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PREFACE 


Periya Puranam (in Kannada) Volume one, Comprising the 
items beginning from Thirumalai Sargam to Mummaiyal Ulaganda 
Sargam with Kannada translation and transliteration of the Tamil 
original was published by the University of Madras in 1974. 


The present Volume, Volume Two, comprises Tiruninra Sargam 
and the earlier part of Thirujiiana Sambandha Nayanara Puranam 
of the Vambaravari Vantu Sargam. 


This consists of the accounts of the eight Nayanars: 1. Thirunāvu- 
kkarasu Nayandra 2. Kulaccirai Nayanara, 3. Perumilalaikkurumba 
Nayanara, 4. Karaikal Ammaiyar, 5. Appiidi Adigal Nayanara, 
6. Thirunilanakka Nayanara 7. Naminandi Adigal Nayanara, and 
8. the first half of the life account of Thirujiiana Sambandha 
718518787೩. This corresponds to verses 1266 to 2326. The method of 
presentation of the translation and the transliteration is the same 
as in the previous volume. 


The book consists of one appendix: 1. Nayanars and the 
places connected with them. 


Dr, A. Shanker Kedilaya M.A.,B.T.Ph.D., 
Department of Kannada 
University of Madras. 
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ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


Preface 
ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣ (ಭಾಗ ಎರಡಂ) 


(ತಿರಂನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರಿಂದ ತಿರಂಜ್ಞ್ಯಾ ನಸಂಬಂಧ 
ನಾಯನಾರ. ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ವರೆಗೆ) 


21. ತಿರೆಂನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯಂನಾರ 1 
22. ಕುಲಚ್ಚಿರೈ ನಾಯನಾರ 156 
23. ಪೆರಂಮಿಳಲೈಕ್ಯೊರಂಂಬ ನಾಯನಾರ 160 
24. ಕಾರೈಕಾಲವ್ಮೆಯಾರರು 164 
25. ಅಪ್ಪೂ ದಿಯಂಡಿಗಳ್‌ ನಾಯನಾರ 186 
26. ತಿರಂನೀಲನಕ್ಕ ನಾಯಂನಾರ 201 
27, ನವಿಂನಂದಿಯಡಿಗಳ್‌ ನಾಯನಾರ 214 
28, ತಿರುಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧ ನಾಯಂನಾರ (ಪೂರ್ವಾರ್ಧ) 226 
ಅನುಬಂಧ: ನಾಯನಾರರೂ ಅವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸ್ಥಳಗಳೂ 403 
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ಎರಡನೇ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿರುವ ಚಿತ್ರಸಟಿಗಳ ಪಟ್ಟ 


ಚಿದಂಬರ ಪಶ್ಚಿ ಮಗೋಪುರ ದ್ವಾರ —ಕರ್ಪಕ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಸನ್ನಿಧಿ. 
ಶೀಕಾಳಿಯ ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥ-. _ತಿರುತ್ತೋಣಿ. 

ಶೀಕಾಳಿ-_ತಿರುನಿಲೆ ನಾಯಕಿಯವ್ಮೂರ ಸನ್ನಿಧಿ ೨ -ಪೂರ್ವಗೋಪುರಠ- - 
ಉತ್ತರ ಗೋಪುರ. 

ತಿರುತ್ತೂಂಗಾನೈಮಾಡಂ — ಗರ್ಭಗೃಹವೂ ಹಿಂಭಾಗದ ದೃಶ್ಶವೂ. 
ಶೀಕಾಳಿ- -ಬ್ರ ಹ್ಮತೀರ್ಥ.. ದಕ್ಷಿಣತೀರ--ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರುಂ. 
ಪಲ್ಲವನೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವೂ ಗೋಪುರವೂ. 

ತಿರುನೆಲ್‌ವೈಲಾರ ತರೆ ಗರ್ಭಗೃಹ. 

ಚಿದಂಬರ... ದಕ್ಷಿಣ ಬೀದಿಯೂ ಗೋಪುರವೂ, 
ತಿರುವುಚ್ಚಿ-ತಿರುನೆಲ್‌ವಾಯಿಲ್‌. 
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ತಿರುಮುದುಕುನ್ರ ಮ್‌-ತಿರಂವಂಣಿವಂತ್ತಾರೂ ದೇವಾಲಯಂಪೂ. 
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ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 
ಭಾಗ ಎರಡು 


21. ತಿರುನಾವ್ರಕ್ಕರಸು ನಾಯನಾರ 


1266. ಶಿನಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ೈಕೈಂಕರ್ಯವು ಪ್ರ ಪ ಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾದ ಆಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು eas ಉಜ್ಜಿ ೀವಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿನ ಜನ ನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ 
ತಪೋಧನರಾದ ವಾಗೀಶರೆನಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕ dadentned 
ಹಿರಿಯಭಕ್ತರ ಶಿವಾನಂದನೆಲೆಯು ಸ್ರಕಾಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೆಣವಾದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು, ವಾಗೀಶರು ಎಂಬ ಈ ನಾಮಗಳ ಹಿರಿಮೆಗಳನ್ನು, ಅವರ ಚರಿತೆ 
ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ವಿಧಾನದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು. ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಈ ಚರಿತೆಯನ್ನು 
ನಿಗದಿಸಲು ನನ್ನ್ನ ಒಂದು ನಾಲಗೆಗೂ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. 


1267. ಎಲ್ಲಾ ನಾಡುಗಳಂತಿರಡೆ, ಇದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದು 
ಎನ್ನುವಂಥಾದ್ದೂ, ದೋಷರಹಿತ ಸನ್ಮಾರ್ಗದ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಕುಟುಂಬಗಳು ಹೆಚ್ಚ, ಚಂದ್ರನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಎತ್ತರವಾದ ಸುಂದರ ಮಾಳಿಗೆ 
ಮನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತ ವಾದ ಊರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದುದೂ ಆಗಿರುವುದು 
ತಿರುಮುನೈಪ್ಪಾಡಿ ಎಂಬ ಫಲನತ್ತಾದ ನಾಡು, 


21. ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಚು ನಾಯನಾರ್‌ 


1266, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಚು, ವಳರ್‌ ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣಿ ನೆಜಿವಾಟ 
ವರುಜಾನ ತ್ತ ವಮುನಿವರ್‌ ವಾಕೇಚರ್‌, ವಾಯ್‌ಮೈತಿಕರ್ಟ 
ಫೆರುನಾಮ ಚ್ರೀರ್‌ಪಾವ ಲುಟುಕೆನ"ಆಅಕೇನ್‌" ಪೇರುಲಕೆ 
ಲೊರುನಾವು ಕ್ಯುಕೈಜಿಯ್ಯ ವೊಣ್ಣಾ ಮೈ ಯಣರಾತೇನ್‌. 


1267. ತೊನ್‌ಮೈ ಮುಲ್ಕ್‌ ವರುಮಜ್ಜಿನ್‌ ಜುಕಳನ್‌ಅಕ ತುಕಳಿಲ್ಲಾ 
ನನ್‌ಮೈನಿಲೈ ಯೊಬುಕ್ಕ ತ್ತು Sows, ಅನ್ನ ಕುಬಮಲ್ಮಿ 
ಚ್ಚೈನ್ನಿ ಮತಿ Ds} aes ಮಣಿಪಾಟ ಜ್ಚೈಟುಮ್ಪ aver 
EEN < ಳಶುತಿರು Bnd 32, ಬ್ರ ae ete 
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ಸೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 


1268. Poder ನೆಲದೀದ ಬಿದಿರುಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಮುತ್ತುಗಳೊಡನೆ 
ಮುಲ್ಲೆಯ ಪೊದರುಗಳಿಂದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಲರುಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನು 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಅಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಅವನ್ನು ಎರಡೂ ದಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೊಡ್ಡ 
ಎಮ್ಮೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಅಸಂಖ್ಯಾತ ನೇಗಿಲುಗಳಿಂದ ಉಳಲಾಗುವ ಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೆಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಾ 
ಬೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 23, ಯ ನನ್ನು ಪ್ರಥಮವಾಗಿ ಗಣಿಸ ಸುವಂತೆ ಓಡಿ ಬರುವ 
ಸಣ್ಣ ಎಂಬ ನದಿಯು ಹರಿಯುವುದರಿಂದ ಬರುವ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಆ ನಾಡು ಕೂಡಿದೆ, 


1269. ಕಾಲುವೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಗಡಿನಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವರಾಲ್‌ ಮಾನುಗಳಿನೆ. 
ಕಬ್ಬುಗಳಲ್ಲಲ್ಲಾ ಗಿಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಜೇನು ಸುರಿಯುತ್ತದೆ, ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕದಿರುಗಳಿರುವ 
ಕ್ಲೆ ಪೈರುಗಳಿವೆ. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೆಲದ ಹರಜಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗೊನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಕವುಂಗಿನ ಮರಗಳಿವೆ, ಉಳುವ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳಿವೆ, 
ಕೆರೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಕನ್ನೆ JEST. ಅತಿಥಿಸತ್ಕಾರ ಮಾಡುವ ಅಲ್ಲಿನ ಮನೆಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ 
ಆಗಿಲಿನ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯು ಹಬ್ಬಿದೆ. 


1270. ಊರುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೃಷಿಕರು ದಟ್ಟವಾದ ಕಬ್ಬುಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುವಾಗ 
ಸುರಿಯುವ ರಸವು, ಆ ಕಬ್ಬುಗಳ ಕೂಟಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಜೇನಿನ ಗೂಡುಗಳು 
ಹೆರಿದುಹೋಗುವುದರಿಂದ ಚ್‌ ಜೇನಿನ ಪ ಸರದು ಸಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿ, 
ತುಂಬಿಗಳು ಮುಸುರಿ ಶಬ್ದಿಸಲು, 5 oss ನೆರೆಯ ಜಾ: rr 
ಕಟ್ಟಿಗಳನ್ನೊಡೆಯಲ್ಲು, ಆ ರೀತಿ ಒಡೆದುಹೋದ ಜಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕಬ್ಬಿನ ರಸವು ಕಾಯಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಗಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಿದ ಬೆಲ್ಲದ ತುಂಡುಗಳು ಸೇರಿ, ಆ ಬಿರುಕುಗಳು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಡುವುವು. 


1268, 


1269, 


1270. 


ಪುನಸ್ಪಣ್ಣೆ 33 = eee A ಬತ್ತು ಪುತುಮಲರಿನ್‌ 

ಕನಸ್ಸೆಣ್ಣಿ ಅರೈಚುಮನ್ನು ಕಕ್ಳಿಮರುಜ್ಕು ಸೆರುಮ್ಚಸಟ್ಟೇಂ್‌ 
ಪ್ಪಣ್ಣೆ 3 ಯುಟುಮ್ಬಣ್ಣೆ 3 ಯೆಜೀನ್ನುಲನಿ ಯೆವು POLAD 

ವನಪ್ಪೆಣ್ಣ ವರುಮ್ಬೆಣ್ಣೆ w ಮಾನತಿಪಾಯ್‌ FESI INT, 


ಕಾಲೆಲ್ಲಾ 3, ಕಟ್ಟ ವರಾಲ್‌; ಕರುಮ್ಬೆ ಲ್ಲಾ ಜ್ರ ಣ್‌ Seo Sear ; 


`ಾಲೆಲ್ಲಾ ಹೃತಿಯ ಚ್ಛ್ರಾಲ; ಪರಪ್ಪ ಲ್ಲಾ ಜು 8) ಕೃಮುತು 5 


ಚಾಲೆಲ್ಲ ನಾ ಕನಿ ಗು w, ಜ್ಯಟುನೀರ್‌ ; 
ಮೇಲೆಲ್ಲಾ, ಮಕಿಪ್ಲೊಪಮ್‌ SE ಲ್ಲಾ ad, een 2 Bs). 


ಕಟ್ಟಿಇರ್‌ಮಿಟ್ಟಿ ವಯಟ್ಮುಅಕ್ಕಿತ್ತ ಕಜುಮ್ಬುಕುಅಕ್ಕಿ ಫೊಟಕಿಕೊಲುಲಾ 
wg ತೊಟುತ್ತ ಜ್‌ nesta, eave ನೀತ್ಮಮುಟನ್‌ 
ಪುಟ್ಟಿಸರನ್ನು ಇಉಮಿಜಕೊಲಿಪ್ಪ ಪ್ಪುತುಪ್ಪುನಲ್‌ಪ್ರೆ ನ್‌ ಮಟ್ಟಿಯುಟ್ಟಿಪ್ಪ 
pee ASAAN ಟುಕ ಟ್ವಯಿನಟ್ಟಿಪ್ಪು ವೂರ್‌ಕಟೋಟುಮ್‌. 
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ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 8 


1271, ಕರಿಕದಳಿಯ ನಿಡಿಕಾದ ಗೊನೆಗಳು ಆನೆಯು ಸೊಂಡಿಲಿಫೀದ ಕೂಡಿದ 
ಮುಖದಂತೆ ಕಾಣಲು, ಆದರ ಸಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಶೆನೆಗಳಿಂದ teas ಬತ್ತದ ಪೈರುಗಳು 
ಜಯಯುತವಾದ ಕುಡುಕೆಗಳ ಮುಖದಂತೆ ಕಾಣಲು, ಅಧಿಕವಾದೆ ಗಾಡಿಗಳು ತೇರುಗಳಂತೆ 
ನಿರಾಜಿಸಲು, ಕೃಷಿಕರು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವಾಗ ಆಗುವ PAREY 
ಶೋಭಿಸಲು, — ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಮರುದನೆಲದ ದೃಶ್ಯಗಳು ದಟ್ಟವಾದ 
ಚತುರಂಗಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೇನೆಗಳಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು, 


1272, ನನಮಣಿಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಕೂದಲ ಭಾರವನ್ನು 
ಹೊರಲಾರಣಜಿ ಅಲ್ಲಾಡುವ ಹೆಂಗಸರಂತೆ ಅಧಿಕವಾದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕವುಂಗು 
ಮರಗಳು, ಹೊರಗೆ ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿರುವ ತೋಟಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಂಡಕವಾಡ ಡೆ!ಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ತುಂಬಿಗಳು ಶಬ್ದಿ ಸುವ any ನದಿಯ ಅಲೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಏರಿಬರುವಂತೆ ಶೋರುತ್ತನೆ. 


1273, ಕರಿಯ ಕಡಲನ್ನಾ ನರಿಸುವಂತಿರುವ ಮೇಘಗಳೆಂತೆ, ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮಲರುಗಳನ್ನು ಮೇಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕರಿಯ ಎಮ್ಮೆಗಳು ಒಳಹೊಗಲು, ದಟ್ಟಿ 
ವಾಗಿ ಕರಿದಾದ ಎಮ್ಮೆಯ ಕರುಗಳಂ3ೆ ope ದೊಡ್ಡ ಗಾತ್ರವನ್ನೂ ಕೆಂಗಣ್ಣು ಗಳನ್ನೂ, 
ಕೂಡಿದ SOW” ವಿಸಾನುಗಳು ಕೆಚ್ಚಲುಗಳನ್ನು ದವು ಹಾಲನ್ನು pe 
ಕರಿಯ ಎಮ್ಮೆಗಳಿಂದ ನದಿಯ ದಡಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಅಲೆಅಲೆಗಳಾಗಿ ಹೊರಳುತ್ತವೆ. 


ES 


1271. ಕರುಜ್ಯತಲಿ ಪೈರುಜ್ಯು ಲೈಕಳ್‌ ಕಳಿಫಿಕ್ಕೈ ಮುುಘಜಾ ಟ್ಟಿ, 
ಮರುಜ್ಯುವಳರ್‌ ಕತಿರ್‌ಚ್ರೈನ್ನೆಲ” ವಯಪ್ಪುರನಿ ಮುಕಜ್ಕೂ ಟ್ಟಿ, 
ಸ್ಪೆರುಳ್ಳುಕಟು ತೇರ್‌ಕಾಟ್ಟ, DS ಉರಾರ್‌ Zone, 


ನೆರುಜಷಾಯಚಾ ತುರಜ್ಯ ಸಲ ನಿಕರ್‌ಪ್ಪನನಾ ನಿಜಕ್ಕಮರುತನು್‌. 


1272, ನಲಕ್ರಿಯಾಜ್ಹು ಜೃ ಜಮುಕುನವ ಮಣಿಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿ ನುಟನ್‌ಕೂಕ್ಷ್ಮ ಟ್‌ 
ಪೊಜಕ್ಟಿಯಾಲ್ರಿ5 ° ಕಳಿಕೆನ cay ರೈತ ಣ ಲೈ ವೇಲಿ 
ತು De aes ಮಜಿನಣ್ಣ ಚ್ಚು ರುಮಿ KEA 33053 88, 
Dain ಶ್ರಿ 25 ನೀರ್‌ಕ್ಕೊ "ಮುನು. Borg 'ತಿಳ್ಕೆಮೈಯತಾರ್‌, 


1273, ಮರುಮೇವು ಮಲರ್‌ಮೇಯ ಮಾಕಟಲಿ ನುಟಿಸ್ಪಟಿಯುವ್‌ 
ಉರುಮೇಕ ಮೆನಮಣ್ಣಿ ಯುಕೈತ್ತಕರು ಜ್ಯನ್‌ುಪೋಲ್‌ 
ವರುಮೇಫಿ ಚ್ರೈಜ್ಯಣ"ವರಾಲ್‌ ಮಟಮುಟ್ಟ ಪ್ಪಾಲ್‌ಜೊರಿಯುಮ್‌ 
ಕರುಮೇತಿ ತನೈಕ್ಕೊಣ್ಣು ಕ್ಕೈಪುರಳ್ವ 063500, 
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1214, ಮುಸುರಿದೆ ತುಂಬಿಗಳ ಸಾಲುಗಳು ನೀಲಮಜಿಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ 
ಬಳೆಗಳಂತೆ ಅಲುಗಾಡಲು, ಕೆಂಪಗಾದ ತಳಿರುಗಳೆಂಬ ಬೆರಳುಗಳೂ, ಕೋಮಲವಾದ 
ಮೊಗ್ಗು ಗಳೆಂಬ ನಖಗಳೂ ಇರುವ ಕೈಯಿಂದ, ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಹೆಂಗಸು, ತನ್ನ ದೇಹ 
ಕಾಂತಿಯ ನೆಳಲನ್ನು ಕಾಣುವ ಕನ್ನಡಿ ಇದು ಎಂದು ಬಿಳಿಚಂದಿರನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದ 
ಹಾಗೆ ಹೂವಿನ ಕೋಟಿಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಹಬ್ಬಿವೆ. 


1915, ಮದಿಲುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದು ಶೋಭಿಸುವ ನಗರಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧ 
ಯುತವಾದ ಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೈರು ಕೊಯ್ಯಲ್ಪ 3, ಹಲವು ವಿಶಾಲನಾಡ ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಬತ್ತದ ಕಣಜಗಳಿನೆ. ಅವುಗಳ ಮೇಲೂ, ಪ್ರಕಾಶಯುಕ್ಕವಾದ ಕರ್ಣಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಹೆಂಗಸರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉಸ್ಪರಿಗೆಗಳ ಮೇಲೂ, ನವಿಲುಗಳ್ಕೂ ಮುಗಿಲು 
ಗಳೂ ಎದುರೆದುರಾಗುವಂತೆ ಪಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲೇ ಚಲಿಸುತ್ತವೆ, 


1276, ಪಾಸನನ್ನುಂಟಾಗಿಸುವ ದುಷ್ಪ ಧರ್ಮಗಳು ಬದಲಾಗುವಂತೆ, ನೀಲಕಂಠ 
ನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಸತ್ಯಧರ್ಮವನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀಡುವ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸು 
ನಾಯನಾರರೂ ಆಲಾಲಸುಂದರ ನಾಯನಾರರೂ ಅವತರಿಸಿ SSN ಹಿಸಲಿರುವುದು ಈ 
ನಾಡು ಎಂದು ನಾವು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ, ಈ ವಿಶಾಲಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 


ತಿರುಮುನೈಪ್ಪಾಡಿ ಎಂಬ ನಾಡಿನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಮ್ಮ 
ಮಾತಿಗೆ ಸಿಕ್ಕೀತೇ? 


1274, ಮೊಯ್ಯಲಟಿಿಚೊಲ್‌ ನಿರೈನೀಲ ಮುಟುವಲಯ ಜ್ಯಳಿನ್‌ ಅಲೈಯ 
ಜ್ಚೈಯ್ಯತಳಿರ್‌ ನಮುನಿರಲಿಟ್‌ ಜೆಟುಮುಕ್ಳೈಯಿನ” ನಕಣಾಜಪ್ಪ 
ಮೆಯ್ಯೊಳಿಯಿನ” ನಿಬಜ್‌ಕಾಣುಮ್‌ ಆಟಯೆನ ವೆಣ್‌ಮತಿಯ್ಯೆ 
ಪೈಯಮಕಳ್ಳ ಕೈಯನ್ಸೈತ್ತಾ ರ್‌ ಪೋಲುಯರ್‌ವ DOA S. 


1275, ಎಯಿಟ್ಕು ಲವುಮ್‌ ವಳಮ್ಬತಿಕಳ೯ ಎಜ್ಯುವುಣ 3, ಜ್ಕುಮ್‌ವಯರ್ಜ್‌ 
BOOS, "Door abies, ಸಲ BOW odor Ses” ಕೂಟುಕಳುಮ್‌ 
Soe" GSo Boge ಕುಟಕ್ಕಿಮಕಳಿರ್‌ ವಿರವಿಯಮಾ ಟಿಮುಮ್ಮೇವಿ 
ಮಯಿಲ್ಕುಲಮುಮ್‌ ಮುಕಿಟ್ಟು ಲಮುಮ್‌ ಮಾಟಾಟಿ ಮರುಜ್ಯಾಟುಮ್‌, 


1276, mag dose ನೆಟಿಮಾಜಅ ಮಣಿಕಣ್ವರ್‌ ವಾಯ್‌ಮೈ Sess 
Sad doe ವುಕ್ಕರಚುಮ್‌ ಆಲಾಲ ಚುನ್ನರರುಮ್‌ 

ಹಿಜನ್ನರುಳ ಉಳತಾನಾಲ್‌ ನಮ್ಮಳವೋ? ಪೇರುಲಕಿಲ 

28008, 802 ಮುನ್ಸೈಪ್ಪಾಟಿ 3 eons, repr ಚೀರ್‌ಪ್ರಾಟು, 
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1277. ಈ ವಿಧದ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಲನಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಊರುಗಳೂ ಸದಾ ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದ ಸಂಪತ್ಮುಗಳ ಹೆಚ್ಚಳದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ | 
ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಶೈವಧರ್ಮವನ್ನು ನಿಳುಲೋಕಗಳಿಗೂ ಕೊಡುವ ಸ್ವ ಭಾವದಿಂದ್ಯ ಶೈವ 3 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಶಿನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಊರು | 
ತಿರುವಾಮೂರು ಎಂಬುದು. 


1218, ಆ ಊರಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಡುಗಳೇ ಸುಂದರವಾದ ಸ್ತನಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ವ್ಯೃಥೆಗೊಳುವಂಥವು, ಅನರು ಆಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ನೂಪುರಗಳೇ ಶಬ್ದಿಸುವವು (ಗಲಿಬಿಲಿ ಶ್ವ 
ಹೊಂದುವಂಥವು), ಅವರ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಡ್ಯಾಣಗಳೆ; ಇಳಿಯುವಂಥ ವು, 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳೇ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋದವುಗಳು (ನಿಟ್ಟು ಸಿರು ಬಿಡುವವುಗಳು), ದೋಷರಹಿತ | 
ವಾದ ಧರ್ಮಗಳೇ ಪ್ರವಹಿಸುವಂಥವು. ದುಷ್ಟ ಧರ್ಮಗಳೇ ಮಾಯವಾಗುವವುಗಳು. A 
ಡೊಡ್ಡ ಕುಟುಂಬಗಳೇ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುವಂಥವು. 


1279, ಗದ್ದೆಗಳು ಕನ್ನ್ಟೈದಿಲೆಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತವೆ. ಕಾಡಿಗೆಯಿಟ್ಟಿ z 
ಕನ್ನೈದಿಲೆಯಂತಹ ಕಣ್ಣು, ಬಾಲಚಂದ್ರ ನೆಂತಿರುನ ಹೆಣೆ, Band ಮಲರಿನಂತಹ 4 
ಮುಖ-ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೆಂಗಸರು ಸಂಚರಿಸುವ ಬೀದಿಗಳು, ಅವರು ಏರಿ ಆಡುವ 
ಹಲವು ಉಯ್ಯಾ ಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. ' ಕತ್ತಲೆಯು ತಿಳಿಯುವಂತಹ ನೀಲಬಣ್ಣ Bont 
ಕೂಡಿದ ರಾತ್ರಿ ಯ. ಕಡೆಯ ಯಾಮವು RHOS ಹೋಗುವ ರೈತರ ಕಂಬಳಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸುವಂತಿನೆ, ಹಲವು ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಮನೆಗಳು ಅಳತೆಗೆ ಸಿಗದ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. 


1277, ಇವ ್ವಕ್ಛೈಯ ತಿರುನಾಟ್ಟಿ ಲ್‌ 2838) ಲವೂರ್‌ ಕಳುಮೆನ'ಜುವ್‌್‌ 
ಮೆಯ್ವ da as ಓಜ್ಯ Hee ಮೇನ್‌ಮೈಯನೆ; ಆಜ್ಯ ವಿಳ 
gaie a ಪಾಲಿಕ್ಕು 2,84 tomer 
ತೈವನೆಅಕಿ 23, ಚಿ.ವಮೆ ಸ್ರತ a, ಕು ಆ 

1278, ಆಜ್ಕು ವನ areas ನ KOLE ಮಕಳಂಟೈ ; 

209, ವನ “onian ees ade), ವನ ಮ 


1279, ನ್‌ ieee 1 
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1280, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಆ ನಿಶೇಷವಾದ ಸ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದ 
ಸದ್ಭರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತವಾದ ಕುಟುಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಷಹರಸಿತವಾದೆ ಗೃ ಸಸ್ಕಧರ್ಮದ 
ಉತ್ತಮ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿರುವ, ವೇಳಾಳ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ Brew, ಪ್ರಿಯರ ಎಂಬ ಕುಟುಂಬನು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ, 


1281, ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿದ ಖ್ಯಾತಿಯುಳ್ಳ ಪುಗಳೆನಾರ್‌ ಎಂಬ 
ವರು, ಆ ಕುಟುಂಬದ ಹಿರಿಯರು, AWA Gerad, ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅತಿಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅನ್ನದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವವರು. ತಮ್ಮ ಬಂಧುಬಳಗದವ 
OR ಸಹಾಯ ಮಾಡುವವರು. ಹೀಗೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತಿನ ಸಾರ್ಥಕೃವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದರು. 


1282, ಪುಗಳನಾರರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಂಶ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮಾದಿನಿ 
ಯಾರ್‌ ಎಂಬನರು ಸತಿಯಾದರು. ಈ ಸತಿಯ OS, ಗರ್ಭದಿಂದ ಚಿಂದಾಮರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಲಿಯಂತೆ ತಿಲಕವತಿ ಎಂಬನರು ಅವತಂಸಿದರು. 


1288. ತಿಲಕವತಿ ಎಂಬನರು ಅನತರಿಸಿ ಕೆಲ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ, ಹೆಚ್ಚೆ 3 
8,089 DBodonsoon ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಳೆದ, ಹಿರಿಯ ತಪಸ್ವಿ ಗಳ ಧರ್ಮವು ಬಾಳನು 
ಜಿ ಹೊರಗಿನ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಕಳೆದು ಜ್‌ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಒಳಗಿನ 
ಕತ್ತ ಕರೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಮರುಣೀಕ್ಕಿಯಾರ್‌ ಎಂಬವರು ಅವತರಿಸಿದರು. 
o O 1. 
1280, ತಲತ್ತಿನ್‌ಕಣ್‌ ವಿಳಜಕ್ಕಿಯಅ ತ್ತನಿಸ್ಪತಿಯಿಲ್‌ ಅನೈತ್ತುವಿಶ 

BOS HSH ವಟುವಾತ BE, Sod dese BOYS 5 75% 
avs, wads) ಒಲುಕ್ಕತ್ತಿನ್‌ ಮೇತಕ್ಕ ag, sivone 
ಕುಲಶ್ತಿನ್‌ಕಣ್‌ TA ತುಮ ಕ್ಕು ಟ್ರಿ ಪಿಯರ್‌ s ಜ್ಯ ಟವಿಳಜ್ಮು ಮ್‌. 


1281. ಅಕ್ಕುಟಿಯಿನ್‌ ಮೇಲ್‌ಕೋನ್‌ಅ ಲಾಯನೆರು ೫ 
« ಮಿಕ್ಕಮನ್ಸೆ ಅಜಪರಿನ್ನು ವಿರುನ್ಶಳಿಕ್ಕುಮ್‌ ಮೇನ್‌ಮೈಯಿನಾರ್‌ 
wT orros Shr, WRB ಉಳರಾನಾರ್‌ ಉಳರಾನಾರ್‌ 
88490 Darr, TEN ನ ಪುಕಟನಾರ್‌, 


1282. ಪುಕಟನಾರ್‌ ತಮಕು ರಮೈ ಪ್ಪೊರುವಿಲ್‌ ಕುಲ ಕು ಹಿಯಿನ್‌ ಕರ 
 ಮಕಿಟವರು ಹಣನ 83, SIDRI" EE 
2 ಸ ಮಲ” ನಿಶ್ಕೈಯಿತಟೀನ್‌ ಅಕವಯಿನಿಲ್‌ | 
ನ ತಿಲಕವತಿ SRS ನನ್ನ of, 
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1284,  ಮಾದಿಫಿಯನರ ಬಸಿರಿಥಿಂದ ಜಫಿಸಿದಮೇಲೆ ಆ ಮಗುವಿಗೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲಾ ಮಂಗಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಶಸ್ತ್ರಕರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಗಳು ನೆರ 
ವೇರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತಿಗಳವಾರರಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ ಮರುಣೀಕ್ಕಿಯಾ 
ರರು ಮಗುವಿನ (ಮೂರು ವರ್ಷದ) ಘಟ್ಟವನ್ನು ಕಳೆದರು. 


1286, ಮರುಣಿ (ಕೈಯಾರರಿಗೆ ತಲೆಕೂಜಲನ್ನು ತೆಗೆಸುವ ಚೌಲವೆಂಬ ಮಂಗಳ 
ಇರ್ಯವನ್ನು ಜನರೆಲ್ಲಾ ಸಂಶೋಷಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಜರಗಿಸಿದಮೇಲೈ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತು 
ಗಳು ನೀರಿನಂತೆ ಹೆಚ್ಚಲು ಸಹಾಯವಾಗುವ, ಮನಸ್ಸಿನ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ಆರಳಿಸತಕ್ಕ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸತಕ್ಕ ವಿದ್ಯಾರಂಭದ 
ವಿಧಿಗಳನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿದರು, 


1286. ತಂಜಿಯವರ ಅಶ್ಯಾನಂದವು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ವರ್ಧಿಸಲು, ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನವು ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತ, ಹಲವಾದ ನಿಡೈಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವವಾಸನಾಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿ ಸುಲಭದಲ್ಲೇ ಕಲಿತು ಸರಿಣತರಾಗುತ್ತ, ಕಳಂಕ ಇಲ್ಲದ ಬಾಲಚಂದ್ರನಂತೆ 
ಮರುಣೀಕ್ಕಿಯಾರಮು ವರ್ಧಿಸಿದರು. 


1284. ಮಾತಿನಿಯಾರ್‌ ತಿರುವಯಿಜ್ರಿ೨ನ್‌ ಮನ್‌ನಿಯಚೀರ್‌ ಪ್ಪುಕಟನಾರ್‌ 
ಕಾತಲನಾರ್‌ WIS Jes Ve ಕಟಿನ್‌ಮುಖಕ್ರಿ ಮೈಮಜ್ಯ om, oF 
ಮೇತಕುನಲ್‌ 2d ಕೈ ಚೆಜಸ್ಪ DDD ರಾಟ್ಟ್ರಿನುಟರ್‌ 
ಏಶತಮಿಲ್‌ಪಲ್‌ Nee ಇಳಬ್ಯುಲವಿ ಪ್ಪತಜ್ಯಟನ್ನಾಂ್‌, 


1285, ಮರುಜೇಕ್ಕಿ ಯಾರ್‌ಚಿನ್‌ನಿ ಮಯಿರ"ಫೀಕ್ಕುಮ್‌ ಮಣವಿಕ್ಸೈ ಯುಮ್‌ 
aoa ಶೈನ್‌ Roos Coons” ಮಕಿಟಃ” ಚಿಜಸ್ಪ 2, a ge Oe 
ಪೊರುಣೀತ್ತ “ata, gate ಪ್ಪುಲನ್‌ಕೊಳುವ ವ ಮನಮತೆಟ್ಟ್‌ತ್ತ 
ಚುರುಣೇಕ್ಕಿ ಮಲರ್‌ವಿಕ್ಕುಮ್‌ ಕಲೈ ಸಯಿಲ ತ್ತೊಟಜ್ಕುವಿಶ್ತಾ ಠ್‌ 


1286. ತನ್ನೈಯಾಂ್‌ ಕಳಿಮಕಿಟ್‌ಚ್ಛಿ gg ಚಿಜಕ್ಕ ಮುಖ ತ್ರಿ ಮೈಯಿನಾಲ್‌, 
ಚಿನ್ನೆಮಲರ್‌ 3, ಬಬ ಚೆಲುಬ್ಯ ಲೈಯಿನ್‌ ತಿಜಜ ಳೆಲ್ಲಾಮ್ಮ್‌ 
ಮುನ್ರೈಮುಜಕ್ಕಿ ಮೈಯಿಲ್ಬ ಯಿನ"ಟು ಮುತಿರ ಆಜಾನೆತಿರುಮ್‌ವಕ್ಕ, 
333, ನಾರ್‌ ಮಟುಒಟಕಿತ್ತ ಇಳಮ್‌ hess ಪೋಲ್‌ ವಳರ್‌ಕೆನ್‌ಬಾರ್‌. 
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1287, ತಿಲಕವತಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ತುಂಬಲು, ಸಮಾನವಾದ ವೇಳಾಳ 
ಕುಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರೂ, ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
ಸೂಸುವ ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 
ಆಸೆಯುಳ್ಳವರೂ, ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಣಿಖಚಿತವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಅರಸನ ಅನುಗ್ರಹವುಳ್ಳನರೂ, 


1288. ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಕಾಣಿಸತಕ್ಕ ಯುಜ್ಲೋದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸರಾಕ್ರಮುಯುತ 
ವಾದ ಗಂಡುಸಿಂಹದಂತೆ ಇರತಕ್ಕವರೂ, ನೋಡಲು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳವರೂ 
ಆದ, ಕಲಿಪ್ಪಕ್ಳೈಯಾರ್‌” ಎಂಬವರು ದಾನಶೀಲರಾದ ಪುಗಳನಾರರಿಂದ ಅವರ ಅಸಮಾನ 
ಳಾದ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಮದುವಣಗಿತ್ತಿಯಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಕಾರಣವಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚಾದ ಆಸೆ 
ಯಿಂದ ಹಿರಿಯವರನ್ನು ಈ ವಿಷಯ WB Ao SAO ಕಳುಹಿಸಿದರು. 


1289, ಹಾಗೆ ಬಂದ ಹಿರಿಯರು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಹೋಲುವ ತಿಲಕವತಿಯನ್ನು 
ಕಲಿಫ್ಪಗ್ಫೈಯಾರರಿಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಸುವ ಪ್ರಸ್ಲಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಾವು ಬಂದ 
ಕಾರಣವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು, ಗುಣ, ಕುಲ, ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಆಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾತನಾಡಿ 
ಡೋಷರಹಿತವಾದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಫುಗಳನಾರರು, ಹಾವಿನಹೆಡೆಯಂತಿರತಕ್ಕ ಜೆಡೆ 
ಯುಳ್ಳ, ಬಳೆಗಳನ್ನ್ನಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ತಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡಲು 

.  ಮನಮಾಡಿದರು. 


1287, ಅನ್ನಾಳಿಲ್‌ ತಿಲಕವತಿ ಯಾರುಕ್ಕಾ ಸ್ವಾಜರಣ್ಣಿನ್‌ 
ಮುನ್‌ನಾಕ ಒತ್ತಕುಲ ಮುತಲ್‌ವೇಳಾಣ್‌ ಕುಟಿತ್ತ ರೈವರ್‌ 
DAP Doe iai ಚಟ್ಟೆ ಅಣ್ಣಲ್‌ Brox, Wado; ವಿರುಮ್ಬುಟ್ಟಿಯಾಂ್‌ 
ಪೊನ್‌ನಾರುಮ್‌' ಮಣಿಮೌಲಿ ಪು ವರವವನ್‌ಪಾಲ್‌ ಅರುಳುಟ್ಟಿಯಾರ್‌. 


1288, ಆಣ್ಟ್ರಕೈಮೈ ತ್ಲೊಟಃಲಿನ್‌ಕಣ್‌ ಅಟಲರಿಯೇ ಆಕಿನವುಳ್ಳಾರ್‌ 
ಕಾಣ್ವಾಕ್ಟೈಯ ಪೆರುವನಪ್ಪಿಆಸ್‌ ಕಲಿಪ್ಪಕ್ಟೆಯಾರ್‌ ಎನುಮ್ಟೈಯರಾರ್‌ 
ಪೂಣ್ಟಕೂಟ್ಟಿ ಪ್ಪ್ಪಕಟನಾಂ* ಪಾಖಕ್ಬೊರುವಿನ್‌ ಮಕಟೂ ಳ್ಳ 
ವೇಷ್ವಿಎಮು ಜ್ಯಾತಲಿನಾಲ್‌ ಮೇಲೋಕೈ ಜೈೈಲವಿಟ್ಟಾರ್‌. 


1289. ಅಣಜ್ಯನೈಯ ತಿಲಕವತಿ ಯಾರ್‌ತಮ್ಮೆ 3 ಆಜ್ಯವರ್‌ಕ್ಕು 

Pst ಮಣಮ್ಬೇಚಿ Ss Adore SI BY ಅಣಾವಿಪ್ಪ 

=F ಕ್ಕುಣಮ್ಬೇಚಿ ಕ್ಯುಲಮ್ಬೇಚಿ ಕ್ಕೋತಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ ಪ್ಲುಕಟನಾರ್‌ 
ಪಣಜಕ್ಕೊಳರೆ ವಕಲ್‌ಅಲ್‌ಕುಲ್‌ ಪೈನೊ,ಓಿಯ್ಯೆ ಮಣಮ್‌: ನೇರ್‌ನ್ನಾ oF. 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
D m A ae, el 2 
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1290, ಕನ್ಫೈೈಯಾದ ಕಿಲಕವಕಿಯನ್ನು ಆಕೆಯ ತಂಡೆಯು ಈ ರೀತಿ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಡಲು ನಿಶ್ಚೈಸಿದುದನ್ನು, ಆ wrod ಕಲಿಸ್ಪಗೆಯಾರರೊಡನೆ ಹೋಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಅಮೇಲೆ ನಿಶ್ಚೈಸಿದಂತೆಯೇ ನಿವಾಹವಿಧಿಗಳು ಮುಗಿಯುವ ಮೊದಶೇ, ಆ 
ರಾಜ್ಯದ ಆರಸನ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷಸಾಧಿಸಿ ಬಡಗುನಾಡವರು ಅವನೊಡಕೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದರು, ಆ ವೈರಿಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಅರಸನು ಕಲಿಪ್ಪಗೆಯಾರನಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕಲಿಸ್ಪಗೆಯಾರನು ಈ ಯುದ್ಧ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ಹೋದನು, 


1291. ಅರಸನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ವೈರಿಯಿಂದಾಗಿ ಯುದ್ಧವು ಸಂಭವಿಸಿದುದರಿಂದ, 
ವೈರಿಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಆಜ್ಞ ಸ್ತರಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಲಿಪ್ಪಗೆಯಾರರು 
ತಮ್ಮೊಡನೆ BB NIK, ಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಕೆಲದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಪದಿಂದ ಮೇಲೇರಿಬಂದ 
ವೈರಿಗಳನ್ನು ADIA, ಅವರೊಡನೆ ಭಯಂಕರ ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಜಯ 
ಪಡೆಯುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ದೀರ್ಫಕಾಲ ಈ ಯುದ್ಧ ಉಜ್ಯೋಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತರಾದರು, 


1292. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಇತ್ತ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಸಮಾನಳಾದ ಶಿಲಕವತಿಯನ್ನು ನಡೆದ 
ಉತ್ತಮಕುಲದ ಪುಗಳನಾರರು, ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಕರ್ಮ 
ಗಳು ಫಲಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀಗುವಂತೆ, ದುಷ್ಟ 
ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ, ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


ಪಪ ಎಎ ಎಎ), __್ರಾ್ಪ್ರ ರಾಸ ರಾರಾ 


1290. ಕನ್‌ನಿಶಿರು ತ್ತಾತೈಯಾರ್‌ ಮಣರ್ಮಇಚೈವು ಕಲಿಸ್ಪಕ್ಳೆಯಾರ್‌, 
ಮುನ್‌ SHS? O° Bang, ವತುವೈವಿನೈ ಮುಟಿಸ್ಪತನ್‌ಮುನ್‌ 
ಮನ್‌'ನನಲ್ಕು ವಟಿಪುಲತ್ಲೋರ್‌ ಮಾಜ್‌ೇಟ್ಯ ಮ*್ತಿವಂ”ಮೇಲ್ಸ್‌, 
ಅನ್‌'ನನರ್‌ಕ್ಕು ವಿಟ್ಟಿ ಕೊಟುತ್ತಾ ನ್‌ BH, ನೈಮೇಲ್‌ ಅವರ್‌ udp anor. 


1291, Seg eres ಅುಟವಿನ್ಸೈಮೇಲ್‌ ವೆಳ್ಚುಮತ್ತಿಲ್‌ ವಿಟ್ಟಿ ಕೊಣ್ಣು 
Btw NUS ಪೊರುಸಟ್ಟಿಯುಮ್‌ ಉಟಿನ್‌ಕೊಣ್ಣು ಚಿಲನಾಳಿಲ್‌ 
ಕಾಯಇನ್ನಚಿನ ಸ್ಪಕ್ಳೆಪ್ಪುಲತೈ ಕೃಲನ್ನುಕಟು ಉಮರ್‌ ಕ್ಕಟಲೈ 
ನೀನ್ನುವಾರ್‌ ಕೆಟುನಾಳ್ಕಳ್‌ ನಿಕ್ಕಿ ನೆಮ್ಪೋರ್‌ ತ್ತುಅಕ್ರಿವಿಳ್ಳೆ ತಾರ್‌. 


1292, ಆಯನಾ ೪ಿಟ್ಟಿಇಪ್ಟಾಲ್‌ ಅಣಜ್ಯ ನೈಯಾನ್‌ ತನೈಸ್ಪಯನ್ತ 
ತೂಯಕುಲ ಪ್ರ್ಪಕಟನಾಂ್‌ ತೊನ್‌ಜುತೊಟು ನಿಳ್ಶೆಯಾಮೈ 
ಮೇಯವನಿನ್ಟೈ ಪ್ಪಯತ್ನಾಲೆ ಇವ್ಚಲಕ್ಟೆ ವಿಟ್ಟಕಲ 
ಕ್ರ್ರೀಯಅರುಮ್‌ ನಣಿಯುಟನ್ನು ವಿಣ್ಣು @ Begs ಜೆನ್‌ಜಟಿನ್ಹಾರ್‌. 
B—2 
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1298, ಹೀಗೆ ಆವರು ಮೃತಿಹೋದಲು, ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಮಾದಿನಿ 
ಯಾರರು ಸಂಬಂಧಿಕರೊಡಕನೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಆಲ್ಬವಾಗಿಯೇ ಭಾವಿಸಿ, ಉತ್ತಮವಾದ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿಸ ತಕ್ಕ ಸತಿವ್ರತಾಧರ್ಮನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಪತಿಯೊಡನೆ ತಾವೂ ಹೋದರು, 


1294, ತನ್ನ ನ್ನು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿತಂಜಿಯರು ಗತಿಸಿದಮೇಲ್ಶೆ a, ant: 
ಉತ್ತ ಮೆಯಾದ ಬಾಯೂ, ಆಕೆಯ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮಗನಾದ Bree 


ಯಾರರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯ ಯೈ ಥೆಯಿಂದ ಬೇಯುತ್ತಿರುವ ತಮ್ಮ a: 
ದೊಡ್ಡ ದ.8ಖದಲ್ಲಿ ಮ scones 


1295. ಆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳೂ ವೃಥೆಯನ್ನು ಆಡಗಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಷ್ಣು 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. 
ಆರಸನಿಗಾಗಿ ಆವನ ವೈರಿಗಳನ್ನು ಇದಿರಿಸಿ ಯ:ದ್ರಮಾಡಲ.ಹೋದ ಕಲಿಪ್ಪಗೆಯಾರರು 


ವೆ ತ ಸುದ x ` 
one ದ ತುಬಿದ ದ್ಧರಂ ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಗಳಿಸಿದರು. 


1298, RLI ITNI" Modooraen, ಮನ್ಸೈನಿಯಾರ್‌ ಮಾತಿನಿಯಾರ್‌ 
WS. Yar ಮಕ ಸೈ ಕೈಯು ನ್ನುಕಳಾಕ ವೇನೀತ್ಸು 

3 ay SBE ಉಟನ”ಎನ್‌ಟುವು್‌ ಪಿರಿಯಾತ EuS, ಮ್‌ 
ಕಟು Sse ವಟುವಾಮಲ್‌ ಕಣವನಾ ರುಟಿನ್‌ಜೆನ್‌ಆಕಾರ 


1294, ತಾತ್ಸೈಯಾ ರುಮ್ಪಯ: 3, ತಾಯಾರುವಮ್‌ Bas see ಸಿನ್‌ 
ಮಾತಾರಂ್‌ NR ಯಾರುಮಕ್‌ಅವರ್‌ ಹಿನ್‌ವನ್ನ 
ಕಾತಲ€ನಾರ್‌" ವ ಮರುಣೀಕ್ಕಿ ಯಾರುಮ ನ ಕ | ವಲ್ಫೈಯಿನಾಲ್‌” 
ಸೇತುಟುನರ್ಜ್‌ ಚುಜಿಮೊಟುವ್‌ ಪೆರುನ್ನುಯಂಲ್‌ Sed Toor, 

1295, ಒರುವಾಜು Boreas Berar ಮನಸ್ತೇಜ್ರ ತು ಸ್ಯಿಯರೊಳಿನ್ನು, 
ಫೆರುವಾನನರ್‌ ಅಟ್ಟಿ. ವರ್‌ಕ್ಕು ಜಿ ಸಯ್‌ ಕಟರ್ನ ಕರ್ಲಿ ಸೆರುಕಿ ನಾರ್‌ 
ಮರುವಾರ್‌ಮೋಲ್‌ ಹ ಜಕ್‌ಕಾ ಮಲೈಯಪ್ಪೊ] ಜ್ಯ ox, ಕೈಯಾರ 
ಪೊರುವಾರುಮ್‌ ಫೊ ಪೋರ್‌ಕ್ಕಳತ್ತಿಲ್‌ ಉಯಿಂ"ಕೊಟುತ್ತು. oe 


Besse 
ಪ್ಪ es ಕೊಣ್ಟಾರ್‌. 
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1296. ದುಷ್ಪರಾದ ನಿರೋಧಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅರಸನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಏರಿಹೋಗಿ, 
ಕಲಿಸ್ಪಗೆಯಾರರು, ಆ ಯುದ್ಧ ಮುಖದಲ್ಲಿ ವೈರಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೂರೆಕೊಳ್ಳಲು ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಬಣವನ್ನು ತೀರಿಸಿದ 
ಡೊಡ್ಡ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಊರವರು ಹೇಳಲು, ಕೆಂದಾವರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು 
ಹೋಲುವ ತಿಲಕವತಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


1297, “ga, ತಂಜಿಯೂ ತಾಯಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಡಲು 
ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದರು, ಈ ವಿಧದಿಂದಲೇ ನಾನು ಅವನ ವಸ್ತುವಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆದ:ಪರಿಂದ 
ನನ್ನ ಈ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅವರ ಪ್ರಾಣದೊಡನೆ ಸೇರಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ತಿಲಕವತಿಯು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಎದ್ದಳು, ಆಗ ಅವಳ ಪಾದಗಳಮೇಲೆ ಮರ:ನೀಕ್ಕಿಯಾರರು ಬಿದ್ದು, 


1298, ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಲಾಹಿಸಿದರು. “ ತಾಯಿಯೂ ತಂಡೆಯೂ ಗತಿಸಿದ 
ಮೇಲೂ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುದರಿಂದ ಜೀವ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದೇನೆ. ಇಂದು ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬಂಟಿಗನನ್ನಾಗಿ ಕೈಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವಿರಾದರೆ ನಾನು ಮೊದಲೇ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳಿ 
ದುಃಖದಿಂದ ಅತ್ತರು. 


1296, ವೆಮ್ಮುನೈ ಮೇಜರ್‌ ಕಲಿಸ್ಪಕ್ಟಿಯಾರ್‌ ವೇಲವೇನ್ಷ್ಮನ್‌ NS Ga, cose 
ಅಮ್ಮುನೈಯಿಲ್‌ ಪಕ್ಳೆಮುರುಕ್ಕಿ ಅಮರುಲಕನಂ್‌ ಆಳ್‌ವತಜ್ಶು 
ತ್ರಮ್ಮುಟ್ಟಿಯ ಕಟಿನ್‌ಕಟಕಿತ್ತ ಪೆರುವಾರ್‌ತ್ರೈ ತಲಜ್ಯಾಳ್ರಿ 
ಚ್ರೈಮ್ಮಲರ್‌ಮೇಲ್‌ ಕಿರುವನೈೈಯ ಕಿಲಕವತಿ ಯಾರ್‌ಕೇಟ್ಟಾರ್‌, 


1297, “ag JBN IS ಅನೈೈಯುಮ್‌ ಅವರ್‌ ಕೈನೈಕ್ಕೊಟುಕ್ಕ 
ಇಚ್ಛೆನ್ಹಾ ರ್‌ಕಳ್‌, 
ಅನ್ನಮುಖಕ್ಕಿ ಯಾಲ್‌ಅವರ್‌ಕ್ಕೇ ಉರಿಯತುನಾನ" ಆತಲಿನಾಲ್‌, 
ag, Jor ಅವರುಯಿರೋ ಟಚ್ಛೆವಿಪ್ಪುನ್‌? ಎನತ್ಲುಣಿಯ್ಯ 
Bg Sor sno" ಅಓಯಿಣೈ ಮೇಲ” ಮರುಜೇಕ್ಕಿ ಯಾರ" ವಿಟುನ್ನಾಂ", 


1298, ಅನಿ 2ಲೈಯಿಲ್‌ ಮಿಕಪ್ಪುಲಮ್ಬಿ “ ಅನ್‌ನೈೈಯುಮ್‌ಅ ಶ್ರನುಮ್‌ ಅಕನ್‌ಅ 
ಪಿನ್‌ನೈಯುನಾನ್‌ ಉಮೈ ವಣಜ್ಯ ಪ್ಲೆಟುತಲಿನಾ ಉಯಿಂ್‌ ತರಿತ್ತೇನ್‌ ; 
ಎನನೈಇನಿ ತ್ರನಿಕೈೈವಿ ಟ್ವೀಕುವೀರ್‌ ಎನಿಲ್‌ಯಾನುಮ್‌ 
ಮುನರ್‌ನಮ್‌ಉಯಿರ್‌ ಫೀಪ್ಪ್ರನ್‌ * ಎನ Sera Woar BLN Foor, 
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1299, “33, ತಮ್ಮನು ಬಾಳಬೇಕು ೫ ಎಂಬ ಎಣಿಕೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಒಳಕೊಂಡು, ಈ ತನ್ನ ಕರುಣೆಯು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಶಿಶ್ಚಯನನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು, ಜೇನಧಾರೆಣಿಮಾಡುವವರಾಗಿ, ಚಿನ್ನಾಭರಣಗಳನ್ನು ಸರಿತ್ಯಜಿಸಿ, 
ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ದಯೆಯನ್ನು ತೊರುವವರಾಗಿ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೊಂಡೇ ತಪಸ್ಸನ್ನವಲಂಬಿಸುತ್ತಾ ತಿಲಕವತಿಯವರು ಇದ್ದರು. 


1800,  ಹೋಷರಹಿತನಾದ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವೃಥೆಯು ಕಮ್ಮಿಯಾದ 
ಮೇಲೆ ಮರುನೀಕ್ಕೀಯಾರರು ಪ್ರಾಯಸ್ರ ಬುದ್ದ ರಾಗಿ, ಲೋಕ ಜೀವನವು ಅಶಾಶ್ವತ 
ವಾದುಡು ಎಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡು, ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನರಾಗಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಕೇರ್ತಿಯು ನೆಲೆನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಧನವನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡಿ ಧರ್ಮಶಾಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಅರವಟ್ಟಗೆಗಳನ್ನೂ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. 


1801, ಇವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಉದ್ಯಾನಗಳನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿಯೂ, ಕೆರೆಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿಯೂ, ಧರ್ಮವನ್ನು add ಅರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿದುದನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕೊಟ್ಟೂ, ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಯೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ದಾನಮಾನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿಯೂ, ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅವಿರತವಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ಮೂಡಿ, 
ಇದೇ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ನಿಂತರು, 


4 ತಮ್ಬಿಯಾರ್‌ ಉಳರಾಕ ees, Ae ೫ ಎನ ವೈತ್ತತಯಾ 

ಉಮ್ಪರುಲ ಕನ್ಸೈಯವುು ನಿಲೈನಿಲಕ್ಕ ಉಯಿರ್‌ ತಾಜಲ್ಕಿ 
ಅಡ a Ae added ನೊಲ್‌ತಾಜ್ಯಾ 38339, ಯಿಂ್‌ಕ್ಯು ಮ್‌ ಅರುಳ್‌ತಾ ಜ್ಯೂ 
ಇವು sors ತ್ರ 3 ವಮು ಕು ತಿಲಕವತಿ ಯಾರಿರುನ್ತಾ ಠ್‌, 


_ ಮಾಚಿನ್‌'ಮನ ತ್ಲುಯರೊೊಟಕಯ ಮರುಜೀಕ್ಕಿ ಯಾರ್‌ನಿಸನ್ಬು 
RE semi ಕಣ್ವ ee, oF ಚಿಯ್ರಾ ರಾಯ್‌ 
ಮೆ 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


Boor ಪುರಾಣಂ - 18 


1809, ಅಶಾಶ್ಚತವಾದ ಲೋಕಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, “ ಚಂಚಲವಾದ ಈ 
ಲೌಕಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆನು » ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, 
ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮತವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಅನುಸಂಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ 
ಅನುಗ್ರ ಭವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಅಹಿಂಸೆ ಎಂಬ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯದೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 
ತ ese ಮು ಖ್ಯ ವಾಗಿರುವ ಜೈನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸೇರುವವರಾಗಿ, 


1808, ಪಾಟರೀಪುತ್ರವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಊರನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಜೈನರ ವಿದ್ಯಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಜೈನಾಚಾರ್ಯರುಗಳು ಸೇರಿ ಅವರಿಗೆ 
ಗ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವ ದಾರಿ ಇದೇ? ಎಂದು ತೋರಿಕೆಗೆ ಸತ್ಯವೆಂದು ತೋರಿಸಿ 
ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮೊಡನೆ ಬರುವಂತೆ ಉತ್ಸಾಹನನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ಹಲ ಕುರುಹುಗಳನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಿದರು, 


1804, ಅಲ್ಲಿ ಮರುನೀಕ್ಕಿಯಾರರು ಶ್ರಮಣಥರ್ಮದ ಕಲಾವಿಜ್ಞ್ಯಾನ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಆ ಧರ್ಮದ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮರಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲು, ದಿಗಂಬರರಾದ ಜೈನರು _ ಅವರನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು 
ಸಂತೋಷಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಧರ್ಮಸೇನ ಎಂಬ ಉತ್ತಮವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 


1302, ನಿಲ್ಲಾತ ಉಲಕಿಯಲ್ಪು ಕಣ್ಣು & 08; ಯಾವಾಚಿಕಕ್ರೆ ಸ] 
ಅಲ್ಲೇನ್‌ 7 ಎನ್‌ ಅಅತು ಅನ್ನು ಚಮಯಜ್ಯ Toisaa 
ನಲ್ಲೂಟು ತೆರಿನ್ನುಣರ ನಮ್ಬರ*ಅರು ಳಾಮೈ ಯಿನಾಲ್‌ 
ಕೊಲ್ಲಾ ಮೈ ಮಲ್‌ ನ್ನು. ಅಕಿ ಯುವರ್‌ ಅಮಣಗಔಚಮಯ ಜ್ಯುಟುಕುವಾರ್‌ ಶಿ 


19808, ಪಾಟಲಿಪು ತ್ತಿರಮೆನೌನುಮ್‌ ನತಿಅಣೈನ್ನು BHR BY, 
ಮಾಟಣ್ಟೆನ್ರಾ ರ್‌, ವಲ್ಲಮಣರ್‌ ಮರುಚ್ಯಣ್ಯೈನ್ನು ಮಳ್ತವರ್‌ಕ್ಕು 
E ವೀಟಿಅಂಯುಮ್‌ ನೆಟೀಇತುವೇ? ಎನಮೆಯ್‌ ಪೋಲ್‌ ತಜ್ಯಳುಟಿನ್‌ 
ಕೂಟಿನರುಮ ಉಣರ್ಪುಕೊಳ ಕು , 2° BO) ಜಕ್ಕೊಳುವಿನಾರ್‌, 


1804, ಆಜ್ಯ Sooo" ಅಮಣಚಮಯ ತ್ತರುಜ ಲೈನೂ ಲಾನನೆಲಾಮ್‌ 
soy ವಕ್‌ಉಣರ್‌ ವುಜಸ್ಪ ಯಿರ್‌ಜಕೇ og aone" ಪುಲನ್‌ಚಿಅಪ್ಪ 
ತ್ತು ಜೃಮುಟು ಉಟರ್ಜಚಮಣರ* ಚೂರ್ಜನ್ನು ess ವಾರ್‌ಅವರ್‌ಕ್ಕು 
3 ಜೃಳಿನ್‌ಮೇ Odd dso ಚೇನೆರ್‌ಎನುಮ್‌ ಫೆಯರ್‌ಕೊಟುತ್ತಾರ್‌. 
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1805, ಆ ವಿಭಾ ಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ, ಸಿದ ನೆರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದ 
ಬೌದ ರನ್ನು ಅನರು ಬಲದಿಂದ Reo ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಾ 2,88, ಉಾಶವನ್ನು ಪಡೆದ ಹಿರಿ 
een ಶ್ರಮಣ ಮತದ ನಾಯಕತನದಲ್ಲಿ ಮೆ ಕೇಕು) 


1806, ಆ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮೇಲಾನನರಾಗಿ ಅವರು ವರ್ಧಿಸಲು, ಸದ್ಭರ್ಮಾ 
ಚರಣೆಯೆಂಬ ತಪ್ಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತಿಲಕನತಿಂಉವರು ಹಳೆಯ ಬಾಂಧವ್ಯದ 
ಬಂಧನಗಳನ್ನು ನೀಗಲು, ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯನ್ನು ತರುವ ಶೈವ ಸದ್ಧರ್ಮವನನ್ನೇ ಸೇರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಶಿವನರನಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಬಂದರು. 


1807, ಹಿರಿದಾದ ಪಾಶಗಳ ಕಟ್ಟು ನೀಗುವಂತೆ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸ 
ai ತಿಲಕನತಿಯವರು, ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ತಿರುಕೆಡಿಲನದಿಯ ನಿಡಿದಾದ ಬಡಗು 
ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿದಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರುವದಿಕೈ ನೀರಟ್ಟಾನ ಎಂಜಿಡೆಯನ್ನು 
`ಸೇರಿದರು. 


1805, ಅತ್ಮುಜಕ್ಕಿಯಿನ್‌ ಮಾಕ್ಕೂಟುಮ್‌ ಅಮೈತಿಯಿನಾಲ್‌ ಅಕಲಿಟಿತ್ತಿ ಲ್‌ 
ಚಿತ್ತನಿಲೈ ಆಜಕಯಾತ ತೋರ್ಸಿಯುವು” ವಾತಿನ್‌ಕಣ್‌ 
ಉಯ್‌ ತ ವುಣರ್‌ ವಿನಿಲ್‌ವೆನ್‌ಅಕೇ ಉಲಕಿನ್‌ಕಣ್‌ ಒಳಿಯುಟ್ಟಿಯ 
= ಕರಾಯ್‌ ಅಮಣ”ಚಮಯ ತ್ತ ಕೈನ ಯಿಸಿಲ್‌ ಮೇಮ್ರುಟ್ವಾಂ್‌. 


6 
ರಷ ae a ಲಕವತಿ ಯಾ ಸ 


1806, ಅನ್ನೆ ಯಿ” Ds, 0° ಅವರಕೊಟುಕ ಜ್‌ 


eee es eS ಎಟ ಟೆ ee 


ತಮ 
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1308. ಹೀಗೆ ಸೇರಿ, ತಿರುವದಿಕ್ಳೈ ವೀರಟ್ಟಾ ನದಲ್ಲಿರುವ ಜೆಂಬವಳದ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನೀರಟ್ಟಾ ನೇಶ್ವರರನ್ನು ನಮಿಸಿ, ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿವ 
ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಅಂದಿನಿಂದಲೇ ಧರಿಸಿದವರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಭಕ್ತಿನಿರ್ಭರರಾಗಿ 
ಶಿವಕ್ಳೆಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ತೊಡಗಿದರು, 


1809, ಹೊತ್ತು ಮೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಕಿಲಕವತಿಯವರು ಜೀವಾಲಯದ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮಾರ್ಜನದ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ, ದೋಷರಹಿತವಾದ ಹಸು. 
ವಿನ ಸಗಣಿಯಿಂದ ಸಾರಿಸಿ, ಹೂಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಕೊಂಡುಬಂದು ಮೂಲೆಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಅನೇಕ ಭಕ್ತರುಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಈ ವಿಧಗಳಿಂದ 
ಹಲ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


1810. ದಾಸ್ಯಭಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚಲು, ವಿಶೇಷವಾದ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ತಿಲಕವತಿಯ 
ವರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹೀಗೆ ಬಹುವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಶಿವಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಭಕ್ತಿನಿರ್ಭರರಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಶುಭದಿನಗಳಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮ ಸಹೋದರರಾದ 
ಮರುಫೀಕ್ಕಿಯಾರರು, ಪರಮತವನ್ನು ಅವಲಃಬಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಉಂಟಾದ ಮನೋವೃಥೆ 
ಯಿಂದ, ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವರಾದರು. 


1808, ಜೆನಗಜುತಿರು ವೀರಟ್ವಾ ನತ್ತಿರುನ್ನ ಜೆಮ್ಪವಳ 
BH, To, ಅಟಿನಣಿನ್ನು ಕೋತಿಲ್‌ ಚಿವಚಿನ್‌ನಮ್‌ 
ಅನ್‌ಜು ಮುತಲ್‌ತಾಜಿ ಆರ್‌ವಮುಅ ತ್ರಜಸ್ಕೈಯಾಲ್‌ 
ತುನ್‌ಟು ತಿರುಪ್ಪಣಿಕಳ೯ ಚೆಯ್ಯ Sa Ba ನಾರ್‌. 


1809, ಪುಲರ್‌ವತನ್‌ಮುನ್‌ ತಿರುವಲಕು ಪಣಿಮಾಜಕಿ AE] 
ನಲಮಲಿಆನ್‌ ಚಾಣಶ್ಮಾಲ್‌ ನನ್‌ಕುತಿರು ಮೆಟುಕ್ಕಿಟ್ಟು 
ಮಲರ್‌ಕೊಯ್ತು ಕೊಟುವನ್ನು ಮಾಲ್ಫೈಕಳು ಕ್ಕೊಟುತ್ತ ಮೈತ್ತು 
ಪ್ಪಲರ್‌ಪುಕಟುಮ್‌ BS, Ue 8H ser BEB oF, 


1810, ನಾಳುಮಿಕುವೂ" ಪಣಿಜೆಯ್ತು Deg, ಟ್ರೈಯುವು್‌ ನನ್‌ನಾಳಿಲ್‌ 
ಕೇಳುಲುವರ್‌ಆನ್‌ ಪುಟವೊೋಲಕ. ಜ್‌ ಕಣ್‌ ಮೈಯಿನಾರ್‌ ಪಿನ್‌ಪಿಜನ್ತಾರ್‌ 
ಕೋಳುಟುತಿೀ ವಿನ್ಟೈಮುನ್ಹ 'ಪ್ಪರಚಮಯ ಜ್ಯುಜತ್ತತಬ್ಕು 
ಮೂಳುಮನ ಕ್ಯವಲೈಯಿನಾಲ್‌ ಮುಜ್ಜಿವರು ನ್ನುಯರುಬನ್ನು.. 
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1811. ಉದ್ದೋಧಿಸುವೃ ಶಸೋದೀಪದಂತಿರುವ ತಿಲಕವತಿಯನರು, ದೀಪದ 
ಜ್ವಾಲೆಯಂತಿರತಕ್ಕ ತಿರುವೀರಟ್ಟಾ ನೇಶ್ವರರನ್ನು VAN, "ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಭೃತ್ಯ 
ಳೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಸೋದರನನ್ನು, ಆತನು ಸೇರಿರುವ 
ದೂಹಿತವಾದ ಹರಸಮಯನೆಂಬ ಹೊಂಡದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು » ಎಂದು 
ಹಲ ಬಾರಿ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಂಡರು. 


1812, " ತನಸ್ಸೆಂದುಕೊಂಡು ಚಾನೆಯನ್ನುಟ್ಟೂ, ತಲೆಕೂದಲುಗಳನ್ನು 
ಕಿತ್ಲೂ, ನಿಂತಂತೆಯೇ ಉಂಡೂ, ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾ, ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜಕವಾದ ಶ್ರವಣಮತ 
ದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವವನನ್ನು ಆ ರೀತಿ ಬೀಳದಂತೆ ಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ? ಎಂದು ಶೈವ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತ ತಿಲಕವತಿಯವರು ಬಿನ್ನ DAD, ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೀರಿಸುವನರಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಈ ಬಿನ್ನ HHT, 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು, 


1818. ಎಳೆಯ ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು SHA, 
ನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತ ತಿಲಕವತಿಗೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, “ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನು BBA. ನಿನ್ನ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಸೋದರನು ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಮುನಿ 
ಯಾಗಿ ಇದ್ದು ನಮ್ಮನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ತನಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ಇಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಉದರಶೂಲೆಯನ್ನು ತಂದು ಆ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆವು? ಎಂದು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, 


1811, ತೂಣ್ಟ್ಚುತವ ವಿಳಕ್ಕ ನೈಯಾರ್‌ ಚುಟರೊಳಿಯ್ಯೆ ತ್ತೊಟು (ತು) “ಎನ್‌ನೈ 
ಆಣ್ವುರುಳುವರ್‌ ನೀರಾಕಲ್‌ ಅಟಿಯೇನ್‌ age ವನ್ತವನ್ಸೈ 
ETOJ ಏಕೆ 3 ಪ್ಪರಚಮಯ Bd, COP DH esd" ಎಟುತ್ತ್ವಾ g 
ಸೇ ಮ್‌ » ಎನ ಪ್ಪಲಮುಜಕ್ತಿಯುಮ್‌ Doo 8 er ಚೆಯ್ಮನರಾಲ್‌. 


1812, "ತವಮೆನ್‌ಟು ಪಾಯಿಟುಕ್ಕಿ 26 3; Beer 2, ನಿನ್‌ಲುಣ್ಣುಮ್‌ 
ಅವಮೊನ್‌ಟು ಬ್‌ ವೀಟಾಮೇ ಅರುಳುವರ್‌ » ಎನ 
ಚ್ರಿವಮೊನ್‌ಜು ನೆನ ತಿಲಕವತಿ ಯಾರ್‌ ಪರವ 

ನ್ಹವಮೊನ್‌'ುಮ್‌ ವಿನ್ಫೆತೀರ್‌ಪ್ಪಾ ರ್‌ ತಿರುವುಳ ಫ್ರಮ್‌ ಪಟಿವಾರ್‌, 


1818, ಮನ್‌ನುತಪೋ ತನಿಯಾರ್‌ಕ್ಕು ಕೃನವಿನ್‌ಕಣ್‌ ಮಟವಿಟ್ಟಿ ಯಾರ್‌ 

“ ಉನ್‌ನುಟ್ಟಿಯ ಮನಕವಲ್ಯಿ' oe ಉನ್‌ ಉಟನ್‌ dow ee 
ಮುನ್‌ನಮೇ ಮುನಿಯಾಕಿ ಎನೆ ಟ್ಟ ಅಟ್ಟಿಯ ತ್ರವಮ್‌ ಮುಯನ್ನಜಾನ" 
essay ಇ ಇನಿಚ್ಛ್ರೂರೈ ಮಟುತ್ತಾ 2 erase > ಎನ ಅರುಳಿ, 
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1814. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೋಷವೂ Rog 
ಭಕ್ತರಾದ ಮುರುನೀಕ್ಕಿ ಯಾರರನ್ನು ಆಳಾಗಿಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಕಾರಣನಾದ ಶೂಲೆಯ 
ವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ಹಣಿಗಯು ೪ ಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಅಜ್ಞ್ಯಾನಿಸಲು, ತೀವ್ರವಾದ ಬೆಂಕಿ 
ಯಂತೆ ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಕಠಿಣವಾದ ಉದರಶೂಲೆಯ ವ್ಯಾ )ಧಿಯು ಮರುನೀಕ್ಕಿ 
ಯಾರರ ಉದರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


1815, ಹೊಂದಿ ನಿಲ್ಲಲು ಸ್ಮಳನಲ್ಲದ ಆ ಶ್ರಮಣಮತವನ್ನು ಆಶಿಸಿ ಆ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತರಾದ ಧರ್ಮಸೇನರ ಬಸಿರಲ್ಲಿ BAY, ಆ ಉದರಶೂಲೆಯು 
ಬಡಬಾಗ್ನಿ, ಕ್ರೂರವಾದ OX, ವಜ್ರ --- ಇವುಗಳಂತೆ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದುಗೂಡಿ ಬಂದಿನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕರುಳಿನ ಒಳಗೆ B Sed 
ಸಲು, ಅದರಿಂದ KZOD, ನಡುಗಿ ಶ್ರಮಣರ ಬಸದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಸೇನರು ಬಿದ್ದುಕೊಂಡರು. 


1816, ಆ ಶ್ರಮಣಧರ್ನುದಲ್ಲಿ ತಾವು bod Heng ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಮಂತ್ರ ಮೊದಲಾದ ವಿಶ ಗಳಿಂದ ತಡೆಯಲು 03d, ಸಿದರೂ. ಮೇಲು ಮೇಲೂ ಅಧಿಕ 
ವಾಗಿ Tair ವೃ aoan ವೇದನೆಯನ್ನು ತರುವಂತೆ ಆ ವ್ಯಾಧಿಯು ಉಲ್ಬಣಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ಜು ey ಹಾವಿನ ವಿಸದನೇಗವು ತಲೆಗೇರಿದನರಂತೆ ಆ 
ಮೂರ್ಛಿತರಾದರು, 


1814, ಪಣ್ಣುಪುರಿ Iss, ಪಟುಕಿನಳ Da ವಟುವುಮ್‌ 
`ತೊಜ್ಚ ಕೈ ಆಳತ್ತೊ ens, ಲ್‌ ಚೂಲೈವೇ ತನ್ನೈತನ್‌ನೈ 
3 AN] ಜ್‌ ಕ್ಯಟುಬ್ಯನಲ್‌ ಪೋಲ್‌ ಅಟುಜಕ್ಕೊ ಬಯ 
; ಮಣ್ಣು Soo rer ಚೂಲೈಅವಂ್‌ ವಯಿಫ್ರ*ಫಿಟ್ಛೈ ಪ್ಪುಕ್ಕ ತಾಲ್‌. 


1815, ಅಟ್ಟಿ ನಿಲಮಣ” ಪುರಿತರುಮ ಚೀನೆರ್‌ವಯಿ ಅಟ್ಛಿಯುಮ್‌ ಅತು 
ವಟಿಅನಲುಮ್‌ ಕೊಟುನಿಟಿಮುಮ್‌ ವಚಿ ಕ್ರಿರವುಮ್‌ ವಬಿಟವುಮಾಮ್‌: 
ಕೊಟಿಯಎಲಾಮ್‌ ಒನ್‌ಅಕಾಕುಮ್‌ ಎನೆಕ್ಯುಟರಿನ್‌ CLEN ಟೈಯ 
ಪ ಕ್ಫಟಿರುಟನ್ನು ನಟುಜಸ್ಯಿ ಅಮಣ್‌ ಪಾಟಕಯಲಕ್ಕಿ ಯಿಟ್ಟಿವಿಟುಕ್ತಾ ರ್‌. 


1816, ಅಚ್ಛ್ರಮಯ ತ್ತಿಟ್ಟಿ ತ್ತಾಮುನ್‌ ಅತಿಕರಿತ್ತು ವಾಯ್‌ತ್ತು ವರುಮ್‌ 
ವಿಚ್ಚೈಕಳ್ಳಾಲ್‌ ತಟುತ್ತಿಟವುಮ್‌ ಮೇನ್‌ಮೇಲುಮ್‌ ಮಿಕಮುಟುಕಿ 
ಉಚ್ಚ ಮುಲ Sess, ನೋಯ5 ಓಜ ಎಲ ಆಜಿ 4, Bor Basser 
EN SET ಏಟಿನ ಕ್ಕೂ EE siogo, 

iar, 
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1817, ತಪಸ್ಸೆಂಡು ಹೇಳಿ ಕೆಟ್ಟಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಸದಾಲಂಬನ 
ವಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸೇರಿದ ನೀಚ ಶ್ರಮಣರು, ಧರ್ಮಸೇನರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡ 
ಮೇಲೆ, ಹಲವರು ಕೂಡಿ "ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ವಿಷದಂತೆ hod ಯಾರೂ 
ಎಲಿಯೂ ಕಂಡರಿಯಾದ ಈ ಕಠಿಣ ಉದರ ಶೂಲೆಯು ಇವರಿಗೆ word ky ತಲ್ಲವೇ | 
ಇನ್ನು ನಾವು ಏನನ್ನು ಮಾಡುವೆವು? ಎಂದು ಮನಗುಂದಿದರು. 


1818. ತಲೆಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುದರಿಂದಾದ ಹುಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಲೆ 
ಯುಳ್ಳ ವರಾದ ಒರಟು ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಶ್ರಮಣರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕುಂದಿದವರಾಗಿ, 
ಏನು ಮಾಡ.ವುದೆಂಬುದನ್ನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ತಮ್ಮ ಕುಂಡಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ನೀರನ್ನು ಮಂತ್ರಿಸಿ 
ಆ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಸಿಯೂ, ವ್ಯಾಧಿಯು ತಣಿಯದುದನ್ನು ಕಂಡು ನವಿಲಗರಿಗಳಿಂದ 
ಇಡೀ ಶರೀರವನ್ನು ತಡನಿದರು. ಆಮೇಲೆಯೂ ವ್ಯಾಧಿಯು ಹಿಂದಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದು 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಮುನೋನೇದನೆಯಿಂದ ಪರಿತಪಿಸಿದರು. 


1819, ಕೇಡಿಲ್ಲದ ಖ್ಯಾತಿಯಿರುವ ಧರ್ಮಸೇನರಿಗೆ ಬಂದ ವ್ಯಾಧಿಯು ಗುಣ 
ವಾಗಜಿ ಅಂತೆಯೇ ಇರಲು, ಅದನ್ನು ತಮಗೆ ನಿವಾರಿಸಲಾಗದುದನ್ನು ತಿಳಿದು, 
«ಆಹಾ! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಾವೇನನ್ನು ಮಾಡುವೆವು? 7 ಎಂದು ಸೋತುಹೋದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ “ಇದನ್ನು ಗುಣನಡಿಸಲು ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ» ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಧರ್ಮಸೇನರಿಂದ ಅವರು ದೂರವಾದರು. 


EE ವನಸುಮ 
1317. ಅವರ್‌ನಿಲೈಮೈ ಕಣ್ಣ Bese ತೆ ಅಮರ್ಣಕೈಯರ್‌ Boor sed, 
“ ಕೃವರ್‌ಕಿನ" ಅ ವಿಟಿಮ್‌ಪೋಲ್‌ಮುನ್‌ ಕಣ್ಬಆಯಾ ಕ್ಕೊಟು 
ಲ್‌ ಚೂಲೈ 
ಇವರ್‌ ತಮಕ್ಕು BB, (ತು); ಇನಿ ಯಾತು ಜಿಯಲ? 7 ಎನ್‌ಅಬಾನ್ಮಾಂ್‌ 
ತವಮೆನ್‌ ಮಿ ವಿನೈಪೆರುಕ್ಕೆ ಚ್ಛಾರ್‌ನಲ್ಲಾ ನೆಜಿಚಾರ್‌ವಾರ್‌, 


1818, ಪುಣ್ಟ್ವಲೈವನ್‌ ಮುರುಟ್ಟ ಮಣರ್‌ ಪುಲರ" ನ್ನುಚಿಯಲ್‌ ಅಟೀಯಾತು 
H, ಕೈನೀರ್‌ ಮನಿ ತ್ಸು ಕ್ಕುಟಬ್ಬತ್ತು ನ್ರಜಿಯಾಮೈೆ 
ಕಣ್ಣ ಮಿಕ ಪ್ಪೀಲಿಕೊಟು ಕಾಲ್‌ಅಳವು ನ್ನಟವಿಟವುಮ್‌ 

xi, toes" ನೋವುಮಿಕ ಪ್ಪರಿಪವತ್ತ್ವಾಲ್‌ ಇಟಂ್‌ಉಟನ್ರ್ನಾ ರ್‌. 


1319. ತಾವಾಶ ಪುಕರ್ಟ್‌ತ್ತರುಮ ಜೀನರುಕ್ಕು 33, ಪಿಜಿ 
ಓವಾತು ನಿನ್‌ಜ*ಟಲುಮ್‌ ಒಟ್‌ಯಾಮೈೆ ಉಣರ್‌ನ್ಲಾರಾಯ್‌ 
«es | ಆ! ನಾಮ್‌ ಎನ್‌ಜಿಯ್‌ಕೋಮ a ಎನ್‌ಜಟೀನ್ನ್ಯ ಮನತ್ತಿ ಕರಾಯ 
ಪ್ಪೋವಾರ್‌ ಕಳ್‌ "ಇತುನಮ್ಮ್ಮಾರ್‌್‌ ಪೋಕ್ಕ ರಿತಾಮ್‌ ೫. ಎನಪ್ಪು ರು 
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1820, ಅಲ್ಬರಾದ ಶ್ರಮಣರೂ ಕೈಬಿಟ್ಟರು, ತೀವ್ರವಾದ ಉದರಶೂಲೆಯು 
ತನಗೆ ಉಂಟಾಗಿ, ಅದು ಮೇಲು ಮೇಲೂ ಹೆಚ್ಚೆ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ್ಯ ಏನು 
ಮಾಡುವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ಬುದ್ಧಿಯು ಭ್ರೃಮಿಸಿದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ 
ಸಂಬಂಧಿಗಳನ್ನು awa, ತಮಗೆ ತಿಲಕವತಿಯೆಂಬ ಅಕ್ಕ ಇದ್ದಾರೆ ಅವರು ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಬಲ್ಲವರು ಎಂಬುದು ನೆನೆಪಿಗೆ ಬರಲು, ತಮ್ಮ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಅವಂಗೆ 
ತಿಳಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಧರ್ಮಸೇನರು ತಮಗೆ ಅಡುಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸರಿಚರ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸೇವಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರು, 

1821, ಅಂತೆಯೇ ಅವನು ಹೋಗಿ ತಿರುವದಿಕೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಪೋಧನೆಯರಾದ ತಿಲಕವತಿಯವರು ಹೂಗಳು ಸುಗಂಧವನ್ನು ಸೂಸು 
ತ್ತಿರುವ ನಂದನನನದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸೇವಕನು ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಮಿಸಿ "ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ,? 
ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರು *ಅಸೌಖ್ಯ ಉಂಟೀನು?» ಎಂದು 
ಕೇಳಲು, ಆ ಸೇವಕನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


1822. "ಉದರಶೂಲೆಯು ಮೃತಿಯನ್ನೈದಿಸುವ ಮಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಕರುಳನ್ನು 
ಬಾಧಿಸುತ್ತ ಗುಣಪಡಿಸಲಾಗದ ವ್ಯಾಧಿಯಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಹೊಂದಿಜಿ, ಎಲ್ಲರೂ 
ಕೈಬಿಟ್ಟರು, ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ನನಗಿಂತ ಮೊದಲು ಜನಿಸಿದ ಉತ್ತ ಮೆಯಾದ 
ನನ್ನ ಅಕ್ಕ ನೊಡನೆ ಹೇಳಿ, ನಾನು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಅವರೊಡನೆ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಕತ್ತಲೆ ಕವಿಯುವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಂಡು ಸೇರು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಕ್ಕ? 
ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಹಿಸಿದನು. 


1820, ಕುಣ್ವರ್‌ಕಳುಜ” gato"; ಕೊಟುಳ್ಟೂಲೈ ಮಿಚೈಕ್ಕೊಣ್ಣು 
ಮಣ್ಣಿಮಿಕ ಮೇನ”ಮೇಲುಮ* ಪೆರುಕುತಲಾಲ್‌ ಮತಿನುಯಜಶ್ಶಿ 
Bes, Jone ವುಣರ್‌ನ್ಹಾರ್‌ಕ್ಕು ತ್ರಿಲಕವತಿ ಯಾರ್‌ಉಳರಾ 
ಕ್ಯೊಣ್ಣವರ್‌ಪಾಲ್‌ ಊಟ್ಟುವಾನ್‌ ತನ್ಸೈನಿಟ್ವಾರ್‌ ಕುಜೀಪ್ಪುಣರ್‌ತ್ರ, 

1321, ಆಜ್ಯವನ್‌ಪೋಯ್‌ è, ರುವತಿಕ್ಕೈ 33; ಅಟ್ಟ್ರಿಯ ws, ವತ್ತಾರ್‌ 
ಪೂಜ್ಮ ಮರ್ಲ್‌ನ ನ್ಮನವನತ್ನಿನ್‌ ಪುಜಮ್ಪಣೈಯ a, 3 3 ಇತ್ತಿ 
a ಈಜಕ್ಕಿಯಾನ್‌ ಉಮಕ್ಕಿ ಕೈಯಾಂ* ಏವಲಿನಾಲ್‌ ವನ್ತ? ತೆನ 
6 ತ್ತ್ವೀಜ್ಕುಳವೋ? ಎನವಿನವ ಮಜಿವನು ಇಕ್ಕಿಪು ನಾನ್‌. 

1822, * ಕೊಲ್ಫಾತು WAG; Svcs ಕುಟಿಂ್‌ ಮುಟಕ್ಕಿ ಕ್ರ "ರಾಮೈ 
ಎಲ್ಲಾರು ಜಕ್ಕ ಕ್ರನಿಟ್ರ್ರಾರ್‌ ಇತುಚಿಯಲ್‌ಎನ್‌ ಮುನ್‌ hed, 
ನಲ್ಲಾನ್‌ಪಾಲ್‌ ಚೆನ್‌ಅಕಿಯಮ್ಬಿ ನಾನ್‌ ಉಯ್ಯುಮ್‌ ಪಟಕೇಟ್ವಿಜ್‌ 
ಅಲ್ಲಾ ಕುಮ್‌ ಪೊಟುತಣೈ ವಾಯ್‌ DT DON? AESOB ET. 
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1323, ಹೀಗೆ ಆತನು ವಿಜ್ಞಾಹಿಸಲು, «ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ .ಬಂದ್ಕು 
ಹಿತವಾದ ಧರ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಜೈನರ ಬಸದಿಯನ್ನು ಸೇರಲಾರಿನು ಎನ್ನುವ 
ಮಾತನ್ನು ನೀನು ಹೋಗಿ ಅನನೊಡನೆ ಹೇಳು? ಎಂದು ಶಿಲಕನತಿಯು ಹೇಳಲು, 
ಅಂಜೀ ಅನನು ಹಿಂತಿರುಗಿಹೋದವನೇ wie ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರೊಡನೆ ತಿಳಿಸಿದನು, 


1824, ಈ ಮಾತನ್ನು ಧರ್ನುಸೇನರು ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ BDA BANA, 
“ಇನ್ನು ಈ ನನ್ನ BOR, ತಿಗೆ ನಾನು ಏನನ್ನು ಮಾಡಲಿ» ಎಂದು ಚಿಂತಿಸ ಸುವಾಗ್ಯ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ean, ಹವು ಅವರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುದರಿಂದ, 4 ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದ ಈ ನೀಚ 


ಸಮಯದಿಂದ ಹೋಗಲಾರದ ಈ ಕಷ್ಟವು ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವಂಶಿ ಸತ್ಯಧರ್ನುನನ್ನು 
ಸೇರಿದ ತಿಲಕವತಿಯವರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನೆೇ ಸೇರುವೆನು? ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 


1826, ಈ ಮನೋನಿರ್ಧಾರವು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಮೂಡಿದುದರಿಂದ, ಉತ್ಸಾ 
ಹವು ಉಂಟಾಗಲು, ಮನಸ್ಸಿನ ಸೋಲು ಮಾಯವಾಗಲು, ತಿರುನದಿಕೆಯನ್ನು ಸೇರಲು, 
ಉಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಜೋಲಾಡುವ ಹೆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಿಕ ದಲ್ಲಿ ಗಾಡ 
ಕುಂಡಿಕೆಯನ್ನು ' ಬಟ್ಟು, ಧರಿಸಿದ. ನವಿಲ ಗರಿಗಳನ್ನು ಚಟ್ಟು, ಹೋಗುವುದನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಎದ್ದರು. 


EN TE 


1828. Ete as ಕೂಟುತಲುಮ್‌ “ಯಾನ್‌ ಅಜ್ಮು ಉನ್‌ನುಟಿನ್‌” 
ನನ್‌ಜಜುಯಾ ಅಮಣ್‌ಪಾಟಃ ನಣ್ಣು ಕೆಲೇನ ಮ 
ಜಿನ್‌ಅವನು ಕು ರೈ? ಎನ್‌ಟು ತಿಲಕವತಿ ಯಾರ್‌ ಮೊಟಕಯ 

Serene ಮಾಣ್ಟುಪೋಯ ಪ್ರುಕುನ್ತಪಟ ಅನರ್‌ಕ್ಕು 8.59 oe, 


ಪೋನ್ಮು 


1324, ಅವ್ವಾರ್‌ತ್ರೈ ಕೇಟ್ರಲುಮೇ ಅಯರ್‌ವೆಯ್ಲಿ “ ಇತರ್ಟ್‌ಕಿನಿಯಾನ್‌ 
ಎವ್ವಾಟು ಚೆಯ್‌ವನ್‌? » ಎನ ಈಚಂ" etree ಕೂಟುತಲಾರ್ಲ 
“ ಒನ್ವಾಇ ಪು ಪನ್‌ಚಮಯ ತ್ತೊ ಟಿಕಿಯಾಇ ತ್ಲೆಯಕೊಟಕಿಯ 
ಚ್ರೈವ್ವಾಯಿ ಚೇರ್‌ತಿಲಕ ವತಿಯಾರ್‌ತಾನ್‌ ಜೀರ್‌ವನ್‌ ಗ ಎನ: 


1825, ಎಟುತ್ತಮನ ಕ್ಯರುತ್ತು ಯ್ಯ ಎಲುತಲಾಲ್‌ ಎಟುಮುಯಣ8 
ಅಟುತ್ತ, ಲುಮೇ ಅಯರ್‌ವೊತುಜ್ಯ ತಿ ಶ್ರಿರುವತಿಕ್ಳೈ TE 
ಉಟುತ್ತಟಿಲುಮ್‌ ಸ ಉಟಕಯುಟುಕು ಚಿ ಫಿ 


3 2, 5) ಯೊಟೀಯ 
 ತ್ರೊಟುತ್ತಪೀ ಲಿಯುರ್ಮಒಟಾಯ ಸ್ಪೋವತಜ್ಯು ತ್ತು ಜ್‌ ಟುನ್ನಾರ್ಥ್‌, 
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1326, ಮಿಥ್ಯ ode, `ಓ. ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿ ತರುವ ಚಾಂಚಲ್ಯ ವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವ ಅಂತರಂಗಪುಳ್ಳ ನೀಚ ಶ್ರ ಮಣರ ಜಾಗವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ಯ A: ಉತ್ತಮ 
ತನನ್ನು AS ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ‘Se ದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ne ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಕೈಕೊಡುವವರ ಮೇಲೆ ಆಧಾರ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಶ್ರಮುಣರು ಕಾಣದಂತೆ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ಶಸಸ್ಸ ನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ತಪೋಧನೆಯರಾದ 
ತಿಲಕನತಿಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ. ತಿರುವದಿಕೆಯನ್ನು ಧರ್ಮಸೇನರು ಸೇರಿದರು, 


1327, ಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ಉದರಜೊಳಗೆ ಉರಿಯುವ ಉದರಶೂಶೆಯು ತನುಗೆ 
ಅಂಬಿಕೊಂಡಿರಲ್ಕು ತಮ್ಮ ಲ್ಲೇಶುವ DBs ರವಾದ ಬಯಕೆಯು ಆಧಾರವಾಗಿ ತಮ ನ್ನು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಹೊಡ ಬೆಟ್ಟಿ ದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಪ್ರಾಕಾರದ ಕಾಂತಿಯು ಇದು 
ತೋರುವ ತಿರುನದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಿಲಕವತಿ ಇರುವ ಮಠಕ್ಕೆ ಹೊ! ಅವರು ತಲಪಿದರು.: 


1828, ಹೀಗೆ ತಲಪಿ ತಿಲಕವತಿಯ ಪಾಡಗಳಮೇಲೆ ಅವರು ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿ, 
ಗು ನಮ್ಮ ವಂಶವು ಮಾಡಿದ ಉತ್ತಮ ತಸದ ಫಲದಂತಿರುವವಕೇ। ಈ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಅಂಟರುದ ಸಠಿಣವಾದ ಉದೆರಶೂಲೆಯಿಂದ ಅತಿ ಪೀಡಿತನಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು: ಬಂದು 
ಸೇರಿರುವೆನು, ಇನ್ನು ಭ್ರಮಿಸಜಿ ಉಜ್ಜೀವಿಸಿ ದಡಕಾಣುವ ದಾರಿಯನ್ನು ` ಫೀವು 
ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ ಅನುಗ್ರ ಡಕ ಎಂದು ಹೇದರೆ. S 


1826, SRRI ZIRIS ಉಳ್ಳತ್ತು ಪ್ಪುನ್‌ಚಮಣರ್‌ ಇಟಿಜ್ಯ ಟನ್ನು 
ಮೆಯ್‌್‌ತರುವಾನ್‌ ನೆಟಾಯಟ್ಟಿ ವಾರ್‌ ವೆಣ್‌ಪುಟ್ಟಿ ನೈ ಮೆಯ್‌ಚೂಟ್‌"ನ್ನು 
ಕೈತರುವಾರ್‌ SHY. eo? ಕ್ಯಾಣಾಮೇ ಇರವಿನ್‌ಕಣ್‌ 
, ಚೆಯ್‌ತವಮಾ ತವಂ"ವಾಯಿ ನಿರುವತಿಕ್ಕೆ ಚೆನ್‌ಅಟ್ಟೈ ವಾರ್‌, 


1827, ಚುಲನಿನಯಿ Sia RON: adil ಚೂಲೈನೋ ಯುಟಿನ್‌ಅಕೊಟರ 
ಕ್ಯುಲನಿಯೆಟುವು್‌ ಪು D ಕ್ಕೊಣ್ಣ IJd ಕು ಲವರೈ ಪೋನ್‌ 
ಆಕಿಲಕುಮಣಿ ಮತಿಟ್‌ಚೋತಿ ಯತಿರಕೂಟರು ವತಿಕೈ oper 
ಆಕಲಕವತಿ ಯಾರಿರುನ್ತ್ಮ ತಿರುಮಟಿತ್ರೈ ಜೈ ಸೈನ್‌ ಜಣೈನ್ಹಾರ್‌. 


1828, ವನ್ನ RD, ತಿಲಕವತಿ ಯಾರಟಮೇ ಲುಜವಣಜಲ್ಯಿ 
“ ನನ್ನಮತು Hows, ಯ್ದ 3253 5° Hob SS Daos | 
CRISE Cii Baten, d è ಟ್ರ Bge ನಿನಿಮಯಜ್ಯಾ 
ತುಯ್‌ನು ಕಕ್ಕಿ ಯೇಟುನಲೆ SS ರುಳು? ಮೆನವುಕ್ಕಿತ್ತು. 
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1829, ತಮ್ಮ ಪಾದಗಳಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ವೃಥಿಸಡುವ ತಮ್ಮನನ್ನು ತಿಲಕವತಿ 
ಯವರು ನೋಡಿ, ತಮ್ಮನ್ನು ಆಳಾಗಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಕೆನೆದು ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ಗು ತಕ್ಕುದಾದ Ras ಗುರಿ ಇಲ್ಲದ ಸರಸಮಯವೆಂಬ ಹೊಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು, ಅಧಿಕವಾದ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ತೊಳಲಿರುತ್ತೀರಿ! ಇನ್ನು ಎದ್ದೇಳಿ!” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, 


1880, ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮರುನೀಕ್ಕಿಯಾರರು, ತಾವು ವ್ಯಾಧಿಪೀಡಿತರಾಗಿ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಎದ್ದು ನಮಿಸಲ್ಕು ಹೆಚ್ಚಿನ ತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದವ 
ರಾದ ತಿಲಕನತಿಯವರು, "ಇದು ಜಡೆನುಡಿಯುಳ್ಳ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹನೆಂಜೇ 
ತೋರುವುದು. ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಗಳ ಆಶ್ರಯ ಸೇರಿದವರ ಬಂಧನಗಳನ್ನು ಶುಂಡರಿಸು 
ವನರಾದ ಆ ಈಶನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಆತನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರಾಗಿ ? ಎಂದು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು 


1881, ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿದಾಗ ತಿಲಕವತಿಯವರ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡವರಾಗಿ ಮರುನೀಕ್ಷಿಯಾರರು ಅನರನ್ನು ಸಮಿಸಿದರು, ಆಗ ತಪೋಧನೆಯರಾದ 
ತಿಲಕನತಿಯವರು ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಮಹದನುಗ್ರಹವನ್ನು ನೆನೆದು, ಅವರು ತಿರು 
ವೀರಟ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ತಕ್ಕ ಅರ್ಹತೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಕೈಲಾಸಪತಿ 
ಯಾದ ಶಿನಪರಮಾತ್ಮ ನ ಸಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಆ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 


1829, ತಾಳಿನೈ ಮೇಲ್‌ ವಿಲುನ್ತ ಯರು ನ್ರಮ್ಬಿಯಾರ್‌ ತಮ್ಮೆನೋಕ್ಕಿ 
ಯಾಳುಶೈಯ ತಮ್ಪೆರುಮಾ EES ಕೈತೊಟುತ್ಕು 
« ಹೋಳಿಲ್‌ಪರ ಜು ತು ಿಟೀಿಯಿಲ್‌ವಿಟು ನ್ರಣೀಿಯಾತ 
ಮೂಳುವುರು ನ್ಸು odesa e l ToD e l» aawa, ರ್‌. 


18380, HDs, ಕೇಟ್ಟಲುಮೇ ಮರುನೀಕ್ಕಿ ಯಾರ್‌ತಾಮುಮ 
ಜ್‌ aigba, Ba ತೊಟ Jorg, ವತೊ ನೀರ್‌ 
ease ಜಿಯರದುಳೇ ಕಾಣುಮಿತು; ಕಟಲಟ್ಲಿ ಕೈನ್ನೋರ್‌ 
BINT" B35 ಜಿನ್ನು ಜ್‌ ಜ್‌ ಕಿನಪ ಶ್ಸಣಿನ್ನಾಂ್‌, 


1881, ಎನ್‌ಅಪೊಟು ತವರರುಳ್ಳೆ ಯೆತಿರೇಲು ಕ್ಕೊ 08,688, ಇ P, 
ನಿನ್‌ಅತಪೋ ತನಿಯಾರು OHrmosrse TE &, 
been ವೀರಟ್ಟ ಮ್‌ ಪುಕುವತಲ್ಕು 3 ತ್ತಿರುಕ್ಕ oe, 


ಕ್ಯುಕ್‌ಟುಟೈಯಾರ್‌ ಕಿರುನೀಲಿ ಕಿ Baie ಒದುತ ae ತಿಕ್ಕೊ ಟುತಾ ರ್‌, 


ಸಃ 
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1832, ಈಶ್ವರನ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ತಿಲಕವತಿಯು ಕೊಡಲು, “ ಫನಗೆ ಹಿರಿಯ 
ಬಾಳು ಬಂತು” ಎಂದುಕೊಂಡು ಉದಾತ್ತಮನೆಸ್ಸಿನ ನಾಯನಾರರು ನಮಿಸಿ ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಶರೀರನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ತಮಗೆ 
ಬಂದ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಉದ್ಧರಿಸುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ತಿಲಕವತಿಯವರು ಮುಂದಿ 
ನಿಂದ ಹೋಗಲು, ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಹೋದರು. 


1888, ಈ ರೀತಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಹಿಸಿಕೊಂಡವರ, ಒಳಗಿದ್ದ ಕತ್ತಲೆಯೂ, 
ಹೊರಗೆ ತುಂಬಿದ ಕರಿದಾದ ಕತ್ತ್ವಲೆಯೂ ಬದಲಾಗುವಂತೆ ಬರುವ ಅರುಣೋದಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿರಿದಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವ ತಿಲಕವತಿಯವರು, ಹೂಗಳು, ಗೋಮಯ, 
ನೀರಿನ ಪಾತ್ರ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ 
ತಿರುವೀರಟ್ವಾನೇಶ್ವ ರನ ಡೀಗುಲಡೊಳಗೆ ತಮ ೬5, ಶ್ರಯಿಸಿದ ನಾಯನಾರಕನ್ನೂ 
Ee 3 ವೇಶಿಸಿದರು. 


1884, ಅಲೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ Fav ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ತಿರುವದಿಕೈ ವೀರಟ್ಟ್ರಾನದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಬಿಲ್ಲಾಗಗಿಕೊ ಡಂ. ದೇಗುಲವನ್ನು ಮರುಫೀಕ್ಕಿ ಯಾರರು 
ನಮಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು, ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, 
ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ತಮಿಳು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಅವರಿಗರ್ಬಿಸುವ ಅರಿವು ಬರಲು ಮನಕರಗಿ ಹೇಳಿದರು. 


1382, ತಿರುವಾಳನ" ಅಕಿರುಥೀಟು ತಿಲಕವತಿ ಯಾರಳಿಪ್ಪ 
“a, ರುವಾಟ್ಕು ವನ್ಯ? 33 ಪ್ಪೆರುನ ಕೈಯಾರ BOS CS 
ay a Holes, ತಮ ಕ್ಕು ಅಂಟ ತ್ತುಯು ನೆಲಕ 
B PETA ತ್ತಮ್ಮುನ” a Ho, of ಹಿನ್‌ eet or. 


1888, ನೀಅಣಿನ್ಹಾ ರಕತ್ತಿರುಳು ನಿಲಿ ಕಜ್ಕು ease ಪುಅತ್ಲಿರುಳುಮ್‌ 
ಮಾಅವರು ನಿ_ರುಪ್ಪುಳ್ಳಿ ಯೆಟುಚ್ಛಿಯಿನಿಲ್‌ ಮಾತವಳಾಕ್ಕಿಯ್‌ 
ಚೀಜಟಿಯಾರ” ತಿರುನಲಕು ನಿ ರುನೆಟುಕ್ಕು 3a, ಡೆ ಯುಜಕ್ಕೊಣ್‌ 
ಭಾಅಣಿನ್ಲಾರ್‌ ಕೋಯಿಲಿನು Y TEIA 3 ಕ್ಕೊ ಟುಪಕ್ಯಾಂ” 


1334. ತಿಕ್ಕಿಕ್ಕೆ ಬಲ ವೀರಟ್ಟ್ಯಾ ನತ್ತಿ ds, ಜೆಜ್ಜ ನಕ 
ವರೈಚ್ಚಿ ಲೈಯಾಂ್‌ ಸಹಿಯೂ (ಯಿಲ್‌ ರ್ಚ wa 06,008 ಇ' 
ತ 8 8,8, 32 8° ಬಚ್ಛಿವೀಟ್‌ನ್ನು ತಮಿ ರಾನ್‌ ಕಿರುವರುಳಾಲ್‌, 


ಉರೈತ್ತ ಮಿಟಕ್‌ಮಾ Gy dor wes, ಮ್‌ warho 
ಉಣರ್‌ನು Ry ರ್‌ 
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1885, ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಲೇಪಿಸಲ ಟ್ಟಿ ಮೈ ಯೊಡನೆ Š 3 Caw F 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವು ಅಧಿಕರಿಸಲು, ವೈರಿಗಳ ಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿ ಅನುಗ್ರ mn 
ದನರಾದ ತಿರುವೀರಟ್ಟಾ ನೇಶ್ವ ರರನ್ನು, “ಬಾಧಿಸುವ ಜಗ್‌ ವ್ಯಾಧಿಯನ್ನೂ 
ಮಾಯಾಬಂಧನವ ನ್ನೂ ಡನ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ “Ua ಅ್ರಕಾಯಿನವಾಜು ವಿಲಕ 
ಕೆಲೀರ್‌ ೫ ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕದಿಂದ ಅತ್ಯಾ ನಂದದಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸಿದುವ 
ರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಬರುವ ಕಷ್ಟಗಳು ಹೋಗುವಂತೆ ಜೀವರ 
ಸನ್ನಿಧಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದರು. 


1886, ಉದರದಲ್ಲಿದ್ದು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಠಿಣವಾದ ಶೂಲೆಯು ಆ ಕಿರುಪ್ಪದಿಕ 
ವನ್ನು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದಮೇಲೈ ಆ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಸರಿಹಾರನಾಗಲು, 
ಸಂಪದ್ಯು ಕೃವೂ ಸರವಸು ವೂ ಆದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಯುಕ್ತವಾದ ಅನು 
ಗ್ರ ಪ ಕೂಡಿದ ಹರಿದು ಯುಳ್ಳ ನಾಯನಾರರು ಉಪಯಿಸುತ್ತಿ Q ಜ್ಜಾ ಸ್ಲನಬೋಥೆ 
ಯಿಂದ Vass EN ಕಡಲಿನೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿ ನಿಂತರು. 


1885, ನೀಜಿಕಾಲ್‌ನೀಆಕ್ಕಿ ವಾಕಿಯ ಮೇನಿಯುಟಿನ್‌ oes ಅನ್‌ಪುಟು 


ಚಿನ್ನೈಯಿಲ" ನೇಚಮಿಕ, 
ಮಾಲ್ರಕಾರ್‌ಪುರಮ್‌ Sr? rod ವೇತಿಯಕ್ಕೈ ಮರುಳುಮ್‌ಪಿಜೆ 


ಮಾಯೆ HS ಟುವಾನ್‌, 
“ ಕೂಳಿಕಾಯಿನ ವಾಣು Ho ಕಿಲೀಲ್‌ ೫ ಎನ ಫೀಟಿಯ ಕೋತಿಲ್‌ 


ತಿರುಸ ಶೃತಿಕಮ್‌, 
ಪೋಿಕಾಲುಲ ಕೇಟಕನ್‌ ವರುನ್ಮುಯರುಮ್‌ ಪೋಮಾಟಕಿತಿರ್‌ 


ನಿನ್‌ ಪುಕನ್‌ ಅನರಾಲ್‌. 


1886, ಮನ್‌ನುಮ್‌ಪತಿ ಕಮ್ಮತು ಪಾಟಿಯಪಿನ್‌ ವೆಯಿಉುಅಟು ಚೂಲೈ 


ಮಟಪಿ ಣಿಶಾನ್‌, 
ಆನ್ನಿನ್‌ಅ ನಿಕೈಕ್ಕ ಣ್‌ ಅಕನ್‌ಅಾ್‌ಟಿಲುಮ್‌ “EWodear ಉಯಿರೋಟರುಳ್‌ 


23? ತೆನಾ, 
ಕಾ ಹರವೆ ರು ೪ನನವರ್‌ತಮ್‌' ತಿರುವಾರರುಳ್‌ ಶೆ 


> -= eD Badator, 
ewer ತೆರುಟ್ಟ ಮರುಟ್ಟಿ ಸಿಯಿನಾಲ್‌ ಮುತರ್ಲವನ್‌ಕರುಣೈಕ್ಕ ಟಲ್‌ 


ಮೂಟ್‌ agi, 
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1337, ಇಡೀ ಶರೀರದ ಕೋಮ ರೋಮಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪುಳಕಿತ ಕ 

ವಾಗಲು, ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಹೊರಹೊಮು ,ನ ಅನಂದಬಾಪ್ಟವು ಸುರಿಯಲು, 4 
ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಿ ಅ ನಾಯನಾರರು pay ನನ್ನ ಕ 

ಕೃತ್ಯ ದಮೂಲಕ ಜಡ 'ಅಸರಾಧದ ಕಾರಣವಾಗಿ, ದಾಟಲು ಅಸಾಧ್ಯ ವಾದ Sad, | 


ತೆಡಿಯನ್ನು ದಾಟುವಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಕರುಣೆಯ ಅಧಿಕ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದಲು ನಗೆ bees 
ಇಜಿಯೇ?? ಎಂದು ಈ ರೀತಿಯಾದ E ತಾನೇ ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿದರು. 


1338, 4 ಮಿಥ್ಯವನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ಅನುಸರಿಸತಕ್ಕ ಮತವನ್ನವಲಂಜಿಸಿದ 
ಅಸಹಿಷ್ಣುಗಳಾದ Dew ಜೈನರ ಜೋಷಪೂರಿಶವಾದ ಮತನೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಹೊಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಲೇರುವ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಣದೆ, ಚಿತ್ತವಿಕಳನಾಗಿ ಕೆಟ್ಟಿದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ತಾನು, ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ ಕಪ್ಪಾದ ಕೂಡಲು 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತೀಮಾತೆಯ ಸತಿಯಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಮಲರುಗಳನ್ನು 
ಬಂಡು ಸೇರುವ ಈ ದೊಡ್ಡ ಜೀವನವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕಾರಣನಾದ ಈ ಉದರ 
ಶೂಲೆಯ ವ್ಯಾಧಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನಾನು ಮಾಡಬಹುದಾದ ಉಸಕಾರವೇನುಂಟು?» - 
ಎಂದು ಆ ಶೂಲೆಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 


1881, ಅಜ್ಯಜ್ಯ ನ್‌ ಅಟಿಜ್ಯ ಉ ರೋನಮುಮೆಲಾಮ್‌ ಅಟ್ಟಿಯಪುಳೆ ಕಜ್ಯಣ್‌ hE 
ಜು ಡು ಬ 
Bp war, ವರ್‌ಪುನಲ್‌ ಕಣ್ಯ ಳ್‌ ಪೊಟೀಫ್ಲಿಟೀಯ x ನಿಮಾತು nee, 
ಪುರಣ್ವ ಯರ್‌ವಾರ 

“ಇಜಕ್ಕಿನ್‌ಜೆಯ OD hes 338, 3520" ಏಆಾತಸೆರುನಿ,ಟಿ ಕೀಚ್‌, Ww 
ತಜ್ಕು a, ರು BR ರುಪೆಳೃಮಿಟ ತ್ತ ರುನೋ17 ಎನೆ ಇನ್‌ನನ. a 
ತಾಮ್‌ಮೊಟಾವಾರ್‌, 


13388, “ ಪೊಯ್‌ವಾಯ್‌'ಮೈ ಪೆರುಕ್ಕಿ ಯ ಪುನ್‌ಚಮಯ T 
ನೀಚರ" ಅತ. 
Bava, es Bes? ಯಿನ್‌ಕಣ್‌ ಎಲುನಬುಮಾ 
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1889, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಿರುವೀರಟ್ಟಾ ನೇಶ್ವರರ ಹಿರಿದಾದ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, 
“ ಹಾಡಿಗೆ, ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾದ ಚೆಲುವಾದ ತಮಿಳಿನ ಇನಿದಾದ ಪದಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ನೀನು ಹಾಡಿದುದರಿಂದ, ತಿರುನಾವುಕ್ಯರಸು ಎಂದು ನಿನ್ನೆ 
ಹೆಸರು ಏಳುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಲಿ ೫ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುವಂತೆ 
ಮೇಘಗಳು ಚಲಿಸುವ ಆಕಾಶದಿಂದ ಒಂದು ಅಶರೀರವಾಜಿಯು ಕೇಳಿಬಂತು 


1840, ಈ ಸಂಭನನು ನಡೆದುದರಿಂದ ನಾಲಗೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಅರಸರಾದ 
ಆ ಭಕ್ತರು “ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಫಕಾಲ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಜೋಷವನ್ನೇ 
ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದ ನಾನು ಹೊಂದತಕ್ಕ ಭಾಗ್ಯವು ಇದೋ!» ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುವವರಾಗಿ 
ತಮ್ಮಂತೆಯೇ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಅಸರಾಧನನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಅಂತಹ ರಾನಣನಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಅನುಗ್ರಹದ ಹಿರಿದಾದ ಆ ಸತ್ಯಸ್ವ ಭಾವವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದನ್ನೇ ಮೇಲ್ಕೊಂಡನರಾಗಿ AON, ai ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ದರು. 


1889, ಮೇವುಲಿಇ 8 ್ವಲೈಯಿಲ್‌ ನೀಟಿಯ ಚೀರ್‌ ವೀರಟ್ಟಿ ಮ್‌ ಅಮರ್‌ನ್ಲ್ಯ 


ನಿರಾನ್‌ ಅಕುಳಾಲ್‌, 
“ ಪಾವುಳಿಲರ್‌ BI oD ಲಕನ್‌ಚೊಲ್‌ವಳ ಪ ಪ್ಪತಿಕತೊ 0,88; ಪಾಟಯ 


A ಪಾನ್‌ಮೈಯಿನಾಲ್‌, 
ನಾವುಕ್ಕರ ಚಿನ"ಜುಲ ಕೇಟೀನುಮ್‌ಫಿನ್‌ ನನ್‌ನಾಮಮ್‌ ನಯಪ್ಪುಅ 


ಮನ್ನನುಕ ? ಎನ್‌, 
ಆಕಿಯಾವರ್‌ ಕ್ಕುಮ್‌ ನಿಯಪ್ಪುಜ ಮಳ್ತುಜಕ್ಕಿವಾ ನಿಟ್ಟಿಯೇ ಒರು 


ವಾಯ್‌ಮೈ mens Hse. 


1840. ಇತ್ತನ್‌ಮೈ ನಿಕಟ್‌ನ್ನುಲಕ ನಾವಿನ್‌ಮೊಟಕಿ ಕ್ಕಿ ಆಕ್ಕಿಯಾಕಿಯ 


ತರಾ ಟೆ ಇನ್ನೆ ಟುನಾಳ್‌, 
ಚಿತ್ತನ್ಲಿಕಟ್‌ ತೀವಿನೈ ಯೇನ” ಅಟ್ಟಿಯು D ರುವ್ರೋ ಇತು 1» 


ಎನ್‌ಜು ತೆರುಣ್ಟ ಆಯಾ 

ಅತ ತ್ತನ್‌ಮೈಯ ನಾಯ ಇರಾವಣನು ಕ ರುಳುಜ್ಯ ರು B32, ಆ 
ಮಾನಅತನ್‌, 
ತುಕಿಪ B Bosse ನೇಲ್‌ಕೊಣ್ಣು ವಣಜಕಿ ಫರ್‌ 


ಮೆಯು os, 


ಮೆಯ್‌ತ್ತನ್‌ಮೈ veg, 
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1841, * ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕ ವಸ್ಮುವಾದ, ಹಿರಿಯವರಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಈ 
ರೀತಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು, ತಲೆಕೂದಲನ್ನು ಕಿತ್ತ ವ್ರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಲೆಯನ್ನುಳ್ಳ 
ಶ್ರಮಣರ ಮತಧರ್ಮವು ಬಂಜರುಬಿದ್ದು ನಾಶವಾಗಲು, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕಾರಣದಿಂದ ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀನಿಸಿತು೫ ಎಂದು 
ಶಿವಭಕ್ಕರಿಂಚ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿದ ತಿರುವದಿಕ್ಳೆ ನಗರವು, ಮುರಜ, orks, 
ಉಡುಕೆ, ಮದ್ದಳೆ, ಯಾರ್‌, BNIN, ಕಿಬಕ್ಕೆ, ದುಂದುಭಿ, ಮಣಿ ಎಂಬಿವುಗಳ 
ನಿನಾದಡೊಡನೆ ತುಂಬಲು, ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯ A ಶಬ್ದಿಸುವ ಶಂಖಗಳ ಡೊಡ್ಡ ಸಾಗರದಂತೆ 
ಕಂಡುಬಂತು. 


1842, ಭ್ರ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸರಸಮಯವಾದ ಜೈನಧರ್ಮದ ವಿಭಾಗ 
ದಿಂದಲೂ ಮೇಲೇರಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ವರ್ಧಿಸುವ ಹಿರಮೆಯನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರ 
ಸರು, ಮನಸು, ವಾಕ್ಕು, ಕಾಯಗಳಿಂದಲೂ ಶಿನಕೈಂಕರೃವನ್ನು ಮಾಡುವವರಾಗಿ, 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವ ಶಿನಲಾಂಛನಗಳಾದ ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅನನರತವಾದ ಶಿನ BARBY ಮನಸ್ಸನ್ನು ತುಂಬಿರಲು 
ತಡೆಯಿಲ್ಲಜಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಉದಯಿಸುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳು ನಾಲಗೆಯಿಂದ ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮಲು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಸಣ್ಣ ಕತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಉಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಕರಗಳಿಂದ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯರಾಗಿದ್ದರು. 


1341, “ ಸರಚುಜ್ಯರು 38, ರಿಯೋನ” ಅರುಳ ಪ ಶ್ರೃಟಿಕಿ ಪುನ್‌'ಅ ಕೈ ಯೋರ್‌ಷೆಆಃ 
ಪಾಟ್‌ ಪಟವನ್ನು, 
ಅರಚಿಜ್ಯರ; ೪ ಹೆಜಿಲಕುಯ್‌ನೆತು” aso ಅಟಿಯಾರ್‌ ಪುಟ್ಟಿ 
ಚೂಲತಿ ಕೈಪ್ಪ 3508", 
ಮುರಚಮ್ಪಟ ಕನ್ಮುಟಿ ತಣ್ಣು > ಮೈಯಾರ್ಟ್‌ ವುಟವ B? ಟ್ಟಿ ತುನ್ನು è 
ಸೀರೈಚಜಕ್ಕೊ ಲಿ ಎಜಿ ಮ್‌ ಮುಲ್ಯ ತಲಾಲ" ನೆಟು ಮಾಕಟೆರ್‌ 
5 ಎನ್‌ನ Se) ಳ 
1342, ಮೈಯಛಿಜ್‌ aes ಮಕೆಟೀನ್ರ್ಯಲಿರ್‌ ಚೀರ್‌ ವಾಕೀಚರ್‌ pe 
ಮನತ್ತೊಟುವಾಯ್‌; 
ಮೆಯ್ಯುಳಿ ತಿರುಪ್ಪಣೆ ಚಿಯ್ಬ ವರಾಯ್‌ ನರವು ಲ ಚಿನ್‌ 
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1848, ಡೇವಕೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ಯ ರೆನಾ ದ ನೀರಟ್ಟಾ ನೇಶ್ವ ರರ ಶ್ರೀ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಿ ಟ್ರು ಮನೋವಾಕ್ಕಾ ಯಗಳಿಂದ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಜ್ಞಾ ಹಿಸಿದುದರಿಂದ, 
ತಮ ೬ ಇಲಿ ಯು Hee ನರವನ್ನು ಪಡೆದ, ಜೈವಸಾನ್ಸಿ ಭ್ಯವಿರುವ ತಿರುವದಿಕೆ 
ಎಂಬ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತಾಸಸಿಯರಾಗಿದ್ದ ತಿಲಕವತಿಯವರು, ಮಿಥ್ರವಾದ ಶ್ರಮಣಮತದ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ತಮ್ಮನ್ನು ಶಿವಷರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಉದರಶೂಲೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಅಲ್ಪಳಾಡ ತನ್ನನ್ನೂ ಒಂದು 
ವಸ್ತುವಾಗಿ NBA ಆಳಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಶೇಷ ಕರುಣೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬೇರಿ 
ಯಾರು ಪಡೆದರು? ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿಣಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ಮುತಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. 


1344, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇವರು ಶೈವ ಮತವನ್ನು ಸೇರಿ ನೆಲೆಯಾದ ಮಹದತು 
ಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು, ಸಂಕಟನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ಪುರಾತನವಾದ 
ಪಾಟಲೀಪುತ್ರ ವೆಂಬ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀಚನಾದುದನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುವ ಶ್ರಮಣರು ಕೇಳಿ, 
ಅದನ್ನು ಸಹಿಸದವರಾಗಿ, 


೧( ಬ c q c ` 
1843. SB Ba 8,88 ಜೆಯ್ತ ವಿರುಸ್ಪ್ರತನಾಲ್‌ ವಿಣ್ಣೋರ್‌ ತನಿ ನಾಯಕ 
ನಾರ್‌"ಕಟಲಿಲ್‌, 
ತಮ್ಮಿಚ್ಚೈ ಥಿರಮ್ಪ ವರಮ್ರೈೇಜಮ್‌ಅ ಶ್ರನ್‌ಮೈಸ್ಟೃತಿ ಮೇವಿಯ 
ತಾಪತಿಯಾರ್‌, 
“ Brass, 3, ಮ ಯನ್ಬಿಣಿ OY ನಿವಳ್‌ಮುನ್‌ ಪೋತುಮ್‌ ಪಿಜಿ 


ವಿಟ್ಟಿರು Exp dove, 
ಎಮ್ಮೈಪ್ಪಣಿ TROTTING, è do ಜಕ್ಕಯಾರ್‌ ನೆಲಿನಂಗ?» 


ಎನ್‌ನ ae? AU ನಕೀ. 
1344, ಇನ್‌ನ ತನ್ನಮೈಯಿಲ್‌ ಇವರ್‌ಚಿವ ನೆಅಯಿನೈ 30>, 
ಮನ್‌ನು Beddser Beos ನೀಜ್ಕಾಯ ನೊ ಮ್‌ 
oa 


ಪನ್‌ನು ತೊನ್‌ಮೈೌಯಿರ್ಟ ಪಾಟಲಿ ಪುತ್ತಿರ ನಕರಿಲ್‌ 
ಪುನ್‌ಮೈ ಯೇಪುರಿ ಅಮಣರ್‌ Bose ಕೇಟ್ಟತು ಫೊಆಣರಾಯ್‌ 
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13845. “ಧರ್ನುಸೇನರಿಗೆ ಬಂದ ತಡೆಯಲಸಾಥ್ಯವಾದ ಆ ಶೂಲೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾರೊಬ್ಬ ರಿಂದಲೂ ಪರಿಹಾರವಾಗದುದರಿಂದ, ಉಜ್ಜೀವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿ 
ಅನರು ಗ ಪರಮ ` ಶೈವರಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ ತಮ್ಮ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ಸರಿಗರಿಸಿಕೊಂಡು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದರು, ಹಿರಿದಾದ ನಮ್ಮ ಮತವು ಇಡೆಗಜೆಸಲ್ಪಟ್ಟತು » 
ಎಂದು ದುಃಖಸಟ್ಟಿರು, 

1346. “ ಎದುರಿಸಿದೆ ಹಲ ಮಠಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು, ನೆಲೆವಡೆದ ಈ ಶ್ರಮಣ 
ಮತವು ಇಂದು ಸರಾಭನಹೊಂದಿಜಿ ೫ ಎಂದು ಡುಃಖಿಸಿ “ನಾವು ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ Bx Seid, € 
ತೋರಿಸುವನರಾಗಿ, ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತ ತಮ್ಮ ತಲೆಗಳೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ Gord 
ನನಿಲಪಿಂಛಗಳೂ ಕಳಜೋಲಲ್ಕು ಬಂದು ಒಂದು ಪಕ್ಕವನ್ನು ಸೇರಿದರು, 


1341, ಈ ರೀತಿ ಹಲ ಶ್ರಮಣರು ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿ “ ಸತ್ಯ ವಿಷಯ 
ನನ್ನು ಅರಸನು ಪಿಳಿದರೆ ಕೋಪಗೊಂಡು ತಾನೇ ಶೈೈನಮತನನ್ನ್ನನಲಂಬಿಸಿ ನಮ್ಮ 
WAL, (MIS, € ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನು. ಈಗ ನಾವೇನನ್ನು ಮಾಡುವ? ಎಂದು 
ವಂಚನೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸುವವರಾದರು. 


1345, “ ತರುಮ Begora S88, ಅ ತ್ರೃಟುಪ್ಪರು WLS} 
ಒರುವ GIVI a ಜಕ್ಕೊಲಾಸ್ತ್ರಿಟಾ ಮೈಯಿನ್‌ಅವ ರುಯಸ್ಟೋಯ್‌ 
ಫೆರುಕು ಜೈವರಾಯ ಪ್ಪೆಯರ್‌ನ್ನುತಮ್‌ ಓಜಿಯೊಟಿ ತ್ತುಯ್‌ನ್ತಾಂ”; 


ಮರುವು Tada, doer” ಚಮಯಮ್‌ವೀಟ್‌” ನತು 7 ಎನ ಮರುಳ್‌ವಾರ್‌. 


1846, “ ಮಲ್ಫೆಯುಮ್‌ BO wn ಯಜ್ಯಳುಮ್‌ ವೆನ್‌ುವು ಅವರಾಲ್‌ 
ಫಿಲ್ಪೆಯುಮ್‌ Bq sera werd,” ತೆನ್‌ ಜಟುಜಕ್ಯಿ 
ಕ್ಕೊಲ್ಫೆಯಃಮ್‌ ಪೊರ್ಯಮೈೈಯುಮ” ಇಲಮೆನ"ಟು ಕೊಟುಮೈಯೇ 

ಪುರಿವೋಂ್‌ 
ತಲೈಯುಮ್‌ ಪೀಲಿಯುವ ತಾಟವ ನ್ತೊರುಚಿಜಕ್ಯಿ ಚಾರ್‌ನ್ಹಾರ್‌. 


1347, ಇವ್ವ ಕೈಪ್ಪುಲ ಅಮಣರ್‌'ಕ್ಯಳ ತುಯರುಟೆನ” J, 
6 ಮೆಯ್ದಕ್ಕೈಕ್ತಿ ಜವ್‌ swa Bor ವೇನ್ರನುಮ್‌' ವೆಕುಣ್ಣು 
ಜೈನ ನಾಕಿನೆಮ್‌ ವಿರುತ್ತಿಯು ನ್ರೈನಿರ್‌ಕ್ಕುಮ್ಮ ಛೇನಿನಾವರ್‌ 
Bors, ತೆನ?7 ಎನ ವಳ್ಬುನೈ 30m, 8 ಕ್ಕಿರಿಪ್ಪಾಂ", 
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1848. ತಮ್ಮ ಅಕ್ಕನು ಶೈನಳಾಗಿದ್ದುಡರಿಂದ್ದ ಧರ್ಮಸೇನರು, ತಾವು 
ಸುಳ್ಳಾಗಿಯೇ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡ ಉದರಶೂಲೆಯು ಇಲ್ಲಿ ನಿವೃ 'ತ್ರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕೇಡನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸ ಸಲು ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಆದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸ ಲಂಘ ಘನವನ್ನೂ ನಮ್ಮ 
ಕೈವನಿಂಗೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು » ಎಂದು ತಾವು ದೂರುವುದಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡರು, 


1849, ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಆ ದುರ್ಮತಿಗಳಾದ 
ಶ್ರಮಣರು, ನಾವು ಮೊದಲೇ ಹೋಗಿ ಅರಸನೊಡನೆ ಮೊರೆ ಇಡುವ » ಎಂದು 
ಕೊಂಡು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕತ್ತಲೆಯ ಮೊಶ್ತವು ಒಂದುಕೂಡಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಹೋಗಿ, 
ಪಲ್ಲವ ಅರಸನ ನಗರವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1850. . ದಿಗಂಬರರಾಗಿಯೂ, ಊಟಮಾಡುವಾಗ ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ಉಣ್ಣುವನರಾಗಿಯೂ ಇರುನ ಆ ಶ್ರಮಣ ಗುರುಗಳು, ಅರಸನ ಅರಮನೆಯ 
Bales ಸೇರಿ, ಅನನ ದ್ವಾರಪಾಲಕರೊಡನೆ “ನಾವು ಒಂದುಕೂಡಿ ಬಂದ ವರ್ತ 

WETS, ಅರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸು? ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅವರು ತಕ್ಕ ಸಮಯವನ್ನು 
ಸ ಒಳಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ಅರಸನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನ NEY 


1848, “33, . ಚ್ಛಿವತ್ತು ನಿಜಿಲಿನ್‌ ತರುಮಚೀ ನರುನ್ಲಾ ಮ್‌ 
ಸೊಯ್ದ ಕುತ್ತತೋರ್‌ ಚೂಲೈತೀರ್‌ ನಿ,ಲತೆನ ಸ್ಫೋಯಿ 
ಜಕ್ಕಿಪ್ಪ 3, ಮಾಕಅ ಜಕ್ಕಿಯ್ಲಿನ a, Biche ಜೃನಮುಮ್‌ 
ತೆಯ್ದ ನಿನ್ನೈಯುಮ್‌ R Gor » ಎನಜ್ಟೊಲ ತ್ರೈಳಿನ್ಹಾರ್‌. 


1849. ಜೊನ್‌ನ ವಣ್ಣಮೇ ಚೆಯ್ವತು HIF SH ಮತಿಯೋರ್‌ 
೬ ಮುನ್‌ನಮ್‌ Tons vse ಮುಜ್ಸೌ ಪ್ಪಟುವೋವತ್‌ » ಎನ 
ಮುಯನ್‌ಟಕೇ 
ಇನ್‌ನ ತನ್‌ಮೈಯಿಲ್‌ ಇರುಟ್‌ ಕುಟಕಾ ಇತ್ತಿ ಲ್ವತು ಸೋಲ 
ಮನಕ Desa BOTS? ನಕರಿಲ್‌ವ ನ ಸೈನಾ ರ್‌, 


ಉಟ್ಛಿ ಒ WUPDA | ರು ಪೇಚಿ ಕಿಟ್ಟಿ CHD SDS ಜುಣೊ ಫೀರ್‌ 
ಕಟ್ಟಿ ಅಣ್ಣೆ JGA ವನ್‌ ವಾಯಿಲ್‌ಕಾ ವಲರುಕ್ಕು « wa, oe 
ಅಟ್ಟಿಯ 3 ಮೈ ಅರಚನು ಕ್ಯಆವಿಯುಮ” » ಎನ್‌ನ 
ಇಟ್ಟಿ ಅಜೀನ್ನುಪು ಕ 18008 =o ಇಟಕಿ ಶವನು ಕ್ಕ ಚೈಪ್ಪಾ oF, 
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1851. " ಜೈನಗುರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ ದುಃಖ ದುಮ್ಮಾನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಧ್ವಜವು ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ ಹೊರಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ ೫ ಎಂದು ಕಾವಲಾಳು 
ಗಳು ಅರಸನೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ನಿಡಿದಾದ ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಆರಸನು 
ಅವರ ಪಕ್ಷಪಾಕಿಯಾದುದರಿಂದ “ ಈ ರೀತಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೂಡಿಬರುವುದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೇನು 
ಸಂಭವಿಸಿತು? ೨ ಎಂದು ವ್ಯ ಸನಗೊಂಡು ಕೇಳಿದನು. 


1352. ಅರಸನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಕಾ ih ಆ ಜೈನಯತಿ 
ಗಳನ್ನು ಒಳಬಿಡಲು, ತಿರುಗಾಡಿ ಬೇಡಿ ಉಣು > Dad, ¢ ಉಗ 
ಆ ಶ್ರಮಣರು ಅರಸನೆಡೆ ಸೇರಿ, “ ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ರಾದ ಧರ್ಮಸೇನರು ಉದರಶೂಲೆ 
ತಮೆ ಬಂದುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ನಮೆ es ಹೋಗಿ ಶಿವನಿಗೆ ಆಳಾಗಿ ಬಟ್ಟು ನಿನ್ನ 
ಮತದ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದರು? ey ತಾವು ಮನದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾರತ 
ಹೇಳಿದರು. 


1858, ಪರಿಮಳಯುತವಾದ ಮಲರಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪಲ್ಲವ ಅರಸನು a 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪದಿಂದೆದ್ದು, “ ದೋಷಯುಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ Soon, ಅಸವಾದ ಆ 
ವನ್ನು ಹೊರಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಶೂಲೆಯು ಬಂತೆಂಬ ಸೋಗನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಖ್ಯಾತಿ ee 
ಗೊಂಡ ನಮ್ಮ ಜೈನಮತವನ್ನು ಅಳಿಸಲುಮನಮಾಡುವುದೇ? ತಪೋಶೀಲರೇ | ಇದಕ್ಕೆ ae 
ನಾವೇನನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕುದು?» ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕುದಿದು ಹೇಳಿದನು. 


1851, ಅಟಕಣ”ಮಾರ್‌ ಎಲ್ಲಾರುಮ್‌ ಆಕುಲಮಾಯ್‌ ಮಿಕ veg WM 
ಕೊಟನುಟಜ್ಮು ಬಾ ಯಿಜ್‌” ಪುಜತ್ರಣ್ಣೆ ೈನ್ನ್ವಾರ್‌ » ಎನಕೂ ಲ್ಯ 
ವಟಸೆಟುಪೇಲ್‌ ಮನ್‌ನವನುಮ್‌ ತ್‌ ಪಾಂ 
ಕಟಿತಣೈವಾನ್‌ £ ಅವರ್‌ಕ್ಕು ಜ್ರ ತೆನ್‌ಕೊಲ್‌ > ಎನ ಕೃವನ್‌ಉುಕ್ಕಿತ್ತಾ ನ್‌. 


1859, ಕಟ್ಟಿಕಾವ ಲುಟ್ಫಿಯಾರ್‌ಕಳ್‌ ಫಪುಕುತನಿಟ ಕ್ಯಾವಲನ್‌ ಪಾಲ್‌ 
ನಟ್ಟಿಯಾಟು ನ್ಲೊಟಲುಟ್ಟಿಯಾರ” ನಜ್ಜೆತ್ತಾ ಮ್‌ ಎಣ್ಣಿ. ಯವಾ( 
“ ಉಟ್ಟೆಯಾರಾ ಕೆಯತರುಮ ಚೀನರ್‌'ಪಿಣಿ WS TOOT 
ಚ್ಚಟ್ಟಿಯಾನು ಕ್ಯಾಳಾಯ್‌ಫಿನ್‌ ಚಮಯಮ್‌ ಒಟಕತಾ 


1353. ವಿಶೈೈಯಲಜ್ಯಲ್‌ ಪಲ್ಲವನುಮ್‌ ಅತುಳೇಟ್ಟು 
< ಪುಶ್ಕಿಯುಟ್ಟಿ ಯ ಮನತಿ ಶ್ರಿನರಾಯ್‌ Ay 
ಉಲಿ ಚಿ ಚಮಯತ್ರೈ werd 


j 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy ` 


82 ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 


UGA) 1% ಉತ್ತಮ ಮಕನವಾದ ಜೈನಧರ್ಮನನ್ನು ಅಳಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಸೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತ ನಿನ್ನ ಹಳೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಅವನರನ್ನು 
ಉರಿಯುನ ಕುಲುಮೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತೆಗೆಯಿರಿ? ಎಂದು ಬಾಯಿಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಅಳುಕಿಲ್ಲದೆ, ಆಹಿಂಸೆಯನ್ನ್ನೇ ಮೇಲ್ಕೊಂಡು ಸುಳ್ಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವಂಶಹ ಆ ನೀಚರೂ 
ಪಾಹಿಗಳೂ ಆದ ಶ್ರಮಣರು ಹೇಳಿದರು. 


1855. ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ದೊರಯುನ ಸತ್ಯ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ SIG, TIR 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವನಾದ ಆ ಅರಸನು ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ “ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಇವರು 
ಹೆಸರಿಸಿದ ಆ ದೋಷಿಯನ್ನು, ಅವನು ಸಂಸಪ್ಲಿನೊಡನೆ ಹೊರಟುಹೋಗದಂತ್ರೆ - 
ಹಿಡಿದು ದಂಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನೆಡೆಗೆ ಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ » ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


1856. ಆರಸಳ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಅದೇ ರೀತಿ 
ae ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೇನೆಗಳೊಡನೆ ಹೊರಟರು. ಆಮೇಲೆ ಮೇಘಗಳಿಂದ 

ಲ್ಪಟ್ಟು ಸುವಾ ಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ ಉದ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಶಿರುವದಿಕೆ 
ಇ ous BAGLA, ಸರಸಮಯದ ಬಂಧನಗಳನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದವರಾದ 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರಲ್ಲಿಗೆ ಸೇರಿದರು, 


« ತಲೈನೆಐಕಯಾ ಸೆಯಚಮಯ 8 ad JD, ಉನ್‌ನುಟ್ಟಿಯ 
ನಿಲ್ಫೈನಿನ್‌ಅ ತೊಲ್‌ವರಮ್ಪಿನ್‌ ನೆಜೀಯಬಕತ್ತ ಫೊಟಯಿಲಿಯ್ಬೆ 
ಅಲ್ಫೈಪುರಿವಾಯ್‌ » ಎನಪ್ಪರವಿ ವಾಯಾಲ್‌ಅ ಉ್ಪ್ರಾತುಕೈತ್ತ್ವಾ oF 
ಕೊಲ್ಳೈಪುರಿಯಾ ನಿರೈಕೊಣ್ಟು ನೊಯ್ಯೊಟುಕುಮ್‌ ಅಮಣ್‌ಕುಣ್ಬರ್‌. 


. ಅರುಳ್‌ಕೊಣ್ಟ ಉಣರ್‌ವಿನ್‌ಆಕ deca veg e, 
ಮರುಳ್‌ಕೂಣ್ಟ WET PSH” ಮನಿ_ರಿಕಳ Bay ನೋಕ್ಕಿ, 

jae) eo” ARO WRT S SOAS, ಚ್ಚಜುವತಜ್ಜು, 
ಬಾಕಿನ್‌ಪಾಲ್‌ ಕೂಟುವಾರುರ್ಮ್‌ » Bi, 


* 


ಪ್ರುಕನ್‌ಆಕಾನ್‌. 
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1851, ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಸೇನಾವೀರರೂ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಹುರಿಜಡೆಗಳುಳ್ಳ ಶಿನಸರಮಾತ 2.3 EN ಸುತ್ತುವರಿದು, «ಅರಸನು ಇಂದು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುಪಂತೆ ವಿಧಿಸಿ ನನ್ಮುನ್ನು ಅಜ್ಜಾ ಸಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವನು, 
ಇಸ್ಟು ಸಾಕು ೫ ಎಂದರು. ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವ ಅವರನ್ನು ತಿರುನಾವುಕ್ಯರಸರು ನೇರ 
ವಾಗಿ ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದರು. 


1358. “ನಾವು ಯಾರಿಗೂ ಒಕ್ಕಲಾಗಿಲ್ಲ ” ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ, ನಾಲು 
ವೇದಗಳೂ ಸ್ಮುತಿಸುವ, ಗಂಗಾನದಿಯೊಡನೆ, ಶೀತಲವಾದ ಬಾಲಚಂದ ದ್ರಷೂ ಇರುವ 
ಜಟಾ mata’, ನರಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಇಂಪಾದ ದಂಡಕವೃತ್ತ ದಲ್ಲಿ 
ಹಾಡಿ, “ ನೀಪು ನಮ್ಮನ್ನು ಆಜ್ಞ್ಞಾಪಿಸುವಂತೆ, ನಿಮಗೊಳಗಾಗಿ ನಾವಿಲ್ಲ? ಎಂದು 
ಅವರು ತಿಳಿಸಿದರು. 


1359. ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ಅವರ ಪಾಷಗಳಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನು ತನ್ಮೊಡನೆ ಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲ್ಕು ವೃಷಭಥ್ವ ಜವುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ಕರಾದ ಅವರು, “ad 
ಬರುವ ಸಂಭವಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುವನು» ಎಂದು ಆ 
ಮಂತ್ರಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಅನಕೊಡನೆ ಹೋದರು. ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು 
ಅಮಾತ್ಯರು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕೋಸಗೊಂಡ ಅರಸನ ಮುಂಡೆ ಹೋಗಿ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು, 


1367, ಜೆನ್‌ಅಣೈನ್ಸ ಅಮೈಚ್ಚರುಟನ್‌ ಜೇನೈವೀ ರರುಳ್ಳ್ರೂರ್ಟ್‌ಫ್ರು, 
ಮಿನ್‌ ತಯಜ್ಯು ಪುರಿವೇಣಿ ವೇತಿಯನಾರ್‌ ಅಟಿಯವರ್ಯಿ, 
“ಇನ್‌ಜುನುಮೈ ಆರಚನ್‌ಅಟಕ್ಕೆ ಕೈಮೈವಿಟುತ್ತಾನ್‌ ; ಪೋತುಮ್‌ ? ಎನ 
dH ass; ನೇರ”ನೋಕ್ಕಿ Nees, Sass CO" evdo 0%. 

1358, “ನಾಮಾರ್‌ಕ್ಕು ಜು ಟಿಯಲ್ಲೋಮ್‌ ” ಎರ್ನಆಕಿಟುತ್ತು SOB" aes’, cover 
ಕೋಮಾನ್ಯೆ ನತಿಯಿನುಟಿನ್‌ ಕುಳಿರ್‌ಮತಿವಾಟತ್‌ ಚಟ್ಛಿಯಾಕ್ಸೆ 
ತ್ರೆ ಮಾಲ್ಯ ಜೈ g 8, Drea" ಚೆಟುನ್ಲಿರುತ್ತಾ ಣೃಕಮ್‌ಪಾಟಿ 
« ಆಮಾಜು ate ಕೈಕ್ಕು ಮ್‌ ಅಟ್ಟಿ ನಿಲವ » ಸ ಅರುಳ್‌ Bosse, oF. 


1859, ಆಣ್ಟ ಆರ ಚರುಳ*ಚೆಯ್ಯ ಕ್ಕೆ ಟ್ಟ ವರುಮ್‌ ಅಟವಣಜ್ಯಾ, 
ವೇಷ್ಛ ಯನರ್‌ ಕ್ಯೊಣ್ಣೇಕ ಓಟ್ಟಿಯುಯರತ್ತಾ ರ್‌ ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣ ರ್‌, 
4 i, ವರುಮ್‌ Sgt, ಮ್‌ ಪಿರಾನ್‌ಉಳನ್‌ * ಎನ್‌ eds 
2,082 O° ; 
ಮೂಣ್ಟ ಚಿನ ಪ್ಪೋರ್‌ಮರ್ನನನ್‌ ಮುನ"ನಣೈನ, ಜ್ಯಲಾನಿತ್ನಾರ್‌. 
ಫೆ 
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1860, ಪಲ್ಲವ ಅರಸನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ RT ದಲ್ಲಿದ್ದ, ಚಾಸೆಯನ್ನು ಉಡುಗೆ 
ಯಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ ಹಿರಿಯ ಶ್ರಮಣರನ್ನು Shea 4 ಇಂದು ಇವನನ್ನು ಏನು 
ಮಾಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿ” ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಅಹಿಂಸಾ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು 
ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವನ್ನೂ ತಿಳಿಯದ ಅಲ್ಬಮತಿಗಳಾದ ಆ ಶ್ರಮಣರು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಂಜಡೆ 


4 ಇನರನ್ನು ಆನಿಗೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟರು. 


1881, ಆಗ ಆರಸನು ಪಕ್ಕ ದಕ್ಲಿದ್ದವರನ್ನು ನೋಡ್ರಿ “ಆ ರೀತಿಯೇ ಆಗಲಿ” 
ಎಂದು ಕೋಪದಿಂದ ಹೇಳಿಡೊಡನೆ ಅಂತೆಯೇ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಕರಗಿಸುವಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಉಷ್ಣವಿರುವ ಆವಿಗೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರನ್ನು ಇರಿಸಿ 
ಚಿಲುಕನನ್ನು ಹಾಕಿ ಆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕಾನಲನ್ನೂ ಇರಿಸಿದರು. 


1869, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು ಆವಿಗೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದಾಗ ದೇಗುಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹ ನಟನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಈಶ್ವರನ ಪಾದಗಳ ನೆಳಲನ್ನೇ ಆ ಭಕ್ತರು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ, * ಶಿವನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಷ್ಟಗಳು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಬರುವವು?» ಎಂಬ 
ತಿರ.ಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ, ಮನಸ್ಸಿನ ಥೈ ರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ನೇರವಾಗಿ 
ನೋಡಿ ಮೊದಲಿಗನಾದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮ; ನನ್ನೇ ನಮಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು. 


1860, ಸಲ್ಲವನುಮ್‌ ಅತುಕೇಟ್ಟು ಪ್ಪಾಜಕ್ಕಿರುನ್ಮ ಪಾಯುಟುಕ್ಸೈ 
ವಲ್ಲಮಣರ್‌ ತಮ್ಮನೋ್ಕ G BERE e, ಯ XY 
ಚ್ಯೊಲ್ಲುವ್‌ ೨ ಎನ ಅಜನ್ನುಜನ್ನು ತಮಕ್ಕುಟುತಿ searing 
ಪುಲ್ಲಅ*ವೋರ" ew, dd ನೀಅಿಜಕ್ಕಿಯಿಲ” aBd ಕನ್‌ಾರ್‌. 


| ಅರುಕಣೈನ್ನಾ of ತಮ್ಮೆನೋಕ್ಕಿ * ಅವ್ವಣ್ಣ a 3, ಯ್ಯ ೫ ಎನ್ನ 
ಪ್ರೆರುಕುಚಿನ ಕ್ಯೊಟುಜ್ಕಕ್ಕೋಲಾನ್‌ ತೊಡ “oe ಪೆರುನ್ತಕ್ಕೈಯ್ಫ, 
\ 3, curds ೬೪ ನೀಜಿಅಕ್ರಿಯಿನ್‌ ಉಳ್ಳಿರುತ್ತಿ, ಈ 
ಕ ತ ತ್ತಿ ರುಶುಕರು cal ಟ್‌ಕೊಳುವಿ ಜಿ KOA BF ಜಿಯ S a 
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1808, ಅತಿಯಾದ ಉಷ್ಣ ವುಳ್ಳ ಆ ಸುಡುವ ಕೋಣೆಯೇ ವಸಂತ ಖುತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಬೀಸುವ ತಂಗಾಳಯಿಂದಲೂ, ಅಲುಗಾಡುವ ನೈದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ ಕೆರೆಯಂತೆ, 
ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಬಿಳುಪಾದ ಕಿರಣಗಳು ಸಸರಿಸಿರಲ್ಲು ವೀಣೆಯ ಮೃದುನಾದದಿಂದ 
ಕೂಡಿದುದಾಗಿರುನ, ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳ ನೆಳಲ ಅನುಗ್ರಹೆದ ಫಲವಾಗಿ, 
ಶೀತಲವಾಯಿತು. 


1364, ಜೋಷರಹಿತನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ನಿಡಿದಾದ ಗಂಗೆಯನ್ನೂ ತಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಹಿಸಿದ ಮಂಗಳನಾಮವುಳ್ಳ, ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಳಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ ಮೃತ್ಯುಂಜ 
ಯನೂ, ನಮ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದನನೂ, ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಸೇವಿಸಿ ತಜೆಯದ ಅಮೃತದಂತಿರುವವನೂ ಆದ ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು 
ನಮಿಸಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು, 


1365, ಏಳು ದಿನ ಕಳೆದಮೇಲೆ ಸರಿಯಾದ ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದ ಆ ಶ್ರಮಣರನ್ನು 
ಪಲ್ಲವ ಅರಸನು ಕರೆದು, “ ಇಂದು ಆ ಆವಿಗೆಯ ಕೋಣೆಯನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡಿರಿ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಕತ್ತಲೆಯ ಮೊತ್ತದಂತಿರುವ ರೂಪುಳ್ಳ ಆ ಶ್ರಮಣರು 
ಉಜ್ಜೀವಿಸುವ ತಿಳಿವಿಲ್ಲದನರಾಗಿ, ಆ ಸುಡುವ ಕೋಣೆಯನ್ನು ತೆರೆದರು. 


1868, ವೆಯ್ಯನೀ ಜ್ರ ಅಕ್ಕಿಯತುಶಾನ್‌ ವೀಜ್ಯಾಳವೇ ನಿಚ್ಚರುವಮ್‌ 
ತ್ಲೆವರುತಣ್‌ ತೆನ್‌ಜಲ್‌ಅಣ್ಯೈ ತಹಕಟುಫೀರ್‌ ತ್ತಟಿನ್ಫೋನ್‌ು 
ಮೊಯ್ಯೊಳಿವೆಣ್ಣಿ ಲವೆರ"ನ್ನು ಮುರನ್‌ಅಯಾಲ್‌್‌ ಒಲಿಯಿನೆಕಾಯ್‌ 
ಐಯರ್‌ತಿರು ವಟಿನೀಟಲ್‌ ಅರುಳಾಕಿ 33 90S, ತೇ. 


1864, ಮಾಚಿಲ"ಮತಿ ನೀಟುಪುನಲ್‌ ಮನ್‌ನಿವಳರ್‌ saranda; 
ಪ್ರೇಚಇನಿ sod evo ಕಾಳುಟ್ಟೈಯ sees, 
ಈಚನೈಎ ಮೈರುಮಾನೈ 2S) , 00009 SENDERE 
E ರಾವಮುತ್ಛೈ ಅಟವಣಜಕ್ಶಿ ಇಥಿತಿರುಫ್ತಾರ್‌. 


1865, ಓರೆಟುನಾಳ್‌ sesed ತಬ ನ್‌ ಉಣರ್‌ವಿಲ್‌ಅನಮು ಇರೈಅಟಕ್ರಿತ್ತು 
“ ಪ್ಪಾರುವ5೯ ಇನಿ ನೀಜ್ರಿಅಕ್ಕಿಯ್ಯ ” ಎನ ಉರೈತ್ತ್ವಾನ್‌ ಪಲ್ಲವನುಮ್‌ ; 
ಕಾರಿರುಣ್ವ ನುೇಕಾಮ್‌ನೋಲುವತ್‌ ಉರುವುಟ್ಟೈಯ ಕಾರಮಣರ್‌ 
ತೇರುನಿಲೈ ಇಲ್ಲಾ ತಾರ್‌ ನೀಜ್ರಅಕ್ಕಿಯ್ಯೆ 3 ape order. 
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1866. ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಾನಂದದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿ, ಶಿನನರಮಾತ್ಮನ ಪಾದೆಕಮಲದ 
ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಮಕರಂದವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತ; OSE Sli ಯಾರಿ 
ಕಷ್ಟವೂ ಇಲ್ಲಡವರಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುವ ನಾಯನಾರರನ್ನು ಅವರು ನೋಡಿದರು, 
g ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಾನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಇದು ಏನು ಅತಿಶಯ |» ಎಂದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು, 


1867, ಅಮೇಲೆ ಅರಸನೊಡನೆ, “ado ಅತಿಕಯನೇನಲ್ಲ. ಹಿಂಡೆ ನಮ್ಮ 
ಜೈನಮತದ ಅನುಸರಣದಿಂದ ಪಡೆದ ಸಾಧಕದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸಾಯಜಿ ಬದುಕಿದ್ದಾರೆ» ಎಂದು ಹೇಳಿ, "ಇನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯ 
ತೀವ್ರವಾದ ವಿಷನನ್ನೂಡಿ ಇವನನ್ನು ಕೊಫ್ಲಿಸುವುದೇ GAB” ಎಂದು ನಕ್ಟಗೊಂಡ 


ಪಾತಕವುಳ್ಳ ಆ ಜೈನರು ತನ್ಮು ದುರ್ನಾತ ಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 


1868, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡಕ್ಕೆ ದುಸ್ಟ್ರರಾದ ಜೈನರ ಡೆಸೆಯಿಂದ ಕೆಟಿ 


ತಿನ್ನಿಸಿ” ಎನ್ನಲು ಅಹಿಂಸೆಯೇ ಸರಮಧರ್ಮವಾಗಿರುವ ಆ ಶ್ರಮಣರು, ತೀ 
ನಂಜುಕಲಸಿರುವ ಹಾಲನ್ನ ವನ್ನು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸಂಗೆ 39, ಸಿದರು. 


ರಿ 


1866, ಆನಕ್ಷೆ ವೆಳ್ಳತ್ತಿನ್‌ ಇಟ್ಟಿ ಮೂಲ್ಯ SONO DISA 
ತೇನುನು, ಮಲರ್‌ಪ್ಪಾತ ತ್ತಮುತುಣ್ಣು ತೆಳಿನೆಯ್ಮಿ 
ಊನನ್ನಾನ್‌ ಇಲರಾಕಿ WHd dso 0° ತಮೆ ಕೃಷ್ಣೇ 


"« ಈನನ್ನ ಜಕ್ಕಿಯತಿಲಕಾಮ್‌ ಎನನ ಅತಿ ಚಯರ್ಮ 1 ಎನಂ್‌, 


1867, "ಅತಿಚಯಮ್‌ಅನ್‌ ergo: ಮುನ್‌ಕೈ ಅನುರ್ಣಚಮಯ 
ಚ್ಛಾತಕತ್ತಾ ae 
ಇತುಚಿಯ್ದು ಹಿಟಸ್ಟಿತ್ತಿರುನ್ತಾನ್‌ > ಎನ Seg core ಕುಕ್ಫೈಚಿಯ್ದು 
* ಮತಿಜಿಯ್ದ ತಿನಿಕ್ಕೊಟಯ ವಲ್ತಿಟಮೂ SYO ತೆರು 
ಮುತಿರವರುಷ್‌ ಪಾತಕತ್ತೋರ್‌ ಮುಚ್ಚಿ ವಾಯಾಲ ನೊಟನ್ಲಾರ್‌ ಕಳ್ಳ, 
1368. 


ಆಜ್ಕತುಕೇ ಟ್ವಿಲುಜಕ್ಕೊಟಿಯ BRS ಚಾರ್‌ ಪಾಲ” ಕಟು ಸುನ್‌ಕನ್‌ 
ಓಜ್ಮು ಪೆರು ಮೈಯಲಿನಾಲ್‌ “ ನಲ್ಬ್ರೂಟ್ಟುಮ್‌ » ಎನ ಉಕೈಸ್ಸ 
ತ್ತೆ (ಜ್ಯ್ಯಾತಾರ್‌ ತಿರುನಾವು ಕ್ಯರಯರೈಲ ತ್ತೀಯವಿಟ 

ಪ್ರಾಜುಟ್ಟಿಯ ಪಾಲಟಿಚಿಲ” ಅಮ ತ.ಜಿಯ ಸ್ಪಷ್ಣೆನ:ರ೯, 
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1369, ಕೆಂಜೆಯುಳ್ಳ ತಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಲೋಕದಲಿ ಪ್ರಕಾಶ 
> = ಹ್ಮ ಫೆ ಈ ಣ್ಯ J a) g p 
ಗೊಳ್ಳುನಂತೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸಾಧನಸಂತಿರುವ ಆ ನಾಯನಾಕರು ನೋಸಗಾಕರಾದ 
ಆ ಶ್ರಮಣರ ಕೃತ್ರಿಮವನ್ನು ತಿಳಿದೂ “ ನಮ್ಮ ಈಶನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ವಿಷವೇ ಅಮೃತ 
SVB? ಎಂಬ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿ, ಆ ದುಸ್ಟರು ಕೊಟಿ, ಹಾಲನ್ಪೃವನ್ನು ಉಂಡು 
= ೪ 
ಏನೊಂದೂ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲಡೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು, 


1870, ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಸರನು ಪವಿತ್ರ ನಾದ ಶಿನ 
ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸತಕ್ಕೆ ಮಹಾಸಂಕಟಿವು ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುವಂತೆ or ವಿಷವಾಗಿದ್ದುವು ಅಮೃತವೇ ಆಗಿರುವಾಗ, ತಿಳಿಯು Fae, ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಸಶುಪತಿಯ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಂಜು ಅಮೃ ತವಾಗುವುದು ಒಂದು 
ಅದ್ಭುತವೇ? 


1871. ತಿರುನಾವುಕ್ಯ ರಸರು ಆ ವಿಸನನ್ನು ಉಂಡೂ ಅವರ ಮುಂಜಿಯೇ 
ಏನೊಂದೂ ಹಾಥಿಹೊಂದದೆ ಇದ್ದರು. ಆಗ ಆ ಶ್ರಮಣರು “ ತೀವ್ರವಾದ ವಿಷವೂ 
ಈತನಿಗೆ ಅಮೃತವಾಗಿಬಿಟ್ಟ ತೇ ? ಎಂದು ಹೆಚ್ಚಿದ ಜ್ವೀಷವುಳ್ಳ ವರಾದರು. “ ಈತನು 
ಸಾಯಿ ಬದುಕೆಕೊಂಡಕೆ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಸಾವು ಸಂಭವಿಸುವುದು ನಿಶ್ಚಯ ” ಎಂದು 
ನಿರ್ಭರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ ವೈರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಾಡುವ ಆ ಅರಸನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


1869. « ನ್ಬುಮ್‌ಅಮು ava ag g ನೂತನ್‌ ಅಟ ಯಣರ್‌? ಕೈನ್‌ಜು 
= Lf) = 6) e ; 
Be, O27 ನೆಣ್ಬುಟ್ಟಿಯಾಂ್‌ Be, Goss Sei | 
ಚೆಳ್ಳುಟ್ಟೈಯಾಂ್‌ ಚೇರ್‌ವಿಳಕ್ಕು ತ್ರೀಜಲುಟ್ಟಯಾರ್‌ ಕೀವಿಟಿತ್ತ್ಮಾಲ” 
ವೆಳ್ಚುಮಣರ* ಇಟುವಿತ್ತ ಪಾಲಟಿಚಿಲ” ಮಿಚ್ಛೈನ್ಲಿರುನ್ತಾರ್‌. 


1370, ಪೊಟಿಯಾರ್‌*ಕ್ಸು ನ್ಲಿರುಮೇಫಿ ಸ್ಪುನಿತಂ"ಕ್ಕು ಪ್ಪುವನಜ್ಯ ಣ್‌ 
ಮುವಾಕು ನುಯರ್‌ಶೀಜ prs Dass" ಅಮುತಾನಾಲ್‌ 
3 ನಾ 6 
ಪಟಿಯಾರ್‌ಕ್ಲು ಮ್‌ ಅಜವರಿಯ ಪಚುಸತಿಯಾರ್‌ ತೆಮ್ಮುಟ್ಟಿಯ 


6 
ಅಟಿಯಾರ್‌ಕ್ಕು Sx Sosa" ಆವತುತಾನ್‌ ಅಟ್ಟುತನೋ? 


1811, DRZ, ಆಣ್ವ್ಯಅರ ಚಮುತುಚಿಯ್ದು ಮುನ್‌ನಿರುಸ್ಪ 
“ ವೆವ್ವಿಟಿಮುವರ್‌ ಅಮುತಾಯಿಛ್ಲತ» ನ ಅನುಣರ್‌ ವೆರುಕ್ಕೊಣ್ಟೇ 
an, Wa or ಇವನ್‌ಪಿಟಕ್ಕಿಕ್ಕಿಲ್‌ ase, op aye ಇಟುಕಿ? ಎನ 
ತ್ತೈವ್ವಿಟತ್ತು ಚ್ಚೈಯಲ್‌ಪುರಿಯು ಜ್ಯಾವಲಟ್ಯು ಚ್ಛೈಪುವಾರ್‌. 
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1372, “Sows ಕಲೆತ ಹಾಲನ್ನ ನನ್ನುಣ್ಣುವಾಗ್ಯ, Bs, ಮತಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸಂಡುಕೊಂಡ ನಿಷಹಾರಿಚಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಡು ಸರಿಣಾನುಕೋರದಂಕೆ ಈತನು 
ತಡೆದುಬಿಟ್ಟ ನು. ಅವನು Va HO ಈ ಲೋಕದಿಂದಲೂ ದೂರವಾಗದಿದ್ದರೆ, 
ನಮ್ಮ ಜೀವವೂ ನಿನ್ನ ಆಳ್ವಿಕೆಯೂ ಅಳಿಯುವುದು ನಿಶ್ಚಯ ” ವೆಂದು ಕೇಡನ್ನು ತರುವ 
ವಂಚನೆಯನ್ನೇೇ ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಶ್ರನುಣರು ಅರಸನಿಗೆ ಸಲಹೆಕೊಟ್ಟಿರು. 


1373, ಅವರು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮುತಿಕೆಟ್ಟನನಾದ ಆ ಅರಸನು, 
4 ಕಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಅವನನ್ನು ಇನ್ನು ದಂಡಿಸುವ ರೀತಿ ಹೇಗೆ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಆತನಿಗೆ ಸಲಹೆಗಾರರಾದ ಆ ಶ್ರಮುಣರು, “ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರ ಸಾಧನೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದು, ನಿನ್ನ ಜಯಶೀಲವಾದ ಆನೆಯನ್ನು ಅನನ ಮುಂಜಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಅವನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು sos Sod ಉಪಾಯ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದರು. 


1814, ಮಹಾಪಾಪಿಗಳಿಂದಲೂ ನೀಚರಾದ ಆ ಶ್ರಮಣರು, “ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ 
ಭಕ್ತರಾದ ವಾಗೀಶರ (ತಿರುನಾವುಕ್ಕೆರಸರ) ಮೇಲೆ ಮದ್ದಾನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾಶ 
ಮಾಡಿ? ಎಂದು ಹೇಳಲು, ರಾಜ್ಯ ರಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ದು ಹೊಲ್ಲದ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಆ ಅರಸನು ಅತಿಯಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದುಷ್ಟ ಆನೆಸುನ್ನು ಆ 38 dared 
ಬಿಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. 


1372, “gam TY DARBAI ನಳ್ಚುಮಯ ತ್ತಿನಿಲ್‌ನಿಟಿನಿ cor 
ತಣ ೧ಮುಟ್ಟಿ WO Jeo we ಚಾತಿಯಾ STAB dS ; 
AMP Arse, exes , OSU ಎಿಮ್ಮುಯಿರುವರ್‌ ನಿನ್‌ಮುಜಕ್ಕಿಯುವ 
ತುಳ್ಳು ವತು ತಿಟಿಮ್‌ k ಎನ್‌ಾರ್‌ nD ooo ತುಅಕ್ಕಿ 
an ಜಕಾರ್‌. 
1373, ಮಜ್ರೆವರ್‌ತಮ್‌ SaLe, ಮತಿಕೆಟ್ಟ ಮನ್‌ನವನುಮ್‌ 
“ees, ಇನಿಕ್ಕಟಿಯು a, ನಯನಾ (ಮು) ? » ಎನಚ್ಛಿಪ್ಪ 
ಉಜಿವರುವತ್‌ “ So ರಚಾ ತಕನಾಜ್ಯಳ ಒಟಿತಿತಿ Noses 
ಕೊಜ್ಜಿನಯ ಕ್ಕ ಅಕೆ ತಿಕೇವಿಟುವ » 38 ಕ್ಕೂ ನಾರ್‌, 
1814, ಮಾಪಾವಿ ಕೃಟ್ಛಿಯಮಣರ್‌ ವಾಕೀಚ ತ್ತಿರುವಟಿಯಾಮ 
ಕಾಪಾಲಿ ಅಟಯವರ್‌ಪಾಲ್‌ “ ಕಟಕ್ಕಳಿಅಿತ್ಸಿಎಟು 7 ಕೆನ್‌ಕ 
‘ ಪ್ರೂಪಾಲಂ್‌ ಚೆಯರ್ಲಮೇಖಕ್ಕೊಳ್‌ ಪುೈತ್ಕೊಟ ಲೋನ್‌ ಅನೆರ್‌ 


೬ ತಮ್ಮೇಲ್‌ 
ಕೋಪಾತಿ ಚಯಮಾನ ಕೊಲ್ಕೆಕ್ಕಳ ಅಕ್ಕಿ Hse AS aes, 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy ಕ 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ಸೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 99 


1875, ಅಹರಿಮಿಶವಾದ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಆ ಆನೆಯು ಗಜಶಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಚದರಿಸಿ, ಬೆಟ್ಟ ದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 511. ಮನೆಗಳನ್ನು ಪುಡಿಮಾಡಿ ಮಂಟಿಸ 
ಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಮ ನಿಯಂತ್ರಿಸಲು ಬರುವ ನರಿಕಾಕರನ್ನು ಕಾಲಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿ ಜಜ್ಜಿ, Oso se ಮದ್ದಾನೆಯ ರೂಪದಿಂದ ಬರುತಾ ನೋ sata ಮುಂಡೆ 
ಬರುತಿ ಶತ್ರು. 


1876. ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಹಗ್ಗವೂ, ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಸಂಕಲೆಯೂ ತುಂಡಾಗು 
ವಂತೆ ಗೂಟದ ಮರವನ್ನು ಮುರಿದು, (ಆನೆಯಿಂದಾಗಿ ಸತ್ತು ಬೀಳುವ ಶವಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನಲು) ಮೇಲೆ ಸುತ್ತಿಬರುವ ಹೆದ್ದು ಮೊದಲಾದ ಹಕ್ಕಿಯ ಕೂಟಗಳು ಅಂಜಲ್ಲು, 
ಇದಿರಾಗುವ ತಡೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಲಕ್ಷ್ಯಕೊಡಡೆ, ಉಯ್ಯಾಲೆಯಂತೆ ತೂಗಾಡುವ 
ಸೊಂಡಿಲು ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲು, ಕೋಪದಿಂದ ಭೀಳಿಟ್ಟು, ಓಡಿ ಕಲಕಿ ಗಂಧ 
ವನ್ನು ಸೂಸುವ ಮದಜಲವು ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು, ಜೆಟ್ಟಿ ದಂತಿರುವ ಆನೆಯು ಇದಿರಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 


1377, ಆ ಆನೆಯ ಗುಡುಗಿನಂತಹ ಫೀಂಕಾರದಿಂದ ದಿಗ್ಗಜಗಳು Bowes, 
ಆನೆಯ ನಡೆಗೆ ನೆಲವು ಬಿರಿಯಲು, ಗಾಳಿಯಂತಹ ವೇಗದಿಂದ ತ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಉಬ್ಬ ರದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸ್ರಳಯಾಂತ್ಯ ದಲ್ಲೇಳುವ ಬಡಬಾನಲನಂತೆ, "ಹೆಚ್ಚಾದ ಕೋಸ 
ದ ಕೂಡಿ, ಆ stoi seoa ಬರುತ್ತಿತ್ತು, 


1315, tess, ಕ್ಕು 8 wd ಕುನ್‌ಅಮೆನ ಪ್ಪುಅಸ್ಪ ಟ್ಟು 
ಮಾಟಿತ್ರೈ ಪ್ಪ sen, ಟ್ಟು ನುಣ್ಟ ಪಜ್ಯ ಳ್‌ ಎಟುತ್ತೆ ws 
Rone ಪರಿಕ್ಯಾ dor Tela ಕ್ಕ be. oes 
ವೇಟತ್ತ್ವಾಲ್‌ Hna, og" nog, ad A ್ಸ 


1376, ಪಾಚತ್ತೊಟ್ಟಿ ನಿಕಳತ್ಲೊಟರ್‌ wesrodd ese 0 
ಮೂಚುಲೀಯ ಪಜಮೈ ಕ್ಕು ಲಮ್‌ ವೆರುವತ್ತುಣಿ ವಿಲಕಾ 
ಊಚಟ್‌ಕರಮ್‌ ಎತಿರ್ಜ್‌ಚುಲ್ರಾಟಿ ಉರಣಕಿಪ್ಪರಿ ಉಟ 
ವಾಚಕ್ಕಟ ಮಟಕ್ಕಿಮುಲ್ಬಟಿ ಮತವೆಜಕ್ಕಿತಿರರ ವರುಮಾಲ್‌. 


1377, ಇಓಿಯುಲ್ಪಕೆಟುವ್‌ ಒಲಿಯಿಲ್‌ತಿಚ್ಛಿ ಇಸಮುಟ್ಯಟಿ ಅಟಿಯಿಲ್‌ 
ಪಟಿಪುಕ್ಕುಅ ನೆಳಿಯಪ್ಪಟಿರ್‌ ಪವನಕ್ಕತಿ ವಿಚ್ಛೆಯಿಲ 
ಕಟತುಅಿಟು ಚೆಯಲಿರ೯್‌ಕಿಳಂ್‌ ಕಟಲಿಟ್ಟಟು ಕಟ್ಟಿಯಿನ್‌ 
ಮುಟನಿಟ್ಯನ ಲೆನಮುಲಸ್ಸಿ ನಮ್‌ ಮುಟುಕಿಕ್ಕಟು ಕೆಯಶೇ. 
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1818, ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯನನ್ನು ಮಾಡುನ ಬೆಚ್ಚಿ ದಂತಹ ಆ 
ಆನೆಯು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕುಡುರೆಯ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಮೊನೆಯಾದ 
BAREIS ಬಲವಾದ ದೊಡ್ಡ ಮರದ ಶುಂಶೊಂದನ್ನು ಸೊಂಡಿಲಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 


ಅದರಿಂದ ಮದಿಲುಗಳನ್ನೂ, ಮನೆಯ ಎತ್ತರದ ಹೊರ ಜಗಲಿಗಳನ್ನೂ ಜರಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ವಿಶಾಲವಾದ ಹೊರಭಾಗನನ್ನು ಸೇರಿತು, 


1879, ಕ್ರೂರವಾದ Bow, Nor a ಪಕ್ವತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ವಂಚನೆ 
ಯಿಂದ ಕೊಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೆಳಸಿದ ಆ ದುಷ್ಟ ಶ್ರಮಣರು, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ 
ಸಮೂಸಕ್ಕೆ ಆ ಆನೆಯನ್ನು ತಂದರು. ವೈರಿಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಅನರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವ ಆ ಆನೆಯನ್ನು, ಕಪ್ಪಗಾದ ಜಿಟ್ಟ ವೊಂದನ್ನು ಎದುರಾಗಿ ಕಳುಹಿಸುವಂತೆ, 
ಆ ಭಕ್ಕರಮೇಲೆ ಬಿಡಲು, ಆ fae ತವಸಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಂಜದನೆರಾಗಿ ವೃಷಭದ 
ಮೇಲೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರ್ಣ weds! ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ದೃಢ 
ವಾಗಿ ಧ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


1880. ಮಹಿಮಾತಿಶಯವುಳ್ಳ ಆ ಹಿರಿಯ ತಪಸಿಗಳು, ಆ ಆನೆಯು ತನ್ಮು 
ಮೇಲೆ ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಡೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಈಶನಾಗಿ, ವೃಷಭವಾಹನದ ಮೇಲೇರಿ 
ಬರುವ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, “weg Swe ಚಂದನಚಾನ್ಹು ? ಎಂದಾರಂಭಿ 
ಸುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಲೋಕದ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಹಾಡುವನರಾದರು. 


1818, ಮಾಟುಜ್ರಿಣ್ಟೆ ayes, ows ಮಜಯಚ್ಛಿಆ! ವಯಿರ 
ಕ್ಕೋಟು ರು ಪಿಳವಿಟ್ಟಲು ಕುಜಕ್ಕಿಕ್ಳುಕ್ಕೊ ಟು ಮುಖಯ 
wR, ಟುಜೀಟು ಮತಿಲ್‌ತೆಲಸಕಳ್‌ oR ಎಟಿ ಅಣಿಚಿಜ್‌ (ಯಿ) 
ಆಟುಕ್ರಿತಲ್‌ ವೆಳಿಯುಬ್ರಿ(ತು); ಅ ವ 3, Wore, Bo, ಲನಕರೈಯೇ 


Ls S 


og a 
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1381. ನಂಚಕರಾದ ಆ ಶ್ರಮಣರು Been ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಕೋಪದಿ:ದ 
ಕೂಡಿದ ಆ ಮದ್ದಾನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, “ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಮುಡಿಯುಳ್ಳ ನಟಿರಾಜನಾದ, 
ದೇವರುಗಳಿಗೆ BIAD, ಬಿಸಿಯಾದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನೂ ಮೂರೆಲೆಗಳುಳ್ಳ ಶೂಲಷನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿದ, ತಿರುವೀರಟ್ಟಾ ನೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರು ನಾವು! ನನ್ಮುನ್ನು ಯಾವುದೂ ಅಂಜಿಸ 
ಲಾರದು” ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ತಮಿಳು ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 


1382, ಭಕ್ತಿ ಪೂರಿತವಾದ ತಮಿಳು ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ತನ್ಮು ಈಶನನ್ನೇ 
ಶರಣುಹೊಂದ್ಕಿ, ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ಮಯರಾದ ಆ ಹಿರಿಯ ಶರಣರನ್ನು ಆ ಆನೆಯು 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸುತ್ತಿಬಂದು, ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವರಿದು ನಿಂತವರೂ ಕಾಣು 
ನಂತೆ, ಅವರ ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿ ಎದ್ದು ನಿಂತಿತು. 


1888, ತಿರುನಾವುಕೃರಸನ್ನು ಈ ರೀತಿ ನಮಿಸಿ ಆ ಆನೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೊಲಗಿ 
ಹೊರಡಲು ಕ್ರೂರರಾದ, ಮಾವುತರು ಅದನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ತಿರುಗಿಸಿ, ಪುನಃ ತಿರುನಾವುಕ್ಕಕ 
ಸರ ಮೇಲೆ ಹೋಗುವಂತೆ ARO, ಅದು ಹಾಗೆ ಮಾಡಜಿ ಎಲ್ಸೆಡೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಸುತ್ತಿ ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಆ ಮಾವುತರನ್ನೇ ಕೊಂದುಹಾಕಿ ಆ ಶ್ರಮಣರನ್ನು ತುಳಿದು 
ಹಾಕಲು ಅವರನ್ನು ಜೆನ್ನಟ್ಟಿ ಓಡಿತು. 


1481. Sep tor ವಿಟ್ಟಿ wade cor ಮತನೆ ಜೃಳಿಅನೈ ನೋಕ್ಕಿ 
“98 or , 8; ನೀಳ್ಮುಹಿ ಕ್ಸೂತ್ತರ” ತೇವರ್‌ಕ್ಸು ನ್ರೇವರ್‌ ನಿರಾನಾರ್‌ 
Seo, Bor ಮೂವಿಲೈ We, © ವೀರಟ್ವಿರ್‌ ಶತವಮ್‌ಅಟ ಯೋಮ್‌ತಾವತ್‌। 
ಅಇಖ್ಬುವ ಕಿಲ್ಲೆ 3” ಎನ್‌ ಆೇನ್‌ಆಕೀ ಅರುನ್ರ ಮಿರ್ಜಿ ಪಾಟ ಅಟ? ನರ್‌. 


1882. Seo Dyes? ಮಾಲೈಕಳ ಪಾಟ ತ್ತ್ಯವ್ಬೆರು ಮಾನ್‌ಚರ ಣಾಕ 
ಕ್ಕೊಣ್ಣಕರುತ್ತಿಲ್‌ ಇರುನ್ನು ಕುಲಾವಿಯ ಅನ್‌ಪುಣು ಕೊಳ್‌ಕೈ 
ತ್ತೊಣ್ಬರೈ ಮುನ್‌ನಲ ಮಾಕ ಚ್ಟೂರ್ಜ್‌ನೈ ತಿರ” ತಾರ್ಜ್‌ನ್ರು ನಿಲತಿ, OF 


ಎಣ್ಣಿ ಚೈ ಯೋಂ್‌ಕಳು ಬಾಣ ast sere, NENT Bo ವೇಟಮ್‌. 


1883. ಆಣ್ಬ ಅರಜೈ Sowy Ewe © S eeo ಪೆಯರ 
ತ್ತೂಣ್ಬಿಯ ಮೇನ್‌ಮಣ Ho, Gor ತೊಟಿಕ್ಕಿ ಆಟಂ್‌ತ್ತುತ್ತಿರಿತ್ತು 
ಮಾಣ್ಣುವರ್‌ ಅತನೈ ಅವರ್‌ಮೇಲ್‌ ಮಿಜಕ್ಕಿಚೆಯ್ತು ಕಾಟ್ಬಿಟ ವೀಚಿ 
Beg, Sor ತಜ್ಭಳ್ಳೆ ಯೇಕೊನ್‌ ಅಮಣರ್‌ ಮೇಲ್‌ ಓಟ ಕಿತಿರ್‌ನ್ಲೇ 
3—6 
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1384. ಹೀಗೆ ಓಡಿಸಿ ಆ ಶ್ರಮಣರನ್ನು ಕಾಲಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತುಳಿದು, ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹಲವರನ್ನು ಕೊಂದು ಆ ನಗರವೇ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಲ್ಕು 


ನಾಶನನ್ನು ಮಾಡುವ ಆ ಮದ್ದಾನೆಯು ಆ ಆರಸನಿಗೆ ಆಗಲೇ ಕಷ್ಟವು ಉಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿತು. 


1385, ಆನೆಯ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಪಾಪಿಗಳಾದ ಆ ನೀಚ ಶ್ರವ.ಣಕೆ 
ಲ್ಲರೂ ಅವಮಾಫಿತರಾಗಿ ಏನುಮಾಡುವುದೆಂದು ತೋಚದೆ, ದುಃಖಿತರಾಗಿ, ಚತುರಂಗ 
ಸೇನಾಬಲವುಳ್ಳ, ಲೋಕರಕ್ಷಕನಾದ ಆ ಅರಸನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಬಿದ್ದು 
ವಲಾಪಿಸಿದರು. ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು By 
ಬಿಟ್ಟಿ ಆ ಅರಸನು ಕೋಪದಿಂದ "ಈಗ ಏನನ್ನು ಮಾಡಲಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


1886. ನಮ್ಮ ಮತಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಮಂತ್ರಸಾಧಕಗಳಿಂದ, 
ಆನೆಗೆ ನಾವು ಮಾಡಿದ ಪ್ರೇಕೇಪಣೆಯೂ ನಿರರ್ಥಕವಾಗುನಂತೆ, ಆನೆಯಿಂದಾಗಿ ಈ 
ರೀತಿ ನಿಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ನಾಶಮೂಡಿದವನು ಸತ್ತರೆ ಮಾತ್ರ, ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯು 
ನಂದಲು ಅದರ ಹಿಂದೆ ಬರುನ ಹೊಗೆಯೂ ಅಡಗುನಂತೆ, ನಿಮಗೆ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಅವ 
ಮಾನವು ಹೋದೀತು” ಎಂದು ಆ ಶ್ರಮಣರು ಹೇಳಿದರು. 


1884, RÈ ಅರುಕರ್‌ಕಳ್‌ ತಮ್ಮೈ ಉಟ ಮಿತಿತ್ತು & e282, 
ನಾಟಿ ಪ್ಪಲಕೈಯು ಜಕ್ಕೊನ್‌ಲು ನಕರ ಜೃಲಜಕ್ಕಿ ಮುಕ 
ನೀಟಿಸು SG, Fos, sor ನೆಟುನು ನ್ರರಕಿರಿ ಪೋಲ 


ಆಟ ಅವ್‌ಯಾನೈಯುಮ Ha Peer ಕಾಕುಲವತ” ಆಕ್ಕಿಯ ತನ್‌ಜಕೇ. 
1885.  ಯಾನೈಯಿನ್‌ ಕೈಯಿಲ್‌್‌ ನಿಬಕ್ಕಿತ್ತ ವಿನ್ಫೆಅಮಣ್‌ ಕೈಯರ್‌ಕಳ್‌ 
ಎಲ್ಲಾಮ್‌, 
ಮಾನಮ CVs, ಮುಯಜಃ 3 ವರುನಿ,ಯ BS, ಪಿಯ O98, 
ತ್ತಾನೆ ನಿಲಮನ್‌ನನ್‌ ತಾಳಿಲ್‌ ತನಿತ್ತನಿ ನೀಟ್‌ನ್ನು JOS, 
Sagara, ನೆಜೀವಿಟ್ಟ ವೇನ್ಮನ್‌ ವೆಕು “ಜ್ವಿನಿ ಜಿಯ್ದತೆನ್‌* aneas. 
1886. “ನಜ್ಕಳ್‌ ಚಮಯತ್ತಿನ್‌ ನಿನ ನಾಟಿಯ ಮುಟ್ಟಿ ನಿಲೈಯಾಲ್‌ 
ಎಜ್ಜಳ್‌ ಎತಿರೇ esos ಯಾನೈಯಾಲ್‌ Baier Bor ಫಿರ್ನಚೀಂ" 
ಪಜ್ಜು ಪೃಟುತ್ತ ವನ್‌ ಪೋಕ ಪ್ಪರಿಸವ ನ್ಲೀರುವಕ್‌ ಉನಕು 
Bw oor ಪೋಕ SSN Hoe ಪುಕೈಯಕನ" ಅಕಾಲೆನ* ಎನಾಆಾರ್‌, 
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1387, ರಾತ್ರಿಯ ಕತ್ತಲಿನಂತೆ ಇರುವ ಆ ಶ್ರಮಣರು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲು 

ದೊಡ್ಡ ಪಾಸಕ ತೃವನ್ನು ಮಾಡುವ ಆ ಅರಸನು, ಹಿಂದೆ ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ "ಪುರಾತನ 

ವಾದ "ನಮ್ಮ ಜೈನ ಸ ಸಮಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಕಷ್ಟ ನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಧರ್ಮ 

| ಸೇನನನ್ನು ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವುದೆಂದು ಹೇಳಿ” Aas FPO, ತಾವು ಎಣಿಸಿದು 
ದನ್ನೇ ಮಾಡಿ ತೀರಿಸಲು ಉದ್ಯಮಿಸಿದ ಆ ಶ್ರಮಣರು «ಈತನನ್ನು ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕಟ್ಟ, 


ಆ ಹಗ್ಗಕ್ಕೆ ಭಾರವಾದ “Bas ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ ಹಾಕಬೇಶು* ಎಂದು f 
ಹೇಳಿದರು. ; 


1388. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅರಸನು ಆ ಉದ್ಯಮದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಆಳುಗಳನ್ನು ಣೆ 
ನೋಡಿ, “Fb Bs, ಮಾಡಿದ ಈ ಧರ್ಮಸೇನನು ತಬ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳದಂತೆ ನೋಡಿ | 
| ಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕಟ್ಟಿ, 
ಒಂದು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ. ಏರಿಸಿ ಜೋರಾಗಿ ಮೊರೆಯುವ ಕಡಲಿನೊಳಗೆ ಬೀಸಿ Bae | 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. | 


| 1889. ಆ ಆಳುಗಳೊಡನೆ ಕಡುಪಾಪಿಗಳಾದ ಆ ಶ್ರಮಣರೂ ಸೇರಿ ತಮ್ಮ 

| ಕೆಲಸವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ಹೊರಟರು. ತಿಳಿಯಾದ, ಶುಭವಾದ, ಸಂತೋಷಯುತ 1 
ವಾದ ಹೃದಯದಿಂದ ಶೂಡಿದವರಾಗಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅವಕೊಡನೆಯೇ ಹೋದರು. — 
ನೀಚರಾದ ಆ ಆಳುಗಳು ಅರಸನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಡಲಿನೆಡೆಗೆ ಆ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ನೀಚಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರು. 


1887. ಅಲ್ತಿರುಳ್‌ ಅನ್‌ನನರ್‌ ಕೂಲ 809339, ರುವಕ್‌" ಪಾವತ್ತ್ರವನ್‌ತಾನ್‌, Ñ 
“328 3 ಚ ಮಯನವ ಅಟೀತ್ತು oe ಯರವತ್‌ ವಿಳ್ಳೈತ್ತ, ವನ್‌ತನ್‌ನೆ. Bo 
ER YIRS A B08,” ತೆನ್‌ನ g 29°28 8, ಮುಟಿಕ್ಕು ae, ಟ್‌ಲೋರ್‌, ಫ್ರಿ 
ego skior Basso” Isr, ಕ ot, ಪ್ಪಾ ಯ್‌ಚ್ಚುನ(ತು)” 


1888, ಆಜೃತು ಕೇಟ್ಟ ಆರಚನ್‌ ಅನಿ ನೈ ಮಾಕ್ಯಳ್ಳೆ ನೋಕ್ಕಿ i 
“8 y ಪುರಕ ವನ್‌ ತನ್‌ನೈ ಜೇಮವಮ್‌ ಉಆಕ್ಕೊಟ್ಟು ಪೊ 
ಪಾ 2 208.000 1 ಕಲ್ಲಲ್‌ ಅಣೈತ್ತು Do, wae ಸಿಣಿತ್ತೊ ರ್‌ 
ವೀಜಸ್ಕೊಲಿ ನೇಲೈಯಿಲ್‌ ag? peer ತ್ತುಮಿನ್‌” ಎ 


ಅನ್ವಿನೈ ಚೆಯ್ತಿ ಟ ಪೊ ಸ ಅವರುಟಿನ್‌ ॥ 
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1390. ಈ ರೀತಿ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಅವರು ಹೋದಮೇಲೆ, 


ಹೋಲಿಕೆಯೇ ಇಲ್ಲದಷ್ಟು ಆಳವಿರುವ ಕಡಲಿನೊಳಹೊಕ್ಕ, ಶಿನಕೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ದೃಢ 
ವಾಗಿ ನಿಂತನರಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು, “ಯಾನ ರೀತಿಯ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಾನು 
ನನ್ನ ತಂಡೆಯಾದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸುನೆನು” ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಭಕ್ತಿ 
ಸಿರ್ಭರವಾದ ತಮಿಳು ಹಾಡುಗಳಿಂದ ಶಿವನ ಸಂಚಾಕ್ಷರನನ್ನು ಸ್ತ್ಯುತಿಸುವವರಾದರು. 


1391. “ne ಣೈ ವೇದಿಯನ್‌” ಎಂಬ ಪನಿತ್ರವಾದ ಪದಗಳನ್ನು ಮೊದಲ 
ಲ್ಲಿಟ್ಟು ಆರಂಭಿಸಿ ತಮಿಳು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಲೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ "ನಮಶ್ಶಿವಾಯ? ಎಂಬ 
ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಡನಿದ್ದು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸಂಚಾಕ್ಷರನನ್ನು ಪರಿಪೂರ್ಣಭಕ್ಕಿಯಿಂದೆ ದೃಢವಾಗಿ 
ಅವಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ರಚಿಸಿದ ಕಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಆ ಭಕ್ತರು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


3892, ಪರಿಪೂರ್ಣಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸಿದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು 


ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಈ ರೀತಿ ಸ್ತುತಿಸಲು ಕಪ್ಪಾದ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವ 
ಕಲ್ಲು ತೇಲಲಾರಂಭಿಸಿತು. 


1890. ಅಪ್ಪರಿ ಚನ್ಹಿನೈ ಮೇ ಅವಕಕನ್‌ ಜಕಿಯ ಹಿನ್‌ನರ್‌, 
ಒಪ್ಪರುವರ್‌ ಆರಕಟಲ್ಲ ಪುಕ್ಕ ಉಜಕ್ಕಿಪ್ಪುಟ್ಟಿ ಮೆಯ್‌ತ್ತೊಣ್ಣರ್‌ 
ತಾಮುವರ್‌, 
My ಚಾಯಿನುವ ಆಕ ಏತ್ತುವನ್‌ ಎನ್ನ್ಟೈಯ್ಯೈ?' ಎರ್‌ 
ಪ್ರಿಯ ನಣ್ಣಿಮಿಟ್‌ ತನ್‌ನಾಲ್‌ ಚಿವರ್‌ಅ ಇಕ್ಚಿಟುತ್ತುನ್ನುತಿಪ್ಪಾಂ್‌., 
1391. 


"ಚೊಟುಣೈ BIND ಎನ್‌ನು Wa, BITR 
SLT ಮಾಲೈಯಾ «ನಮಚ್ಚಿ ವಾಯು? ಎನ್‌(ಟು) 
ಅಜ್ಜಮುನ್‌ TOSI SIG P3 ಟುತ್ತೆ 3 VO Babs 
ಪಜಯ ಉಣರ್‌ವಿನಾಲ್‌ ಪತಿಕಮ್‌ ಪಾಟಿನಾರ್‌. 


1892, BoR ಅನ್‌ಪಿನರ್‌ ಪಿಟಿತ್ತ Ber Hiroe 
ಅರುಮಲ AR INEI ಅಮರರ್‌ ವಾರ್ಲ್‌ತ್ತ್ತು ತಟ್‌ 
ಕರಿಯ op? 38, ಎಯ್‌ ಅರಚು ಪೋಟಿ 
ಕೃರುನೆಟು ಜೃಟಲಿನುಟ್‌ Born BJ, Se 
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1808, ದೊಡ್ಡದಾದ ಆ ಕಲ್ಲೂ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅದರ ಮೇಲೆ ಸುಖನಾಗಿ 
ಇದ್ದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ತೆಪ್ಸವಾಗಿ ತೇಲಾಡಲ್ಕು ಆ ಭಕ್ತರ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಯುನಂಕೆ 
ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಸಟ್ಟಿದ್ದ ಹೆಗ್ಗವೂ ತುಂಡಾಯಿತು. ಈ ರೀತಿ ಆ ಕಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಏನೊಂದೂ 
ಅಪಾಯನಿಲ್ಲದೆ ಮಹಾಭಕ್ತರಾದ ತಿರುನಾವು ಕೃರಸರು ನೆನ್ಮೆದಿಯಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ 


ದ್ದರು. 


18 4, ಕರ್ಮ (ಪಾಸಕರ್ಮಪುಣ್ಯಕರ್ಮ) ವೆಂಬ ಪಾಶವು ಆಣವಮಲನೆಂಬ 
ಕಲ್ಲಿನೊಡನೆ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟ ಲ್ಪಟ್ಟು ದರಿಂದ ಸಂಭವಿಸುವ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವ ಮನುಷ್ಯರು ಮುಳುಗದೆ ನೇಲೇರುವಂತೆ ಆಶ್ರಯಕೊಡುವ ದಿವ್ಯಪಂಚಾಕ್ಷರವು 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು ಈ ಸಣ್ಣ ಜೊಂದು ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗದಂತೆ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಕಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಏರಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಿದುದನ್ನು. ಒಂದು ಆಶ್ಚ ಯನೆಂದು ಹೇಳಲಾದೀತೇ? 


1895. ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿನ್ಯಾನುಗ್ರಹೆವು ಬಂದು ಸೇರಿದುದರಿಂದ ಪಂಚಾಕ್ಷರ 
ದಿಂದ ಆಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು ತನ್ನ ತೆರೆ 


ಗಳೆಂಬ ಕೈಗಳಿಂಬಿತ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಅವರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ, ತನ್ನ 


ತಲೆಯಮೇಲೆ ಧರಿಸಲು ವರುಣನೂ ಹಿಂದಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿರಿದಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು. 


1898. wd do ಜೃಲ್ಲುವರ್‌ಅಜು ಅಕಚು ಮೇಲ್ಫೊಳ 
ತ್ರೈಪ್ಪಮಾಯಕ್‌ ಮಿತತ್ತಲಿಲ್‌ sug, ಪಾಚಮುಮ್‌ 
ತಪ್ಪಿಯ(ತು) ಅತನ್‌ಮಿಚ್ಛೆ Bd, ಶಾವಿಲ್‌ಚೀಂ್‌ 
ಮೆರ್‌ಪ್ಸೆ ರುನ್ನೊಣ್ಣ ಣ್ಚನಾರ” ವಿಳಜಕ್ಕಿ ತ್ರೋನ್‌ಅಕಿನಾರ್‌. 


ಜ್‌ 


1894. ಇರುವಿನೈ ಪ್ಪಾಚಮುವ್‌ ಮಲಕೃಲ್‌ ಆರ್‌ತ್ತಲಿನ್‌ ' ಕಲ್ಲ 
ವರುಷವ ಕೃಟಲಲ್‌ನೀರ್ಟ್‌ ಮಾಕರಿ oes 1 nh 
ಅರುಳುಮೆಯ್‌ Ver} e gdy ಇಕ್ಕಟಿಲ್‌ 28 
ಒರುಕಲ್‌ಮೇಲ್‌ awtor ಉಕ್ಕಿಕ್ಕ ವೇಣು ಮೋ 
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1886, ಮಹಿಮಾತಿಶಯವುಳ್ಳ ವರುಣನೇ, ಕಿರುನಾನಕೃರಸನಾಯನಾರರನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕಲ್ಲೇ ಶಿಬಿಕೆಯಂತೆ ಆಗಿರಲು, ಅವರನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಮಲರುಗಳು 
ತುಂಬಿದ ಪಾದರೀ ಮರವನ್ನು ಸ್ಥಳವೃಕ್ಷವಾಗಿ ಒಳೆಕೊಂಡಿರುವ ಪುಲಿಯೂರು ಎಂಬ 
ಗ್ರಾಮದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ದಡಸೇರಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 


1897, ಆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಆ ರೀತಿ ಬಂದು ಸೇರಿದ ಭಕ್ತರಾದ ತಿರುನಾವುಕೃರಸ 
ರನ್ನು ತಪೋಧನರಾದ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲಾ ಗುಂಪುಗೂಡಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಜಯಘೋಷ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಗ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎದ್ದ “ಹರ ಹರ” ಎಂದು 
ಶಬ್ದಿಸುವ ದೊಡ್ಡ ಘೋಷದಂತೆ ತೆರೆಗಳು ಹೊರಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಹಿರಿದಾದ ಸಮುದ್ರದ 
ಮೊರೆತವೂ ಕೇಳಿಬಂತು. 


1898. ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ನಮಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಕಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು, ಭಕ್ತರಮುಂದೆ, 
ಸೌಭಾಗ್ಯಯುಕ್ತವಾದ ಪಾದರೀವೃಕ್ಷ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿರುವ ಪುಲಿಯೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ಕುವ, ಬಿಳಿಯ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಕುಂಬಿಟ್ಟು, ಭಕ್ತಿಯ ಆಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ನಿಂತು ಧರ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಹೀಗೆ ಹಾಡಿದರು. 


1896, ವಾಯ್‌ನ ಚೀರ್‌ ವರುಣನೇ ವಾಕ್ಕಿನ್‌ ಮನನರೈ 
ಚ್ಚೇರನ್ರಟೈ ಕರುಜೃಲೇ wos, ಆಯಿಟ 
ಏನಿ,ಯೇ ಕೊಣ್ಣೆಟು ನ್ಹರುಳು 23,85" 
LID ಪ್ಪಾತಿರಿ ಪುಲಿಯೂರ್‌ ಪ್ಪಾಜ್ಭರಿಲ್‌. 


1897. ಅತ್ತಿರು ಪ್ರೃತಿಯಿನಿಲ್‌ UZ, ಅರ್‌ಪರೈ 
ಮೆಯ್‌ತ್ತವ ಕುಾಮೆಲಾವ್‌ ಮೇವಿ word, es 
93,83 ಯಿನುಮ್‌ಅರ ಎನ್‌ನುವರ್‌ Les, ಪೋಲ್‌ 
ತತ್ತುನೀರ್‌ ಪ್ಪೆರುಜ ಟಲ್‌ ತಾನುವಕ್‌ ಆರ್‌ತ್ತೃತೇ, 


1898. ತೊಲುನ್ತಕ್ಕ ನಾನಿನು ಕೃರಚು ನ್ರೊಣ್ಬರ್‌ಮುನ್‌ 
Wea do ಪ್ಪಾತಿರಿ ಪುಲಿಯೂರ್‌ ತ್ರಿಜ ಳ್‌ ವೆಣ್‌ 
ಕೊಟಿನ್ತಣಿ ಚಟಿ p08; ಕೃುಮ್ಬಿ Barge 
ವಟುನ್ತೆಲು ನ್ರರುಳ್‌ನೆಆ್‌ aes, ಪ್ಪಾಟುವಾಂ್‌, 
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1399, “ನನಗೆ ತಾಯಿಯೂ ತಂದೆಯೂ ಆಗಿ* ಎಂಡು ಆರಂಭವಾಗಿ, 
"ಮರೆಯಾಗಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುವವನನ್ನು* ಎಂದು ಅಂತ್ಯವಾಗುವ, 
ಅರ್ಥವತ್ತಾದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿಟ್ಟು, 
ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯ, ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಆದ್ಯ ಆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸಿದರು, 


1400. ಇನ್ನೂ ಇವುಗಳಂತೆಯೇ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಯುತನಾದ ತಮಿಳಿನ 'ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ, ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ Bon, ಆಮೇಲೆ ಜಯಶೀಲವಾದ ಎಳೆಯ ವ ಸಭ 


ವನ್ನು ವಾಹನವಾಗಿ este ತಿರುವದಿಕೈ ವೀರಟ್ಟಾನೇಶ್ವರನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳು ತಮ್ಮ 


ನೆನಹಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಆಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟ್ಟು 
ವೈರಿಗಳ ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ ವೀರಟ್ಟಾ ನೇಶ್ವರನು ವಾಸಿಸುವ ತಿರುವದಿಕೆ ಎಂಬ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


1401. ಅಮೇಲೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಮಾಣಿಕ್ಕುಟಃ ಎಂಬ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ 
$08, 33 ನಗರ ಎಂಬ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠವ,ದ ಮಾತಿನ ಮಲರು 
ಗಳೆಂಬ ತೇವಾರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ, ನಮಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಗಳು 
ಅರಳುವ ಉದ್ಯಾನಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಲ್ಲಿ. ಸೇರುವಂತೆ ನಡೆದು 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರು ತಿರುಕೈಡಿಲನದಿಯನ್ನು ದಾಟ ತಿರುವದಿಕೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1899, «ಶನ್‌ಜಾಳು ಮಾಯಕ್‌ಎನ ಕೈನ್ರೈಯು ಮಾಕಿ* ಎನ ಎಟುತ್ತು, 
“ತ್ರೋನ್‌ಆಕಾ ತ್ರುಣೈಯಾಯ್‌ ಇರುನ್ನ ನನ್‌ ತನ್‌ಅಟಿ ಯೋಜ್ಯಟ್ಟು* 
ಎನ್‌ಜು, ವಾನ್‌ತಾಟ” ಪುನರ್ಜಕಜಕ್ಳ್ಯಿ ವಾಟ್‌ ಚಟ್ಟಿಯಾನ್ಯೈ 


ಮಿವ್ಯುಯಿರ್‌ಕ್ಕುವ್‌, ತ 


ಚಾನ್‌ಆಾವರ್‌ ಒರುವನೈ 3,69, De" ಮಾಲ್ಯ ಕಳ್‌ ಚತ |) 


1400. ಮಣ್ಣುಮ್‌ ಇನ್ಫೈಯನ Seo, reve ಮಾಲೈೈಕ೪್‌ ಪಾಟಿವೈ ಕಿ 
ವೆ ge ಮಲವಿಟೈ ವೀರಟ್ಟಿ ರ್‌ ಪಾತವರ್‌ ಮಿಕನಿನೈವಾಲ್‌ 
ಉತ್ರತೊರ್‌ ಕಾತಲಿನ್‌ ಅಜ್ಯು ನಿನ್‌ ಅೀಕಿಒನ್‌ ನಾರ್‌ವುರಜ್ಜಳ” 
BNT Toe A RA ಕೈಪ್ಪತಿ ಜಿನಾಅಟೈ ವಾರ್‌. 


ಮೇವಿನರ್‌ WAI adaa, ಯ ಜೊನ್‌ 
ಪೂ ಸಯ್‌ ಹ ಮಣಜಟ ಮ ಸ್ಟ 
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1402. ದುಷ್ಟರಾದ ಸವಣರು ಕೊಟ್ಟಿ EN iPox ನಿಷ್ಟಲನಾಗಲು ಜಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದ ತಮಿಳರಸರು ಈ ರೀತಿ ಶೋಭಿಸಲ್ಕು ಮೇಘಗಳು 
ಹರಡುವಂತೆ ಎತ್ತರವಾದ ಮಾಳಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ತಿರುವದಿಕೆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಬಾಳುವವರಿಲ್ಲರೂ, 
ತಾವು ಇದಿರುಕೊಂಡು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಮಾಡುವ ಉಸಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದಾಗುನಂಕ್ಕೆ 
ಮೊಳಗುವ ಮುರಜ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳು FY AO. ಈ ಮಂಗಳವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ಊರೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಘೋಷಿಸಿದರು. 

1408, ಸುಂದರವಾದ ನೀಳತೋರಣಗಳನ್ನೂ, ಬಾಗಿದ ಕವುಂಗಿನ ಗೊಂಚಲು 
ಗಳನ್ನೂ, ನೀಳವಾದ ಎಲೆಗಳುಳ್ಳ ಬಾಳೆಗಳನ್ನೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಟ್ಟ, ಎತ್ತರವಾದ 
ಗೋಪುರ, ದಿಣ್ಣೆ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಂಜಿಸುವ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ನೇತಾಡಿಸಿ 
ಕೆಂಪಗಾದ ಸಾಂದನ್ನು ಪೂಸಿ, ಸೊಬಗಿನ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಹೀದಿದ್ದ ಜೆಲುನಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಚೆಲುವು ಸೇರುವಂತೆ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. 

1404, ಆ ಸೌಭಾಗ್ಯಯುತವಾದ ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಗಂಡ 
ಸರೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಹೆಂಗಸರೂ ಇನಿದಾದ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ಹೊಮ್ಮಿಸುವ ವಾದ್ಯಗಳ ನಿನಾದವೂೂ ಸಪ್ತಸ್ವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಾಡಿನ ಸ್ವರವೂ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ) ಸುಗಂಧಯುತವಾದ ಹುಡಿ 
ಯನ್ನೂ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ಅರಳುಗಳನ್ನೂ ಬೆರಸಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹಾರಿಸಿ ಪುರಾತನವಾದ 
ಆ ನಗರದ ಹೊರಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸುತ್ತುವರಿದು ಆ ದಿವ್ಯ ಭಕ್ತರನ್ನು ಇದಿರು 
ಗೊಂಡರು. 


1409, ನೆಳ್ಜುಮಣ್‌ ಕ.ಣ್ಬರ್‌ಕರ್ಳ ಚೆಯ್‌ವಿತ್ತ್ವ ತೀಯ ಮಿಅಕ್ಶಿಕಳೆಲ್ಲಾ ತ 
೧೧ 
dH Sor ಅಕೇಜೀಯ Ba Zoe" ಈ ಚರ್‌ ಎಟುನ_ರುಳ 
ಮಳ್ಟಿವರ್‌ ಮಾಟಿ ತ್ಲಿರುವತಿ ಕೈಪ್ಸತಿ ವಾಣರ್‌ಎಲ್ಲಾ ವತ” 
Bers ser ಪೊಜ್ಜ ತ್ತಲಕ್ಯೊಲಿ ಮಜ್ಯಲ PP, VIII", 
1408, ಮಣಿನೆಟು ನ್ಹೋರಣವರ್‌ Sets, gp ease ಮಟಜೃತಲಿ 
ಇಣ್ಟೆಯುಜ ನಾಟ್ಟ ಎಟುನಿಲೈ ಕ್ಯೋಪುರ ನ್ರೈಲ್ರಎಜ್ಭುಮ್‌ 
ತಣನಿಲ್‌ ಪೆರುಕೊಳಿ ತ್ರಾಮಜ್ಕಳ್‌ Soe" SP, 32, 2D 
ಅಣಿನಕರ್‌ ಮುನ್‌ನೈ ಅಣಿಮೇಲ್‌ ಅಣಿಚೆಯ್ತು ಅಲಜ್ಜರಿತ್ತ್ವಾರ” 
ಇವಿ 
1408, ಮನ್‌ನಿಯ ಅನ್‌ಪಿನ್‌ ವಳನಕರ್‌ ಮಾನ್ಹರ್‌ ವಯಃಜಕಿ ಲ್‌ ಯಾರ್‌ 
p) 
ಇನ್‌ನಿಯ ನ್‌ತಮುವ್‌್‌ Hewes, ಓಚ್ಛೆಯುವರ್‌ ಎಜ್ಬುವರ್‌ವೀಮ್ಮ , 
ಪೊ ST OBO" ಚುಣ್ಣಮುವರ್‌ ಪೂವುನ್‌ ಪೊರಿಕಳುವು್‌ ತೂವಿ 
ಬ £ 'ಎಜ್ಯುಮ್‌, 
ಳಾನ್‌ನಕ ರಿನ್‌ಪುಟ ಇಉ್ಪೂರ್ಜ್‌ನೈತಿರ್‌ ಕೊಣ್ಣ ನರ್‌ ತೊಣ್ಫಕೈಯೇ 
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" 1406, BOBBIN ಬಿಳಿಯ ವಿಭೂತಿಯೀದ ಆಲೀಕರಿಸಲ್ಲ'ಟ್ಟಿ ಹೊನ್ನಿನೇತಹ 
ಶರೀರವೂ, ರ. ದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮಾ ಅಲಂಕಾರವೂ, ಆಳುವ ನಾಯಕನಾದ bags ಐತಾತ E 

| ಕೆಂಪಗಾದ ಪ: Enews, ನವಿ:ಸುವ ಚಿಂತನೆಯೂ ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿಃಯದಿಂದ ಮನಸ್ಸು 
| ದ್ರವಿಸಿದೆ-ದರಿಂದ ea ದಬಾಷ್ಟನನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣು ಗಳೂ ಪವಿತ್ರವಾದ 7A 
| ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಮುಖವೂ ಉಳ್ಳವರಾಗ್ಯಿ ಆ ಭಕ್ತರು 4 
l ಬೀದಿಯನ್ನು ಪ್ರ S EBAR? ನಿ. "i 


1406, ಇವರನ್ನು ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲ, ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು é! 
ಕೋಡು, “ಕರುಣೆಯೇ ಮೂರ್ತಿವತ್ತಾದಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಈ ಹಿರಿಯರನ್ನು ಕಂಡೂ, d 
ದುಷ್ಕರ್ಮಿಗಳಾದ ಶ್ರಮಣರು ಫೀಚರಾಗಿದ್ದರೂ, ಇವರಗೆ ಕೇಡನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹೆ 
ಕೋಪವು ಬಂದುದಾದರೂ ಹೇಗೆ?» ಎಂದು ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆಂಗೀಕರಿಸಿದ ಶಿನಸಮಾತ್ಮನನ್ನು, ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


| 1407, ಈ ರೀತಿಯ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸಿಯೂ, ಸತ ವೂ ಸುಂದರವೂ 
ಆದ ವಿಭೂತಿಯ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಭಕ್ತ ಕೂ ಟಿದವರು ಆ ನಾಯನಾರರನ್ನು 
| Rod. Wea ಅವರೊಡನೆ ಬಂದರು, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ Stee: 
| ಕೃರಸ ನಾಯನಾರರು, ಚೆಲುವಾದ ಹನಳದಂತಹ ಕೆಂಸಗಾದ ದಿವ್ಯ ದೆಹೆಕಾಂತಿಯುಳ್ಯ. 
ಭರಮಾ 282 ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ. ತಿರು ವೀಂಟ್ಬು 048 ದೇವಾಲಯವನ್ನು 
ಇರು. 


1405. ತೂಯವೆ o fe) ತುತೈನ್ನಪೊನ್‌ ಮೇನಿಯು ನ್ರಾರ್ಟ್‌ವಟಿಮುಮ್‌ 
ಇಯಕನ್ನ ಚೇವಟ ಶೈವರು ಇಸ್ತಿನ್ಪೈಯುಮ್‌ ನೈಕ್ನುರುಕಿ, 
ಪ್ರುಯ್‌ವತು ಪೋಲ್‌ಅನ”ಪು ನೀಂ"ಪೊಟೀ ಕಣ್ಣುಮ್‌ ಪತಿಕ 


“ಮೇಯಜಿ ವ್ವಾಯುಮ್‌ ಉಟ್ಟಿಯಾರ್‌ eos sor ವೀತಿಯ 
1406, ಕಣ್ಣಾ ರ್‌ಕಳ್‌ ಕೈತಲೈ ಮೇಲ"ಕುವಿತ್ತು “as, ಕೃರ: ಣೈ 
ಮಿ E ಚಿರ್ಯಕ್ಕೈ ಅಮಣ್‌ಕೈಯಂ್‌ aay 2 A e 
wy ಯಿನನಣ್ಣ ಮ್‌ ಎವ್ವಣ್ಣ ಮ್‌? ಎನೆ ರ 


= ವರ್‌ ಜ್‌ ಎನ್ಸ್ಟೆಪ್ಟಲ E 
ಮೆಯ್ದುಣ್ಣ RE oe ಮೇವು; ರ್‌ 
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1408, ಆ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೇನಜೀನನಾದ ಕನ ನ್ನ ಳಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡವನಾದ ಶಿನನರಮಾತ್ಮನನ್ನು dour, ಭಕ್ತಿಯ ಆಧಿಕೈನಿಂದೇಳುವ ಶಿವಾನಂದ 
ದಲ್ಲಿ ಎಡೆಬಿಡದೆ. ಮುಳು? ದನರಾಗಿ, “ ನಮ್ಮ ನರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಅಲ್ಬಮತಿಯಾದ 
ನಾನು ಹಿಂದಿ ಮರೆತಿದ್ದೆನಲ್ಲವೇ 7 ಎಂಬ ಆಭಿಪ್ರಾಯವಿರು 3 ತಮಿಳು adix i AUS, 
.ದೇಡಕದಲ್ಲಿ ತವ್ಮ ಭಾ ವಾಧಿಕ್ಯ ದಿಂದ ಹಾಡಿ ಆನ: ಗ್ರಹೀತರಾದರು. 


1409, ep: ವುದಕ್ಕ ಸಾ ಧ್ಯವಾದ ಹವೆ “9X0 8) 88: Se ವ್ರಕ್ಕರಸ ನಾಯೆನಾ 
ರರು, ಹೇಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಯ ಲು ಆಸ eerie ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸುಲಭ 
DIN, ನದಿಯೀದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುನಿ(ರಟ್ಟಾನ ನದ್ಷಿ ತೋರಿ ಅನು ಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಅಮೃತ 
ದಂತಿಣಿವವರನ್ನು, ಮನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಮಂ ಕೂಡಿ ಹಲವು ತವಿ:ಳು ಭಖ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, 

1410. ಅಲ್ಪ ಮತಿಗಳಾದ ಶ್ರಮಣರಿಗಾಗಿ ಕೆಟ್ಟಿಕಾರ್ಜುಗಳನ್ನೆ ೇ ಎಡೆಬಿಡಡಿ 
ಮಾಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದ KEN ಆರಸನೂ, ತನ್ನ ಹಿಂದಿನೆ ಕರ್ಮಗಳ ಬಂಧನವು ನೀಗಲು, 
ಆ ಕಪ್ಪಗಳಿಂದ ದೂರನಾಗಿ, ತಿರುವದಿಕೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು, ಆಲ್ಲಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸೆ 
ರನ್ನು ನಮಿಸಿ, ಶ್ರಮಣರ: ಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಸು ವೃಷಭವನ್ನೆ ವಾಹೆ ನವಾಗುಕ್ಳ 
ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಣಗ ಆಶ ಕ್ರಯವನ್ನು, ಷಡೆದನು, 


= ಪಾವಾ ದು ರಾಮಿ ವಾಮ ಮಾತಾವಾಾವಾಾಾ ಕಾಣಾ 


1408, we», OT FBI ನೈ ಉಟ್ಟಿಯಹಿ dds ever ಪುಕ್ಕಿ ಸ್ಸ 
oy 
Sun, BRIS EH Hae ನಯಪ್ಪುಟು ಕಾತಲಿ ನಾಲಿ e, 
* a 0> ಮಾರ್‌ತನೈ ಏಲಕ್ಕಿಯೇನ್‌ ನಾನ್‌ನಣಾ” ಟಕಟೀನ ೫ತ್ರೆ 


Be, 
ತಮ್ಪರಿ ವಾಲ್‌ತಿರು ತ್ಲಾ ಣ್ಟ್ರಕ BS Desr 


woes 3° c 
ವಾಟ ನ್ಮಾರ ಸ 


1409, SS ಕ ೈರಿಯಾನ್ಸೈ ಅಓಟಿಯೆವರು ಕೆ ಓವಿಯಾನೆ 
ವಿರಿಪುನಲ್‌ಚೂರ್ಟಿ್‌ ತಿರು ವತಿಕ್ಳೈ ಬೆಟ್ಟು ನತ್ತು ಅಮುತೆ 
ತ್ರೈರಿವರಿಯ ಪೆರುವ KGA AANER) = ೈರಚುವ; ನರ್ನು 
ಪಂವುಜುಜಿ ಕ್ರ asrab, ಪ್ರಲಪಾಟಿ್‌ ಪ್ಪ ಪ್ಪಣೆಜೆಯ: sage 


1410, ಪುಲ್ಲಟಿಿವಿರ್ಟ ಚಮೆಣರ್‌ಕ್ಕಾ ಫ್ರೊ 3ಿಜ್ಕು ಪುರಿನ್ರೊಟುಕುರ್ಮ 
ಪಲ್ಲವನುಮ್‌ dorg: ಟ್ಟಿ ಪಟವಿನೈಪ್ಟ್‌ ಚಮ ಸಿಟಿಯ 
ಆಲ್ಲಲ್‌ಒಟಕಿ ನ ನ್ರಜಕ್ಕಿಯ್ತ ಆಣ್ವ ಆರ ಚಿನ್ನೈಪ್ಪ ಜನ್ರ 


ವಲ್ಲಮಣರ್‌ ತಮ್ಮೈನೀತ್ತು ಮಟಟ ಯೋಧ” saeig ನ್‌ 
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1411, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಶ್ರಮಣರ ಮಾತು 
ಗಳು ಸುಳ್ಳೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಜವನ್ನು ತಿಳಿದ ಕಾಡವರ್‌ ವಂಶದ ಅರಸನ್ಕೂ 
ಪಾಟಿರೀಪುತ ಶ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರಮಣರ ವಸತಿಗಳನ್ನೂ ಜೀಗುಲಗಳನ್ನೂ 8BD ಹಾಕಿದನು, 
ಅನೇಲೆ ಆತನು ತಿರುನದಿಕಿ ನಗರವಲ್ಲಿ ಶಿನಸತಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಗುಣಸರವೀಶ್ವರಂ ಎಂಬ 
ಡೇವಾಲಯನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು, ವ 


1412. ಈ ರೀತಿಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಕ್ಳೆಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಇನಿ 
| ದಾದ ತಮಿಳಿಗೆ ಅರಸರಾದ ವಾಗಿೀಶಮುಥಿಗಳು ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರದಲ್ಲಿ ಸೂಡಿ, Kt: 
ಜಡೆಯಮೇಲೆ ಹುವನ್ನು ಆಲಂಕಾ5ವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ತೋರಿ ಅನು | 
ಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಹಲವು ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿದ. egoz ಆ ಈಶ್ವರನ ನಾಮಾ 
ವಳಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ತುತಿಸುವ ಶಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಸೇನೆ 
OS, ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದು. 


1418, ಹೀಗೆ ಅವರು ತಿರುವದಿಕೆ ಎಂಬ ನಗರದ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿರುವ ತಿರುನೆಣ್ಣೆಯ್‌ 
ನೆಸ್ಸೊರು, ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ತರುವ ತಿರುವಾಮಾತ್ತೂರು, ತಿರುಕ್ಕೋನಲೂರು ಮೊದ H 
| ಲಾದ ಹಲವು ದಿವ್ಯ ಸ್ಮೃಳಗಳಿಗೆ ಹೋದರು, ಅಲ್ಲಿ 'ಶಿನನರಮಾತ್ಯ ನನ್ನು ನಮಿಸಿದೆರು, 4 
| ಸಾರವತ್ತಾದ ತಮಿಳುಪದಿಕಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದರು. ಆವೆ. 3 ವೃಷಭ ವಾಸನ Sy 
ನಾದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೋರಿರುವ ತಿರುಪ್ಪೆಣ್ಣು dds, ಹೆಚ್ಚು | 
ತ್ತಿರುವ ಆಸೆಯಿಂದ ಸೇರಿದರು. 


1411, DeWeorosso. ಚೈಮಣರ್‌ಮೊಬಿ ಪೊಯ್ಯೆನ”ಲು ಮೆಯ್ಯುಣರ್‌ನ್ರ್ಯ 
ಕಾಟಿವನುಮ್‌ ತಿರುವತಿಕ್ಕೆ ನಕರಿನ`ಕರ್ಬ್ಭ ಕಣ್ಣುತಜ್ಯು 
ಪ್ಪಾಟಿಲಿಪು ತ್ತಿರತ್ತಿಲ್‌ಅವರ್ಣ್‌ ಪಳ್ಳಿಯೊಟು ಪೂಟಿಃಕಳುಮೇ 
ಕೂಟಇಟ ತ್ತುಕ್ಕೊ ಣರ್‌ನ್ನು ಕುಣಸರವೀ ಚ್ಚ ರಮ್‌ಎಟಿತಾ ನ್‌. 


1412, ಇನ್ನಾಳಿಲ್‌ ತಿರುಪಡಿಕಳ್‌ ಚಿಯ 808 ಇನ”ಅಮಿರ್ಲ್ಬಕ್ಕ್ಯು 
ಮನ್‌ನ:ನೆ ವಾಕೀಚ ತ್ರಿರುಮುಥಿಯುವು್‌ ಮತಿಚ್ಚ ಟೈಮಲ್‌, 
RG GUase ಅಣಿನ್ಮವಂ್‌ತಮ್‌' ಪಶಿನಲವು ಇತ್ತಿನ 2 ನ್‌ಅಅಕ ಇತ್ತಿ 
ಚ್ರೊನ್‌ನಾಮ ಸೂ Je ಎ sator 


1413, 4ರುವತಿಕ್ಸೆ B, 
ಆರುಳುತಿರು ಆಮಾತ್ತೂ of ace. S 
ಮರುವುತಿರು ನ abasar $ 
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1414, ಆ ನಾಯನಾರರು, ಕರಿದಾದ ಮೋಡಗಳು ಹೆರಹಿ ನಿಂಕಿರುವುದಕ್ಕೆ ಜಿ 
ಯಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ, ವೇದಘೋಷವನ್ನು ವರ್ಧಿಸುವ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳೆ ಬಾ en 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೌಭಾಗ್ಯಯುಕ್ತವಾದ ಆ ನಸರಡೊಳಗೆ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿದರು ಅಲ್ಲಿ ನೀಳ 
ವಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಕರಮಾತೆ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿ ಪ್ರ ಕ ತೊಗ (ವಾತ 
ವೆಂಬ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಲೋಕಸ್ತು ತೃರೂ, ದಿನ್ಯ ಮೊಧಿನರಶೂ ಆದ ನಾಗೀಶರೆಂಬ ಆ 
ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ಬಾಗಿ ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು, 


1415, “ದುಷ ಷ್ಟ್ರಮತನಾದ ಶ್ರಮಣ ಸಮೆಯನ ತೊಡಕಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಅಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಈ ಶೇಕದೊಡಕೆ ಜೀವಿಸ: ವುದನ್ನು ನಾನು wld, ಆದುದರಿಂದ ಎಲೆ 
ನಾಯಕನೇ! ನಾನು ಧರಿಸುವಂತೆ ನಿನ್ನ ಮುದ್ರೆಯನ್ನುಟ್ಟು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು 1 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಎತ್ತಿಹೇಳುವ ತಮಿಳು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲೆಯನ್ನು ಶಿನಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂಡೆ ಹಾಡಿದರು, 


1416, « ಸ್ವರ್ಣವ:ಯವಾದ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಿನ್ನ ನ? ಎಂದು ಆರಂಭಿಸ್ಕಿ 
ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾಗಿಯೂ ಅಂತವಾಗಿಯೂ ನಿಂತವನನ್ನು, ತನ್ನ ಶರೀರದನ್ನಿ 
ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡವನನ್ನು, ಶಂಕರನನ್ನು, ಆ ಶಿವನ 
ಹಲವು ನಾವ ಜಾ ಕೂಡಿದ ವೃತ್ತ ಪದಿಕಗಳಿಂದ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ಹಾಡಿ 
ದರು, ಹೀಗೆ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದರು, 


Å ರಾಜಾ 2 ೪ ೫ 


1414, ಕಾರ್‌ವಳೆಹಿಮ್‌ ವಾಟ er ಕಲನ 333833, ಒಲಿಸೆಳೆರ್‌ ಕ್ಕು opie 
ಚೀರ:ಟ್ರಿಅ ನೈಣರ್‌ವ ನಂ ಇಕೆ ಟುವ) ತಿ ಯಿನ್‌ ಅಕತ್ತಿ ಯಿ 
ಮಾರ್‌ಚಟ್ಟಿಯಾರ್‌ ಮನನ. ಸ ತ ಜಾ ನ್ಟ ಮಾಟಿಕ್ರಿ 
ಪ್ಪಾರ್‌ಪಾವು ನರುಮುನಿನರ್‌ ಪಜೆಸ್ಟೇತಿ' ಪ್ರರನಿನಾರ್‌. 


1415, ಪುನ್‌ನೆಜೀಯಾಮ್‌ ಅಮಣ್‌ಚನುಯ ತ್ತೊ ಟಿಕ್ಕು rr, ಪೋನ ವುಟಿರ್‌ 
Ba De ಉಯಿರ"ವಾಟ 3 ಶ್ರರಿಯೇನ್‌ನಾನ ದ ae 3 Sa 8, 

ಎನ”ನ.ಟೈಯ ನಾಯಕ! ನಿನ" ಇಲಚಿ 3,839 Bd. ge 9 PR 

Srg: ಜು ನ 8, Does" SOC}, daarin ಇ ಪ.ಟಿ.ವಾರ್‌ 


1416, *ಪೊನ”ನಾರ್‌ನ್ನ ತಿರ.ವಟಿಕ್ಕೆನ್‌ ನಿಣ್ಣಪ್ಪಮ್‌ ಎನ್‌ಆ8ಟುತ್ತು 
ಮುನ್‌ನಾಕಿ ಎನ್ಪೊರು ಟ್ಶು Le ಮುಟಸಾಕಿ ನಿನ್‌ಾನ್ಸಿ 
ತ್ತನ”ನಾಕ ತ್ತು ನ್‌ ಜ್ಕ್ಕೊಣ್ಣಾ ya, ಚ ಜ್ಯ ರನ್ನೆ 


ಲ್ಸ ನನ್‌ನಾಮ ತ್ರಿರುವಿರುತ್ತ ಮ್‌: sony ಅಕ್ಕ” ಪೂ nator, i 


s://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
ee} Kes 
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om, -2 
a a ತೊ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನೂ 
sods ಮೇರುಮಲೆಯನ್ನು dese, ಗಿಯೂ ಉಳ್ಳೆ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನೆ ಅನ:ಗ್ರಹದಿಂದ 
ಪ? ಶಿವಭೂತವ್ರ, ಸಮೊಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಬಂದು, ಕಿರ.ನಾವುಕ್ಕರಸರ 
| `ಶೋಳುಗಳಲ್ಲೆ word) ಅಕಿಶಸಮುವಾವ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ಮೂರುಮೊನೆಯ ಶೂಲದ ಗುರು 
| ತನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ವೃಷಭ ಚಿಸ್ನೆವನ್ನೊ Nicos ಮಾಡಿತು. 


k 1418, ಆ ನಾಸ:ನಾರರು ತಮ್ಮ ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಶುಂಬಿದ ದಿವ್ಯಮುದ್ರಿಗಳನ್ನು | 
ಕಂಡು ಮನಸ್ಸಿನ) ಸಂತಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ತಮ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿನ್ಯಾನು 


ಗ್ರಹವನ್ನು ನೆನೆದು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಯುತಿ,ರಲು ನೆಲದಲಿ | 
| ಬಿದ್ದು Brads. ಆಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಶಿನಚಿ:ತನೆಯಿಂದ > s 
| “Bid. ಉಜ್ಜೀವಿಸಿದೆನು » ಎಂದು ಹೇಳಿ ಎದ್ದರು, xj 


1419. ತೂಂಗಾನೈಮಾಡದೆನ್ಲಿ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಸ್ವರೂಸ 
| ನಾದ a ಪಾದಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಸೇನಿ 
| ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಾಯ ನುರರು ಆ ದಿವ್ಯಕ್ನೇತ್ರದನ್ನಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಹೂಗಳು ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ ಕಿರುವರತು ಕೈಯನ್ನೂ ಮಧು 
ರಸದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಉದ್ಯಾನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲುಗಳು ತಂಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ತಿರುಮುರ.ಕುನ್ರ 
ವನ್ನೂ ಅವರು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. | 


se eee 
1417, ಸೀಟಿ 33 ತ್ತೂಜ್ಮಾನ್ಸೈ ಮಾಟಿತ್ತು ನಿಲವುಕೆನ”ಅ 
ಆಟಿಕಮೇ ರುಚ್ಕಿಲೈಯಾನ" ಅರುಳಾಲೋರ್‌” ಚಿನಪೂತವರ್‌ 
Brows Bor ಅಜ ಯಾಮೇ ವಾಕೀಚರ್‌ ತಿರುತೊ ಳಿಲ್‌ 
ಚೀಟುಯಂಿಮೊ ಏರೈದನ್ನ ಚಿನವಿಟ್ಟಿಯಿ ನುಟಿನ್‌ಚಾತ್ರ. 


1418, en Bog ನ್ರಿರುತ್ತೋಳಿಲ್‌ word, ತಿರು ಇಲಚ್ಚಿ ನೈಯ್ಯೈ E 
33,3, 9, ಮನೆಬ್ಯಳಿತ್ತು 3, ಮೈೆರುಮಾನ್‌ ಅರುಳ್‌ನಿ 
ತೂಜ್ಯರುವಿ ಕಣಪೊಟಿಕಿಯ 32, ಟುತುವಿಟು ನ್ರಾಂ್‌ 


ಶೂಜ್ಮಾನೈ ಮಾಟತ್ತು 3 wh Borg. 
' ಪ್ಪಾಜ್ಯಾಕ ತ್ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣು ಜಿ 
ಪೂಜ್ಯಾ ನಮ್‌ ಮಣಜ 
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1420. EST, ಸಾರವತ್ತಾದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಮಲರಮಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಸಮೆದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, ಸಕ್ಕ ದಲ್ಲಿರುವ VOIDA Dog TABS ಶೊಕೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಸ ened, ಅಸಮಾನನಾದ ವೃ ಸಭನನ್ನು ಒಡಗೊಂಡಿರುವ ಶಿನಪರಮಾತ್ಮನು 
ನೆಲೆನಿಂತ ಕೆ A, ಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ, ಗಿ ತಾವರೆಯ ಕಟಾಕಗಳಿಂದ 
RB ನಂದೆ ತೀರದ ಬಾರಿಯಾಗಿ ನಾಯ:ನಾಸರು ಹೋದರು, 
| 1421. ಖರಿವೆ:ಯುಳ್ಳ ತಿಲ್ಲೈ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹ ನಟಿನವನ್ನಾಡುವ, 
| ಗೆಂಗಾನನಿಸುನ್ನೂ FNS, BERSA, ಜಟಾಜೂಟಿದಲ್ಲುಳ್ಳ ವರಾದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನೆ 

ಪಾದಗಳನ್ನು TOA, ಈ ಶರೀರದಿ: ದಲೂ ಪ್ರಾಣದಿಂದಲೂ ಜೊರೆಯತಕ್ಕ ಪ್ರಯೋಜನೆ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಆಸೆಯಿದೆ, ಮಧುರಸದಿಂದ ಕೂಡಿ ನಂದನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವುದ 
| ತಿರುಪ್ಪುಲಿಯೂರಿನ BUST, ಸೇರಿದರು, 
| 1422, ತಿರುನಾವುಸ್ಯರಸ ನಾಯನಾರರು ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೂ ಎಟಿಕದ ಶಿವ 
| ಸರಮಾತ್ಮನು ನಟಿನೆನನ್ನಾಡುವ ಚಿದಂಬರೆದೆ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ನೆಲದೆಮೇಶೆ 
| ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಿಸಿದರು. ಅನೇಲೆ, ಆಸೆಯು ಜೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲು, ಉದ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ 
11 ದಿಂದ ನವಿಲುಗಳು ಎದುರೆದುರಾಗಿ ನರ್ಕಿಸುತ್ತಿರಲ್ಕು ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
i ತಾವರೆಗಳಿಂದ ತುಂಬದ ತಟಾಕಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅಂತಹ ಮರುದ dod 
| | ಶೀತಲವಾದ ಬಯಲುಗಳ ದಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದರು, 


1420, ವಣ್ವಮಿರ್ಟೀಮೆನ” ಮಲರ್‌ಮಾಶೈ ಪುನೈನ್ನರುಳಿ ಮರುಜ್ಯುಳ್ಳ 
FoS ಸ್ಪತಿಕಳಿಲು ನ್ರನಿನಿಟ್ಟಿಯಾಂ್‌ ಮೇನಿಯಿಟಿ 
ಜಕ್ಕೊಣ್ಬರುಳು 39,68, 6° ಕುನ್ಬಿಟ್ಟು By, 99.38, ಮೇಲ್‌ 
ಪುಣ್ಬರಿಕ Z Bme, ನಿವಾಕ್ಕರೈಯೇ ಪೋತುವಾರ್‌. 

1421. ಆನತ ಚೀರ್‌ತಿ ry ಅಮೃಲತ್ತೇ ಆಟುಕಿನ್‌ಅ 

ವಾನಾಟು ಪುಟ್ಟಿಸರಕ್ಕುಮ್‌ ಮಲರ್‌ಚ್ಚಟ್ಟ್ರಿಯಾಂ್‌ ಅಟಿವಣಜಃ 

ಊನಾಲುಮ್‌ ಉಯಿರಾಲುಮ್‌ ಉಳ್ಳ ao ಕೊಳನಿಕೆ ಕ್ಕು 

ತೇನಃರುವರ್‌ ಮಲರ”ಜೊ 2633 ತಿ JOS Osan ಮರುಜ್ರ ಹೈನಾ ರ್‌ 
ನಾವು ರರ ಇರುವರ್‌ ಕ್ಕ ಆದ” ನಟಮಾ ಟಯ ತಿರು 

ಸಿ ಎಲ್ಲೈಪ್ಪಾ or, 

ಮೀವ ತ್ತಲನು:ಅ ಮೆಯ್ಯಿಲ್‌ RE ಮೇನ”ಮೇಲ್‌ ಎಟು 

F ತರುಮ್‌ ವಿಠ್ಫವೊ PERIIT, 

oe ery Sata ರಾಟಿ ಕ್ಷ ಸ Bearer 


ಕಮಲಜ್ಟೂ eet, 
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1428, ಸುಗಂಧಯುಕ್ತ ವಾಡೆ ಒಳ್ಕ್ತೊತ್ತಾದ ಎಸಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ Bord 
“ಹೂಗಳಿರುವ ಹಳ ಗಳಲ್ಲಿ ಮುದಿ ಎಮ್ಮೆಗಳು' ಹೂಗಳನ್ನು ಮೇಯುತಿ ತ್ತಿರುವುವು,'' ಅಂತಹ 
"ಸ್ಥಳಗಳ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ, ದಟ್ಟಿವಾದ ಕಾಡಿನಂತೆ ಎತ ರಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದ ಬಿದಿರುಗಳಿಗೆ ‘Hodes 
ವಾಗಿ ಕಬ್ಬು ಗಳು ಬೆಳೆಯುನುವು, ಆ ಜಿದಿರ:ಗಳ ica ಗಳಿಂದ ಮುತ್ತುಗಳು ಸುರಿಯು 
33. weer ಆ ತಿರು ನಾವುಕ್ಕ ರಸ ನಾಯನಾರರ ತಪೋನೇಷವನ್ನು ಕಂಡು 
ಮನೆಕರಗಿ ಸ್ರೇಮಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಕಣ್ಣಿ a ಸುರಿಯುವಂತೆ ಆ ಸುರಿಯುವ ann ನಗಳು 
ಉಣುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ozs, ದೆ ಗದ್ದೆಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಾಣುತಿ 3 OI 


1424, ಅರಿವಿನಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನರಾದ ಕಿರುನ:ವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಬಯಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಾಟ ಮುಂಡೆ ಬಂದರು. ಆಮೇಲೆ, “ ಹಗೆಯಂತಿರುವ 
ಜನ್ಮವು ಬಂದು ಸೇರುವ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ, ಎರಡು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ವರ್ಧಿಸಿ 
ಸಿಲುಕಿಸಿ ಹೆಣೆಯುವ ಪಾಶವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿ? ಎಂದ್ದು 
ಸುತ್ತುವರಿದ ಮರಗಳಮೇಲೆ ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಕೂಗುವುದಕ್ಕೆ Soares 13 ಹೆಲಮರ 
ಗಳು "ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಸುಂದರವಾದ ನಂದನೆನನಗಳನ್ನು ಇದಿರ್ಲಿ ಕಂಡರು. 


1428, soodocesse ಬೆಚಕಿಇತಟು್‌ ಮುಳರಿ ಪ್ಪ ಟುಕಂಲ್‌ ಮುತುಮೇ 
ಮು ಮಲಂ"ಮೇಯುಮ್‌, 


edo bese Bois ಮೆನಮಿ Bd, y onae, ಅಳವಿಟ್‌ಪೆರುಕಟಿ 


ವಳಂ*. ಇಕ್ಕು, ನ A 


ಪ್ಪೆರುಕಿ ಪ್ಲುಟ್ಟಿಮುತಿರ್‌ ತಾಳ CAG ರಿನನ Dear ರವರ ತ 


ಉರುಕಿ ಪ 
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1425, ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಒಡನೆಯೇ ನಮ್ರಭಾವದೀದ ನಮಿಸಿ ನಾಯನಾರರು 
ಆಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಮರದ ಗೆಲ್ಲುಗಳಮೇಲೆ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಇದ್ದ Bg 
ಯುವ ರಿಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳಿ ಗಿಳಿಗಳೂ ಇತರ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ತಾವು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ತಪೋವಿಶೇಸದ. 
ಬಲದಿಂದ ಒದಗಿದ ಶಿವಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದುವು, ಅವು 
ತಮಿಳರಸರಾದ ನಾಯನಾರರ ದಿವ್ಯವೇಸವನ್ನು ಕಂಡು «ಇದು ಅತಿಶಯ ' Bory 
ಹೇಳಿ, ಇದಿರಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಾವು ಹಿಂದೆಯೇ ಕಲಿತಿದ್ದ «ಹರ ಹರ' ಎಂದು ಶಿನನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತಿದ್ದುವು. 


1426. ಸುಂದರವಾದ ಶಬ್ದಗಳೀದೆ ಕೂಡಿದ ನೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಅವು ಆರೀತಿ 
ನಾಯನಾರರ ಮುಂಡೆ ಹೇಳಲು ಅವರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಮಿಸಿದರು, ಶಿವಾನ-ಗ್ರಹದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ಸಂತಸದಿಂದಲೂ, ಪ್ರೇಮದಿಂದಲ್ಕೂ ಅವರ 
ಮಾತುಗಳು ತಡವರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು, ಹೀಗೆ ಆವರು ವೇದಗಳನ್ನೋದುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮ 

ಣರು ವಾಸಿಸುವ ನಗರದ ಎಲ್ಲೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಮೇಘಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಉದ್ದವಾದ 
ಮದಿಲಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಪಶ್ಚಿ ಮದಿಕ್ಕಿ 3 ಸುರ್‌ ಹೊರಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. 


1425, ಅನರ್‌ಮುನ್‌ ಪಣಿವೊಟು ಕೊಟುತ ಜನವು BERR EIS 
aiy cim, ಮ್‌, 
ಇ “ವಮನ ಪುರಿತಲಿಲ್‌ ವರುತೊಣೆಿ ಸುನಿಲ zezar ಟುಯರ್‌ 
Ba: ee ಇಆಕ್ಕಿಯೋರಮ್‌, 
GRISE 0 HAY ವತುಕ ಣ್ಹತಿಚೆಯಮ್‌ ೫ ಎನವ ಬ್ರ ತಿಂ್‌ 
` “ ಆರ ಕರ? ಎನ್‌ಟಕ್ಕೇ 
ಚಿನಮುನ್‌ ROO Snes» ಪಕರ್‌ಕಿನ್‌ ಅನವಳರ್‌ Us sor 
> ಕಿಳಿಯೊಟು ಚಿಜುಪೂಮೈ. 


emia, ಲ್‌ ESTES ಆವರ್‌ಮುನ್‌ ಸಕರ್‌ತಲುಮ್‌ ಅವರು 
ಮುತು oe SEES 
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1427, ಆಗೆ Bass, ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾದ ತಸಸ್ಪನ್ನೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟಿ ಕೊಂಡ ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮನ್ನು ಇದಿರುಕೊಳ್ಳಲು ಬಂದರು. ನಾಯನಾ 
ರರು ಅವರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಸುಗಂಧಯುತವೂ ಶೀತಲವೂ ಆಗಿ ಗಾಳಿಯು 
ಬೀಸುತ್ತಿರಲು, ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲುಳ್ಳ ಬಾಗಿಲಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, ವೇದಗಳೇ. 
ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ಯೆ ಯ ಹಲವು ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತರಾಗಿ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆಳಾಗಿಸಿ 
ಕೋಡವರಾದ ನಟರಾಜ ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಚಿದಂಬರದ ದೀಕ್ಷಿತರ ಕುಟುಂಬ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾಳಿಗೆಗಳಿರುವ ಬೀದಿಯನ್ನು ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡು ನಮಿಸಿದರು. 


1428, ತಂತಮ್ಮ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯರಾದ ದೇವತೆಗಳು ನಮಿಸುವಾಗ ಅವರ 
ಕೆರೀಟಿಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊ om ತಾಗಿದುದರಿಂದ ಚೆಲ್ಲಿದ ಮಣಿಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಕಾಂತಿಸೂಸುವ 
ನವಮಣಿಗಳಿಂದ ಟಕೆ ಉದ್ದವಾದ ಮಾಲೆಗಳೂ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುವ ಮಲರೆ 
ಮಾಲೆಗಳೂ ತುಂಬಿ ಆ ಬೀದಿಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು, ಅಲ್ಲಿ ನಾಯುಡೀವನು ನಿಧಾನ 
ವಾಗಿ ಬೀಸಿ ಗುಡಿಸುವ ಸೇವೆಯನ್ನೂ, ವರುಣದೇವನು ನೀರನ್ನು ಹನಿಸುವ ಸೇವಿ 
ಯನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸೇವೆಗಳು ಫಲಪ್ರದವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ವಂದಿಸುವುದನ್ನೇ 
ಸ್ವಭಾವವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವಭಕ್ತರು ತಾವೂ ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಸೇವೆಯನ್ನೂ ಜಲವನ್ನು ಹನಿಸುವ 
ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


1427, ಅಲ್ಲಜು ಪವಮ್‌ಅಜ ಆರುಳು ನ್ರವಮುತಲ್‌ ಅಟಿಖಾರ್‌ ಎತಿರ್‌ಕೊಳ 


ಎ 
ಅನಕೋಟುಮ್‌ 1 


ಮಲ್ಲಟ್‌ ಪುನಲ್‌ಕಮರ ಮಾಟಿ ವಾಯಿಲಿನ್‌ ವಟೀಪು ಕೈತಿರ್‌ತೆೊಲಿ ಸ 
ತಣ್ಳೈ Vor 


1428. Fe ಚುಟಿರ್‌ಮಣಿ ನೆಟುಮಾ ಲೈಯುನಟು a 


DET ಜ್ಯ ಳಿನ್‌ಮುತಲ್‌ ಇನ ತಟಮುಟ 


 ನಿಯಮಣಿ ಪಟ್ಟ 
ಮಾಜವುಮ್‌ಅವೈ 
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1429, ಮೇಲೆ ಅಂಬರತಳದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಶ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿದ ಪತಾಕೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ಬೆಂಗದಿರನ ಪಸರಿಸುವ ಕಿರಣಗಳು ನುಸುಳಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ಬೀದಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ನಾಯನಾರರು ನವಿಸಿದರು, ಅಲ್ಲಿನ 
ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲಿ ವೇದಘೋಷವು ಸದ್ಧರ್ಮ ನಿರತರಾದ ಮುನಿಗಳು ಮಾಡುವ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಶಬ್ದದೊಡನೆ ಸೇರಿ ವಂಗಳಪ್ರದವಾಗಿತ್ತು. ಆಂತಹ ಉನ್ನತವಾದ ಗೋಪುರಗಳನ್ನು 
ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ಸಾಸ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಿಸಿ ಒಳ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, 


1480, ಸುಂದರವಾದ ಮೇಘಗಳು ಸುತ್ತ್ತುವರಿಯುತ್ತಿರುವ ಮಾಳಿಗೆಯನ್ನು 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಮಾಡಿ, ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ತರುವ ಹೆಚ್ಚುದ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಏಳುವ ಫಿಸ್ಸೀಮವಾದ 
ಪ್ರೇವ.ದೀದ ಶರೀರವಿಡೀ ಪುಳಕೆತವಾಗಿರಲ್ಕು ಶ್ರೀಕರವಾದ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಹೊಜಿದ 
ಗೋಪುರವನ್ನು ಒಳಹೊಗುವ ನಾಯನಾರರು, ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಕಠಲಲ್ಲಿ ಒಷವುಳ್ಳ 
ನಟಿರಾಜನು ನಟಿನಮಾಡುವ ಚಿನ್ನೆದ ದೇಗುಲವನ್ನು TAGI ಕಂಡರು, 


1429, ಮೇಲವರ್‌ ಸರತಲಮ ನಿಜಕೈಿಯುಮ್‌ ಕೊಟಿಕಳಿಲ ವಿರಿವೆಜ್ಯ ತಿರ್‌ನುಟಕಿ 


ರಿತಾಕುಮ್‌, 
ಕೋಲಮ್‌ ಪೆರುಕಿಯ ade ತಿಯ್ಕೈಮುಖಕ್ಕಿ ಕುಲವುಮ್‌ 


ಪೆರುಮ್ರೈಯರ್‌ ಪಣಿವು್ರಕೇ, 
ಜಾಲ H Bese do ಮಟಜಕ್ಟಿಯಿ:ನ್‌ BELO ನಲಮಾರ್‌ ಮುಕಿ 
BOSE ತುತಿಯೋಟಿಮ್‌, 
ಓಲಮ್‌ ಪೆರುಕಿಯ ನಿಲೈಯೇರ್ಟ ಕೋಪ್ರರ ಮುಜಮೆಯ್‌ 


ಕೊಟುತೊಟು ತುಳ ಪುಕ್ಕಾ ರ್‌. 


1480, ವಳಲ್‌ಸೊ © ನಮಣಿ ಕಿರುಮಾ FES: ನಲಮ್‌ವ ನ್ನಲಮರು 
ವಕ್ಫೆನಿ 

e = owt 

eva ಆಕ್ತಿರುಕಿಯ ಆರ ವತ್ತಿ ಟೈಎಟುಮ್‌ ಆನ್‌ಹಿನ್‌ ಕಟಿಲ್‌ oes, 
ಉಟರೆಜ್ನುಮ್‌, 
ಫುಳಕಚ್ಚಿಟನಿದ್ಬಿ ವಿರವತ್ತಿರುಮಲಿ ಪೊಲಕ್ಕ್ರೋ ಪುರಮತು ಫುಕು 
Teor sos, 

ಫ್ಪೊತು 

ಎತಿರ್‌ ಕಣು ಆಕಾರ್‌ 
ಕಾಲು i 


ಕಳನಿ ಆಕ್ಟೊಲಿವಿಟಿಮ್‌ ಉಟ್ಟಿಯಾಂ* ನಟಿನವಿಲ್‌ ಕನಕ 
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೩181, ಮುಕ್ತಿಶ್ರೀಯೊಡನೆ ಶೋಭಿಸುವ, ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಿರುವ ಜಾ ನಸ್ರ ಕಾಶದಿಂದೆ 
ತುಂಬಿದ ಆ ಜೀವಾ ಲಿಯ ವ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಚ್ಛೊತ್ತಿ ಹವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕಾಣಬಂತು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ EVJ ಪ್ರಾಪ ವಾಗುವ ನೆಲೆಯು ಒದಗಿ 
ಆದುದೆಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೂ ಇತರ ದೇವಕಿಗಳಿಗೂ ಎಟಿಕದ, ನಟಿಶಾಜನ 
ದಿವ್ಯನಟಿನೆನ ಅಮೃತರಸಾಸ್ವಾ ದನವನ್ನು ತೃಸ್ತಿಹೊಂದುವಂತೆ ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗದುದರಿಂದ ಶಿನನಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಆ ರಸವನ್ನು ಉಣ್ಣು ನವರಾದರು, 


1432, ಅವರ ಕೈಗಳು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಅಂಜಲಿಯಾಗಿ ಜೋಡಿಸ ಬ್ರಟ್ಟವು. 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಡೆ ಂಡದೆ ಮಳೆ ಸಂತೆ ಅನಂದಬಾಷ್ಟವನ್ನು ಸುರಿಸಿದುವುು, ಒಳಕರಣಗಳು 
ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯದಿಂದ ಕರಗಿದುವು, ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಅವರ ಶರೀರವು ನೆಲವಲ್ಲಿ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು SHAA ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಮಿಂಚಿನಃತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಜಡೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಡುವ ನಟಿಖಾಜನ ನಟನನನ್ನು ಕುಂಬಿಡುನ ಆ ನಾಯನಾರತ 
ಉತ್ಸಾಹವು ಅಳತೆನರಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಆತಿಶಯವಾಗಿತ್ತು. 


1431. ನೀಟುನಿರುವುಟಿನ್‌ ನಿಕಟುಮ್‌ ಪೆರುಕೊಳಿ Que ಮೃಲನಿನೈ 
Wrest, 
TLIIS ಪಟಿನರುಮ್‌ ಅನ್‌ಪಾಲ್‌ ap HA ಕುಣಮುನ್‌ 
ands ನಿರೈಕೂಟ, 
ಶ್ರೇಟಿಮ್‌ ಹಿರಮನುಮ್‌ ಮಾಲುನ್ರೇನರುಮ್‌ ಮುತಲಾಮ್‌ 
ಯೋನಿಕಳ್‌ ತೆಳಿವೊನ್‌ಾ, 
ಆಟು ಜ್ಯಬಲ್‌ ಪುರಿ BINS ತ್ರಿರುನಟಮ ಆರಾ ವಕ್ಳೆತೊಟು 
ತಾರ್‌ ಕೆನ್‌ಟಕಾರ್‌. 


1482, ಕೈಯು ಸ್ತಲೈಮಿಜ್ಛೆ Hd, m Odg; ಕಣ್ಣುಮ್‌ ಪೊಟೀಮಟಕ್ಕಿ 
wego Se, 

ಪೆಯ್ಯು ನ್ರಕೈಯನ; ಕರಣ ಜೃಳುಮ್‌ಉಟೆನ್‌ ಉರುಕುಮ್‌ ಹರಿವಿನ ; 
Beessod sso, 

ಮೆಯ್ಯು g, ರೃಿಮಿಚ್ಛ ವಿಟುಮುನ್‌ ಸೆಟುತರುವ್‌ 5 ಮಿನ್‌ ತಾಟಂ್‌ 

ಚಟ್ಟಿಯೊಟು ನಿನ್‌ಆಟುಮ್ಮ್‌, 

OS? ತಿರುನಟಿರ್ನ ಎತಿರ್‌ಕು ಮ್ಬಿಟುಮ್‌ಅವಂ" ಆಂ"ವಮ್‌ ಫೆಗು 
ಕುತಲ್‌ ಅಳವಿರನ್‌ಆಾಲ". 
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೩498, ಇಂತಹ ಮನೋಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿ ನಾಯನಾರರು BOY ಸಲ 
ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು, “ ಯಾವಾಗ ಬಂಜೆ? ಒಳ್ಳೆಯದು, ಬಾ|? ಎಂದು ದೇವಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಟಿನನಾಡುನ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವು ಹೊಮ್ಮುವ ಕರುಣೆಯಿ:ಂದಾಗಿ 
ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತಹ ಆರ್ಥಸೂಚಕವಾದ ಹಾಡನ್ನು ಆ ಭಕ್ತರು ಹಾಡಿನರು. 
ವೃತ್ತವೆಂಬ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತಿರುಸ್ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ ನೇರಿಸ್ಸಿ ಎಂಬ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ ಹಾಡಿ, ಮನಸ್ಸಿಸಲ್ಲಿ ಹೊಸಹೊಮ್ಮುವ ಭಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚಳ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಆನಂದವನ್ನು ತಾವೂ ಅನುಭವಿಸಿದರು, ಇತರರೂ ಅನುಭವಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. 


1434, “ಭಕ್ತನಾಗಿ ಹಾಡಲಾರಿನು* ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ ನೇರಿಶೈ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ 
ಹೊಂದಿಕೆಯಾದ ರಾಗದಿಂದ “ಶಿವನೇ, ನಿನ್ನೆ ನಟಿನವನ್ನು ಕಾಣಲು ಸೇವಕನಾದ 
ನಾನು ಬಂದಿರುವಾಗ » ಎಂದು ಅಂತ್ಯವಾಗುವ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು, 
ಹೀಗೆ ಇನಿದಾದ ತಮಿಳು ಹಾಡಿನ ಮಾಸೆಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ 


ಕೈಗಳಿಂದ ದಿವೃಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆತಿಯು ಉದಯಿಸಲು ನಮಿಸಿ 
ಹೊಂಗೆ ಬಂದರು, 


3488, ಇತ್ತನ್‌ Syohorso ಮುಜಕ್ರಿಯು ನ್ರೊಟುಕೆಬ « apres ನೈ 
ಎನ ಮನ್‌ಾಟುಮ್‌, 
FPI B, Cus, cose ಅರುಳಪೆಜಿಟಿ 
SOI VII woe, 
ಮೆಯ್‌ತ್ತನ್‌ ಮೈಯಿನಿಲ್‌ ವಿರುತ್ತ ತ್ತಿರುಮೊಟಕ DWH oS ೈಯುಮ್‌ 


ಮೋೋಮೇಲುಮ್‌, 
ಚಿತ್ತಮ್‌ ಪಿರುಕಿಯ ಪರಿವಾಲ್‌ ಇನ್‌ಪುಟು ತಿರುನೇ ರಚ್ಛಿನೊಟಃ 


ಅತ್ತನ್‌ ತಿರುವರುಳ 


ಪಕರ್‌ಕನ"ಆಕಾರ್‌. 
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+ 1485,. ಮಣಿಗಳ soca ತುಂಬಿದ ದಿವ್ಯಸನ್ನಿ ಧಾನದ ಪಕ್ಕ ದೆಲ್ಲಿಯ, ಅಲ್ಲಾ Í 
ಡುವ ALBIS ಧ್ವಜಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ ಸುಂದರವಾದ ರಥವು ಹೋಗುವ ಬೀದಿ 4 
ಗಳೊಳಗೂ, ಶೆಕ್ಕುದಾದ ಸೇವೆಗಳನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಮಾಡಿಷರು, ನಮಸ್ಕೃರಿಸುವ j 
ಉದ್ಯಮವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡರು. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಹಾಡುವ ವಾಚಿಕ 
ನಾದ ಸೇನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. 


1436, ಅಸುಗ್ರಹೆನನ್ನು ಸಡೆಸುದರಿಂದುಂಬಾದ ಮಹದಾನಂದವು ಮೇಲು 
ಮೇಲಾಗಿ ಉಕ್ಕಿ ಬಂತು. ಆಗ ನುಯನಾ೭ರು “ ಅನ್ನವು ಪಾಲಿಕುವುದು 7 ಎಂದು ` A 
ಮೊದಲಾಗುವ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕುರುಂದೊಗ್ಳೆ ಎಂಬ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದರು, 3 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದಿವ್ಯಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಭಾವಾತಿರೇಕದಿಂದ wad 3 


ದಿವೃಶರೀರವು ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬಿಸಿಯಾದ ಕಷ್ಣೇರಿಥಿಂದ ಒದ್ದೆಯಾಯಿತು. | 


1431. ಈ ರೀತಿ ಉಚಿತವಾದ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬರುವ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, A 
ತಿರುವೇಟ್ವಿಳದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ, ಉನ್ನತವಾದ ವೃಷಭಧ್ವಜವುಳ್ಳೆ, ಶಿನ 6 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾಯನಾರರು ನಮಿಸಿ ಹಾಡಿದರು. 'ಫೀಲಮಲರಂತೆ wade, ಸ 
ಸುಂದರವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ» ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತಿಸುಕ್ಕಳಿ > 
ಪ್ಪಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರು ಲೋಕದೆ wg ಉಜ್ಜಿ ವಿಸು 
ವಂತೆ ಅನೇಕ ಪದಿಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತು 'ತಿಪಿದರು. 


1435, ಥೀಟಿಯ ಮಡಣಿಯಿ:ನ್‌ ಜೋತಿ ನಿಇತ್ಕಿತಿರು SOSH" ಮಾಟುಮ್‌ 
ಆಟಿಯರ್‌ ಕೊಟ ತೂರ್ಟ್‌ eE ಅಣಿತಿರು ವೀತಿಯುಳ್ಳುಮ್‌ 
ಕೂಟಿಯ ಪಣಿಕಳ್‌ ಚೆಯ್ಮು BD) BW. Sa esto ರಾಕಿ 
ಪ್ರಾಟಿಖಯ Dos ವಾಕ್ಕಿನ್‌ ಸಜೆಕಳುಮ್‌ ಪಯಿಲ ಚ್ರೈಯ್ವಾರ್‌. 


1436, ಅರ:ಟ್ವಿರು ಮಕಿರ್‌ಚ್ಛಿ ಪೊಜ್ಯ ಅನ್‌ನಮ್‌ಪಾ ಲಿಕ್ಕುಮ್‌ ೫ ಎನ್‌ನ 
ಶಿರುಕ್ಕುಟು ನ್ರೊಕ್ಳೆಸಳ ಪಾಟಿ ತ್ರಿರುವುಬ ವಾರ ಜಕ್ಕೊಣ್ಣು 
Bos es) wos ಲೋಟುಮ್‌” Gd dd ತ್ತೊಣ್ಣು = 
aS ಮೇನಿ ಕಣ್ಣೀಂ* Sed eo ವಣ್ಟ ಲಾಟಿ. 
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1438, ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೈಸಭವನ್ನೆ ರಿ ಬರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನಮಿಸಿ, ಸುಂದರವಾದ ಹವಳದಂತಿಸುವ ಬಾಯಿ ಯನ್ನು ತೆರೆದು ಬಾನನರಿಗೂ ದಾನವ 
ನಾದವನೇ | ಎಂದು ಹೇಳುವಳು» ಎಂಬ ತಿರುಪ s dekard, ಪ್ರೇವಃಯುತವಾದ 
ತಮಿಳುಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಡಿ ಆ ಸ್ಕಳದಿಂದ ಹೊಂಟಿರು, ಅಚಿಂತ್ಯ ನಾದ ಶಿವನರ 


ಮಾತ ಟನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಮಂಗಳಯುತವಾದ ಪುಲಿಯೂರನ್ನು ಕೆನೆದುಕೊಂಡು ನಾಯನಾ 
ರರು sgi ಹಿಂಕಿರುಗಿದರು. 


1439, ಆ ನಾಯನಾರರು ಮನೆಗಳ ಅಂಗಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಡಲ ಅಲೆಗಳು ಶಂಖ 
ಗಳನ್ನು ಸುಯುತಿ 1 ರುವುದಕ್ಕೆಡೆಖಾದ ತಿರುಕ್ಕಳಿಪ್ಪಾ ನೆಯಿಂದ ಹೊರಟ್ಕು ಚಿಗುರು 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಗೆಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಗ ಜು ಹೊನ್ನೆ ಯ ಮರಗಳಿಂದ ಹ 
ಬ ದಾರಿಯಾಗಿ ಹೋದರು. Sauter “ ನೆನೆಯುವವರ ಮನನಸ್ಷಿ e | 
ದೇವಾಲಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಾಸಿಸಿ EDR, ಜಸುವ ನಟಿರಾಜನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವಾ 
oA ಮರೆಕುಬಿಟ್ಟ ರೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಉಜ್ಜಿ ೇನಿಸುವೆನು?1 ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ 

ಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಜ್‌ 83 3» ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿದೆರು, 


1488, ಚಿನವಿಟ್ಟಿಯೇ ಮುಕ್ಕ ತ್ಲೇಟುಮ್‌ ಮಣವಾಳ ನಮ್ಸಿಕಟಲ ಚೆನ್‌"ಆು 
ತಾಟ್‌ನ್ನು, 
“ ವನಪವಳ ವಾಯತಿಜಕ್ತು ವಾನೆನರ್‌ಕ್ಕು ನ್ಮಾನವನೇ | 
ಎನ್‌ಕಿನ ಆಳಿ ೫ ಎನ್‌, 
098 30528 39 ಪ್ಪತಿಕಮುಟನರ ಅನ” Dower, ಮಿಟು್‌ಪಾಟಿ ಆಜು ವೈಕಿ, 
ನಿನ್ಶೆವರಿಯಾಂ" ತಮ್ಮೈ Bp eee ನೀಟುತಿರುವು. ಎಲಿಯೂಕೈ ನಿನೈನ್ನು 
ನೂಳ್‌ವಾರ್‌. 


39 ಮಕ್ಯೆಪ್ಪಟ ಬ್ಲ ಟ್‌ ಕಟಟಕ್ಕೊ 4, 293, ವಳ್ಳೆಚೊರಿಯು a essa 2,8; 


= t ಮರುಜ್ಯು ನೀಜಕ್ಕಿ, 
ay ಶನ್‌ ಕುಳಿರ್‌ಳಾಟಆ್‌ ಪೊಟೀಿಲೂಟು ee. 


eee, 


Tit nn a a ಣಾ ತಾಣ ಜವ 
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1440, ಅಲ್ಲಿ ನಾಯನಾರರು “ ಸಾಧೃವಿಲ್ಲದವನನ್ನು ೫ ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ, 
ಭಕ್ತ ಸುಲಭನಾದ ಶಿವನರಮಾಶ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಆ ಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಿಟ್ಟು a 
ಹೋಗದ, ದಂಡಕ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಚೆಲುವಾದ ತಮಿಳು ನದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿದರು, ಬೇ 
| ಕಾಂತಿಯ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿ ಶೋಭಿಸುವ ಪೊನ್ನ ಬಲ 
| ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನಟನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಆ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ, ಇನ್ನೂ j 
ಹಲವು ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ತೆ 


1441. "ಪಸರಿಸಿದ ಕೆಂಸಗಾದ ಜಟಾಜೂಟವು ಬಾಲಚಂದ್ರನು ಜ್ವಲಿಸುವ 


| 

ಪ್ರದೇಶದಂತಿರುವುದು ” ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳೆ ಸುಂದರ ಪದಗಳಿಂದ i 

| ಕೂಡಿದ KOVR, ಅತಿಶಯವಾಗುವಂತೆ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರ ಹಾಡಿದರು, ಪ್ರೇಮ p 

| ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ದ್ರವಿಸುಕ್ತಿತ್ತು, ಅದರಿಂದಾಗಿ ಎಂಬಂತೆ ಎರಡು 4 
j Pi 


ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲೂ ಮಳೆಯಂತೆ ಆನಂದ ಬಾಷ್ಟವು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಶಿವಫರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
| ಸ್ತುತಿಸುವ ಮಾತುಗಳು ಬಾಯಿಂದ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಭಕ್ಕರು ಕಳೆ 
| ಕೀಳುವ ತಮ್ಮ ಕರ್ಮವನ್ನು nos ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ರೀತಿ ಆ ನಾಯನಾರರು 
ಶಿವನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 


೩440, “ ಅರಿಯಾನೈ ” ಎನ್‌ಆಕಟುತ್ತೀ ಅಟಿಯವರು ಕೈಳಿಯಾನ್ಸೈ ಯವರ್‌ 


ತಳ್ಳ ನೈ 
ಪಿರಿಯಾತ ಪೆಂಯತಿರು sd, £0, 823, ನ್ರಮಿಟ್‌ಪಾಟಿ ಬ್ರಿಜಜು ಜೋತಿ 
ವಿರಿಯಾಧಿನ” ery), ಲಕುಮ್‌ ಸಿ y ಯಸೊನ್‌ ನಮ್ರ On, co 


t 


“Ber 8.8, S8 a3, Pout » pE 


ಕಳ ನಾತ ೬ | ಸೌಜಾತು ಟಿ 
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1442, ಯ:ಗಾಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆದ್ದು ಬರುವ ಸಮುದ್ರದ accessed ತೇರಿ 
Rose ತಿರುಕ್ಕ SRG ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ] ಗಗ ಗಳುಳ್ಳ ನೃಷಭವನ್ನು 
ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮಕ ಅನುಗ್ರ Bcd, ಸರ್ನತರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ 
ಮಾತೆಯು ಶಿವನನ್ನು ಸಡೆಯುದಾತೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಜಾ ತನವನ್ನು ತನ್ನ Sadar. 
ನೊಡನೆ Naso, ಅದನ್ನು ಸೇವಿಸಿ E ಹೀತರಾದ 33: ಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರ 


ದಿವ್ಯಚರಿತೆಯನ್ನು ಭಕ್ತರು 200 ನಾಯನಾರರು ಕೇಳಿ ಸೆಂತೋಷನಟ್ಟಿರು. 


1448, ಮಾತೆಯ ಮೆಸಾಲೆಹಾಲೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಉಂಡು ಅನುಗ್ರಹೀತ 
ನಾದಾಗಲೇ ಸಪ್ತಸ್ಥರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾರವತ್ತಾದ ತಮಿಳು ಮಾಲೆಯಿಂದ, ಕಡಲ 
'ನಿಷವನ್ನುಡ ಶಿವನರಮಾತ ನನ್ನು "ಇವನು ಕಮ ವನು? ಎಂದು ಗ ಹಾಡಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲ, ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ O ತಿರುಜನ ನಸಂಬಂಧರ | 
ಹಿಂಮೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿನೊಡನೆ ಆತಿಶಯವಾದ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದ pe ; 
ದಿಂದ, ಜೀವನವನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ಆ ಆ ಹಿರಿಯರ ಬ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ನ ನಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡರು. 


4 
4 
i 
a 


1442, ಕಟ್ಟಿಯಕತ್ತಿ ಲಾಟೀಯಿನ್‌ಮೇನ್‌ ಮಿತತ್ತೃತಿರು ಕೃಟುಮಲತ್ತಿ ನಿರುನ್ಮ 
es wee 
ವಿಟ್ಟಿಯುಕ್ಳೆ ತ್ತಾ: ರ್‌ ಕಿರುವರುಳಾಲ್‌ ವೆಚ್ಚಿಕೈಯನ್‌ ಪಾವೈ ತಿರು 


ಮುಲ್ಪ ಪ್ಪಾಲೋಟುಮ್‌ 
ಆಟ್ಟಿಯನಿಟಕ್ಕಿ ಚಿವಮ್ಬೆರುಕ ವಳರ್‌ಇಾನ a ಟಕ್ಕಿತ ತ್ಲೂಟ್ಟ ಜ್‌ 


Bos, 
ವುಟ್ಟಿಯಮಆತ್ಸಿ ಪ್ರಿಳ್ಳಿಯಾರ್‌ ತಿರುವಾರ್‌ತ್ರೈ ಯಟಿಯಾರ್‌ಕ 
ಳುರೈಸ್ಪ ಕ್ಕೇಟ್ಟಾಂ್‌. 


1448, wena ಮುಣ್ಬವರೈ ಯನ್ಮೆ 32% ಪ್ರಾಲಮುತ ಮುಣ ಕ್ರಿಪೋತೇ 


TUS aog ಮಿರ್ಟಮಾಲ್ಯೈ 4 ಯಿವನೆಮ್ಮಾ ಶಿ ನೆಕಕ್ಕಾ ಟ್ರ ಯಿಯಮ್ಬ್ಚ 


Sa 
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1144, ಅಜೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಟಿನನನ್ನಾಡುನನರ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ನಮಿಸಿ, ಆ ನಟಿರಾಜನನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊಂಡರು. QB sod ಈ ಭವ ಸಂಕಟಿನನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸತಕ್ಕ ಆ ಬೀದಿಯ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದರು. ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಆ ನಗರದ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು, 
ಮಾತಿಗೆ ಅತೀತವಾದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ತಿರುನಾರೈಯೂರನ್ನು ಸೇರಿ 
ನಮಿಸಿ ಹಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ಹೊರಟರು. 


1445. ಆಗ ಭಕ್ತರ ಕೂಟವು ತಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ತಿರುನಾವು 
ಕ್ಯ ರಸರು ಕೈಗಳನ್ನು ಅಂಜಲಿಯಾಗಿ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಮೈಗೆಲ್ಲಾ 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನರ ಮನ ಕರಗಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳು ನೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಲೆಗಳುಳ್ಳ "ಕಡಲಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಲೇ ತೆಪ್ಪವಾಗಲು ಆದನ್ನೇರಿ ತೀರವನ್ನು ಸೇಂದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಸಾರವತ್ತಾದ 
ತಮಿಳಿನೀದ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತಿರುಜ್ಲಾನೆಸಂಬಂಧರಿದ್ದ ಶೀಕಾಳಿಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1444, ಆಪ್ಪೊಟುತೇ ಯಮ್ಪಲತ್ತು ಳಾಟುಕಿನಗಅ ಕಟಲ್‌ ವಣಜಃ 

ಯರುಳ್‌ಮುನ್‌ Bd 

ಸ್ಪೊಯ್‌ಪ್ಪಿಅವಿ ಸ್ಪಿಜಿಯೋಟ್ಟು a, aed Jim wo ಜಕ್ಕೊಣ್ಣು 
ಪೋನ್ನೇ 

ಯೆಪ್ಪುವನ ಜ್ಯಳು e233, ತಿರುಪ್ಪತಿಯಿ ನೆಲ್ಸೈಯಿನೈ ಯಿಜಕ್ಕಿ ಉತ್ತಿ 
ಯೇಕ್ತಿ 

ಜ್ಚೆನ್ಸರಿಯ ಸೆರುಮೈಯಿನಾರ್‌ ತಿರುನಾಕೈ ಯೂರ್‌ಸಣಿನ್ನು ಪಾಟ 

ಚ್ಛೈಲ್ವಾರ್‌. 


1445, 3.09, 0° ಕುಟಾಮ್‌ ಪುಟ್ಟಿ ಚೂಟ so ended ತ್ರೊಟುನೀಲು 
ತುಕೈನ, ಕೋಲ 
ಜೃಣ್ಣವರ್‌ತ ಮ್ಮನಜ್ಯಚಿನ್ನು ಕಠೈನ್ನು ರುಕು ಜ್ಯರುಣೈ ಪುರ್‌ 
ಪೊಟಕಿನ್ನು ಕಾಟ್ಟಿ 
ತ್ರೆಜ್ಚಿರೈವಾಯ" ಕ್ಕನ್‌ಮಿತಪ್ಪಿ ಲುಕೈತ್ತೇಟು ಫ್ಲಿರುನಾನುಕ್ಕರಚರ್‌ 
ತಾಮುಮ್‌ 
ವಣ್ಟಮಿಲಕಾ ರೆಟುತುನುಜಕ್ಕಿ Sere ಪರಾನ್‌ ಅಕಿರುಪ್ಪು ಕಲಿ 
| ಮರುಜ್ಯು ಚಾರ್‌ನ್ಹಾರ್‌. 
ಫೆ.9 
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1446, ಹಿರಿಜಾಡ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಬಿಲ್ಲಾಗಿವುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು, ಹಿಂಜಿ 
ಕಠಿಣವಾದ ಉದರಶೂಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆಳಾಗಿಸಿಳೊಂಡ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು 
WA ದ್ದಾರೆ ace ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿರುಜ್ಲಾನೆಸೇಬಂಧರೂ ಕೇಳಿದರು, ಅವರನ್ನು 
ಇಣುವ ಆಸೆ ಉಳ್ಳವರಾದರು, are ರೀತಿಯ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಹಲವು ಭಕ್ತರಿಂದ 


ಸುತ್ತುವರಿದು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು ಕಾಣಲು ಮುಂದೆ ಬಂದರು, 


1447, ನೃಷಭವನ್ನು ವಾಹನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಅತ್ತು ಕರೆದು 
ಶಮ್ಮಮುಂದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಆಳುಡೆಯ ಪಿಳ್ಳೆಯವರು (ತಿರುಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧರು) 
ಭಕ್ತರ ದಿವ್ಯವೇಷನನ್ನು ಕೋಡಿ ನಮಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಸಮೂಪಿಸಿದರು.. ಆಗ ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕರಸರು ತಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದ ಭಕ್ತರ ಕೂಟದ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಪ್ರೇಮಾ 
ಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಮನವು ದ್ರವಿಸಲು ಸಂಬಂಧರ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನನಿಸಿದರು. ಈ ರೀತಿ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಿಸಿದ ಆ ಭಕ್ತರನ್ನು ತನ್ಮು ಕೈಗಳಿಂದ BRS, ಅವರನ್ನು ತಾವೂ 
ನಮಿಸಿ “ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪನೇ?» ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಕರೆದರು, ಆಗ ಅವರು *ಅಡಿಯೇನ್‌? 
(ಸೇವಕನಾದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ) ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು, 


1446, ao Ri, ನಿಲ್ಲಿಯಾರ್‌ SHS; ಮಟುತ್ತರುಳಿ ನೇರೇಮುನ್‌ನಾಳ್‌ 
ಆಣ್ವವರ Bens cog ಕ್ಕೇಟ್ವಿರುಳಿ ಯಾಳುಟ್ಸಿಯ ನಿಳ್ಳೈೆಯಾರುಜ” 
Te 89, BLN ಪೆರುವಿರುಪ್ಪು B, 3%, ತಿರುವುಳ್ಳ ಕ್ಯರುತ್ತಿ ನೋಟು 
ಖಬಾಬ್ರಾವರುಳ ಮನತ್ನನ್‌ಪರ್‌ಪುಟ್ಟಿ ಚೂ Sens de 
ಮುನ್‌ನೇವನ್ನ್ವಾ of. 


1447. ತೊಟುತನೈವು ಆಸಣ್ವವರ ಚನ್‌ಪುರುಕ ತ್ಕೊಣ್ಟಂ್‌ಕುಟಕಾ 


ಕ್ರಿಟ್ಟಿಯೇ ಚಿನ್‌ 
ಸಟುತಿಲ್‌ಪೆರುಜ್ಯಾ ತಲುಟಿ ನಟಸಣಿಯ geg zor ತಜ್ಮರಜ್ಜ ಳ್‌ ಪಲ್ಟಾ 


ಎಟುತರಿಯ ಮಲರ್‌ಕ್ಕೆ ಪ್ರಿಯಾ ಲೆಟುತ್ತಿ eters, ನಿಟ್ಟಿಯಿನ ಮೇಲ್‌ 


ವರುವಾರ್‌ ತಮ್ಮೆ 3 
ಯಟುಶಬಕ್ಕಿತ್ತು ಕ್ಕೊಣ್ಣವರ”ತಾ « ಮಪ್ಪರೇ » ಯೆನವವರು 


“ಮಬಯೇ» ನೆನ್‌ಆಕಾರ್‌. 
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1448, ಅಂಬಿಕೆಯು ಜಿಂಬೊನ್ನಿನ 'ಬಟ್ಟಿಲಿನಲ್ಲಿ Sar Sip asda, Bo, 
ಅದರಿಂದ ಅಳುನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಜೆಂಬವಳದಂಕಿರುವ ಬಾಯನ್ನು ಳ್ಳ ಆಳುಡೆಯೆ ಹಿಳ್ಳಿಯ 
ವರು (ಸಂಬಂಧರು), ತಿರುನಾಪುಕ್ಕರಸರು, ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಇಬ್ಬರು ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು 
ಸೇನಿಡುವನ್ನು ಕಾಣುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಭಕ್ತರುಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಆನಂದ ಹೊಂದಿದರು. ದೇವಶೆಗಳೂ ಹೊಗಳಿ ಸ್ತುತಿಸುವಂತೆ ಲೋಕವೆಳ್ಗಾ ಶಿವ 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಹೆರಹರನೆಂಬ ಘೋಷನನ್ನು ಮಾಡಿದರು, 


1449, ತಿರುಚ್ನ್ನನಸೆಂಬಂಧರ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡಿಜೆ 
ನೆಂದು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಸಂತೋಷ ಸಟ್ಟಿರು. ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು ಕಮಿಸಿದುದೆ 
ರಿಂದ ಪರ್ಥಿಸುವೆ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವಾಗೀಶರೂ (ಸಂಬಂಧರೂ) ಮಹದಾನಂದವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು. ಮನದಿ ತುಂಬಿದ ಮಿಕ್ಕ ಆಸೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಮನ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತುಂಬಿದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಜಲಸ್ರಳಯಕಾಲದನ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತಿದ್ದ 
ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು. ನಮಿಸುವ 


ಆಸೆಯುಳ್ಳ ನರಾದರು. 


1448, ಅಮ್ಬಿಕ್ಸೈಚಿ ಮ್ರೊರ್‌ಕಿಣ್ಣ ತ್ಮಮುತಳಾ gata DR, ವಲುಕ್ಕೆ 
ತೀರ್‌ನ್ತೆ 
ಚಿಮ್ಮವಳ ವಾಯ್‌ಪ್ವಿಳ್ಳೈ ತಿರುನಾವು ಕೃರಚಕೆನ Beg, ಚೀರ್‌ತ್ತಿ 
ಯೆಮ್ಬೆರುವು F DDD, ಕೂಟಿತ್ತಿ ಲರನಟಿಯಾ' ರಿನ್‌ಪ ಮೆಯ್ತಿ 


ಯುಮ್ಬರ್‌ಕಳುಮ್‌ ಪೋಜ*ಚೈಪ್ಪ ಚ್ರೈವನ್ಪೆರುಕು ಮೊಲಿ ಫಿಅಕ್ಕಿತ್ತಾ 
ರುಲಕಮೆಲ್ಲಾಮ್‌. 


1449,  ಹಿಳ್ಳೈಯಾಂ್‌ ಕಟಲ'ವಣಬ್ಯ SSI ಆಸಾಚುವಸ್ಪ 
ಪ್ಪೆರುಕು ಊನ 
ವಳ್ಳ ಲಾರ್‌ ವಾಕೀಚರ್‌ ತವೆ:ಸ್ಸಿವಣಬ್ಯ ಪ್ಪೆಜಿತಜ್ಕು ಮಕಿಟ್‌ಚ್ಛಿ ಪೊಜ್ಶ, 
Dens ಕಾತಲಿನಾ ಲೊರುವಕೊರು soe, 08, ವುಣ್ಮೆ ಟ್ರಿಯೋಟುಮ್‌ 
ವೆಳ್ಳನೀರ್‌ ತ್ತಿರುತ್ತೋಣಿ ವೀಜ್ರೀರುನ್ಹಾರ್‌ ಕಟಲ್‌ವಣಜ್ಯು ಮ್‌ 


ವಿರುಪ್ಪಿಕ್‌ ಮಿಕ್ಕಾರ್‌. 
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1460, SRR, ಹದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ವಉಪಸಮಾಶೀಶನಾದ ಒಂದು ಕಡಲನ್ನು ಒಬ್ಬ ರು 
ಹೊೋಲುವನರಾದರೆ ಇನ್ನೊ % do, “Sater ಳಲ್ಲನನ್ನೂ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ತಂಖೇಂಸುವ 
ಇನ್ನೊ ಅಜೆ ಸಮುದ ನವನ್ನು OA ದ್ದರು. ಸಾರವಶಾ ಡೆ. ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಥಮ 
ಸಾ ನವನ್ನು ಸಡೆದ ಶ್ರಿ ಧರ್ಮವು ನಡೆದ ಪ್ರಣ್ಯರೂಸ ವಾಡ ಎಂ e ಣು ; ಗಳುತಿರುವನರು 
Bae wA ಆ ರು ಹೇಳುವಂತೆ ಇನರಿಬ್ಬ ರು ಕೋರು ತ್ತಿದ್ದರು, 


ಲೋಕ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್‌ ವಿಷವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ de, ಹೋಲಿಸಿ ನಮಂತಿದ್ದರೆ, ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಪಡೆದ ಮಾಶೆಯ ಅನುಗ ಚಕ್ಕೆ ಇನ ಇನೆ Sa, ಬ ತ್ನು ಹೋಲಿಸುವಂ ಕಿತ್ತು. ಮುಕಿ 8 ಹೇತು 


ಮಾದ ಜ್ಞಾನದ ಕಂದದಂತಿರುವ ಜ್ಲಾ ನಸಂಬಂಧರೆ Ry ತಿರುನಾವುಕ್ಕ JKda, ಸಾಬಂಧರ 
ಕಿರುಮಾಳಿಗೆಯಿಂದ ಹೊರಟು, ಕೆಂಜೆಡೆಯ ಮಹಾದೇವನ ಹೀವಾಲೆಯವನ್ನು ಸೇರಿದರು 


1451, ತುಂಬಿಗಳು ಶಾನು ಅಭ್ಯಾಸಹೊಂದಿದ ರಾಗಗಳನ್ನು ಹಾಡುವ ಉದ್ದಾನ 
ವನಗಳಿಂದ As Bod ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ opone ಸಿರುವ ಶಿನಸರನ ಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ 
ರೂಪವಾದ ಶ್ರೀಗೋಪುರಷನ್ನು ಅಗಲೇ ಅವರು ನಮಿಸಿಡರು, ಯ, ದೊಳಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು,  ಆಗಸವೇ ನಮಿಸುವಂತೆ ಉಫ ತವಾದ ದೊಡ್ಡ ವಿಮಾನವನ್ನು 
ನ ಗ್ರದಕ್ಷಿಣೆಬಂದು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿ ಮೇಲೆದ್ದರು. ಆಗ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಪವೆತಂಸಿದ A 
ಜ್ಞ್ಞಾನಸಂಬಂಧರು, *“ ಅ್ನ ಕೇ! ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹಾಡಿ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. `ಆದನ್ನು ಳಿದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು, ಆಸಂದಬಾಸ ವು ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ 


ಸುಕಯುತ್ತಿರಲು, ಮನಕರಗಿ ಶಿನಜಾ PERSA ಹೊಂದಿದ ಸತ್ಯ ವಾದ ದಿವ್ಯ anes 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡುಗಳಾಗಿ ಹಾಡಿದರು, 


1180, ಅರುಟ್ಟಿರುಕು ತನಿಕ್ನಟಲು ಮುಲಕು ಳೆ ಲ್ಲಾ 
ಸ“ ಕಟಲುಮಾ SENN SAED, ಮ 
ಪೊರುಟ್ಟಿಮಯ ಮುತಆ ಚೈವ ನೆಜಕಿತಾನ” eo ° 
DAD AIII ಪುನನ ಮುಯ್ಯ 
ವಿರುಟ್ರ 8 EN NS ಮೆಲ್ಲಾ 
ಮೊನ್‌ DVS" ಆರುನರುಳು ಮತವು BR, 83 
ತ್ಲೈರುಟಿ qu ನಕ್ಕನ್‌ಆು ಮರಚು ಇಕೆ ನು 
ಜಿಇ GD ಕೋಯಿ ಲ್‌ ಚೇರ್‌ನ್ಹಾ ರನ್‌ಅಕೇ, 
1151, BSN #9, 08°) ಚೋಲೆ, ಚೂಲು BD e 
ಪ್ಪ ಕಮರಿ ತಿರು ಕೊ (ಪುರತ್ರೈ ಪ್ರ SSR ಪುಕ 
ವಿಣ್ಬ ಜಿಯ Sata ಸೆರು ವಿಮಾನ ಕೆ EE 
mae bee ತೊಟುತುವಿಟು 3, eg, 38 
AGLA ಪಿಳ್ಳೈಯಾ “ ರಪ್ಪ್ರರುಜ 
ಟಮ್ಬಿರಾ ನಾಶ್ಫೈಫೀರ” ಪುಟ್‌ ಕಿನ್‌ನ, 
ಕೃಣ್ಣು ಯಿಲುಮ್‌ ಪುನಲ”"ಪೊೋಟೀಯ ವರಚುಮ್‌ ವಾಯ್ಮೆ 
3 ದ ಪಯಿಲು ನು ಕ್ರ 4, > ಪಾಟ್ಕ 


% 
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1452, ಹಿರಿಯ ನಾಯಕಿಯಾದ ಉಮಾಮಾಕೆಯೊಡನೆ ತಿರುತ್ತೊ (ಣೆಯಲ್ಲಿ 
ತೋರಿ ನೆಲಸಿರುವ Borsa wy wo ದ ಶಿನನರಮಾತ್ಮ ನೆ ಮಂಡೆ ನಿಂತು ಪ್ರೇಮವನ್ನು 
ROAR ಚೆಂದನಿಳು ಮಾಲೆಯಾಗಿ ಭಕಿ ಯೊಡನೆ * ಶೋಕವನ್ನು ಮುಚ್ಚು ನ ಜಲ 

ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ? ಎಂದು ಮೊದಲಾಗುವ ತಿರು ಸೈದಿಸದಿಂಡ ಸ್ಮುತಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಬರಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊ ತಿರುಜ್ಞಾ 2 88 ಂಬಂಥರ ಮಠದಲ್ಲಿ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ dead ಸೆ ಹವು ಅಂದಿಕಂತೆಯೇ ಅಮೇಲೆ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಹೀಗೆಯೇ ehga ನಸ ಗ! ಒಡನಿದ್ದು ಶಿನಸರೆಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ ಹೆಲಣಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದರು. 


ಡಿ 


1458, ಈ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಸರೂ ತಿರು ಚ್ಚ ನಸಂಬಂಧರ A, ಒಬ್ಬ ರೊಡ 
ನೊಬ್ಬರು ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ಭಕ್ತಿಯುತವಾದೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಪಡೆದ ಆನಂದವು 
ಸೀಮಾತೀೀತವಾಹುಸು. ಹೀಗೆ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು, ವಿಸನನ್ನ್ನು ತಳೆವ ಸುಂದರ 
ವಾದ ಕಂಠವುಳ್ಳ SINR, ಕಾಪೇರಿಯು ಹರಿಯುವ ಜೋಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಸ್ಫಳಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೆಮಿಸ್ಕರಿಸಿ ಸ್ಮುತಿಸಜೇಕೆಂದು, ತಿರುನಾವು 
¥ ONG ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಸೆಯು ಉಬ್ಬಣವಾಯಿತು, ಈ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಅವರು 
ತಿರುಜ್ಞಾನೆಸಂಬಂಗರೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು. ಅವರೂ ಅದನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಸಿದರು, 


1462, ಪೆರಿಯಪೆರು ಮಾಟ್ಟಿಯುಟಿನ” ಅಕೋಣಿ ಮೊತು 
BGAN S208, ರುಳುಮ್‌ ಪಿರಾನ್‌ಮುನ" Ya ea 
ಪರಿವುಅ:ಜಿ ನ ನ್ರಮಿರ್ಟಮಾಲ್ಟೈ ಪತ್ತಿ ಯೋಟುಮ್‌ 
“ ಪಾರ್‌ಕೊಣತ್ಟಿ ಮುದ ೫ ಯೆನುಮ್‌ ಪತಿಕಮ್‌ ಪೋಜಿಃ 
ಯರಿಯವಕ್ಕೆ Bes. ಫೀನ್ಮು, ದಿಳ್ಳೈಯಾಂ”ತ ಕ 
ಪ್ರಿರುಮಟಿತ್ತಿ ಲೆಟುನ್ಹರುಳಿ, ಯಮುತು edadro,, 
ಮರುವಿಯನೆ ಜ್ರುಲುಕೇಣ್ಮೆ y ಯಜ್ಞಕ್ರಿ ನಾಳೀನೋಲ್‌ 
ವಳರ್‌ನ್ಲೋಣ್ಯ ss sopoe” ವೈಕು Hove, 


1458, ಅತ್ತನ್‌ಮೈ ಯಿನಿವರಚುಮ” ಪಿಳ್ಳ ಯಾರು 

ಮಳವಳಾ ನಿಯಮಕಿರ್ಟಚ್ಛಿ ಯಳವಿ ಲಾತ 

ws Sedeorr ಕ ಚೆಲ್ಲು ನಾಳಿ 
ಅೀರುನಾವು ಕ ಸ್ಥ ಗೆಚುತಿರು ವುಳ್ಳ ನ್ಮನ”ನಿಲ್‌ 

ಮೈತ್ತ ಟಕ್ಕಿಯು ಮಚಿಮಿಟಿಚಿನಾರ್‌ BESO ನಾಟ್ಟ 
ಮನ್‌ dose za ಳೆಲ್ಲಾ ಷರ್‌ ವಣಜಕ್ಕಿ ಸ್ಪೋಲಿ 

ಮೆಯಳತ್ತೆಟುನ್ತ don, ತಲ್‌ ಪಿಳ್ಳ ಯಾರ್‌ಕ್ಕು 
ವಿಳಮ್ಬುತಲು ಮು. ಮೇನಿ es 
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1454, ತಿರುಕಾವುಕ್ಕರಸರು ಹೊರಡಲು ಅವರೊಡನೆ ಹೋಗಿ ತಿರುಕೋಲಕಾ 
ವನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸಂಬಂಧರು ಅನರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿದರು, 
ಅರಸರೂ ಸಂಬಂಧರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೂ ony ವೇದನಾಯಳನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಪನಿಸ್ರ Te ತಿರ-ಕ್ಕ ಶ.ಪ್ಪ್ರರಿಯಲೂರು, ತಿರುಪುನ್‌ ಕೂರು, i 
ತಿರುಫೀಡೂರು, ಶಕುರುಕ್ಕೆ Sects, ಕಿರುನಿನ್ರ್ರಿಯೂರ,, ತಿರುನನಿಸ್ಟಳ್ಳಿ RBOB 
ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೊಸಲಕೆಟ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವನರ DADEA ಪಾದಗಳನ್ನು FDA ಮುಂಜಿ 
ಹೋದರು. 


ಹ ರ i ್‌ಅ್ಯ....  ್‌್ಸ್‌ 


1455, ಆಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನೀರು ತುಂಬಿ ಹರಿಯುವ ಕಾವೇರಿಯ ಎರಡು 
ತೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ವೃಷಭ ಧ್ವಜವನ್ನು ಳ್ಳ 2, ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮಕೆ 8038, 3.0, 
ಪಳ್ಳಿಯನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸಿ ಹಾಡಿಸರು, ae 


ಎತ್ತರವಾದ ಉದ್ಯಾ ನಗಳಿಂದ ಸುತ್ಮುವಂದ ಜ್‌ ಸೈರೆಯನ್ನೂ , ಕಾವೇರಿಯ j 
Sa ತೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ತಿರುತ್ತು ರುತ್ತಿ ವೇಳ್ವಿಕ್ಳುಡಿಯನ್ನೊ, ತಿರು anor 
ಕೊಳ್ಳ ಪಾಡಿಯನ್ನೂ ನಮಿಸಿ Borne 3 ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಮಾಲೆಯನ್ನು 4 


ಹಾಡಿ A dh ಪರಮನಾದ ಶಿವನ ಹಲವು ಕ್ಷ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ನಮಿಸುತ್ತಾ eaten 
ಆನಂದ ನಟಿನನನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಕ್ಕೋಡಿಕಾವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ 
ನಮಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಶಂನಗಾದ ತಿರುವಾವಡುತುರೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. 
1464, 99,80 ಚೆಟುನ doe ಕ್ಕೋಲ ಕಾ ವೈ 
ಯವರೋಟು ಇಕಿ s preses Be ಯನ್‌ಪು Feed, 
In, ರುಳಿ ರಾಜರ ನಿಟ್ಟಿಕೊ ಣ್ಬಿಪ್ಪಾ oe 
ree ಯಕರ್‌ವಿರುಮ್ಬ್ಚು ಮ್‌ Woa ಳಾನ 
ates, 8d ಪ್ಪುಜಕಿಯಲೂರ” ಕ ನೀಟೂರ್‌ 
ನೀಟುತಿರು Bo, e298, ಸಿತಿರು gare? ಯೂರು 
ಜ್ಯಾಣ್ವಕ್ಟಯ ನನಿಸಳ್ಳಿ ಮುತಲಾ ನಣ್ಣಿ 
ಕಣ್ಣು ತಲಾರ್‌ ಕಟಜಕೊಟುತು ಕಲನ್ನು ಜೆಲ್ವಾ ರ್‌. 
ners ಪೊನ್‌ನಿಯಿರು 88, 0809 ಇಗ್ಟ್ರಾರ್‌ನ್ನು 
ಕ್‌ೆ ರ್‌ gee; 3.9 ನ್‌” Be, ಪಾಟ 
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1456, “ ಶೀತಲವಾದ ಆನವಡುತಂಕೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು Reo ಉಜ್ಜೀವಿಸಿದೆನು ? ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ಹಾಡನ್ನು ನಾಯನಾರರು 
ದಂಡಕಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ ಅನ:ಗ್ರಹಿಸಿದರು, ಇದಲ್ಲಜಿ ಕುರುಂಡೊಗ್ಗೆ, ನೇರಿಶ್ಸಿ, ವೃತ್ತ 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳಾದ DIR ಛಂದಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಹಲವು ಚೆಂದಮಿಳಮಾಲೆಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರು, ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲು 
ಲೋಕವು ಸ್ತುತಿಸುವಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹಲದಿನಗಳು ತಂಗಿದ್ದರು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೈ 
ಕಸಬಾದ (ಕಾಯಕವಾದ) ಕಳೆಕೀಳುವುಜೀ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಡಜಿ ಅನವರತವೂ 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು 

1487, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊನ್ನಿನ ಹುಡಿಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಚದರುವ ಅಕೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ಕಾವೇರಿನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ತಿರ-ವಿಡ್ಛೆಮರು ದೂರನ್ನು ಅರಸರು ಸೇರಿ, 
ಜಿಂಕೆಯನ್ನು #30599 ಧರಿಸಿದ ಶಿವನರಮಾಶ್ಮನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿದರು, 
ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರು, ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರವತ್ತಾದ ಶನಿ:ಳಿನಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಹೆಲವು ಹಾಡುಗಳ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದರು... ಆಮೇಲೆ ಹೆರೆಗಳುಳ್ಳ 
ಹಾವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕೊಂಡ ಶಿನಸರಮಾಶ್ಮ ನನ್ನು ಶಿರ.ನಾಗೇಕ್ವರದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಮುತಿಸಿ 
ದರು. ತಮಿಳು ಹಾಡುಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಆರ್ಚಿಸಿದರು, ಅನಂತರ ತುಂಬಿದ ಮಲರು 
ಗಳುಳ್ಳ ಉದ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಸುತ್ಮುವರಿದ ಸಳ್ಳೆಯಾಕ್ಫಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಿರುಚ್ಚತ್ತಿಮುತ್ತ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದರು, 

1466, “ ಆವಟುತ ಜ್ಹುಅಕ್ರಿಯಾಕೈೈ ಯಟ್ಟಿನ್ನುಯ್‌ಕ್ರೇ ” ಫೆನ್‌ 
ಜಳವಿಟಾರು ತ್ತ್ಯಾಣ್ವ GANG" ನರುಳಿ ಚೈಯ್ತು 
ಮೇವುತಿರು ಕ್ಯುಜುನ್ಕೊಕ್ಳೆ ನೇ ರಿಚ್ಛೈಯು PS, 
ವಿರುತ್ತಜ್ಜ ಳಾನವೈಯುಮ್‌ ವೇಜು ವೇಟು 
ಪಾವಲರ" ಜಿ ನ್ರಮಿರ್ಟತ್ತೊಟ್ಟಿ ಯಾರ ಪಳ್ಳಿ ಶ್ರಾಮಮ್‌ 
ಪಲಚಾತ್ತಿ DOT, edd, ಪರಿನಿಕೋಟುಮ್‌ 
ಪೂವಲಯ ತ್ರವರ್‌"ಸರವ ಪ್ಪಲನಾ ಟ್ವಿಜಸ್ಯ 
ಪ್ಪುರಿವುಜುಕ್ಕ ತ್ರಿರುತ್ತೊಣ್ಣು ಪೋಳ್ರಿಃ 28 080, 0°, 
1457, ಎಜಕಪುನಲ್‌ಪೊನ್‌ ಮಣೆಚಿತಟು ನಿ ರೈನೀರ್‌ ಪ್ಪೊನ್‌ನಿ 
ಯಿಟ್ಮಿಮರುತ್ತೆ ಚ್ರೈನ್‌ಜಯ್ತಿ ಯನ"ಪಿ ನೋಟು 
ಮಣಃವಿರವು ಕರತ್ತಾರೈ Saws, ವೈಕಿ 
Heo, Hoes’ ಪ್ಪಾಮಾಲೈಸಲ ಮಕೆಟ wo, 2. 
ಪ್ರೊಟಿಕಿಯರವವಕ್‌ ಪುನೈನ್ನಾರೈ ತ್ತಿರುನಾಕೇಚ್ಚುರತ್ತು 
ಪ್ರೋಜಿಕಿಯರು ನ್ಹನಿಟ್‌ ಮಾಲ್ಯ ಪುನೈನ್ನು Seeds, 
ಚೆಲಾವಿರೈ ನನ” Horde eB; ಪ್ಪಟಸ್ಟಿಯಾಜಕೆಯ್ಲಿ 
ತ್ರಿರುಚ್ಛತ್ತಿ ಮುತ್ತೆ Bore ಚೇರ್‌ನ್ರ್ಯಾರ್‌, 
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1458. ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಕಿರುಚ್ಛ 8,823 ಹಲ್ಲಿ ಶಿನಕ್ಕೊ drones ೈರಥೆನ್ನು, ಪರ್ವತ 
ಕುಮಾರಿಯಾದ ಮಾತೆಯು ಮನದಲ್ಲುಟಾದ ಪ್ರೀತಿಯ ನಿಂದ ಬಾಸು ಪೂಜೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸುಖಕರನಾದ ಶಿನನರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ae ಆಮೇಲೆ ಈಶ ರನ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ತನ್ಮು x ಸ ಭಂವಕ್ಕ ನುಸಾರವಾಡ ಹುಲ್ಲು 
ಕೇಳುವುದು, ಶುದ ಸಡಿಸುವುದು ಇತ್ಯಾ ದಿ ಕೈಂಕರ್ಯ ಗಳನ್ನು RABEN: eae 
ಸು ೨ ತಿಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಪರಶಿನನಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದರು. 


1459, “sso ಅನುಗ್ರ A” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, “ಯಮನು ಬಂದು ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗುವುದಕ್ಕಿ ಬೊದಲು, ತಮ್ಮ ಹೊವಿನಂಶಹ -ಪಾಡದ ಗುರುತನ್ನು 
ನನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಇರುನಂತೆ ಅನುಗ್ರ ae Dow ಹೇಳಿ ಅನೇಕ 8008 ದಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಆಗ ಶಿನನರಮಾತ್ಮನೂ “ ತಿರುನಲ್ಲೂರಿಗೆ ಬಾ? ಎಂದು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ವಾಗೀಶರು ಪುನಃ ನೆನಿಸಿದರು, ಆನಂದಿಸಿದರು. 


1460, ಹೀಗೆ ಹಿತನನ್ನು ತರುವ ಶಿನಾನುಗ್ರ ಹದ ದಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಅದನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆನಿಂತ ಆ ಹಿರಿಯಭಕ್ತರು ನಮಿಸಿ ಸಂಶೋಷಿಸಿ ಏಳುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು “aed ಮನದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿದುದನ್ನು ಪೂಕ್ಸಿ ಸುಪೆನು? 
ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, ವಾಗೀಶರ ತಲೆಯಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಸಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಮಜ! 


1488, ಚೆನ್‌ಆು ಚೇರ್‌ನ್ನು ತಿರುಚ್ಚ 8, ಮುಳಿ ತಿ 8,093 BIFA 
ಕ್ಕು Bre ಮಕಟನ್‌ ಮನಕ್ಕಾ Bor worn Rees, ಕೊಣ್ಟ ರುಳುಮ್‌ 
SERN ಮಿನಿಯ TERN Des ಬಿಳಕಿ ಯಿಯಲ್‌ನಿ 


ಅರುಸ್ಪ್ರಣಿಕಳ್‌ 
ಮುನ್‌ ಲಣೈನ್ನು od, ತಮಿರ್ಟ. ವೊಟಮಾ ಲೈಕಳು. 
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ಯಾ 2,39, ವಾರ್‌, 
1459. “ಕೋವಾಯ್‌ ಮುಟುಕಿ» ಯೆನ್‌ಅಕಿಟುತ್ತು “se ಜ್ರಿಮ್‌ವನ್ನು 
: ಮೆ ಪ್ಪ್ರತರ್ನಮುನ್‌ 
ಪೂವಾಟಕ ಳೆನ್‌ಅಲ್ಫೈಮೇಆ್‌್‌ ಪೊತ್ತು ವೈಪ್ಟಾ ? awe ಪು,ಕನ್‌ಆು 
ನಾವಾರ್‌ ಪತಿಕಮ್‌ ಪಾಟುತಲು, ನಾತನ್‌ಟಣಾನ್ನು « ಕ 
y | 3 of 
ವಾವಾ! ವೆನ್‌ಜಕೀ ಯರುಳಚೆಯ್ಯ Seam, ಮಕಿಟಕ್‌ನ್ರು ವಾಕೀಚರ್‌. 
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1461, “ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಶ್ರೀಪಾಡಗಳನ್ನು ನನ್ನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟರು » ಎಂದು ಮೊದಲಾಗುವ ತಿರುತ್ತಾಂಡಕ ಪದಿಕದಲ್ಲಿ ನಾಯನಾರರು 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು, ಪುನೀತನಾದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ತಮಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ನೆನೆದು, ಮನಕರಗಿ, ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿದರು. ಪುನಃ ಎದ್ದು ಸಂತೃಪ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಮನೋವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕಡಿಮೆಯಾಗದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಪಡೆದು ಆನಂದಿಸುವ ಬಡವನ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


1462. ತಿರುನಾಪುಕ್ಕರಸರು ತಿರುನಲ್ಲೂರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಕ್ಕುದಾದ 
ಶಿವಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮನವಾರೆ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಾಡಿದರು, ತಮಿಳು ಹಾಡಿನ ಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಲವಾರು ರಚಿಸಿ ತೊಡಿಸಿದರು. ನಮಿಸಿದರು, ಹೀಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಶಿವ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಇಂತಹ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. 


1468, ಅಂತಹ ದಿನದಲ್ಲಿ 'ನೊಸಲಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದ 3099, ರುಕಾವೂರ್‌, ತಿರುವಾವೂರು, ತಿರುಪ್ಪಾಲೈಕ್ಕುಕ್ಳೈ ಮೊದಲಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು, ಅಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಿವಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ತಿರುನಲ್ಲೂರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಬಿಡಜಿ ಅಲ್ಲಿ ಮನಕರಗಿ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, 


1461, “ ನನ್ಫೆನ್ನ ನೈಯ ತಿರುವಟಿಯೆನ್‌ DABS, 3 ತ್ರಾ? ರೆನ್‌ಟು 
ಪುನೈನ್ನತಿರು Bd, 09,3 5d cor" BRS eB, ಪ್ಪುನಿತಾರುಳ 
ನಿನ್ಫೆನ್ನುರುಕಿ Dens eso, ನಿಅಕ್ರಿ ನ್ನು ಮಲರ್‌ ನ್ಲೊಟೀಯಾತ . 
JIB OS AVS, ವಜೀಯೋನ್‌ಪೋಲ್‌ ಮನಸ್ತಲಕ್ಕಿತ್ತಾ 08. 

1462, ನಾವುಕ್ಕು ಮನ್‌ನರ್‌ತಿರು ನಲ್ಲೂರಿ ನಮ್ಪರ್‌ಪಾನ್‌ 
ಮೇವುಜ್ರಿ ತಿರುಪ್ಪ್ರಣಿಕಣ” ಮೇವುಅನಾ ಳುಳಕ್ಸಿಯ್ತು 
ಪಾವು Barer sod} ಪಲಪಾಟ ಪ್ಪಣಿಕ್ರ್ಯೇತ್ತಿ 
AGES ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣು ಚೆಯ್‌ತೊಲುಕಿ A NTs, 


1463, ಕರುಕಾವೂರ್‌ ಮುತಲಾಕ ಕಣ್ಣು ತರೋ ನಮರ್‌ನ್ಷೈರುಳು 
ಫ್ರಿರುವಾರೂರ್‌, ತಿರುಪ್ಪಾಲೈತ್ತು ಅಕ > dean a8 oree ಉತ್ತಿ 
ಪ್ಲೆರುಕಾರ್ವ ತ್ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣು ಜೆಯ್ತುಪೆರು ನಿ, ರುನಲ್ಲೂರ್‌ 
ಒರುಕಾಲುಮ ಪಿರಿಯಾಶೇ ಯುಳ್ಳುರುಕಿ ಪಣಿಕಿನ್‌ಅ್‌ಾರ್‌, 
2—10 $ 
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1464, ತಮ್ಮನ್ನು ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿನವಸರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹೆಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಹೊರಟರು. ಬಾಳೆಮೂನುಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತಿ 
ರುವ ನೀರಿನ ಸಂಸತ್ತುಳ್ಳ ತಿರುಪ್ಪಳನನನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತಿರುನೀಲಕಂಠನ್ಕೂ 
ಹಾವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯವನ್ನಾ ಡುವವನೂ ಆದ ಶಿವ 
ಸರಮಾಶ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನಮಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು BBR. 


1465, ಆ ತಿರುಪ್ಪಳನನೆಂಬ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದ ದಿನ್ಯ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಿವಣರಮಾತ್ಮನು ಸಂಶೋಷಿಸಿ ನೆಲೆನಿಂತಿರುವ ಜೀವಾಲಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಮನಕರಗಿ 
ನಮಿಸಿದರು. ಸತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಆರಿಸಿ ಕಂಡುಕೊಂಡು ತಿಳಿಯಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು, ಮಾತಿಗೆ ಸಿಲುಕದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಅಸ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳ ಊರಾದ 
ತಿಂಗಳೂರನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


1466, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಅಸ್ಪೂದಿ ಅಡಿಗಳು, ತನ್ಮು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ, 
ರಸ್ತೆ, ಬಾವಿ, EB, UOT ಕಟ್ಟಿ ನೊದಲಾದ ಹಲವು ಧರ್ನುಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು “ ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕರಸರು 7 ಎಂಬ ಹೆಸರಿನೆಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದರು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದ ವಾಗೀಶರು 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಕೇಳಿಯೂ ತಿಳಿದವರಾಗಿ ean ಅಡಿಗಳ ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿದರು, 


1464, ಆಳುಟ್ಟಿಯ ನಾಯಕನ"ಅ ನರುಳ್‌ಸೆಅ ಜ್ಯ ಕರ್ನಜುಪೋಯ್‌ 
ವಾಳ್ಳೆ ಪಾಯ್‌ ಪುನಟ್ಟಟನ ತ್ರಿರುಪಟನ ಮರುಜ್ಯಣ್ಣೆನ್ನು 
` ಕಾಳವನಿಟಿ ಮುಣ್ಣ್ಚಿರುಣ್ಬು Veg or ned 3, OB Riso, 
ನೀಳಿರವಿ ಲಾಟುವಾರ್‌ ಕಟಲ್‌'ವಣಜ್ಯ ನೇರ್‌ಪೆಲ್ರಿಕಾರ್‌. 


41.4, ಅಪ್ಪತಿಯ್ಯೆ BA, es 8,802 ಪ್ಪತಿಯಿಲರ ನಾರ್‌ಮಕಿಟುಮ್‌ 


ಒಪ್ಪರಿಯ ತಾನಜ್ಯ ಳುಳ್ಳುರುಕಿ geg, ಣೈವಾರ್‌ 
ಮೆಯ್‌ಪ್ಫೊರುಟೀರ” ನಾವಿನುಕ್ಕು Bed orsd ಮೇವಿನಾರ್‌ 
ಚಿಪ್ಪರುಲ್‌್ವೀ ರಪ್ಪೂತಿ ಯಟಕಳೂರ್‌ ತಿಜ್ಕಳೂರ್‌, 


3 ಯಟಕಳಾಂ್‌ 


oe ee ae 
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1467, ಅಸ್ಪ್ರೂದಿ ಅಡಿಗಳು ತುಂಬಾಸ್ಟಿಸಂಶೋಷ ಸೊಂದಿದನರಾಗಿ, ತನ್ನೆ ಹೆಂಡತಿ, 
ಮಕ್ಕಳು, ಬಂಧುಬಾಂಧನಕೊಡನೆ ಬಂದು ಅರಸರನ್ನು ಕಂಡು, ತಿಳಿದು, ನಮಿಸಿ 
ಎದ್ದು ಸುತ್ತುಬಂಚರು. ತಿರುನಾಪುಕೃ CATS, 33, ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆರೋಗಿಸ 
ಜೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಬಿನ್ನ ನಿಸಿಕೊಂಡರು, ಅವರ ಸಮ್ಮತಿಯ ಉತ್ತರನನ್ನು ಫಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ 
ನಿಂತರು, ಅಧಿೀರಿಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಅರಸರು 38, ಮನೆಗೆ ಶಾನಾಗಿಯೇ ಬಂಡು ತನಗೆ 
ದೊರಕಿಸಿದ ಅವರ ಸಮ್ಮತಿ ರೂಪವಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದರು, 


1468, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ, ಅನರ ಹಿರಿಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಅನರೆಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತಾಳಿದ್ದರು ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳು, ಅಂತಹ 
ಭಕ್ತರು ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೇನುದಿಂ ಅನ್ನ, ತರಕಾರಿಯ Hag ಪದಾರ್ಥಗಳು ಮೊಡಲಾಡು 
ವನ್ನು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಭೋಜನ ಮಾಡುನುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತ್ಯವಾಗುನುಂಕೆ ತಯಾರಿಸ 
ಹೇಳಿದರು. 


1469, ತಿರುನಾಪುಕ್ಕ ರಸರು ಆಕೋಗಣೆನಾಡಲು, ಅವರ ದಿನ್ಯನಾಮವನ್ನು 
ಇರಿಸಿದ ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು, ಪ್ರೇಮನಿರ್ಭರರೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ವೇದಿ 
ಯರೂ ಆದ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳ್ಳು ತೋಟದಲ್ಲಿ ಸೊಂಪಾಗಿಯೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ 
ಬೆಳೆದ ಕದಲಿಯ ಗಿಡವನ್ನು ತುಂಡುಮಾಡಿ ತರುನಂತೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 


1467, ಮಲ್ರಿನರು ಮನಮಕಿರ್ಟನ್ನು ಮನೆ ವಿಯಾರ್‌ 38, 0°80) 
OO ಮುಟಿನ್‌ ಕಳಿಕೂರ ತ್ಕೊಟುತೆಟುನ್ನು ಚೂಟ್‌ನುು ಮೊಟ 
ಕ್ಯೊಜ್ಜಿವರೈ, ಯಮುತುಜಿಯ ಕ್ಕುಜಕ್ಕಿಕೊಳ್ವಾ ರಿಜಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳ 
ಪ್ಪೈಜಿನೆರು 8, 38.0 ,£9,0° ತಿರುವುಳ್ಳ ಮ್‌ ಸೆಅಸ್ಸೆ ಅಕಾರ್‌. 


1468, ae9, C3559} ಯಿನ್‌ಅಕಯುಮುನ್‌ Fd, ಫೆರು ಜಕ್ಕೀಹಮೈಯಿನಾರ್‌ 
ಪೂಣ್ಟ ಸೆರುಜ್ಯಾ ತಲುಟಿನ್‌ ಪೋನಕಮು ಜ್ಯಅಕಿಯಮುತುಮ್‌ 
ವೇಣ್ಯಾವನ ವೆವ್ವೇಣು ವಿತಜ್ಯಳ್‌ ಪೆಜ ವಿರುಪ್ಪಿನಾಲ್‌ 
ಆಣ್ವವರ ಚಮುತುಚಿಯ ತ್ರಿರುವಮುಶಾಮ್‌ ಪಟಿಯಮೈೈತ್ತು 5 


1469, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಚಮುತು ಚಿಯ್ನ್ನರುಳ ಮಳಛಿವರ್‌ತಮ್‌ 
ಸೆರುನಾಮ ಇ್ಪ್ರತ್ತಿಯವ & Bases ಯಜಕ್ಕಿತ್ತನ್ಪು 
ತರುಳಾನ ಶ್ರಿ ರುಮಜಕ್ಕಯೊೋರ” Be, ಕೈಯಿನ್‌ ವಣ್ಯತಲಿ 
ಕ್ಯುರುನಾಳ ಕ್ಕುರುತ್ತ ರಫ್ತು ಕೊಣ್ಟುವರ ತ್ತನಿನಿಟ್ಟಾಂ್‌, 
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1410, ಅನನು ತೋಟಕ್ಕೆ ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ತಾಮಸಮಾಡಸ ಜೆಲುವಾದ ಬಾಳೆಯ ಕಂಜೊಜೆನ್ನು ಎ ಬಾಳೆಯ 
`ಪೊದರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು, ಆಗ ಒಂದು ಹಾವು ಅತನನ್ನು ಕಡಿಯಿತು. ಇದರಿಂದಾಗಿ 
ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಜಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಚೋ ಹಾಡುವ ದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಳೆಯ 
ಎಳತಾದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ತುಂಡುಮಾಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಸೇರಿದನು, 


1471, ಈ ರೀತಿ ಮನೆಗೆ ಬಂಡು ಸೇರಿದ ಆ ಮಗನು ತೀವ್ರವಾದ ನಿಷವು 
ತಲೆಗೇರಲು, ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಬಾಳೆಯ ಎಳತಾದ ಎಲೆಗಳನ್ನು 
ತಾಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಉದ್ವೇಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಂತಹೆ 
ವಿಷವುಳ್ಳ ನಾಗವು ಕಚ್ಚಿದ ನ್ನ ಶ್ತ್ವಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಲಾರದವನಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು 
ತಾಯಿಯೂ, ತಂದೆಯೂ ನೋಡಿ, “ ಕೆಟ್ಟಿವು! ಪುನೀತರಾದ ವಾಗೀಶರು ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಆಕೋಗಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರರಲ್ಲನೇ 7 ಎಂದು 
ಹಾವು ಕಚ್ಚಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಮರಿಮಾಡಿದರು. 


ನೇಗದಿಂಷ ಆತನು ಮನೆಗೆ 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ 


1472, ತನ್ನ ಮಗನ ಶವವನ್ನು ಮರೆಸಿ, ಅದರಿಂದ ಯಾವ ವಿಧದ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಉಡ್ಬೀಗವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಅಸ್ಪೂದಿ ಅಡಿಗಳು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ ಮುಂಡೆ 


ಬಂದು ನಮಿಸಿ, “ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರೇ! ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು 7 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಿಂತರು. 


ಆಗ ಡೇವದೇವನಾದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಹರಿಯಭಕ್ಕರಾದ 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕರ ಸರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನಾದ ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಚಾಂಚಲ್ಯ ಉಂಟಾಯಿತು, ನಡೆದಿರುವ ವಿಷಯವೂ ತಿಳಿದು ಬಂತು. 


ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ಕಷ್ಟ ವನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಅವರು ಮನಮಾಡಿದರು, 


1470. Be, SANS" ವಿಕೈಕ್ತಿಯ್ಲಿ ಯಮ್ಮರುಜ್ಯು ತಾಟಾತೇ 
ಪೂಜ್ಯ ತಲಿ ಕ್ಕುರುತ್ತ ರಿಯ ಪ್ರುಕುಮಳವಿ ಲೊರುನಾಕ 
dee 38, ವತುಪೇಣಾನ”, ಅಕಿರುವಮುತು ಜಿಯ ರುಳ 

ದಾದಿ 
ವೋಜ್ಯು ಕತ ಲಿಕ್ಕುರುತ್ತು TH, BS y ವಕ್ನಣೈನ್ನಾನ್‌. 

1411. ree ಕ್ರಲೈಕೊಳ್ಳ ತ್ರೈರುಮನ್ನು ಜೆಟುಜ್ಜರುತ್ತೆ 
ತ್ರ್ತಾಯರ್‌ಕರ ತ್ತಿನಿಸೀಟ್ಟಿ ತ್ತಳರ್‌ನ್ನು ತನೈೈ ತ್ರಟನಾಕ 
ಮೇಯಪಟ ಯುಕ್ಳೈಚೆಯ್ಯಾನ್‌ ವಿಬಕ್ಶಣ್ಣು “ಕೆಟೂ yag tar ; 
ತೂಯವರಿ ಜೃಮುತುಚೆಯ ತೊ ಟು > ಕೆನ್‌ ಆತುವೊತಿತ್ತಾ ರ್‌, 

1412. ತಮ್ಪು ತಲ್ವ ನ್‌ ಚನಮಟಕಿತ್ತು ತ್ತಟಿ ee ಮಿಲರಾಕ್ಕಿ 
rey ool ನಮುತುಜಿಯ IE 33 ವನಿ ye, 
Dar or hows” ಅಕಿರುತ್ತೊಣ್ಣ ರುಳತ್ತ ಅಟುಮಾಅ 


ಟೆ 
ನಮೃರ್‌ತಿರು ವರುಳಾಲೇ heg ace ಕವೈತೀರ್‌ಪ್ಪಾ o, 


i https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy ಎ. 


ನೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 71 


| 
| 
| 1418, ಅಪ್ಪೂದಿ ಅಡಿಗಳು ಈ ರೀತಿ ತಮ್ಮ ಮಗನ ಶನವನ್ನು ಮರಿಸಿದ $ k 
| ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ನರ ಮೇಲೆ ಅಪಾರ ಕರುಣೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಆ ನವನ್ನು ಕೊನ್ನೆ 
ಹೂವನ್ನು ಮುಡಿದ ಜಡೆಯುಳ್ಳ ಶಿಪಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಕೊಂಡುತಂದು 
ಇರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ “ ಭಕ್ತರ ಸೇನೆಯೊಂದನ್ನೇ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
| ಕೊಂಡಿರುವ ಹಿರಿಯರಾದ ಭಕ್ತರನ್ನು » ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ l 
| ತಿರುಪ್ಪದಿಕದಿಂದ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಆಗ ಶವದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
| ತುಂಬಿದ್ದ ವಿಷವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿಶು, ಹುಡುಗನು ಫಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರ | 
ಗೊಂಡವನಂತೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. a 
1414, ಅಪ್ಪೂದಿ ಅಡಿಗಳ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗನಿಗೆ ಹೋದ ಪ್ರಾಣವು ತಿರುಗಿ 
| ಬಂದು ಅವನು ಎದ್ದು ಕುಳಿತುದನ್ನು' ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರು ನೋಡಿದರು. ತಾವು 
| ಭೋಜನಮಾಡದಿರಲು ಕಾರಣವಾಚ 'ಸಂಭನಕ್ಕೆ ಮನೆಕೊಂದು ವ್ಯಥೆನಡುವ ಅಪ್ಪೂದಿ 
| ಯಡಿಗಳು ಮತ್ತು ಅವರ ಕುಟುಂಬದನರ ದುಃಖವನ್ನು ಜ್‌ ಮನ | 
| ಮಾಡಿ, ಆ AV ehogod ಹೊರಟು, ವ್ಯಸಸಸಡುವ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳ $ 
| ಮನೆಗೆ ತಾನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ಮುನಿಗಳು, ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿ | 
ಗಳು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ಪಕನಾಗಿ ನೀಡಿದ ಭೋಜನವನ್ನು 412...) ಕರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು 
| ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. 
147ರ, ತಿಂಗಳೂರಿಿಂದ ವೇದಿಯರಾದ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳು ತಮ್ಮನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿ ಬರಲು, ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹೆನವಾಗುಳ್ಳ ಶಿನನರಮಾತ್ಮನು 
ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ತಿರುಪ್ಪ ಸನ ಕ S eZ, ವನ್ನು ಪ್ರ sands. ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ "ಸರಮೇಶ್ವ ರನ ಇ ಸನೂಸವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆಮೇಲೆ” ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ' 
ನಮಿಸಿ ಶಿವಪರಮಾತತ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಸ್ತು ತವರು. 


1478, ಅನ್‌ಅನರ್‌ಕಣ್‌ ಮಜಕ್ಕಿತ್ತತನು ಕೃಳನಿಜನ್ಮ ಕರುಣೈಯರಾಯ್‌ S 
ಕ್ಕೊ ares’ ನಜು ಈ ೧, ಟೈಯಾರ್‌ತ ಜಕ್ಕ್ಯೋಯಿಲಿನ್‌ ಮುನ್‌ ಕೊಣರ್‌ನಿತ್ತೇ, x 
< ಭ್‌ » ಮೆನಪ್ಪತಿಕ ಮೆಟುತು 9 thor ಚೀಪಾಟ ' 
ಸ್ಪಿನ್‌ ತ್ರವಿಟಿರ್ಮ ಪೋಯರ್‌ನೀಜಕ್ಕಿ ಪಿ ುಳ್ಳಿಯುಣರ” ಕ್ರೈಟುನ್ಸಿ 1,0035 
1474, dg Sod ನುಯಿಂ್‌ಖೆಟ್ರಿ ವತುಕಣ್ಣು ಮಮುತುಚೆಯಾ 
ತಿರುನ್ನತಜ್ಯು ತ್ತ ಳ೦*ವೆಯ್ಮಿ cnet ರ್‌ ತುಯರ್‌ಫೀಜ್ಯ 
ವರುನು ae ಮನ್ಸೈಪು ಕುನ್ನು ವಾಕೀಚ ತ್ಲಿರುಮುನಿನರ್‌' ಷಿ 
ವಿರುನ್ತಮುತು ಜೆಯ್ದರುಳಿ ವಿರುಪ್ಪಿನುಟಿನ್‌ ಮೇವುನಾಳ್ಳ, 
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1476. ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಬಾಲಚಂದೆ 3,880, ಕೊನೆ 
ಮಾಲರೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ ಹುರಿಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಈಶ್ವರನ ಹೊನ್ನಿ ನಂತಹ ಪಾದಗಳ ಕೆಳಗೆ 
ಆಶ ಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದುವ. ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ EMA ಅಡಿಗಳ ಸನ್ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ 
ಗುಣಾತಿಶಯಗಳನ್ನೊ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಗಳಿ, ಹಿತಕರವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಔಲುವಾದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ “ ಮಾತಿನಮಾಲೆ೨ ಯ ತಿರುಪ್ಪದಿಕೆವನ್ನು ಹಾಡಿದರು, 


1417, ಹೆಜೆಯನ್ನೆ ಕ್ತಿರುವ ಹಾವುಗಳನ್ನೂ, ಬಾಲಚಂದ್ರ ನನ್ನೂ ತೊಟ್ಟು 
ಕೊಂಡ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಸಮಸ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡವರಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಒಂದೇರೀತಿಯ 


o 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ Idi (82,290 ಮೊದಲಾದ R On ಟೆ ಸೇರಿದರು, 
ಹಲವು ಜೀವಾಲಯಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ನಮಿಸಿದರು, ಆಮೇಲೆ ತಿರುಪ್ಪ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ಮು ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, 


ಕಡೆ ದೇವಾಲಯ 


1478. ತಿರುಪ್ಪಳನದಲ್ಲಿ ಅರಸರು ಹೀಗೆ ಹಲಕಾಲವಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
ತನ್ನ ಶ್ರೀಮುಡಿಯಮೇಲೆ sx, ಪಾದಗಳನ್ನಿ No, ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಫೀಲಕಂಠನಾದ 
ಶಿವನ ಸುಂದರವಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೇ ನೆನೆದುಕೊಂಡು, ಶೇಲ್‌ಮೂನುಗಳು ಓಡಾಡು 
ತ್ರಿರುನ ನೀರಿನ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ ಕಾವೇರಿಯ ದಕ್ಷಿಣತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಚೆಲುವಾದ ಗೋಪುರ 
ವುಳ್ಳ ತಿರುನಲ್ಲೂರನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


1476. ಪುಟ್ಟಿಮಾ್ಕಿ ಮತಿಕ್ಕಣ್ಣಿ ಪ್ರುರಿಚಟ್ಟೈಯಾರ್‌ ಸೊಜ್ಯ ಟಟ ಕೀಟಿರ” 
ಅಟ್ಟೆ ಮಾಲ್ಯ ಚ್ಚೀಲಮುಟ್ಟಿ ಯಪ್ಪೂತಿ BRER S 
ನಟ್ಟಿಮಾಣ Woh 3, ನನ್‌ಮೈಪುಂ IEAA 
SAn] RAEE S ಚ್ಹೊನ್‌ಮಾಲೈ» ಪಾಔನಾರ್‌. 


1471. ಎಟುಮ್ಪಣಿಯು ಮಿಳಮ್ಬುಜಕಿಯು reds 8,88; ಯೆನ್ಮುರುಜು 
AN, ees, ಚಿಮೇಜ pe ರುಳಿ ತಿ 3 own, ಜು ತ್ತು ಟ 
3 ಹಾ ಮೈ ಯಕಣ್ಣಿ ತಾ ತ್ಮ ನಟ್ಟ ಮ ಸಲಪಾಟಿ, 
ಜ್ಚೈಟುಮ್ಪಟನ ತಿ ಟಿ ಕೋಯಿ ಬರುತ್ತೋ ಣ್ಣು ಜಿಯಿ ಿರುನ್ಲಾರ್‌. 


ಕೈಮುತಲಾ 


1478, ಚಾಲನಾ ಳಜ್ಯಮರ್‌ನ್ನು, ತಕ್ತಲ್ಫಿನೇ ಅ್ರಕಾರ್ಟ್‌ವೈತ್ತ 
ಆಲಮಾರ್‌ ಮಜಿಮಿಟ್ಟ್ರಾ ರೆಣಿಮಲರ್‌ಜ್ಛೀ ವಟನಿನೈನ್ಸು, 
ಜೀಲುಲಾಮ್‌ dstr gnre 3 wesc ಅಕಿಚ್ಛೈ ares, 

FRV ಮಣಿಮಾಟ ತ್ರಿರುನಲ್ಲೂರ್‌ Hader, 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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1479, ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ 
ರುನ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆನಂದಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅಂತಹ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, ತಾವರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ, ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ನಿಸ್ಲುನಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದುಬರುವ ಶಿರುವಾರೂರನ್ನು ನಮಿಸಲು 
ಆಶಿಸಿದರು, 


1480, ತಿರುನಲ್ಲೂರಲ್ಲಿ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು, ಪಳ್ಳಿಯಾರೆಯಲ್ಲಿ, ಹಲ್ಲುಗಳು ಹೊರಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ತಲೆಯೋಡನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಷರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಲವು ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ನಮಿಸಿದರು, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಪದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾರವಶ್ತಾದ 
ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು, ಆಮೇಶೆ ಕಿರುವಂಚುಳಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ನಮಿಸಿದರು, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವ ಬಿಳುಪಾದ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಭರಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತಿರುಕ್ಕುಡಮೂಕ್ಕನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿನ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಫಮಿಸಿದರು, 


1481, ತಿರುನಾಲೂರು, ಸುಂದರವಾದ ತಿರುಚ್ಛೇರೆ, ತಿರುಕುಟಿವಾಯಿಲು, 
8080) ಎಂಬ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ, ಹಾಲಿನಂತೆ ಮಧುರವಾದ 
ಮಾತುಳ್ಳ ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಎಡಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಪಾಡೆಗಳನ್ನು 
ನಾಯನಾರರು ನಮಿಸಿದರು.. ಆಮೇಲೆ ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹೆನನಾಗಿಯೂ, ಧ್ವಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಉಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಹೆಲವು ಸ್ಕಳಗಳನ್ನೂ 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಹಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ಶೇಲ್‌ವೂನುಗಳು ಓಡಾಡುವ ತಂಪಾದ ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ 
ಸುತ್ತುವರಿದ ಚೆಲುವಾದ ತಿರುವಾಂಚಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


1479, ಅಜ್ಯಣೈನ್ನು, ತಷ್ಟೆರುಮಾ ನಟಿನಣಬಳ್ಳ, ಯಾರಾತು 
ಪೊಜಳ್ಯಯವನ” ಪೊಟುತಿಕ್ಳೆ ತ್ತು, ಪ್ಪೋಜ್ರೀಜೈತ್ತು, ಪ್ಪಣಿಚೆಯುನಾಟ್‌ 
ಟಿಜ್ಣು ಪೆರು ಜ್ಯಾತಲಿನಾ ಜ್ರಇಮಕ್ಫಮೇಲ” now, ನೊಟು 


ಚೆಬ್ಯಣ್ಮಾ ಲಜವರಿಯಾರ*್‌ ತಿರುವಾರೂರ್‌ ತೊಟನಿನೈನ್ನಾರ್‌, 


1480, ನೆಲ್ಲೂರಿ ನಮೃರರುಳ” ಸೆಚ್ರಿಸ್ಫೋಯ್‌, ಪ್ಪಟಕ್ಕಿಯಾಜಕ್ಕಿ 
ಪಲ್ಲೂರ್‌ವೆ ಣ್ಟಲೈಕ್ಕರತ್ತ್ವಾರ್‌ ಪಯಿಲುಮಿಟಿ ಮೃಲಪಣಿನ್ನು 
ಚೆಲ್ಲೂರ್‌ವ ಣ್ಚಮಿರ್ಬಪಾಟಿ, ವಲಯ್ಬುಟಯೈೆ ತ್ಕೊಟುತೇತ್ತಿ ಡೆ 
ಯಲ್ಲೂರ್‌ವೆ ಚ್ರಅಕಿಯಣಿನ್ಹ್ಯಾರ್‌ ತಿರುಕ್ಕುಟಿಮೂ ಕೃಣ್ಯೈನಿ_ಅಕ್ಟಿ ಲಸ್ಸಿ, 


1481, ನಾಲೂರ್‌ತೆನ” ಆರುಚ್ಛೀಜತ್ಕಿ ಕುಟಿವಾಯಿ ನಜತ್ರೆಯೂರ್‌ಜೇರ್‌ 
ಪಾಲೂರು ಮಿನ್‌ಮೊಟೀಯಾಳ್‌ ಪಾಕನಾರ್‌ ಕಟಲ್‌ಪರವಿ, 
ಮೇಲೂರ್‌ತಿ ವಿಟ್ಟಿಕೊಟಿಯಾರ್‌ ಮೇವುಮಿಟಮ ಪಲಪಾಟಿ, 


ಚ್ಛೀಲೂರ್‌ತ ಣ್ಪಣೈ ಚೂರ್ಟ್‌ ಕ್ರ ತೆನ್‌ಜಃರುವಾ ಇತ್ಸಿಯಮಣ್ಯೆನ್ಹಾರ”, 
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1482. . ಅನಂತರ ಒಳ್ಳೆಯ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ನಂದನನನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಡ 
ತಿರುಪ್ಪೆರುವೇಳೂರನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ಮುತಿಸಿದರು. ' ಪರಿಮಳಯುಶವಾದ ಕೊನ್ನೆ ಹೂಗಳನ್ನು 
ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ನೆಲಸಿರುವ ಇತರ ಸ್ಕಳಗಳನ್ನೂ ತಿರುವಿಳಮಕ್ಳಿ 
ಯನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ನಮಿಸಿದರು, ಅಲ್ಲಿಂದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು, ತ್ರಿಪುರ 
ಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ತಿರುವಾರೂರನ್ನು ಸೇರಿದರು, 


1488, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಬರುತ್ತಿರುವ ವಿಷಯವು ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ತಿಳಿದುಬಂತು. ಅವರು ನಿಡಿದಾಡ ಜಡೆಮುಡಿಯುಳ್ಳ ಶಿವಷರಮಾತ್ಮನ 
ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಡೆದವರಾದುದರಿಂದ, ಅವರಿಗೆ ನಾಯನಾರರನ್ನು ನೋಡುವ 
ಆಸೆಯು ಬಲವಾಗಿತ್ತು, ಅವರು ತಮ್ಮ ನಗರದ ಗೋಪುರಗಳೂ ಮಾಳಿಗೆಗಳೂ 
ಹಿಂದಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ಶೋಭಿಯಿಂದ ಕಾಣಬರುನಂತೆಯೂ, ಬೀದಿಗಳನ್ನು 


. ಶುದ್ಧ ಪಡಿಸಿ ಅವು ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕೋರುನಂಕೆಯೂ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


1484. BX ಆಲ್ಬರೂ ಆದ ಶ್ರಮಣರ ಕೃತ್ತಿ ತ್ರಿಮಗಳಿಂದ ಪಾರಾಗಿ, 
ಘೋರವಾದ ಸಮುದ್ರ ಸರಿದ. ಕಟ್ಟದ ಕಲ್ಲನ್ನೇ ತೆಪ್ಪ ಏರಿಕೊಂಡು ತೀರಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಹಿರಿಯರು ಟಕ is ಸಂತಸದಿಂದ, 'ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಭಕ್ಕರು $ 
'ಫಗರದ ಮದಿಲಿನ ಹೊರಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು ಇದಿರುಗೊಂಡರು. 


ಆ ಮುನಿಗಳೂ ತನ್ನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಲು ಬಂದ ಭಕ್ತರನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಅವರೊಡನೆ 
ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 


1482, ಪೆರುವಾಚ ಮಲರ್‌ BH CG) ಪ್ರೈರುವೇಳೂರ್‌ ಪಣಿನ್ರ್ಯೇತ್ತಿ 
ಮುರುಕಾರು ಮಲರ್‌ಕ್ಕೊನ್‌ ಅಕ್ಕಿ ಮುತಲ್ವನಾರ್‌ BSH) 
ನಿ,ರುವಾರುಮ್‌ ವಿಳಮರುಟರ್‌ Banse, ee , ವಾಕೀಚರ್‌ 
ಮರುವಾರಣ ರೆರಿತ್ತವರ್‌ತ ನಿ,ರುವಾರೂರ್‌ ವನ್ತಟ್ಟಿನ್ಲಾ ರ್‌, 


1488, ಆಣವರ Wes ded ವಾರೂರಿ ಲನ್‌ನರ್‌ಕಟಾಮ್‌ 
rea, we, ಮುಟಿಯಾರ್‌ಪಾ ನಿಜಕಿನ್ನವರುಳ e088, ore 
ಕಾಣ್ವಕುಮಾ ಳಿಕ್ಸೆಮಾಟಿ ಜ್ಯವಿನ್‌ಚಿಜನ್ಹೋ ಜಕ್ಕಿಟವೆಜು 


a3 CES, BEE DE ಕಿಕಳ್‌ಪೊಲಿಯ ತ್ರಿರುಮಲಿಮ Bow’, ಯ್ರಾರ್‌. ` 


1484, ವಲ್ಲವುಣ್‌ ಕುಣ್ವರ್‌ತಮ್‌ ಮಾಯ್ಬೆ ಕಟನ್ನು ಮಠಃಕಟಲಿರ್ಟ 
ಕಲ್ಲೇ ಮಿತಪ್ಪಾ' = ಪ್ರೋಫ್ಯವರ್‌ ವನ್ರಾ ರೆನುಜ್ಯಳಿಪ್ಪಾರ್ಲ 
ಎಲ್ಲೈಯಿ ಣ್ಣ ಕಿಯಿಟ್ಟುಅ ಇಕ್ಕಿ ಗ I a, Seeds 

: ಜೊಲ್ಲಿನರಚರ್‌ ಮಜ್ಯಾ ತೊ aad, ಚಯ ಕೈವಾರ 
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1485, “ ಹುತ್ತವನ್ನು ಎಡೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ಕುವ ವಲ್ಮೀಕನಾಥರ ಭೃತ್ಯರಿಗೆ ಭೃತೃನಾಗುವ ಪುಣ್ಯವು, ಗುಣವೊಂದೂ ಇಲ್ಲದ 
ಹಿರಿಯ ಪಾತಕಿಗಳಾದ ಶ್ರಮಣರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಉಜಿ ಕ್ಲೀವಿಸುವ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಾ ನನಗೆ ಕಸವ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ATE 
ವೆಂಬುದಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ತಿರುವಾರೂರಿನ ಬೀದಿಯನ್ನು ಆ ನಾಯನಾರರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


1486, ಆಮೇಲೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದ ಆ ಭಕ್ಕರೊಡಗೂಡಿಕೊಂಡು ತೋರಣ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಅವರು ಸೇರಿದರು. ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಮಂಗಳಯುತವಾದ ದೇವಾಶ್ರಯ ಮಂಟಿಪದ ಮುಂದೆ ಬಂಡು ನಮಿಸಿದರು, Be sod 
ಮಲೆಯಂತಿರುವ ಮಾಳಿಗೆಯ ದ್ವಾರಗಳೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಪ್ರಕಾಶಯುತವೂ ಸುಂದರವೂ 
8B, ಹುತ್ತದಿಂದ ಎದ್ದು ತೋರಿಬಂದಿರುವ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕಂಡುಕೊಂಡರು, 


1487, ಕಂಡಕೂಡಲೆ ನಮಿಸಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಕರ 
ಚರಣಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪುಳಕಿತವಾಗಲು ಎದ್ದುನಿಂತರು, ಪ್ರೀತಿಯು ಹೆಚ್ಚು ತ್ರಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅವರ ಕಣ್ಣು neer ನೀರಿನ ಬಿಂದುಗಳು ಮಳೆಯಂತೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು ತಿರುಮೂಲಟ್ಟಾ ನ 
ನಾಥರ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಶಿರುತ್ತಾಂಡಕ ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಹಾಡಿದರು. 


1485, “SERE, ಆಃಲಾವರುಮ್‌ ಪಾತಕ ರಾಕು ಮಮಣರ್‌ತಮ್ಸಾಲ್‌ 
ಉಜ್ಜ ಹಿಣಿಯೊಟ So, 089, Sayed, ೀನ”ಸೆಜಲಾವತೊನ್‌ಅೇ? 
ಪುಜಿಂಟಿ ಜಕ್ಕೊ ಣ್ರಾನ್‌ಅನ್‌ ಅಕೊಣ ಣ್ವರ್‌ಕ್ಕು ತೊ 2,69, 00555" ಪುಣ್ಣಿಯ 
ಮೆನ್‌ 
ಅಜೆ ವುಣರ್‌ವೊಟು ಮಾರೂರ” ತ್ರಿರುವೀತಿ ಯುಳ್ಳಣೈೈನ್ಹಾರ್‌. 


1486. Brera dsr, ಜಾರ್‌ Bao War ಅಕೋರಣ JIT, 
ವಾಟಕಿ ತಿರುನೆಟು ಕ್ರೇವಾ ಚಿರಿಯನ್‌ಮುನ್‌ ವನಿ ಆಕಿ ಆ 
ಯಾಟಃ ವರೈತ್ತಿರು ಮಾಳಿಕೈ ವಾಯಿ ಲವೈವುಕುನ್ರು 
ನೀಳ್ಗಚುಟಂ್‌ ಮಾಮಣಜಿ x Pot so, ಕೈನೇರ್‌ ಕಣ್ಣುಕೊಣ್ವಾರ್‌, 


1487, ಕಣ್ಣು ತೊಟುತು Deg, ಕರಚರ ಣಾತಿಯಜ್ಯ 
aha, a, ಪುಳಕಜ್ಯ gon “Bend, 8d) ಕೂರಕ್ಕಣ್ಯ 
ಟ್ರೂ s ಮಾರಿ ಸು ಕ್ರಿರುಮೂಲ ಟ್ಹಾ 5 80°33 3 
29 ಕ್ವಾರಿ ಕಕ್ಕ ಅಲ್‌ ಪೋಫ ತಿ 2,030, REES 
ann : 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


82 Bows ಪುರಾಣಂ 


1488, ಆಮೇಲೆ, “ಕಂಡು ನಮಿಸುವುದನ್ನೇೇ ಮನದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ ನೆನೆದು? 
ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತಿನಿಂದ ತೊಡಗುವ ಸಲೆ, ಜ್ಥಾನಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಕವಾದ ಪದಿಕವನ್ನು ಆ 
ಹಿರಿಯಭಕ್ತರು ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯಾದ, ಹುತ್ತವನ್ನು ಎಡೆಯಾಗಿಕೊಂಡ, ವಲ್ಮೀಕನಾಥರ 
ದಿವ್ಯಸನ್ನಿಧಿಯುಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸ್ಮುತಿಸಿದರು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದ್ರವಿಸಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳನರಾಗಿ, 
ಭಕ್ತಾ ಭೀಷ್ಟ ಪ್ರ ದವಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಡೀವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡಿ ನಮಿಸಿದರು. ತುಂಬಿದ ಸಂತಸದಿಂದ ಆ ದೇವಾಲಯದ ನಿಡಿದಾದ ಮಹಾ 
ದ್ವಾರದ ಹೊರಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿದರು, 


1489, ಕೆಂಪುಮಣಿಗಳ ದೀಪ್ತಿಯು ಫಸರಿಸಿರುವ ಅಂಕಣದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರುವ ದೇವಾಶ್ರಯ ಮಂಟಪವನ್ನು ಸೇರಿ, ವಾಗೀಶರು, “ ಮೊಗ್ಗುಗಳು ತುಂಬಿರುವೆ, 
ನಂದನ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಹಾಡಲೂ, ನವಿಲುಗಳು ನರ್ತಿಸಲೂ, BAMA, 
ರುವ ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕೈಗಳ 
8,2, ಮುಗಿದು ನಮಿಸಡಿ ತಪ್ಪುಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಮಾಗಿದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕದ್ದ 
ಕಳ್ಳ ನಂತಾಜಿನು,” ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ತುಂಬಾ 
ಭಾವಯುತವಾಗಿ ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


o 


1488, “ ಕಾಣ್ಟ್ರಾಲೇಕರು ತ್ತಾಯ್‌ನಿನ್ಸೈ? ಕ್ರೈನ್‌ನು ಜ್ವಲೈಪ್ಪತಿಕ 
BH, We, ಏಳಕ್ಕನ್‌ನ ಜೋತಿಮುನ್‌ aren ತುತಿತ್ತುರುಕಿ 
OED, arden, moor wae soe’ oor aes ಅತ್ಸಿಯನ್‌ಪು 
ಪೂಣ್ಟ ssn Bo ನೀಟಿರು ವಾಯಿರ್ಟ್‌ DIS igo OF. 


1489. ಜಿಯ್ಯಮಾ ಮಹಿಯೊಳಿಚೂರ್ಟ್‌ ತಿರುಮುನ್‌ಆಕನ್‌ ಮುನ್‌ಜಕೇವಾ 


ಚಿರಿಯನ್‌ ಚಾರ್‌ನ್ನು 
# ಕೊಯ್ಯುಲಾ OO BL CS) ಕ್ಕುಯಿಲ್‌ಕೂವ ಮಯಿಲಾಲು 


ಮಾರೂರಕ್ಕಿ 
ಕೈೈಯಿನಾ ಅಕೊಲಕಾತೊಟಕಿನು, ಕನಿಯಿರುಕ್ಕಕ್ಕಾಯ್‌ಕವರ್‌ನ್ಷ 


| ಕಳ್ವಫೇ? ಫೆನ್‌ 


ರನ್‌ ಕೇ. 
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1490, ಆಗ ನಾಯನಾರರ ಎಜೆಯು ಮಳೆಯಂತೆ ಸುರಿಯುವ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ 
ಒದ್ದೆಯಾಗಿತ್ತು. ಬಾಯಿಯು ಮಧುರ ವಾಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಇನಿದಾದ ತಮಿಳು ಪದಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಚೆಂಜೊನ್ನಿ ನಂತಿರುವ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸು ಆಶ್ರಯಹೊಂದಿತ್ತು. ಈ ರೀತಿಯ ತೋರಿಕೆಯಿಂದ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉಪಮಾತೀತವಾದ ಪುಟ್ಟಿ ಗುದ್ದಲಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಲೋಕನೆಲ್ಲಾ 
ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ದೇವಾಲಯದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇವೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಫೆಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 


1491, ವಿಖ್ಯಾತವಾದ ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ಹುತ್ತವನ್ನು ನೆಲೆಯಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ತೋರಿಬಂದಿರುವ ನಟಿಂಾಜನನ್ನು ಪ್ರತಿಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇರಿ, ನಮಿಸಿ, 
ಜೋಷರಹಿತವಾದ, “ ನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದೆ ಶಿವಗಣಗಳು ಹಾಡಲು” ಎಂಬರ್ಥದಿಂದ 
ತೊಡಗುವ ಪದಿಕವನೂ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ ನಾಯನಾರರು ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಆಗ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಶಿವನ ಮೇಲಿನ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ದ್ರವಿಸಿ, ಅವರು ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ತಲ್ಲೀಕತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. 


3490, ಮಾರ್ಬಾರ ಪ್ರೊಟಕಿಕಣ್ಣೀರ್‌ ares? 3800) ಸ್ತಿ ರುವಟಿವುಮ್‌ ಮತುರ 


ಚೀರ್ವಾಕು ನ್ರಿರುವಾಯಿ Hees ಮಿಟಕನ್‌ SG, eee, 
ಜಿನ್ಪೊ ಅಣಾಳೆ 


ಚಾರ್ವಾನ ತಿರುಮನಮು, ಮುಲವಾರ ತ್ಮನಿಪ್ಪಟ್ಟಿಯು ನ್ನಾಮು ಮಾ: ಗ 


ಪ್ಪಾರ್‌ವಾಟ ತ್ರಿರುವೀತಿ ಪ್ಲ 5 6380509, DSI CS, ಪ್ಪ ರವಿಚಿಲ್ವಾ ಪ 
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1492, ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾದ 
ನೈಪುಣ್ಯ ಏರುವ ನಮಿನಂದಿಯಡಿಗಳ ಸೇವೆಯು ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದರಿಂದ್ಕ 
ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನೇ ಸ್ತು ತಿಸುವ ತಮ್ಮ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳೊಳಗೆ ನಮಿನಂದಿಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಕಾಕರು ಹಾಡಿದರು, ಜ್‌ ತುಂಬಿದ Fad Bans, ಅಲಂಕಾರ 
ವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ತಿರುವಾರೂರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಕಾಣಬರುಕ್ಕಿರುವ 
ಒರಿಮೆಯನ್ನೂ ಸ್ತು ತಿಸಿದರು, ಹೀಗೆ Xv, (ತ್ರ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡುವುದರೊಡನೆ 
ಡೇವಾಲಯದ ಸುಂದರವಾದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆಕಿಳುವುದು ಶುದ್ಧ ಪಡಿಸುವುದು ಮೊದಲಾದ 
ಸೇವೆಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, 


1493, ಅಂಶಹ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ 
ಜಡೆಮುಡಿಯುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ನೆಲಸಿರುವ ತಿರುವಲಿವಲನೆಂಬ GCS ಕ್ಕೆ ಸಾಯಕ 
ರರು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಚರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಉಮಾಮಾತೆ ees, ಎಡಭಾಗ 
ದಲ್ಲುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ 3.88 ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದರು. ಆಮೇಲೆ ನೀಲಕಂಠನು ne 303%, ೪೯:ವೇಳೂರ, ತಿರುಕ್ಕ ನ್‌ರಾಪೂರ್‌ 
ಮೊದಲಾದ ಸ್ಮ ಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಹರಮೇಶ್ವ 38%, ಮನವಾಕಿ ಸು ಹಾಡಿದರು. 
ಅನಂತರ nen ತಿರುವಾರೂರನ್ನ್ನು aes ಸೇರಿದರು. 


1492. ನಾನ್‌ಮಖಕ್ಕಿ ನೂಆಕ್ರಿರುವಾಯ್‌ಮೈೆ | ನಮಿನನಿ,ಯಟಕಟರುತ್ತೊ 


3 8 BETSY 
ಪ್ರಾನ್‌ ಮೈನಿಕೈ ಯಾಲವಕ್ಕಿ ಪ್ಪುರಮರ್‌ತಿರು ವಿರುತ್ತತ್ತುಳ್‌ ವೈತ್ತು ಪ್ಯಾಟಿ, 
ತ್ಲೇನ್‌ಮರುವು ಜೊ ನ್‌ omor ತಿರುವಾರೂ ರರನೆಅಕಯಿ ಲ್ರ3ಿಕಟು 


E 
ಯಾನತಿಅ ಮುಮ್ರೋಳಿ* ಯಣಿವೀತಿ ಪ್ಪಣಿಜೆಯ್ತ ಬೃಮರುನಾಳಿಲ್‌ 


1493, ನೀರಾರು ಇಟ್ಟಿ ಮುಟಿಯಾರ್‌ ನಿಲವುಕಿರು ವಲಿವಲಮು ಫಸೈನ್ನು 


wares 
ವಾರಾರು ಮುಲೈಮಜಕ್ಶಿ ಯುಮೈಪಜ್ಯರ್‌ ಕಟಲ್‌ಪಣಿನ್ಮು 


ಮಕಿಟ್‌ನ್ನು ಪಾಟಿ; 
ಕ್ಯಾರಾರು ಜ್ಯ y £288, 08,08 Steeda, ಕನ್‌ಟಕಾಪೂರ್‌ 


tom, ಪಾಟ, 
೨: ಯಾರಾತ ಕಾತಲಿನಾ ಅ*ರುವಾರೂರ್‌ ತನಿನ್‌ಮೊಣ್ಣು ಮಣೈನ್ರಾರನ್‌ ಆಕೀ 


= https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


ML 
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1494. ತಿರುವಾರ್ದಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಬೀದಿವಿಡಂಗನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು 
ಮೆರವಣಿಗೆ ಬರುವ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ, ಜೀವತೆಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಕೂಟಿವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಇವರೆ. ಮುಂಭಾದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಂಡು, ಉತ್ಸವ 
ನಡೆದು ಬರುವ ವಿಧಾನಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಾಯನಾರರು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ಸ್ತುತಿಸಿದರು, 


1495. ತಿರುಪ್ಪುಗಲೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾಡ 
ಗಳನ್ನು ಅವರು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಶಿವನ ಮೇಲಿನ ಭಕ್ತಿಯು ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ವರ್ಧಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು, ತಿರುವಾರೂರನ್ನು ಒಬ್ಬರಾಗಿಯೇ ನಮಿಸಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟ್ಯಸಡಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಪರ್ವತರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಎಡಭಾಗ 


Bore, ಸರಮೇಶ್ವರನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ನಮಿಸಿ ಹೋದರು 


1496, ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಜ್ಞಾನೆಸಂಬಂಧರು ಶೀಕಾಳಿಯಿಂದ ಹೊರಟು, 
ಹಾವುಗಳನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಸುರಹೊನ್ನೆಯ ಮಲರುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು ಬೀಸುತ್ತಿರುವ 
ಪೂಂಪುಗಲೂರಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಹರಿಮೆಯಿಂದಲೂ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಮೂರೆಳೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ. ಮುರುಗನಾಯನಾರರ ಮಠದಲ್ಲಿ 
ಸಂಬಂಧರು ನೆಲಸಿದ್ದರು, 


1494, ಮೇವುತಿರು ವಾತಿಶ್ಚಿನಾಳ” ವೀತಿವಿಟಿ ಬ್ಯಪ್ಪರುಮಾಳ್‌ ಪವನಿ ತನ್‌ನಿಲ್‌ 
ತೇವರುಟಿನ್‌ ಮುನಿವರ್‌ಕಹ್‌ಮುನ" ಚೇವಿಕ್ಕು ಮಹಯಾರ್ಕಳುಟಿನ” 
ಜೀವಿತ್ತು, 
ಮೂವುಲಕು ಜ್ಯಳಿಕೂರ ವರುಮ್ಚೆರುಮೈೆ ಮುಖಕ್ಕಿಮ್ಮೈ ಯೆಲಾಜ್ಯಣ್ವು 
ಪೋಲ್‌ 
ನಾವಿನುಕ್ಕು ತ್ಮನಿಯರಚರ" ನಯಕ್ಕುನಾ ಉಮೃರ್‌ತಿರು ವರುಳಿನಾಲೇ. 
1495, ತಿರುಪ್ಪುಕಲೂ ರಮರ್‌ನ್ಹರುಳು ಇತ್ತಿವಸೆರುಮಾನ” Basser 
i ಕುಮ್ಬಿಟ್ಟೇತ್ತುಮ್‌ 
ವಿರುಪ್ಪುಟ್ಟಿಯ ವುಳ್ಳತ್ತು ಮೇವೆಯಿಟು ಜ್ಯಾತಲ್‌ಪುರಿ ವೇಟ್‌ಕೈ ಕೂರ 
ವೊರುಪ್ಪಟುವಾರ್‌ ತಿರುವಾರೂ ರೊರುವಾಟು ತೊಟುತಕನ್‌ 
- ಅಜ್ಯುಳ್ಳಮ್‌ ವೈತ್ತು 
ಪೊರುಪ,ಕ್ಲಿಯನ್‌" ಮಟಿಪಾವೆೆ| ಯಿಟಿಪ್ಲಾಕರ್‌ ಪತಿಪಿಜವುಮ್‌ 
de ನ) ಲು ಸಣಿನ್ನೆ ಪೋನ್ರ್ಯಾರ್‌, 
1496, ಅನ್ನಾಳಿ ಲಾಳುಟ್ಛೈಿಯ ಪಿಳ್ಳಯಾರ್‌ ತಿರುಪ್ಪು ಕಲಿ ಯೆತನ್‌ಕ ಜಿನ್‌ಲುಮ್‌ 
ಪನ್‌ಫಾಕ ಪ್ರೂಣಜಿವಾರ್‌ ಪಯಿನ್‌'ಆತಿರು ಪ್ರ ತಿಸಲವುವರ್‌ ಪಣಿನು ಚೆಲ್ವಾರ್‌ 
ಪುನ್‌ನಾಕ ಮಣಜ್ಯ ಮಟುಮ್‌ ಪೂಮ್ಬು ಕಲೂರ್‌ ವನಿಅಕ್ರಿಇಾ 
ಪ್ಪೊರುವಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ತ್ತಿ 


ಮಿನ್‌ನಾರುಮ್‌ ಪುರಿಮುನ್ನೂನ್‌ ಮುರುಕನಾರ್‌ ತಿರುಮಟಿತ್ತಿನ್‌ 
ಮೇವು 22,8}, 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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1497, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತಿರುನಾವು 
ಕೃರಸರು, ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ವಲ್ಮೀಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ನಿಡಿದಾದ ಜ್ವಾಲೆಯುಳ್ಳ 
ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸಿ, ಪುಗಲೂರಿನತ್ತ್ವ ಬರುತ್ತಿರುವರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸಂಬಂಧರು ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಅವರನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಂಡು ಸ್ವಾಗತಿಸುವ 
ಬಯಕೆಯು ಉಂಟಾಗಲು ಭಕ್ತ ಕೂಟದವರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ 
ರನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಳ್ಳಲು ಸಂಬಂಧರು ಹೋದರು. 


1498, ನೀರು ಕಾಗೆಗಳಿಂದ ದಟ್ಟಿವಾಗಿರುವ ಕೆಕಿಗಳಿರುವ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದ ತಿರುಚ್ಚ್ವಾನಸಂಬಂಧರು ಈ ರೀತಿ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು 
ಬರುತ್ತ ರುವರೆಂಬುದನ್ನು Sew, ರತ್ನಗಳನ್ನು ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಜೊಂಡುಬರುವ ಶೊಕಿ 

ಶಿ ) 
ಗಳುಳ್ಳ ತಿರುಪು ROR ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಬರುವ ನಾಯನಾರರಿಗೆ ಶುಂಬಾ ಸಂತಸ 
ವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಈ ಇಬ್ಬರು ಹಿರಿಯ Bed, ವಿಭೂಪಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದ 
ಎರಡು ಭಕ್ಕವೃಂದಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಸಂಧಿಸುವಾಗ ಉಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಎರಡು 
ಸಮುದ್ರಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಸಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣಬರುತ್ತಿತ್ತು. 


1497, ಆಣ್ಬವರ Bens coe ಯಣಿಯಾರೂರ್‌ Soda) 2 ಲಮರ್‌ನ್ನು 


ವಾಟುವರ್‌ 
ಫೀಣ್ವಚುಟಿರ್‌ ಮಾಮಣಿಯ್ಯು ಕುಮ್ಬಿಟ್ಟು ನೀಟುತಿರು ಪ್ರುಕಲೂರ್‌ 


ನೋಕ್ಕಿ 
ವೂಣ್ಚರುಳಿ ನಾಕೆನ್‌ಟಜು ಕೇಟ್ಟರುಳಿ ಯೆತಿರ್‌ಕೊಳ್ಳುಮ್‌ ವಿರುಪ್ಪಿ 


ಕೋಟುಮು್‌ 
ELOLA ನ್ಲೊಣ್ಬರ್‌ಕುಟಕಾಮ್‌ ಪುಟ್ಟಿ ಚೂಲ Seng doe 


Base ಜೆನ್‌ಅಾರ್‌, 


1498, ಕರಣ್ವಮಲಿ ತಟಮ್ಪೊರ್ಯಕ್ಕೈ we,corohorhar Sad 


ಣೈಯುಜ್ಮಾತರ್ಲಕೇಟ್ಟು. 
ವರನ್‌ಟುಮಣಿ ಪ್ರುನರ್ಣಪುಕಲೂರ್‌' ನೋಕ್ಕಿವರುಮ್‌ ವಾಕೇಚರ್‌ 


ಮಕೆಲರ್‌ D, ವನ್ಮಾರ್‌; 
ತಿರ್ವಾನೆರು ನ್ಲಿರುನೀಟಿ ತ್ಲೊಣ್ಟರ್‌'ಕುಟಕಾ ಮಿರುತಿಜಮು ಇಕ್ಕೀಂ”ನ್ಮ 


ಪೋತಿಲ್‌ 
ಇರಣ್ಟುನಿಲ ವಿನ್‌ಕಟರ್ಲಕ dagens dR I ISe os 


g, ವನ್‌ಟಕೇ. 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


USED — 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 87 


1499. ಇದಿರಾಗಿ ಬರುವ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಸಂಬಂಧರನ್ನು ನಮಿಸಿದರು, 
ಶಿರಪುರದಲ್ಲಿ ಬಂದನುಗ್ರಹಿಸಿದ ದೈವಾಂಶವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರು 
ಜ್ಞ್ಞಾನಸಂಬಂಧರೂ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, “ ಅಪ್ಪರೇ! ನೀವು ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಅಲ್ಲಿನ ಹರಿಮೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಿ: ಎಂದು ಕೇಳಿದರು, ಆಗ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು. 

1500, “ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ತೆಂಕಣ ತಿರುವಾರೂರ ನಗರವನ್ನು ಆಳುವ, 
ನೀಲಕಂಠನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಆರ್ದ್ರ್ರಾ ಉತ್ಸವದ ದಿನವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕೊಂಡಾಡಶಕ್ಕ ದಿನ, ಅದನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ Bode ವಿವರಿಸಲಿ |» ಎಂದು ಹೇಳಿ 
“ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ವಿತಾನವುಳ್ಳ, ಮಜಿಮಯವಾದ ಚಾಮರಗಳನ್ನುಳ್ಳ ” 
ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ಸ್ಮುತಿಮಾಲೆಯ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, 

1601, ಆ ಸ್ಮುತಿಮಾಲೆಯ ಚೆಂದಮಿಳ ಪದಿಕವನ್ನು ಕೇಳ್ಳಿ ಸುಂದರವಾದ 
vovohd ಅವತರಿಸಿದ ಫೀಲಕಂಠನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಪುತ್ರರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾನ 
ಸಂಬಂಧರು, “ ಮೊಗ್ಗುಗಳು ಹೊಬಿಡುವ ತಟಾಕಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತೆಂಕಣ ತಿರುವಾರೂರಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, 


1499, ತಿರುನಾವು ಕೃರಚರೆತಿರ್‌ war esrest ep, ಚ್ಚೈರಪುರತು 


6 ér) 
ತೆ. ಯ್ಲವಾಯ್‌ಮೆ 
ತಿ ವ ಳೆ 

ಪ್ಲೆರುಳಾನ wa 8, ಪ್ವಿಳ್ಳಿಯಾ ರೆತಿರ್‌ವಣಜಸ್ಯಿ, * ಯಪ್ಪರೇ ನೀರ್‌ 
ವರುನಾಳಿ ಅಕಿರುವಾರೂರ್‌ Obes dos, ವಕುತ್ತು By tor 7 
Nore Bae, 


ವರುನಾಮ S oF ess) Soe ಪಯಿಲ್‌ವಾಯ್‌ಮೈ ಯವರುಮೆತ 
Gs dose ಜೈಯ್ನಾರ್‌ 
De ಚ್ರೈಯ್ವಾರ್‌, 
1500, * ಚಿತ್ತ Quad ನ್ರೈನ್‌ಅಕರು ವಾರೂರ್‌ ನಕರಾಳುಮ್‌ 
ಮೈತ್ಮಲಕ್ಕಿ ಕಣ್ವ 0988; ನಾಳಿನ್‌ ಮಕಿರ್ಟಚೆಲ್ವಮ್‌ 
25,8} ಮೈತ್ರೆನ್‌ ಅಕಿನ್‌ಮೊಟಿಕಿಕೇನ?7 ಎನ್‌ ಅರುಳ್‌ ಚೆಯ್ತಾರ್‌ 
“ ಮುತ್ತು ವಿಶಾನ ಮಜೆಪ್ಪೊರ೯್‌ ಕವರಿ ? ಮೊಲಾಮಾಕೈ, 
1601, ಅಮ್ಮೊಟಕಿ and, g g, ಮಿಟ್‌ ಕೇಳಾ ವಣಿಚಣ್‌ಪೈ 
ಮೈಮ್ಮಲಂ* ಕಣ್ವ ತ್ವಣ್ವರ್‌ ಹಿರಾನಾರ್‌ ಮಕನಾರುಜ್‌್‌ 
“ ಕೊಯ್‌ಮ್ಮಲರ್‌ ವಾವಿ ತ್ಮೆನ್‌ಜಕಿರು ವಾರೂರ್‌ Pod», be 
ಯುಮ್ಮುಟಿನ್‌ so, ಜ್ಯುಟಿನಮರ್‌ ವೇ? ನೆನ್‌ ಅರೈಜಚೆಯ್ತಾರ್‌. 
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1502, ಡೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುವಾರೂರಿನೆ ತ್ಯಾಗರಾಜ 
ನನ್ನು ನಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ, ಕೆಂದಾವರೆಗಳ ಕೊಳಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ 
ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು, ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ವಾ ಕ್ಕಿಗೆ 
ನಾಥರಾದ ನಾಯನಾರರೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಆಸೆಯೊಡನೆ ಹೂಗಳು ಅಕಳುವುದಕ 
ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ ಶೀತಲವಾದ ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಪುಗಲೂರನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


1508. ಆ ತಿರುಮೂದೂರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಅಂತರಂಗವು ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದ್ರವಿಸಲು ಅದು ಕಣ್ಣಿನ ಮೂಲಕ ಧಾರೆಯಾಗಿ 
ಸುರಿದು ಇಡೀ ಮೈಯನ್ನು ಒದ್ದೆಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ ನಾಯನಾರರು ನಂಜಿನ 
ಚೀಲವನ್ನು ಶಿಕೋಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ನಾಗವನ್ನು ಜನಿವಾರವಾಗಿ ಆಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು, 


1504, ಜೀವರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರನಾದವನನ್ನು, ಸುಂದರವಾದ ಪುಗಲೂರಿನಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಯಾಗಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದ ಜೇನಿನಂತವನನ್ನು ಆ ನಾಯನಾರರು ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಿಂದ 
ಭಕ್ತಿಯುತರಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತಕ್ಕ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲೂ. ಆಸೆಯಿಂದ ಬಾ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನಮಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಆ ನಾಯನಾರರು ag Adan ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸೇವೆ 
ಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರು, 


1602, ಮಾಮತಿ ಲಾರೂರ್‌ ಮನ್‌ನಕ್ಸಿ ಯಜು ವಣಜ್ಯಚ್ಛಿ 
ನ್ರಾಮಕ್ಕಿ ಯೋಟ್ಯಿ ಚ್ಛೈಹ್‌ ಪೈೈಯರ” aye ಅನೇಕ 
ನಾಮರು ಚೊಲ್ಲಿ ನಾತರು ಮಾರ್ವ ತ್ಕೊಟುಪುಕ್ನಾರ್‌ 


ಪೂಮಲರ್‌ ವಾಚತ್ತಣ್ಬಣೈ ಚೂಲುಮ್‌ ಪುಕಲೂರಿಲ್‌. 


1508, ಅತ್ತಿರು ಮೂತೂರ್‌ ಮೇವಿಯ ನಾವು ಕ್ವರಚುನ್ನ 

ಇತ್ತಿತ್ತ ass gt ಯನ್‌ಪು ತೆವಿಟ್ಟು ನ್ರೈಳಿವೆಳ್ಳ ಮ್‌ 
ಮೊಯ್‌ತ್ತಿಟ* God, T Eae ಫೀರ್ಮೆಯ್‌ ಮ್ಮುಲುತಾರ 
8.3 ನಾಕ ಪ್ಪೂಣಣಿ Tod, ಪ್ಪುಣಿವುಜಿಕಾರ್‌. 


‘ee 
F 
os 
ಬ = 


SES Genes ತ್ರೈನ್‌ಪುಕ ಮನ a 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ಹೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 99 


1505. ಆಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ತರುವ ತಿರುಚ್ಛಿಂಗಾಟ್ಟಂಗುಡಿ, 
ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದ ನಳ್ಳಾರು, ಹೊನುರಗಳು ತುಂಬಿದ ನಂಷನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ 
ತಿರುಚ್ಚಾತ್ತಮಂಗೈಯಲ್ಲಿರುವ ಅಯವಂತಿ ದೇವಾಲಯ, ಶೋಭಿಸುವ ಸ್ಮನಭಾರವುಳ್ಳ 
ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಮರು 
ಗಲಗಳೆಂಬ ಸ್ಕಳಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನನು 
ಸುತ್ತಾ ಸಂಕೋಷವನ್ನು ಪಡೆಡರು. 


1506, ಆ ರೀತಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ತಿರುವಾರೂರಿನ ನಗರವನ್ನು 
ಆಳುತ್ತಿ ರುವ ಹವಳದಂತಿರುವ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ನೊಸಲಕಣ್ಣು ಳ್ಳವನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ನಮಿಸಿಕೊಂಡು, ನಿತ್ಯವಸ್ತುವಾದ ಜ್ಞ್ಯಾ ನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವಶರಿಸಿದ ಮೂರೆಳೆಯ ಜನ್ನದಾರವನ್ನು ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ತಿರುಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧರು 
ತಿರುಪ್ಪುಗಲೂರಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1507, ತಿರುಜಸ್ಲಾನಸಂಬಂಧರು ಹೀಗೆ ಬಕಲು, ವಿಶೇಷವಾದ ಆಸೆಯಿಂದ ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕರಸರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಇದಿರುಗೊಂಡು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು 
ತಿರುಪ್ಪುಗಲೂರಿನಲ್ಲಿ ಅವರೊಡನೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು, ಆಗ ಭಕ್ತರಾದ Wor 3. 0 
ನಾಯನಾರರು ಆ ಎರಡು ಹಿರಿಯಭಕ್ತ ರಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು, ದೋಷರಹಿತವಾದ ಹಿರಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ತಿರುಫೀಲನಕ್ಕ ನಾಯನಾರರೂ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡರು, 


ee ೯. 


1505, ಚೀರ್‌ತರು wwe, ಟ್ವಜ್ಯುಟ ನೀಟು ನರುಕಳ್ಳಾ 

| ಅಾರ್‌ತರು Burd, ಚೂರ್ಬ್‌ತರು wos, BHII, 
ವಾರ್‌ತಿಕಟಂ್‌ ಮೆನ್‌ಮುಲೈ ಯಾಳೊರು wave ಅಕಿರುಮರುಕಲ್‌ 
ಏರ್‌ತರು mH Dow” wore ವಣಜಳ್ಳಿ Na DSTs. 


1506, ಅಪ್ಪಟ ಚಿನ್‌ನಾಳ್‌ Bares ನಾರೂರ್‌ ನಕರಾಳು 
ನ್ರುಪ್ಪುಅಟ್‌ ವೇಣಿ ಕೃಣ್ಣುತ ಲಾರ್ಫೈ ತೊಟುತಿಪ್ಪಾನ” ಲ್ಲ 
ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರುಣ್‌ ಇನಮ್‌ ಫೆಜಿವರ್‌ ವೇಣು ಪುರತ್ತೈಜ್ಯನ್‌ 
ಪೊಟ್ಟುರಿ ಮುನ್ನೂನ” ಮಾರ್‌ಸರುವರ್‌ ವನ್ನಾಂ” Deon 
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1508, ಆರೀತಿ ಬಂದ ಚಿರುತ್ಕೊಂಡ ನಾಯನಾರರು ತಿರುಫೀಲನಕ್ಕ ನಾಯನಾರರು 
ಎಂಬವರೊಡನೆ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ ಹಿರಿದಾದ ಖ್ಯಾತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುರುಗ 
ನಾಯನಾರರ ಮಠದಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟು ಕೂಡಿದರು, ಈ ರೀತಿ ಬರುವ ಹಿರಿಮೆಯ 
ಹಲವು ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮ ಶಿನಭಕ್ತಿಯ ಹಿರಿನೆಯಿಂಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಶಿವಕ್ಳೆಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಈಡುಪಟ್ಟಿ ವರಾದರು, 


1609, ಆಗಲೇ ಸಂಸದ್ಯುಕ್ಕವಾಡ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕರಸರು ಹಾಡಿದರು, ಪರ್ನತರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಉಮಾಮಾಕೆಯನ್ನು ಎಡ 
ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಭಕ್ತರ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ W IARD, ಈ ರೀತಿಯ ಶಿವಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ Be dows ಸಂಭಾಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಬರುವ 
ಶಿಮಾನಂದದ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು, 


1510, ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ತಕ್ಕುದಾದ ದಿವ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕೆಂಸಗಾಡ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು 
ಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡು ನೆಲಸಿರುವ ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು, 
ಆಮೇಲೆ ಆದಿಜೇವನಾದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 


ಸುಂದರವಾದ ರತ್ಸಗಳುಳ್ಳ ಗೋಪುರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಪೂಂಪುಗಲೂರನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. 


1508, BB, d ಮನರ್‌ಕಳುಟಿ ನಪ್ಪತಿಯಿ ಲನ್ರ್ಮಣರಾಮ್‌ 
ಓಜ್ಮು ಪ್ರಕಟ್‌ ಮುರುಕನಾರ್‌ ತಿರುಮಟತ್ತಿ ಲುಟನಾಕ 
ಪ್ಪಾಜ್ಕಿಲ್‌ನರು ಇಕ್ಕೀರಟಯಾರ್‌ ಪಲರುಮುಟಿನ್‌ odor ಕೇಣ್‌ಮೈ 
ನೀಜ್ಕರಿಯ. ತಿರುತ್ತೊಣ್ಛಿ ನಿಲೈಯುಣರ್‌ನ್ನು ನಿಕಟ ಕಿನ್‌ಆಕಾರ್‌, 


1509, ತಿರುಪ್ಪತಿಕ ಚೈಲುನ್ಹಮಿಟೀನ್‌ caressa eee ಮಕೆರ್ಟೀವುಜು 
ಪ್ಪೊರುಪ್ಪಕ್ಳೈಯನ್‌ ಮಟಪ್ಪಾವೈ ಯಿಟಪ್ಪಾಕರ್‌ ಪೊಜ್ಜಾಳಿಲ್‌ 
ವಿರುಪು ಎಟ್ಟೆಯ ತಿರುತ್ತೊಣ್ಬರ್‌ ಸೆರುಮೈಯಿನ್ಸೈ ವಿರಿತ್ತು ಕೈತ 
ಜಕ್ಕೊರುಪ್ಪಟುಚಿ ಸ್ರೈಯಿನಾರ್‌ಕ ಳುಟನುಜಕೃವಿನ್‌ ಪಯರ್ಷ ಸೆಲ್ವಾರ್‌. 
1510. ಅನ್ನಾಳಿ Sas ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣಿ Jee 
ಮಿನ್‌ನಾರ್‌ಜಿ 7,88, 4969 OF ಮೇವುಸತಿ ಯೆನ್ಸೈಪ್ಪುಲವು 
ಮುನ್‌ನಾಕ Bereta, ಮುತಲ್‌ವನ್‌ಆಾ ಟೂಟುವತಟಜು 
BNW Woo" ಮಣಿಮಾಟ ಪ್ಪೂಮ್ಪುಕಲೂರ್‌ ತೊಟುತಕನ್‌ಾರ್‌, 


"i https :/larchive.org/details/muthulakshmiacademy 


1512, ಚೆಜ್ಕುಮುಶ ಮಲರ"ವಾವಿ ತಿ 
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1511, ತಿರುನೀಲನಕ್ಕೆ ನಾಯನಾರರೂ, ಚಿರುಕೋೊಂಡೆ' ನಾಯನಾರರ್ಕೂ 
ಮುರುಗ ನಾಯನಾರರೂ, ಇತೆರೆ ಹಿರಿಯ Be da, ಇತರರೂ ಸಂಬಂಧರನ್ನೂ ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕ ರಸರನ್ಲೂ ಬೀಳ್ಕೊ ಚು Bo? ತಮ್ಮ ಊರುಗಳಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು, 2002838 
Pe ತಿರು 'ಫಾವುಕ್ಕ ಸರೂ ಕಾ! ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವ ಗಂಗಾ ನ ನ್ಪಮಾಹೆನನ್ನು 
ಕೆಂಜೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಡೆದಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಸರಮೂತ್ಮನ ತಿರುನಂಬರ ಸ್ಕಳನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು, 


1512. ಕೆಂಪಗಾದ ಕುಮುದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಅರಳುವ ಕೊಳಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುಕ್ಕಡ 
ವೂರನ್ಸು ಸೇರಿ ಕಾಲನನ್ನು ಒದೆದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಚಿನ್ನದಂತಹ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಶಿರದಲ್ಲಿ Pov, ಕುಂಗುಲಿಯ ಕಲಯ ನಾಯನಾರರ ಮಠಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಶಂಗಿದರು.. weds ಭಕ್ಕರುಗಳಿಗೆ ಅನಶ್ಯವಾಗಿರುಪುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸಿ 
ದರು. ಹೀಗೆ ಆ ಮಠದಲ್ಲಿ ತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧರೂ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರೂ ಅವಕೊಡ 


ನಿದ್ದು ಇತರ ತಿವಭಕ್ತರುಗಳೊಡನೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿನರು, 


1513, ಆಮೇಲೆ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ಕರಿಬ್ಬರೂ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರುಕ್ಕಡವೂರ್‌ 
ಫಿರ;ಪಮುಯಾನನಮು" ಎಂಬ ಸ್ಕಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಶಿನನರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. 
ಸುಂದರವಾದ ಮಧುರಗೀಶ “Bo ಕೂಡಿದ Zoe ತೇವಾರ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು, ಅಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ನೆಲಸಿದ್ದು ನೋಡದ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನೀಲ 
Boos ಪಾದಗಳನ್ನು BHA ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿತು, ರಥಗಳು ಹೋಗತಕ್ಕ ಬೀದಿ 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುವಾಕ್ಕೂರನ್ನು ಆ ಇಬ್ಬರು ಭಕ್ತರೂ ಸೇರಿದರು, 


1511, ತಿರುನೀಲ ನಕ್ಕ Baer ಚಿಜುತ್ಕೊಣ್ಚಂ್‌ ಪರುಕನಾರ್‌ 
Jhai ಯಟಿಯಾರ್ಕಳ” ಸಿಜರುಮ್‌ವಿಟ್ಟಿ ಕೊಣ್ಣೇಕ 
ಒರುನೀಮೆಣ್ಯ ಮನತ್ತುಟ್ಟಿಯ ಪಿಳ್ಳೈಯಾ ರುಟಿಕರಚುಮ್‌ 
ವರುನೀಂ”ಜಿ ಇ್ಬಟ್ಟಿಕ್ಕರನ್ತಾರ” ತಿರುನಮ್ಬರ” ವಣಜಕ್ಕಿ ನೂರ್‌. 


ತ್ರಿರುಕ್ಕ ಟಿವೂ 33833, dov 
ಪ್ರೊಜಕ್ಯಿಯವೆ wa, Sos, ಪೊನ್‌ನಟಕ ಟೊಲುತ್ತೇತಿ 
Bo, wo ಲಿಯ ಕೃಲಯನಾರ್‌ 30352833, ಜ್ಯುಅಕೈವಜುಪ್ಸ 
Ba) ವಂ? ಪಾಟ ಚಿನನಓಯಾ ರುಟಿನಮುತು ಚೆಖ್ರಾರ್ಕಳ್‌. 


1618, ಚೇರ್‌ಮನ್‌ನು D, ರುಕ್ಕ ಟವೂರ್‌ ತ್ತಿರುಮಯಾ ನಮುಮ್‌ವಣಜ್ನು, 
ಯೇರ್‌ ಮನ್‌ನು Serene ಯ್‌ ಪಲಪಾಟ ಯಿನಿತಮರ್‌ನ್ನು, 
ಕಾರ್‌ ಮನ್‌ನು ಜ್ಯಅಕೆ ಕ್ಕ £9,0° ಕಟಲಿನೆ 38 ಟೊಟುಶಕನ್‌ಆು 
ತೇರ” DAs. ಸ ತಿ ಶ್ರಿರುವಾಕ್ಯೂರ್‌ ಚೆನ್‌ಜಣೈನ್ಲಾರ”. 
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1514, gg gy ಬಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸ 
ತಕ್ಕ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆ ಸ್ಕಳದ SIFI BIDE ಎಂಬ ದೇವಾಲಯ 
ಜೊಳಗೆ ಕಂಡು ಆ ಭಕ್ತರಿಬ್ಬರೂ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿದರು, ದೋಷರಹಿತ 
ವಾದ ತಮಿಳು ಹಾಡುಗಳಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅಲ್ಲಾಡುವ ಜಡೆ 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರವಾತ್ಮನು ನೆಲಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಇನ್ನೊ ಹಲವು ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ 1.2... ಆಮೇಲೆ ಆ ಇಬ್ಬ ರು ei ಒಟ್ಟಾಗಿ ತಮ್ಮ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುನೀಳಿ ಮಿಳಲ್ಫೈ ಎಂಬ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿದರು, 


1515, ತಿರುವೀಳಿಮಿಳಲೆಯನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊಸಲೇ, ಶಿರುನಾವು 
ಕ್ಕ ರಸರೂ, ತಿರುಜ್ನಾ ಸಸಂಬಂಧರೂೊ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಚಕ್ರ Lares ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ 
ತಿಂಯಲಸಾಧೈವಾಡ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ಕರೊಡನೆ ವೇದಜ್ಞ ರಾದ ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರೂ 
ನಗರದ ಹೊರ ಪ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪ್ರೇಮ ಶುಂಬಿದ By waded ನರಾಗಿ ಸ್ವಾ ಗತಿಸಿ 
ನಮಿಸಿದರು. ಆಗ S ನಾಯನಾರಂಬ್ಬ ರೂ ಗ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸ ಆ 
ಕ್ಷೇತ್ರನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, 

1516, ವಾಗೀಶರನ್ನೂ, ತಿರುಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧರನ್ನೂ ಭಕ್ತವೃಂದವನ್ನೂ ಸ್ವಾಗತಿ 
RO. ಆ ನಗರದ ದೀಕ್ಷಿತರು ದೇವಾಲಯದ ಬೀದಿಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದರು, ತಮ್ಮ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳ ಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿ ಮಣಿದೀಸಗಳನ್ನೂ, ಬಾಳೆಯ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ, ಕಪುಂಗುಗಳ 
ಓಲೆಗಳನ್ನೂ ಹರಣವಾಗಿಟ್ಟು ಚೆಲುವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿದರು, ಇವುಗಳೊಡನೆ ನೀರುತುಂಬಿದ 
ಕಲಶಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಆ ಭಕ್ತರ ಬರವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು, ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು 
ಆ ಇಬ್ಬರು ಭಕ್ತರು ಇತರ ಭಕ್ತವೃಂಡಡೊಡನೆ ಜೀವಲೋಕದವರ ನಿಮಾನಗಳನ್ನೊಳ 
ಕೊಂಡ ಆ ಡೇವಾಲಯಣ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


1614, ಜಾರ್‌ನ್ಹಾ ರ್‌ತಮ್‌ ಪುಕಲಿಟತ್ತಿ ತಾನ"ಅಕೋನ್‌ಟೂ ಮಾಟತ್ಮು 
ಕ್ಕೂ ರ್‌ನ್ರಾರ್ವ ಮುಖಿನ್ನೆ ಚಿನ, ಕೋತಿಬಮಿಟು? ತೊ 2 8.98, a, 
ವಾರಾ ಟು ; ಟಯರ್‌ತನೇ ಪತಿಸಲನ್ರಮ್‌ ವಣಜಕ್ಕಿಯುಟರ್‌ 
ಜೀರ್‌ನ್ಮಾರ್‌ಕ ಟಮ್ಪೆರುಮಾನ್‌ ಆಃರುನೀಟಕ T 


1615, ವೀಲ್‌ ಮಿಟಲೈ ವನ್ತ್ನಣೈಯು ಮೇವು ನಾವು ಕ್ಕ ರ ಚಿನ್ನೈಯು 
` aae ಜಾನ ಪಿ 98 5, 89; ಯು ಜ AORA ಪುಳ Sea, sane 
ಆಟಾ ವಲವ ಜಾ ತಟ] ರವಂ್‌ಕಳುಟರ್ಥ 
ವಾಟ ಮಜತ್ಯಿಯೊಳ ಅಲ ವಣಜ್ಯ Seow, ಯುಳ್‌ಪುಕ್ಕಾರ್‌. 


(8 ae Son ರಿತ್ತು die? ee ಸಾಯಿ ಮಣಿವಿಳಕು 
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1517, ಆಮೇಲೆ ಜೀವಾಲಯ ಜೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತಿರುವೀಳಿಮಿಳಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರುವ, ಹೊನ್ನಿನ ನೇರುಗಿರಿಯನ್ನು ಬಿಲ್ಲನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ "ಶಿನಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ಅನಂದದಿಂದಿರುವ ಜೀವಾಲಯವನ್ನು ಸ್ರ ಜಕ್ಷ್ಮಣವಾಗಿ Bye, ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸಮಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಸನ್ನಿಧಿಯ ಸಮೊಸವನ್ನು Ato, ಸೂರು ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನೂ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಶದ ಬಣ್ಣ ದಂತಿಕುವ ಜಟಾಜೂಟಿನನ್ನೂ, ಜಯಶೀಲವಾದ ವೈ ಸಭೆ 
ವಾಹನನನ್ನೂ ಉಳ್ಳ ಆ ಶಿವಸರನಸಾತ ನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳ “ಳಗೆ ವಾಗೀಶರು ಬದ್ದು, 
ಎದ್ದು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ. ಬಕ್ಕ ಳಿಸಿದರು, 


1518. Ne ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಅಂಜಲಿಯಾಗಿ ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು, ಪರಮಾತ 8 ಶ್ರೀಪಾಡಗಳನ್ನು ಸ್ಮುುತಿಸಿದರು, ಎದೆಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತುಂಬಿ, ಪ್ರೀಮಾತಿಶಯೆದಿಂದ ದ್ರವಿಸಲು,. ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಕಣ್ಣೀರು ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಬಿಯಂತೆ ಸುರಿಯಲು, «gonad ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳೆ ಶೆನಸರಮಾತ (ನನ್ನು ಸೇರ 
ದನರು ಡುಪ್ವೈಧರ್ಮವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ? ಎಂಬ “eon, ಯದ ಉಜ್ಜ (ವನವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಹಾಡನ್ನು ದಂಡಕವಾಗಿ ರಚಿಸಿ ಹಾಡಿದರು, ನ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು i 
ಪ್ರೇಮಾತಿಕಯದಿಂದ. ಹೊರಡಲಾರಜಿ ಇದ್ದರು. “= 


1619. ಹಿಂಜಿ ಬ್ರಹ ಸ ವಿನ್ಣುವೂ ಕೊನೆಮೊಡಲನ್ನು ತಿಳಿಯದಂತಹೆ 
ಚಿನ್ನ ದಂತಹ ಶರೀರವನ್ನು ಕ್ಸ ಕ ನರಮಾತ್ತಿನಿರುವ, ಜಲಸಂಪತ್ತು ಳ್ಳ ತಿರುಮಿಳಲೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಶನಸಂಮಾತ್ಮಕನ್ನು ಅಗಲಲಾರಜಿ ಹಲವು ag ಡರು. ಆಗ 
ಪರಮೇಶ ಕನನ್ನು ಭಕ್ಕಿಭಾವದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಫಮಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ವೇದಜ್ಞ 
ರಾದ ಹ ER ವಾಸಿಸಿ ಬರುವ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಜತತ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದ ಹಿರಿಯ 
ತನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆ ಇಬ್ಬ ರು ಶ್ರೀಷ್ಠಭಕ್ಕರೂ ಉಳಿದ ಶಿವಶರಣರೂ ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರು. 


3 


ಲಾ ಬ ತಾ ಸಚ 
1517. ಜಚಿನ್‌ಆುಳ್‌ ಪುಕುನ್ನು ತಿರುವೀಟ DYS, SS Son ಚೆಜ್ಕನಕ 
ಕ್ನುನ್‌ಅ ವಿಲ್ಲಿ ಯಾರೀಮಕೆಟ್‌ನ್ಲ್ಯ ಕೋಯಿಲ್‌ ವಲಮಾ ವನ್ಮುತಿರು 
ಮುರ್‌ಟಕಲ್‌ ವಣಜಕಿ ಮುನ್‌ಕೆಮ್ಮು ಮುಕ್ಕ ಟ್‌ ಚಿಕ್ಕ ರ್‌ ಚ TESI ( 
Saree ವಿಟ್ಟಿಯಾರ್‌ ಜೀವಟಕ್ಕೀರ್ಟ್‌ aTa, ; dese, ರ್‌; 
: ಏಮ್ಮಿನಾರ್‌ 


1518, ಕೈಕಳ” ಕುವಿತ್ತು ಕ್ಕ ಟಿಲ್‌ಪೋಛಿ ಕ್ಕ ಲಕ್ಷ ವನ್‌ಪು ಕರೈ ನ್ಮುರುಕ 
ಮೆಯ್ಮಿಲ್‌ ಸು ಜ್ಯಣ್ಣರುವಿ ಏವ x Reis) wn, Sen 
§ ಚಿಯ್ಯ ಚಟ್ಟಿಯಾರ” BB %, 6೮9ರ* ತೀಜ್ಯ Setor sor : 
ಅಯ್ಯು gago, £ ಣ್ವಕನೊಟಬನ್ನ ಜಕ್ಕೊ ಕಿಯಾ ಕ್ಯಾ ತಲ್‌ ಚಿಜನ್ನೋ॥ 


1519, ಮುನ್‌ನಾ ಳಯನು a | ರುಮಾಲು ಪು ಜ್ಯಾ 
BRO Boo” ಮೇನಿ ETE ಪ್ಪೂನೀರ್‌ಮಿಲಲೈ € 


ಪ್ಪನ್‌ನಾಳ್‌ ಏರಿಯಾ ನಲೈಮೈಯನಾರ್ಜ್‌ ॥ ಪಯಿಲ 


ಅನ್ನಾಹ್‌ ಮಜ ಕ್ರಿಯೋರ್‌ ತಿರುಪ್ಪೆ ತಿ: 
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1520. ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆ ಇಬ್ಬರು ಭಕ್ತರೂ ಆ ರೀತಿ ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಮಳೆಯು ಕನಿ ಒಯಾದುದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಜಲಸಮೃದ್ಧಿ ಯಿರುತ್ತಿರುನ ಕಾನೇರಿ eats ನೀರನ್ನು ತರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾರಜಿ 
ಬದಲಾಯಿಸಿಬಿಟ್ಟ ತು anton ಫೀರಿನಿಂದಾಗಿ ಬೆಳೆಯತಕ್ಕ ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳು ಕಮ್ಮಿ 
ಯಾದುನ್ರು, ಟೀ ಜೀವಿಸುವ ಜೀನಜಂತುಗಳೆಲ್ಲು ಕ್ಲಾನುಡ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದುವು, ಬಡತನವು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. 


1621, ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ve 2, hy ಕೋರಿತು. ಲೋಕದ ಜೀವಿಗಳು ಹಸಿನೆ 
ಯಿಂದ ಪಾಡುಸಟ್ಟಿ ರು, ಹೀಗೆ ಕಷ್ಟ ಸಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೆಂಜೆಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ತಿರುನೀಳಿಮಿಳಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೆಲೆಯಾನೆ ಬಾ! ಕನ್ನೆ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಯಕೆ ನ್ನೂ ಸರಶುವನ್ನೂ 
ಥರಿಸಿಜನನಾಗಿ ತಿರುಜಾ 2 ನಸಂಟಂಭರಿಗೂ, 'ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರಿಗೂ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
' ಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು aan ಗ್ರಹಿಸುವವನಾದನು, 


1522. “sa adv ಬಂದೊದಗಿದ ಕಾಲನ  ತ್ಯಾಸದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ನೀವು ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು, ಹೊಂದಲಾರಿರಿ, ಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಉಚಿತವಾಗುಮಂಕ್ತಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನಮಿಸುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಯಾಗ ನಿಮಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ? ಎಂಡು ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನು 
ಹೇಳಿ ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ನಿಗ ಗ್ರಹವನ್ನು ಅನರು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಮರೆಸಿಕೊಂಡನು. 
ಹೀಗೆ ತರುನೀಳಿಮಿಳಲೆಯಲ್ಲ ನೆಲೆಯಾದ ಶಿನಸರನಾತ್ಮನು ಹೆಚ್ಚಾದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ತನ್ನಿಬ್ಬರು ಹಿಂಯ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಲೋಕನೆಲ್ಲಾ SE ನಿತ್ರವೂ ಹೊಕಾಸನ್ನು, 
ಕೊಡುತ್ತ ಅವರನ್ನ ನುಗ್ರಹಿ:ದನು, 


1520, ಚೇರಿನ” ನಿಳಜ್ಶು D ws. 2,3, ನಿರುನ್ನು ಚಿಲನಾಟ್‌ ಚೆನ್‌ಅಶಟಕ್‌ಪಿನ್‌ 
ಮಾರಿ ಚುಕು SISA Sd ನನಿಯುರ್ಮ ಪರುವ ಮಾಜುತಲುಮ್‌ 
ನೀರಿ e ವುಣಪರುಕ ಫಿಲವುಮ್‌ ಪಲಮನ್‌ ನುಯಿರ್‌ಕಳೆಲಾಮ್‌ 
ಪಾರಿನ್‌ Wz, avse Wiese ಪಟಕೂರ್‌ ವಖುಮೈ ಪರನ್ಷ ತಾಲ್‌. 
ಮೈಯ ಮೆಜ್ಮುಮ್‌ ವಜ್ಯಿ ಟಿಮಾಯ್‌ ಜಿ ಜ್ಜೆಲ್ಲ, ವುಲಕೋರ್‌ ವರುತ್ತಮುಅ 
ಈ ಸ್ರ waves, ಪಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ ತಮಕ್ಕು ನಾವು ಕ್ಕರಚರುಕ್ಕು ಜ್‌ 
ಕೈಯಿ ನ್‌ ಮಾನು ಮಟುವಪುಮುಟಿನ್‌ ma ನವಿ Bend. ರುಳಿ 


Bey ಚೆಟ್ಟಿಯಾರ್‌ ತಿರುವೀಟಃ ಮಿಟಲೈ ಯುಟ್ಟಿಯಾ ರರುಳ೯ಚಿಯಾ ರ್‌, 


ಮ್ಮ ಯಾಲುಜಳ್‌ gaa, ಶಲ್‌ Sots, Spee ae 
Bese Bso" ಕ 


yS E ಫೊ 1 3 
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1523. ಆಕಾಶದಿಂದ ಇಳಿದ ವಿಮಾನವಾದ ೫ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ, ಪೂರ್ವ 
ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಇದಿರಾಗಿ ಇರುವ ಪೀಠದಲ್ಲಿಯೂ, wd, ಮದೆಲ್ಲಿರುವ ಪೀಠದಲ್ಲಿಯೂ, ತಿರು 
a ಸ್ಹನಸಂಬಂಧರಿಗೂ ಕಿರುನಾವುಕ i ರೆಸರಿಗೂ ಭಕ್ಷ ತ ನಮಿಸಬರುವ ಪ್ರತಿದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಂಮೆಯುಳ್ಳ ಶಿರುಮಿಳಲೆಯ ಸರಮೇಶ್ವ ರನು ದಿನದ ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಹೆಣಕಾಸನ್ಲಿಟ್ಟು y 
ಅನುಗ್ರ ಒಸುತಿ ಕ್ರಿದ್ದನು. ಕುರಿಂಜಿಯೇ ಆಕಾ ನಾಲ್ಕುರೀತಿಯ ನೆಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಳುವ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಶಿವಶರಣಕೊಡನೆ ಆ ಇಬ್ಬ ರು ಹಿರಿಯಭಕ್ತರು ಆಹಾರನನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿ ಶಂಗಿಯಿರುತಿ 8,800, 


1524, “ ನೀಲಕಂಠನನ್ನು ಳ್ಳ ಡೇವಜೇವನಾಡ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಕ ಹಲವಿಧದ ಸಂಸತ್ತು ಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದುವು. ಅದ 
ರಿಂದ ಆ aoa ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಭೋಜನವನ್ನು A ಸ್ವೀಕರಿಸಿ? 
ಎಂದು ತಿಳಿಸ್ಕಿ ಪ್ರತಿದಿನ ಎರಡು ಹೊತ್ತೂ ಡಂಗುರ ಘೋಷಣೆಯ ಮೂರನ! 
ಪ್ರ ಚಾರಸ0ಸಿದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಂದ ಶಿನಶರಣರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ ಭೋಜನ 


3, 3,09, ಕಪ್ಪ ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಹಾರಿದ್ರ್ಯ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದರು, 


1525.  ಲೋಕನನ್ನು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವ ಕಾರಣವಾಗಿ ಪಾರ್ವತೀಮಾಶತೆಯ 3nd 
ಹಾಲನ್ನುಂಡವರು 300232, ನಸಂಬಂಧರಾದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನಾದ ತಿರುಮಿಳಲೆಯ ನಾಥ 
ರಿಂದ ಭಕ್ತರ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಬೇಕಾದ ಹಣಕಾಸನ್ನು ಪಡೆದರು, 
ವಾಗೀಶರು, ಕಳೆಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಶಿವ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡುದರಿಂದ, 
ಜೊರೆಯ ಬೇಕಾದ ಹಣಕಾಸನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡರು, 


1528, Ded er wreg, ವಿಮಾನತ್ತಿನ್‌ ಕಿಬಕ್ಕು ಮೇಟ್ಯುಮ್‌ ಸೀಟತ್ತಿಲ್‌ 
ಅಣ್ಣಲ್‌ ಪುಕಲಿ ಯಾಣ್ವ ಕೈಯಾರ” ತಮಕ್ಕು ಮಾಣ್ಟ ವರಚಿನುಕ್ಕಮ್‌ 
ನಣ್ಣು ನಾಳ್‌ಕ ಟೋಲುಜ್ಯಾಚು ಪಟವೈತ್ತ ಕುಳ, ನಾನಿಲತ್ತಿಲ” 

OB, ಲಟಯಾ ರುಟನಮುತು ಚೆಯ್ದ as 050, ರಿರುವರ್ಕಳುಮ್‌, 

1524, “ಅಲ್ಲಾರ್‌ ಕಣ್ಣ ತ್ತೃಣ್ಚರ್‌ಹಿರಾ ನರುಳಾರ್‌ಸೆಜ್ರಿ ಪಔಕ್ಕಾಚು 

BOO, ಅಕಯನ್‌'ಜ Sess ರುಕ ಪ ಪ್ಪರಮ ನಟಿಯಾ ರಾನಾರ್ಕಳ 11'' 

ಎಲ್ಲಾ ಮೆಯ್ತಿ ಯುಣ್ಯ 7 ವನ ವರಣ್ಯಾ ಪೊಟುತುಮ್‌ ಪ್ರಿ ಫಲ 
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1526. ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಹಿರಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಕೊಟ್ಟ 8,398.3 ಹಣಕಾಸಿನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅಂತ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದ ಸಂಸತ್ತುಗಳನ್ನು ಸಡೆದನರಾದ ಆ ಇಬ್ಬರು ಹಿರಿಯ ಭಕರ ಮಠದಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ಶರಣರು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಂದು ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬರಲು, 
BDI ಯಾಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವರ್ಧಿಸುವ ಹಿರಿಮೆಯು ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂತು. 
ಲೋಕವೇ ಇದನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಸುಖನನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು, ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, 


1521. ಕಾಲಸ್ಥಿತಿಯಾದ ದಾರಿಬ್ರ್ರೈವು ನೀಗಿ, ಗುಡುಗಿನೊಡನೆ ಮೇಘಗಳು 
ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಲು, ಜಲಸಂಪತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ತಂಪೇರಿ ಆಹಾರ ವಸ್ತು 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯು ತಲೆಜೋರಿತಶು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಲೋಕವು ಸುಭಿಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಮೂಲಭೂತರಾಗಿದ್ದ ಆ ಇಬ್ಬರು ಹಿರಿಯ 
ಭಕ್ತರೂ ಸ್ತುತಿಮಾಲೆಗಳಾನ ಹಲವಾರು ತೇವಾರ ಪತಿಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದರು, ಆಮೇಲೆ ನೀಲಕಂಠನಾಡ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ನೆರೆ 
ಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಇತರ ಕ್ಸೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಟೇಕು ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ 
ನೆನೆದರು. 


333೫1 EE 37ಎ a ಎಸ ಸಂ ಎನ ಮ್ತು 


ಆಜು ಚಟ್ಟಿಮೇ ws doe ಮಣ್ಣ ೮" ವೈತ್ತ ಪಟಿಕ್ಕಾ ಚಾಲ್‌ 
ಈಜಂಲಾತ ಪೊರುಳುಟ್ಟಿಯ ವಿರುವ ರುಟ್ಕಿಯ ತಿರುಮಟಿಜ್ಯಳ” 
ಚೋಟು ನಾಳು ನ್ಹೊಣ್ವರ್‌ಮಕಿಟ್‌ ನ್ಹುಣ್ಣ ವ್ಯೂತ್ತೊ ಲೈಯಾತೇ 
pes ಪೆರುಮ್ಮೆ JIS ವಿನ್‌ಪು ಜ್ರೀರುಕ್ಕು ಮನ್ನಾಳಿಲ್‌ 


ಲಿವಾನ್‌ ಪೊಟೀನ್ನು ಪುನಲ್‌ಕಲನ್ನು 
a op ಸಿಯ ನವ್ಯ Bde BeOS ಅನ್ಸ 
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1528, ತಿರುವೀಳಿಮಿಳಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ನೀಡಿದ 
ಹಿರಿಯರೆಶ್ನದಂತಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿಗಲಲಾರದೆ ಹೇಗೂ ಕೊನೆಗೆ 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ. ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಿಬ್ಬರು ಹೊರಟರು, ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ನದಿಯಿಂದ ಸುತ್ತುನರಿದ ಶೀತಲವಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತಿರುವಾಂಚಿ 
ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು, ಪುನೀತನಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಆಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು, ಮಧುರವಾದ 


ಇಂಪಾದ ತಮಿಳಿನ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮನನ್ನಲಂಕರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ 


ಹೊರಟು ನಿಸ್ಸೀಮವಾದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆ ಇಬ್ಬರು ಹಿರಿಯಭಕ್ಕರೂ ಸೌಭಾಗ್ಯಯುತ 
ವಾದ ತಿರುಮಕ್ಳೈಕಾಡನ್ನು ಸೇರಿದರು, 


1529. ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಲರುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಹೊನ್ನೆಗಳ ಪರಿಮಳ 
ದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ನಂದನವನಗಳುಳ್ಳ ಉಪ್ಪುತಯಾರಿಸುವ ಸ್ಥಳಗಳ (ಉಪ್ಪಳಗಳ) 
ಮುಂಭಾಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಗಿಯರು ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು Fath ಮಾಲೆಮಾಡುವರು. 
ಇಂತಹ ಸಂಸತ್ತು g% ತಿರುಮಕೈಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊನ್ನ ಮಲೆಯನ್ನು ಬಿಲ್ಲನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ETE ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಪ ಸ್ರ ವೇಶಿಸಿ 
ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಬಂದು, ಸುಂದರವಾದ ಶೀಕಾಳಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ತಿರುಜಾ > ನಸೆಂಬಂಧರೊ 
ತರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರೂ ಪರಮೇಶ್ವ óg ಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1528, ವಾಯ್‌ನ್ರ ಮಿಬಲ್ಳೈ ಮಾಮಣಿಯ್ಯೆ ವಣಜಳ್ಯ ಸ್ಪಿಂಿಯಾ DY ಕೊಟ್ಟು 
Beg we ಪುನಲ್‌ಚೂಲ ವಾಇಕ್ವಿಯತ್ತೆ ISe ಪ್ಪುನಿತರ್‌ 
ವಾಟ್‌ಪತಿಕಳ್‌ 
ಎಯ್‌ನ್ರ ವನ್‌ನಿ mode? KU ಯಿಚ್ಛಿವ 99 ಜ್ರಾಮಿರ್ಟೀಕಳ್‌. 


rade, 


peer 
ರಚು 2 ರುವ ಗ 
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_ 1530, ಕಡಲಕರೆಯೆ ಉಸುಬಿನ ಕಾಡಿನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ ಹಾವು 
"ಆಡುತ್ತಿರುವ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ವೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ಅರ್ಚಿಸಿ ಬಲವಾದ 
'ಬಾಗಿಲನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಆ ರೀತಿ ಮುಚ್ಚಿದ್ದುವು. ಹೀಗೆ ರಕ್ತನೆಮಾಡಿದ ಆ ದಿನ 
ಬ ಜ್‌ ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಕೆರೆಯೂ Reta) ಮುಚ್ಚಿ ದಂತೆಯೇ ಇರುವ ಸುಂದರ 
ವಾದ ದೊಡ್ಡದಾದ ಶ್ರೀದ್ವಾರವನ್ನು ಆ ನಾಯನಾರರಿಬ್ಬ A ನಮಿಸಿದರು, 


1681, ಪುರಾತನವಾದ ವೇದಗಳು ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆಯ 
ಬಲ್ಲ ಭಕ್ತರುಗಳು ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ, Eon ಅಜರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಬಾಗಿಲಿನ ಮೂಲಕನಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಎಲ್ಲಾ ಕಪ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಪರಿ 
ಹರಿಸುವ 'ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಭಕ್ಮರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ, ase ನಿತಿ ರುವ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಬಹುವಾದ ಖ್ಯಾಕಿಯುಳ್ಳ adong ನಸಂಬಂಧರೂ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರೂ 
ನೋಡಿದರು, ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಇತರ ಭಕ್ತರು ಹೇಳು 
ತ್ರಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದರು, 


1582, ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೇಲಿದ ಶೋಣಿಪುರದ ಅರಸ 
ರಾದ ತಿರ: ಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧರು, “ence! ಹಿರಿದಾದ ವೇದಗಳು ಅರ್ಚಿಸಿದ ದೇವ 


ದೇವನಾದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನನ್ನು ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ' 


ಪ್ರಧಾನವಾದ ಬಾಗಿಲಿನಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಮಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇದನ 
ಮುಚ್ಚಿದ ಕಡವು ತೆರೆಯುವಂತೆ ಹಾಡಿರಿ? ಭ್‌ ಹೇಳಿದರು. 

1630, ಷರವೈ ಯೋತ ಕೃಟೀಕ್ಕಾ ನಟ" ಪಾಜ್ಯು ನೆರುಜ್ಯು ಮಪ್ಪಯಿಲ್‌ 
ಅರವ ಚ್ಚಟ್ಛಿಯ ನ್ರಣನಾರೈ monea ಳರುಚ ಸ್ವ ಫೈೇಚೆಯ್‌ 
ತುರವ ಕೃತವ ನಿ_ರುಳ್ಕಾ ಪ್ರ D 2, SH, ಮುತಲಿನ್ನಾಳ್‌ 
ವಕ್ಫಿಯು ಮ.ಟೈತ್ತಿ ( ನಿಲಿ BE ಮಣಿಸನಿ(೪ೌವಾಯಿಲ್‌ ವಣಜ್ಯುವಾರ್‌. 


1681, ತೊಳ್ಲೈನೇತ ಫಿರುಕ್ಕಾಪ್ಪು Bod, ವಾಯಿ ಅತ್ಕೊಟೋವಕಲ್ರ 
— ವಲ್ಲ `ಏನ್‌ ರಣ್ಟೈಯಾಮ್ಯ EEN ವಾಯಿಲಣ ವಟಕಿಯೆಯ್ತಿ 


ಯಲ್ಲ ಅರ್‌ಪ್ಪಾರ್‌ ತಮ್ಮೆಯರ.ಚ್ರಿ ಪ್ಬಾರ”ಕ ಟೊಲುವಾ ರಾಮ್ಟ ಟಕಣ್‌ 
oes ಯಿಲ್ಲಾ ಸುಸು ಕಟಾ or 'ಯಜ್ಯು ಕೇಟಿ ಸ್ಪಿಟನ್ಹಾರ್‌. 


a 3 ky = 
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1538. ತಿರುಜ್ನಾನಸಂಬಂಧರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ] ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಲ್ಮು 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ “ಪಣ್‌ ರಾಗದಿಂದ ರಚಿಸುವ ಮಾತಿನ ದೇವತೆಯಾದ ಉನೆಯನ್ನು » 
ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರು ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿ 
ದರು, ಆ ಪದಿಕಡ ಹಾಡಿನ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಅಕುಭವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಗಿಲಿನ 
ಚಿಲುಕವು ಕಳಚಿ ತೆಕೆಯುವುದನ್ನು ನೋಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಕೊನೆಯ:ದಾದ ಹಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ «33, ವರೇ | ನನ್ನ © ದಯೆಯಿಲ್ಲವೆ | 7 ಎಂಬರ್ಥದಿಂದ ತೊಡಗುವ ಹಾಡನ್ನು 
ಹಾಡಿ ಆ ಭಕ್ತ ರು ತಿರುಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೆಇಂಡರು. 


1584, ವೇದಾರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸತ್ಯ ವಸ್ತುವಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಆ ಮಣಿದ ರವು ಆ ಭಕ್ಕರ ಪಿ taboo ಕೂಡಿದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ 
ಚಿಲುಕ ಕಳಚಿ renee ಆಗ ಗ ಅರಸರಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು 
ಜ್ಞಾನಮುನಿಗಳಾಸ ತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಥಕೊಡನೆ ಶಿನನರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಷ್ಟಾಂಗೆ' 
ವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಆಗ ಸಮುದ್ರದ ಮೊರೆತದ ಧ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೇವತೆ 
ಗಳ ಜಯಘೋಷವೂ ವೇದಗಳ ಘೋಷವೂ ಕೂಡಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕೇಳಿಬಂತು. 

1685, ಭಕ್ತರ ಕೂಟವು ಹಿರಿದಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕರಸರೂ ತರುಜ್ಞಾನೆಸಂಬಂಧರೂ ಮಹಡಾನಂದದ ಉಬ್ಬರದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಒಳ 
ಹೋದರು, ತಮ್ಮ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂದೆ ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು, ತಿರು 
ಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಎಲುಬೂ ಕರಗುವಂತೆ ಭಾವಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹಾಡಿದರು, ಮನವು 

ದ್ರವಿಸಲು ಪುನಹ -ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಹೊರಡಲಾರದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟು 
ಸೂ ಹೊರಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿದರು, 


1688, ಉಣ್ಣೀರ್‌ ಮೆಸಿಯಿನಾಜ್‌ ಸಿಳ್ಳೆ ಯಾ ರುರೈಜೆ ಯ್ಹರುಳನತನಾಲೇ 
*ಪಣ್ಣಿ ನೇರು Smesrosso” ಸೆನ್‌ ಅಳಟುತ್ತು ಪಾಟಿ, Bs essa oF 
ಕಣೆ. e ರಣಿನ್ಹಾರ್‌ ತಿರುಕಾ ಪ್ಪ ನೀಕ ತ್ತಾ ಕ್ಕ » ತಿರುಕ , 883, Ta 
“ಫ್ರೈ 3 ಕ್ಸೀ ರಿರಕ್ಕ ಜ್‌ ಎನ್‌ಟು ಡೌ ಬುಟ್ಟು ತು 

1584, ವೇತ Pn ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರುಳಿ ನರುಳಾಲ್‌ ವಿಳಬ್ಯು ಮಣಿಕ ಶವ ts 
ಜ್ಯಾತ oso" ಮುನ'ಪುತಿರು ಕ್ಯಾಪ್ಪು ನೀಜ್ಯ, ಕ್ಕ Sas 

— ನಾತಂ" ಊನ ಮುಥಿವರುಟಿನ್‌ sigue ವಟಾ ರ”; 
ಹತ ವೊಲಿಯಿನ್‌ ಮಿಕ್ಕಟುನ್ತ dm, nord, ವ: 
ek ಟ್ಟಿ ಜ್ಯ UHR, ವಾಣ್ಯ ಹ ತ ಚಿನ 
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1586, ಜೀವಾಲಯದ ಹೊರಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿಡಮೇಲೆ ವಾಗೀಶರು ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಕದವನ್ನು ತೆಕಿದು ಮುಚ್ಚಿ ನಮಿಸುವ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತಂದುಕೊಂಡು, i ಮಾಕೆಯ ಮೊರೆ 
ಹಾಲಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಶಿವಜಾ 2 ನವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ೦ಡ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ 
ತಿರುಜ್ಞ್ಯಾನಸಂಬಂಥರನ್ನು ಸೋಡಿ “333 oe) hed ಪೂರಿತನಾದ ಈ ಕಜೆ 
ವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಮುಚ್ಚುವಂತೆ ನೀವು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 


1587, ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾ 2 ನಸಂಬಂಢರು 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಜಿ ರೀತಿ ಪದಿಕ 
ವನ್ನು ಎ1 ಆಗ ಸುಂದರವಾದ ಹಣೆಗಣ್ಣುಳ್ಳ ನೀಲಕಂಠನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಪದಿಕವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ ಮೊದಲು ಹಾಡು ಮುಗಿಯುವುದರೊಳಗೇ ಬಹುಬೇಗನೆ 


ಸುಂದರವೂ ಭಾರಯುತವೂ ಆದ ಆ ಕದವು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿತು. | 


1588, ಈ ರೀತಿ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹೆದಿಂಡ ಹಾಡಿದ ಹಾಡಿನಿಂದ ಕದವು ಮುಚ್ಚಿ | 
ಕೊಂಡುದನ್ನು ಕಂಡು, 80232, ನಸಂಬಂಧರೂ ತಿರು :ನಾವುಕ್ಕ ರಸರೂ ಜ್‌ | 
oon, “ನಮ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಈ ರೀತಿ. ಅನುಗ್ರ de 83% ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ' 
ನಮಿಸಿದರು, ae 339282, ನಸಂಬಂಧರು ತಾವು ಜ್‌ ತಿರುಪದಿಕ | 
ವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಹಾಡಿ IDAE. ಈ ರೀತಿ ನೇರವಾಗಿ ಇದಿರನಲ್ಲಿರುವ ಆ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ | 
ಭಕ್ತರು ಹೋಗಲು ತೆರೆಯುವ ಮುಚ್ಚು ವ ಸಂಭನವು ಅಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ನಡೆಯುಬರುವಂತಾಯಿತು, 


1586, ಪುಅನ್ಬುು ನಿನ್‌ಟಿ ವಾಕೀಚರ್‌, ಪುನಿತ ರರುಳಾ ಲಿಕ್ಕತವ 
ನಅನ್ನು ಮಟ್ಟಿತ್ತು ಇಕ್ಕೆ ಲ್ಲುನೆಆಃ adag, ಮಲೈೈಯಾಟರುಮುಲೈಯಿಅ್‌ 
ಕಕ, ಸನದು ಜು ಸತ, ಮುತು Babs, ಪುಕಲಿ ಕ ವುಜೆಯಕ್ಕೈ, 
« 3233, 835 ಮಟ್ಟಿಕ್ಕು ಮ್‌ 3s, ನೀರುಮ್‌ ಪಾಟ ಯರುಳು * ಮೆನೆ, 


1531. ಚರ್ಣಸೈ ಯಾಳು 3, Does HIPo® Ses», ನಿ ನಿರುನಾವುಕ್ಕರಚರ" 
ಪಷ್ಟಿನ್‌ Sard, 98; ಕೊಣ್ಣು, ಪತಿಕಮ್‌ ಪಾಟುಮವ್ವ ene, 
ಕಣೆ ಫೋರ್‌ 2338, ನತ ಕಣ್ವ ರರುಳಾರ್ಜ್‌ ಕಟಿತುಟನೇ 
ತಿಣ್ಪೊ ಜೃತವ ನ ರುಕ್ಯಾಪ್ಪು TS ತೆಟುತ್ತ ತಿರುಪ್ಪಾಟ್ವಿಲ್‌. 


4 1588, ಅತು ಕಣ್ಟುಟ್ಟಿಯ & ಳ್ಲಿಯಾರ್‌ ತಾಮು ಮಾಣ್ವ ವರಚುಮಕಿಟಕ್‌ 
Bs, Ka Hs ಮೈರುಮಾ ನರುಳ್‌ಚಿಯ್ಯ Beker? hare 


| ಈ we, eo8 ere, ಯಿನ್‌ 

í A ; ಪತಿಕ ನಿರಮ್ಪ ಬ್ರಿ goto ಪಾಟ ತೊಟುತು ಪಣಿವುಜೀಾರ್‌ ; 

pps ಎತಿರ್‌ಪೋ ಅರುವಾ ಯಿಲಿನ್‌ನಟಕ್ಕ ಮೆನ್‌ ನಿಕಟಚಿ 
ಯೆಯ್ತಿಯತಾಲ್‌. 


_https://archive.org/detalls/muthulakshmiacademy 
es aa Lg ಹ ವ್‌ 
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1589. ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಶ್ರೇನ್ಠವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ 
ಆತಿಶಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪುಳಕಿತ ಗಾತ್ರ ರಾದರು. ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಧಕ್ಕುತಿಶಯ 
ದಿಂದ ಕಣ್ಣೇರು ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು ಅಸದೈಕರಾದ ಆ ಇಬ್ಬರು ಹಿರಿಯಭಕ್ತರ ಪಾಡ 
ಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಶೀಕಾಳಿಯ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರೂ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರೂ 
ತಮ್ಮ ಮಠವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


1540, ತಾವು ಕದವನ್ನು ತೆರೆಯುವಂತೆ ಬಹುಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಹಾಡಿದುದನ್ನೂ; ಕದವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಮುಚ್ಚಲು ಸಂಬಂಧರು ಪ್ರಯತ್ನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದುದನ್ನೂ ವಾಗೀಶರು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡರು, ಆಮೇಲೆ 
* ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ವಿಸ್ಮಿತನಾಜಿನು» ಎಂದು 
ಚಿಂತೆಯನ್ನು ತಾಳಿದರು, ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮಠದ ಒಂದು ಪಕ್ಕ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಎಚ್ಚರವಿರುವಂತೆಯೇ ಫಿದ್ರಿ ಸುವವರಾದರು, 


1641. ಸೌಭಾಗ್ಯಯುತವಾದ ತಿರುಮಕ್ಕೈ ಕಾಡಿನ ರತ್ನ ದಂತಿರುವ ಶಿವಸರ 
ಮಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿದ್ರಿಸುವಾಗ, 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರಿಗೆ, ಹೊನ್ನಿ ನಂತಹ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಳಿದಾದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ದೇಹಕಾಂತಿಯೊಡನೆ, ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ 


ಶಿವನರಮಾತ್ಮ ನೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು, ಆಮೇಲೆ) *ನಾವು ತಿರುವಾಯ್‌ಮೂರಲ್ಲಿ 


ಇರುತ್ತೇವೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಬಾ? ಎಂದು ಆ ನಾಯನಾರಕೊಡನೆ 
ಹೇಳಿದರು, 


1589, ಅಜ್ಜು Dreg, ವಚ್ಚೆ ಯಲ್‌ಕ bodo ಕಿಲ್ಲಾ ಮತಿಚಯಿತ್ತು 
ಜ್ಯಾ ಪುಳಕ Soo, ಜ್‌ ಪೊಟ*ಯು 1. (ರ್‌ BO | ಹ 
=a EAS ಆಲ್ಲಾತ ವಿರುವಂ” ಪಾತ 2008; ಣಿ ನಾರ್‌, 
ನಜ್ಯ ge ಪುಕಲಿ Sad RES ಮರಚು ಮಟತ್ತಿ ನಚ್ಚಿ ಯಪಿನ್‌, 


1540, ಅರಿತಿ Poesy, ತ್ತ್ಮಾಮ್ಬಾಟ, ವಟ್ಛಿಕ್ಕ ವವರ್‌ಪಾ ಟಯವೆಳಿಮೈ 
ಕರುತಿ, gar, Noe re ಮಲಿಯಾ ತಯರ್‌ನ್ಲೇ? ನೆನಕ್ಕ sare, 


Bos Hers, ತ್ರಿ dah ba, ಲೊರುಪಾ ಲಣೈ >, ಫೇರ್ಟಕಚಿತ್ತು i 


ಮರುವು ಮುಡರ್ವಿ ಜುಯಿರ್ಶಕೊಣ್ಣಾಂ್‌ ನಾಯೂ ಕಿಜಮ್ಬಾ 
: na 7 


1541. ಮನ್‌ನು GSA ಲ್ವ ಮಲಕೈಕ್ಕಾ ಟ್ಟು ಮಣಿಯಿನ್‌ ಪಾತ ಮನತಿ 
ಉನಿ ASP ಜ್‌ ಣುಮೈೈಯೋರ* 
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1648, ನಿಡ್ರಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚರವಾದಮೇಲೆ, “ ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ: ಬಾ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ' ಹೋದರು, ಅದು ಯಾಕಾಗಿರಬಹುದು 17 ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ಸದಿಕವನ್ನು ಡಿ 
“ಇದೇ ನಮ್ಮ ಶಿವಸರಮಾತ ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೆ, ಈ ಕಟ್ಟಿ Re 
ನಾನು ನಡೆಯುವೆನು * ಎಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಎದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ತರುಮಕ್ಯೈಉಡಿಫಿಂದ 
ಹೊರಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ನಾಯನಾರರು ಹೋಗಲು, ಆದಿಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು. ತಾವು ಹಿಂಡಿ ತೋರಿಸಿದ ಆ ಪವೇಷದಲ್ಲಿಯೇ, ನಾಯನಾರೆರ ಮುಂದಿ 
ನಿಂದ. ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು, 


1548, ಹಿರಿನೆಯುಳ್ಳ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಎದ್ದು ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅನಂತವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಅಮೈತವು ಕೈಗೆ ಜೊರೆತೂ 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ಅನುಭನಿಸಲಾರದವರಂತೆ, ಗಂಗೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಇಡೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿನ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನೆದುರೇ ahs co, ಬಹುದೂರ ಅವರ ಹಿಂದಿಯೇ ಅವರನ್ನ ನು 
ಸರಿಸಿ ಹೋದರು, ಆಮೇಲೆ ಹರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸವಿಪಿಸುವ ಆಶೆ 
ಯಿಂದ ಆದಷ್ಟು ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆದರು, 825 ಹಾಗೆ ಸವೂಸಿಸಲು ಅವರಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ, 

1544, ಈ ರೀತಿ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಸಮೂನದಲ್ಲಿಯೇ ದರ್ಶನನನ್ನು ನಡುವನ 
ರಂತೆ ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದ ದೇವಾಲಯನೊಂದನ್ನು ಮುಂಡೆ ಕಾಣಿಸಿ ಅಡಕೊಳಗೆ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, ಅವರನ್ನು ಸವೂಪಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವ ಆ ' ಹಿರಿಯ 
ಭಕ್ಕರಾದ ae ವೇಗದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು, ಈ ರೀತಿ ನಾಯನಾ 
ರರು ಹೋದ ಬಗೆಯನ್ನು ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ Shes ನಸಂಬಂಧರು ಕೇಳಿ ಆ 
ಸ್ಕಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1542, ಸೋತ ates “ವಾ Bares ಸೋನಾ Bsr Fn» ರೆನಪ್ಪಾಟಿ 
« ಯೊತೆ ಪ್ರೈರುಮಾ ನರುಳಾಕಿ ಲಿಯಾನುಮ್‌ ಪೋಷೇ» ನೆನ್‌ಆಕೆಟುನ್ನು 
ವೇತ ವನತ್ರೈೆ ಪ್ರುಅಸ್ಪಟ್ಟು O8do, ಪೋಕ, ವವಂ್‌ಮುನ್‌ಫೇ, 
ಯಾತಿ ಮೂರ್‌ತ್ತಿ ಮುನ್‌ಕಾಟ್ಟು ಮನ್ವೇಟತ್ತಾ Sess doe, 
1543. ಚೀರಾರ್‌ ಪತಿಯಿ ಮು. a ನ್ಲಿರುನಾ ವುಕ್ಕರಚರ್‌, 
ಆರಾ Jarà ಲಾರಮುತ ಮುಣ್ಣ Soin, ವಾಅಕೀಪೋರಲ್ಲ್‌ 
ನೀರಾರ್‌ ಚಟ್ಟಿಯಾ 8:08 doe ನೆಟಿತು Lard ಚೆಲ್ಲುಮವಂ* 
Broo ಳರ್ಳೈಮುನ್‌ ಅಕೊಟಿರ್‌ನ ನೃಣೈಯ Senso Soda 8 ಸಿ ಅೀಲರಾಲ್‌ ; 
೩544, ಅಣ್ಣ ವಣ್ಣ ಮೆಟುನ್ತರುಳಿ ಯಣಿತ್ತೇ TR, ಕೊಟುಪ್ಪಾ ರ್‌ ಪೋಟ್‌ 
% Sear awe ಕೋಯಿ ಕೊನ” ಅಕಿತಿರೀ ಕಾಟ 3 ಯುತನುಟ್‌ ಪ್ರಕ್ಕರುಳ 
$ fo), Sa, 09, ರಮ್ಮರುಜ್ಯು OF eo, ತೊಟರ ಪ್ಪೋನ್ನನಟ 
34° ಮನ್‌ನುಮ್‌ ನ್‌ಂ ವಳ್ಳ Se ಶಾಮು B? ಬಟ್ಟು ವ್‌ ಕಣೈನ್ನಾಂ ರ್‌; 


Bay ತ z 
NE 
PT A A Se A 
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1546, ನನ್ನ ನ್ನು ಬಾಯೆಂದು ಕಕಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಸೌಲಭ್ಯದಿಂದ 
ನನ್ನೊ ಡನೆ ಬರುತ್ತಿ ರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಮರೆಯಾದರಲ್ಲವೇ ಎಂದು: ನಾಯನಾ' 
ರರು ವ್ಯಥೆಗೊಂಡರು, “333 ರಮೇಶ್ವ ರನ ಸಮಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಅಸರಾಧವನ್ನು 
ಮಾಡಿ 'ಬರಾತ್ಮ ರಿಸಿ ಕದವನ್ನು ತೆರೆಸಿದ ನನಗೆ ಪಕ್ಕದಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಮರೆಯಾಗಿ 
ಅನುಗ್ರ ieee ಹಾಗಲ್ಲಜಿ ದಿವ್ಯ ಸೇವೆಯ ವಿನರವನ್ನು ಹಾಡಿ ಆ ಕದವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿದಂತಹ ವಾಕ್ಯುಗಳನ್ನುಳ್ಳ nena ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಇನ್ನು “in ಹೇಗೆ ಎಂದು ಹಾಡಿದರು. 

1546, ಉನ್ನತವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿರುವ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ಸಂಬಂಧರಿಗೆ, 
ವಿಷ್ಣುವೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಹುಡುಕಿ ಇನ್ನೂ ಕಾಣಸಿಗದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯನಟನ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರಿದುದನ್ನು ಸಂಬಂಧರು ಕಂಡು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು, ತಿರುನಾವು 
ಕೃರಸರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಣುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. 
ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ಆ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು * ಭಕ್ತರು ಹಾಡಲು? ಎಂಬ 
ಅರ್ಥದ ಮಾತಿನಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


1547, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಈ ರೀತಿ ಹಾಡಿದ ತಮಿಳು ಮಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಶಿವಪರಮಾಶ್ಮನು ಅಂತರ್ಧಾನ ಹೊಂದಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ನಾಯನಾರರು ತಿರುವಾಯ್‌ಮೂರನ್ನು 6 
ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಿವಜೇೀವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು | 
ನಮಿಸಿ, ಹೊಗಳಿ, ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲನಿದ್ದರು. 


1545. “ಅಟಕ್ಕಿತ್ತು ಕೊ ಟುಪೋ g, Boor eten vo ಕಾ ೫ ರಿನ 
ಲಯರ್‌ನ್ನು 

* ಪಿಬಕ್ಕಿತ್ತು 8,2, ಯಜಃಯಾತೇ ಶಿಟನ್ಬಿ ತ್ರೇನು ಕ್ಲೇಯಲ್ಲಾಲ್‌ 
ieee Shea, ee ಕತವಂ್‌ತೊ myag ಪ್ಪಾ 3 asi bg, b 
; ತಬಕ್ಕಿತ್ತ ನೊಟೀಯಾ. ರುಪ್ಪಾಲಾರ್‌; ತಾಮಿ ಜಕ್ಕ ಪ್ಪಾನ್‌ ಯಜ ಶೈವ?” 33, 
1646, ಮಾಟ ನೀಟು ತಿರುಪ್ಪುಕಲಿ ಮನ್‌ನ ಕಕ್ಕ ಮಾಯಾ, NL ತ alee 

ನೇಟಿ ಯಿನ್‌ನ ಜ್ಯಾಣಾತಾರ್‌ ನೇರೇ ಕಾಟ್ಟಿ ಕೊಟುತ್ತರುಳ eae 
, ಆಟಲ್‌ ಕಣ್ಣು ಪಣಿಕ್ರ್ಯೇತ್ತಿ, ಯರಚು we, 6 ಕ್ಯಾಟ್ಟು ತಲುಮ್‌, : 
“ಪಾಟ ವಟಖಾ” ಕಫ"ಡಕಟುತ್ತು ಪ್ರರಮರ್‌ Bh, ಪ್ರಾಟಿನಾ 
1547, ಪಾಟು ನ್ಹಮಿಟ್‌ಮಾ: 'ಲೈಕರ್ಳಕೊಣ್ಣು. ಪರಮರ್‌ Boa 
ನೀಟು ಕ್ರಿ ರುಪಾರ್‌ ಮೂರಟ್ಟಿ ನ್ನು. ನಿಲವು 

ಚೂಟು ಮಿ 9698, 0300" ಪೆರುನ್ನೊಣ್ಕರ 


ಇದ್ಯ: ನಾಟು Tt Ge ನಳರ್‌ನ್ರೋಜ್ಯ ನಂ 
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1548, ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರು ತಿರುಜ್ಞ್ಞಾನಸಂಬಂಧರೊಡನೆ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿರುತ್ತಿರಲು, ನಿರ್ಭರವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿರುವಾಯ್‌ಮೂರಿನ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ' 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಸಾಂದ್ರವಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಒಮ್ಮೆ ಹಿರಿಯ 
ಮುಫಿಗಳಾದ ತಿರುಜ್ಞ್ಞಾನಸಂಬಂಧರೊಡನೆ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ತಿರುಮರೈಕಾಡನ್ನು 
ಸೇರಿ ನಿಮಲರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿದರು, 


1549, ಮೊತ್ತಮೊದಲಿಗರಾದ ತಿರುಮಕೈಕ್ಕಾಡಿನ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ತಕ್ಕು ದಾದ ಶಿವಕ್ಳೆಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ಇಬ್ಬರು ನಾಯನಾರರೂ ಅಲ್ಲಿ 
RY ಶಿ ದ್ದರು. ಆಗ ಶೀತಲವಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರ ae ಜೆಳ್ನೊಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ 
ಜೋಳ ಅರಸನ ಮಗಳೂ, ಪಾಂಡ್ಯ ಅರಸನ ee ಆದ್ಯ TER 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಪಾಡ್ಯ ಮಹಾಜೀವಿಯಿಂದಲೂ, ಅವರ ಮುಂದೆ 
` ಸೇವೆಮಾಡುವ ಕುಲಚ್ಚಿಕೈಯವರಿಂದಲೂ ಗೆ ಟ್ರಿ ಕೆಲವರು ತಿರುಜ್ಞಾನ 
ಸಂಬಂಧರನ್ನು ಕಾಣಲು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದರು, 


1550, ಹಾಗೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಮರೈಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಿರು 
ಜ್ಞಾನೆಸಂಬಂಧರ ಮಠವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಶೀಕಾಳಿಯ ಹಿರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ 
ಸೆಂಬಂಧರಿಗೆ ತಾವು “sone ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅವರ ಮುಂಡೆ ಸೇರಿ ಅವರ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಸಂಬಂಧರು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತರಾಗಿ, ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. “ಈ ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀವಿಸು 
'ವಂತೆ OSTONA ನಿಮ್ಮ ಪಾಠಗಳನ್ನು ನೆನೆಯುವವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಕಷ್ಟ ಗಳು 
ಸಂಭವಿಸುವುವು?” ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ ಸೇವಕರು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 


1548. U9, ವರಚುಮ್‌ HE, joss ರುಟನೇ ಯಜ್ಯ ಜಿನಿತಮರ್‌ನ್ತು, 
nts, ಕಾತಲ್‌ ಪೊಜಳ್ಕಿಯೆಲ ವಾಯ್‌ಮೂ “ಟಕ ಳಟಸೋಜಿ, 
ಮೂಣ್ವ ವನ್‌ ಏನ" Zanan wed, ಊನ ಮುನಿವರೊಟು 
DA, ವನ್ಮು ತಿರುಮಜಕೃಿಕ್ಕಾ ಟ್ವಿಯ್ತ್ಮ 'ನಿಮಲಂ" ತಾನ್‌ಪಣಿನ್ತಾರ್‌ 

1549, ಆತಿ ah ರ್‌ ತಮ್ಮೈಪ್ಪ ಡನ ಜ್ಯಾನ ಪಣಿಜೆಯ್ತಮರುನಾಟ್‌ 
ಚೀತ ಮತಿಸೆಡ್‌ ಕುಟ್ಟೈವಳೆವರ್‌ ಮಕಳಾರ್‌ ತೆನ್‌ನನ್‌ ತೇವಿಯಾರ್‌ 
ಕೋತಿಲ್‌ ಕುಣತ್ತು ಪ್ಪಾಣ್ಟಿಮಾ ತೇನಿಯಾರ್‌ಮುನ್‌ ಕುಲಚ್ಚಿ ಅ|ಯಾಂ” 

ಪೋತ ವಿಟ್ಟಾರ್‌ ಜೆ ರ್‌ QIO Ss of ತಮ್ಮಕ್ಯಾಣ. 
ಸ ‘ 1560. Sa, ಚಿವನಾರ್‌ ಫಿರುಮಟಕ Bry ಟಿಯ್ತಿ, ard ವೇಣುವುರಿ 
| ಸ obg, ಹಾಳರ್‌ ತಮಕ್ಕಟ್‌ವಿ ತ್ರ ತ್ರ ವರ್‌ಪಾ OOo, ಯಟವಣಜ್ಞ, 
ES wd. ಮಕಿಟ್‌'ನ್ನು ಸೇತಿನ್‌ಮೈ ವಿನವ, “a ey ಮುಳವಾಮೋ 
Tr Bo ಇವನ; "ಪುಲಕ ಮುಯವನ್ಲೀ ರಿರುತಾ ಜಿನೈವಾರ್‌» ಕೈನ ವುರೈಪ್ಪಾ ರ್‌; 


ಆ org elalsmunusidhiacadony 
ಮಿ Saar >, 
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1551, * ನೈದಿಕನಾದ ಶೈನಮತವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಳಿದು ಹೋಗಜಿ ಪ್ರವರ್ಧ 
ಮಾನವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲೂ ದೋಷಪೂರಿಶವಾದ ತಪ್ಪು ಆಚರಣೆಯನ್ನೇ ತಪೋಮಾರ್ಗ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವ ವಂಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದ ಶ್ರಮಣರ ಕ್ರೂರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಹಿಸ 
ದಾಜಿವು* ಎಂದು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಸಂಬಂಧರು ಕೇಳಿದರು. ಆ ದುಷ್ಟ ಕರ್ಮಿಗಳ 
ಪಾಪಕೃತ್ಯ ಗಳಿಗೆ ತಡೆಯಿಕ್ಕಿ ಆದಿಕಿವಮತನನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಬೇಕೆಂದು ದೈವಿಕವಾದ 
ವಿಭೂತಿಯ ಸಹಾಯವನ್ನು ansa ಒರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶೀಕಾಳಿಯ ತಿರುಜ್ಞಾನ 
ಸಂಬಂಧರು ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದರು, 


1552, ಆಗ ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರು ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ಸಂಬಂಧರೊಡನೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. “ಮೈಯ ಕಶ್ಮಲನನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅಂತೆಯೇ ತಿರುಗುವ 
ವರೂ, ದುಷ್ಟರೂ ಆದ ಶ್ರಮಣರು ಕೇಡನ್ನು ಮಾಡುವ ವಂಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ನಿಪ್ಪಣರು. ಹಿಂದೆ ಅನರು ನನಗೆ ಮಾಡಿದ ದುಷ್ಟ ಕೃತ್ಯಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿನೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಲು ನಾನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


1553. ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲ್ಕು ತಿರುಜ್ಞಾನೆಸಂಬಂಧರು, 
“ ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಸಿದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇನಿಸಿಕೊಂಡವರಾದ ಆ ನಿಷ್ಕಾವಂತರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಆಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿರುನೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟುದನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಶ್ರಮಣರ ನೆಲೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಶೈವಧರ್ಮವನ್ನು ಅಭಿವರ್ಧಿಸದೆ ಬೇಕೆ 


ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡೆನು. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆಣೆ!” ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟರು, 


1551, “ಚೈವ Sess} ತಿಕನಿಜ್ಯ ಚ್ಚಟಕ್ಕು Seo? afd, ಶ್ರವಮೆನ್‌ನುಮ್‌ 
l D VaT ಚಿಯಳನ್‌ ನೈ ಪೊಲುಕ್ಯ ಕಿಲ್ಲೋ» ಮೆನಕ್ಕೆ (ಟ್ವೀ 
ಯವ್ವನ್‌ ಅಕೊಟಕಿಲೋರ್‌ ಕ ಐ. ಯಾತಿ ಜೈವ lesada, 
ತ್ತೆ ಯ್ವ ನೀಟು ನಿನೆ ಕ್ತ ಟುನ್ರಾರ್‌ ಚೀರ್‌ಕೊಳ್‌ Wes, 
3, ರುಮಜ$ Baon; 


1552. ಆಯ ಸಪೊಟುತು ತಿರುನಾವು ಕ [ರಚ ಪುಕಲಿ ಯಾಣ 0, G8, 
“ಕ್ಯಾಯ ಮಾಚು ಸೆರುಕ್ಕಿಯುಬಲ್‌ ಕಲತಿ ಯಮಣರ" ಕಟುವನೈಡೆಯ್‌ pe 
ಮಾಯ್ಕೆ ಚಾಲ ಮಿಕವಲ್ಲಾರ್‌; ಅವರ"ಮ ear dy ಮುನ”ಜೆಯ್ತ ಗ 
ತೀಯ ತೊಟಲುಮ್‌ mer ಕೆಟ್ಟಿ tar, ಚೆಲ್ಲ ವಿಚ್ಛೆಯೇನ್‌ ಯಾ? 

ಕೆನ್‌ 

1558, ಎನ್‌ಆು tae “ ವೆಲ್ಸೈಯಿಲಾ ನೀಟು ಪೋಜು ಮಿರುವಶ್ಫಿಯು ಳ್‌" 

ಚೆನ್‌ಜು ಕಾಣು ಜ್ಯರುತ್ತು ಟ್ರೈೀಯೇನ್‌ 5 ನಜ್ಕು ತ್ರಿ ಶ್ರೀಜ್ಯು ಪುರಿ ಮಣ 

ಫಿನ್‌ ನಿಲ್ಫೈಮೈ ಯಟೂಾವಿತ್ತು ಚ್ರೈನನೆಯಪಾ. og, ತ್ರನ್‌ಅಿ 

ಎರ್‌ ಇಕಿ Sys monar” dare 3 y 
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1554, ಹೀಗೆ ಸಂಬಂಧರು ತಾನು ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು, 
ಅಮೇಲೆ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರೊಡನೆ, “ary ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಬರುವುಡುಚೇಡ. 
ಆ ಶ್ರಮಣರ ವಂಚನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾಶಮಾಡಿ ಬರುತ್ತೇನೆ,” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹೀಗೆ ನಡೆಯಲಿರುವ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಆ ತಿರು 
Be, ನಸಂಬಂಧರನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದವರಾಗಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತರು. 
ಶಿವಜ್ಞಾನ ತಪೋನಿಥಿಗಳಾದ ಸಂಬಂಥರು ಅವರಿಂದ ಬೇಕೆಯಾಗಿ ಠಾವು ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಮಿಳುನಾಡಾದ ಪಾಂಡ ನಾಡಿಗೆ ಬಂದರು. 


1555, ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧರು ಹೀಗೆ ಪಾಂಡ್ಯನಾಡಿಗೆ 


ಬಂದಾಗ, ಅವರಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ವಿಶೇಷವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತಿರುಮರೈಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಗಳಿ, ಸ್ತುತಿಸ್ಕಿ ಸೇವೆ 


ಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರು, ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತಿರುವೀಳಿ 


ಮಿಳಲೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಪುನಹ ಸೇರಿ ನಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮನಮಾಡಿದರು, 


“ಪೋಮಾ ತುಜಿನ್ನು ನೀರೆಜ್ಕು Bats ಪ್ಪೋತಾ ವವ್ವಮಣರ್‌ 
ತೀಮಾ ಯೈೌಯಿನ್ಸೈ ಯಾನೇಸೋಯ್‌ ಚ್ಚಿತೈತ್ತು ವರುಕಿನ್‌ಆಕೇ? ನೆನ್‌ನ 
ವಾಮಾ ಆಕಿಲ್ಲಾ ಮುಕ್ಕಿತ್ತವರೈ ಮಲುಕ್ಯ ಮಾಟ್ಟಾ ತರಚಿರುಪ್ಪ 
ತ್ಮಾಮಾ ತರವಾ ಅಮಿಟ್‌್‌ goh ಪೋನಾರ್‌ ಉನ ತ್ತ ಲೈವನಾರ್‌. 
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1656, ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುಮಕೈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ 
ಜ್ಯೋತಿಯಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು. ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿ “ ಸಮುಜ 3,398 ವಿಷವನ್ನು ಂಡು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿನನರಮಾತ್ಮನ ತಿರುವೀಳಿ 
ಮಿಳಲೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿ ಸೇರುವೆನು* ಎಂದು ನಿಶ್ಚೈಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ತಿರು 
ನಾಗೈಕ್ಕಾ ರೋಣವನ್ನೂ > ಅದು ಮೊದಲಾದ BABES nega, 80: dan) 
ಕ್ಕರಸರು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. ಹಾಗೆ ನಮಿಸುವಾಗ ಆಯಾ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕು 
ದಾದ, ಸಾರವತ್ತಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡಿದರು, ಅಮೇಲೆ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ 
ತಿರುವೀಳಿಮಿಳಲೆಯನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1557, ಆ ರೀತಿ ತಿರುವೀಳಿಮಿಳಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ ನಾಯನಾರರು ಅಲ್ಲಿನ 
ಜೀವಾಲಯವನ್ನು ಹೊರಗಿನಿಂದಲೇ ನಮಿಸಿ ಒಳಯೋದರು, ವೇದಗಳಿಗೆ ಮೊದಲಿಗರಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಬಲ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಕೊಂಡು ತಂದು ಆ ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನು ಸೆಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದರು, ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು. ನಾಯನಾರರು 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು, ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ 


ನಮಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶಿಯು ಅವರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು. 


1556, Bard, ಮಖಕ ಕ್ಯಾ ಟ್ವಮರ್‌ನ ರುಳುರ್ಮ Bards ಯರುಳ್‌ಸೆ 
sede ಅಫೇರ್‌ 


“RB ವಿಟಿಮು sg Borate ಮುಲಲೈ Bay, ಇಕೈಲ್ವ? ನೆನ 4 
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1558, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೃದ್ಯ ವಾದ ಜಲಸಂಪತ್ತುಳ್ಳಿ ಕಾನೇರಿ ನದೀ ತೀರದ 
ದಾರಿಯಾಗಿಯೇ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಅನೇಕ ಕ್ಷೆ 5, es, ಗಳನ್ನು ನಮಿಸುತ್ತ ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರು 
ಮುಂದೆ ಹೊದರು. ಅಮೇಲೆ ಸುಂದರವಾದ ಹಸು ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದ ಉಮಾ 
ಮಾತೆಯನರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತಿರುವಾನಡುತುರೆಯ ಶಿನಸರಮಾಶ್ಮನೆ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿ ನಮಿಸಿದರು, ಅಲ್ಲಿ ಶಿನಜ್ಞಾನರೂಸವಾದ ಹಾಲನ್ನುಂಡ 303833, ಫಸಂಬಂಧೆ 
ರಿಗೆ ಆವರ Re (3,8 ಹಾಡಿಗಾಗಿ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದುದನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದರು, ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಹೊರಟು ಇತರ ಕ್ಸೀತ್ರಗಳನ್ನು ನಮಿಸುತ್ತ ಮುನ್ನಡೆದರು, 


1559, ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಕೆಲಸಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದ ತಿರುಪೃಳ್ಳಿಯಾರಿಯನ್ನು ಸೇರಿ WHS ಜೀವಾಲಯದೊಳಗೆ ನಾಯನಾರರು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, ಭ್ರಾಂತಿಹೊಂದಿದ ಮನವುಳ್ಳ ಶ್ರ ಶ್ರಮಣರು ಮರೆಯಾಗಿಸಿ ತಿರುಪ್ಪಳ್ಳೆ 
ಯಾರೆಯ ಬಡಗು ಭಾಗದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾಯನಾ 
ರರು ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಮುಗಿದು ನಮಿಸಿದರು, ಅಲ್ಲಿನ ವಿಮಾನವು ಶ್ರಮಣರು 
ವಂಚನೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದುದು ಎಂದು ಅಲ್ಲಿನವರು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದರು, ಇದನ್ನು 
ನಾಯನಾರರಿಗೆ ಸಹಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ, ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬು ವ್ಯಥೆಗೊಂಡರು. 


1558, ಪೂನಿಟ್‌ ಪೊಲಿಯುಮ್‌ ಪುಕಣ್‌ಸೊನ್‌ನಿ ಕ್ಯರೈಸೋಯ ಪ್ಪೃಣಿವಾರ್‌ 
ಪೊ Sper sss, 
ಆವು ಕೃರುಳು ಮಾವಟುತ ಣ್ಟುಅಕ್ರಿಯಾರ್‌ ಪಾತ ಮಣೈಸ್ಸ ಅಕ್ಕಿ ಅ 


ನಾವು ರಚರ್‌ ಊಾನಪೋ ನಕರ್‌ಕ್ಕು ಚ್ಚೈನ್ಟೊ ನಾಯಿರಮುಮ್‌ 
ನಾನ ಳಿತ್ತ SYSAS ಪ್ಪೋನ್ನು, ಪಿಅವುಮ್‌ ಪಣಿಕಿನ್‌ಆಕಾರ್‌, 
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1560, ಹಾಗೆ ಆ ರೀತಿಯ ವಂಚನೆಯ ವಿಮಾನದ ಅನತಿ BAGG ಒಂದಿಜಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿ ನಾಯನಾರರು ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎಸಳುಗಳು ವಿಕಸಿತ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವ ಕೊನ್ನೆಯ ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಮುಡಿದ ಜಡೆಮುಡಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದಗಳನ್ನು ನೆನೆದರು. *ವಿವೇಕಹೀನರಾದ ಶ್ರಮಣರು 
ವಂಚನೆಯಿಂದ ಮರಕೆಯಾಗಿಸಿದ ಮೋಸವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಶೈವದ ಹಿರಿನೆಯು 
ಶೋಭಿಸದು. ಆದುದರಿಂದ ವಂಚಿಸಿದ ಶ್ರಮಣರ ನಿಲವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ» . 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನೆನ್ನು ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ನಮಿಸಿದರು. 


1561. "ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನಿಜನೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ನಮಿಸದೆ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡೆನು* ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು, 
ತಾವು ಎಣಿಸಿದುವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಿಸುವ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಉಪವಾಸವಿದ್ದರು, ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗಿ, ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರು ತಮ್ಮನ್ನು ನಮಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆಲ್ಲಿಯ 
ಅರಸನಿಗೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಈ ರೀತಿ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


1660, ಅನ್ತ ವಿಮಾನ F, ನಕ್ಕರುಕಾ ವಾಜಕ್ಯೋ 083 5° ಪಾಜಕ್ಕಿಯ್ತಿ A 
4,8, ಮಲರು ಜ್ಯ Eea aret ಮುಟಿಯಾರ್‌ ಚೆಯ್ಯ ಕಟಲುನ್‌ಫಿ 
“ಮನ ವಮಣರ್‌ ವಳ್ಚು ನೈಯಾನ” ಮಲಸ್ಯಿತ್ತ್ಯ ae, ಮೊಟೀತ್ತರುಃ 


ಪ್ಪನ್ತ ಜಳ್ಕೊಣ್ಬ ವಮಣರ್‌ತಿಜನ wy” ಮೆನ್‌ ಪಣಿ 


ee, ಮುಟಿಕ್ಕುಮ್‌” ವಾಕೀಚ ರಿರುನ್ರಾ ರವ 


ಅಣ್ಣಲಾರು ಮತುವುಣರ್‌ನ್ಲ > 
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1562, “ವಿನೇಕಹೀನರಾದ ಶ್ರಮಣರು ನಮ್ಮ ಜೀವಾಲಯನನ್ನು ಮರೆಸು 
ವಾಗ ನಾವು ಒಳಗೇ ಇದ್ದೆವು? ಎಂದು ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನು ಆರಸೆನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು, 
ಅನಲೆ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯತಕ್ಕ ಕುರುಹುಗಳನ್ನು ಅರೆಸಫಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದರು, 
ಅನಂತರ, * ನಮ್ಮನ್ನು ಕಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಕಮಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಸದ್ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿಯದ ಶ್ರಮಣರನ್ನು ಸಾಶಸಡಿಸಿ, ಅನರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವಂತೆ 
ಮಾಡು” ಎಂಡು Ua RARD, ಆಗ ಅರಸನು ನಿಪ್ರಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತನು, ಕನಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಆಜ್ಞೆಯು ಅರಸನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ ನಿಂತಿತ್ತು. ನಿಜ್ರಿಯಿಂದ 
ಎಚ್ಚೆತ್ತ ಅರಸನು ಎದ್ದು ತನ್ನ ಕೆಂಪಗಾದ ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಅಂಜಲಿಯಾಗಿ 
ಎತ್ತಿ ನಮಿಸಿದನು. 


1668, ತಾನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ವಿನಯನನ್ನು ಮಂತ್ರಿ 


ಗಳಿಗೆ ಅರಸನು ವಿವರಿಸಿ, ಅವರೊಡನೆ ತಾನು ಶ್ವರೆಯಾಗಿ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು 


ಸೇರಿದರು... ಆಮೇಲೆ ಡೇವನೇವನಾದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಕುರುಹುಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ನೀಚರಾದ ಜೈನರು 
ಮಾಡಿದ ವಂಚನೆಯು ಕಾರಣವಾಗಲ್ಕು ಆ ವಂಚನೆಯನ್ನು ಬಹಿರಂಗಸಡಿಸಿದ ಹಿರಿಯ 
ಭಕ್ಕರಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಅರಸನು ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿನ ಶ್ರಮಣರ 


ಬಸದಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಿರ್ನಾಮಮಾಡಿದನು, 


1562, “werd ಲಮಣರ" ನಮ್ಮೈಮುಜಕ್ಕೆಪ್ಪ ವಿರುನ್ಲೋ ಮೆನ್‌ ಜ್ಯ ಟ್ರೈಯಾಳ 
Wierd ಳರುಳಿ 8,080, 008, “ ನಮ್ಮೆ ಟ್ರಯರಚು Bd. Bosse 
ನೆಟಿಯಿ ಲಮಣರ್‌ ತಮ್ಮೈಯಲಕಿತ್ತು ನೀಕ್ಕಿ ಪೋ? ಕೈನ್‌ ಅರುಳ್‌ಪುರಿಯ 
ಚ್ಛಿಟೀವಿ wary ಅಕಿಟುನ್ನವನು w? ಜಕ್ಕ ತಲ್ಬಿ ಮೇರ್‌ 

ಕುವಿತ್ತಿಅಕ್ರಿ ಇಕ್ಕಿ 


3, ಕಣ್ಣ ವಿಯಪ್ಪು sda obo ಕಿಯಮ್ಬಿ ಕ್ಕೂಟ ಕೃಟತೆಯ್ತಿ, 
ರ್‌ ಫೆರುಮಾ Saas See ನ್‌ ನಟೀಕಣ್ಟು, 


1564, ಆನೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ನಾಶಮಾಡಲ್ಪಟಿ ಸಣ್ಣ ಊರಿನ ಹಾಗೆ 
ಅರಸನೆ ಆಳುಗಳಿಂದ ನಾಕವಾಡ ಶ್ರಮಣರ ಬಸದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದ ಸಹಸ್ರ ಶ್ರಮಣ 
ಗುರುಗಳೂ ನಾಶವಾದರು, ಅರಸನು ಆಮೇಲೆ ಆ ಜಿನಗೃಹವನ್ನು ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮನಿಗೆ 
ತಕ್ಕಂತಹ ಶಿನಾಲಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅದು ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಶೋಭಿಸಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿ 


ದನು. 


ಪಾಡುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಏರ್ಸಡಿಸಿ ಆರಸನು ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಮಿಸಿದರು, ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಅರಸರಾದ ನಾಯನಾರರೂ ಒಳಹೊಕ್ಕು ನನಿಸಿ ಈಶ್ವರನ ಮುಂಜಿ ನಿಂತು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದರು, 


1565, *ಶಲೆಕೂದಲನ್ನು ಕೇಳುವುದು, ನಿಂತುಣ್ಣುವುಡು ಮೊದಲಾದ ಹುರಾ 
ಚರಣೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಶ್ರಮಣರು ನಾಶವಾದರೂ, ನಿಜವಾದ ನೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಅವರ 
ಕೀಳು ಅರಿವಿನಿಂದಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾದಿತೇ? 7 ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ 
ಅನರ್ಫವಾದ ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಲೆಗಳನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, ಆಮೇಲೆ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಆ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯವಿದ್ದರು, ಅನಂತರ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು 


ಧರಿಸಿದ 


ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ನಮಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿರು, 


1664, 


1565, 
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ಚೆ 


ಅನಂತರ ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿಸ ಪೂಜಾವಿಧಾನಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಕಟ್ಟು . 


ಸಡೆಗಳಿಂಡ ಕೂಡಿದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಇತರ 


ಆನೆ J ಯಿನತ್ತಿ ಅುಕೈಪ್ಪುಣ್ವ ವಮಣಾಯಿರಮು sons ತಟಿಕ್ತಿನ್‌ 
ಮೇನ್‌ಮೈ ಯರಚ ನೀತರ್‌ಕ್ಕು ವಿಮಾನ ಮಾಕ್ಕಿ ವಿಳಕ್ಕಿಯಹಿನ್‌ 
ಆನ ವಟೀಪಾ ಟ್ರರ್‌ಚನ್ಸೈಕ್ಕು asd, ಮೆಲ್ಲಾ ಮನ್ಶುತ್ತಿಅಕ್ಕಿಳ್ಳು 
ಯಾನ ವರಚುಮ್‌ ಪಕ್ಕಿ ಅಕ್ಕಿ ಕ್ತಿ agor ಮುನ್‌ಪು ಪೋಟುವಾರ್‌. 


* ತರೈಯಿನ್‌ ಮಯಿಕೈ ಸಅಕತ್ತುಣ್ಣು 22,2 ಯಮಣರ್‌ ವ: ತಾ 
B 83,009 ಲಾತಾರ್‌ ನಿಲ್ಕೆಮ್ರೈೆಯಿನಾನ್‌ mets ವೊಣ್ಣುಮೋ ft 
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1566, ಉಕ್ಕಿ ಪ್ರವಹಿಸುವ ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಕಾವೇರಿ ನದಿಯ ಎರಡು 
ಕೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವೃಷಭವಾಹನನಾದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನು ನೆಲಸಿ ಫಿಂತುಪರಿಂದ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಹಲವು ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, ಕೆಮಿಸಿದರು, ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಮಿಳು 
ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಶಿನನನ್ನಲಂಕರಿಸಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಸರಿಸಿದ 
ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಆ ನಾಯನಾರರು ಮುಂದೆ ಹೊರಟರು, ಅನಂತರ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರು ಬಂದು ಆ ನಾಯನಾರರನ್ನು ಇದಿರುಕೊಳ್ಳಲು ಅವರು ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣಿನ 
ವೃಷಭವನ್ನುಳ್ಳ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ತಿರುವಾನೆ JTI ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


1567. ಆ ಕ್ಲೇಶ್ರದಲ್ಲಿ ಜೀಡರ ಹುಳುವಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ 
ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ 
ದರು. ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ 
ತಿರುನೆರುಂಬಿಯೂರ್‌ ಮಲೆಯನ್ನೂ ನಮಿಸಿ ತಿರುಪದಿಕವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, 
ಅನಂತರ ಪಸರಿಸಿದ ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುಚ್ಚಿ ರಾಸ್ಟಳ್ಳಿ ಮಲೆಯನ್ನೂ ತಿರುಕ್ಕರ್‌ 
ಕುಡಿ ಮಲೆಯನ್ನೂ ಸುಖಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಿರುನ್ಪರಾಯ್‌ತ್ತುರೆಯನ್ನೂ 
ನಮಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಸೇರಿದರು, 


1566. ಪೊಜ್ಯು JIo ಪೊನ್‌'ನಿಯಿನಿ Odeo, ಕಕ್ಳಿಯುಮು್‌ ಪೊರುವಿಟೈಯಾರ* 
ತಜ್ಮು ಮಿಟಿಜ್ಯಳ ಪುಕ್ಕಿಅಕ್ರಿ ಳಾ » ತ್ರಮಿರ್‌ಮಾ ಲೈಕಳು HP, 3,22,6 
ಯೆಜ್ಮು asig, ಪುಕಟಾನ ore ಅಕೊಣ್ಟ ರೆತಿರ್‌ಕೊಳ್ಳ 
of 23, ಣ್‌ ವಿಟ್ಟ್ರಿಯಾರ್‌ ತಿರುವಾನ್ಸೈ ಕ್ಯ್ಯಾವಿನ್‌ ey ಜೆನ್‌ಅಣೈನ್ಹಾ ರ್‌, 


om, ಚಟ್ಟಿಯಾ ಹ್‌ ಮೈಯ ಮಿಟಕ KE 


ಪ್ಪಾ ಸತ E 
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1568. ಅಮೇಲೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ನಮಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದಾದ ಶಿವಕ್ಳೆಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು, 
ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸ್ಮುತಿಸಿದರು, ಶಿನಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಡೆದ 
ಆ ನಾಯನಾರರು ಕಾವೇರಿ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ್ರ ತ್ರಿ ಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ ಶಿವಸಕ 
ವತಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ತಿರುಪ್ಪ ಜಲಿಯನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


1560, ದಾರಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾಯನಾರರು ಬಹುವಾಗಿ ಆಯಾಸ 
ಗೊಂಡರು. ತೀವ್ರವಾದ ನೀರಡಿಕೆಯೊಡನೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಹಸಿನೆಯೂ ಅವರನ್ನು 
ಬಾಧಿಸಿತು. ಈ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಗಣೆಸದೆ ವಾಗೀಕರು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದರು. ಆಗ ಸುಗಂಧಯುಶವಾದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಕಿರುಪ್ಪಂಜೇಲಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ HONS Hoss ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನು ತಮ್ಮ ಭಕ್ತರ ಸಂಕಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸಲು ಮನಮಾಡಿದನು. 


1570. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿದ ಹೆಂಸವ್ಯೂ ಮಣ್ಣನ್ನು ತೋಡಿ ಕೆಳಗೆ ಹೋದ 
ವರಾಹನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಗಳಿಂದಲೇ ಕಾಣಲಾಗದ ಆ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ಶಾನೇ 
ಒಂದು ನಂದನವನ್ನೂ ಒಂದು ಕೊಳವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿ, ದಾರಿ ತೋರಿಸುವ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ, ಅನ್ನದ 
ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ . 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 


1568, 32 ಪ್ಪ ತಿಕಹ್‌ ಮುತಲಾನ ಮರುಜ್ಯು ಳ್ಳ ನವು 8 ಸಿ ತೊಟುತು, 
ಸೊಲ್ಲು Tadya, ತಿರುಪ್ಪ್ರಣಿಕಳ" aan ಪತಿಕ a, Basa, 
ಯುಜ್ರಿ ವರುಳಾಜ್‌್‌ rao, Ba, ಯೊನ್‌ನಾರ್‌ ಶ್‌ 
ಚ್ಟ ಚಿಲ್ಕೆಯಾಂ್‌ 8098 ಸತ್ರ ಲಿಯಿನೈ B, Be ENOL, fi 
1569, sesrBetas” ಫೊಟುಶು ಮಿಕವಿಳ್ಳೈತ್ತು ವರುತ್ತ ಮುಜನೀರ್‌ oa 
ವೇಟ್‌ಕೈಯೊಟುಮ್‌ 
ಅಟಾವಾಮ್‌ ಪಚಿನ 8.830, ಟವು ಮತಜ್ಶು 28, ಚಿತ್ತ ಮಲೈ ಯಾತೇ 7 
ಮೊಟಕವೇನ್ನ ರುಮು ನ್‌ನೆಟುನ್ಹರುಳ, ಮುರುಕಾ > “dats, 3, 3” to 
ವಿಟಾಯೇ ನಿ_ ಯನೆ ಅಂಯಿನಾರ್‌ಶ S08 ಜರ್‌ ವರುತ್ತ ವಿ. 


1510, ಕಾವು ಜ್ಯು ಳಮು ಮುನ್‌ಚಮೈತ್ತು ಕ್ಯಾ ಟ್ರ ಟ್ಟಿ > 
ಮೇವು ae ರುಥೀ ಜಿಕ್ಷಣರಾಯ್‌ ಸ 
ನಾವಿನ್‌ ಅನಿಮನ್‌' ನವಂ" ಕಿಲ ನಣ್ಣಿ 

ಅಕಾವುಮ್‌ ಪುಳ್ಳು 
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1671, ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ HORS ತಿರುನಾಪುಕ್ಕರಸರು ಬಂದರು, 
BR onnon ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ ಆ ವೇದಿಯರು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ 
* ಮಾರ್ಗಸ್ರಮಣದಿಂದ ನೀವು ಬಹಳ ಬೆಂಡಾಗಿದ್ದೀರಿ. ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಅನ್ನದ | 
ಬುತ್ತಿ ಇದೆ. ಇದನ್ನುಂಡು ಈ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕೊಳದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಆಯಾಸ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


1572, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಇದು ಈಶ್ವರನಡೇ ಅನುಗ್ರಹ 
| ! ವೆಂದು ನೆನೆದರು. ಆ ವೇದಿಯರು ಹಿಂದೆಯೇ ಗುರುತಿದ್ದವರಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
“ ಭೋಜನನನ್ನು ಮಾಡಿ» ಎಂದು ಆ ಅನ್ನದ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೊಡನೆ, ನಾಯನಾ 
ರರು ಬೇರೇನನ್ನೂ ಚಿಂತಿಸಡೈಿ ಆ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರುಚಿಕರವಾದ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆ ಕೊಳದ ಮಧುರವಾದ ನೀರನ್ನೂ ಕುಡಿದರು. 
ಹೀಗೆ ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದ ಪರಿಶ್ರಮವನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡರು, 


1513.  ಆಯಾಸನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ನಾಯನಾರರನ್ನು ನೋಡಿ 
ವೇದಿಯರು, “ads, ಮುಂದೆ ನೀವು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೀರಿ?? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು, 
ಇದಕ್ಕುತ್ತರವಾಗಿ Poor odd, ಮಾತಿಗೆ ನಿಲುಕದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಕೆಲೆ 
ಯಾಗಿರುವ ತಿರುಪ್ಪಂಜೀಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ? ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು dee 
ಅಸಮಾನರಾದ ಆ ವೇದಿಯರು, “ನಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುನೆನು» ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅವಕೊಡನೆಯೇ ಹೋದರು. 


15711, ಅಜ್ಯ Os, ಮಜಕ್ಕಿಯವರ್‌ಪಾ ಲಾಣ್ಟ ವರಚು ಮೆಟುನ್ನರುಳ 
Sa rar ವಿಟ್ಟಿವೇ ತಿಯರ್‌ ನೋಕ್ಕಿ, “ಮಿಕವುಮ್‌ ನಟಕಿವ ನ್ರಿನೈೈತ್ತಿ ರುನ್ತೀ 
ರಿಜ್ಕ್ಕಿನ್‌ ಪಾಲೇ ಪೊತಿಜೋಟುಣ್‌ ; ಬತನೈ ಯುಣ್ಣು, ತಣ್ಣೀರ 
ಪ್ರೊಜ್ಯು Boys ear ಕುಬತ್ತಿಳ್ಳೆಪ್ಸು Boyes, ಪ್ಫೋವೀರ್‌ ೫ 
NIT, FH G70" ; 
1672, ನಣ್ಣು ನಿ ರುನಾ ವುಕ್ಕರಚರ್‌ Ba) ರರುಳೆನ್‌, ಅಅಕಿನ್ನ್ಮಾರ್‌ ಪೋಲ್‌ 
«ಉಣ್ಣು ' ಮೆನ್‌ಟು ತಿರುಮಜಕ್ಕಿಯೋರುಕೈತ್ತು ಪ್ಪೊತಿ ಚೋಜಳಿ 
ತ್ತಲುಮೇ, 
 ಎಣ್ಣ ನಿಸೈಯಾ ತೆತಿರವಾಜಕ್ಕಿ, ಯಿನಿಶಾನಮುತು Boise, ತಿನಿಯ 
 ತಣ್ಣೀರಮುತು ಚೆಯ್ತರುಳಿ, ತ್ನೂಯ್‌ಮೈ ಜೆಯ್ತು, ತಳಂ" ವೊಟಃನ್ರಾರ್‌. 
aa 3, a, ನಿನ್‌ಅವಕ್ಕಿ ನೋಕಿ ಯಿರುನ್ನ ಮಜಕ್ರಿಯವನಾರ” | 
Say, ನೀಂ್‌ಪೋವ? » ತೆನ್‌ಅಕಾ; ರರಚು ಮವರ್‌ಕೆ, ತಿರೇ 
ಯಾ ನಿಸ ನನ ಅಕ್ಕಿ, l 
ಬಗ ನೆನ್‌ಜುಟನ್‌ ಪೋನ್ನ್ವಾರ್‌, ಎ 
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1571. ಹೀಗೆ ನಾಯನಾರಕೊಡನೆಯೇ ಹೋದ ಪೇದಿಯರು ತಿರುಪ್ಪಂಜೀಲಿಯು 
ಸಮೊಸವಾಗಲು, ಅದುವರೆಗೆ ತಾನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಕೂಸವನ್ನು ಅವರ ಮುಂಜಿಯೇ 
ಮರೆಸಿ ಅಂಶರ್ಧಾನರಣದರು, ಆಗ ಹಿರಿದಾದ ತನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನಾಯನಾರರ್ಕು 
" ನಟರಾಜರು ಸೇವಕನಾದ ನನ್ನನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕರುಣೆ 
ತೋರಿಸಿದುದನ್ನು ನಾನೆಂತು ಬಣ್ಣಿ RO!” ಎಂದು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಕಳಗೆ ಬಿದ್ದು 
ನಮಿಸಿ, ಮೇಲೆದ್ದು, ಕಣಿ 3 cod ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಶಿನಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮಸಳುಗಿದರು, 

1576, eae ಸೈಂಜೀಲಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವ 
ಸರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಜೆಲುವಾದ -ನೀಲ 
ಕಂಠದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮ ನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂತಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದರು, ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿರೇಕದಿಂದ ಮನಕರಗಿ ಇನಿದಾದ ತಮಿಳು ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಿಂದ ಶಿನಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಾಯನಾರರು ಅಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 

1516. ಆಮೇಲೆ ಈಶ್ವರನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಮಲೆಗಳನ್ನೂ, ಅನೇಕ ಇನ್ನಿತರ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ನಾಯನಾರರು ಬಹುವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. 
ಸಂಗೀತದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾರನಶ್ತಾದ ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು, ಅನಂತರ 
ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಸದಿಂದ sons 
ಬಡಗುದಿಕ್ಕಿಗೆ ನಡೆದು ಅದಿಡೇವನಾದ ಶಿನಸರಮಾಶ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ತಿರುನಣ್ಣಾ 
ಮಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು, 

1674, ಕೂಟಿ ವನ್ನು See ತಿರುಪೆ 3, yar pre ಕುಜಕಿಯಿಟಿ 


ವೇಟಿ ಮವರ್‌ಮುನ" Be ಕ್ರೈತ್ತ ಲುಮೇ ಮೆಯ್‌ಮ್ಮೆ 3 ತ್ರವತ್ತು 
ಮೆುವರ್‌ ತಾಮ್‌ 


“gor ಪುರಿನ್ಲಾ ರಟಯೇನೈ ಪ್ಫೊರುಳಾ ವಳಿತ್ತ ಕರುಣೈ ” ಯೆಕೆ 
we, Bor Dow, ನಿಟುನ್ಲೆಟುನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ರ" ಮಾರಿ #0030, 53, 0°. 
ಭಯು ಲಮರ್‌ನ್ರೈರುಳುಮ್‌ ಸರನುರ್‌ ಕೋಟನ್ನು 
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1677, ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವೃಷಭನನ್ನು ವಾಹನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲಸಿರುವ ತಿರುವಣ್ಣಾಮಲೆಯನ್ನು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ನಮಿಸಿ, ಜೊಡ್ಡ 
ದಾದ ಆ ಮಲೆಯನ್ನೇರಿದರು. ಭಕ್ತರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಶಿವಕ್ಳಿಂಕರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಗ್ರಹನನ್ನು ತರುವ ಭಕ್ತ ಪ್ರಿಯರಾದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಆನಂದದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದರು, ಹೀಗೆ ನಮಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಡೆದ ಜನ್ಮನನ್ನೇ ಮೋಕ್ಷಿಕ್ಕೂ ಮೇಲಾದು 
ಜಿಂಬುದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಿದರು, 

1678. ತಿರುವಣ್ಣಾ ಮಲೆಯ ಮೇಲಿ ಬೆಳಗುವ ಮಲೆಯಂತಿರುವ ಜ್ಯೋತಿ 
ಯನ್ನು, ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಕ್ತರು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಪಾನ 
ಮಾಡುವ ಅಮೃತದಂತಿರುವನರನ್ನು, ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಲು 
ಕಡಲಿನಲ್ಲೆದ್ದ, ಯಾರಿಂಜಲೂ ಸೇವಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ವಿಷವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾಯನಾರರು ನನುಸ್ಕರಿಸಿ, ಮನವು ದ್ರವಿಸಲು ರಾಗಸಹಿತವಾದ 
ತಮಿಳು ತಿರುಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ, ನಮಿಸಿ, ಸ್ತುತಿಸಿ ದಿವ್ಯಕ್ಳೆಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ' 
ಮಾಡಿದರು. 

15709, ಹಾವುಗಳಿಂದ ಆಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ದಿವ್ಯಸೇ NES, ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಿ ರುವ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, ನೀಲ 
ಕಂಠನಾದ ನಮ್ಮ ಶಿವನರಮಾಶ್ಮನು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ರುವ ಪ್ರೇನುದಿಂದ ಹೋಗಿ FDA, 
ತಕ್ಕುದಾದ ಶಿವಕ್ಕಿಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಸ ರುವ ನಾಯನಾರರು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಉದ್ಭಮಿಸಿದರು. 


| 
| 
| 


1671, was ವಿಟ್ಟಿಯಾರ್‌ ತಿರುನಣ್ಣೂ D ತ್ಲೊಟುತು ವಲಜಕ್ಕೊಣ್ಣು 
ತುಜ್ಯ 83,0095" Dedes 32, 89,0" TEN 
ಕಃ ಕಿರ್‌ Qed, ಮ್‌ 
ಅಜ್ಯ ಇರಜೈ ತ್ಕೊಟುತೆಯುನ್ನು ತಿಳ್ಳೆತ್ತು ತ್ರಿರುನಾ ಪ್ರ ರಚರ್‌ 
ತಜ್ಯು ಓಅಸ್ಸೇ NY Pov, BIRS ಸೆರಮೈೈ ಸ್‌ು 
1618, ಅಣ್ಣಾಮಲೈಮೇ ಲಜಿಮಲೈಯೈ, ಯಾರಾ Ser ನಟಿಯವರ್‌ ತ 
f an, ರಮುತೈ, ವಿಣೆಣ ಕ್ಸಿ Be, ಕ್ಕ ಕ್ಯ ಟಿಲ್‌ ವಕ್ಷ 208, 
| BURR, se, ಮುಣ್ಚಾನೈ. ಕ್ಕು FN ಟ್ರುರುಕು ಉಕ್ತಿ ಸ್ರೈಯುಟನ್‌ 
 ಪಹ್ಹಾರ್‌ ಪತಿತ 3, Fa 48h, ಸರವಿ ಪ Sadan, ರ್‌. 
19. ಸಜೆಯಾರ” ವೇಣಿ ಚ್ಚೈವಸೆರು ಮಾನ್‌ ಪಾತಮ Saree ಪ್ಲ ಸ್ಪಣಿಚಿಯುನಾಣ್‌ 
ತಾರ್‌ 22 ಗ ಮೆ TE DWE BRES ಮಿ ಮಿಟಿಮೆಜ್ಯು 
i ಚಿನ್‌ ವನ 24 TO d 
ಟ್ರ, ಲರ ರಣ 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ಸೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 117 


1580, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿನಕ್ಕಿಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಿಟ, 
ಕಾಡು, ನದಿಗಳನ್ನು ದಾಟ ಮಾವಿನ ತೋಟಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಶೀತಲವಾದ ಗದ್ದೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ BUŞ ನಗರಗಳನ್ನೂ wets, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರು 
ತೊಂಡೈ ನಾಡನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ somos ಕೋಮಲವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ನಂದನವನಗಳಿಂಡ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿ ತಿರುವೊತ್ತೂರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


1581, ಸಂಜೆಯ ಬಾನಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಜಟಾಜೂಟವನ್ನುಳ್ಳ, ತಿರು 
ವೊತ್ತೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಜೇವಜೀವನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ 
ನಾಯನಾರರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದರು, ಆಮೇಲೆ ದೇವಾಲಯದ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿ ಸ್ಲೋ ಶ್ರಗಳಿಂದ RI SARD, ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಆನಂದ 
ಬಾಷ್ಟನನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು, ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ಡಂಡಕವೇ ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ತಗಳಿಂದ ತಕ್ಕುದಾದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾರೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಶಿವಸರಮೂಶ್ಮನಸ್ನು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು, ಹೀಗೆ ಶಿನ 
ಸೇವೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದರು, 


ಅರು ರಾ Eee 


1580, ಕಾತಲ್‌ ಚಿಯ್ಯು ಜ್ಯ ರುತ್ತಿ Bsr ಕಾಟು ಮಲೈಯು 
ಜ್ಯಾ Bross) Se 


ಚೊತ ಮಲಿತಹ್‌ HBB ser ಪಲವು ಜ್ಯ 3, Bas, anode, 
ನಾಶಂ" ಸೋನ್ಸು, ಸೆರುನ್ಕೊಣ್ಣೆ ಕೈ » ಮುನ್‌ನಾಕ 


ಚೇತ ಮಲರ್‌ ಮೆನ್‌ BAS; wre” ತಿರುವೊತ್ತೂರಿಅ” 
ಜೆನ್‌ಅಟ್ಟಿನ್ರ್ಯಾರ್‌. 


ಚಿಕ್ಷರ್‌ ಚ ಟ್ರೈಯಾರ್‌ ತಿರುಪೋಶ್ನೂಂ್‌ ತ್ರಿ (ವರ್‌ ಪಿರಾನಾರ್‌ 
: $ ತಜಕ್ಕೋಯಿಲ್‌ 
Hw, ವ son? ಸ್ಯಾ ಣ್ವೈತಿರಿಜಕ್ಕ ತ್ತಿ ಪ್ರೋ ಕ್ಕ ಕ್ರ 9, 0° ಪುನಲ್‌ ಪೊಟೀಯ 
ಮುಕ್ಕಟ್‌ ಸಿ 3 ವಿರುಮ್ಬುಮೊಟ ಸೆ £9, daa, 0° Dot 


ತಕ್ಕ ಮೊಲಾಮಾ ಲೈಕಳ್ಳ ಚಾತ್ರಿ w2,0° 89, ada 
a ತೊಟುಕುವಾರ್‌, 
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1582. ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿನಪರಮಾತ್ಮನಿರುವ ತಿರುವೊತ್ತೂರನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು, wad, ಲೋಕನೆಲ್ಲಾ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂಕೆ ನಿಸ | 
ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿನನರನಾತ್ಮನು ನೆಲಸಿರುವ ee ಹಲ ಕ್ಷೇತ್ರ | | 
ಗಳನ್ನೂ ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಹೊರಟರು. ಆನಂತರ ಉಮಾಮಾತೆಯವರ ಆಲಿಂಗನಕ್ಕೆ 
| ತೋ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಟ್‌ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಶ್ಲೇತ್ರ ವೆಂದು set 

ಲೋಕಗಳಿಂದೆ Bd, SAO GS Goss ಕಾಂಚೀಪ್ರರನನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಸೇರಿದರು, 


1683, «ಲೋಕನೆಲ್ಲಾ ಉಜ್ಜೀವಿಸಲು ತಿರುವದಿಕೆಯ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಉಡರಶೂಲೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಹಿರಿಯ 
Be oon ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿರುವ ಹಿರಿದಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆ 
BQ» ಎಂದುಕೊಂಡು, ಕಾಂಚೇಪುರವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಸಡೆದರು. ಅವರ 
ಮುಖಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರಳುವ ತಾನರೆಗಳಂತೆ ಆನಂದದಿಂದ ಅರಳಿದುವು: 


1584, ದೇವಾಲಯಚ ಬೀದಿಗಳ ಮರೆ ಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ತೋರಣಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದರು. ನಿಡಿದಾದ ಬಾಳೆಗಿಡಗಳೊಡನೆ ಕಪುಂಗುಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿದರು, ಪೂರ್ಣ ಕುಂಭಗಳಿಂದ, ದೀಪಗಳಿಂದ, ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ 
ಎಸಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮಲರಮಾರೆಗಳಂದ, ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಚಪ್ಪರಗಳನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿ 
ಡರು. ಪತಾಕೆಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದವು, ಮೊದಲೇ ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದ 
ಕಾಂಚಿ ನಗರವನ್ನು ಹೀಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು, 


1582. ಜೆಯ್ಯ ವೈಯರ್‌ ತಿರುವೋತ್ಕೂ ರೀತಿ Sad, ಚೆಟುಮ್ಬುವನಮ್‌ 
| ಉಯ್ಯ ಸಣ್ಮ್ಣುಣ್ಣ ರುಳುಮನ ರುಜಕ್ಕಿಯುರ್ಮ Raver ಸಲ seam, 
ತಯ, ಅಟುವ ಕ್ಕುಬನ್ಸು HOG” ಅಜ್ಜುನ್ನೆಯ್ಯ ಪೃತಿಯೆನ್‌ಟು 
ವೈಯ ಮುಟುತು ಇನ ಉತೀತ್ರು ಮತಿಲ್‌ಚೂರ್ಟ್‌ ಕಾಣ 
ಮರುಜ 3, 8389, ರ್‌ 


1683, ಇಲ ಮುಯ್ಯ ತ್ತಿರುವತಿಕ್ಕೆ ಫನ್ಬುರ್‌ ತಮ್ಟ್ರೇ 6ರುಳಿನಾರ್ಜ್‌ 
ಚೂಟಿ ಮಟುತ್ತು ಮುನ"ನಾಣ್ಬ ಗ್‌ ವರಸ್ಸೆ ಅಕೋ Sere 

soe, ಮಲರು ಜೃ ಮಲನ ಪೋಲು” ಕಾಳಗಿ ವಾಣರ್‌ ಮುಕಮೆಲ್ಲೂಘ3 
ಸಷ ನ ಮಲರ್‌ನ್ರು ಕಳಿಚಿಜಸ್ಪ ತೃಟಕ್ಕಿತ್ತ aie ಟಾಜ್ಕು ವಾರ್‌. 
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158ರ, ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಶಿರುಕಾಪ್ರಕ್ಕರಸರನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿನಭಕ್ಕರು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ er SCOR Boon, ನಾಯನಾರರು ಬರುವ 
ದಾರಿಯನ್ನು 'ಗುಡಿಸಿ ah ಪರಿಶುದ್ಧ NS ಹೀಗೆ ಇಂಡೆಹೊವಿನ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಜಟಾಜೂಟಿದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ 
ರನ್ನು ಕಾಂಚಿಯ ಪುರಜನರು ಸ್ವಾ ಗತಿಸಿದರು, 


1586. ಚಲಿಸುವ. ಮೋಡದಂತೆ alowed ಕೇಕನನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವನರಮಾತ್ಮ 
ನಿಂದ ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ತಿರುಣಾವುಕ್ಕರಸರು ತಮ್ಮನ್ನು ಇದಿರುಕೊಂಡು ನಮಿಸಿದ 
ಭಕ್ಕರುಗಳಿಗೆ ತಾವೂ ನಮಿಸಿ ಮೇಲೆದ್ದರು, ಆಮೇಲೆ ಮದಿಲುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ. 
ಸುಂದರವಾದ ಕಾಂಚಿ ಮಹಾನಗರದ ಬೀದಿಗಳೊಳಗೆ ನಡೆದರು. ಹೀಗೆ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು 
ಹಾರಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ 3, ನಿಕಾಂಬರನಾಥರ ಸುಂದರವಾದ ಜೀವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ನಾಯನಾರರು ಬಂಡು ಸೇರಿದರು, 


1587, ಅಲ್ಲಿ ನಾಯನಾರರು ಜೀವಾಲಯದ ಗೋಪುರದ ಶ್ರೀದ್ವಾ ರದಲ್ಲಿ ಜಿದ್ದು 
ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಶ್ರೀಕರವಾದ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿ, 
ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ತರುವ ಕಾಂಚಿ ಮಹಾನಗರದ ೩6000. ದೇವಾಲಯದ ಹೊನ್ನಿ a 
ಸುಂದರವಾದ ಒಳಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದರು, ಅನಂತರ ಕನಕಗಿರಿಯ ವಲ್ಲಿ 
ಯಂತಿರುವ SELENE ಜಂ... ಅನುಮೋದಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾದ ಏಕಂಬ 
ನಾಥರನ್ನು 33, ಮುಂದೆ ಕಂಡು ನಮಿಸಿದರು. ಹಿರಿದಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು, 


1585, ತೊಣ್ಣ ರೀಣ್ಬಿ ಯೆತಿರ”ಕೊಳ್ಳ ನೆಟುನ್ನು ಜೊಲ್ಲು ಕರಚರ್‌ಪಾಲ್‌ ' 
Bed, ವೇಟ ಸೊಲಿನಿನೊಟು ಜ್ಯುಲವುಮ್‌ ನೀತಿ ಪ್ಪಣೆಚೆಯ್ಯುಮ್‌ 
ಅಣ್ಣ degen ಕರಿಯತಿರು ವಲಕು ಮುತಲಾ ಮನೈಯೇಫ್ರಿ 
cody, DE, ಚಟು x Dagos ತಮ್ಮ ಸ ಯೆತಿರ್‌ 
ನೊಡ 


- 1586, ಎತಿರ್‌ಕೊ Aoga, ಇಶ್ರ್ರರಟಯಾರ್‌ ತಮ್ಮ ಯಿಜಕ್ಸಿ ಇತಿ 


ಕುತಿಕೊ 099d,  ಚಟ್ಟಿಕ್ಕ EN ot ಚಿನ್ಬೊಆಕ್ಕೋಯಿರ್ಲ © 

ಅತಿರ್‌ಕೊ £9; ರೈನೇರ್‌ ಮಸೆಮಿಟ್ಟಾ ರಾಣ್ಟ ತಿರುನಾವು ಕ್ಯ 
1587. ತಿರುವಾ ಯಿಲಿನೈ 3,088 | e998, ಚೆಲ್ವ ಕ್ರಿಲುಮುನ 
ಕರುವಾರ್‌ ಶ್ರ ಯಕಂದರ” ಕತಕ 
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1688. ಆಗ ಉಕ್ಕಿ ಸುರಿಯುವ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಮಳೆಯು ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯದಿಂದ | 
ಕೋಮಾಂಚನಗೊಂಡ ನಾಯನಾರರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸ್ರೇಮಾತಿಶಯ 
ದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ ಎಲುಬೂ ದ್ರವವಾಗಿ ಹೆರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಕಣ್ಣುಗಳು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಾರ್ಥಕ್ಯ ಸಡೆದಿದ್ದುವು, ಆ ನಾಯನಾರರು ಏಕಂಬ 
ನಾಢರನ್ನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿದರು. | 

1589, *“ಕಸಟ್‌ಗಳಿಗೂ ಭಕ್ಕಿಹೀನರಿಗೂ ಸಿಲುಕದ? ಎಂದು ಅರಂಭನಾಗುವ | 
ಸ್ತುತಿಮಾಲೆಯ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿದ ಮೇಲೆ ವೈರಿಗಳ ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ i | 
ವರೂ, ಬೆಳ್ಳಗಾದ ಹಲ್ಲುಳ್ಳ ಹಾವಿನ ಆಭರಣವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೂ ಆಪ ಶಿನಷರನಾತ್ಮನ | 
ಜೀವಾಲಯದ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿದರು, | 

1590, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಕಳೆಕಿತ್ತು ಶುದ್ಧಪಡಿಸುವ SATB MOF | 

| ವನ್ನು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತ ಶುದ್ಧವಾದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ನಾನಾ ವಿಧದ 
| ಸದಿಕಗಳನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಹಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಹಾಡುತ್ತ ನೀಲಕಂಠನಾದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಾಂಚಿಯ ತಿರುಮಯಾನನೆಂಬ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ 
ಬಂದು ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯದಿಂದ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ನಮಿಸಿದರು, ಆಮೇಲೆ 
ಆಸೆಯಿಂದ ಆ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರು. 


1588. ವಾರ್‌ನ್ರು ಚೊರಿಯು ಜೃಣ್ಣರುವಿ ಮಯಿರ್‌ಕ್ಲಾ ಆಕೋಜುಮ 
i ವರುಮ್ಬುಳಕಮ್‌ 
Bose, ಮೇಸಿ ಪ್ಪುಅಮ್ಪಶ್ಛೈ ಪ್ಪ, ವನ್‌ಪು 833,85" ಪುಳ್ಳ ರೈಪ್ಸ, 
Bord, ನಯನಮ್‌ Sma SS. ತ್ರಿಳ್ಳಿಸ್ಪ, I dose 
ಕಮ್ಬರ್‌ ತನ್ಮು) 
ನೇರ್‌ನ್ರ ಮನತ್ತಿ ಲುಅವೈತ್ತು ನೀಟುನು" ಪತಿಕಮ್‌ ಪಾಟುವಾರ್‌, 
1589, * ಕರವಾಟುಮ್‌ Sarde om. ಕೃರಿಯಾನ್ಸೈ » ಯೆನ್‌ಆಕಟುತ್ತು 
ಪ್ಪರವಾಯ ಜೊನ್‌ಮಾಲೈ ತ್ತಿ ರುಪ್ಪತಿಕಮ್‌ ಪಾಟಿಯಹಿನ್‌ 
ವಿರವಾರ್‌ ತಮ್‌ ಪುರಮೆರಿತ್ತ ನಿಟ್ಟಿಯವನಾರ್‌ ವೆಳ್ಳಿ ಪ್ರಯೆಯಿಲ್‌್‌ 
ಅರವಾರಮ್‌ ಪುಸೈೆನ್ತ ವರತ ನಿರುಮುನ್‌ಅಾರ್ಜ್‌ eos ನೆ 352, 0% 
ಕ್ಟೈಯಾರ್‌ನ್ರ, ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣು ಜೆಯ್ತುಪೆರು ಜ್ಯಾತಲೊಟು 
ಕ ಇಕ್ಕಿಯ್ಯಾ ನಿನ್‌ ಆಕೀಯೆಲ್ಲಾ 8, Newey ಲೈಯುಮ್ಸಾಟ, 
ಹ ಮೈೈಯಾರ್‌ನ್ಲ, ಮಿಟಅಿರ್‌ತಿರು ಮಯಾನತ್ರೈ ವಲಜಕ್ಕೊಣ್ಣು, 
| ಮೆಯ್ಯಾಂ್‌ವ ಮುಲತ್ತೊಟುತು ವಿರುಪ್ಪಿಕೊಟು ಮೇವುನಾಳ್‌, 


ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂಬ ತ್ರಿ ಕರಣಗಳನ್ನು ಇತರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಡು 


x 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ಫೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 121 


1591, ಹಿರಿದಾದ ನುದಿಲುಗಳುಳ್ಳ ಕಾಂಚಿ ಮತ್ತು ಮೇತ್ತೆಳಿ ಎಂಬ ಸಮಿಪದ 
ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ, ಗಂಗೆಯನ್ನು ಇಡೆಮುಡಿಯಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ರುವ ಜೀವಾಲಯಗಳನ್ನು ಬಹುವಾದ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ನಾಯನಾರರು ನಮಿಸಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ತಿರುಸದಿಕದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಸ್ತೋಶ್ರಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಶಿನಲ್ಕಿಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರು. 


1592 ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಂಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಕಿರುಮಾರ್‌ಪೇರು ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ 
ದರು, ಶಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಲಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಭರಿಸಿದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ನೆಲಸಿರುವ ಇನ್ನೂ 
BOD ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನೆಲಸಿರುವ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾದುದರಿಂದ ತಿರುಗಿ ಕಾಂಚೇ 
ಪುರವನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಬಂದು ಸೇರಿದರು, 


1598, “88, ಮನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಸ್ಕಿತನಾಗಿರುವ ಕಾಂಚಿಯ ಏಕಂಬನು 7 
ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ಹಾಡಿಫಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಉಮಾಮಾಕತೆ 
ಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ದಿವ್ಯ ವಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ ವರನ್ನು, ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ 
ವೃಷಭವನ್ನು R 4 ಜವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡವರನ್ನು, ಹಾವುಗಳನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡವರನ್ನು, ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಶರುವ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ | 
ಶರೀ ರವುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಸೇರಿ ನಮಿಸಿ ಸುಖವನ್ನು A 
ಹೊಂದಿದರು. | 


1591. ಚೀರ್‌ವಳರು ಮತಿಜ್ಯಚ್ಛಿ ನಕರ್‌ತ್ತಿರುಮೆೇ ಅಳಿಮುತಲಾ 
ನೀರ್‌ ಮರುವು ಇಟ್ಟಿ ಮುಟಿಯಾರ್‌ ನಿಲನಿಯುಅಕ್ಕಿ ಯಾಲಯಜ್ಯಳ್‌ 
ಆರ್‌ವಮುಖ Bd td, ಯಾರನ್ನ ತಮಿಟ್‌ ಚ್ಫೊನ್‌ಮಲರಾರ್‌ 
ಚಾಂ್‌ವುಜುಮಾ ಲೈಕಳ್‌ಚಾತ್ರಿ ತ್ತಕುನ್ನೊಣ್ಣು wodo, deo, of 


1592, ಅನ್ನ್ನಕರಿ ಲವ್ವಣ್ಟ ಮಮರ್‌ನ್ನುಜಕಿ ಕೈಯು ನಾಳಿನ್‌ಕಣ್‌ 
SENS ಮಾರ್ಜ್‌ಪೇಜು ವನ ಕ್ಯು ತಮಿಟಕಳ ಪಾಟ 
ಜಿ ಫ್ಲಿನ್‌ ನಿಮಿಚ್ಛಿ ಮತಿಪುನೈವಾಂ್‌ ಪತಿಸಲವು ಇಕನ್‌ಅಃಟಕಿ, ಇ Bee 


ತ್ತುನ್‌ನಿನಾರ್‌ ಕಾಇ್ವಿಯಿನ್ಸೆ 80, Borg. ಸೆ Bd, aie 
-P ೨1೮ 
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1594, ಹೀಗೆ ಕಾಂಚೀಪುರವನ್ನೂ ನಿಕಂಬನಾಥರನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮ ತಿಸಿ 
ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೆಂಜೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ 
ಇತರ ಕ್ರೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ನಮಿಸಬೇಕೆಂದು ನೆನೆದನರಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿರು. ಆ 
ನಾಡಾದರೋ ಮಾಗಿದ ಹಲಸಿನ ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಸುರಿಸುವ ಮಧುರಸದಿಂದಲೇ ಹೊಲದ 
ಬೆಳೆಯ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಅಂಶಹ ನಾಡಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಬಲವಾದ 
ಸೊಂಡಿಲನ್ನುಳ್ಳ ಮದ್ದಾನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮನು ನೆಲಸಿರುವ 
ತಿರುಕ್ಕಳುಕುನ್ರದ ಸಮನವನ್ನು ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ಸೇರಿದರು, 


1595, ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂಸತ್ತನ್ನುಳ್ಳ ಕಳುಕ್ಕುನ್ರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಅನುಗ್ರಹ 
ನಟನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಾಯನಾರರು ನಮಿಸಿ 
ತಮಿಳು ಸ್ತುಕಿಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತೇವಾರ ಹಾಡುಗಳಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲಜಿ ಅದರ ಸವಿೂಪದಲ್ಲುಳ್ಳ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೂ 
ಹೋಗಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಆಮೇಲೆ ಕಡಲಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕಿರು 
ವಾಹ್ಮಿಯೂರು ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಬಂದು ಸೇರಿದರು, 


1598, ತಿರುವಾನ್ಮಿಯೂರಿನಲ್ಲಿ ಅಮೃತನಾಥರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿ ನಾಯ 
ನಾರರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಜ್ಞಾನದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನುಳ್ಳ ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 
ಸವಿೂಪದಲ್ಲುಳ್ಳ ಜನ್ಮ ಬಂಧನವನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ 33 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿ ನಮಿಸಿದರು. ತದನಂತರ ತಮಿಳರಸರಾದ 


ನಾಯನಾರರು ಸುಗಂಧಯುತವಾದ ಮಲರುಗಳ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ 
ಮಯಿಲಾಪುರವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು, 


1694. ತಿರುಕ್ಕಚ್ಚಿ esas wor Keds ca. 2 8,700" 
ಕೆರುಕ್ಕಚ್ಚೆ SES ಜಿನ್ನಾ ರ್‌ ಸುವಿ ತೊಟ ಫಿನೈೆವಾಂ್‌ 
ವರುಕ್ಕಚ್ಛೆ ಇಬ್ಬಳ್ಳೆ ಪೊಟತೇನ್‌ ವಯರ್ಲವಿಕೈಕ್ಯು ನಾಟ್ಟ ಟೈಪ್ಪೋಯ” 
SRA R ಕಳಿಲುರಿಯಾರ್‌ ಕಲುಕ್ಕು areg Dg N00". 

1595, ಫೀಟುತಿರು trendy, sree ಫಿರುತ್ತನಾರ್‌ ಕಟಲ್‌ವಣಜಃ 
ಪ್ರಾಟುತಮಿಟ್‌” 30, BOs, ಪಾಜ್ಕುಸಲ ಪತಿಕಳಿಲುರಾ್‌ 
ಚೂಟುಮಿಳ ಮ್ರುಜಕ್ಟಿಮುಔಯಾರ್‌ ತಮ್ಮೈತ್ಲೊಟುತು ಪೋಜಾಪ್ಪೋಯ್‌ 
ಮಾಟುಪೆರು ಜ್ಯಟಲುಟುತ್ತ ವಾನ"ಮಿಯೂರ ವಕ್ತಣೈೈನ್ಹಾರ್‌. 

1596, ತಿರುವಾನ್‌ಮಿ ಯೂಂ*ಮರುನ್ಸೈ Bord dg aed ನೋಟುಮ್‌ 
ಫೆರುವಾಯ್‌ಮೈೆ ತ್ರಮಿರ್ಟ್‌ಪಾಟಿ, ಯಮ್ಮರುಜು ಏಿಜಪ್ಪಟುತ್ತು 
ತ ರುವಾರ್‌, ತಜಕ್ಕೋಯಿರ್ಲಪಲ mora ಲಕ್ಕಿ ಳಾ ತ್ರಮಿರ್ಟ್‌ನೇಕ್ತೈರ್‌ 
ಮರುವಾರು ಮಲರ ಚ್ಹೋಲ್ಕ ಮಯಿಲಾಪ್ಫೂರ್‌ ವನ್ನ ಟೈನ್ತಾರ್‌. 
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1597, ಬೆಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಆಡುತ್ತಿರುವ ನವಿಲಿನಂತೆ, ಗೋಪುರಗಳ ಮೇಲು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಂಜು ಚಲಿಸುತ್ತಿರಲು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಿರುಮಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಂಕರನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಫನಿಸಿದರು, 
ಸಾರವತ್ತಾದ ಅರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಮಿಳು ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮನನ್ನು ಅರ್ಚೆಸಿ 
ದರು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗುದ್ದಲಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು 
ಕಡಲ ಕೀರಡ ದಾರಿಯಾಗಿ ತಿರುವೊತ್ತಿಯೂರನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


1598, ಸಂಪದ್ಯುತವಾದ ಕಿರುವೊತ್ತಿಯೂರು ನೆಗರದ ಸುಂದರವಾದ ಬೀದಿ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಸತಾಕೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಿ, 
ಕಂಗಿನ ಮತ್ತು ಕದಳಿಯ ಗಿಡಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ಕಟ್ಟ, ಸ್ವರ್ಣದ ಪೂರ್ಣಕಂಭಗಳನ್ನೂ, 
ಧೂಪನಗಳನ್ನೂ, ದೀಸಗಳನ್ನೂ ಜೆಲುವಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿ, ಆ ವಾಗೀಶರನ್ನು ಆ ನಗರದ 
ಹಿರಿಯ ಭಕ್ಕರು ಇದಿರ್ಗೊಂಡು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ನಗರದ ಒಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು, 


1699, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರು ತಿರುವೊತ್ತಿಯೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ರುವ, ಮೇರುಸರ್ವತವನ್ನೇ ಬಿಲ್ಲಾಗಿಸಿಕೊಂಡ, ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಡದೇವಾಲಯದೆ 
ಗೋಪುರವನ್ನು ನಮಿಸಿ, ಒಳಹೊಕ್ಕರು. ತನ್ನೊಡನೆ ಕೂಟವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಾದ ಭಕ್ಕರುಗಳೊಡನೆ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ದ್ರವಿಸುತ್ತಿರಲು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಬಂದರು. ಆಮೇಲೆ ಭಕ್ತರ ಜನ್ಮಬಂಧನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕ ಶಿನನರಮಾಶ್ಮನನ್ನು 
ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಮುಗಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನ Rd, 929 ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನನಿಸಿದರು. 


1597, 83; ವಳ೦ಗಮಾ ಪುಯಿಲೆನ್‌ನ ಮಾಟಮಿ ಚೈ so era, bo 
ನ್ರಪ್ಟಿವಳರ್‌ಚೀರ್‌” ತ್ರಿರುಮಯಿಲ್ಫೈ ಚ್ಚೈಜ್ಯರನಾಂ” ತಾಳ"ವಣಜ್ಕಿ, 
ಯುಕೈವಳಂ್‌ಮಾ ಲೈಕಳಣಿವಿ ತ್ತುಟವಾರ ಪ್ಪಟ್ಟಿಯಾಳಿ 
ತಿಪ್ಬಿವಳರ್‌ವೇ ಲೈ ಕ್ಕ ರೈ ಪೋಯ್‌ ತ್ರಿ ರುವೊಟೀ ಯೂರ್‌ ಜೇರ್‌ನ್ಲಾರ”. 


1598, ಒಳಿೀಯೂರ್‌ ವಳನಕರ ತ್ತೊಳಿಮಣಿನೀ ತಿಕರ್ಳವಿಳಕ್ಕಿ 
ನಜಕ್ಕೊಟಿಮಾ ಲೈಕಳ್‌ಪೂಕ ನಳುಜ್ಯತಲಿ 8; ನಾಟ್ಟ 
ಪ್ಪೊಜ್ಶು ea, ಟೂಪಜ್ಯ ಭೀಪಬ್ಯಳ” ಪೊಲಿವಿತ್ತು 
Hoss ಯೆತಿ೦್‌ಕೊಣ್ಣು ಕೊಟುಪುಕ್ಕೂರ್‌ ವಟೀತ್ಲೊಣ್ಣಾರ”. 


1599, ತಿರುನಾವು ಕ್ಯರಚರುಮ ತ್ರಿರುವೊಲ್ಲಿ* ಯೂರಮರ್‌ನ್ರ್ಮ 
ಪೊರುನಾಕ ಕ್ತಿ ಹ್‌ 135 OO" ಕೋಪುರತ್ತೈಯಿ ಅಕ್ಕಿ ಇಕ್ಕಿ ಪು ೨ 
ಕ್ಯೊರುಳಾನ ತ್ರೊಣ್ಬರುಟ ನುರುಕಿವಲ ಜಕ್ಕೊಣ್ಚ ಓಿಯಾಂ್‌ £5 
ಕರುನಾಮ ವ್ರವಿರ್‌ಪ್ಪಾಕಿ ಕೈಸ್ತಿಕೊಟುತು Wp es 
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1600, ಬರಹ ರೂಪದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ವೇಡಗಳನ್ನು SE ಸಿದೆ ಬರಹವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ!ತಿರುವೊತ್ತಿಯೂರ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ, ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ Ida, 
ನಾಯನಾರರು ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಎದ್ದರು. ಭಕಿ ಸರನಶರೂಡ ನಾಯ 
ನಾರರ ಶರೀರವು ಪುಳಕಿತವಾಗಿತ್ತು, ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ | 
ಸುರಿಯುತ್ತ ಶರೀರವನ್ನು ಒದ್ದೆಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆವರ ಕಂಠನು ಗದ್ದದದಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು, 


1601, ©“ತುಂಬಿಗಳು ಮುಸುರುವ ಗೆಂದಾನರೆಯು ೫ ಎಂಬರ್ಥ ಮಾತುಗಳಿಂದ | 
ಆರಂಭವಾಗುವ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ರಾಗ ಸಹಿತವಾಗಿ ಡಂಡಕವೃತ್ತ ದಲ್ಲಿ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವಾಗಿ | 
ನಾಯನಾರರು ಹಾಡಿದರು. Sos ಆ ಭಕ್ತರು ಆಕಾಶಸದಿಯಣದ ಗಂಗೆಯನ್ನು | 
ಜಟಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು, ಆನೆಂದು 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲು ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸೇರಿನರು. 


1602, ಜೀವಾಲಯದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಚಿಶವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಾಯನಾರರು ಮಾಡಿದರು, ಮನಮುಟ್ಟುವ ವೃತ್ತಗಳು, ಸಳ್ಲಾವೃತ್ತಗಳ ಸಮೂಹ 
ಗಳು, ನೇರಿಶ್ಸ ವೃತ್ತಗಳು — ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹಲ ವಿಧದ ನೃತ್ತ್ಯಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ 
ಕೈಮುಗಿದು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಹಲವು a8 
ತಂಗಿದರು, 


1600, ಎಟುಶಾತ ಮಅಕ್ಕಯಳಿತ್ತ ವೆಟುತ್ತಆಕಯುಮ್‌ ಸೆರುಮಾನ್ಸೈ 
ತ್ಲೊಟುತಾರ್‌ವ ಮುಜಿನಿಲತ್ತಿ ಆಕೋಯ್‌ನ್ಲೈಟ:ನ್ಲೇ ಯಜ್ಯಮೆಲಾ 
ಮುಟುತಾಯ ಸರವಚತ್ತಿನ್‌ ಮುಕಿಟ್ಟೀತ್ಮಮುಯಿರ್‌ ಕ್ಯಾನ್‌ SWE, 
ವಿಟುತಾರೈ ಕಣ್‌ಪೊಟಕಿಯೆ DI SE ವಿಮ್ಮಿನಾರ್‌. 


1601, © ವಣ್ಟೋಜ್ನು ಜೆಜ್ಮಮಲ? ಮೆನವೆಟುತ್ತು ಮನಮುರುಕ 
Baars, ಜೊಜ್ರೀರುತ್ತಾ ಣ್ವ್ರಕಮ್ಸಾಟ ಪ್ಪರವುನಾರ್‌ 
ವಿಣ್ಟೋಯ್‌'ನ್ರೆ Bge daly ವೇಣಿಯಾರ್‌ ತಿರುವುರುವ 
ಜೃಷ್ಟೋಜ್ಯು ಕಳಿಚಿಟಸ್ಪ ಕೈ ತೊಟುತು ಪುಜತ್ತ ನೈನಾ ರ್‌. 


ವಿಳಜ್ಯುಸೆರು ಫ್ಲಿರುಮುನ್‌ಆ್‌ನ" ಮೇವುತಿರು ಪ್ರಣಿಚಿಯ್ಲೇ ಫೌ 
ಉಳಜಕ್ಕೊ ರು ವಿರುತ್ತಜ್ಯ ಳೋಜ್ಯುತಿರು ಕ್ಕುಜುನ್ಕೊಕ್ಳೆ ಕಳ್‌ 
ಸ್ಲಾಔರು ನೇರಿಚ್ಛಿಕಳ" Bows} ಕ್ಕ ತೊಲುತು 

a Bd B hgga ಪಲನಾಳ್‌ಕಳ್‌ ವೈಕಿನಾರ್‌. 


ದಹಿಸಿದವರನ್ನು, ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಉಪಮಾಶೀತನಾದ ಮೇರುನರ್ವತ 
as, ¢ ಬಿಲ್ಲಾಗಿಸಿಕೊಂಡನ ನ್ನು ನಾಯನಾರರು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿದರು. ತದ 
ನಂತರ ಎದ್ದು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 3 ak 


1603, 


1604, 


1605, 


1603, ಆ ಕ್ಲೇತ್ರೆದಲ್ಲಿ ನಾಯನಾರರು ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ, ಸವಿಣಸದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿನಾಲಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ ಪರಮೇಶ ರನ್ನು ನಮಿಸಿದರು, ಇನಿದಾದ Ants, 
ಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದರು ಆನೇಶೆ ಜಲಸಂಪತ್ಸುಳ್ಳ ತಿರುವೊತ್ತಿಯೂರನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಸೇರಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೆಲಸಿರುವ ತಿರುಪ್ಪಾಶೂರವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. | 


1604, ಹೀಗೆ ತಿರುಪ್ರಾಶೂರ Fes sw, ಸೇರಿ, ಪ್ರೀತಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರಿ aides; ಕೋಶವನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸುವ ಕಾರಣನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಬಿದಿರಮೆಳೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ER ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿನನರಮಾಶ್ಮನನ್ನು, ಕ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು 


1605, “ಮೊದಲು ತ್ರಿಪುರವನ್ನು ದಹಿಸಿದ VARI» ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ, ಮನವನ್ನು ಕರಗಿಸುವಂತಹ ಕುರುಂಡೊಗ್ಳೆ ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ, 
ದಂಡಕನೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ ಛಂದೋಯತವಾದ ಸೇರಿಶೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ತಮಿಳು 
ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ ಹಾಡಿ, ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ವಾಗೀಶರು ನಮ್ಮ ತಂಜಿಯಾದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಂಜಿ ಹೋದರು, 
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we 


ಅಜು 6880339 ನಾಳಿನ್‌ಕ ಣರುಕುಳವಾ ee ವಾಲಿಯಜ್ಞ ಲ್‌ 

ಎಚ) E9, ನ್‌ srpseriere, ಯೇತ್ತು ಮನ ರಿಅಕ್ಕಿಯರುಳಾರ್ಜ್‌ 
6 

ಪೊಜ್ಯು oe ಅಂರುವೊಳಿ* ಯೂರ್‌ತೊಲುತು ಪೋನು ಮೈಯಾಳ್‌ 

BW , ss ರಮರ್‌ನ್ರ್ವ ತಿರು ಪ್ಪಾಚ ಚೂರಮ್‌ ಪತಿಯಸ್ಕೆನ್ಹಾರ್‌. 


ತಿರುಪ್ಪಾೂ ಚೂರ್‌ ನಕರೆಯ್ತ ಚ್ಚ ನ್ರೈಯಿಸಿಲ್‌ ವನ್ನೂ ಅಮರ್‌ 
ಎ. ರ್ವ ಮೇಜಸ್ಕೊಳ್ಳ ವೇಯುಟಜಕ್ಕೊ ಜ್ಟುಲಕುಯ್ಯ 

ವಿರುಪ್ಪಾ À EEI ಮೆರಿತ್ತರುಳ ವೆಟಿ.ತ್ರತಫಿ. 
ಕು ರ್‌ವೆ ಇಕಿ a Choo, 80, ಜುತೆಟುನ್ನು. ಪೋ 


ಮುನ್ಲಿಮೂ ನೆಯಿಲೆಯ್ತ ಮುತಲ್ವನಾ? ರೆನನೆಟುತ್ತು ತೆ 
nae ನ್ರುರುಕುತಿರು ಕು da ಕೈಯು 
ಳ್ಳ 3 3 a8) ಸೇಂಚೈಯು as 
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160”, ಹೀಗೆ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆ ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ Fes 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ ವಿಷವು ಶೋಭಿಸುವ ಕಂಠವನ್ನುಳ್ಳ ಶಿನನರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾಯ 
ನಾರರು ನಮಿಸಿದರು. ಆನಂದದಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸಿದರು, ಆನೇಶೆ ಖುಜುನಾದ ಆಚರಣೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದೆ, ಸದ್ಧ ಜನ ಬಾಳುವ ಪನಿಶ್ರವಾದ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ವೇಳಾಳರೆಂಬ ಕೃಷಿಕರು ಬಾಳುತ್ತಿರುವ ಪಟಕೆಯನೂರು, ತಿರುವಾಲಂಕಾಟ್ಟ ಎಂಬ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ME ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸರನೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಮಿಸಿದರು. 


1607, *ತಿರುವಾಲಂಗಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ತಾನೇ? ಎಂಬರ್ಥದ ಮಕುಟ 
ವಿರುವ, ದಂಡಕವೃತ್ತದ ವಿಶೇಷವಾದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಹಲವು ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳು 
Ae (8 ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಹಾಡಿದರು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಹುವಾದ ಕಾತರತೆಯಿಂದ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ 
ಹೊರಟು ಬಡಗುಮುಖವಾಗಿ ನಡೆದರು. 


1608. ಎತ್ತರವಾದ ಬೆಟ್ಟಿಗಳ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಾಡುಗಳ ದಾರಿಯಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಅನೇಕ ಶಿವಕ್ಸ್ಪೀತ್ರಗಳನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ಜೀವಿಗಳಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನರಾದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ತಿರುಕ್ಕಾರಿ 
ಕರೆಯನ್ನೂ ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಪುರಾಶನವಾದ ಕಲೆ, ಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಅರಸರಾದ 


ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಜೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಭಕ್ತ ಸಮೂಹವೂ ತುಂಬಿ ಇರುವ ತಿರು 
ಕಾಳತ್ತಿಯೆಂಬ ದೊಡ್ಡಮಲೆಯನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1608, ಅಮ್ಮಲರ್‌ ಚೇರ್‌ ಪ್ರತಿಯ್ಛೈಯ sae ಅಯಲುಳವಾಮ ಪತಿಯನೈೈತ್ತಿನ್‌ 
ಮೈಮ್ಮಲರು ಜ್ಯಳತ್ತಾ ಕ್ಸ ವಣಜಸ್ಕಿ, ಮೆಕಿಟ ವೊಟಿಮ್‌ ಸೋಲಿ, 
ಮೆಯ್‌ಮ್ಮೈಸ್ಟಿಫಿಲ್ಟಿ ವಟುವಾತ ಮೇನ್‌ಮೈೈನೆಟ: ನಿಲುಕ್ನು BS» 
ಚ್ರೈಮ್ಮೈಯಿನಾರ್‌ ಪಟಕೈಯ ನೂರ್‌ ತ್ತಿರುವಾಲ ವನಮ್ಸಣಿನ್ರಾರ್‌, 


1627, “ತಿರುವಾಲ ಜಾ ಟುಲಕ್ರಿಯು ಫಟ ಲ್ವರೌತಾ? ಮೆನ ಚಿ ಅಬ್ಬಿ 
ನೊರುವಾತ 400, ರುತ್ತ್ವಾ ಜ್ರಮುತಲಾ ಮೋಜು ನ 
ಪ್ಪೆರುವಾಯ್‌ಮೈ ತ್ರೊಟೃಮಾಶ್ಯ ನಲಪಾಟ ಬ್ಸಿಅಪತಿಯು 
ಮರುವಾರ್‌ವಮ್‌ ಪೆವಣಜ್ಯ ವಟಿಕಿಚ್ಛಿ ನೇಲ್‌ ವಟಸಕ್ಕೊ ಳ್ವಾ ರ್‌. 


ಪಲ್ಪತಿಯು ನೆಟುಜಳ್ಯಿರಿಯುಮ್‌ ಪಟಿರ್‌ವನಮು ಇಕಿ ಕಿನ್‌ಜಟ್ಟಿವಾರ" 
do, aas" ನಳಿಪ್ಪ್ರವರ್‌ತ ಫಿ ರುಕ್ಕಾರಿ daada, 

ತೊಲ ಲೈಯಿನ್‌ BOSS O° ತೊಣ sorter ba ನುಮ್ಬ ರ್‌ಕುಟಾಮ್‌ 
ಮಲು ಲ್ಕುತಿರು ಕ್ಯಾಳತ್ತಿ ಮಾನುಲೈವ F ಯ್ರಿನಾರ, 
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1609. ಆಲ್ಲಿ ಪೊನ್‌ಮಂಗಲಿ ಎನ್ನುವ ಪವಿತ್ರವಾದ ನದಿಯ ಪರಿಶುದ 3 asad 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮೊದಲು ಮುಳುಗಿ wo ಗ, ಕಾಳಹೆಸ್ತಿಯ ಬೆಟ್ಟದ ಸಾಲು 
ಗಳಿಗೆ ಆ ದ್ಯಂಶವಾಗಿ ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು, ತದನಂತರ ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವೃಭವನ್ನು 
ವಾಹಕವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಫಿರುಪಮನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಆ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೇರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು, 


6110. ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡ ಬಿಳಿಯ ಶಂಖದ ಕರ್ಣಾಭರಣ ಉಳ್ಳ, 
ಕಾಳಹಸ್ತಿ ಮಲೆಯ ಜ್ಯೋತಿಯಂತಿರುವ, ವೇದಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಕೆಳಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿದರು. ಎದ್ದರು. ಅವರ ಮನವು ಹಿರಿದಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಆನಂದಿತವಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಸಂತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುವು, ಅವರು 
ಶಿವಪರಮಾಶ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುಕಿಸುತ್ತ “ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರನಾದ? ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಕುಟವುಳ್ಳ ಪದಿಕವನ್ನು ದಂಡಕ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


1611, ಆಮೇಲೆ ಬೆಟ್ಟದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಶಿಖಾಮಣಿಯಾಗಿ ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂಜಿ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವ ಕಣ್ಣಪ್ಪ 
ಜೀವರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ನಮಿಸಿದರು. ಭಕ್ತಿಯ ಪರವಶತೆಯಿಂದ 
ಕಣ್ಣೀರು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿದು ಮೈಯನ್ನು ಒದ್ದೆಮಾಡುತ್ತಿರಲು, 
ನಾಯನಾರರು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಮಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಗೆ 
ಜಂದು ಸೇರಿದರು. 


1609, ಪೊನ್‌ಮುಕಲಿ ತ್ರಿರುನತಿಯಿನ್‌ ಪುನಿತಕೆಟು ನ್ರೀರ್‌ತ್ತತ್ತಿನ್‌ 
ಮುನ್‌ಮುಲುಕಿ ಕ್ಯಾಳತ್ತಿ ಮೊಯ್ವ ಕೈಯಿನ್‌ ಅಾರ್ಟ್‌ವರೈಯಿರ್ಜ್‌ 
ಜಿನ್‌ನಿಯುಅಿ ಪ್ರಣಿನ್ಲೆಟುನ್ನು ಜೆಜ್ಯಣ್‌ವಿಟ್ಟಿ ತ್ರ ನಿಪ್ಪಾಕರ್‌ 
Dar dwg), ಮಿಚ್ಛೈಯೆೇಖಕ ವಲಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ವಣಬ್ಯು ವಾರ್‌, 


1610, ಕಾತಣಿನೆ he ಕ್ಯಾಳತ್ತಿ pee es 3 
ವೇತಮೊಲಟಃ ಮೂಲತ್ತೆ Dna ಅಕ್ಕಿ ಇಳ್ಸಿ esd Bes 
ಜ್ಯಾತಲ್ಪು ರಿ ಮನೆಬ್ಯ OD ಶೆ ಕೃಣ್ಯಳಿಪ್ಪ ಸರತಕವಾ ಚ್‌ 
ನಾತನೈ “ಯೆನ್‌ ives ಳಾ? Sed, 039,09, ಕನವಿಫ್‌ಅಕಾರ್‌. 


1611. ಮಲೈಚ್ಚಿ ಕರ ಚ್ಚೈಕಾಮಣಿಯಿ ನ್‌ ಮರುಜ್ಯುಅಮುನ್‌ ಕ 
m G8 UE» ಕೃಣ್ಣಸರ್‌ ತಿರುಪ್ಪಾತ wt core ಅಕ್ಕಳ 
ಯಲೈತ್ತು ವಿಟು ಜ್ಯಣ್ಣ ರುವಿ ಜ್‌ ಪಾ ory ಲಿಯ 
ತ ತ್ರ್ಫಲೈಕ್ಕು ವಿತ್ತ ಕೈಯಿನರಾಯ್‌ ತಾ 9,09 8, Dass” sats 8,4, 82, ರ್‌. 
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1612, ಅತಿ ಎತ್ತರವಾದ ಆ ಮಲೆಯಲ್ಲಿ as, ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸಿದ ನಾಯನಾರರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆ ಬಿಟ್ಟ ಹಲಿ ನಮಿಸಿ ಸೇನ `ಸಿದುದಕ್ಕೆ 
ಕುರುಹಾಗಿ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವಶದಲ್ಲಿ ಮಾ? ಸಮಾಡುವ i 35, ರನ HF ಸ ರೂಸವನ್ನು 
ನೋಡುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕಾತರಕೆಯಿಂಡ ಆಶಿಸಿದರು. 


1618, ಇಂತಹ ಸ ಸ್ಲಿಭಾನವುಳ್ಳ, ಆ ಮಲೆಯ ಮೇಲಣ AFRIN ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆ ಭಕ್ತರು ನಮಿಸಿದರು, ಆ ಸರನೇಶ್ವರನ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಅನು 
ಗೃಹವನ್ನು ಪಡೆದವರಾದುದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ನೀತಿಯಿಂದ ಬಡಗು 
ಮುಖವಾಗಿ ಹೋಗುನವರಾದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗುವಾಗ dod aoa ಬೆಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ, 
ಕಾಡ ನದಿಗಳನ್ನೂ, ಸುತ್ತಲಿರುವ ಅರಣ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ದಾಟಿ ಆ ಭಕ್ತರು ಮುನ್ನಡೆದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವೃನಭನನ್ನು ವಾಚಕವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ತಿರುಪ್ಪರುಪ್ಪ ನೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರು, 


1614, ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ನಿದ್ಯಾಥರರೂ, ಬಾರಿನ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಆಕಾಶಗಾಮಿಗಳಾದ ಯಕ್ಷರೂ, ಸಿದ್ದರೂ, ಗಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಕಿನ್ನರರೂ, 
ಪನ್ನಗಾಧಿಸರೂ, ಕಾಮ ಚಾರಿಗಳಾದ ಇತರ ದ | ಮೊದಲಾದ 
ಶಿವಜಾ 3 ಫಿಗಳಾದ ಮೌಸಿಗಳೂ, ಸ್ರತಿದಿನವೂ ಬಂದು ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ 

ಶುಭವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವ x, ಳವಾದ ತಿರುಪ್ಪರುಪ್ಪವನ್ನು ನಮಿಸಿ ಣಾ ದ 
ತಮಿಳ ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಆ ಸಾರು ಹಾಡಿದರು, 


1612, ಜೀಣಿಲವು ಕಿರುಮಲೈಯಿ ಛೀರುಪ್ಪಣೆಯಾ ಯಿನಚೆಯ್ತು 
ತಾಣುನಿನ್ಟೆ ಯ.ಮ್ಮಲೈನೇ ಜೌಕಾಳ್‌ಪಣಿನ್ರ sesh woes 
ಸೇಣುತಿರು ಕ್ಕಯಿಲೈಮಲೈ ವೀಅೀರುನ್ನ Shna to 
ಜ್ಯಾಣುಮಶು ಕಾತಲಿತ್ಲಾರ್‌ TA Io ಕ್ಯಾವಲನಾರ್‌ 


1618, ಅಜ್ಜಣ್‌ ಮಾಮಲೈ ಮೇನ್‌ಮ ds. seam, ಯಾರರುಳಾನ್‌ಮಿಕ 
ಫ್ಪೊಜ್ಯು ಕಾತಲಿನುತ್ತ ರತಿ 3 By, ಮೇಲ್ವಿ ರುನ್ಬೊ Oy ಪೋತುವಾರ್‌ 
Ba, ಮಾಲ್ಯ 2, 33, ಕಾನಿಯಾಲು ತೊಟ್ಟ ae BUS ಪಿನ್‌ 
a, ಕ್‌ ಮಾರ್ಲನಿಟ್ಟಿ ಯಣ್ಣನ" ಮೇವು ತಿರುಪ್ಪ ಕುಸ್ಪತ ಮೆಯ್ಲಿನಾರ್‌. 


1614. ಮಾನ ವಿಇಕ್ತಿಯರ್‌ ವಾನ ನಾಟರ್‌ಕರ್ಳ ವಾಣಿಯಕ್ತ Corser ಚಿತ್ತರ್‌ಕಳ್‌ 
ಕಾನ ಕಿನ"ನರರ್‌ ಪನ"ನಕಾತಿಸರ” ಕಾಮ ಚಾರಿಕಳೇಮುತಲ್ಲ 
ಇನ ಮೋನಿಕ ಹಾಳು ನಮ್ಬಕ್ಕೈ Jd. ಜೆ ಅತಿ FoB 

ಸ್ಮ ಎನನ ಮಾನ ತಿರುಚ್ಚಿ oR W) ವಣಜಕ್ಕಿ ಮ Ss ತಾ ನಾರ್‌, 
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1615. ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಆ ನಾಯನಾರರು ಹೊರಟು, ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು gon 
ಆತ್ತಿ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ತೊಟ್ಟು ಕೊಂಡ ಶಿವಪಂಮಾತ್ಮನ ರಜತಗಿರಿಯಾದ 
ಕೈಲಾಸ ಸರ್ವಶನನ್ನೇೇ ಚಿತನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಬೇಕೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಅಸೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸದೆ, ತನ್ನೆರಡು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ಕರುಗಳ ಕೂಟವು ಬರುತ್ತಿರಲು, 
ತೆಲುಗು ನಾಡನ್ನು ದಾಟ ಕನ್ನಡ ನಾಡನ್ನು ಸೇರಿದರು, 

1616, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದಮೇಲೆ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಕಾಡು 
ಗಳು, ತೊರೆಗಳು, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬಹುಣೂರ ಹಬ್ಬಿದ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಸಾಲುಗಳು, ಸಂಪದ್ಭರಿತ 
ವಾದ ಊರುಗಳು ಇವೆಲ್ಲವುಗಳೂ ಹಿಂಜಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಆ ಭಕ್ತರು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಮರಗಳು ಸೊಂಪಾಗಿ ಬೆಳೆದುದರಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಚಲಿಸುವ ಸೂರ್ಯನು ಇವುಗಳನ್ನು ದಾಟಿಲಾರಜಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಕಾಣುವ 
ನಂದನವನಗಳುಳ್ಳ ಮಾಳವ ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 

1617, ಆ ದೇಶವನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದಾಟಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ದುರ್ಗಮವಾದ ಕಾಡು 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದು, ಧರ್ಮಶಾಲೆಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವ ಲಾಟಜೀಶವನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. ಅದನ್ನೂ ದಾಟ ಮೇಘಗಳು ಸುತ್ತುವರಿದ ಎತ್ತರವಾದ ಬೆಟ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ವನಗಳನ್ನೂ ಹೊಳೆಗಳನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತ, ತಾವರೆಗಳು ಅರಳಿರುವ ಗದ್ದಗಳುಳ್ಳ ಮಧ್ಯಮ 
ಪೈತ್ರವೆಂಬ ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


161. ಅಮ್ಮ ರುಜ್ಯು SBS, ಪೋಮವ ರಾರ್‌ಕೊಳ್‌ ಚೂಲಮಯಿಲ್ಬಟ್ಟೆ 
Bor Be, 09S; ಪ್ಪೊರುಪ್ಪೈ ನಿನೈನ್ನೆಟುನ್ನ ತೊಂ್‌ ಚಿನಯಾಲ್‌ 
ಎಮ್ಮ ರುಜ್ಕುಮೊಂ್‌ ಕಾಶ Og wD TES, ಪಾಲುಮ್‌ ವಿಯನ್ನುಳೋರ್‌ 
ಕೈಮ್ಮ ರುಜ್ಯಣೈ ಯುಕ್ತ ಲುಜ್ಕು ಕಟನ್ನು PHS Bodo, 0007. 

1616, ಕರುನ Hae ವಾಕ BD, hard ಲಕ್ಷ್ಮವ ನಜ್ಯಳು 
ನ್ತಿರುನತಿ ತ್ತುಅಕ್ರೆ ಯಾವೈ ಯುಮ್ಬ್ಪಯಿಲ" ಚೇಹ ಟಿ.ಬತ್ಯರಿ ವಟ್ಟೈಯುಮ್‌ 
ಪೆರುನ owe, Jor ನಾಟು ಮೆಣ್ಣಿಲ dw, Beg es Ja Bove 
ವರುಕೆ ಟುಜ್ಯ ತಿರ್‌ ಕೋಲು ಚೋಲೈಯ ಮಾಳ ವತ್ತಿನೆ 3 ನಣ್ಣಿನಾರ್‌, 

1611. Gm, SoBe ಯಕನ್‌ಜು ಪೋಕಿ 

BISP, daar ಕಟನ್ನು ಚಿನ” 
elay ಮಿಕ್ಕ ವಟಜ್ಞ ಣೀಟು 

ಮಿಲಾಟಿ ಪೂಮಿ ಯಿಕನ್ನು ಪೋಯ್‌ 
ಮಜ್ನ್ಮುಲ್‌ ಚುಲ್ಲೀಯ ವೆಟ್‌ ನೋಟು 

ವನಜ್ಯಳಾಟು ಕಟಿನ್ಲೆಯಆಕ್‌ 
ಪಜ್ಯ ಯಪ್ಪಟ ನತ್ತು ಮತ್ತಿಮ 

ಶೈತಿ ರತ್ತಿನ್ಸೈ ಯೆಯ್ತಿ ನಾರ್‌, 
ಫೆ 
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1618, ಆ ಡೇಶನನ್ನೂ ಕಳೆದುಹೋಗಿ, ಗಂಗಾನದಿಯು ಬಲ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವ, ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾಡ ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾಶತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿರುವ ವಾರಣಾಸಿ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿ!ದರು. ತನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ಶಾನು 
ಗಂಗಾ ತೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅದರ ಪಡುಭಾಗನನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು 
ತುಂಬಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬೆಟ್ಟದ ಶಪ್ಪಲು ಪ್ರಡೇಶನನ್ನು 
ಹೋದಿದರು. 


1619. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಡು ದಟ್ಟವಾಗಿ ಉನ್ನೆತವಾಗಿದ್ದು ಆಕಾಶವನ್ನು ಅಳೆಯು 
ವಂತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಮಾನವ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಿಸುವ ಸ್ಕಳವೇ ಕಾಣು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅರಸರು ಎಡೆಬಿಡದ ನಿರ್ಭರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಂದರಿದರು, 
ಆಗ ಕಾಡಿನ ಶಾಕಮೂಲ ಫಲಗಳನ್ನು ಉಣ್ಣುವುದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿರು. ತನ್ನೆ Hoss 
ನೇರವಾಗಿ ಅಸಮಾನವೂ, ದೊಡ್ಡದೂ ಆದ ಕೈಲಾಸ ಮಲೆಯನ್ನು ಸೇರಲು ರಾತ್ರಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೂಳ್ಳಜಿ ಮಃಂದರಿಡರು, 


1618. wars ನಾಟು IBV, ಕಜಕ್ಕಿ 
ಯಣೈನ್ನು waren ವಲಜಕ್ಕೊಳ್ಳುವು್‌ 
ಮಿನ್‌ನು ವೇಣಿಯರ್‌ ವಾರಣಾಚಿ 
ನಿರುಪ್ಪಿ ನೋಟು ಪಣಿನ್ಮು ಟಿನ್‌ 
ಪಿನ್‌ನ ಣೈನ್ರವರ್‌ ತಮ್ಮೆ) ಯಜ್ಯ 
ಣೊಟಕಿನ್ಮು Yak, 3 ಪೆಯರ್‌ನ್ನು ಸೋಯ 
ಮನ್‌ನು ಕಾತಲ್‌ಚಿಯ್‌ ನಾವಿನ್‌ ಮನ್‌ನವಂ್‌ 
ವನ್ನು ಕಜ್‌ಚುರ ಮುನಿ ನಾರ್‌, 


ಮಾಕ dad ವಳರ್‌ನ್ನ ಕಾನಕ ಮಾಕಿ Boer, sos, ರಾಣ 
ಪೋಕ oder ಯನ್‌ಅಕಿ ಯುಮ್ಬುರಿ dare ಕಾತಲ್‌ BOs 09 
ಚ್ಚಾಕ ಮೂಲಪ ಲಜ್ಯ ಟುಯ್‌ಪ್ಪನ Ys, ವಿರ್‌ನ್ರು ತನಿತ್ತು ನೇರ್‌ 
ಏಕಿ ನಾರಿರ Jar, ರುಜ್ಯಯಿ ಲೈಕು ಲಕ್ಕಿರಿ ಯೆಯ್ತುವಾರ್‌, 
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1620, ಇಂತಹ ಆ'ದಟ್ಟಿವಾದ ಇರುಳಿನಲ್ಲಿ ಮುಂಡೆ ಸಾಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಭಕ್ತರನ್ನು 
BN, ಜಂತುಗಳು ANAA ಕೇಡನ್ನು ಮಾಡಲು ಅಂಜಿದುವು, ವಿಷವನ್ನು ಕಕ್ಕುವ 
ಬಾಯಿಯನ್ನುಳ್ಳ ನಾಗಗಳು ತಮ್ಮ ಹೆಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬೆಳಕನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದುವು, ದೇವಶೆಗಳಿಗಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು ಕಪ್ಪವಾದುದ 
ರಿಂದ ಕೂಟಿವಾಗಿಯೇ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವರು, ಅಂತಹ ದುರ್ಗಮ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 


ಭಕ್ತರು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮುಂದರಿದರು, 


1621, ಆ TRY ಸುಡ:ನ ನಡುಹಗಲಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೆ ಕಿರಣಗಳು ಎಲ್ಲೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಪಸರಿಸುತ್ತವೆ. ಅದರಿಂದಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಬಿರುಕುಗಳಿಂದ 
ಕೆಳಗಿನ ನಾಗಲೋಕದವರೆಗೂ ಶೂರಿ ಹಬ್ಬುತ್ತವೆ. ಹೆಚ್ಚಾದ ಉಷ್ಣದಿಂದ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮರುಭೂಮಿ ಪ್ರದೇಶವು ಸೂರ್ಯನ ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಸದಿಂದ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತೆಜಿ, ಅಂತಹೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಭಕ್ತರು ಹೋದರು, 


1622, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹಗಲೂ, ರಾತ್ರಿಯೂ ದುರ್ಗಮವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಭಕ್ತರು, ತಮ್ಮ ಕೋಮಲವಾದ ಪಾದಗಳು ನಡೆಯುವುದರಿಂದ 
ಬಹುವಾಗಿ ತೇದು ಹೋದರೂ, ಪಾರ್ವತೀಸತಿಯು ವಾಸಿಸುವ ರಜತಗಿರಿಯ ನೆನನನ್ನು 
ಅವರು ಮರೆಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಎರಡು ಕೈಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅನರು ಮುಂದರಿದರು. 


a ee mm 


1620, ಆಯ ವಾರಿಕು ಳಿನ್‌ಕ ಹೇಕುಮ ವೈನ್‌ಸಂ” ತಮ್ಮ ಯ.ಣೈನ್ನುಮುನ್‌ 
ಅಕೀಯ ವಾಯ ವಿಲಜ್ಮು ವನ್‌ಜಕೊಟಿಲ್‌ ಜಿಯ್ಯ ವಳುತ್ತಿನೆ; Ber, 720% 
ವಾಯ ನಾಕ ಮಚಪ್ಪ ಇಜಕ್ಕೊಳ್‌ ವಿಳಕ್ಕೆ ಟುತ್ತನ; ವನ್ನು ಕಾಲ್‌ 
ತೋಯ ವಾನವ ರಾಯಿ ನುನ್ತನಿ ತುನ್‌ನ coe, o ಮುನ”ನಿನಾರ್‌, 


1601, Sa, 80°88 ಲಕ್ಕ ಟಿತ್ತಿಟ್ಟಿ ವೆಯ್ಯ Bars sor ಕೈಸರ 
ಕ್ರೈಜ್ಯು ಮಿಕ್ಕ ಓಿಳಪ್ಪಿ ನಾಕಂ್‌ಶ ಮೆಲ್ಲೈ ಪುಕ್ಕೆರಿ spag > 
ವೊಜ್ಯ ಟಅಿಕಜು ಪಾಲೈ ವೆನ್ನಿಟಲ್‌ ಪುಕ್ಕ ಚೂಟಲ್‌ ಪುಕುಮ್ಪಕಲ್‌ 
ಜೆಬ್ಬ ತಿರ್‌ಕ್ಯನಲ” ಸೋಲು ಮತ್ತಿಚೈ ತಿಣ್‌ಮೈ ಮೆಯ್‌ತ್ತವಂ” ನಣ್ಣಿನಾರ್‌, 


1622, aw, ನಮ್ಮಿರ IN ಕಣಕ್ಪೊಟು ತುಮ್ಮ GIP ಮೆಯ್ಮುವಾರ್‌ 
೯ 
ಪಜ್ಯ ಯಮ್ಬುಕ್ಳೈ ತಾಳ್ಪ ರಟ್ಟಳ Yao, ಚೈತ್ತ ಚೈ ತೇಯುವುಮ 
ಮಜಕ್ಕಿ 3 ಪಬ್ಯರ್‌ತಮ್‌ ವೆಳ್ಳಿ ಮಾಲ್ವಕ್ಕಿ ವೈತ್ತ ಚೆನ್ನೈ ಮಲಪ್ಪರೋ 
ತಜ್ಯ ರಣ್ಯ ಳಿರಣ್ಣು ಮೇಕೊಟು Bod ಯೇಕುತನ್‌ ಮೇವಿನಾರ್‌. 


=. 
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1628. ಕೈಗಳೂ ಮುಣಿಗಂಟೊ ಶಕ್ಕಿಗುಂದುವಂತೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೇದುಹೋದುವು. 
ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಪ್ರೇಮವು, ಭಕ್ತಿಯು ಅವರಲ್ಲಿ ಮೇಲುಮೇಲೂ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಜೆಂಕಿಯಂತಿ 
ರುವ ಹೊಗೆಯೇಳುತ್ತಿರುವ ಬಂಡೆಗಳ ದಾರಿಯಾಗಿ ಅನರು ಮುನ್ನಡೆದರು. ಹೀಗೆ 
ಫೀಲಕಃಂಠನಾದ ಶಿನಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರಾದ ಆ ನಾಯನಾರರು ಮುಂಜಿ ಹೋಗುವ 
ಚಿಂತೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಎದೆಯ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿದರು, 


1624, ಎದೆಯ ಸ್ನಾಯುಗಳೂ ತೇದುಹೋಗಿ ಒಂದರೊಡನೊಂದು ಸಂದಿಸಿ 
ರುವ ಎಲುಬುಗಳೂ ಮುರಿದು ಹೋದುವು, ತಾನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರುವ ಗುರಿಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸ್ಥಿರಟುದ್ಧಿಯಿಂದ, ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ 
ಹಂಬಲವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲು, ಇಡೀ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ನಾಯುಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೇದುಹೋಗು 
ವಂತೆ, ಗಹನವಾದ ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಹೊರಳಾಡಿಕೊಂಡೇ ಮುಂದೆರಿ 
ಯುವ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


1625. ಹೀಗೆ ಹೊರಳಾಡಿ ಮುಂದರಿದು ಹೋಗುವಾಗ ಶರೀರವಿಡೀ ತೇಜು 
ಹೋಯಿತು. ಆದರೂ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಕೈಲಾಸ ಮಲೆಯನ್ನೇ 
ಹೊಂದಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ತನ್ನೆ ಶರೀರದ ಅವಯವಗಳು ತೇಡುಹೋದ ಮೇಲೆ ಹೊರಳಿ 
ಕೊಂಡು ಮುಂದರಿಯುವ ಪ ಪ್ರಯತ್ನವು ನಿಂತಿತು. ಇನ್ನು ಬೇಕೆ ದಾರಿಯಿಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುವುನಿಂದು ತೋರದೆ ತಮಿಳಿನ ಶೆ ಕ್ರ್ರೇನ್ಮ ಭಕ್ತ 
ಸ ಆ ನಾಯನಾರರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒರಗಿದರು. 


1628, ಕೈಕ ಳುಮ್ಮಣಿ ಪನ್ನ Boo ವೇಕ 8,8, ಚಿಕ್ಕಿನ್ನ ನಿನ್‌ 
ಮೆಯ್ಯ vg, HN Od 5° ನಿರುಪ್ಪು DAD, ಪೊಜತ್ಯಿ ಟ್ರ 
ಮೊಯ್ಯ ಟುಜ್ಯ ನಲ್‌ ವೆಮ್ಮ Oe; ಮೂಟು ಮತ್ತ ಮಯ್ಯ ಯೇ 
ಮೆ pu ಕಣ್ಣ ರ್‌ತ ಮನ್ಸ ರ್‌ ಜಿಲ್ಲ ವರುನ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿ ನರ್‌ ಜಟ 


1624. ಮಾರ್ಪ ಮುನ್ನ ಚೈ ನನ್ನು Bo, 808, ವೆನ್‌ಪು ಮುರಿಸಿ, ಟಿ 
ನೇರ್ವ ರುಜ್ಯು ಅಕಿ ನಿನ್‌ಅ ಚಿನ್ನಯಿ ನೇಚ deus, Teds: de 
ಟಾರ್ವ aes ಯರ್‌ ಕೊಣ್ಣು ಳ್ಳೈಕ್ಕು ಮುಟಮ್ಬ್ಪ ಟಬ್ಯವು ಮೂನ್‌ ಕಟ 
B eSF ಕುಮ್ಪಟು ವಮ್ಬು doo ಪುರಣ್ಬು denser Biddy 1 Bator | 


E 1625. ಅಪ್ಪು ಅಮ್ಚುರಳ್‌ ಕಿನ್‌ಅ ನೀಳಿಟ್ಟಿ ಯಬ್ಯ ಮೆಜ್ಕು ಮಕ್ಕಿ ನಟ 
a ಚ್ಚೈಪ್ಪ ರುಜ್ಯಯಿ ಲೈಚ್ಛಿ ಲಮ್ಬುಟ ಚನ್ನೈ ಹ ಮಾತಲಾನ” 
Hn Baise, ಅತ್ತಿಲು “ne, “ws. ನಿನ್‌” ಮೆಲ್ಲ Ja, ಮುಖಯಅಕ್ವಿಯು 


B,D, ಅಚ್ಛಿಯ ಲಿನ್‌ಟಃ "ನ್ನ ಟ್‌ sa ನಾರ್‌ತಮಿಟಾಳಿಯರ್‌, 
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1626. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಯನಾರರು ತಮಿಳ ಸ್ತುತಿಮಾಲೆಗಳಿಂದೆ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆಯೂ ಸ್ಮುತಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವರು ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರುವಂತೆ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ನೀರು ತುಂಬಿದ ಕಮಂಡಲುವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ 
ಒಬ್ಬ ಮುಫಿಶ್ರೇಷ್ಠರ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿ ಆ ನಾಗಭೂಷಣನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆದು ಬಂದರು, 


1627, ಹೀಗೆ ಬಂದು ಆ ಭಕ್ತರ ಸವೂಪನನ್ನು ಸೇರಿ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ವೃಥೆಗೊಂಡರು. ನಾಯನಾರರೂ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆಗ ಆ ಮುಥಿಗಳು 
* ನಿಮ್ಮ ಅವಯವಗಳು ಶೇದ:ಹೋಗುವಂತೆ ಈ ದುರ್ಗಮವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಏಕೆ 


ಬಂದಿರಿ? ೨ ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು 


1628, ಪರಿಶುಭ್ರವಾದ ವಲ್ಯ ON, ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಮೂರಕಿಳೆಯ 
ಜನಿವಾರವೂ, ಪ್ರಕಾಶಯುಕ್ಕವಾದ ಜಡೆಮುಡಿಯೂ, ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ 
ವಿಭೂತಿಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು ದೋಷರಹಿತ ಮುಫಿವರರಾಗಿ ನಿಂತ ಆ ಶಿನ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ಆ ನಾಯನಾರರು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ waya ಅವರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು, 


1626, ಅನ್‌ನೆ ತರ್ನಮೈಯರ್‌ ಕಯಿಲೈಯ್ಯೆ ಯಣೈನತಣ೯್‌ ಕರುಳಾರ್‌ 
ಮನ್‌ನು sed New” BADE soe ನಿರ್ನನೈಯುಮ್‌ ವಲುಶ್ತ 
ನನ್‌ನೆ ಟುಮ್ಬುನ ಅಟಿಮುನೊನ್‌ ಅಟನ್‌ಕೊಟು suse or 
ಪನ್‌ನ EOSTI ಸರನುಕೋರ್‌ ಮುಧಿವರಾಮ್‌ ಪಟಯಾಲ್‌. 


1627. ವನ್ನು ಮಳಿವರ್‌ ಮರುಜ್ಕುಅ ವಣ್ಯೆನ್ನು, ನೇರ್‌ ನಿನ್‌ಜು, 
ನೊನ್ನು ನೋಕ್ಕಿ ಮ ಅವರಿತಿರ್‌ Sats, t, ನುವಲ್ವಾರ್‌, 
“wa, ಯಿವ್ವಜು geai ವರುನ್ತಿಯ ತಿಜತ್ತಾಲ" 
ಇನ್ನ ವೆಜ್ಯಟ 3 cho odo 8st?” ನೆನ 08,52, 0%. 


1628. ಮಾಚಿಲ್‌ ವಜ್ಜಿ ಲೈ ಯಾಟ್ಛಿಯು ಮಾರ್ಪಿನ್‌ಮ ನ್ನೊಲು 
ನ್ರ್ವೇಜು ಟ್ರಿಚ್ಚಟ್ಟಿ ಮವುಲಿಯು ನೀಟುಮೆಯ* ತಿಕಟ 
ಆಚಿನ" ಮೆಯ್‌ತ್ತವ ರಾಕಿನಿನ್‌ ಅನರ್‌ತಮ್ಮೆ ನೋಕ್ಕಿ 
Brew ವುಜ್ರತೊ ರುಣರ"ವಜ ವಿಳಮ್ಭುವಾರ್‌ ಪೆಂಯೋರ. 
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1628,“ ಮುನಿಗಳೇ, ತುಂಬಿಗಳು ಮುಸುರುವ ಕೂಗಲನ್ನು ಳ್ಳ ಪಾರ್ನತೀ 
ಮಾಕೆಯೊಡಕನೆ ಉತ್ತರ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಜೇನ ದೇವನಾದ ಶಿನಪರೆಮಾತ್ಮನು ವಿರಾಜಿಸು 
ತರುವುದನ್ನು, ಅವರ ದಾಸನಾದ ನಾನು ಕಂಡು ನಮಿಸಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರವಾದ ಬಯಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಥ್ರೇಯ ೫ ಎಂದು ನಾಯನಾರರು 
ಉತ್ತರಿಸಿದರು. 


1680, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮುನಿಗಳು ನಾಯನಾರರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
ದರು, “ ಕೈಲಾಸ ಮಲೆಯು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ ಮರ್ತ್ಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವ 
ರಿಗೆ ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವೇ? ಹಂತವಾದ 8h che ಮೊದಲಾದ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
WAI OR Hod ಕೂಡಿದ ದುರ್ಗಮವಾದ ಈ ಕಾಡಿನೆ ದಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಎಂತಹ 
ತಿಳಿವಿಲ್ಲದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿರಿ |» 


1681, “ಇನ್ನು ನೀವು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯ SOR ಹಿಂತಿರುಗುವು 
ಡೊಂಜೀ,? ಸುಂದರವಾದ ಶೋಳಿನಲ್ಲಿಯೂ ಶರಿ!ರದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರೆಳೆಯ ಜನಿನಾರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಆ ಮುನಿಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು, “ನನ್ನನ್ನು ಆಳುನ ನಿಯಾಮಕನಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಕೈಲಾಸದ್ಲಿರುವ ಆ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡದ ಹೊರತು, ಎಂದಾ 
ದರೂ ಅಳಿಯಲೇಬೇಕಾದ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾನು ಹಿಂತಿರುಗಲಾರೆ* 
ಎಂದು ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು, 


1629, “ವಣ್ಬು ಲಾಜ್ಮು ಟಿನ್‌ WG sod ಳುಟಿನ್‌ನಟಿ ಕಯಿಲೈ 
ಯಣ್ವರ್‌' ನಾಯಕ ರಿರುಕ್ಕುಮ wows ರಟಯೇನ್‌ 
ಕಣ್ಣು ಕುಮ್ಬಿಟಿ ವಿರುಪ್ಫೊಟು 2,80 8833 eo" 5 
FA, ವೆನ್‌ಕುಟ ಪ್ಪಿತುಮುನಿಯೇ! » ಯೆನ Bae, 


1680. “ ಕಯಿಕೈ ಮಾಲ್‌ವರೈ ಯಾನತು ಕಾಚಿನಿ ಮರುಜು 
ಪಯಿಲು ಮಾನುಟ ಪ್ಪಾನ್‌ಮೈಯೋ ರಟ್ಟಿವತ ಅಕ್ಕಿಳತೋ?; 
ವಯಿಲ್‌ಕೊಳ್‌ ವೇಲ್ಪಟ್ಟೈ ಯಮರರು ಮಣುಕುತ ಜೃ ನಿತಾಲ್‌ ; 
ವೆಯಿಲ್‌ಕೊಳ್‌ ವೆಣ್ಬುರ ತ್ರೈನ್‌ಚೆಯ್ಲೊರ್‌ ವನ್ತ ಸನ ava. 


1681. “ಮೂಳು ಮತ್ತನೈ ಯುಮುಕ್ಕಿನಿ GR ನೆನ aew 

Za th ಮಾಕಮು ನ್ಹುಪಳುಮು sa sang ಜೊಲ್ಲ, 
ವಾಳು ನಾಯಕನ” ಕಯಿಲೈಯಿ Od ಕ £393 a" 

ಮಾಳು dog, Bor ಕೊಣ್ಳುಮೂ ಳೇ? SF ಮಣುಶತ್ತಾರ್‌. 
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| 1682. ನಾಯನಾಕರ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಲೋಕವು ತಿಳಿದು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಆವರು ಶನ್ತ ನ್ನು ತಿಳಿದ.ಕೊಳ್ಳುನಂತೆಯೂ ಆ ಮುನಿಗಳು ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಶರೀರವಾಣಿಯಿಂದ “ ಜಯಶೀಲರಾದ ನಾವುಕ್ಕರಸನೇ! 
ಏಳು ೫ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, ಆಗ ನಾಯನಾರರ ಶರೀರದ ಗಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯ 
ವಾದುವು, ಅವರು ಸುಖನಾಗಿ ಎದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಶೋಭಿಸಿದರು. 


1633. *ತಂಜೆಯೇ! ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ವರೇ! ನನ್ನನ್ನು ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಉಜ್ಜೀವಿಸಿದವರೇ! ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ವೇದನಾಯಕಕೇ। | 
ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಕೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ನಿಮ್ಮ ದಿವ್ಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು 3 
ನಾನು ನೆಮಿಸಲಾಗುನಂ? ನೀವು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು * ಎಂದು ನಾಯನಾರರು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿದರು, 


1684, ಈ ಎದ್ದು ನಿಂತ ಸದ್ಭಕ್ತ ರಾದ ಆ ನಾಯನಾರರನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಕಾಶ 
ದಿಂದ ಕೇಳಲಾಗುವ ಅಶರೀರವಾದ ತಮ್ಮ ದಿವೃವಾಣಿಯಿಂದ್ಯ * ಈ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, 
ನಾವು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಆದೇ ವೈಭನವನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಈ ತಿರುವೈಯಾರಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣುವಿ? ಎಂದು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದರು. 


1682, ಆಜ್ಕು ಮಲ್ಪಿನರ್‌ ಕುಣಿವಜಃ ನ್ರವರ್‌ತಮೈೈ ಯಣಾಯ Er i 
ನೀಜ್ಕು ಮಾತವಂ? ನಿಚುಮ್ಸಿಟ್ಟಿ ಕೃರನ್ನುನೀಣ್‌ ಮೊಟೀಯಾ i 
“ ರೋಜ್ಕು ನಾನಿನು ಕೃರಚನೇ! Servo,” sar ಜುರೈಪ್ಪ 


aay Ores, od di gia HORA ತಿಕಟ್ವಾರ್‌, 


1638, “ಅಣ್ಣೇ ಲೇ! ಯೆನೈ ಯಾಣ್ಭುಕೊ ಣ್ವರುಳಿಯ ವಮುಶೇ | 
dB, ಲೇನುಜಕ್ಕಿ ನ್ರರುಳ'ಪುರಿ ವೇತನಾಯಕನೇ | ಟು 
ಕಣ್ಣಿ ನಾಜ್ರೀರು ಕೃಯಿಲೈಯಿ ಲಿರುನ್ತನಿನ್‌ ಕೋಲಮ್‌ 7೧ 


ga ನಾನ್‌ಅಕೊಲ ನೆಯನ್ತರುಳ್‌ ಪುರಿ? ಯೆನಪ್ಪಣಿನ್ತ್ವಾರ್‌, 


ತೊಟುತೆ ಟುನ್ತನ ಅಕೊಣ್ಟರೈಿ SAC ವ್ರ 9,08, 
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1685, ಮೇಲಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ನ ೈಷಭವಾಹನನ ದಿವ್ಯಾಸುಗ್ರ ಹನನ್ನು 
ನಾಯನಾರರು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನೇಲ ದ್ದು ನಮಿಸಿದರು, ಆಮೇಲೆ“ ಬೇರೆಯಾಗಿ, ಆಕಾ 
ನಿಂಕಿದ್ದೀಯೇ, ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ? ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳಿಂಡ ತೊಡಗುವ ಕಿರುಪ್ಪದಿಕ 
ದಿಂದ ಶಿವಸರಮಾಶ ಬನ್ನು à (ಮಪೂರ್ವಕ ಸ್ತು SARU. ತದಕಂಶರ ದಿವ್ಯಾ ನು 
ಗ್ರಹದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು RBS ಆ ನಾಯನಾರರು ಶಿವಸರಮಾತ 8 ಸಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು 
ಜಪಿಸುತ್ತ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರುಳ ಫೈ ಆ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಈಶ ್ರ ರಾಜ್ಞಿ ಯಂತೆ ಮುಳುಗಿದರು, 


1686, ಆದಿಡೇವನಾದ ಶಿನಸರಮಾಶ್ಮನ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹೆದ ನಂಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಯಾರು. ತಾನೇ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು? ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ನಿಸ ೬ಯುಹೊಂದುವಂತೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ 
ತಪಸ್ವಿ ಗಳೂ ಆದ ಆ ನಾಯನಾರರು ಹಿನುಗಿರಿಯ ನದ ಆ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, 
ಉಮಾಮಾತಿಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೋರಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಕರುಪೈಯಾರು ನದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮಡುವಿನಿಂದಾಗಿ ಮೇಲೆ 
ಬಂದು ಎದ್ದರು. 


1637. ಹೀಗೆ ಸುವಾಸನೆ ಪಸರಿಸುವ ಮಲರುಗಳಿರುವ ಆ ಮಡುವಿಶಿಂದ 
ತೀರಕ್ಕೆ ನಾಯನಾರರು ಬಂದು ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮನ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದರು. “ನಮ್ಮ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ತೋರಿಸಿದ ಮಹತ್ತಾದ ಕರುಣೆ ಇದು? 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಅವರ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣೀರು ಧಾರೆಯಾಗಿ 


ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಮಡುನಿನಿಂದ ಮುಳುಗಿ ಎದ್ದವರಂತೆ ಆ ನಾಯೆ 
Beds. ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು. 


1685, SS» ನಾರರು US doe, ಕ್ಕೊಣ್ಟೆಟು ನ್ತಿಜಕ್ರ ಜ್ತ, 
“ವೇಲು ಮಾಕಿವಿ Te Baer ಜಕಾರ್‌೨ ಮೊಟ ವಿರುಮ್ಮಿ 
8 
BSor ಪೆಜ್ರಿವ ರಣ್ಣಲಾ Sws w ಕ್ಲೋತಿ 
Hd, WS, Serr ಪೊರ್ಯಕೃಯಿನ್‌ ಮೂಟ್‌ ಕಿನಾರ್‌ ಸಜೆಯಾಲ್‌. 


1686, ಆತಿ ತೇವರ್‌ತ ನಿರುವರು ಟ್ರಿರುಮೈೈಯಾ ರಣಕವಾರ್‌ ? 
ಪೋತ ಮಾತವರ್‌ Baws; ಪ್ಪೊಯ್‌ಕೈಯಿನ್‌ ಮೂಬಸ್ಯಿ, 
ಮಾತೊರ್‌ ಪಾಕನಾರ್‌ ಮಕಿಟುಮೈ ಯಾಛಿಕಲೋರ್‌ Sip 
Daw ತೋನ್‌ಟೀವ 8,003,838 ರುಲಕೆಲಾಮ್‌ ವಿಯಪ್ಪ. 
1687, ವಮ ಲಾಮಲರ್‌ ವಾನಿಯಿನ್‌ ಕಠ್ಫಿಯಿಲ್ಲ RAC 
ಉಮ್ಪರ್‌ ನಾಯಕರ್‌ ತಿರುವರುಟ್‌ ಪೆರುಮೈಯೆ ಯುಣರ್‌ವಾರ್‌ 
ತಮಿ ರಾನ್‌ಅರು ಬೃರುಣೈಕೊ ಲಿತು? ವೆಳೆ ವಿರುಕಣ” 
Rado, ತಾರೈಫೀರ್‌ ವಾವಿಯಿರ ನಟನ್ತಿ ಟುವಕ್‌ ಪಡಿಯಾರ", 
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1688. ದಟ್ಟವಾಗಿ ನೀಳವಾದ ಸಪಶಾಕೆಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಬೀದಿಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ ತಿರುವೈಯಾರಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು 
ನಮಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನಾಯೆನಾರರು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಮತ್ತು ಚಲಿಸು 
ವಂತಹ ಚರಾಚರಗಳೆಲ್ಲಾ ತಂತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಶೋಭಿಸುವ 
ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಂಡರು. 


1639, ಸುಂದರವಾದ ರಜತಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಮಾತೆಯೊಡನೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ರೀತಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವಂತೆ ಶಿವಶಕ್ತಿಗಳು ಸೇರಿರುವಂತೆ, ನಾನಾ 
ರೀತಿಯ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳೂ ಇರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 


ನಮಿಸಿಕೊಂಡೇ, ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳಾದ ನಾಯನಾರರು ತಮ್ಮ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಡೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1640. ಇದಿರಿಗೆ ಕಾಣುವ ಆ ದೊಡ್ಡ ದೇವಾಲಯವೇ ಹಿರಿಯ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತವಾಗಲು, ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಅವರ ಸಮಯವನ್ನು ಇದಿರುನೋಡು 
ತ್ತಿರುವ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಜೀವತೆಗಳು ಭಕ್ತಿನಿರ್ಭರರಾಗಿ ಸ್ತುತಿ 
ಸುವುದು Fenda ws. ಆ ಸ್ಕೋಶ್ರ ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳನ್ನೂ ಶುಂಬುತ್ತಿರಲು 
ನಿತ್ಯವಾದ ವೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ಬೇರಿ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. 


1638, ಮಿಟ್ಟಿಯು ನೀಳಿಕೊಟ ವೀತಿಕಳ್‌ ವಿಳಜಕ್ಕಿಯ ವೈಯಾ 
ಅಟ್ಟಿಯ ನಾಯಕರ್‌" ಚೇವಟಿ ಸಣಿಯವ ನ್ಲುಜುವಾರ್‌, 
ಆಟ್ಟಿಯ ವಪ್ರತಿ ನಿಟ್ಟಿವು ಇ್ಬುರಿಸ್ಪವು ಮಾನ 
ಪುಟ್ಟಿಯ dorg, ತ ನ್ಮುಣ್ರೆಯೊಟುವ ಪೊಲಿವನ daa or. 


1689, SRED ಲೈಕ್ಕೂಟ ಯುಟಿನಮರ್‌ ವೆಳ್ಳಿಯಮ್‌ ಪೊರುಪ್ಪಿನ್‌ 
ಅನ್‌ಮೈ ಯಾಮೃಟ ಚತ್ತಿಯು ಇಕ್ಸಿವಮುಮಾ ಇ್ಬುರಿತೈ 
ಪ್ಪನ್‌ವೆಬ್ಬ ಯೋನಿಕ ಳಿಯಾವೈಯುಮ್‌ ಪಯಿಲ"ವನ ಪಣಿಕ್ಷೇ 
ಮರನು ಮಾಠವರ್‌ IDOE ಕೋಯಿನ್‌ಮುನ್‌: ವನ್ಹಾರ್‌. 


1640, ಕಾಣು ಮಪ್ಪೆರು ಜಕ್ಕ್ಯೋಯಿಲು ಜೃಯಿಲೈಮಾಲ್‌ ವಕ್ಕಿಯಾಯ್‌ 
ಪೇಣು ಮಾಲಯ 99 JE" ಮುತಅಕ್ಕರು ಪ್ರ್ರೇವರ್‌ 
ಪೂಣು ಮನ್‌ಪೊಟು ಪೋಲೀ ಜೈ ತ್ರೈಟುಮೊಲಿ ಪೊಜ್ಯ; 
'ಶ್ರಾಣು ಮಾಮಟಕ್ಕಿ ಯಾಮೈೆಯು ನ್ರೈಫಿತ್ತಥಿ ಮುಲಜ್ಯ. 
2—18 : j š 
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1685, ಮೇಲಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ವೈ ೈಷಭವಾ ಹನನ ದಿವ್ಯಾ ನುಗ್ಗ ಗ್ರಹವನ್ನು 
ನಾಯನಾರರು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಮೇಲೆದ್ದು ನೆಮಿಸಿದರು, ಆಮೇಲೆ * ಬೇರೆಯಾಗಿ, ಆನೆ 
ನಿಂತಿದ್ದೀಯೇ, ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ? ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತೊಡಗುವ ಕಿರುಪ್ಪದಿಕ 
ದಿಂದ ಶಿವಸರಮಾತ ಬನ್ನು ಪ್ರೆ (ಮಸಪೂರ್ವಕ ಸ್ತುತಿಸಿದರು.  ಶದನಂಶರ ದಿನಾ ನು 
ಗ್ರಹದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಆ ನಾಯನಾರರು ಶಿವಸರಮಾತ 8 ಸಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು 
BAS, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ಆ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಈಕ್ಸ ರಾಜ್ಞಿ ಯಾತೆ ಮುಳುಗಿದರು, 


1686, ಆದಿಜೇವನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಯಾರು ತಾನೇ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು? ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ಮಯಹೊಂದುವಂತೆ ಜ್ಞಾ a ante 
BRR, ಗಳೂ ಆದ ಆ ನಾಯನಾರರು ಹಿನುಗರಿಯ ದ್ದ ಆ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಉಮಾಮಾಕೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೋರಿ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಕರುಪೈಯಾರು ನದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮಡುನಿನಿಂದಾಗಿ ಮೇಲೆ 
ಬಂದು ಎದ್ದರು. 


1687, ಹೀಗೆ ಸುವಾಸನೆ ಪಸರಿಸುವ ಮಲರುಗಳಿರುವ ಆ ಮಡುವಿನಿಂದೆ 
ತೀರಕ್ಕೆ ನಾಯನಾರರು ಬಂದು ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ದಿವಾ ನುಗ್ರಹೆಡ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದರು, “ನಮ್ಮ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ತೋರಿಸಿದ ಮಹತ್ತಾದ ಕರುಣೆ ಇದು? 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಅವರ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣೀರು ಧಾರೆಯಾಗಿ 


ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಮಡುವಿನಿಂದ ಮುಳುಗಿ ಎದ್ದವರಂತೆ ಆ ನಾಯೆ 
ಭಾರರು ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು. 


1635, ಏಜ್‌ ನಾರರು WE dowd, ಕ್ಕೊ ಫೈಲು ನ್ರಿ ನಿಜ ಇತ್ತಿ, 
“ ವೇಲು ಮಾಕಿವಿ We Bose ae ಮೊಟ ವಿರುಮಿ 
ಅಜಿಲ" Als ರಣ್ಣಲಾ dmi en sn ea 
ಪ್ರಾಛಿ ಟಿಮ್ಭುನಜ್‌ ಪೊಯ್‌ಕಯಿನ್‌” ಮೂಟ್‌ ಕೆನಾರ್‌ Kesar’. 


1686, ಆತಿ ತೇವರ್‌ತ ನಿ, ರುವರು ಟ್ರಿರುಮೈಯಾ ರಣಕಿವಾರ್‌ ? 
ಪೋತ ಮಾತವರ್‌ ಪನಿವರೈ ಪ್ಪೊಯ್‌ಕೈಯಿನ್‌ ಮೂಬಸ್ಯಿ, 
ಮಾತೊರ್‌ ಪಾಕನಾರ್‌ ಮಕಿಟುಮೈ WIS? S lor D 
ಮೊತು ತೋನ್‌ಅಾವ ಪ್ರೈಟುನ್ನನ ರುಲಕೆಲಾಮ್‌ ವಿಯಪ್ಪ. 


1687, soo, ಲಾಮಲರ್‌ ವಾನಿಯಿನ" ಕರೆಯಿಲ್ಲ ನೋಟ 
= ವಿ 3} ಲ್ಲ <5 
ಉಮ್ಬ್ಪರ್‌ ನಾಯಕರ್‌ ತಿರುವರುಟ೯ ಪೆರುಮೈಯೆ ಯುಣರ್‌ವಾರ್‌ 
ತಮ್ಬಿ ರಾನ್‌ ಅರು ಜ್ವರುಣೈಕೊ ಲಿತು? ವಿನ ವಿರುಕಣ್‌ 
ಸಮ್ಪು ತಾರೈಫೀರ್‌ ವಾವಿಯಿರ BBS enase ಪಟಿಯಾರ್‌, 
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1688. ದಟ್ಟಿವಾಗಿ ನೀಳವಾದ ಪತಾಕೆಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪ ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಬೀದಿಗಳಿಂದ 


ಶೋಭಿಸುವ ತಿರುವೈಯಾರಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮಕ ಶಿ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ; 
ನಮಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನಾಯೆನಾರರು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಮತ್ತು ಚಲಿಸು | 
ವಂತಹ ಚರಾಚರಗಳಿಲ್ಲಾ ತಂತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ. ಸ್ತ್ರೀಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಶೋಭಿಸುವ 

ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಂಡರು. 


1639, ಸುಂದರವಾದ ರಜತಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಮಾತೆಯೊಡನೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ರೀತಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವಂತೆ ಶಿವಶಕ್ತಿಗಳು ಸೇರಿರುವಂತೆ, ನಾನಾ 
ರೀತಿಯ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳೂ ಇರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು | 
ನಮಿಸಿಕೊಂಡೇ, ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳಾದ ನಾಯನಾರರು ತಮ್ಮ | 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಡೇವಾಲಯದ ಮುಂಡೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1640. ಇದಿರಿಗೆ ಕಾಣುವ ಆ ಡೊಡ್ಡ ದೇವಾಲಯವೇ ಹಿರಿಯ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತವಾಗಲ್ಕು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಅವರ ಸಮಯವನ್ನು ಇದಿರುನೋಡು 


ತ್ತಿರುವ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮೊಡಲಾದ ಜೀವತೆಗಳು ಭಕ್ತಿನಿರ್ಭರರಾಗಿ ಸ್ಮುತಿ ) 7 


ಸುವುದು ಕೇಳಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಸ್ತೋತ್ರ ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳನ್ನೂ ಶುಂಬುತ್ತಿರಲು: 
ನಿತ್ಯವಾದ ವೇಪಗಳೆಲ್ಲಾ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರು. 
ವುದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. 


1638, 


1639, 


1640, 


S ತ್ತಾ ಣು ಸಜ | 


ಮಿಟ್ಟಿಯು ನೀಳ್‌ಕೊಟಿ ವೀತಿಕಳ್‌ ವಿಳಜಕ್ಕಿ ಯ ವೈಯಾ 

enig odo ನಾಯಕರ್‌ ಜೀವಟ ಸಣಿಯವ a 0T, 
ಅಟ್ಟಿಯ ವಪ್ಪತಿ ಸಿಲ್ಬವು ಇ p 08,9) ಮಾನ 

ಪುಟ್ಟಿಯ ord, ತನು ಬಣ್ಣ ಹೊಟುಮ ಪೊಲಿವನ ಕಣ್ಟಾರ್‌. 


ಪೊನ”ಮ ಲೈಕ್ಕೂಟ ಯುಟಿನಮರ್‌ ವೆಳ್ಳಿಯಮ್‌ ಪೊರುಪ್ಪಿನ್‌ 

ಅನ್‌ ಯಾಮ್ಪಟ ಚತ್ತಿಯು ಇಕ್ಕಿವಮುಮಾ ಇ್ಬುರಿತೈ ಜ್‌ 
BS oy, ere ೪ಯಾಮೈಯುರು್‌ ಸಯಿಲ್‌ವನ ಪಣಿಕ್ಷೀ OOO 

ಮನ್‌ನು ಮಾತವರ್‌ ತಮ್ಬಿರಾನ್‌ ಕೋಯಿನ್‌ಮುನ್‌ ವನ್ಹಾರ್‌. ee 


ಕಾಣು ಮಪ್ಪೆ ರು ಜಕ್ಕೋಯಿಲು ಜ್ರ ಮಿ € ವ 


ವೇಣು Serr ನಿ್ತಿರನ್‌ ange? 
te 


na, 
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1641, ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು, ಸಿದ್ಧರು, ವಿದ್ಯಾಥರರು, ಯಕ್ಷರು, ತಪೋ 
Qed, ಮುಥಿವರರು ಮೊದಲಾದವರು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂದಜಿಸಿದ್ದರು, 
ನೀಲಮಲರನ್ನೂ, ಬಾಳನ್ನೂ ಹೋಲುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ರಂಭೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ Nex, ಮದ್ದಳೆಗಳ ಶಬ್ದವೂ ಸಪ್ತ ಸಾಗರಗಳ ಶಬ್ದ ಕ್ಕೈೆಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ 
ಮಹಾಘೋಷವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


1642, ಗಂಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪವಿತ್ರ ನದಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ತೀರ್ಥಜಲದಿಂದ ಕೂಡಿಬಂದು ನಮಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಹಿರಿಯ ಶಿನ 
ಗಣಾಧಿಸತಿಗಳು ಬಂದು ನಮಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಲಬಗೆಯ ವಾದ್ಯ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸಿ 
ಭೂತ ಬೇತಾಳಗಳು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


1648, ಚೆಲುವು ತಂಪುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿರುವ ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಜಿಟ್ಟ 
ಗಳೋ ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವರು ನೆನೆಯುವಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣು 
ವಾಡ ವೃಷಭವು ಮುಂದುಗಡೆ ಇರಲು, ಹಿಂದೆ ಆ ಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದೊಡ್ಡ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಫಲವಾಗಿ ಪಡೆಯುವ ಆದ್ಯ ತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಿಸಿ, ನಮ್ಮ ನಂದಿಯು ಶಿವಸರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೂ ಅವರನ್ನು ನಮಿಸಲು ಬಂದಿರುವ ಇತರರಿಗೂ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಆದ್ಯನಾಗಿ BORON 
ನಿಂತಿದ್ದನು. 


1641, ತೇವರ್‌ ತಾನವರ್‌ ಚಿತ್ತರ್‌ವಿ ಚ್ರಾತರ ರಿಯಕ್ಕರ್‌ 
ಮೇವು ಮಾತವರ್‌ ಮುನಿವರ್‌ಕಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿಯೆಲಾ ಮಿಟ್ಟಿಯ, 
ಕ್ಯಾವಿ ವಾಳ್‌ವಿಟಃ ಯರಮ್ಟೆ ಸ್ಪಿಯರ್‌ ಕಾನಮು ಮುಲವು 
ನ್ಮಾವಿ Steg, War ಮುಕ್ಕಿ ನುಮ್‌ ಸೆರುಕೊಲಿ ತಲಕಿಪ್ಪ, 


1642, ಕಜಕ್ಸಿಸಿ ಯೇಮುತ ಲರ್‌ತ್ತಮಾ ಜ್ಯಟವುಣಮಾ Vader 
ಮಜ್ಯ ಲಮ್ಪೊಲಿ ಪುನಜಕ್ತಿರು g, ಟಜಕ್ಕೊಟು ವಣಜ್ಯ್ಯ, 
ಎಜ್ಕು ನೀಔಯ ಫೆರುಜ್ಯಣ ನಾತರ್‌ಕ Pele, 
ಪ್ರೊಜಕ್ಕಿ osag Faes ಪೂತವೇ Soda, oF ಪೋಲಿ. 
1648, 63 5° ವೆಳ್ಳಿ ಮಾಲ್‌ ವರೈಯಿರ Bo, 33 ವಣೈನೊ (ರ್‌ 
-ð 
ಚಿನ್ನೆ ಜೆಯ್ದಿಟಿ ಹಾಲ ವಿಟ್ಟಿಯೆತಿರ್‌ dea, 
ಮುನ್ನೈ ಮಾತವ ಪ್ಪ್ರಯನ್‌ಸೆಟು ಮುತನ್‌ಮೈಯಾನ್‌ ಮಕಿರ್ಲ್‌ಫ್ರ್ಯೇ 
Bp, ಯಿಮ್ಬಿರಾ ನಟುವಿಟ್ಟಿ ಯಾಟಿಮುನ್‌ ನಣುಕ. 
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1644, ರಜತಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ, ಮರಕತ ಬಳ್ಳಿಯೊಡನೆ ಶೋಭಿಸುವ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾಫವಾಡ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಹವಳದ ಗಿರಿ ಎನ್ನುವಂತೆ, ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ 
ಮಾತೆಯೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸನಾಯನಾ 
ರರು ತಮ್ಮೆದುರಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರು, 


1645, ಈ ರೀತಿ ಕಂಡ ಆನಂದನಿಧಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಹೀರಿದ 
Roan, ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಮುಗಿದು ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನೆ ದಿವ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಯ 
ಮುಂಡೆ ಆ ಭಕ್ತರು ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗ ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು, ಆಮೇಲೆ ಶರೀರನೆಲ್ಲಾ ಕಂಪಿಸು. 
ತ್ತಿರಲು ಲೋಕನಾಥನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಮುಂಜಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ನಾಯನಾರರು 
ನಲಿದರು, ಹಾಡಿದರು, ರೋದಿಸಿದರು, ಆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆಗ ಉಂಟಾದ ಅದ್ಭುತ ಅನುಭನ 
ಗಳನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ ತಿಳಿಸಲು ಶಕ್ತರು? 


1646, ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡುಕೊಂಡು. 
ಆ ದಿವ್ಯಾಮೃತವನ್ನಾ ಸ್ವಾದಿಸುವ ಹಿರಿಯ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದವರೂ ನಿಸ್ಸೀಮ ತನೋ 
ಧನರೂ ಆದ ಆ ನಾಯನಾರರು ಅಳತೆಗೆ ಸಿಗದ ಆಸೆಯು ತಮ್ಮನ್ನು ತುಂಬಿರಲು, 
ಚೆನ್ನ ದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುವ ದಂಡಕ 
ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹಾಡಿದರು. 


1644, ವೆಳ್ಳಿ eae Br soar ಮರಕತ ಕ್ಕೊ ಟಿಯುಟರ್‌ ವಿಳಜ್ಯು 
S, ಸೇರೊಳಿ ಪ್ಪವಳವೆ ಅಕ್ಕಿನವಿಟ ಪ್ರಾಕ 
ಜಕ್ಕೊಳ್ಳು ಮಾಮಾಕೈ ಯಾಳುಟನ್‌ ಕೂಟಿನೀ ಬೀರುತ್ತ 
ವಳ್ಳ ಲಾರೈಮುನ್‌ dea gor ವಾಕ್ಕಿನ್‌ಮನ್‌ ನನನಾರ್‌. 


1645. ಕಣ್ವ ವಾನನ್ತ ACORN ಕಣ್ಯಾಳಾನ್‌ ಮುಕನ್ನು 
ಕೊಣ್ಣು ಕೈಕುವಿ ತ್ರೈತಿರ್‌ವಿಟು g eos. sods ಶುಲೈಯ 
69,0" ಮುನ್‌ಪುಫಿನ್‌ aroWsoor ಪಾಟಿನಾ ರಟುಶಾರ್‌; 
ತೊಣ್ಬನಾರ್‌ಕ್ಕಜ್ಕು avers 3 ಯಾರ್‌ಚೊಲ ವಲ್ಲಾರ್‌. 


1646, ಮುನ್‌ವು ಕಣ್ಟುಕೊ ಪ್ರಾರುಳಿನಾ ರಮುತುಣ್ಣ ಮೂವಾ 
ವನ್‌ಪು ALS ರಳವಿಲಾ ವಾರ್‌ವಮುನ್‌ ಪೊಜ್ಯ 
ಪ್ಪೊನ್‌ಪಿ ಅಜಯ ಚಟ್ಟಿಯಕ್ಕಿ ಫ್ಫೋಜಿತಾ ಜ್ರಾಕಬ್ಯಳ್‌ 
ಇನ್‌ಪ ಮೋಬ್ಯಟಿ ವೇತ್ತಿನಾ gD ಅವತ್ತೋರ್‌. 
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1647, ಆ ರೀತಿ ನಾಯನಾರರ ಮನವು ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುವಂತೆ ಕೈಲಾಸ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ತಮ್ಮ ಜತೆಗಾತಿಯೊಡನಿದ್ದಂತೆ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, 
ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾದ ಆ ಭಕ್ತರು ಕೈಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದುಕೊಂಡು BAGO ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ತಿರುವೈಯಾರಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ರೀತಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದುಬರುವ 


ಕಾರಣವಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಆ ಕೈಲಾಸದ ದಿವ್ಯ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು 
'ಮರೆಯಾಗಿಸಿದರು. 


1648, ಶಿವಸರಮಾತ್ಮಸು ಈ ರೀತಿ ತಾವು ಕೈ ಲಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿ ಮರೆಯಾದಾಗ, ಅವರ ಪಾಡಸೇವಿಯಲ್ಲಿ OS, og, ನಾ bt ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ಗೊಂಡರು, ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಜಾ ಆನಂದವನ್ನು ಇನ್ನಿ 
ಬಯಸುವವರಾದುದರಿಂದ ಈಗ ಅವರು ವ ೈಥೆಹೊಂದಿದರು. “ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯುಳ್ಳ 
ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಮೇಲಿರಿಸಿದ ದಿವ್ಯ ನುಗ್ರಹವು ಇಷ್ಟೇ” ಎಂದು hen 
ತಾಳಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀನಿಸುವ a ತಾವು ಕಂಡ ದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಾಡಿದರು, 


1649, "ಸುಂದರವಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಡಿಕೊಂಡು ಉಮಾ 
ಮಾಕಿಯೊಡಗೂಡಿ” ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು 
ಜೋಷರಹಿತವಾದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದರು. “ ವೇದಕ್ಕೆ ಆದಿಯವರಾದ ಶಿವಹರಮಾತ್ಮಕು 
ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುವೈಯಾರಿನಲ್ಲಿರುವ ಚರಾಚರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಂತಮ್ಮ ಜತೆಗಳೊಡನೆ 
ನಾನು ಕಂಡೆನು? ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳು ಆ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದುವು. 


1641, ಆಯ ವಾಜುಮ ಅವರ್‌ಮನ ಜ್ವಳಿಪ್ಪುಆ ಕ್ಕಯಿಲ್ಛ 
ಮೇಯ ನಾತರ್‌ತ ನ್ಮುಣ್ಟೈಯೊಟುರ್ಮ Neds J de 
ತ್ಲೂಯ ತೊಣ್ಣನಾರ” ತೊಟುತೆತಿಂ ನಿಟ್ಕ, ವ ಕ್ಕೋಲ 
a3 ತಾಕ್ಕಿನಾರ್‌ ತಿರುವೈಯಾ ako g, ಮೈ ತಿಕಲ. 
1648, ಐಯರ್‌ ವೇಟಿಮ 2,03, 05° 290 833383 ತೊಣ್ಟರ 
Shor ಕೊಣ್ಣುಳ ಮಕಿಟನಿ ಟ ವರುನಿ,, G ಮಲ್ರಜ್ಯು 
ಜೈಿಯ್ಯ ವೇಣಿಯ ರರುಳಿತು ಮೋ? ವೆನ ತ್ರಳಿನ್ನು 
ಮೈಯ ಮುಯ್‌ನ್ಲ್ರಿಟಿ EIGEN ಪಾಟುವಾರ್‌ ಮಕೆಟ್‌ನ್ನು. 
1649, “ಮಾತರ್‌ tehda, Boga DARE ಮಕಳೊಟು » ಮೆನ್‌ನುಜ" 
ಕೋತಟು ze, ಮಿಲ್‌ Ba, ಲ್ಲಾಟ್‌ ಕುಲವು ತಿರುಪ್ಪತಿ ಕಜ್ಯಳ್‌ 


*ವೇತ Neb, 2,33, ಯಾಲೀಲ್‌ “23 ಇ್ಟರಾಚರ ಮೆಲ್ಲಾ ಮ್‌" 
ಕಾತ ಅುಣೈಯೊಟು ಜ್ಯೂ ಟ್ರ ಕ್ಕ Bt? ನೆನಪ್ಪಾಟ ನಿರ್‌ಆಾರ್‌. 
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1650, ಈ ರೀತಿ ಕಂಡು ನಮಿಸಿ ನೊಸಲಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ದಂಡಕಗಳು, ಕುರುಂಡೊಗ್ಳೈ, ನೇಂತ್ರೈ ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಶಿವಕ್ಟೆಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರು ದೀವ 
ಜೀವನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ತಿರುಮೈಯಾರಿನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 


1651, ವಿಸ್ಮಾರವಾದ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದಲ್ಕೂ ನಾಯನಾರರು ಹೊರಟು ತಿರು 
ನೆಯ್‌ತ್ಲಾಸವೇ ಪೊದಲಾದ ಸಮೂಸದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು, 
ಆಮೇಲೆ ತಿರುಮರುಪಾಡಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಆಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ತಿರುಪ್ಪದಿಕ 
ಗಳೆಂಬ ತಮಿಳು ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ದಿವ್ಯ ಸೇವೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಯಾವನ ಪಾದವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂತಹ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತಿರುಪ್ಪೂಂಗುರುತ್ತಿಯನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. 


1652, ಹೀಗೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ದಿವ್ಯವಾದ ಅನುಗ್ರಹನಟನವನ್ನಾಡಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತ ಆತನ ದೇವಾಲಯ 
ಡೊಳಹೋಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕೃತಿಶಯದಿಂದ ನಿಂತವರಾಗಿ ಮನತುಂಬಿ ಪ್ರೇಮವು ಹೆಚ್ಚಲು 
ಅದರೊಡನೆ ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು ಮಳೆಯಂತೆ ಸುರಿಯಲು ಶಿವಸರಮಾತ್ಮ ನೊಡನೆ 
ತನ್ಮಯಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


1650, ಕಣ್ಣು ತೊಟುತು ವಣಜಕ್ಶಿ ಕಣ್ಣುತ ಲಾರ್‌ತಮ್ಮೈ Saks? 
ax ಣು ತಿರುತ್ತಾ ಕಜ್ಜ ೪೯ ಕುಟುನ್ನೊಕ್ಕೆ ಕೇರಿಜೈ ಯನ್‌ ಪಿನ್‌ 
WE; ವಿರುತ್ತ aor ಬ ನಣಜಕ್ಕಿ ಪ್ರಿ ರುತ್ತೊ. £99, Boho, € 


ಚೆ 
ಅಣ್ವರ್‌ ಗರು ಮೈಯಾ enor’, ಸರ್‌ = ಕ್ಯರಚರ್‌. 


1651, ಸಿಟಿಯ ವಸ್ಪತಿ ನಿನ್‌ಟು ನೆಯ್‌ತ್ತಾನ ಮೇಮುತ ಲಾಕ 
ಮಾಟುಯರ್‌ ತಾನಮ್‌ ಪಣಿನ್ನು ಮಟಪಾಟ ಯಾರಕ್ಕಿ ವಣಜಕ್ಕಿ 
Ho, Bods Bs, Dres0e ಮಾಲ್ಗು ಪಕರ್‌ನ್ನು ಪಣಿಚಿಯ್ದು ಪೋ 
ತೇ (ಹಯ ಮಾಲು ಕ್ರ ಕೃರಿಯಾರ್‌ ತಿರುಪ್ರೂ ಕ್ತ ರುತಿ, acy, ಜಿ 3 tore 


pee ee on ಕ್ತಿ HEB ಮಾಳಿಕೆ; 
ಮೆ. 
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16538, “ ತಿರುಪ್ಪೂಂದುರುತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಕೆಂಜೆಜಿ 
ಯುಳ್ಳವರನ್ನು, ಬೆಟ್ಟದಂತಿರುವ ವೃಷಭದ ಮೇಲೆ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಸತ್ಯ 
ವಸ್ತುವಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಂಡೆನು» ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯುತವಾಗಿ ದಂಡಕವೃತ್ತ 
ದಲ್ಲಿ, ಭಕ್ತಿಯು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ವರ್ಧಿಸುತ್ತಿರಲು “ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸಾವು 
ಇರುವೆವು? ಎಂಬ ಮಕುಟಿವೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇರುವ ಕುರುಂಡೊಗ್ಳೆ ಪದಿಕವನ್ನು 
ಹಾಡಿದರು. 


1654, ಆ ಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ತಂಗಿರಬೇಕು ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯದೊಡನೆ *ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುವುದು” ಎಂಬರ್ಥದ ತಮಿಳು ಪದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವೃತ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದ್ದು ಶಿವಸೇನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶಿನಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದರು, ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು 
ಹಗಲಿರುಳುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬೆಳಗಿಸುವ ಶ್ರೀಮಠವೊಂದನ್ನು ನಾಯನಾರರು 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು, 


1655. ಹಲವಿಧದ ದಂಡಕವೃತ್ತಗಳೊಡನೆ, ಶಿವಹರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ದಂಡಕಗಳನ್ನೂ BI Son ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ವುಜಾಗಿ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ದಂಡಕ 
ವನ್ನೂ, ಜೀವರುಗಳು ಗಮ್ಯಸ್ಥಾ ನವಾಬ ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತಹೆ ಸ್ಮುತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತಿರುವಂಕಮಾಲೆಯನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ಅಗಣಿತವಾದ ಅನೇಕ ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ 
ನಾಯನಾರರು ರಚಿಸಿ ಸ್ಮುತಿಸಿದರು. 


1688, “ತಿರುಪ್ಪೂ ನ್ನುರುತ್ತಿ ಯಮರ್‌ನ್ರ Bg i ಯಾನ್ಳೆಯಾನೇಜು 
ಪ್ರೊರುಪ್ಪೂರ್‌ ನ್ರರುಳುಮ್‌ Hoods ಪ್ರೊಯ್ಯಿಲಿ ಯೈೆಕ್ಕಣ್ಣೆ (3 ನೆನ್‌ಅು 
ವಿರುಪ್ಪುಣ ತಾಣ್ಟುಕ ತ್ಲೋಟು ಮೇವಿಯ ಕಾತಲ” ವಿಳ್ಳೆಪ್ಪ 
“ ಇರುಪ್ಪೋ ನಿ_ರುವಟ ಕ್ವೀಲ್‌ಕಾ* shard ಜುಟುನ್ಲೊ, ಕೈಪಾಜಿ, 


1654, Sear, 28} ಯುನ್ತನ್‌ಮೈ Ses, “Tos.B ಪೋುವ? ತೆನ್‌ಲು 
Sees, ತಮಿರ್ಟ್‌ಚ್ಫೊಲ್‌ ವಿರುತ್ತಮ್‌ ಪೋಛಿಕಯ ಪಾಟಿಲ್‌ ಪುರಿನ್ನು 
ತಜಸ್ಯಿ ಕ್ರಿರುತ್ತೊಣ್ಣು ಜೆಯ್ವಾರ್‌ ತಮ್ಪಿರಾ Fodder BL 
ತ್ತಿಜ್ಯಳು ಇಯಿಜು ನ್ನೋಯು ನ್ಲಿರುಮಟಿ Brake, ares ಜೆಯ್ತಾರ್‌. 

1655, ಪಲ್ವಕ್ಟೆ ತ್ತಾಣ್ಬಕ ತ್ಕೋಟು ಪರವುಮ್‌ ತನಿತ್ತಾ ಜ್ವಾಕಮುಮ್‌ 
ಅಲ್ಲ oma sor ತಾನ ತ್ತಟ್ಟಿವು ತಿರುತ್ತಾ ಜ್ವಕಮು 
ಇಕ್ಕಿಲ್ಯತಿ ಕಾಟ್ಟಿಟ ಪ್ರೋಘಿ ಸ್ರ ರುವಜ್ಯ ಮಾಲ್ಕುಯು ಮುಳ್ಳಿ 
ಟ್ವಿಲ್ಲಿಯಿಲ್‌ ಪನ್‌ಮೈ ತೊ ಕೈಯು ಮಿಯಮ್ಪಿನ ea, ಯಿರುನ್ಹಾರ್‌. 
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1656, ಕಾವೇರಿ ನದಿಯು ಪ್ರಡಕ್ಷಣೆಯಾಗಿ ಸುತ್ತಿಬರುವ ತಿರುಪ್ಪೂಂದುರುತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಈ ರೀತಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ್ಯ ಕಲ್ಲುಮನಸ್ಸಿನ ದುಷ್ವರಾದ 
ಶ್ರಮಣರನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಅವರ ವಂಚನೆಯ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಪಾಂಡ್ಯ 
ಅರಸನ ಗೂನನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋಸದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿ, ವಿಭೂತಿಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಹಿರಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ವೇದಿಯರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧೆರು ಅಲ್ಲಿ ಬರುವವರಾದರು. 


1657, ಇನಿದಾದ ತಮಿಳುನಾಡಾದ ಪಾಂಡ್ಯನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಾದು ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ತರುವ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಡುವ ಜೋಳನಾಡಿಗೆ 
ಬಂದ ತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧರು, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿರುವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ತಿಳಿದು “ನಾನು ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಸೇರುವೆನು? ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತಿರುಪ್ಪೂಂ 
ದುರುತ್ತಿ ಎಂಬ ಊರಿನ ಪಕ್ಕದ ಪ್ರಜೀಶವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1658, ಹೀಗೆ ಶೀಕಾಳಿಯ ಲ್ಲವತರಿಸಿದ ತಮಿಳು ವೇದಿಯರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾನೆ 
ಸಂಬಂಧರು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದುದನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಲಾಗುವ ಕೇರ್ತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಯರಸರು ಕೇಳಿದರು. ಅವರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ ಉಂಟಾಯಿತು. ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಆನಂದಬಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ತಾವು ಅವರಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಸೆಯಿಂದ ತಾವು ಸಂಬಂಧರನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು ಬಂದರು. 


1656, ಪೊನ್‌ನಿವಲ ಜಕ್ಕೊಣ್ಣ ತಿರು ಪ್ಪೂನ್ಮುರುತ್ತಿ ಯವರಿರುಪ್ಪ 

ಕೃನ್‌ಮನತ್ತು ವಲ್ಲಮಣರ್‌ ತಮ್ಮೆವಾತಿರ್ಟ್‌ ಕಟ್ಟಿಟಕತ್ತು 
| ತ್ರೈನ್‌ನೆನನ್‌ಕೂ ನಿಮಿರ್‌ತ್ಮರುಳಿ a DF ನೊಳಿಕಣ್ಣು 
ಮನ್‌ನಿಯಚೀರ್‌ ಚ್ಚರ್ಣಪೈನಕರ್‌ ಮಜಕಿಯವನಾರ" ವರುಕಿನ್‌ಜಾರ್‌. 


1657. ತೀನ್ನಮಿರನಾ ಟ್ವಿಟ್ಟಿನಿನ್‌ ಮೆಟುಕ್ತೆರುಳಿ ಚ್ಛೈಟು 32,579 
ವಾಯ್‌ s sd ನ್ರರುನಾಟ್ಟು ವನ್ತಣೈಿನ್ನಾರ್‌ ವಾಕ್ಕಿನುಕ್ಕು 
Bes odo ನ್ನಮ್ಮೈಕೇಟ್ಟು “ ವಿರೈನ್ತ ವರ್‌ಪಾರ್ಜ್‌ ಚೆಲ್ವ » ನೆನ 
ಪ್ರೂನ್ನುರುತ್ತಿ ವಳಮ್ಪತಿಯಿನ್‌ ಪುಜಮ್ರಣ್ಛೆಯಿಲ್‌ 33, ಣೈನ್ಮಾರ್‌. 
1658, ಚರ್ಣಪೈವರು ಪ್ರ್ರಮಿರ್ಟ್‌ವಿರಕ cers coe ತ್ತಾಜಕ್ಕೀಟ್ಟು | 
ಮಣ್ಪರವುಮ್‌ Bda eona, ವಾಕೀಚರ್‌ ಮನಮಕಿಟ್‌ನ್ನು : 
ಕಣ್ಣೆರುಕು ಜ್ಯಳಿಕೊಳ್ಳ 3, 08, 0093, 29, ಹತ್ತ ತಲಿದ್ದಾ 7 
OB Dos So" ವಿರುಪ್ಪೆಯ,್ಮ Bens de ಯೆತಿರ್‌ ಜಿನ್‌ಆಾರ". 
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1659. ಶೀಕಾಳಿಯ ಹಿರಿಯರು ಬರುವ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧರನ್ನು ಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಯ ಅತಿಶಯದಿಂದ ತಾವೂ ಸೇರಿದರು, ಆ ಜನಸಂದಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಬಂಧರಿಗೆ ತಾವು ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. * ಹೊಸೆ 
ಜೀವನವನ್ನು ತಂದ ಸಂಬಂಧರನ್ನು ವಹಿಸಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಶಿಜಿಕೆಯನ್ನು 
Bas, ಬರುವವರೊಡನೆ ತಾನೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಹೊರುವೆನು ಎಂದು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. 


1660, ಹೀಗೆ ಆ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬೇರಿ ಯಾರೊಬ್ಬ ರೂ ತನ್ನ ನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ದಂತೆ ತನ್ನ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ, ಶೀಕಾಳಿಯ ಚೌಕಿಯ ಭಕ್ಕರಾದ ಸುಜಾ 
ಏರಿ ತಿ ಸುಂದರವಾದ ಜ್‌ ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು ಹೊರುವನಕೊಡನೆ ತಾವೂ 
ಒಬ್ಬರಾಗಿ ಸೇರಿದರು. ತಮ್ಮ ಮಸೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದವು ಮೇರೆವರಿಯಲು ಹೀಗೆ ಶಿಬಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಆ ನಾಯನಾರರನ್ನು ಯಾರೂ ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲ, 


1661, ತಿರುಜಾ 28 ಸಂಬಂಧರು ಪಲ್ಲಕಿಯನ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸ ನಾಯ 
ನಾರರು ಇದ್ದ ತಿರುಪ್ಪೂಂಗಾರುತ್ತಿ, ಯನ್ನು ಸಮೂಪಿಸಿ ಶಿಬಿಕೆಯ Bogot “ ಅಪ್ಪ ರು 
ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸು ದ್ರವಿಸಲು, “ ನಿಮ್ಮ 
ದಾಸನಾದ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಹಿರಿದಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಉಜ್ಜೀನಿಸಿರುವೆನು? ಎಂದು ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ! ಉತ್ತರಿಸಿದರು. 
ES 232 7 ೨7... 2 ಮ 
1659, ಕಾಟಕಿಯರ್‌ ಕೋನ್‌ ವರುಮೆಲ್ಲೈ BOS Od, Ba, 8050 ,0° 

ಚೂಟುಮಿಟ್ಟಿ 2, ಟುನೆರುಕ್ಕಿ ರ್‌ ಕಾಣಾಮೇ ತೊಟುತರುಳಿ 
« ವಾಟಕಿಯವರ೦ ತಮ್ಮೆತ್ತಾಜ್ಶು ಮಜೆಮುತ್ತಿನ WOES; 
ತ್ಲಾಲುಮುಟಿ ಲಿತುಕೊಣ್ಣು ತಾಜ್ಕುವನ್‌ಯಾ ನೆನತ್ತ ರಿತ್ತಾರ್‌. 


1660, SR, dos ರಜೀಯಾಮೇ zesh g, ವಟ ವೊಟುಮ್ಬುಕಲಿ 
dog same ರೇಜಕಯೆಟು ಫ್ರರುಳಿವರು ಮಣಿಮುತ್ತಿನ್‌ 
Ws sos ಚಿ ಚ್ಚಿವಿಕೈಯಿನೆ ಟ್ರ 52, 29,350 hilaren, 

ಚ್ಚಿನೆ ಕಳಿ ಪು ಎಜಿವರುವಾರ್‌ 'ತಮೆಯಾರು ಕ್ರೈಳಿನ್ನಿ ಲರಾಲ್‌. 

1661. ತಿರುಳಾಕಾನ ಮಾಮುನಿವ ರರಚರುನ್ತ ಪೂನ್ಮುರುತ್ತಿ 
ಕ್ಯರುಕಾಕ Bend de “ ಯೆಜ್ಯುಲ್ರೆಸಾರಪ್ಪು ೫ 33 
ವುರುಕಾನಿನ್‌ “ens West ನುಮ್ಮಟಿಕ ಟಾಜ್ಯವರುಮ್‌ 
ಪೆರವಾರ್ಚ್‌ವು Bod, ಪಲೀಜ್ಯು Sier ನೆನ್‌ಆಣರ್‌. 
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1662, ಈ ಮಾತನ್ನು ತಿರುಜ್ಞ್ಹಾ ನಸಂಬಂಧರು ಕೇಳಿದೊಡಕ್ಕೆ, ತ್ವರೆಯಾಗಿ. 
ಪಲ್ಲಕೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಸಳಿದು, ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಭಯವನ್ನು ತಾಳಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಯರಸರಿಗೆ ನಮಿಸಿದರು. ಭಕ್ತರಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರೂ ಸಂಬಂಧರು ತಮಗೆ 
ನಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊಡಲೇ ತಾವೇ ಅವರನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಈ ಭಕ್ತಿಭರಿತವಾದ 
ನೋಟವನ್ನು ಕಾಣುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದವರಾದ, ಹಾರುವ ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಮಿಸಿ ಹರಹರ ಎಂದು ಘೋಷಮಾಡಿ 
BAF ABO, 


1668, ಶೀಕಾಳಿಯೆ ಹಿರಿಯರಾದ adesa ನಸಂಬಂಧರು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸು 
ನಾಯನಾರರೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಸೇರಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಚಂದ್ರನು ಸಂಚರಿಸುವ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಯುಶವಾದ ನಂದನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುಪ್ಪೂಂದುರುತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿರುವ, ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ಹಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿ (DIB) ಯನ್ನೂ ಜಿಂಕೆಯನ್ನೂ 
ROADS ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಮಲರಿನಂತಹ ಪಾದಗಳನ್ನು ಆ ಭಕ್ತರು ನಮಿಸಿ ಮನಸ್ಸು 
ದ್ರವಿಸಲು ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡುತ್ತಾ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಂಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 


1664. ಡುಷ್ವರಾಡ ಶ್ರಮಣರನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದುದನ್ನೂ, ಪಾಂಡ್ಯ ಅರಸ: 
ನಿಗೆ ಹಿಂದಿದ್ದ ಗೂನನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿದುದನ್ನೂ, ತಾಮ್ರಸರ್ಣೆಯ ಶೀತಲವಾದ ನೀರು 
ಹರಿಯುವ ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ ವಿಭೂತಿಯ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಅಭಿವರ್ಧಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದುದನ್ನೂ, ತಪೋಧನರಾದ 809232 ನ ಸಂಬಂಧರು ವಿವರಿಸಿದರು, ಇದನ್ನು 
ಳೇಳಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕೇರ್ತಿಯುಳ್ಳ ವಾಗೀಶರು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


1668, ಹಿಳ್ಳೈಯಾ ರತುಕೆ(ಳಾ ಪ್ಪೆರುಕುವಿಕ್ಳೈ ವುಟಿನಿಲೀಕ್ಷೇ 
ಯುಳ್ಳಮಿಕು ಸತ್ಯೈಪ್ಪೆಯ್ಲಿ ಯುಟ್ಟಿಯವರ ws Jaa, 
ವಳ್ಳಲಾರ್‌ ವಾಕೀಚ ರವರ”ವಣಜ್ನೂ DOB" IDG, 
ತ್ತು ಳ್ಳು ಮಾನ್‌ ಮಟೀಕ್ಕರತ್ತಾ ರ್‌ ತೊಣ್ಟರೆಲಾ Ba, 99590" Fo OF, 

1668, ಕಟುಮಲಕ್ಕೋನ್‌ ಅಕಿರುನಾವು ಕ್ಕರಚರುಟನ್‌ ಕಲನ್ರಳಿರು 
ಚ್ಚೈಟುಮತಿಯ ನ್ರವರ್ಟ್‌ಜೋಲೈ ಪ್ಪೂನ್ನು ರುತ್ತಿ ಕ್ಮಿರುಪ್ಪತಿಯಿನ” 
ಮಟುವಿಕೊಟು ಮಾನೇನ್ಸು ನ್ರಿರುಕ್ಕರತ್ತಾರ್‌ ಮಲರ್‌ತ್ತಾಳ್‌ಕಳ 

ಈ ತೊಟುತುರುಕಿ Hoe ao ತ್ತುತಿಜೆಯ್ತ ay, Waddsse, O°. 

1664, ವಲ್ಲಮಣರ್‌ ತಮ್ಮೈವಾತಿಲ್‌ ವೆನ್‌ಅತುವುಮ್‌, ವಟುತಿಪಾಟ್‌್‌ 

ಶಿ ಪುಲ್ಲಿಯಕೂ LNs HY, TER, ಪ್ರುನನಾಟ್ಟಿ ಲ್‌ 
ಎಲ್ಲೆಸ್ತಿಯಿಲಾ ತ್ತಿರುಫೀಜು ವಳರ್‌ತ್ತತುವು, Dds Sse cor 
ಜೊಲ್ಲವತು ಕೇಟ್ಟುವನ್ತಾರ್‌ ತೂಯಪುಕಲಟಕ ವಾಕೇಚರ್‌, Yp 


1. ತಮಿಳಿನ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ‘ae? ಶಬ್ದವು ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗವಾಗಿದೆ. 7 
2. ತಮಿಳ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಮಣು ಎಂದಿರುವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ. ಕೊಡಲಿ ವಿಂದರ್ಥ z 
ಆರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಡು ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿದೆ. ಕ “a 2N 
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1665, ವ್ರತ್ಯ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಆ gh ಎಂಬ mod, ಮಹಾರಾಣಿಯ ಪ್ರೀತಿಯ ಥಿಲವನ್ನೂ, ಶಿವಭಕ್ತರ 
ಮೇಲೆ ಸ್ರೀತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಕುಲಚ್ಚಿರೈ ಸಾರಾ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೂ . ತಿರುಜ್ಞಾನ 
ಸಂಬಂಧರು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ಶಿರುನಾವುಕ್ಕರ 
ಸರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತವಾದ ತಮಿಳುನಾಡೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ 0B, Hoan 
ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಕಾಣುವ ಆಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


1666. ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ತಿರುಜ್ಞಾ 2 ನೆಸಂಬಂಧ ನಾಯನಾರನ್ನು ಅವರು 
ಕೊಂಡೈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಸರಮಾಶ್ಮನು ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿವಕ್ಸ್ಟೇತ್ರಗಳನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ತೇವಾರ ಹದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ತ್ರಿಪ್ರರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರರಾದ 
ಸಂಬಂಧರು ತಿರುಪ್ಪೂಂದುರುತ್ತಿಯನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು, 


1667, ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಸರಮಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಡೆದುಕೊಂಡು ತಿರುನಾವು 
ಕ್ಕ ರಸರು ತಿರುಪ್ರೂ ಂದುರುತ್ತಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಪಾಂಡ್ಯನಾಡಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ 
ಡಿ ಈ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾ, ತಾವು 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ತಿಳುಪ್ಪುಂದೂರನ್ನು ee ಸ್ಮುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿರಲು ಶೋಭಿಸುವ ಪತಾಕೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಪ್ರಾ > mata, 

ಮದುರಾನಗರದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 
SE o ರಗಾತ್‌ ಜ 
1665, ಪಣ್ರುಟ್ಟಿಯ ಪಾಷ್ಟೆ ಮಾ ತೇವಿಯಾರ್‌ ತಮ್ಪರಿವುಮ್‌' 
ನಣು a8 ಕುಲಟ್ಟಿ ಆ ಕೈಯಾರ” ನೆರುಮೈಯು ಳಾ ನತ್ತ ಲೈವರ್‌ 
ಎಣ್ಣೆ ರುಕ 35,3, oe ವೆಲ್ಲೆಸಿಯಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ ವಾಕೀಚರ್‌ 
ಮಣು ಲವು ತಮಿರ್ಟ್‌ನಾಟು ಕಾಣ್ಪ ತಜ್ಯು ಮನಜಕ್ಕೊ ಣ್ಚ್ವಾಂ್‌, 


1666, ಹಿರಮಪುರ ತ್ತ್ಮಿರುಮುಥಿವಂ್‌ SHIA, B3 ನನ್‌ನಾಟ್ವಲ್‌ 
ಆರನ್‌" ಮಕೆಟು Wo, ನಜ್ಯ CBO, ಅಕ್ಕಿ ee, ಪ್ಪಾ ಟುತಲ್ಕ t 
ಜ್ಕುರನುಟ್ಟೈಯ ಸ್‌ ಕೃರಚರುರೈ ಚೆಯ್ತ, ಹ ಜ್ಞ 
3, 382050, 0° ರ ಪೂನ್ನುರುತ್ತಿ ತೊಟುತಕನ”ಅಕಾರ್‌. 


1667, ಆಣ್ಟ್ವವರ we, ಇರ್‌ಚೀ ರರುಳ್‌ಪೆಜಿ ಪ್ರೃತಿನಿನ್‌ಲುಮ್‌ 
= ನಾಟಿ ಇ ರುಳುಮ್‌ ಪಾರ್‌ಮೈಯರಾಯ್‌ ತ್ರೆ ತ್ರಿನ್‌ಆಃಚ್ಛಿ ಪೋಯ್‌ 
MERRY ತಿರುಪ್ಪುತ್ತೂ ರ್‌ ಪಜೆಕ್ರ್ಯೇತ್ತಿ ಕತಿರ್‌ಮತಿಯನ 
ತೀಣ್ವಾಕೊಟಿ ಮತಿನ್‌ಮತುರೈ ತ್ರಿರುವಾಲ ವಾಯ್‌ ಜೀರ್‌ನ್ಲಾರ್‌. 
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1668, ಆಮೇಲೆ Radios ಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿನ ತಮಿಳ 
ಸಂಘಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಡಲು ಅವುಗಳು ಇತರ ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ತಿದ್ದಲ್ಪಡುತಿ_ದ್ದುವು, ಅಂತಹ ಸಂಘಗಳಲ್ಲಿ, ಹಿಂಜಿ ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಕೂಡಿದ್ದು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆ ಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನೆ ದೇವಾಲಿ 
ಯದ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದರು. ತದನಂತರ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಬಂದು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂಜಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಿಸಿದರು. ತರು 
ವಾಯ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಆ ದೇವಾಲಯಡೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಸಮಾನವಾದ ಬಹು 
ದೊಡ್ಡ ವೃಷಭವನ್ನು ಮುಂಡೆ ಉಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಆನಂದಾನುಭವವನ್ನು ಪಡೆದರು. 

1669, ಹೀಗೆ ಆನಂದಾನ: ಭವದ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಹುರಿ 
ಜಡೆಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು, “ಮೊದಲು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವನನ್ನು * ಎಂಬರ್ಥದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ದಂಡಕವೃತ್ತದ ತಮಿಳು ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಹೊರಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ಆಮೇಲೆ ತಪೋಧನರಾದ ಆ ನಾಯನಾರರು ಕೈಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿದು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸುತಿಸುತ್ತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


1670, ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮಂಗೈಯರ೯ಕ್ಕರಸಿಯರೂ, ವಿಭೂತಿಯ 
d, Bo, ಕೊಂಡುದರಿಂದ ಗೂನು ನೆಟ್ಟ ಗಾದ ನೆಡುಮಾರ ಪಾಂಡ್ಯರಸರೂ, ಇನರೊಡಕೆ 
ಲೋಕವು ಸ್ಮುತಿಸುವ ಕುಲಚಿಪ್ಟಿಯಾರರೂ ವಾಗೀಶರಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಮಿಸಿ ತೃಪ್ತರಾಗದೆ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅವರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ವಾಗೀಶ 
ಕೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರು, 


1668, presse, ಮತುರೈಯಿನಿ ಅಾರುಫ್ರಿಯನೂರ್ಜ್‌ ಚಬ್ಯತ್ತುಳ್‌ 
ಆನ್‌ಅಕಿರುನ್ನು ತಮೀಾರಾಯ್‌ 8, ರುಳಿಯವ ಜ್ಯಣಾರ” ಕೋಯಿಲ್‌ 
ಮುನ್‌ DS ವಲಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ಮುನ್‌ನಿಜಕ್ಕೆ ಇತ್ತಿ ಯುಳ್‌ವುಕ್ಕು 
ವನ್‌ಅನಿಮಾಲ್‌ ವಿಟ್ಟಿಯಾನೈ ವಣಜಶ್ಕಿ ಮಕೆರ್ಟ್‌ blog, ಚಕ್ಕಿ ತ್ತಾರ್‌, 
1669, ಎಯ್ತಿಯ ಪೇರಾನನ್ತ್ನ ವಿನ್‌ಪತ್ತಿ ನಿಟ್ಟಿಯಲುನಿ, 
ಮೊಯ್ತಿ ಕಟು ಇಟ್ಟಿಯಾನೈ “ ಮುಳ್ಳೆ ತ್ತಾನೆ? ಯೆನಜಕಿಟುತ್ತು 
ಚ್ಛ್ರೆಯ್ತ ವತ್ತೋರ್‌ 3089, 8B, B Dros" Oks ಪು 9023, B50" 
ಕೈತೊಟುತು BIS. CS, ತ್ತಿರುವುಳ್ಳ ಜ್ಯಳಿಚಿಜಿನ್ಹ್ಯಾರ್‌. | 
1670, ಚೀರ್‌ತಿಕಟುಮ್‌ TOG, HID ಕೇವಿಯಾರ್‌ ತಿರುಫೀಜಿ ನನ್‌ x 
ಚಾರ್‌ವಟೈಯ ಕ್ಕೂನಿಮಿರ್‌'ನ್ರ ತೆನ್‌ನವನಾರ" ತಮ್ಮುಟಿನೇ | 
ಪಾರ್‌ಪರವು ಜ್ಯುಲಚ್ಛಿಆಕ್ರಿಯಾರ” ವಾಕೀಚರ್‌ ತಮ್ಮೈಪ್ಪಣಿವು f 
ಅಣರಕಿಲಾ ಕ್ಯಾ ತನ್‌ಮಿಕ ವಟಸೋಜಿ Sav, se, ರ್‌. 
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1611, ತಿರುವಾಲವಾಯಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಿ €ತಿಯಿಂದ ನೆಲಸಿರುವ ಕೆಂಪಗಾದ ಜೊ AL 
ಯಂತಿರುವವರನ್ನು, ಶ್ರೀಕರವಾದ Oye coer ಎಂಬ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತಂದವ 
ರನ್ನು, ನೇರಿಶೈ, ದಂಡಕ ಮೊದಲಾದ ಹಿರಿಮೆಯ ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದರು, ಪ್ರಿಯವಾದ ದಿವ್ಯಕ್ಸೆಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು, ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ವೈರಿಗಳ 
ಶ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಪ್ಪೂವನವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ವಾಗೀಶರು 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


1612, ಅಲ್ಲಿ ಪತಾಕೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ಮನೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ತಿರುಪ್ಪೂವನದ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ, ನಿಷ್ಣುನಿಗೂ ಕಾಣಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಶಿವಸರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು AHCI ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡು ವಾಗೀಶರು ನಮಿಸಿದರು, “ ಕೈಯಲ್ಲಿ 

ತ್ರಿಶೂಲನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತೊಡಗುವ ದಂಡಕವೃತ್ತದ 
ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಪುನೀತರಾದ ಶಿವಸಂಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
Bes nda, ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪರಮಶಿವನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. 


1678, ತೆಂಕು ದಿಕ್ಕಿನ ಲಂಕೆಯ ಅಧೀಶ್ವರನಾದ ರಾವಣನ ಹತ್ತು ತಲೆಗಳನ್ನು 
ಕಡಿದುರುಳಿಸಿದ ಸಾಜ ರಾಮನಿಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯದಿಂದಾಗಿ ಬಂದ Bag, ಪಾಪ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮಸ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ನಮಿಸಲು “ಹೋಗಿ 
ಪರಶಿವನ ಸಂದರ್ಶನದ ಅತ್ಯಾ ನಂದದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ದ್ರವಿಸಲು ವಾಗೀಶರು ದಂಡ 
ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎದ್ದರು. 


1671, ತಿರುವಾಲ ವಾಯಮರ್‌ನ್ಹ B opr, BS; ಚ್ಚೈಟುಮ್ಪೊರುಣೂಲ್‌ 
ತರುವಾಣೈ ನೇರಿಚ್ಛೆಯು ನ್ರಾಣ್ಟಕಮು ಮುತಲಾನ 
ಫೆರುವಾಯ್ಕೆ ಸ ತ್ರಮಿರ್ಟ್‌ಪಾಟಿ ಪ್ರೇಣುತಿರು ಪ್ರಹೆಜೆಯ್ತು 
ಮರುವಾರ್‌ತಮ್‌ ಪುರಮೆರಿತ್ತಾ of ಪೂವಣತ್ತೆ ವನ್ನ ಬೈನ್ರಾ ರ್ಸ್‌ 


1672, ಕೊಟಮಾಟ ನಿಲವುತಿರು ಪ್ರೂವಣತ್ತು eo 
ನೆಟಿಯಾನು ಕ್ಕ ಆಕಿ ವರಿಯಾರ್‌ So Snares ಕ್ಕ ಣಿ 3,008 = 
“ವಟವೇಟು sono? ತ್ರಾ $9, 889,0° H ee 
Ba, Bares ತಿರುಮೇನಿ ಪು BOBS ಪಿಜಪಣಿವಾರ್‌. 

1673. ತೆನ್‌ನಿಲಒಕ್ಕಿ ಯಿರಾವಣನ್‌ಅನ್‌ ಚಿರಮೂರೈ ನ್ನುನ್ನುಣಿತ 
ಮನ್‌ನವನಾ ಮಿರಾಮನುಕ್ಕು ವರುಮ್ಪೆರುಮ್ಪಾ sda tors, 


nets ಟ್ಟ ತೊಟುವತಟ್ಮು ನಿನೆ 32, ಫೋಯ್‌ ಪ್ಪೆರುಮಕಿರ್ಲ್‌ಚ್ಚೆ 
ತುನ್‌ನಿಮನ ಜ್ಯರೈನ್ನುರುಕ ಕ್ಲೊಲುತೆಟುನ್ತಾರ್‌ ಜೊಲ್ಲರಚರ್‌, 
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1674, ಜೇವತೆಗಳು ನಮಿಸುವ ಉಸಮಾತೀತನಾದ ಆದಿಡೇವನನ್ನು ರಾಮೇಶ್ವರ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಆತನ ಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂಜಿ ನಿಂತು, ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸೇರಿತೈಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ತಮಿಳ ಪದಿಕಗಳನ್ನು 
ಹಾಡಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸು ನಾಯನಾರರು Feary ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಸೇವಿಸಿ ದಿವ್ಯ 
ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಕಾಲ ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, 


| 1615. ರಾಮೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹಲಕಾಲ ತಂಗಿಯಿದ್ದು, ಶಿವಪರಮಾತ್ಮಫೆ 
| ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ones ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಆ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಹೊರಟರು, ತಮಿಳು 
| ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಣಿಯ ಆಗ ಸುಶ್ಮುವರಿದ ತರುಸೆಲಿ ಲಿ, ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣು 
| ಗಳುಳ್ಳ ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು “ೇಲೆಯಾಗಿ ಆನುಗ್ರ ಹಸಿದ 
| ತಿರುಕ್ಕಾ ನಪ್ಪೇರುಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಉಳ್ಳ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. 


1676, ಹೀಗೆ Roses nek ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ, ಹಲವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಆಭರಣಗಳಂತಿರುವ ಸಾರವತ್ತಾದ ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು, ದೋಷರಹಿತ 
ವಾದ ಸೇವೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ಪುಣ್ಯ 9,63, ಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವಾಗಲೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ದ್ರವಿಸಲು, ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಜ್‌ ರ ಜಲವನ್ನು ಸುರಿಸುತಿ ದ್ದರು | 
ತನ್ನ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಪದಗಳನ್ನು wad ಸದಾ 'ರಿರಿಗಿಸಿಕೊಂಡಿರು ವ 
ತಿ ದರು, 


1614. ತೇವರ್‌ತೊಟು ನ್ರನಿಮುತಲ್ಲೆ ತ್ತಿರುವಿರಾ ವೂಚ್ಚಾನ್ತು 
ಮೇವಿಯಚ ಜ್ವರನೈಯೆತಿಂ್‌ ನಿನ್‌ಜುವಿರು ಪ್ರುಅ.-ಮೊಟಿಕಿಯಾಲ್‌ 
ಪಾವುತಿರು ನೇಂಚೈಕಣ್‌ ಮುತಲಾನ ತಮಿಟ್‌ಪಾಟ 
ನಾವರಚರ್‌ adia ನಲಮ್ಪೆರುಕ ಚ್ಛಿಯ್ದ ಮರ್‌ನ್ತಾರ್‌, 


1675. CEN ಅಕಿ ನ್ನು ನಣ್ಣು ತಲಾ ರರುಳ ಚೂಟಿ ಯಕನ್‌ಜುಪೋಯಕ" 
ಪೊ ತಮಿ ತ್ರಿ Y ORGEN ಣೈಚೂರ್ಟ್‌ ses, (ಲಿ 
ಚೆಜ್ಮರ್ಣವಿಟ್ಟಿ ಜಾ ಜಬ ನ್ತಿರುಕ್ಕಾ ನ ಸೆ. ಕೀರ ಮುತಲಾ, 
ವೆಜ್ತು ನಿಕಟ ತಾನಜ್ಯ ಳಿಲ್ಲಾಮ್ಬು ಸ್ಕೈ ಕು ವಾರ್‌. 


1676, ತೊಲುತುಪಲ ವಕ್ಳೆಯಾಲು 
ವಟುವಿಜಃರು ಪ್ಪಣಿಚೆಯ್ತು ಮನಜ್ಯ ಚಿವು 
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1617, ನಾಯನಾರರು ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ ತಮಿಳು ನಾಡಿನ (ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶದ) 
ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಸ್ನೇತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ಸರ್ಪಭೂನಣನಾದ ಶಿವನನ್ನು ನಮಿಸುವ 
ಆ ಜರಿಯ ಭಕ್ತರು ಆಮೇಲೆ ಪೊಸ್ನ್ನಿನಾಡನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿವಕ್ಸೇತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಬಂದಿ ನೋಡಿದ ತಸ ೪ 
ಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊ ಮ್ಮ ನೋಡಿ ನಮಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ a BANSA 
ಸುವ ವಾಗೀಶರು ಪವಿತ್ರವಾದ ಪುಗಲೂರನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು, 


1678, ಪೊಯ್‌ಗೈ ನದಿಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಆ ಪುಗಲೂರಿನ ದೇವಾಲಯ 
ಡಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಪರಿಶುದ್ಧರಾದ ಶಿವವರಮಾತ್ಮನೆ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಆ ಭಕ್ತರು ನಮಿಸಿದರು. ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದ್ರವಿಸುಕ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಶಿವಸನ್ನಿ ಧಾನದ ಮುಂದಿ ಶಿವಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಮಾಡುತ್ತ ಕೆಲಕಾಲ ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾದ ತಮಿಳು ಸ್ತೋತ್ರ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಅವರು ರಚಿಸಿದರು, 


1679, ಹೀಗೆ ರಚಿಸಿದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ದಂಡಕ ವೃತ್ತಗಳು ಹಲವು, APF 
ವಾದ ದಂಡಕಗಳು ಕೆಲವು, ಈ ದಂಡಕಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಟನವನ್ನಾ ಡುವ 
ಶಿವನರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುವ ಶಿವಕ್ಸ್ಷೇತ್ರ ವರ್ಣನಾ 
ಹಾಡುಗಳು ಕೆಲವು. ಇವುಗಳನ್ನಲ್ಲದಿ ಆ ನಾಯನಾರರು, ಕೊನ್ನೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಸುತ್ತಿದ ಜಡೆಮುಡಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯುವ B08) ರ್ಯ 
ವನ್ನುಳ್ಳ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಎರಡು ನಿಧವಾದ ನೇರಶ್ಸೈ ವೃತ ತೃಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಚಿಸಿದರು. 


1671. ತೇನ್ರೊಟೀಯು ಇತ್ಸಿನ್ಸಮಿರ್ಟ್‌ನಾ Basan, m3 wre ಅಕ್ರ 
ಪ್ಪಾಮ್ಪಜಿವಾರ್‌ ತಮೈ ಪ್ಪಣೆವಾರ್‌ ಪೊನ್‌ನಿನಾ ಟಿತುವಣ್ಯೈೆನ್ನು 
Tod Pores west ವಳನಕರ್‌ಕಳ” ಪಿನ್‌ನುನ್ಫೋಯ್‌ ವಣಜಕ್ಕಿಯೇ 
Gps. BORO” ವನ್ತಣೈನ್ನಾರ್‌” ಪೊರ್ಯಪ್ಪಾಚಮ್‌ ಪೋಕ್ಕುವಾರ್‌, 
ನೈಯುಮನ ಪ್ಪರಿವಿನೊಟು ನಾಟೋಟು ಸ್ರಿರುಮುನ್‌ಅಂರ್ಜ್‌ 
ಕೈಕಲನ್ರ ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣು ಜೆಯ್ತು ಪೆರು ಜ್ಯಾತಲುಟನ್‌ 
ವೈಕುಕಾ es ICRA ವಣ್ಟ ಮಿಟಕಮಾ ಲೈಕರ್ಣಮೊಟಾವಾರ್‌. 

1679, ಸಿನ್‌ಅಕಿರು ತ್ತ್ಯಾಣ್ವಕಮು ಫೀಟುತನಿ ತ್ತಾಣ್ಚ್ರಕಮುಮ್‌ 
ಮನ್‌ಜುಜಕ್ರಿವಾರ್‌ ವಾಲ್ಪ aver ನಟುನು. ತಿಕು ತ್ಲಾಣ್ಕಕಮುಮ್‌ 
ERE D 800" ಚ ಕೃ ಟ್ಟಿಯಾರ್‌ಪಾ e e 33, 333, ನೇಂಿಚ್ಛೆಯು 
BW Wrens ನೇರಿಚ್ಛಿಯು ಮುತಲಾನ Baths 8 33,89, 0°. 
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1680, “ಆರುಯಿರ್‌? ಎಂಬ ಮಹಕುಟಿನಿರುವ ವೃತ್ತಗಳನ್ನೂ ನಾಯನಾರರು 


ಇಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದರು. ಹತ್ತು ಶಿವ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ವೃತ್ತದಂತೆ 
ಹಾಡನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಲೋಕವನ್ನು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವ Dw 
ನಾಶಕ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂಜಿ ನಿಂತು ಶಿವನನ್ನು 
ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಆರ್ತಭಾವದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು, ಭಕ್ತರಿಗೆ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಅನಂತವಾಗಿ ಸೂಸುವ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೀಗೆ ಹಲ ರೀತಿಯಿಂದ ಹಾಡಿ 
ನಾಯನಾರರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, 


ದರು. 


1681, ಈ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತಿರು ನಾವುಕ್ಕ ರಸರು ಶಿವಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ಅವರ wd, ತವಾಡ ನೆಲೆಯನ್ನು HEE ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಶಿವ 


ಸರಮಾತ ಬು ತನ್ನ ದಿವ, ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾಯನಾರರು ಕಳೆ ಕೇಳಲು ಗುದ್ದಲಿಯನ್ನು 
ಉಪಯೊಗಸಿದಾಗಳೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನ ದೊಡನೆ ನವರತ್ನಗಳು ಕಾಖಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂಶೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


1682. ಚಿನ್ನ ಡೊಡಕೆ ನವರತ್ನ ಗಳು ಬಹುದೂರಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿ 


ರಲು, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರು ಅವುಗಳನ್ನು ಇರರ ಕಲ್ಲುಗಳೊಡನೆ ತಮ್ಮ 
ಗುದ್ದಲಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಒಟ್ಟುಮಾಡಿ ದೇವಾಲಯೆದ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು ಶುದ್ಧ 


ನಾಡ. ಆಮೇಲೆ ಅವುಗಳನ್ನ. ಲ್ಲಾ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡರು, ದೇವಾಲಯದ ಇದಿರಿರುವ 
ಸುವಾಸನಾಯುಕ್ತವಾದ ಶಾವರೆ 27 ಕೂಡಿದ ತಟಾಕದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು aN 


ಬಿಸಾಡಿದರು. 
EE 


1680. 


1681, 


ಆರುಯಿರಿನ್‌ ಜರುವಿರುತ್ತ ನ್ಮಚಪುರಾ ಐತ ತನ 
ಪಾರ್‌ಪರವುಮ್‌ ಪಾವನಾ ಚಪ್ಪ ತಿಕವರ್‌ ಪನ್‌ಮುಖಕ್ಕಿ ಪುನ" 
Stor ಪಟಿನಿನ್‌ ಅಜಕ್ಕಿ ಕೂವು ನಿ hg at SENC ನ 
ಪೇರರುಳಿನ್‌ ಕಟಿಲಳಿಕ್ಕುವರ್‌ ಸೆರುಮಾನೈ ಪ್ಪಾಟಿನಾಂ್‌. 
Sa, 8339) Saver, ವರಚುಪಣಿ ಚೆಯ್ಯ, ವವರ್‌ 
ನನ್‌ನಿಲ್ಫೈಮೈ ಕಾಟ್ಟುವಾರ್‌ ನಮ್ಬಂ್‌ಕಿರು ಮಹಜಿಮುನ್‌ಅಕಿಲ್‌ 
ತನ್‌ರಿಲ್‌ವರು ರಾರ does, sa, ವಿಟ Be, ನೆಜ್ಯುಮ್‌ 
ಪೊನ್‌ಥಿನೊಟು ನವಮಣಿಕಳ್‌ ಸ ಲಬ್ಯ ನ ರ್‌ 
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1688, ಈ ರೀತಿ ಆ ಉತ್ತಮರಾದ ನಾಯನಾರರು ಹುಲ್ಲು, ಕಲ್ಲು, ಹೊನ್ನು, 
ರತ್ನ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮವಾಗಿ ಎಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತಹ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರ 
ಮುಂದೆ ತಿರುಪ್ಪುಗಲೂರಿನ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ Hara; Hn, BAB ಬಿಲ್ಲಿನಂತಿರುವ 


ಹುಬ್ಬುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಕೊಸಲಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಸುಂದರಿಯರು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಆಕಾಶ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಂದಿಳಿದರು. 


1684, ಆಕಾಶದಿಂದ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಗಳು ಬಂದು ಕೆಳಗಿಳಿದುಪೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಆ ಸುಂದರಿಯರು ಬಂದು ತಕ್ಕ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಬರುವ ಶ್ರುತಿಸ್ವರಗಳಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಮಾಧುರ್ಯದೊಡನೆ ತಮ್ಮ ತೊಂಡೆ ಹಚ್ಚಿ ನಂತಹ ಜೆಂಬಾಯನ್ನು ಕೆಕಿದು ಭಾವ 


ಯುತವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ನಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಬೀರಿ ಕೇಳಿದವರು ಪರವಶಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸಂಗೀತ 
ವನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 


1685, ಹಾಡಿದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಾಟ್ಯವಾಡಿದರು, ಆಗ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ತಳಿರುಗಳಂತಿರುವ ಅವರ ಪಾದಗಳ ಗತಿನಿನ್ಯಾಸವು ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು, 
ತಮ್ಮ ಅದ್ಭುತವಾದ ನಟನದಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನೈದಿಲೆಯ ಮೊಗ್ಗುಗಳಂತೆ ಕೋಮಲವಾಗಿದ್ದ 
ಕೈಗಳ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಹಾವಭಾವಗಳನ್ನು ಅವರು ತೋರಿಸಿದರು. ಆ ಕೈಗಳ ಹಾವ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಯಲ" ಮೂನಿನಂತಿರುವ ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅಭಿನಯವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ನರ್ತನ ಮಾಡುವಾಗ ಅದ್ಭುತವಾದ ಚಿನ್ನದ ಉತೆಗಳು ನಟನ 
ವಾಡುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 

o ಎಂ ರಾಶ್‌ ತ್‌ 33727222272 .272 -- 

1688, ಪುಲ್ಲೋಟು ಜ್ಯಲ್ಲೋಟು ಪೊನ್‌ನೋಟು ಮಣಿಯೋಟು 
ಇಕ್ಫೊಲ್ಲೋಟುಮ್‌ ವೇಜುಪಾಟಿ ಲಾನಿಕೈಮ್ಮೈ BIO Ds, 
ನಲ್ಲೋರ್‌ಮುನ್‌ ಅಾರುಪು KE ನಾಯಕನಾರ್‌ ತಿರುವರುಳಾಲ್‌ 
ವಿಲ್ಲೋಟು ನುತನ್‌ಮಟವಾರ್‌ ವಿಚುಮ್ಪೂಟು ವನ್ಮಿಟಂನ್ತಾರ್‌. 


1684, ವಾನಕಮಿನ್‌ Hen, Weer sgo, ಲೆನವನ್ನು 
ತಾನನಿಜಕ್ಕ ಳರುತಿಕಳಿಟ್‌ ಅಕುಮಲಜ್ಯಾ ರತ್ತನ್‌ಮೈ 
ಕಾನವಮು ತಮ್ಪರಕ್ಕು ಬೃಫಿವಾಯಿ ರೊಳಿಪಾಸ್ಪ 
ಪ್ರಾನನೆಟು ಜೃವ್ಯಳ್‌ವೆಳ ಪರಪ್ರಿಯಿಚ್ಛಿ ಪಾಟುವಾರ್‌. 


1685, ಕಟ್ಟಕಪ್ಪೂ ನ್ರಳಿರಟಪೋ ಜ್ಯಾಮರುಚಾ ರಿಕ್ಕೇಚಿಯ್ದ 
ವುಲ್ಪಲಮೆನ್‌ ಮುಕಿರ್ಟಿ೯ವಿರಲ್‌ವ ಟ್ವಣ್ಟೆಯೋಟು ಜಕ್ಕಿಸ್ಟಿಷೆಯರ 
ಪ್ಪೊಟ್ಬುಜುಮ BLOG" See ಪೊರುಕಯಟ್ಕ ಣ್‌ ಪುಟ್ಟಸೆಯರ 
ವಟ್ಟುತಪ್ಪೋಟ್‌' ಕೊಟನುಟಜಸ್ಯ ಯಾಟುವಪೋ ಲಾಟುವಾರ್‌. 
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1686, ಆ ಸುಂದರಿಯರು ಈ ರೀತಿ ಸಟಿನವಾಡಿದರು, ಸಂಗೀತ ಹಾಡಿದರು. 
ಮಳೆಯಂತೆ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಿದರು. ಆಲಿಂಗಿಸುನವರಂತೆ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
=at ಸೇರಿದರು, ತಲೆಕೂದಲು ಬಿಚ್ಚಲು ಉಡುಗೆಯು ಸಡಿಲಲು ತ್ವರಿತಗತಿಗಳಿಂದ ನಾಟ್ಯ 
ವಾಡಿದರು. ಮಾರನಾನೆಗಳಂತೆ ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಧಾನವಾದ ಗತಿಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 
ಜೆಲುವು ಸೂಸುನಂತೆ ಥಿಡಿದಾದ ಉಡುಗೆಗಳು ಅಲುಗಾಡಲು ಮೋಹಕವಾಗಿ ನಿಂತರು, 

ಈ ರೀತಿ ಹಲ ವಿಧ Babs ne so, ಅವರು ಆಡಿದರು. 


1687, ಈ ರೀತಿ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹಲವಾರು ವಿಧದ ಹಾವಭಾವವಿಲಾಸಗಳನ್ನು 
ಶೋರುತ್ತಿದ್ದರು, ಶಿನಪರಮಾತ್ಮನೆ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯ 
ದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ದ್ರವಿಸುತ್ತಿರಲು ಉಕ್ಸತ ತಪೋಧನರಾದ ನಾಯನಾರರು ತಾವಿದ್ದ 
ಸಿದ್ಧ ನೆಲೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಚಲಿತರಾಗಲಿಲ್ಲ, ತಾವು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದಿವ್ಯಕೈಂಕರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು, 


1688, ಈ ಮಾಯಾಸಂಜಂಧವಾದ ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸುವ ಪಾಸ 
ಪುಣ್ಯಗಳೆಂಬ ದ್ವಿವಿಧ ಕರ್ಮಗಳೇ ರೂಪದಳೆದಂತೆ ಬಂದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಾಯನಾ 
ರರು ನೋಡಿ “Qa, od ನನಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ, ನಾನು ತಿರುವಾ 
ರೂರ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಆಳಾಗಿದ್ದೇನೆ, ನೀವು ವೃಥಾ ಶ್ರಮಸಡಬೇಡಿ” ಎಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನೊಳಗೊಂಡ “ ಮಿಥೈಯಾದ ಮಾಯೆಯ ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ? ಎಂಬರ್ಥದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ, ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ದಂಡಕವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, 


1686, ಆಟುವಾರ್‌ ಪಾಟುವಾ ರಲರ್‌ಮಾರಿ ಮೇಟಕ್ಟೊಟಕಿವಾರ್‌ 
ಕೂಟುವಾರ್‌ ಪೋನ್‌" ಅಣೈವಾರ್‌ ಕುಟಲವಿಟ ವಿಟ್ಟಿನುಟಿಜ್ಯ 
ಪೋಟುವಾರ್‌ ಮಾರಪೇ ಳುಟನ್‌ವೂಳ್ವ ಕೊಳಿಸೆರುಕ 
ಫೀಟುವಾರ್‌ ತುಕೆಲಚ್ಛಿಯ Here, dd ಮಾಯಿನಾರ್‌. 


1681, ಇತ್ತನ”ಮೈ ಯರನ್ನು agers ಕೆವ್ವಿ ತಮು ಇಳ್ಕಿಯಲ್ಪುರಿಯ 
l ಅತ್ತನಾರ್‌ ತಿರುವಟಿಕ್ಕಿ (ಆರ ಇನೈಿವಕಲಾ ಮ 
ಮೆಯ್‌ತ ತ್ರನ್‌ಮೈ ಯುಣಂ” ಪುಟ್ಟಿಯ ವಿಟುತ್ತವತ್ತು ಮೇಲೋರ್‌ತ 
ಇ ತನಿಕೆ ಕಿರಿಯಾತು ಜೆಯ್ಬಣಿಯಿನ್‌ ಚೈಫಿನ್‌ಜಣರ್‌. 


1688, ಇಮ್ಮಾಯ ಪ್ಪವತೊಟಕ್ಕಾ ಮಿರುವಿನೈಕ ಟಮೈನೋಕ್ಕಿ, > 
* ಯುಮ್ಮಾಲಿ 28, aghe, ಯುಟ್ಟಿ ಯೇನ್‌ಯಾನ್‌ 1; ಅ 
ಜ್‌ ಕಾ FORRES 8G, Brew do ನೀ? ರೆನ್‌ಜು 2 
EAS ಪ್ರೈ ರುಜ್ಯ Roo? gcor ರುತ್ತಾ, a 
2—20 | E 
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1689, ಆ ದೇವಸುಂದರಿಯರು ನಾಯನಾರರ ಸಮೊಪ ಬಂದು ಕಾಮುಕರು 
ಮಾಡುವ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದರು, ಆದರೂ ತಮ್ಮ ನೆಲೆಯಿಂದ ವಿಚಲಿತವಾಗದ 
ಇಂದ್ರಿಯ ಜಯವುಳ್ಳ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ಆ ನಾಯಥಾರರ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಬದಲಿಸಲು 
ಅವರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ರೂಪ) ಹಾವಭಾವವಿಲಾಸ್ಕ ಬೆಡಗು ಬಿನ್ನಾಣ 


ಗಳೆಲ್ಲ ಆ ಭಕ್ತರ ಮುಂಜಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲು, ಕೊನೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಆ ಸ್ಕಳವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ತೊಲಗಿದರು, 


1690, ಸನಾಯನಾರರ ಉನ್ನತವಾದ ಈ ನೆಲೆಯನ್ನು ಏಳು ಲೋಕಗಳೂ 
ತಿಳಿದು ಇವರ ಮಹಿವೆ:ಯನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸಿದರು, ಉತ್ಕಟವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ ರೂಪುದಳೆ 
ದಂತಿದ್ದ ನಾಯನಾರರ್ಕು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜಡೆಮುಡಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನೆಂಬ 
ಆ ಪರ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ಆ ನೆಲೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತ ಆ ಶಿವ 
ಕ್ಸ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲದಿನ ತಂಗಿದ್ದರು. 


1691, ನಾಯನಾರರ ಜ್ಞಾನ ಮನಸ್ಸು, ಕೃತ್ಯಗಳು ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಪಾದ 
ಗಳನ್ನೇ ಬಲವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದುವು, ಹೀಗಿದ್ದುಕೊಂಡು “ ತನ್ನನ್ನೇ ಶರಣು ಹೊಂದಿದ 
ಸೇವಕನಾದ ನನಗೆ ಪುಗಲೂರಿನ ಶಿನಸರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನೆ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ಕೊಡುವನು? ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳುಳ್ಳ ಹಲವು ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದ 
ವಾಸನಾಬಲದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುತರಾಗಿ ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, 


1689, ವತಾಕರವರ್‌ ಮರುಜ್ಮಣೈಯ ವಕ್ಷೆಯ್ಮಿ ಮತನವಚ 
ಕ್ಯ್ಯಾತಲವಂ್‌ ಪುರಿಕ್ಕೊಟುಕು ಜಕ್ಕತವಜ್ಯರ್ಳ Boo, ಟಿವುವ್‌ 
ಸೇತಮಿಲಾ ಮೋರುಣರ್‌ ವಿಜ್‌” Foods, ಪ್ಪೆಯರ್‌ವಿಕ್ಕ 
ಯಾತುಮೊರು ಚೆಯಲಿಲ್ಲಾ ಮೈಯಿ:ಲಿಅಕ್ಕಿ ಉಕ್ಕಿ ಯೆತಿರ ಕನ್‌ಟಕಾರ್‌. 


1690, ಇನ್ಸ್ಟಿಲೈಮ್ಮೆ ಯುಲಕೇಟು soodo sess @ horses, 
ಮನ್ಫ್ಥನಿಯವನ" ಪುಜುಪತ್ತಿ ವಔನಾನೆ ವಾಕೀಚರ್‌ 
ಮಿನ್‌ ನಿಲವು ಇ್ಬಟ್ಟಿಯಾರ್‌ತ ಮೆಯ್‌ಸಪ್ಫೊರುಟಾ ನೆಯ್ತವರು 
BH, Os, ಯಜಿಶ್ತಾಕ ಚಿಲನಾನ ಬೃಮರ್‌ನ್ಲಿರುನ್ಲಾರ್‌. 
1691, ಮನ"ನಿಯವ 3 8,000 ಮರುವುತಲೈ ಪ್ಪಾಟ್ಟ್ರಿನಾರ್ಜ್‌ 
« ತನ್‌ನುಟ್ಟಿಯ ಚರಣಾನ ತಮಿಯೇನೈ ಪ್ರ SOROS 
ಎನ್‌ನೈಯಿನಿ ಚ್ರೀನಟಕ್ಕೀ ಚೀರುತ್ತಿಟು ? Sour ಅಕೆಯುಕೆನ್‌ಅ 
ಮುನ್‌ನುಣರ್‌ನಿನ್‌ ಮುಯಲಕ್ಕಿಯಿನಾ ಅರುವಿರುತ್ತವರ್‌ 


ಸಲಮೊಲಾನ್ಮಾರ್‌. 
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1692. ಇಷ್ಟುಮಾಶ್ರವಲ್ಲಜಿ ಭೂಲೋಕನೇ ಮನೊಡಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ 
ಸ್ನುತಿಸಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ eee ನಿಮ್ಮಡಿಯನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಿ 
Bai” ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಂತ ದಲ್ಲುಳ್ಳ 20 sas, ದಂಡಕವೃತ್ತ ದಲ್ಲಿ 
SOPIT, ರಸರು ರಚಿಸಿದರು, “ಗೆ ಹಾಡುಗಳನ್ನು, ರಚಿಸುತ್ತ ಶಿವಾನಿ 
ಒಟ? ಪರಮ ಜ್ಞ್ಯಾನ ಸ್ವರೂಪರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ MR ಆ ಹಿರಿಯ 
ಭಕ್ತರು ಮಹಾಮಹಿನುನಾದ ಶಿನಸರನಾತ 8 ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದೆ ಮಲಗಳನ್ನೇ ಬಲ 
ವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಲಾರಜಿ to ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದರು, 


1698, ನಾಯಸಾರರು gods ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಳೆಯಾದುದು ಚೈತ್ರಮಾಸದ 
ಒಂದು ಶುಭದಿನದನ್ಲಿ ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಹೂ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆದರು. ಅದು 
ಭೂಲೋಕದ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳನ್ನೂ ತುಂಬಿಶು. ಸ್ವರ್ಗದ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚವಾದ್ಯ 
ಗಳು ಘೋಷಿಸಿದುವು. ಆ ಶಬ್ದವು ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನೊಡಲಾಡ 
ಎಲ್ಲಾ ಯೋನಿಭೇದಗಳಿಂದ ಬಂದ ಜೇವಿಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಯನಾರರು ಉಸಿರೊಡನೆ ಉಸಿ 
ರಾಗಿ ಸಲೆಶುಥಿಂತ ಆ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿದಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ನಡೆದುವು. 


1694, ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ ಚರಿತೆಯನ್ನು, ಆ ಮುನಿನರರ ಸುಗಂಧಸುತ 
ವಾಗಿಯೂ HOFS ಕೋಮಲವಾಗಿಯೂ, ಕೆಂಪಗಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಕೈಯಾರೆ ನಮಿಸಿ, ಅದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅನರ ದಾಸನಾದ ನಾನು ನಕ್ಷ 
ಶಕಿ $ ಗತುಸಾರವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಮತಿಗನೆಸಾರವಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದೆನು. ಇನ್ನು ಅವರ 
3 ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು BAB ಆ ಬಲದಿಂದಲೇ ಕುಲಚ್ಚಿಕ್ಳಿ ನಾಯೆನಾರರ ವಿಖ್ಯಾತವಾದ 
ದಿವ್ಯಕ್ಕೆಂಕರ್ಯದ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳಹೋಗುಪೆನು. 


1692, ಮರ್ಣ್‌ಮುತಲಾ ಮುಲಕೇತ್ತ ಮನ್‌ನುತಿರು ತ್ತಾ £9, 83, 33 
D, ಯಾ! arse Seed sareste? ಇಪ Bares 
ನಣ್ಣರಿಯ ಚಿವಾನನ್ತ ಉನವಟಿ ವೇಯಾಕಿ 
ಯಣ್ಣ ಲಾರ್‌ ಚೀವಟಿಕ್ಕೀ ಟಕಾಣ್ಯವರ ಚಮರ್‌ನ್ಲಿ ರುನ್ತಾರ್‌. 


1698, sogo dm ಮಲರ"ಮಾರಠಿ ಮಣ್ಣಿ ಕ್ರಿಯ ವಿಣ್ಣುಲಕೆನ್‌ 
ಮೇಸಿಅಕ್ಕಿನ್ತ ವೈಕ್ಸು ಫೇ ರಿಯಪೊಲಿಯುಮ್‌ ವರಿಜ್ಟನ'ಮುತಲ್‌ ¢ 
ಯೋನಿಕಳಾ ಯಿನನೆಲ್ಲಾ ಮುಜ್ಜಿ ಲಕ್ಕ ಫ್ರೈ ಪೆರುಮಕಿರ್ಟಚ್ಛಿ 
woes, ಚಿತಿ ತ್ರಿರೈಯೆರ್ಜ್‌ ಚಕಯಮಾ 2, REE: 26 


1694, ಅಟಿಯನೇ ನಾತರವಾ ಲಾಣ್ವವರ ಚಿನ್‌ಚರಿಶ 

ಪ್ರಹಔಿಯೌಯಾ Jers BB ಪಕರ್‌ನ್ತೇನೆ ಪ್ರಾನ: 
ಕಟಿನುಲರ್‌ಮೆನ್‌ ಚೀವಟಿಕಳ್‌ ಕ್ಲೆ ತೊಟುತು 
ಮುಟಿನಿಲ್‌ಪುಕಟ ತ್ರಿರುಕ್ತೊ 
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22. ಕುಲಜ್ಜಿಜಕ್ಕಿ ನಾಯನಾರ್‌ 


1695, ಪಾಂಡ್ಯನಾಡು ಅತಿ ಪ್ರರಾಶನವಾಗಿಯೂ ಸ್ಪಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ Rows, 
ಮೃದ್ಧಿ ಯುಶವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಣನಮರ್ಕುಡಿ ಎಂಬ ನೆಗರವಿಜಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆಂಪಗಾದ ನೆಲ್ಲಿನ ಪೈರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಗಳ್ಜೆಗಳಿನೆ. ಕಬ್ಬಿನ Ache, ಗದ್ದೆಗಳೂ ಇವೆ. 
ಅವುಗಳ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಗೊನೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕವುಂಗಿನ ಮರಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆ ಆ ನಗರದ 
ಹೊರ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ನೆಕೆಯಾಗಿವೆ, 


1696, ಹಿರಿಯ ಭಕ್ಕರಾಜ ಸೆರುನಂಬಿ ಎಂಬ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮಾತಿಗೆ 
ಸಿಲುಕದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಕುಟಚ್ಚಿರೈ ನಾಯನಾರರು ಆ ನೆಗರದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರು, 
ಆವರು ಶಿನಭಕ್ತರ ಮತ್ತು ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಪ್ಪು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


1697, ಶಿನನನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಆತನ ಭಕ್ತರೇ ಕಾರಣರಾಗುವರು 
ಎಂಡು ಈ ನಾಯನಾರರು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದರು... ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಶಿವಭಕ್ತ 
ರನ್ನು ಕಂಡಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂತಕೋಷಸಡುತ್ತಿದ್ದರು. Goss ಭಕ್ಕರ 
ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಮುಗಿದು 
ನಮಿಸಿ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವರನ್ನು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


SE OO ಎಮು ಎಂ ಎಂತ 
22. ಕುಲಚ್ಮಿಕ್ಕಿ ನಾಯನಾರ" ಪುರಾಣಂ” 
1695, Bers ಕೊಲ್ಪುಕಲ್‌ ಪ್ಪಾಜ್ಟಿನನ್‌ ನಾಟ್ಬಟ್ಟಿ 
CAN ಲಾರ್ವಯ ಅೀಜ್ಯರುಮ್‌ dar goss 
ಅುನ್‌ನು ಪೂಕ ಪ್ಪುಅಮ್ಪಣ್ಳೆ ಚೂರ್ಬನ್ರತು 
ಮನ್‌ನು ವಣ್ಮೆಯಿ ನಾರ್‌ಮಣ ಮೇಟ್ಯುಟ, 


1696, ಅಪ್ಪ ತಿಕ್ಕು ಮುತಲ್ವರ್‌ವನ್‌ ಆಕೊಣ್ಟಂ*ತಾಮ್‌ 
ಒಪ್ಪ ರುಮ್‌ “ಪೆರು ನಮ್ಬಿ 7 ಯೆನ್‌ ಜಕೋತಿಯ 
WH, ರುಇಶ್ಪೀರ್‌ Boorse, ಯಾರ್‌; ತಿಣ್ಮೈ 
Bh, ನಾಲ್ತೀರು ತ್ರೊಷ್ಟೆನ್‌ ವಟಾತವರ್‌, 


1691, ಕಾರ ಇಜ್ಯ $9) 36, 5° ಪರಿನ್‌ನವೇ 
ವಾರ ಮಾಕಿ ಮಕೆಟ್‌'ಫ್ರೈವರ್‌ Borer dows, 
ಯಾರು ಮನ್‌ಪೊಟು ವೀಟ್‌ನ, =, Ovo dese 
a gp Bae ಯೆಯ್ತ್ಮ ನಿಚ್ಛೈತ್ತುಳಾರ್‌. 
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1698. ಆ ಭಕ್ತರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದನರಾಗಿರಲ್ರಿ, 
ಅಥವಾ ಆ ನರ್ಣಗಳಿಂದ ಬಾಹಿರರಾಗಿರಲಿ, ಅವರು ಶಂಕರನಲ್ಲಿ sar, ಚಿತ್ತವನ್ನು 
ನೆಲಸಿ ಆತನ ಭಕ್ತ್ಯರಾಗಿರುವರು ಎಂಡು ಆ ನಾಯನಾರರಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದರೆ TEE 
ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯದಿಂದ ಅವರನ್ನು ನಮಿಸುವರು. ಸ್ಮುತಿಸುವರು. ಅವರ ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುನರು, 


1699, ಆ ಭಕ್ತರು ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಕಲಸೌಭಾಗ್ಯಯುತರಾಗಿರಲಿ, 
ಅಥವಾ ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತವಾದ ದುರ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದನರಾಗಿರಲಿ, 
ಅನರು ಬಾಲಚಂದ್ರನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಂಿಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿನಸರಮಾತ ಟಿಗೆ ಭಕ್ತರಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಅವರನ್ನು ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗವಾಗಿ ಬಿದ್ದು pn ಸ್ತುತಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವು 
ಆ ನಾಯನಾರರದು. 


17.0, ಸಂಪ್ರದಾಯಶೀಲರಾದ ಹಿರಿಯ ಶಿನಭಕ್ತರುಗಳು ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ 
ಬಂದರೂ ಸು. US ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬರೇ ಬಂದರೂ ಸರಿ. ಹಲಕಾಲದ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಪಾಕದ ಉತ್ಸಟಿ ಭಕ್ತೆ ಜಟ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾಯನಾರರು ಆ ಭಕ್ತ 
ರನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳು ವರು. ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಬಹುವಾದ ಆದರದಿಂದ 
ಅಮೃಶಾಸ್ತ್ಮವನ್ನು Aerie 


1698, ಕುಜಂಯಿ ನಾನ್‌ಕು ಕುಲಶ್ತಿ ನ ರಾಯಿಕುವು್‌ 
ನೆಣೀಯಿ ಸಕ್ಕು ಲ aar ಫ ರಾಯಿನುಮ್‌ 
ಅಜಕಿವು wea, ರಣ್‌ aoe ಕಿನಪ್ಪೆ ಅಟ್‌ 
Bera) ಅಪ್ಪಣಿ ga ಜೆಯ್‌ಕೈಯಾರ್‌, 


1699, ಉಲಕರ್‌ ಕೊಳ್ಳು ಫಲತ್ತಿನ ರಾಯಿಸುಮ್‌ 
ಅಲಕಿಲ್‌ ತೀಮೊಯ ರಾಯಿನು ಮಮ್ಬುಲಿ 
ಇಲಕು eb ep i ಯಾರ್ಕ್ಯಔ ಯಾರಿನಿಆ 
ಅಲಮು ಅಸ್ಪ್ರಜಿ ನ್ನೇತ್ತು 3, ಕೈಮೈಯಾರ್‌. 


1100, ಹಣ್ಣು ಮಿಕ್ಕಾರ್‌ ಪಲರಾ ಯಣ್ಛೆಯಿನುಮ್‌, 
ಉಣ್ಬ SES, ಯೊರುವ ರಣೈಯಿನುಮು*, 
ಎಣ್ಣೆ ರುಕ್ಕಿಯ ವನ್‌ಪಾ GATEN 
Bea, Boog aw» ತೂಟ್ಟು ನಲತ್ತಿನಾರ್‌. 
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1101, ವಿಭೂತಿ, ಕೋವಣ, ರ:ದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳೆಂಬ ಶಿವಲಾಂಛನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ರಾಗಿ, ಆದಿ ದೇವನಾದ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಪಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸುವ 
ಶಿವಭಕ್ತರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಆ ಕುಲಚ್ಚಿರೈ ನಾಯನಾರರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿ 
ಸುವ ಸ್ವಭಾವದವರಾಗಿದ್ದರು. 


1102, ಈ ರೀತಿಯ ಸದಾಚಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ನಾಯನಾರರು ಅನಂತ 
ವಾಡ ಹರಿಮೆಯುಳ್ಳ ನೆಡುಮಾರನೆಂಬ ಪಾಂಡ್ಯ BINS ಮಂತ್ರಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹರಿಯವ 


ರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ವೈರಿಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅರಸನಿಗೆ ಸ್ಥಿರಗೊಳಿ 
ಸುವಲ್ಲಿ ಕುಶಲರಾಗಿದ್ದರು. 


1703. ಆ ನಾಯನಾರರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶೀಲಸ್ವ ಭಾವವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದರು. 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ಜಡೆಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿನನರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಸಾಡೆಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಎಡೆ 
ಬಿಡಜಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಬ್ಬಿದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪಾಂಡ್ಯ 
ಮಂಗೈೈಯರ್‌'ಕ್ಯರಸಿ ಜೀವಿಯ ಶಿವಕ್ಕೆಂಕರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಒತ್ತಾಸೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 


1701, ಪೂತಿ ಕೋವಣ 2,38 ಶ್ತಾಜಕ್ಪೊಲಿ 
ನ್ಮಾತಿ ತೇವರ್‌ತ moar’ eo ತ್ರ್ಯಾಮವೈ 
ಯೋತು ನಾವಣ $, 39, 00) 8 Sor 
Hos ನಾಳುಮ್‌ ಪರವಿಯ ಪಚ್ಚಿನಾರ್‌. 


1102, ಇನ್‌ನೆ ನಲ್ಲೊಟು ಕೃತ್ತಿನಾ ರೀಟಿಲ್‌ ಚೇರ್‌ 
ತ್ರೈನ್‌ನ ವನ್‌ನೆಟು ಮಾಜಿಕು ಚ್ಚೀರ್‌ತಿಕರ್ಟ್‌ 
ಮನ್‌ನು ಮನ್ತಿರಿ ಕಟ್ಕುಮೇ ಲಾಕೆಯಾರ್‌ 
ಒನ್‌ನ ಲಾರ್‌ಚ್ಛೆ Bread, ಜೆನ್‌ಜುಲಕಾರ್‌, 


1708, ಆಯ ಚೆಯ್‌ಕೈಯ ರಾಯವ ರಾಜಣಿ 
ನಾಯನಾರ್‌ತಿರು ಪ್ರಾತ ನೆನಿನ್‌ಟುಟಾರ” ; 
ಪಾಯ Wo Ds, Hoes, BIO ತೇವಿಯಾರ್‌ 
ಮೇಯ ತೊಣ್ಣುಕ್ಕು ಮೆರ್ಯತ್ತೊ $8, ರಾಯಿನಾರ್‌, 
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1704, ಸದ್ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಯೂನತೆಯಿರುವ ಶ್ರಮಣರ ಮಿಥ್ಯಾಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಲೂ, ಪಾಂಡ್ಯನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯ ಮಹಿಮೆಯು ಪಸರಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಲೂ, ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ಹಿರಿಯರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರ ಶ್ರೀಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಸಂತೋಹಿಸಿದರು, ಈ ಹಿರಿಮೆಯು ಆ ನಾಯನಾರರದು. 


1705. ವಾದದಲ್ಲಿ ಸೋಶ ಶ್ರಮಣರನ್ನು ಕುಲಚ್ಚಿಕ್ಳೆ ನಾಯನಾರರು ಅವರ 
ಅಸರಾಥಕ್ಕಾಗಿ ದೃಢವಾದ ಗಲ್ಲಿನ ಮರದಲ್ಲಿ ಏರಿಸಿದರು. ಈ ರೀತಿ ಶ್ರಮಣರನ್ನು 
ಪರಾಭವಿಸಿ ಶೈವನನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ ಆ ನಾಯನಾರರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು 
ಹೊಗಳಲಾದೀತು? ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೇದ ನೀತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ Adored; 
ಕುರುಂಬ ನಾಯನಾರರ ಪಾದಗಳನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲು ಉಜ್ದೇಶಿಸುವೆನು, 


1104, ಪುನ್‌ನ ಯತ್ನರು ಕನ್ಷರ್‌ಪೊಯ್‌ ನೀಕ್ಯವು 
ನ್ರೈನ್‌ನರ್‌ ನಾಟು adore ಪೋಲವು 
ಮನ್‌ನು ಕಾಟೀಯರ್‌ ವಳ್ಳ ಲಾರ್‌ ಸೊನ್‌ನಟ 
Bara Boa, Berg, ಚಿಜಪ್ಪಿನಾರ್‌. 


1105, ವಾತಿ ಅಕೋಲ್ರಿ ವಮಣಕೈ ವನ್‌ ಕಲು 
ತ್ರೀತು ನೀಜ್ಕಟಿ Sd ತ್ತಾ ರ್‌ತಿಜಮ್‌ 
ಯಾತು ಪೋಅಿನೇನ್‌? ಮೇಲಿನಿ ಯೇತ್ತುಕೇನ್‌ 
ವೇಶ ನೀತಿ DUS ಕ್ಯುಜುಮ್ಪರ್‌ ಶಾನ್‌. 


es 
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23. ಹೆರುನಿಲಲೈಕ್ಸುುವತ್ಸಿ ನಾಯನಾರ್‌ ಪುರಾಣವರ್‌ 


1106. ಮಿಳಲೆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸೆರುಮಿಳಲೆ ಎಂಬ ಊರಿದೆ. ಮಾವು, ದಟ್ಟವಾದ 
ಲ್ಲಿ ತೆಂಗು ಹಲಸು, ಕವುಂಗು ಮೊದಲಾದ ಫಲನೃಕ್ಷಗಳು ಆ ಊರ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಮೃ ದ್ವವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತನೆ. ನಿಭೂತಿಯ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
ಪ್ರತಿ “ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಬಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಕುಟುಂಬಗಳು ವೇದನೀತಿ 
ಯನ್ನು 32,8 ಸದಾಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುಪು. ಇಂತಹ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಆ ಪುರಾತನವಾದ ಊರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


1101, ಇಂತಹ ಹಳಮೆಯುಳ್ಳ ಆ ನಗರ ಮಳಲಿ, ಕುರುಂಬನಾರ್‌ ಎಂಬ 
ವರು ಅಧಿಸರು. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಲಚಂದ್ರ ಸನ್ನು ಸೂಡಿದ ಶಿವಪರಮಾತಶ್ಮಕ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಲೇಕುಜೀಕಾದ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಢೋಚಸಿ ತಕ್ಕಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಅವರು 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ ಮೊದಲೇ ತಾವಾಗಿ ಅನರನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ ಸ್ನೀಕರಿಸಿ 
ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಆಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸೇಡನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ 
ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಜ್ಞಾ ನದ ಪ ಧ್ರ ಯೋಜನನನ್ನು ಅವರು ಪಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. 


1708, ಶಿವಭಕ್ತರು ಕೂಟಿಕೂಟವಾಗಿ ಬಂದರೂ ಹಿ ್ರೀತ್ಯಾಡರಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಭೋಜನವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಉಂಡುಹೋಗುವಾಗ ಕೈತುಂಬ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಿವಭಕ್ತ ರನ್ನು ಹಿರಿಯರೆಂದು ಸರಿಗಣಿಸಿ ತಾವು ಅವರ ಮುಂಜಿ ಕಿರಿಯ 
ರಂತೆ ಕತೆಡುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ go. ಆ ಕುರುಂಬ ನಾಯನಾರರು, ತುಂಬಿಗಳು ಮುಸುರುವ 
ಕೂದಲುಗಳನ್ನುಳ್ಳ 'ಉನಮಾಮಾತೆಯ ನಾಯಕನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಕೆಂಪಗಾದ 
ಪಾದಕಮಲಗಳೆನ್ನು ತಮ್ಮ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಫಿಯತಿಯಿಂದ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ್ತಿದ್ದರು, 


ಆಯ O - 


23. ಪೆರುಮಿಖಲೈಕನ್ಠಿಜುಮ್ಬ ನಾಯನಾರ” ಪುರಾಜವರ್‌ 


1706, ಚೂತ ನೆರುಜ್ಕು ಕುಲೈತ್ರೈಜ್ಕು ಪಲವು ಪೂತ ಇ್ಟ್ರೂರ್ಲಪುಟ್ಟಿ ತ್ತಾಯ್‌ 
ನೀತಿ ಕೋಟು Axl Gee ವಿರಿಯ ಮೇವಿ ವಿಳಜ್ಞುಸಶಿ 
ನೀತಿ ವಟುವಾ ನೆಜೀಯಿನರಾಯ್‌ ನಿಲವು ಜ್ಯುಟಿಯಾ ನೆಟುನಿಲತ್ತು 
Dad ವಿಳಜ್ಯು ನ್ರೊನ್‌ಮೈಯತು Nod, ನಾಟ್ಟು ಪ್ಪೆರುಮಿಬಲೈ. 


1707. ಅನನ ಜ್‌ ತ್ರಿರುಪ್ಪತಿಕ್ಕ ಣತಿಪರ್‌ ಮಿಟಲ್ಲೆ ಕು ಉುಮ್ಪನಾರ” 
ಜಿನ್‌ನಿ ಮತಿಯಮ್‌ 33, ಕ್‌ೆ ಮಜಿಯಾರ್‌ ಕ್ಯಾನ word, ಚಿಕಳ್‌ 
AVS ವಣ್ಣ ಮೆನ್‌ಅವರ್‌ತಾ ಮುರೈಯಾ ಮಾನ ಮಿತಕೀಪು 
ಮುನ್‌. ಮೆಣರ್‌ನ್ನು ಜೆಯ್ವಾ ರಾಯರ್‌ ಮುತಿರು ಮಜಶನವಿನ" 
ಪಯನ್‌ ಕೊಳ್ಳಾರ್‌. 
1708, ತೊಣ್ಬರ್‌ ಪಲರುಮ್‌ Sates, ಯುಣ್ಣ ತ್ಲೊಲೈಯಾ ವಮುತೂಟ್ಟಿ 
EA, ಚೆಲ್ಲ ವಿರುನತಿಯ sodas, 'ೊಟುತ್ತು ಕ್ಲುಆಕ್ಸಿಪ್ಲಟ್ಟಿವಾರ್‌ 
Be, ಬರುವು ಜು ಟಲುಮೈೈಯಾಳ್‌ ಕೇಳ್ವನ್‌ `ಜಿಯ್ಯ ತಾತನ್‌ ಕುರ್‌ 
ಪುಣ್ಚರೀಕ ಮಕಮಲರಿಲ್‌ ಮೈತ್ತು Jaar Snee Woor. 
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1709, ನಾಯನಾರರು ಈ ರೀತಿಯ ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರ ಅನಂತವಾದ ಶಿವಶರಣರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಲೋಕವು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಶಾವು ಭಕ್ತ 
ರಾದ ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ತಿರುತ್ತೊಂಡತ್ತೊಗೈ 
ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಮಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಆಮೇಲೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತಿರುಜ್ಞಾನೆಸಂಬಂಢರನ್ನು ಫಮಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಿತ್ಯನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ 
ಅನುಗ್ರಹವು ಬಂದು ಸೇರಿದುದರಿಂದ ಅವರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನಿಯಮನಿಸ್ಥೆಗಳಿಂದ 
ನೆನೆಯುವ ನೆಲೆಯನ್ನು ಸಡೆದರು. 


1710. ಆ ನಾಯನಾರರು, ಕಾಡಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿದ ಸುಂದರವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
ಪರಷೆಯ ಹೃದಯೇಶನಾದ ನಂಬಿಯಾರೂರರ ಪಾಡಕಮಲಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ನಮಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಬಾಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿಡ್ದರು. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ರೀತಿ 
ತ್ರಿಕರಣಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ 
ವಿನು ವೂ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾರದ ಶಿವನ ಪಾದಕವ:ಲಗಳ ಕೆಳಗೆ 

ಇರ್‌) ಆ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುಡೀ ಉಜ್ಜಿ ೬ವಿಸುವ ದಾರಿ ಎಂದು ಆ ಕುರುಂಬ ನಾಯನಾರರು 
ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದರು. 


A 
1709. ಇತ್ತನ್‌ ಮೈೈಯರಾಯ್‌” ನಿಕಟುನಾ EN ಯಿಲ್ಲಾ ತ್ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣಿನ್‌ 
ಷೆರ್‌ತ್ಮನ" ಮೈಯಿನೈ ಯುಲಕಲ*ಯ ವಿತಿಯಾಲ್‌ ವಣಜಸ್ಯಿ, 
ಮೆಯ್ಯ ಓಯಾರ್‌ 
ಚಿತ್ತ ನಿಲವು ಸ್ರಿರುತ್ಕೊಣ್ಬ ತ್ರೊಳ್ಳೈಪಾ ಟಯನ 22, 08338, 83), 
a3, ನರುಳ್‌ಪೆ ಅಿವರ್‌ಪಾತ aay, ನಿಯಮ ತ್ತಲ್ಫೈಫಿನ್‌ಲಾರ್‌. 


0 ಮೈಯಾರ* ತಟಿಬ್ಬಟ್‌ ಪರವ್ನೆಯಾರ್‌ ಮಣವಾ ಳನ್‌ಅನ್‌ 
ಟಟ s ಈ ಮಲರ್‌ಕ್ಯಟಲ್‌ಕಳ್‌ 


ಕೈಯಾಲಕೊಟುತು ವಾಯ್‌ವಾಟ್‌ತ್ಲಿ ಮನತ್ತಾ ಫಿನೈಕ್ಕು 
ಜೃ ಟಿಪ್ಪಾಟ್ವೀಆಕ್‌ 
a 
* ಚೆಯ್ಯಾಳ್‌ ಕೋನು ನಾನ್‌"ಮುಕನು ಮಲಯಾ B32, 
Songs, ತ್ತೆ (ಟಿಕ್‌ 
ಅ 
ಉಯ್ತಾನ್‌ ಜೀರ Jag ಯಿತುವೇ* ಯೆನ್‌ಅನ್‌ ಪಿಣಿಲುಯಿತ್ತಾರ", 
23—21 
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1111, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಂಬಿಯಾರೂರರ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಸು ತಿ 
ಸುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ೬ ಭಕ್ತರು ಆಣಿಮಾದಿ ಅಪ್ಪಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಆಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿಯ ಆಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಆದಿದೇವನಾದ ಶಿನಪರಮಾಶ್ಮನ ದಿವ್ಯ ರೈ ನಾಮವಾದ 


ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರವೇ ನಿತ್ಯವಸ ವೂ, ತಾರಕಮಂತ ವ್ಯೂ, ಪರನುಜಾ 2 BRP nde 
ದನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾ ತೈರಸಿಕೊಂಡರು. 


1712. ಹೀಗೆ ಆ ನಾಯನಾರರು ಸದಾಚಾರಪ್ರ ವರ್ತಕರಾಗಿರಲು, ವೃಷಭವನ್ನು 
ಧ್ವಜವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಹೊನ್ನಿ ನಂತಹ ಪಾದಕನುಲವು 
ಭೂಸ್ಪರ್ಶವಾಗುವಂತೆ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ನಡೆದುಬಂದು ವಾದನನ್ನಾಡಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ 
ಮೂಲಹಿಲೆಯನ್ನು ಸಜೆಯವರೆ ಮುಂದೆ ತೋರಿಸಿ, ತಡೆದು ಆಳಾಗಸಿಕೊಂಡ ನಂಬಿಯಾ 


ರೂರರು, ಚಂದ್ರನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಉನ್ನತವಾಗಿದ್ದ ಗೋಪುರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಕೊಡುಂಗೋಳೂರನ್ನು ಬಂದು ತಲಪಿದರು. 


1718. ತಿರುವಂಜೈಕ್ಕಳದಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವಿಷವನ್ನುಂಡ ಅಮೃತ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ SSRIS, Ir, ಸ್ತುುತಿಸಿಕೊಂಡುಬರುವ ನಂಬಿಯಾರೂರರು ನೂತನ 
ತಮಿಳುಮಾಲೆಗಳಾಗಿ ತೇವಾರ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ದೇವ 
ದೇವನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರು ಮೇಘಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ 
ಉತ್ತರ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿನ ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ 


ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಕೋಡರು. ಈ ವೃತ್ತಾಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡೇ ಪೆರುಮಿಳಲೆ' ಕುರುಂಬ 
ನಾಯನಾರರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು, 


1111, ನಾಳು ನಮ್ಬಿ ಯಾರೂರರ್‌ ನಾಮ Jop Kose se 
ಆಳು ಮೃಟಿಯಾ ಲಣಿಮಾಶಿ ಚಿತ್ತಿ ಯಾನ ವಣೈನ್ನ gas a" 
ಮೂಳು “23,3 Ova sas ಮುತಲ್ವ ರ್‌ ನಾಮ ತ್ತ = ಟುತ್ತು 
ಜಕ್ಕೀಳು ಮ್ರೊರುಳು ಮುಣವ್ರಮಾರ್ಮ ಪರಿಚು ವಾಯ" S, 
T ಮಿನಾರ್‌. 


1712. DS ವಾಅಕೇ ಯಿವಕೊಟುಕ Sees ಳೊಟಮೇ ಲುಯರ್‌ ತ್ರವರ್‌ತಮ್‌ 


ಪೊನ್‌" ನಿನ್‌ ಕಟಲ್‌ ಕಣ್‌ ಮಣ್ಣಿನ್ನಮೇರ್ರ ಪೊರುನ್ಮವನ್ನು ನಟಕು ಕೈತ 
ಮನ್‌ನು ಮೇಲ್ವೈ ಯ ನಿವೈಮ: ನ್‌ಪು ಕಾಟ್ಟಿ ಯಾಣ್ಟ ನನ್‌ ಆಸೊಣ್ವಾರ್‌ 
ಚಿನ್‌ನಿ ಮತಿಶೋಯ್‌ ಮಾಟಿಮಲಿ ಕೊಟುಣಕ್ಕೋ ಳೂಕ್ಷಿ 
ಜೆ Ko Fidi 
1718, ಅಳಿ ಕ್ಕಳತ್ತು Sm ವಮುತ್ರೈ ಪ್ಪರವಿ ಯಣೆ ಫೈ Jeno a0" 
dale, Š Saeras 3 ಕರ್ಣ dale ತ್ಮೇವರ್‌ ದ 
sere, ‘eed sided, ಪ್ಪೊರುಬ್ಬ' Cod, ವರುಮ್‌ ವಾಟ್ಕು 
ನಟ್ಸ್‌ ಳಿಯ ವ ಸಗ ರ್‌ ನೀಟು ಮಿಟಳೈ ಕ್ಕು ಆಮ, ನಾರ್‌ : 


ಲೋ 
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1714. ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ತಿರುನಾವಲೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದವತರಿಸಿದ 
| ನಂಬಿಯಾರೂರರು ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಸುಲಭಲರಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ರವಾದ ಶ್ರೀಕೈಲಾಸನನ್ನು 
| ನಾಳೆ ಹೋಗಿ ಶಲಪುವರು, ಆಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿನ ಆಲಿಮಣಿಯು ಹೋದವೆ.(ಲೆ ಬಾಳು 
ವವರಂತೆ ನಾನು ನಂಬಿಯಾರೂರರನ್ನು ಬಟ್ಟು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಗಲಾರಿನು ಎಂದು | 
ನಾಯನಾರರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆದರು. ಆಮೇಲೆ ಯೋಗಮಾರ್ಗವಾಗಿ 353 ಶ್ರೀಪಾದ 
ವನ್ನು ಇಂದೇ ಹೋಗಿ ಸೇರುನೆನು ಎಂದು ನಿಶ್ಚೈಸಿದರು, 


1715, ಆಮೇಲೆ ಆ ನಾಯನಾರರು ಬುದ್ಧಿ ಅಹಂಕಾರ ಮನ ಚಿತ್ತ ಎಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಕರಣಗಳನ್ನೂ ಒಂದಾಗಿಸಿ, ಪರಿಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾ ನನೆಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿ 
l ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಮೇಲೆ ಕೊಂಡುಹೋದರು, ಆ ಪ್ರಾಣವಾಯುವು 
| ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರ ದ್ವಾರವಾಗಿ ಹೋ dass ಉಚ್ಚರಿಸುವ ಪ್ರಣವಮಂತ್ರವು ಬ್ರಹ್ಮ 
| ರಂಧ್ರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆಯಿ:ತು. ಆ ದ್ವಾರದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕುರ:ಂಬ ನಾಯನಾರರು 
ಶಿನನರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಸೇರುವವರಾಗಿ ಶ್ರೀಕೈಲಾಸನನ್ನು ಮುಂಚಿತ 
ವಾಗಿಯೇ ಸೇರಿದರು, 


1716, ತಮ್ಮ ನಿಯನುನಿಸ್ಮೆಯಿಂದಲೂ, ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಬಲದಿಂದಲೂ, 
ಪರವೆಯ ಹೃದಯೇಶನಾದ (ಶಿವನ:) ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ನಂಬಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಅಗಲಿರ 
ಲಾರಜೆ ಸೇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಲಾಸ ಪಕಿಯಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿದ ಪೆರುಮಿಳಲ್ಫೈ ಕುರುಂಬ ನಾಯನಾರರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸುವೆನು. ನವಿಲಿನ 
ಶೋಭೆಯನ್ನು ಸೋಲಿಸುವ ಶೋಭಿಯುಳ್ಳ, ಯಾಳ ವೀಣೆಯ ವ.ತ್ತು ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಇಂಚರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಂಠ ಸ್ವರವುಳ್ಳ ಕಾರೈಕಾಲಮ್ಮೆಯರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳ ಕೊಡಗುವೆನು. 


1714, “ ಮಜ್ಜೆ Sede ನ್ರಿರುನಾವ ಲೂರಿಲ್‌ ವನ್ನ ವನ್‌ಜಕೊಬ್ಬರ” 
ನಣ್ಣ e 0059 ತಿರುಕ್ಕಯಿಲೈ ನಾಳ್ಳೆ ಯೆಯ್ರ D0 hod, 
ಕಣ್ಣಿ ಟೃರಿಯ ಮಣಿಕಟೀಯ ವಾಟಕ್ವಾರ” ಪೋಲ ವಾಟಕೇ? ನೆನ್‌ 
ಅಕಿಷ್ಟೆ “ ಚ್ರಿವನ್‌ಆಾ ಳಿನ್‌ಅಕೇಚೆನ" ಅಟ್ಟಿವನ್‌ Satis” Sem" 1 


1715, ನಾಲು ಕರಣ ಜ್ಯಳುಮೊನ್‌ಅಕಾ ನಲ್ಲ sera) ಮೇಖಕ್ಕೊಣ್ಟು 
Bowne” ಪಿರಮ ನಾಹಿವಟಕಿ ಕ್ಯರುತ್ತು ಜ್ರೈಲುತ್ತ, ಕೃಪಾಲನಟು hae 
ಏಲ ವೇಮುನ್‌ ಹಯಿನ”ಅನೆಐಾ ಯೆಟುಕ್ತ sete Od. ಅಸ್ಸ, 


BOS, ಚಟ್ಲ ಯೋಕತ್ತಾಆ್‌ ಪರವೈ 
ರಟಿಯಟ್ಟಿನ್ನ ಮಿಟಲೈ 
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24. ಕಾರೈಕಾಲಮ್ಮೊಯಾಾರ ಪುರಾಣ 


17111, ಮುರಿಗಳುಳ್ಳ ಶಂಖಗಳನ್ನು ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಪಕ್ಕದ ಮರುಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾನಗಳಲ್ಲಿ ತಂದು ಸುರಿಯುವುದು. ಇಂತಹ 
ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಊರು ತಿರುಕ್ಕಾ 6309, OF ಎಂಬ ಊರು. ನಿಯೆತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಿೀಮೆಯುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ವಜೆಜರ ಕುಟುಂಬಗಳು ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸಾಂದ್ರತೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ. 


1718, ಕಡಲಕರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾರ್ಫೈಕ್ಕಾಲ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ ವಣಿಜಕುಲದ 
ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಸ್ಕರಾ ದ ಧನದತ್ಮರ ತಪಸಿ ಸ್ಸಿನ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಆ ಊರಲ್ಲಿ ಅವರ ಕುಟುಂಬ 
ದಲ್ಲಿ ಸ ಯು ಅವತರಿಸಿದಳೋ ಎಂಬಂತೆ ಸೌಂದರ್ಯವು ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುವಂತೆ ` 
ಪುನಿತವತಿ ಎಂಬಾಕೆಯು ಅವತರಿಸಿದಳು. 


1719. ವೈಶ್ಯ ಕುಲವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ ಆ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಮೇಲೆ, 
ಫೂಪುರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಸ ಕೋಮಲವಾದ ಪಾದಗಳು ಪುಟ್ಟ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯನ್ನಿಡಲು ಕಲಿಯುವ RES, ಆಕೆಗೆ ಬಂತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಹಾವು 
ಗಳನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ತೊಟ್ಟು ಕೊಂಡ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕು ಕ ವಿಶೇಷವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು "ಸೂಚಿಸುವ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡಲು ರಜ, 


24. ಪೇಯಾರ್‌ ಎನ್‌ಕಿಆ ಕಾರೈಕ್ಯಾಲವ್ಮ್ಮೈ ಯಾರ್‌ ಪುರಾಣವ" 


1717, ಮಾನಮಿಕು ತರುಮತ್ತಿನ” BODE ವಾಯ್‌ಮೈೈಯಿನಿಲ" 
ಊನಮಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ ಪ್ರೈರುವಜಿಕರ್‌ ಕುಟಿತುವನ್‌ ಅಃ ಯೋಜ್ಯುಪತಿ 
tago z’, ತಿರೈಚುಮನ್ನ್ಮು FaR ees ಮಣ್ಣುಕಟ* 
ಕ್ಯಾನನ್‌ಮಿಚೈ ಯುಲವುನಸಳಮ್‌ ಪೆರುಕುತಿರು Ta, 8,09, 0°. 

1718, ವಜ್ಯಮಲಿ ಕಟಜಕ್ಕಾರೈ ಕ್ಯಾಲಿನ್‌ಕಣ್‌ ವಾಲವಣಜಿಕರ್‌ 
ತಜ್ಯಳ್‌ಕುಲ ತ್ಮಲ್ಫೈವನಾರ್‌ ತನತತ್ತ ನಾರ್‌ತವತ್ತಾಲ್‌ 
ಅಜ್ಯವರ್‌ಪಾ ಅಕರುಮಟಿನೆ 3 ಯವತರಿತ್ಲಾ ಳೆನವನ್ನು 
Baws, STC ರಟಕುಮಿಕ ಪ್ರುನಿತವತಿ ಯಾರ್‌ಪಿಜನ್ಮಾರ್‌. 

ಇಸಿ 

1719, ವಹೆಕರ್‌ಪೆರು ಜ್ಯು ಲಮ್‌ವಿಳಜ್ಯ ವನ್ನುಹಿಅ ಪ್ರರುಳಿಯವಿನ್‌ 
ಆಜಿಕಿಳರ್‌ಮೆ ಬ್ಲಟಿತಳರ್‌ವು Sicha, a ADEA 
ಪಹೆಯಣಿವಾರ್‌ sees 9, Bass, ನಟಕಿವರುಮ್ಮ್‌್‌ ಪಾಜ್ದು ಪೆಟ 
ತ್ತಜೆವಿಲ್ಲ್‌ಸೆರು ಮನಕಸ್ಕಿತ ಅತುಮ್ಪವರು ಮೊಲಕಪಯಿನ್‌ ಆಕಾರ್‌. 
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1720, ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂಸತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ತಂದೆಯಾದ ಧನದತ್ತನು ಮಗುವು 
ಬೆಳೆದಂತೆಲ್ಲಾ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಬೇಕಾದ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ 
ಬಂಧುಬಾಂಧವರೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವಂತೆಯೂ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಇನ್ನೂ ವರ್ಧಿಸು 
ವಂತೆಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸಿದನು. ಆ ಪುನಿತವತಿಯು ಹಿರಿಯರ ಬಂಧುಬಾಂಧವರ 
ಶುಭಾಶೀರ್ವಾದಗಳೊಡಫೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಬಂದಳು, ಆಕೆಯ ಬೆಳನಣಿಗೆಯ್ಕು ವೃಷಭ 
ವನ್ನು ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ಮೊಗ್ಗು ವಿಕಸಿತವಾಗಿ ವರ್ಧಿಸುವಂತಿತ್ತು. 

1721, ತನ್ನೆ ಜತೆಯ ಗೆಳತಿಯರೊಡನೆ ಆಡುವ ಆಟಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಾಲಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ದೇವಜೇವನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಮಾತುಗಳೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು, ಶಿವನ ಭಕ್ತರು ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅವರನ್ನು ಆಕೆಯು 
ಸಮಸ್ಯರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು, ದಾದಿಯರು ಆಕೆಯನ್ನು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯ 
ಲಾಲನೆಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಹೀಗೆಯೆ. ಆಕೆಯು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಸ್ತನ 
ದ್ವಂದ್ವಗಳು ಬಟ್ಟಿತ್ತಾ ಗಿಯೂ ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿಯೂ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. 

1722. ಸಾಮುದ್ರಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರು ಇನೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತಮ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಂದು 
ಹೇಳುವ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ase ಪಡೆದಿದ್ದಳು. ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಸೌಂದರ್ಯವು ಅನಳ 
ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿತ್ತು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಕೂಡದ ವಯ 
ಸ್ಸಿನ ನೆಲೆಯನ್ನು ಆಕೆಯು ಪಡೆದಳು. ಇವರ ವಂಶಕ್ಕೆ ಹೊಂದುಗೆಯಾಗುವ ಪುರಾತನ 


-ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ವಣಿಜರು ಆಕೆಯ ನ್‌ ಪ್ರಸ್ತಾ ಸ ಮಾಡಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ 


ಬರತೊಡಗಿದರು. 

1720, ಪಲ್‌ಪೆರುನ ಇಕಿ ಳ್ಳೆಯುವಪ್ಪ ಪ್ಪ! ಯಿಲ್‌ಪರುವ ಚೈ ಅಪ್ಪೆಲ್ಲಾ 
ಇತ್ತಲ್ಲ ಿಮಿಕು 33 ಯಾರ್‌ ad, ರುಕು ಇಸಿ Ah, nas 
ಮರ್ಯುಸರುಮ್‌ ಪಾರಾಟ್ಟಿನ್‌ ಸಾ ವಿಟ್ಟೈಯವಂ"ಪಾಲ್‌ 
ಅಲ್ವಿ ಯವನ" Susato ಕೊಲುನ್ರೈೇಟುವ ತೆನವಳರ್ವಾರ್‌. 

1721. áa ಲ್ಬಯಿಲ್‌ ವನವೆಲ್ಲಾ ಮ್‌ ವಳರ್‌ಮತಿಯಮ್‌ O38, ಚಟ್ಟಿ 
ಯಣ್ವರ್‌'ಹಿರಾನ” ಅಕಿರುವಾರ್‌ತೈ ಯಣೈಯವರು ಸ 


ತೊಣ್ಬಾರ್‌ವರಿ ೮ ಅಕೊಟುತುಶಾ ತಿಯರ್‌ಪೋಳಿ ತು ೨ ಣೈಮುಲ್ಯೈಕಳ್‌ ಛಿ Re 


ಕೊಣ್ರ ನುಚು ಪ್ರೊತುಜ್ಕು ಪತ ಕೊ y BE HVT ಕುಟುಕೆನಾರ”. 


1722, dod ವುಜಣುಪ್ಸುನೂ ಲವರುಕೈಕ್ಕು ನಲನಿರಮ್ಬಿ oo 
ಎ ವನಪು ne ಕ್ಕೂ ರವರು ಮಾಟ, ಸ್ರಿಯಿನಾಲ್‌ 
ರ 
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1723, ಸಂಪತ್ತ ಶ್ಸೈಮೃದ್ಧ ವಾದ ಕಡಲಕರೆಯ ಪಟ್ಟಿಣವಾದ ನಾಗಪಟ್ಟಣದ ನಿಧಿ 
ಪತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದ ನಣಿಜಕು ತನ್ನ ಸುಪುತ್ರ on 
ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವ ಹಿರಿಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ Se ಪುನಿತವತಿಯನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡುವ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಲು, ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾರೈಕ್ಕಾಲ್‌ ಎಂಬ 
ಸಂಪದ್ಯುತವಾದ ನಗರದ ಜ್ಞ್ಞಾನವೃದ್ಧರನ್ನು ಬರಲು ಕರೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು, 


1724, ಆ ರೀತಿ ಕರೆಸಿದ ಹಿರಿಯರು ವಿನಾಹನಾರ್ಕೆಯನ್ನು ಮಾತಾಡಲು 
ವಧುವಿನ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು, ಅಲ್ಲಿ ವಧುವಿನ ತಂಜೆಯಾದ ಧನದತ್ತ dacs, 
“ನಿನ್ನೆ ಮಗಳಾದ ಪುಫಿತವತಿಯನ್ನು PPRA ಮಗಳಿಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡು, 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ವಂಶದ ಹಿರಿಮೆಗಳೂ ಅನುರೂಪವಾಗಿವೆ » ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


1725. "ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡು ಎಂದುದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ಧನದತ್ತಸಿಗೆ 
ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಶಸ್ತ್ರವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಂತು. ಆದುದರಿಂದ ಆತನು ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ | 
ತಿಳಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡನು. ಅವರು ಓಧಿಸತಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದರು. ರು ಕೇಳಿದ ನಿಧಿಸತಿಯು ಹೆಚ್ಚನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದವನಂತೆ ಸಂತೋಷಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಬಂಧುಬಾಂಧವರೊಡಗೂಡಿ ತನ್ನ ಮಗನ 
ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಕೊಡಗಿದನು. 


1723, ನೀಟಿಯಚೇರ್‌ ಕ ಟಿನಾಕೈೈ ನಿತಿಸತಿಯೆನ್‌ evda gir 
ಪಾಟುಪೆಜು bey, ಜೆಕನ್‌ Bos se ಮೈನ ನುಕ್ಕು 
ತ್ರೇಟವರು ನಿ,ರುಮರಹಿರ್‌ ಚೇಯಿ: esr ogo, ಮ gya 
ಮಾಟಮಲಿ ಕಾರೈಕ್ಕಾ Oo ವಳನಕರಿಲ್‌ ವರನಿಟ್ಟ್ರಾರ 


1724, ವನ್ನಮೂ FARRO TET ಮಣಜು ag, ಮನ್ಸೆಪುಕುನ್ನು, 
BI yew ನ್ನನತತ್ತನ್‌ ಜಸೈನೇರ್‌ನ್ನು » “ನೀಸಯನ್ನ 
se, Bods, ನಿತಿಪತಿಮೈ TOROI ತತ ತ್ತನುಕ್ಕು 
ಮುನ್ನಮರ ಏನುಕ್ಕೆ te, ಮೂಆಕ್ರಿಮೈೈಮಣಮ್‌ Ses Jp enor. 


1725, HOSS ಮುಖಕೈಮೈಯಿನಾನ್‌ ಮಣಮಿಜಿ 3a, ಚೆಲವಿಟಜ್ಟೆ A 
pes ಳುರೈಕೇಟ್ವ ಫಿತಿಸತಿಯು ಮುಯಾಚಿಟಪು 
ನ ಅನನ"ಫೋ ಲುವನ್ಮುತನಿ ಪ್ಲೆ ಸೈರುಮಕಟ್ಕು ತ್ರ 2೭ 
ಸ ನ ಕಳಿಕೂರ್‌ನ್ನು ವತುವ್ಯೈವನ್ಸೈ 8a, ಟಾಲ್‌ಪೂಷ್ಟಾನ್‌. 
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1726. ವಧುವಿನ ಹೆತ್ತವರು ಮದುವೆಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದುದರಿಂದ ನಿಧಿಸತಿಯು ಬಂಧು 
| ಬಾಂಧವರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ನಿವಾಹದ ದಿನವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಕರೆಯೋಲೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
| ದನು, ವಿವಾಹದ ದಿನವು ಸಮೊಪಿಸಲು ವಿನಾಹೆ ವಿಧಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ 
| ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ಗೊಂಚಲು ಗೊಂಚಲಾಡ ಮಲರಮಾಶೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದ ಮದು 
j ಮಗನನ್ನು ನಿವಾಹೆಯೋಗ್ಯ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಚೆಲುವು ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಅಲಂಕರಿಸಿದನು, 

ಆಮೇಲೆ ನಿಧಿಸತಿಯೂ, ಆಶನ Solon Be, ಮುರಜವೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳು 
ಘೋಷಿಸಲು ವಿವಾಹವೈ ಭವದಿಂದ ಹೊರಟು ಕಾರೈಕ್ಕಾಲ್‌ ನೆಗರಡೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


| 1727, ಆ ರೀತಿ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವರು, ತುಂಬಿಗಳು ಮುಸುರುವ 
| ಮಾಲೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಧನದತ್ತನ ಸುಂದರವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, 
| ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಧರ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ವಿಧಿಸಿದಂತೆ ಮದುವೆಗೆ ಮೊದಲು ನಡೆಯ 
| ಬೇಕಾದ ಸಮಾನರ್ತನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಧಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದರು, 
ಆಮೇಲೆ ಚಿಗುರಿಸಂತಹ ಪಾಡಗಳೂ, ಲಜ್ಞ್ಯಾಯುತವಾದ ಸ್ಮಿತವೂ ನವಿಲಿನಂತೆ 
ಶೋಜಭೆಯೂ ಉಳ್ಳ ಪುನಿತವತಿಯನ್ನು ವೃಷಭದಂತೆ ಮಹೋನ್ನೆ ತಿಯುಳ್ಳ ಪರಮದತ್ತ 
ನಿಗೆ, ಸಂಬಂಧಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಮೆಚ್ಚುವಂತೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರು, 


1728, ಮಂಗಳವಾದ ವಿವಾಹಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಆದನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇತರ 
ವಿಧಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವರು ಗೃಹೆಸ್ಸೈರಾಗಿ ಜೀವನ ನಡೆಸುವ ಸಂದರ್ಭ 
ಬಂತು. ಧನದತ್ತನ ವಂಶಕ್ಕೆ ಪುನಿತವತಿಯು ಒಬ್ಬಳೇ ಮಗಳಾದುದರಿಂದ ಆಕೆಯು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸಮುದ್ರ ಘೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಡಲತೀರದಲ್ಲಿರುವ ನಾಗಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದಂತೆಯೂ ಗಂಡನೊಡನೆ ಆ ಕಾರಿ ಕ್ಯಾಲ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು 
ಕುಟುಂಬ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವಂಕೆಯೂ ಅನುಕೂಲಿಸುವಂತೆ ಧನದತ್ತನು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಮಹಡಿ ಮನೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು, 


1726, sees, ನಾಳೋಲ್ಕೆ ಚೆಲವಿಟ್ಟು, ಮಜ್ಯಲನಾಳ್‌ 
ಅಣ್ಟೆಯವತು ವೈತ್ಲೊಲಂಲ್‌ಕ ಳಾನವೆಲಾ ಮಮೈವಿತ್ತೆ 3% 
ಯಿಜರಲಜ್ಯ ನ್‌ ಮೈನ್ಯನ್ಸೈಯು ಮಣನಣಿಯಿ ನೆಬೀಲ್‌ವಿಳಕ್ಕಿ 
ಪ್ಪಣೈಮುರಚ ಮೆಟುನ್ಹಾರ್‌ಪ್ರ 79,0409, ಟೃತಿಪುಕುನ್ಹಾರ್‌. 

7127, ಆಳಿ ಮಿಟ್ಛೈ ತಾರ್‌ ಶ್ಲನತತ್ತ ನಣಿಮಾಟ ತ್ತು ಟ್ಪುಕುನ್ಮು 
ತೆಳಿತರುನೂಲ್‌ ವಿತಿವಟಯೇ ಜೆಯನ್‌ಮುಖಕ್ಕಿಮ್ಮ ats, ಮೈತ್ತು 
ತ್ತಳಿರಚಿಮೆನ್‌ ನಕ್ಕೆಮಯಿಲೈ Bd BHes7" ತಾರ್‌ ಕ್ಯಾಳ್ಯೈಕ್ಟು 

3 tor 
ಕೃಳಿಮಕಿಟ್ಟು Har gaty ಕೃಲಿಯಾಣ ಇಕ್ಶಿಯ್ತಾರ್‌ಕರ್ಳ, 

1728, ಮಜ್ಕಲಮಾ ಮಣವಿನೆ ಕಳ್‌ ಮುಟಿತ್ತಿಯಲ್ಪಿನ್‌ ವೈಕುನಾ We FA 
ಟ್ರಿಜ್ಯಳ್‌ಕುಟಿ Fa, HHO, ಯಾತಲಿನಾ ಅಿನತತ್ರನಾ ೧ 
ಪೊಜಕ್ಕೊಲಿನೀರ್‌ Bos, Cho peor ಪೋಕಾಮೇ ಕಣವನುಟನ್‌ 


ಅಜ್ಯಣಮಾರ್‌ ಶ್ರಿನಿತಿರುಕ್ಕ ವಣೆ ಮರು 


ಜಿ 
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1129, ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ದಂಪತಿಗಳು ಸಂತೋಷವಾನಿರು 
ವಂತೆ ಅವೇಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಧನೆಸಂಪತು ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧನದತ್ತನು ಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿಧಿಸತಿಯ ಮಗನಾದ ಪರಮದತ್ತ್ಮನೂ ಅತ್ಯಾ 
ಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಗೃ ಹಸ್ತ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ತನ್ನೆ VS, ಮೋಚಿತ ವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಬರುವ 
ಸಂಪತ್ತು, ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ವಂಶಕೆ ತಕ್ಕುದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕು ಬಂದನು, 
ಹೀಗಿ ವೈಶ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದನು. 


1730, ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರಿಯಸತ್ಲಿಯೂ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣೆಯೂ, 
ಶುದ್ಧ ವಾದ ತಲೆಕೂದಲುಳ್ಳ ನಳೂ ಆದ ಟೂ ವ ಷಭವಾಹನನಾದ ಶಿವಪರೆ 
ಮಾತ್ಮನ ಶಿ ೀಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅನವರತವೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿ ಟ್ವಿದ್ದ ನಶ ಆ ಭಕ್ತಿಗೆ ಯಾವ 
ವಿಫ್ನವೂ ಬಾ ಆ ಭಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ನ್ಪಿಕ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ಗೃಹಸ್ಥ 
ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 


1181, ಆಕೆಯು ಶಿನಭಕ್ತರು ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಅವರಿಗೆ ಭೋಜನ ಫೀಡುತ್ತಿ 
ದಳು, ಹೊನ್ನು, ನವರತ್ನ, ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ದೇವ ದೇವನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾಡಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಅವಳ 
ಭಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಲೇ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಮಕಟೊ >, BB, code ಮಸಿಲ್ಫಾ ಅಕ್ಕು ಮ್‌ ನರಮ್ಬಿಅನ ಜಕ್ಕೊ ಟುತ್ತ ತಲ್ಪಾನ್‌, 
ನಿಕರ್‌ಪ್ಪರಿಯ Sas es Bh Shere “AOR 

3 8,838) ಲ್‌ಪೆರು ಜಾ 20m ಅಿಜು HS Sedo, ರುಕ್ಮಿ 

ಮಿಕಪ್ಪುರಿಯು ats KLENOT ಮೇವು „isar ದ 


ಆಜ್ಕವನ್‌ಆ ಸಿಲ್ವಾ essi y ಯರುನು LRI ಯಮರ್‌ಕಿನ್‌ಅ 
ಪೂಮ್ಯ ಬಲಾ ರಾ ಪೊರುವಿಟ್ಟಿಯಾರ್‌ ತಿರುವಟಕ್ಕಿ (ಟಿಕ್‌ 
bas ಸ ಪುಟುಕಾತ ಲೊಬಟಕಿವಿನ್‌ಆಃ ಮಿಕಪ್ಪೆ ರುಕ 

ee ಪ್ರಾ ಲ್‌ವರು ಮನ್ಸೈಯಟತ್ತಿನ್‌ ಪಣೀವುವಟಣ ಮೈಯಿಲ್ಬಯಿಲ್ವಾರ್‌. 


ಫಮ್ಟರಟಿ ಯಾರಣೈನ್ನಾ ನಲ್ಲತಿರು ವಮುತನಿತ್ತು 
; L m 9982 80>. ಮುತಲಾನ | 


te, Se ಯ ಎಮಿ 0 
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1782, ಹೀಗೆ ಸದಾಚಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಪರಮದತ್ತ ನಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲ ಭಕ್ತರು 
ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ಒಂಜಿರಡು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು. ಆತನು ಅವುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು, ಅವರು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಬಂದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಶ್ರ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕೊಡಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


1788, ಆ ರೀತಿ ಪತಿಯನಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಎರಡು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸುವಾಸನಾಯುತವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಲೆಗೂದಲನ್ನುಳ್ಳ ಆ 
ಸತಿಯು ಅವುಗಳನ್ನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಇರಿಸಿದಳು. ಆಮೇಲೆ ಹೆಡೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಹಾವು" 
ಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಶಿವನರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರ ಭೋಜನ 
ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಆಸೆಯಿಂದ ಮನೆಯೊಳಗೆ BARH, 


1184, ವೇದಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರು ತುಂಬಾ ಹಸಿ 
ದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, “ ಶಿವಭಕ್ತರ ಹಸಿನನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೇ ತೀರಿಸಲು ಅವರಿಗೆ 
ಭೋಜನವನ್ನು ನೀಡುವೆನು? ಎಂದು ಆಕೆಯು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು. ಮೊದಲು ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನೀರನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿಳು, ಸ್ಥುಲಶುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಾಳೆ ಎಲೆಯನ್ಲಿ ಟ್ರಿ ದೋಷರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇನಿದಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಭೋಜನವನ್ನು ನೀಡಲು ಮನೆಮಾಡಿದಳು, 


1732. ಪಾಜು y 83,089 ನೆಆಹಯಿನ್‌ಕ ಟ್ಟ ಯಿಲ್ಬರನು ತತ್ತ ನುಕ್ಕು 
ಮಾಜ ಕ ಳೋರಿರಣ್ಣು 33 T ರ್‌ eed 
ವಾಜ ತೈತಾನ್‌ Sae aane, SLEA ಜು EL ( 
4 ಯೂಜಕ್ತಿ ವ್ರತ ಯಿಲ್ಲತ್ತು ಕ್ಕೊ ಟುಕ್ಕ ” 33° ಇರು ಮ್ಹಿನಾನ್‌. 


17133. ಕಣನನ್‌ಆಕಾನ" ವರವಿಟುತ್ತ ಕನಿಯಿರಣ್ಣು z? SEA, 2, 
ಮಣಮಲಿಯು ಮಲರ್‌ಕ್ಕೂ ನ ಸ್‌ ಕ ವಮೈತ್ತತಟಿ್ರಿನ್‌; 
ಪಣವರವ ಮು 2,838, ರುಳುಡ್‌ ಪರಮನಾರ" ಶಿರುತ್ತೊ 890° 
ಉಣನಿನ್‌ಮಿಕು ವೇಟೈಿಪ್ರಿಯಿನಾ ಕೊರುವಂ೦್‌ಮನೈೈ ಯುಟ್ಟು ಕುನ್ನೂರ 


1734. ವೇತಜ್ಯಣ” ಮೊಟಕಿನ್ರ ಪರಾನ್‌ ಮೆರ್ಯತ್ರೊಣ್ಬುರ" a8} ಕಣ್ಣು 
«ನಾ Bare ನಟಯಾರೈಿ ಪ್ಪಚಿತಿ(ರ್‌ಪ್ಪೇ3 ನೆನ ನಣ್ಣಿ 
ಪ್ಪಾ ತಬ್ಯಳ್‌ DES, ಫೀರ್‌ ಹ ಪ್ಪರಿಕಲಮ' ವೈ 
ತ್ರೆ ಶೀತ ರ್‌ ನಲ್ವಿ B82, ವಿನ್‌ನಟಚ obs, ವಾರ್‌, 
3—22 
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1735, ಸುವಾಸನಾಯುಶವಾದ ತಾವಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 


ಯಂತಿರಶಕ್ತ ಆ ಸತಿಯು ಆಗ ಅನ್ನಮಾತಶ್ರವಿದ್ದು ಪದಾರ್ಥಗಳು ಯಾವುವೂ ದೊರೆಯ 
ದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚನೆಗೀಡಾದಳು, ವೈಷಭನಾಹನನಾದ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ 
ಭಕ್ತರು ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದುದು ಸರಮಭಾಗ್ಯವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಜೆಸಿಕೊಂಡಳು, 
ಆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಜಿಸನ್ನು ನೀಡುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಳು, 


1736, ತನ್ನ ಪತಿಯು “anna, to, Gua» ಎಂದು ಕಳುಹಿಸಿ ತಾನು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಾಗಿದ ಎರಡು ಉತ್ತಮ ಮಾವಿನಹಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು, ಅದನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಂದು ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಾಳೆಲೆ 
ಯಲ್ಲ ಹಾಕಿ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಉಣಿಸನ್ನು 
ನೀಡಿದಳು. 


1137, ಮುಪ್ರಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಆಯಾಸದಿಂದಲೂ, ಭೋಜನವನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಜಠರಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಹೆಸಿವಿಫಿಂದಲೂ ಆ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರು ತುಂಬಾ ಬಳಲಿದ್ದರು. ಅವರು ತಕ್ಕು ದಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿಯೂ, ಮಧುರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭೋಜನವನ್ನು ಆ ರುಚಿಯಾದ ಮಾವಿಕಹಣ್ಣಿ ನೊಡನೆ ಉಂಡು 
Bb ನಡೆದರು. ಆಮೇಲೆ ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನು ಸೂಡಿದ ನುಣುಪಾದ ತಲೆಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಳ್ಳ 
ಆ ಅಮ್ಮನನರ ಆದರಾತಿಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 


` 1785. ಕಣಕಿಯಮುತ ಜ್ಯುತವಾತೇ ತಿರುವಮುತು ಕೈಕೂಟ 
ವೆಅಕಿಮಲರ್‌ಮೇ ಅರುವನೈಯಾರ್‌ “ ವಿಟ್ಟಿಯವನ್‌ಅ ನಟಯಾರೇ 
` ಫೆಜಲರಿಯ ವಿರುನ್ಮಾನಾರ್‌  ಪೆೇಟಕಿತನ್‌"ಮೇ ಲಿಲ್ಲಿ * ಯೆನುಮ್‌ 
ಆಟಕಿವಿನರಾಾ ಯವರಮುತು ಜಿಯ ತನು ಕಾ ತರಿಪ್ಪಾರ್‌, 


ಇಲ್ಲಾಳನ್‌ “ವೈಕ್ಕ » ವೆನ ತಮ್ಮ ygor ಮುನ್‌ನಿರುನ್ತ 
ನಲ್ಲನಲು ಮಾಜ ಜ್ಯನಿಕ ಳಿರಣಿ 3 gas" ಜಃ Be, ಣ್ಚು, 
ವಲ್ಲಿ 2,338, ವನ S RD, ಸಟ್ಟಿತ್ತು » ಮನ Shee ಸ್ಲಿಯಿನಾಲ್‌ 


» ಲ್ಲ ಆಲ್ಲಜೀರ್‌ ಪ್ಪ ಕ್ರೈವರಟಯಾರ್‌ ಭಾ Body, ತ್ರಾ of, 


so 


| 
| 
| 


ಬ್ಚಿ ರ ಡಾ ರಾ ತತಿತಾಹ್ರಾತಾರಾಕಘ್ರಾಣಪಾಾಸಾಧಾನಕಾಶಾಯಾ ಎಂ ಸಾರಾ ಸರಾ - 
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1738, ಆ ಶಿವಭಕ್ತರು ಹೋದಮೇಲೆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನಾದ ಪರಮ 
ದತ್ತನು ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದವನಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಸಂತೋಸದಿಂದ ಭೋಜನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು, ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಆ ಅಮ ನವರು ತಮ್ಮ ಗೃಹಿಣಿಯ ಕರ್ತವ್ಯದಂತೆ 
ಭೋಜನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪತಿಸೇವೆಯನ್ನು pe 


1739, ಭೋಜನವನ್ನು ಬಡಿಸುವಾಗ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಆ ಗೃಹಿಣಿಯು 
ಕ್ರಮದಂತೆ ಬಡಿಸಿದಳು. ಆಮೇಲೆ ಕೀರ್ತಿಯುತನಾದ ತನ್ನ ಪತಿಯು ಹಿಂದೆಯ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರಿಸಲು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಸುಮಧುರವಾದ ಎರಡು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ 
ಒಂದನ್ನು, ಸು ತಲೆಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳ ಆ ಅಮ್ಮಕವರು ತಂದು 
ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಡಿಸಿದರು. 


1740, ಹೆಂಡತಿಯು ತಂದು ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಡಿಸಿದ ಆ ಸುಮಧುರವಾದ ಹಣ್ಮನ್ನು 
ರುಚಿನೋಡಿದ ಪರಮದತ್ತನಿಗೆ ಆ ಒಂದು ಹಣ್ಣಿ ನಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಣ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ, 
«ಪ್ರ ಹಣ್ಣಿ ನಂತೆಯೇ ಇರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಹಣ್ಣು ಒಳಗಿದೆ, ಅದನ್ನು ತಂದು ಬಡಿಸು 
ಎಂದು ಆತನು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುನಂತೆ ಆಕೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಳಗೆ 
ಹೋದಳು. 


1788, ಮಳಿವರ್‌ತಾಮ್‌ ಪೋಯಿನನಿನ್‌, ಮನೈಪ್ಪ ತಿಯಾ ಕೆಯವಜಿಕನ್‌ 
ಉಜ್ಜಿಸೆರುಮು್‌ ಪಕಲಿನ್‌ಕ ಣೊ (ಜಕ್ಕ Ode ರಿಲ್ಲೆಯ್ಲಿ 
ಪ್ಪೊಚ್ಬುಅನುನ್‌ ನೀರಾಟ dh, ನ Bor 08, ಯಿಲ 
ಕ್ಯಟ್ಟುಟ್ಟಿಯ ಮಸ್ಕೆಯಾರು m, aa t ಲೂಟ್ಟುವಾರ್‌, 


1739. eat guor ಕಜಕಿಕಳುಟ ನೆ.ಯ್ನುಮುಖಕ್ಕೆ ಯಿಟ್ಟಿತಜ್ಪನ್‌ 
ಮನ್‌ನಿಯಚೀರ್‌ ಕೃಣವನ" ಆನ್‌ ಮನ್ಯುಯಿಟ್ಟಿ ಮುನ್‌ ವೈಪ್ಪಿತ್ತ 
ನನ"ವ-ತುರ ಮಾಜ್ಯನಿಯಿ ಲಿರುಸ್ತತನೈ ನಟುಜ್ಕೂ ನೈಲ್‌ 
ಅನ್‌ ನಮನ್ಸೆ ಯಾಂ"ಶಾಮು aie, ಟುನನ್ನು ಕಲತ್ತ್ಮಳಿತ್ತಾರ್‌, 


1140. ಮನ್ಕೆನಿಯಾರ" ಶಾಮೃ ಟ್ಟಿ ತ್ತ ಮತುರನಿ.ಕೆ ವಾಯ್‌ನ್ಮಕನಿ 

ನೈೈನುಕರ್‌ನ ವಿನಿಯಚುವೈ ಯಾರಾಮೈೆ ತ್ರಾ ತ್ಲಾರ್‌ವಣಿಕನ್‌ 
“ಇನ್ಫೆಯತೊರು ಸಟಮಿನ್‌ನು ಮುಳತತನ್ಸೈ ಯಟುಕ» sey 
ವನೆಯತುತಾ ಜಕ್ಕೊಣ್ಣುವರ BR ವಾ೦್‌ಪೋ ಲಜ್ಯ ಕನ್‌ಅಾರ್‌, 
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1741. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆಕೆ ದುಃಖಿಸಿದಳು. ಕಳೆದುಹೋದ 
ಮಾವಿನಹಣ್ಣನ್ನು ಹೇಗೆ ಶಾನೇ ತಿರುಗಿ ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ? ತನ್ನನ್ನೇ ಮರೆತು 
ನಿಂತು, ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ನೀಡುವ ವೃಷಭವಾಹನನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದಳು. ನೀಳವಾದ ಶಲೆ 
ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳ ಆಕೆಯ ಕೈಯಮೇಲೆ ಒಡನೆಯೇ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣೊಂಡು ಗೋಚರಿಸಿತು. 


1742, ಆ ರೀತಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಆ Boos ಹಣ್ಣನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಆಕೆಯು ಬಡಿಸಿದಳು, ಪರಮದತ್ತನು ಅದನ್ನುಂಡನು. ಅದರ ರುಚಿಯು 
ಅಮೃತಕ್ಕಿಂತಲೂ DAVIN ಆತನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆದುದರಿಂದ “ಇದು ನಾನು 
ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಹಣ್ಣನ್ನು ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಪಡೆಜಿ?» ಎಂದು ಆತನು ತನ್ನ ಸತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು, 


1148, ತಾನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸದಂತಹ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಆ ಪ ಶ್ನೈಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ 
ಆ ಸತಿ ತನ್ನಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹೆದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ಶಿವನರಸಾತ್ಮನು ತನಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಮಹದುಪಕಾರದ ರೀತಿಯನ್ನು ಇತರನೊಡಸೆ ಹೇಳತಕ್ಕು ದಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಆಕೆಯು ಹೇಳಲಾರಳು. ತನ್ನೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಪತಿಯ ಮಾತನ್ನು 
ಶಿರಸಾವಹಿಸಜಿ ಉತ್ತರಿಸದೆ ಬಿಡುವುದ: ಸಮ್ಮತವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೇಳದೆಯೂ 
ಇರಲಾರಳು. ಈ ಉಭಯ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡಳು, 


1741, ಅಮ್ಮರುಜ್ಯು ನಿನ್‌ಜಯರ್‌ವಾ ರರುಜ ಸಿಕ್ಕ ಜಿ ಸೈ ನ್‌ಚೆಯ್ವಾರ್‌? 
ಮೈಯ ೬೨ನ್ನು ನಿನ್ಫೆನ್ನು೮ ಅ ಎಟತು ತಪ್‌ TER ತಾಳ್‌ 
ತಮ್ಮನಜಕ್ಕೊ ಇುಇರ್‌ತಲುಮೇ ಯವರರುಳಾ ಅಾರ್ಬಕುಟಲಾರ್‌ 
ಕೈಮ್ಮರುಜ್ಕು ವನಿ Bs, ತತಿಮತುರ ಕೃನಿಯೊನ"ಲು. 


. DSLR ಕ್ಕೊ ಟುವನ್ಮು ಮಕಿರ್ಟ್‌ನಿ,_ಟಿಲು ಮಯಿನ್‌ ಅತನಿಲ್‌ 
weer; ಸ್‌ ಪಟಿವುಳತಾ ಯಿಟಿ, “Os. ತಾನ್‌ 
ಮುಜ್ಜರುಮಾ ಜ್ನ ನಿಯನ್‌ಟು ; ಮೂನುಲಕಿಜಃ" Sa ರಿತಾರ್‌ 


ಫೆಜಿತುವೇ ಹಸೆ a? AN ಪೆಯ್‌ವಳ್ಳಿಯಾರ್‌ ತಮ್ಮೆಕ್ಕೆ ACER 
ಹ್‌ “ರರು 


ಯಾ. ರಳಿತ್ತ oe 
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1744, ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಆಡದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಿಡುವುಜೇ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು 
ಕೊನೆಗೆ ಆಕೆಯು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. ನೀಲಕಂಠನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಮಿಸಿಕೊಂಡಳು, “ಮಧುರವಾದ ಆ ಹಣ್ಣನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನರು ಯಾರು?» ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಪತಿಗೆ ಸರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕಚಭಾರವುಳ್ಳ ಆ ಸತಿಯು ಆ ಹಣ್ಣು ತನಗೆ 
ಜೊರೆತ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಏನೊಂದನ್ನೂ ಮಕೆಯಾಗಿಡಜಿ ಹೇಳಿದಳು, 


1745. *ಶಿವನು ಹೆಣ್ಣನ್ನ ನುಗ್ರಹಿಸಿದನು ” ಎಂದು ಸತಿಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನಾದ ಆ ವಣಿಜನು, ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನೆ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದ ಆತನು ಸುವಾಸನಾಯುತವಾದ ಮಲರಿನಲ್ಲಿ ಅವತರಿ 
ಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತಿರತಕ್ಕ ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು, “ಈ ಹಣ್ಣು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜಡೆಮುಡಿಯುಳ್ಳ ಶಿನಪರಮಾತ್ಮಸ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನೀನು ಪಡೆದಿರುವೆ 
ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವಾದರೆ ಇಂತಹ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಮಧುರವಾದ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ode ಪರಶಿವನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಡೆದು ನನಗಿಕ್ಕು 1» ಎಂಡು ಆ ನೆಣಿಜನು ಸತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. 


1746. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸತಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಳಹೋಗಿ, ಸರ್ಪಾಭರಣನಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, “ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಹಣ್ಣನ್ನು ನೀವು ಅನುಗ್ರಹಿಸದಿ 
ದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗುವುದು * ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಶಿವಾನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಆಕೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾನಿನ ಹಣ್ಣು ಬಂದು ಸೇರಿತು. ಆಕೆಯು 
ಅದನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆ send ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲು ಆತನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
"ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 


1744, “Sod BB ಜೊಲ್ಲುವತೇ ಕಟಿ? ಸೆನ್‌ನು ಇತ್ತೀಲತ್ತಾನ” 
ಮೈತಟಕ್ಕಿಯು 2,09) 0° i ವಟಕಣ್ಮನ ತ್ರುಅವಣಜಕ್ಕಿ 
“ goods ado ಜ್ವನಿಯಳಿತ್ತಾರ” ಯಾ? ರೆನ್‌ನು ಜ್ಕಣವನುಕ್ಕು 
Sao» dsp ಜು ಟನ್‌ ಮುಟಿವಾರ್‌ ಪುಕುನ ಸಟ ತನ್ಸೈಮೊಲಃನ್ಹಾರ್‌. 
1745. “ ಈಚನರು? BSE, (3, SECHE) ನತುತೆಳಿಯಾನ್‌ ; 
ವಾಚಮಲರ” ಕ್ರಿರುವನ್ಮೈಯಾಂ” ತಮೈನೋಕ್ಕಿ “ ಮೇತುತಾನ" 
ಅಕೀಚುಟ್ಟಿಯ ಚಟ್ಟಿ ಪ್ಪೈರುಮಾನ್‌ ಅಕಿರುವರುಳೇ ಲಿನೌನಮುಮೋರ್‌ 
ಆಚಿಲ್ಕನಿ ಯವನರುಳಾ ಲಟತ್ಯಿತ್ತಳಿಪ್ಪ ? ಯೆನ ಮೊಟೀನ್ರಾನ್‌. 
1746, ಪಾಜ್ಯನ್‌ಜು ಮನೆ ಟ್ರವಿಯಾರ್‌ ಸಣಿಯಣಿವಾರ” 333,308, 
“ಯೂಜತ್ಯತಳಿ ತ್ರರುಳೀರೇ ಲೆನ್‌ನುಕ್ಳಿಪೊಯ್ಯಾ ” ಮೆನ್‌ನ 
ಮಾಜ್ಯನಿಯೊನ್‌ ಅರುಳಾಲ್‌ವ ಕ್ರೈಯ್ಮುತಲು ಮಜ್ರಿತನ್ಸ 
ಯಾಜ್ಯವನ್‌ Š ಕ್ಯೊಟುತ್ತ ಲುನೇ ಯತಿಚಯಿತ್ತು ವಾಬಕ್ಯನಾನ್‌. 
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1747, ಹಾಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಆ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆತನು 


ಕಾಣಲಿಲ್ಲ... ಅವನನ್ನು ಭಯವಾವರಿಸಿತು, ಮನವು ಗಲಿಬಿಲಿಗೊಂಡಿತು, ಆತನು 
ಸುಂದರವಾದ ಶಲೆಕೂದಲುಳ್ಳ ಆ ಸತಿಯನ್ನು ನುನುಷ್ಯ ಸ್ತ್ರೀ ಎಂಜೆಣಿಸದೆ ದೇವತೆ 
ಯೆಂಜೀ ತಿಳಿದನು, ಆಕೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಆತನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಆತನು ಬೇರೆ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಆ ಸತಿಯ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಆಶನು B BARD. 


1748, ಹೀಗಿದ್ದು ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಡುವುದನ್ನೇ ಯೋಜಿಸಿ ಅದಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. “ ತೆರೆಗಳುಳ್ಳ ಕಡಲಿನ 
ಮೇಲೆ ಹೋಗುವ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಅಧಿಕವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ತರುವೆನು? 
ಎಂದು ಆತನು ಹೇಳಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜೋಷವಿಲ್ಲದೆ ಜರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆತನ 
ಅನೇಕ ಸನೊಪದ ಬಂಧುಬಾಂಧವ ವಣಿಜರು ಒಂದು ಹಡಗನ್ನು ಥಿರ್ಮಿಸತೊಡಗಿದರು. 


1149. ಹಡಗಿನೆ ನಿರ್ಮಾಣಕಾರ್ಯವು ಮುಗಿಯಿತು, ಹಡಗನ್ನು ನಡೆಸಲು 
ಬೇಕಾದ ನಾವಿಕರನ್ನು ಆತನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿದನು, ಹಡಗು ಪ್ರಯಾಣ ಹೋಗುವೆ 
ಜೀಶಗಳವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ವಾಣಿಜ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೆಡಗಿನಲ್ಲಿ ಶುಂಬಿಸಿಕೊಂಡನು, ಸಮುದ್ರ 
ಜೀವತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಆ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳ ಮುಖುಡನಾದ ಆ ವಹೆಜನು 


ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ಶುಭದಿನದಲ್ಲಿ ಆ LENSO ಶೀತಲವಾದ ಅಲೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಕಡಲ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೋದನು. 


1141. ವಣಿಕನು ನ್ರನ್‌ಕೈ ಪುಕ್ಕ ಮಾಜ Bo Hoes, ಕ್ಯಾಣಾನ್‌ 
ಅಣಿನರುಮ್‌ ER ಆಕ್ಕೊಳ್ಳ ವುಳ್ಳಮು ನ್ರಟುಮಾಜಕೆಯ್ಲಿ 
ಯಣಿಕುಟ Odd, ವೇಜಕೋ ರಣಜಕ್ಕೆ ನಕ ASTD dew 
ನ್ನುಣಿವು ಕೊ 3,80" 8, wip, a ಶನ್‌ ween een 
ಹೊಟುಕುನಾಳಿಲ್‌, 
f 1148. ವಿಟುವಕೇ ಯೆಣ್ಣ ಮಾಕ ಮೇವಿಯ ಮುಯಟಿ್ಸಿ ಜಿಯ್ವಾನ್‌ 
ಕ “wees 8,03, ಮೊತು ಸಟಿರ್‌ಕಲ =o ಸೋಕಿ 


= E Aas ಕೊಣರ್‌ವೇ? Sars, add gor ಕಿಳ್ಳೆ ಆ ರಾಕುಮ್‌ 
ಲ್‌ಚೀರ್‌ ವಣಿಕ Sad er ಮರಕ್ಕ ಲ 


P Syd, 32,0 ಕಳ್‌. 
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1150, ಆ ಹಡಗನ್ನು ಸಮುದ್ರಡ ಮೇಲೆ ಫಡೆಸುತ್ತ ತಾನು ಯೋಚಿಸಿದ್ದ 
ಊರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದನು. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಗಣಿತವಾದ ಹಲ ವಿಧದ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಸಿಕೊೋಡನು. ತನ್ಮಥೈ ಹಲ ದಿನಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗಲು ಅಮೇಲೆ 
ತಿರುಗಿ ಆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಏರಿ ನದೀಜಲ ಸಮೃದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶದ ಕಡಲಕೀರದ 
ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ ಣದ ಸಕ್ಕನನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


3161, ಅಲ್ಲಿನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಾನು ಕೊಂಡ:ಬಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ 
ಹಲವಿಧ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ ಅಗಣಿತ ಧನವನ್ನು ಒಂದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಲೇ ಬಂದನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಊರಿನವರ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯಂತೆ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ಭಾಗ್ಯನಂತೆಯಾದ ಮಗಳೊಬ್ಬಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು, ' 


1752, ಹೀಗೆ ಭಾಗ್ಯವತಿಯೊದ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಅತಿ ವೈಭವದಿಂದ 
ಮದುನೆಯಾಗಿ ತಾನು ಹಿಂಡಿ ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಲೆ 
ಕೂಡಲುಗಳುಳ್ಳ ಜೀವತೆಯಂತೆ ಪವಿತ್ರಳಾದ ಪುಥಿತವತಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ವಂಚನೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೊರಕಾಣಿಸದಂತೆ ಮರೆಸಿಟ್ಟಿ ನು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೂತನ ವಧುವಿ 
ನೊಡನೆ ನಗುಮುಖದಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥನ ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. 


1750, ಕಟರ್ನಮಿಜೈ ea, ಮೋಟ್ಟ, ಕರುತಿಯ ತೇಯ ನ್ನನ್‌ಫಿಲ್‌ 
ಅಟ್ಟಿವುಣ ware ಚೇರ್‌ ಜ್ಯಳವಿಲ್‌ಸಲ್‌ ವಳಜ್ಜಣ್‌ ಮುಲ್ಲ 
ಯಿಟ್ಟಿಚಿಲ ನಾಟ್ಕ ಚೇಜ್ಯ DREDY 3,08, ಲೇಖಕಿ ಬ್‌ 
ಪ್ರಟಿರ್‌ಪುನಆ:” ಕನ್‌ನಿ ನಾಟ್ಟೋರ್‌ ಪಟ್ಟಿನ ಮರುಜ್ಯ ಚಾರ್‌ನ್ರ್ಯಾನ್‌. EEE 


1751, ಅಪ್ಪತಿ ತನ್‌ನಿ Stee ಯಲಕಿಲ್‌ಸಲ್‌ ಫೊರುಳೀಕ Gov, Boe 
ಒಪ್ಪಿನ್‌ಮಾ ನಿತಿಯ ಮೆಲ್ಲಾ ಮೊರುವಟಕಿ ಪೆರುಕ 


ಪೆಜಲರು ಫಿ_ರುವಿ ನಾಳ್ಳೆ ಸೈರುಮಣಮ 
ಯಜಲಿಯ ನಟುವೆ:ನ್‌ Des 
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1753. ಸುಗಂಧಯುತವಾಜ ನಂದನನನಗಳಿಂಡ ಕೂಡಿದ ಪುರಾತನವಾದ ಆ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳೊಡಗೂಡಿ ಕುಚೇರನಂತೆ ಶುಂಬಿದ Hogs Dvn 
'ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಆ ವ್ಯಾಪಾರಿಯು ತನ್ನ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಡೆಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆತನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೊಮ್ಮಿಸುವ ದೀನ 
ದಂತಿರುವ ಒಂದು ಪುತ್ರೀರತ್ನನನ್ನು RBBB. 


1754, ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಅದಕ್ಕೆ ನಾಮಕರಣದ ಶುಭ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಳೆಂದು ಆತನು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಆಗ ತಾನು ಹಿಂದೆ ಬಾಳುವೆಮಾಡಲು ಅಂಜಿ 
-ಬಿಟ್ಟುಬಂದ ಅಸಮಾನಳಾದ ಹಿಂದಿನ ಸಶ್ಲಿಯ VINI ಧರ್ಮವನ್ನೂ, ಆಕೆಯ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೂ ನೆನೆದನು. ಆಕೆಯು ಡೀವಕಾಮನುಷ್ಯೆ ಯೆಂದೂ, ನಮಿಸಲರ್ಹಳು 
ಎಂದೂ ನಿಶ್ಚೈಸಿದನು. ಹೀಗೆ ನಿಕ್ಸೈಸಿ, ನಾಮಕರಣದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಿ 
BB, ಹಿಂದಿನ ಸತ್ಲಿಯ ಪುನಿತವತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನೇ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗಳಿಗೆ ಇಟ್ಟನು. 


1755. ಈ ವಣಿಜನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ 
ಜೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಕಾರೈಕ್ಕಾಲಿನ 
ವರ್ತಕನಾದ ಬಹುವಾದ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ ಥನಡತ್ತನ ಮಗಳಾದ ಪುನಿಕವತಿಯೂ ಪತಿವ್ರತಾ 
ಧರ್ಮದೊಡನೆ ತನ್ನ ಗೃಹಸ್ಥ ಜೀವಫವನ್ನು ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದಳು. 


ಮುರುಕಲರ್‌ ಜೋಕೈೆ ಮೂತೂ ರತನ್‌ ಮುತಲ್‌ ವಣಿಕ ರೋಟುಮ್‌ 
VIDS ಕ್ಕೀಟನ ನೆನ್‌ನ ವೆಯ್ಮಿಯ ತಿರುವಿನ್‌ ಮಿಕ್ಕು 

Bp Cou esr ಕಲಜ್ಯರ್‌ ಪೋಕ್ಕುಮ್‌ ಪುಕಟೀನಾನ್‌ ಮನವಿ ತನ”ಪಾಜ್‌್‌ 
ಪೆರುಕೊಳಿ ವಿಳಕ್ಕು ಪ್ರೋರೋರ್‌ ಪೆಣ್‌ಕೊಟಿ arose ಪೆಜಿಕಾನ್‌. 


ಮಟಮಕ Bera, ಸ್ಪೆಲು ಮಜ್ಕಲಮ್‌ ಸೇಣಿ ತ್ತಾನ್‌ಮುನ್‌ 
ಟನುಆಸ್ಟಿ Sar, ನೀತ್ತ ವೊರುಪೊರು ಮನೈೆವಿ ಯಾಕ್ಕಿ 


S ತೊ "ವಜ ನಿನ್ನನ್ನು soo, ತ್ನೊಟುಕುಲ ಮೆನ್‌ಆ್‌ೇ ಕೊಣ್ಬು 
BRIS 8 Sons ನ್ನ್ನಾಮ ಜ್ಯಾತರ್‌ಜೆಯ" ಮಠನೈಯಿಟ್ಟಾನ್‌. 
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1756. ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ರತ್ನಗಳೆನ್ನುಳ್ಳ ಒಂದಂ ಕಣೆಯಂತಿರಂವ 
ಪುನಿತವತಿಯ ಬಂಧುಗಳು, “ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿ 
ಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ಪರಮದತ್ತನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಪಾಂಡ್ಕ 
ನಾಡಿನ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ತಂಗಿ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸುಪಾದಿಸಿ, ಅಲ್ಲ 
ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಆಶಿಸಿರುತ್ತಾನೆ” ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದರು. 


1757. ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪುನಿತವತಿಯ ಬಂಧುಗಳಂ ತಮ್ಮ 
ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲ ಯುವಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಆ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ (ಪರಮದತ್ತನ) ನೆಲೆಯನ್ನು. 
ತಾವೂ ತಿಳಿದವರಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವೃಥೆಗೊಂಡರು. ಆ ಮೇಲೆ “ ಆತನಿದ್ದ ಎಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಯುವತಿಯಾದ ಪುನಿತವತಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬಿಡುವುದು ನಮ್ಮ್‌ ಕರ್ತವ್ಯ ” ವೆಂದು 
ಕೊಂಡರಂ.. 


1758. ಬಹು ಸುಂದರವಾದ ಶಿಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಚೆಲುವಾದ ನಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ನವಿಲಿನಂತಿರುವ ಪುನಿತವತಿಯನ್ನು ತಾವರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೋ ಎಂದು 
ಕಾಣುವಂತೆ, ಏರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸುಂದರವಾದ ಪರದೆಯನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಇಳಿಸಿ, ಆಕೆಯನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸುವ ಆಕೆಯ ಬಂಧುಗಳು, ಮಂಜು ಭಾಷಿಣಿಯರಾದ ಸಖಿಯರು ಆ ಶಿಬಿಕೆಯೊಡನೆ 
ಬರಲು, ಬಹುದೂರ ಹಲವು ದಿನ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರಂ. 


1756. “ವಿಳ್ಳವಳಮ್‌ ಪೆರುಕ್ಕ ವಜ್ಯ ಮಾತುಪೋವರ್‌ ಪರಮ ತತ್ತನ್‌ 
ವಳರ್‌ಪುಕಬ್‌ ಪ್ಪಾ 3, ನಾಟ್ಟೊ CO ಮಾನಕರ್‌ ತನ್‌ನಿನ್‌ ಮನ್‌ನಿ 
ಅಳವಿನ್‌ಮಾ ನಿತಿಯ ಮಾಕ್ಕಿ ಯಮರ್‌ನ್ನಿನಿ ತಿರುನ್ಹಾ ” ನೆನ್‌ನು 
ಕಿಳರೊಳಿ ಮಣಿಕ್ಕೊ ಮ್ಹನ್‌ನಾರ್‌ ಕಿಳ್ಳೆಇರ್‌ತಾ ಜಕ್ಕೀಟ್ಬಾ ರನ್‌ಟ್‌ೇ. 


1757. ಅಮ್ಮೊಬ್‌ ಕೇಟ್ಟ ಪೋತೇ ಯಣಜ್ಯನಾರ್‌ ಚುಳಿತ್ತಾರು 
ಸ್ತಮ್ಮ ಅಂ My ಇರ್‌ ಪ್ಪೋಕ್ಕಿ ಯವನಿಲೈ ತಾಮುಜಕ್ಕಿ (ಟ್ಟು 
ರ 2 33, ರಾಕಿ “ Doe coy ಪಾಜ್ಯರ್‌ | 
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1759. : ಹೀಗೆ ಹಲದಿನ ನಡೆದು ಉತ್ತಮ ತಮಿಳು ನಾಡಾದ ಪಾಂಡ್ಯ ನಾಡನು 
Éi 

ರಿ ಪರಮದತ್ತನಿ aS ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದಿದ ನಗರದ ಸವೂಪ ಬಂದರು. ಆತನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 

ಯನ್ನು ಆತನೊಡನೆ ಸೆ ರಿಸಲು ತಾವು ಕೊಂಡು ತಂದು ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 

ಪರಮದತ್ತನಿಗೆ ಗಾ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದರು. 


1760. ಬಂಧುಗಳು ಆ ರೀತಿ ಬಂದು ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿರಂವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಆ ವಣಿಜನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೆದರಿದವನಾಗಿ ಎರಡನೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನೂ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಡೆದ ಮಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು “ ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಳಿ ಬರಂವ 
ಮೊದಲೇ ನಾನು ಹೊರಡುವೆನು” ಎಂದು ಯೋಜಿಸಿ ಪುನಿತವತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 


1761. ಹೀಗೆ ಆ ವಣಿಜನು ತಾನು ಆ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆಯೂ ತಳರ್ನಡೆಯ 
ವಯಸ್ಸಿನ ಮಗಳೊಡನೆಯೂ, ಎಳೆವಯಸ್ಸಿನ ಹೆಣ್ಣು ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ವೃಥೆಯಿಂದ ನಿಂತಿರಂವ 
ಪತ್ನಿಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಾಗಿಯೇ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ “ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ತರ್ಳನಡೆಯ ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೂ ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನೇ ಇಟ್ಟಿರಂವೆನಂ” 
ಎಂದು ನೆಲದಲ್ಲಿ Mah ons ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ನನಾ, 


1759. ಜಿಲಪಕಲ್‌ ಕಟನ್ನು Waren, BS doe ತ್ರಿರುನಾ ಟೆಯ್ತಿ, 
ಮಲರ್‌ಪುಕೆಟಸೆ ಪ್ಪರಮ ತತ್ತನ್‌ ಮಾನಕರ್‌ ಮರುಜ್ಕು ವನ್ನು. 
ಕುಲಮುತಲ್‌ 3,0 ಯಾರೈ ಕೊ ಣ್ಣು ವನ್ತ ಣೈನ್ತ ತನ್‌ಮೈ 
ತೊಲೈವಿಲ್‌ಚೀರ್‌ ಕೃಣವ ನುಕ್ಕು By, ಲ್ರಿವಾನ್‌' ಚೆಲ್ಲವಿಟ್ಟಾರ್‌ A 


1760. ವನ್ತವ ರಣೈನ್ತ ಮಾಲ್ಟ ಜ್ಕ್ಕೀಟ್ಟಲುವ್‌ ವಣಿಕನ್‌ಅನು 
cP? B,C ಲಚ್ಚ ಮೆಯ್ತಿ ; ಚ್ಹೈಟುಮಣ Dow's ಚೆಯ್ತ 
ಪೈನ್ತೊಟಿ ತನ್ಫಯು ಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ಪಯನ್ತಪೆಣ್‌ ಮಕವಿನೋಟು 
“som, ಜ್ಹೆಲ್ಹೇ? sae ಮೊಯ್ಕುಟ ಲವರ್‌ಪಾಲ್‌ ವನ್ತಾನ್‌. 


1761. ತಾನುಮ ಮನೈವಿ ಯೋಟು ನ್ಹಳರ್‌ನಟ್ಟೆ ಮಕವಿನೋಟು 
ಮಾನಿಳ ಮ್ಹಿಣೈಪೋ ನಿನ್‌ಆ ಮನ್ಯೈ ane ರಟಿಯಿ ಅ್ರಣಟ್‌ನ್ರೇ. 
“ ಯಾನುಮ ತರುಳಾಲ್‌ ವಾಜ್ಮೀನ್‌ ; RDS ಜ್ಯುಟವಿ ತಾನಂವರ್‌ 
ಫಪಾನ್‌ಮೈಯಾ ಲುವುತು' ಜ್‌ » n ಪಣಿನ್ತು DEAD, ನ್‌. 
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1762. ತನ್ನ ಗಂಡನು ತನ್ನನ್ನು ನಮಿಸಿದುದನ್ನು ಕಂಡ ಸುಂದರಿಯಾದ ಹೂವಿನ 
ಲತೆಯಂತಿರುವ ಪುನಿತವತಿಯು ಭಯದಿಂದ ಸವೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವ ಬಂಧುಗಳತ್ತ | 
ಸರಿದು ನಿಂತಳು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಬಂಧುಗಳು ನಾಚಿಕೊಂಡು, “ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ನಮಸು )ರಮಾಡುವುದೇಕೆ 2” ಎಂದು ಕಂದರ 


1763. ಆ ವಣಿಜನು ಆರೀತಿ ಕೇಳಿದ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, “ ae ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಂದವಳಲ್ಲ. ದೇವತೆಯೇ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಈ ರೀತಿ ದೇವತೆಯಾಗಿರುವುದನ್ನು = i 
ತಿಳಿದು ಆಕೆಯನ್ನು ತೃಜಿಸಿ ಬಂದಮೇಲೆ ಪಡೆದ ಈ ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೂ ಆಕೆಯ ಹೆಸ ರನ್ನೇ | 
ಇಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಡ ಹೊನ್ನಿನಂತಹ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿದೆನು. ನನ್ನ ony ; 
ನೀವೂ ಈಕೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


| 1764. ಈ ರೀತಿ ವಣಿಜನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಂಧುಗಳು “ಇದು ಏನು | 
ವಿಷಯ? ವೆಂದು ಒಂದೂ ತಿಳಿಯದವರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಸುವಾಸನಾಯುತವಾದ ತಲೆ 
ಕೂದಲುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಪುನಿತವತಿಯೂ ವಣಿಜನು_ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕೊನ್ನೆ ಹೂವಿ 
ನಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ನಿಡಿದಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ, ಶಬ್ಬಿಸುವ ನೂಪುರಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದಳು. ಮನಸ್ಸಿನ ಏಕಾಗ್ರ ತೆಯಿಂದ ಅಂತರ್ದೃಷ್ಟಿ 
ಯುಳ್ಳೆವಳಾಗಿ ಒಳಸ್ಟೂ ರ್ತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 4 TT 


| 1762. ಕಣವರ್‌ತಾಮ್‌ ವಣಜ್ಯ ಕ್ಯಣ್ಣ ಕಾಮರ್‌ಪೂ ಜಕ್ಕೊಟಿಯ ನಾರುಮ್‌ ₹81 

| ಣೈವುಟು 19, ತ್ತಾ oa ಲಚ್ಚಮೋ Bodie ನಿಟ್ಟ ‘ 
ಹಾ ಕಳ್ಳ ಇರ್‌ 'ವೆಳ್ಳಿ “ ಯನ್‌ಆ್‌ರು ಮಕ್ಕೆವಿ. ತನ್‌ 
ಮಣಮಲಿ ತಾರಿ ಜಾ * ವಣಜ್ಯುವ ತೆನ್‌ಕೊಲ್‌ ! * ಎನ್‌ಆರ್‌. 


1763. ಮಳ್ರಿವರ್‌ ತಮ್ಮೆ 4 ನೋಕ್ಕಿ, “ ಮಾನುಟ ಮಿವರ್‌ತಾ ಮಲ್ಲರ್‌, 
aes? do ನ್ರೆಯ್ವ ರಾ; mae” ನ್ವಕನ್‌ಟ ಪನ್‌ಪು ' 
ಪೆಜ್ಜಿವಿ' ಮೃಕವು. S op we Hog; 
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1765. “ಇಲ್ಲಿ ಈ ವಣಿಜನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇದೇ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇವನಿಗಾಗಿ 
ಧರಿಸಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ರೂಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಕೊಬ್ಬು. ಮಾಂಸೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಡಲ 
ಈ ಹೊರೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ತೃಜಿಸಿಬಿಡುವಂತೆ ನಿನ್ನೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಭೂತ ರೂಪವನ್ನು ದಾಸಿಯಾದ ನನಗೆ ನನ್ನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಗೃ ಹಿಸ 
ಬೇಕು? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಂ ಪರಮಶಿವನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತಳು. 


1766. ಪುನಿತವತಿಯು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತಾಗ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅನಂ 
ಗ್ರ ಹನಟನವನ್ನಾ ಡುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಮಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೂ, ಧರ್ಮ ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳ ಆಧಿಕ್ಕ 
ದಿಂದಲೂ, ತಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದನ್ನೇ ಆಕೆಯು ಪಡೆಯುವಂತಾಯಿತು. ಆಕೆಯ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಾಂಸವೂ, ಕೊಬ್ಬೂ, ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವೂ ಇವೆಲ್ಲ ಹೋಗುವಂತೆ ಆಕೆಯ 
ದೇಹವು ಬರಿಯ ಎಲುಬುಗೂಡಾಯಿತು. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೂ, ಭೂಲೋಕವೂ ನಮಿಸಲರ್ಹ 
ವಾದ ಭೂತರೂಪದ ಶಿವಗಣದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಆಕೆಯು ಪಡೆದಳು. 


1767. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ದೈವ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಸುರಿಯಿತು. ದೇವದುಂದುಭಿಗಳ ಘೋಷವು 
ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಹಬ್ಬಿತು. ದೇವತೆಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. ಶಿವಗಣಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಆನಂದದಿಂದ ನರ್ತನವನ್ನಾಡಿದುವು. ಆಕೆಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ದೋಷರಹಿತರಾದ ಬಂಧು 
'ಬಾಂಧವರೆಲ್ಲಾ ನಮಿಸಿ ಭಯದಿಂದ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರು. 


“Hwa Bes, ಕೊಳ್‌ಕೈ ಯಿತು; ವಿನಿಯಿವನು ಕ್ಯಾಕ 
ತ್ತಾಜ್ಕಿಯ ವನಪ್ಪು ನಿನ್‌ಅ ತಚೈಪ್ಪೊತಿ ಕಿತ್ತಿ ಜ್ಯುನ್‌ಪಾಲ್‌ 
ಆಜ್ಕುನಿನ್‌ಅಾಳ್‌ಕಳ್‌ Roe Vor ಪೇಯ್ಯಟಿ ವಟಿಯೇ ನುಕ್ಕು 

D 22,09 ವೇಣ್ಬು » ಮೆನ್‌ಟಂ ಪರಮರ್‌ತಾಳ್‌ ಪರವಿನಿನ್‌ಟರ್‌. 


ಆನವ ಪ್ರೊಟುತು, Dow esd ಳಾಟುವಾ ರರುಳಿ ನಾಲೇ 
ಮೇನೆಆಅ್‌ ಯುಣರ್ವ ಕೂರ, ziers ee ಪೆರುವಾರ್‌ ಮೆಯ್ಕಿ 
 ಲೂನಟೈೆ ವನಪ್ಪೈ ಯೆಲ್ಲಾ ಮುತಟಯೆಆ* ಪುಟಮ್ಬೇಯಾಕ, 
ನಿನಮು: ನಿಲನು Boag wor ವಣಜ್ಮುಪೇಯ್‌ ವಟಿವಮಾನಾರ್‌. ' 


ವಾನತು ನ್ಹುಪಿಯಿ ನಾತಮ್‌ 1 
) ಜ್‌ 
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1768. ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಮೇಲೇಳುವ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಉಮಾ | 
ಮಾತೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಶರೀರದ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ [ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ = i 
ಅದ್ಭುತವಾದ ತಿರುವಂತಾದಿ ಸೋತ್ರವನ್ನು ಅದಾಗಲೇ ಆ ಅಮ್ಮನವರು "ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
saai DON donne OS ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಶಿವಭೂತಗಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಒಂದಾಗಿಬಿಟ್ಟೆನು” ಎಂದು ಭಕ್ತಿ ನಿರ್ಭರತೆಯಿಂದ ಹಾಡಿದರು. 


1769. ಹೆಚ್ಚಾದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಜತೆಯಾದ ಮಣಿಮಾಲೆಯನ್ನು ಅಂತಾದಿ ಪದಿಕ 
| ವಾಗಿ ಆ ಭಕ್ತೆಯು ಹಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಲವಲವಿಕೆಯು ise ಮೇಲೂ TA 
ಉಂಟಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳುಳ್ಳ ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ದಹಿಸಿದವರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು 
ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಮಹಾ ಕೈಲಾಸ ಗಿರಿಯನ್ನು ಸೇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಬಂದು 
ಕೂಡಿದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿ ಆ ಅಮ್ಮನವರು ಹೊರಬಂದರು. 


1770. ತಾವು ಆಶಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಅಸಮಾನವಾದ POTEA 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡವರು ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ಭೀತಿಗೊಂಡು ಆ ಎಡೆಯಿಂದ ತೊಲಗಿ ಓಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಈ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡವರು ಹೇಳುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ, 
“ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಾಯಕನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಸತ್ಕಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಕಾಜ್ಞಾನವನ್ನುಳ್ಳ ಇತರ ಮಾನವರಿಗೆ ನಾನು ಯಾವ 
ರೂಪದಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅದರಿಂದಾಗುವುದೇನು ? ಒಂದೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ? ಎಂದು ಆ i 
ಭಕ್ತಿಯು ಹೇಳಿದರು. 


ರ್‌ 


1768. 3, Send, VR ತ್ತೊರುಮೈಯಿ ನುಮೈಕೋನ್‌ ಟನ್‌ನೈ 
ಯಾತ ತ್ತಿ ಶ್ರಿರುವ ನ್ತಾತಿ ಯಪ್ಪೊಟು ತರುಳಿ ಚ್ಲೆಯ್ವಾರ್‌ 
“ ಪೊಟ್ಟುಟೈ ಚ್ಹೆಯ್ಯ ಪಾತ ಪುಣ್ಬರೀ ಕಜ್ಕಳ್‌ ಪೋಡು J | 
ನಜ್ಯಣ ತ್ರಿನಿಲೊನ್‌ * ಇನೇನು 7 ನನ್‌. ನಯನ್ಮು ಪಾಟಿ, ' 


1769. ಆಯ್‌ನ್ತ್ನಜೀ ರಿರಟ್ಟೈ ಮಾಲೈ ಯನ್ತಾತಿ ಯೆಟುತ್ತುಪ್ಪಾಟಿ, 
ಯೇಯ್‌ನ್ತ ಪೇ ರುಂ ಪೊಜ್ಯ Koed ಮೂನ್‌ 


ಕಣ್ಬವರ್‌ Doda, ಆಇಸ್ಟಿ ಕೈ ೈಯಕನ್‌ 
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1771. ಆ ಮೇಲೆ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲುಳ್ಳ ದೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನೋವೇಗಕ್ಕಿಂತಲೂ 


ಅಧಿಕವಾದ ವೇಗದಿಂದ ದಾಟಿಹೋಗಿ, ಗೊಂಚಲು ಗೊಂಚಲಾಗಿ ಅರಳಿದ ಕೊನ್ನೆ ಹೂಗಳ 


ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಶೂಲವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಾಳಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು 'ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರುವ ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ "ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ಸಮೂಪವನ್ನು ಆ ಅಮ ನವರು 


ನಕು "ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ce ಕಾಲಿನಿಂದ ನಡೆಯುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿನ ನೆಲದಲ್ಲಿ ತಲೆ 
ಯಿಂದ ನಡೆದು ಮುಂದುವರಿದರು. 


1772. ಹೀಗೆ ತಲೆಯಿಂದ ನಡೆದುಹೋಗಿ ಶಂಕರನು ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ 
ಬೆಳ್ಳಿ ಮಲೆಯಾದ ಕೈಲುಸಗಿರಿಯನ್ನೇರುವಾಗ ಆ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಂತೋಷದ ಹೆಚ್ಚಳದಿಂದ 
ಪ್ರೀತಿಯು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಅತಿಶಯಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲೆಯೊಡನೆ ಶೋಭಿಸುವ ಬಾಲ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರೋಭೂಷಣವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಫಾಲನೇತ್ರನ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿರುವ ಬಿಲ್ಲಿನಂತೆ ನೆತ್ತಿ ಯನ್ನುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತೀ ಮಾತೆಯ ಕಟಾಕ್ಷವು ಆಗಲೇ ಆಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 

1773. ಪಾರ್ವತೀಮಾಶೆಯು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ವಿಸ ಮಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ತಮ್ಮ ನಾಯಕನನ್ನು ನೋಡಿ, “ ನಲದ ನಡೆದು ಈ ಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ ಏರಿ 
ಬರುವ ಎಲುಬು ಗೂಡನ್ನು ಪಡೆದ ಇದರ ಪ್ರೆ ೇಮವೆಷ್ಟೊ e?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು... ' ಆಗ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ತಮ್ಮ ಬಾಣ! ತ ಮಾತೆಗೆ ಇಂತೆಂದನು. 


~ è 


. ವಟತಿಚ್ಛೈ ತ್ತೇಯ ಮೆಲ್ಲಾ ಮನತ್ತಿನು ಜ್ಯಟಿತು ಚಿನ್‌ಟಂ 
ತೊಟ್ಟಿಯವಿ ಟ್‌ತಬ್‌ ಮಾಲ್ಕೆ ಚ್ಹೂಲಪಾ ಣಿಯನಾರ್‌ ಮೇವುಮ್‌ 
ಪಟರೊಳಿ ಕ್ಕಯಿಲೈ ವೆನ್‌. ಪಾಜ್ಯಣೈ ನ್ಹಾಜ್ಯು ಕ್ಕಾಲಿ 
ನಟೈಯಿನೈ ತ್ತವಿರ್‌ನ್ತು ಪಾರ್‌ಮೇ ಅ್ರಿಲೈಯಿನಾ ನಟನ್ತು ಚೆನ್‌ಆಇರ್‌. 


772. ತಲೈಯಿನಾ ನಟನ್ತು ಚೆನ್‌ಆಂ, ಚಜ್ಕರ ನಿರುನ್ತ ವೆಳ್ಳಿ 
ಲೈಯಿನ್‌ಮೇ ಲೇಜಂವರ್‌ ಪೋತು ಮಕಿಟ್‌ಚ್ಚಿಯಾ ಲನ್‌ಪು ಪೊಜ್ಯ 
ಯೀ BABS ಕೈಣ್ಣುತ ಲೊರುಪಾ ಕತ್ತು 


ಎನ್‌ 
ನಾಯಕ ನರು age 
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1774. “ಉಮೆಯೇ! ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಈಕೆಯಂ ನಮ ನ್ನು 


ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಮ್ಮನೇ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಅದಲ್ಲದೆ ಈ ಭೂತಗಣದ ರೂಪವನ್ನೂ ನಮ್ಮನ್ನೇ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ನಮ್ಮಿಂದಲೇ ಈಕೆಯು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ.” ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುವುದ 
ರೊಳಗೆ ಅಮ್ಮನವರು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಲು, ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, “ ಅಮ್ಮಾ 1” ಎಂಬ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಯುತವಾದ ನಿರುಪಮವಾದ ಮಾತನ್ನು ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಉಜ್ಜೀವಿಸಂವಂತೆ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 


1775. ಶಿವಪರಮಾತ ನು “ಅಮ್ಮಾ 1» ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಅಮ ನವರು 
“ ಅಪ್ಪಾ 1» ಎಂದು ಪ್ರೀತಿ ರಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಾವರೆಯನ್ನು 
ಹೋಲುವ ಜಾಜ್‌ ಹೊನ್ನಿನಂತಹ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿ ಎದ್ದು 20300, 
ಅವರನ್ನು , ಶಂಖದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಬಿಳಿಯ ಕರ್ಣಾಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ 
BA AT ನೋಡಿ, “ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವರವೇನು? » ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅಮ್ಮನವರು ನಮಿಸಿ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 


1776. ಅಮ್ಮ ನವರು ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಕೇಡಿಲ್ಲದ ಭಕ್ತಿಯು ಶಿವನಲ್ಲಿ 


ಸಿ ರವಾಗಿರುವಂತೆ ಪಾ ರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆ ಇನ್ನು ಜನ್ಮ. ವೆತ್ತದಂತೆ ನನಗೆ ವರವನ್ನಿ ಯ 
ಗು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತಿರುಗಿ ಜನ್ಮವಾಗುವುದೇ. ಆದಲ್ಲಿ. ನಿನ್ನನ ನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯ 
ದಂತೆ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ನೀಡಬೇಕು. ಹರನೇ! ನೀನು ಅನುಗ್ರ ಹನಟನವನ್ನಾ ಡಂವಾಗ 


ವಾನಂ ಸಂತೋಷದಿಂದ. ಹಾಡಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳ ಕೆಳಗೆ ರುದರದ ಭಾಗ್ಯ ವು 


ನನಗೆ ಸಿಗಬೇಕು? ಎಂದು ಅಮ ) ನವರು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಗ, 


1774. “ವರುಮಿವ 20550, y ಪ್ಪೇಣು ಮಮ್ಮೈೈಕಾ; ಮೈಯೇ! ಮಜ್ಚ* 
ಪ್ಪೆರುಮೈೆ' ಚೇರ್‌ ವಟಿವುಮ್‌ ವೇಣ್ಬಿ 3 fea? aren ಪಿನ್‌ನೈ 

ಜೆ 353,000 'ನೋಕ್ಷಿ, “ "ಯಮ್ಮ ಯೇ!” ಯೆನ್‌ನು cot 
ಯೊರುಮೊಟ್‌ se ಮೆಲ್ಲಾ ಮುಯ್ಯ Ze ಯರುಳಿ ಚ್ಹೆಯ್ಡಾ 
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ವ್ರ ಶ್‌ 
ಬಾಂಧವನಾದ ಆ ಶಿವಪರಮಾತ ನು, “ತೆಂಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅಳಿಯದೆ ಇರತ 
eq 


1777. ತನ್ನ ಶೀಪಾದದ ಕೆಳಗೆ ಆ ಭಕ್ತಿಯು ಇರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ಭಕ್ತ 
ಕ್ಕ 
ಲ್ಲಿ 


ಪಳೆಯನೂರ್‌ ಎಂಬ ಸ್ಥ BOB. ಆ ಪುರಾತನವಾದ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ತಿರುವಾಲಂಕಾಡಿನ 
ನಾನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ನರ್ತನಮಾಡುವ ನನ್ನ ದಿವ್ಮನಟನವನ್ನು ನೀನು ಕಾಣುತ್ತ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸದಾ ನನ್ನನ್ನು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಇರುತ್ತಿರು” ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದನು. 


1778. ಆ ರೀತಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದವರಾಗಿ ಅಮ ನವರು, ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತೆಂದೂ ಆನಂದವೆಂದೂ ಹೇಳಲ ಡುವ ಆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಪಡೆದರು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಪ್ರೇಮಾ 


ಧಿಕ್ನದಿಂದ, ತಿರುವಾಲಂಕಾಡೆಂಬ ದಿವ, ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ತಮ ತಲೆಯಿಂದಲೇ ನಡೆದುಬರುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ಫ್ರಿ sa Ds & a) M 


ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿ ಶಿವಪರಮಾತ ನ ದಿವ್ಮಸನಿ ಧಾನವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 
ಅ a 


z 


1779. ಮೇಲಿನ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ತನ್ನ ಶ್ರೀಪಾದವೆನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ನಟನವಾಡುವ ಅದ್ಭುತ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಆ ಭಕ್ತೆಯು ಪಡೆದರು. ಆಗ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಭೂತ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ “ ಬತ್ತಿದ ಸ್ತನವುಳ್ಳ? ಎಂಬರ್ಥದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ತಾವು ಅಲ್ಲಿ gongs, ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಕಾಣುವ ಉದ್ದೆ ೇಶದಿಂದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ ನ ಮುಂದೆ ಮೊದಲ ತಿರುಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಲೋಕವು ಪ್ರೀತಿಸಿ 


& 
ಸ್ತುತಿಸುವ ಆ ದಿವೃನಟನವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಮ್ಮನವರು ತಂಗಿದ್ದರು. 


1777. ಕೂಟುಮಾ ಆರುಳ್‌ಕೊ ಟುತ್ತು “ಕ್ಕುಲವುತೆನ್‌ ಅ”ಚೈಯಿ S eso 
ನೀಟುವಾಲಸ್‌ ಪಟನ ಮೂತೂರ್‌ AOA ವಾಲ ಜ್ಯಾಟ್ಟಿಲ್‌ 
ಆಟುಮಾ ನಟಮು ನೀಕ ಣ್ಟಾನನ್ತ ಇಸ್ತೀರ್‌ನ್ರೆ ಪ್ಪೋತುವರ್‌ 
ಪಾಟುವಾಯ್‌ ನಮ್ಮೆ ಲ ಯೆನ್‌ಜ್ರಿಇನ್‌ ಪರವುವಾರ್‌ ಪಜ್ಜಿಇಯ್‌ ನಿನ್‌ ಆನ್‌. 


1778. ಅಪರಿ ಚರುಳ SL sao new? do y ವೇತ 
rs) ಬಣ ಅಲಿ ಚ oS 

ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರು ಳಾನಾರ್‌ ತಮ್ಮೈ ವಿಟೈಕೊಣ್ಬು, Bears, ಪೋನು, 
ಚೆಪ್ಪರುಮ್‌ ಪೆರುಮೈ ಯನ್‌ಪಾ ಅ್ವೌಕಟ್‌ತಿರು ವಾಲಜ್ಯಾಟಾ 
Ba È ತಲೈಯಿ ನಾಲೇ ನಟನ್ನುಪು ಕ್ಕಟ್ಟೆನ್ತಾ ರನ್‌.ಎಕೇ. 

1779. owe, BSH ಲಣ್ವ ಮ್ಮ್ಮುನಿಮಿರ್‌ ನ್ಹಾಟು "es 
ಕೋಲಜ್ಮಾಣ್‌ ಪೊಟುತು “ಕೊಜ್ಕ್ಯೈ ತಿರಜ್ಕ್ಕಿಯೆನ್‌ ಜಕಿಟುತ್ತು ತ್ತಜ್ಯು 
ಮೂಲಜ್ಯಾಣ್‌ ಪರಿಯಾರ್‌ ತಮ್ಮೈ ಮೂತ್ತನ ಟ್ಹತಿಕವರ್‌ ಪಾಟಿ : 
eprom, ತಲಿತ್ತು ಪ್ರೋಕ್ತಾ Nissin” ವಾಟು ನಾಳಿಲ್‌. 
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1780. ಪರಿಮಳವನ್ನು ಬೀರುವ ಕೊನ್ನೆ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವೃನಟನವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡು ಅದನ್ನು ನವಿಸಿ ಪ್ರೇಮವೂ ಭಕ್ತಿಯೂ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಇದರಿಂದ ಅವರು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. ಆಗ “ ಎಟ್ಟೆ ಇಲವಂ ? 
ಎಂಬ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ “ ಭೂತಗಣವು ಮದ್ದಳೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸಲು ಸುಂದರನಾದ 
ಶಿವನು ನರ್ತನವನ್ನಾಡುವನು” ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅಂತ್ಕವಾಗುವ ಪದಿಕವನ್ನು 
ಆ ಭಕ್ತೆಯು ಹಾಡಿದರು. 


1781. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ, s ಅಮ್ಮಾ!” 


ಎಂದು ಕರೆಯಲಟ ಭಾಗ್ಯಪಡೆದವರೂ, ಬ್ಮಹಾಂಡಗಳನೇ ಪೃಕಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಶಿವ 
ಬ'ಟ ಕಿ Ye a ೨) 


ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಮನಟನದಲ್ಲಿ ಅವರ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದಗಳ ಕೆಳಗೆ ಅನವರತವೂ ಇರುವ 
ಅನುಗ್ರ ಹಹೊಂದಿದವರೂ, ಆದ ಅಮ್ಮನವರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೆಣಗಳುವ 
ಶಕ್ತಿ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಬಂದೀತು? 


| 1782. ಆದಿ ಅಂತಗಳಿಲ್ಲದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಅನುಗ್ರಹ ನಟನವನ್ನಾಡುವಾಗ 
ಅವರ ಮುಂದೆ ಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುವ ಅಮ್ಮನವರ ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ, ಮಲರಿನಂತಹ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ, ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ, ಶೀತಲವಾದ ಜಲ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ 


ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದ್ದ ಅಪ್ಪೂದಿಯರು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನಿ ಮುನಿಗಳು ಮಾಡಿದ 


ದಿವಕ್ಕಿಂಕರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗುವೆನು. 


1780. ಮಟ್ಟವಿಟ್‌ಕೊನ್‌ ಆಸ್ಕಯಿನಾರ್‌ತ ನ್ರಿರುಕ್ಯೂತ್ತು ಮುನ್‌ವಣಜ್ಯುಮ್‌ 
ಇಟ್ಟಮಿಕು ಪೆರುಜ್ಯಾತ ಲೆಚುನ್ನೋಜ್ಯ ವಿಯಪ್ಪೆಯ್ತಿ 
“ ಯೆಟ್ಟಿಯಿಲ್‌ ವಮ್ಮೂಕ್ಳೆ ” ಯೆನವೆಟುತ್ತು ತ್ತಿರುಪ್ಪ ತಿಕ 
“ ಜಕ್ಕೊಟ್ಟ 30029 ವಜ್ಕುಟಕ ನಾಟು? ಮೆನ ಪ್ಪಾಟಿನಾರ್‌. a 
1781. ಮಟುತ್ತಪುನಲ್‌ ವೇಣಿಯಿನಾ “ ರಮ್ಮ ” ಯೆನ ಮತುರಮೊಟ್‌ 
ಕೊಟುತ್ತರುಳ ಪ್ಪೆಜ್ಜೆಇರೈ ಕ್ಯುಲವಿಯತಾ £9, ವತ್ತಿಲವರ್‌ 
ಎಟುತ್ತರುಳು ಇಕ್ಕೀವಟಿಕ್ಕೀ ಟ್‌ನ್‌ಟುಮಿರು ಕ್ಲಿನ್‌ ಭ 


ಯಟುತ್ತಪೆರು ಇಸ್ಮೀರ್‌ಪರವ ಲಾರಳವಾ ಯಿನತವ; 
ಆತಿಯೋ ಟನ್ತ ಮಿಲ್ಲಾ Rita E 
ಕೀತಮುನ್‌ ಪಾಟು “ಎವ 


ಪಾ 
>a Gate wae 


we) 
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25. YP BARE" ನಾಯನಾರ" ಪುರಾಣಂ 


1783. ಪಂಚಕೃತ್ಯ ನಟನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳ ವರು ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತರು. ಅವರು ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ರಾದವರು. ದೊಡ್ಡ ಶಪೋಧನರು. 
ವಷರಮಾತ್ಮ ae ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ತೆ ತಿರುನಾವುಕ್ಕೆ ರಸು ನಾಯನಾರರ 
SERS ಆತ್ರ ಯಿಸಿ, ಅವರು ತಮ ನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಮೊದಲೇ ಅವರನ್ನು ಕಾಣುವ 
\ ಪ್ರೇಮವು ಹೆಚ್ಚಿ ದ ಅಂತರಂಗವುಳ್ಳೆ ಇರು. 


| 
| "1784, ಕಳವು, ಸುಳ್ಳು, ಕಾಮ, ಕೋಪ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೋಷಗಳನ್ನೂ 
| 'ನಾಶಮಾಡಿದವರು. ಸಂಪತ್ತ; ಮೃದ್ಧವಾದ ಗೃಹಸ್ಥ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಿಂತವರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
| 'ರುವ ಉದ್ದ ಅಗಲ ಅಳತೆಯ. ಸಾಧನೆಗಳಿಗೂ, ತಕ್ಕಡಿ ಮೊದಲಾದ ತೂಕದ ಅಳತೆಯ 
{ ಸಾಧನಗಳಿಗೂ, ಸೇವಕರು, ಪಶುಗಳು, ಎಮ್ಮೆಗಳು ದಾ ಎಲ್ಲವಕ್ಕೂ ತಿರುನಾವುಕ್ಕ 
ರಸ ನಾಯನಾರರ ದಿವ್ಮನಾಮವನ್ನಿಟ್ಟು ಕರೆಯುವ ಪ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ವ ಆಸಾ 


1785. ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ತಾವು ನೋಡಿಲ್ಲವಾದರೂ, 
'ಅವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ, ಅವರ ದಿವ್ಮ ಕೈಕರ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಅವರಲ್ಲಿಟ್ಟ 
'ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ ರು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಅವರ ಹೆ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ದಾನಮಾಡುವ 
`ಛತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಪ ಪಥಿಕರ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ನೀಗಿಸುವಂತೆ ಅರವಟ್ಟಿ ಗೆಗಳನ್ನೂ, ಇವೇ ಮೊದ 

ಲಾಗಿ ಬಹುವಾದ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದರು. ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದನ್ನೇ ನಿಯಮವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಜೀವನ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
TE -. - ಜರು ಎಷು ದು 
25. ಅಪ್ಪೊತಿಯಟಿಕಣಾಯನಾರ” ಪುರಾಣವತ್‌. 

1783. ತಾಣ್ಟವಮ್‌ ಪುರಿಯ ವಲ್ಲ SD ನಾರು ಕೈನ್‌ಪರ್‌ 
ಈಣ್ಣಿಯ ಪುಕಟ್‌ನ್‌ ಮಾಲಾ ರೆಲ್ಲೆ ಯಿ ಅವತ್ತಿನ್‌ ಮಿಕ್ಕಾರ್‌ 
ಆಣ್ಬಜೀ ರರಚಿನ್‌ ಪಾತಮಟ್ಛಿನ್ವವ ರಣ್‌ಯಾ ಮುನ್‌ನೇ 
ಕಾಣ ಕು ಕಾತಲ್‌ ಕೂರ ಕೃಲನ್ರವನ್‌ ಪಿನರಾ ಯುಳ್ಳಾರ್‌. 
. ಕಳವು ಪೊಯ್‌ ಕಾಮ ಜಕ್ಕೋಪ ಮುತಲಿಯ BOE ಜ್ಕಾಯ್‌ನ್ಹಾರ್‌ 
BEDD ಡ್‌ og BOE ನಿಲೈಯಿನಾರ್‌ ಮನ್ನೆ ನೈಪ್ಪಾ ಲುಳ್ಳ 
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1786. ಪರ್ವತರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಮರಿಯಾನೆಯಂತಿರುವ MIF ಮಾತೆ ಸ ಷೆ 
ಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುಪ್ಪಳನಂ ಎಂಬ ಸ್ಥಳ rt 
ವನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ದಿವ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಶಿವಪರಮಾತ ನ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸುವ ತೀವ್ರವಾದ 4 


ಆಶೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ತಿಂಗಳೂರಿನ ಪಕ್ಕದ ಹ 'ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. 


1787. ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜನಗಳು ಅನವರತವೂ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವ ದಾರಿಯ sat 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ತರುವ ಮಹಾನುಭಾವರ ಅಂತರಂಗದಂತೆ ಶೀತಲವಾದ ಕರುಣೆಯ 
ಸ್ವಭಾವದಂತೆ, ಸುಡುವ ಬಿಸಿಲ ಬೇಗೆಯ ತಾಪವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂತಹ, ಕೆರೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಆ ಭಕ್ತರು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ರು. ನೀರು ತುಂಬಿರುವೃ ತಟಾಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರು. , ಜನ 
ರಿಗೆ ಅವು ಶೈತ್ಯವನ್ನು ತರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇಂತಹ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ ದಾಹವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಲು ಅನುಕೂಲಿಸುವಂತೆ ದಾರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆ ಭಕ್ತರಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ g ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಸೇರಿದರು. 


1788. ಆ ರೀತಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕ: ರಸ ನಾಯನಾರರು ಆ ಅರವ 
| ಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ತಂಪಾದ ಮೃದುವಾದ ಎಳಗಾಳಿ ಹಿತವಾಗಿ 
ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯ ನೀರೂ ತಂಪಾಗಿ ಹಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಅರವಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಎಲ್ಲೆ 
ಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ “ತಿರುನಾವುತ್ಕರಸು' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟೆ ತ್ತು. ಇದನ್ನು Foes ತರು. 
ನಾವುಕ್ಕರಸರಿಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. 


1786. ಪೊರುಪ್ಪರೈಯೆನ್‌ ಮಟಪ್ಪಿಟಿಯಿ ನುಟನ್‌ಪುಣರು ಇಳ್ಸಿವಕ್ಕಳಿ ಆ 0ಊಗು 
ಆೌರುಪ್ಪ ಟನಮ್‌ ಪಿನ್ನು: ಪಣಿ ಚೆಯ್ತಿರುನಾ ಪುಕ್ಕ ರಚರ್‌ 3 

ಒರುಪ್ಪ! ಟುಕಾ ತಲಿಜ*ಪಿಅವು ಮುಟ್ಟೆ ಯವರ್‌ತಮ್‌ ಪಶಿವಣಜ್ಯು ಮ್‌ 

ವಿರುಪ್ಪಿ ನೊಟು ನ್ರಿಜ್ಯಳೊರ್‌ ಮರುಜ್ಯು ವಟ್‌ ಮೇವುವಾರ್‌. ಸಿ 


ಅಳವಿಲ್‌ಚನ ಇಣ್ಸಿಲವೊಬ್‌ಯಾವಬ್‌ಕೃರೈಯಿ eae ಟೈಯಾರ್‌ 


- ವನ್ನಣೈನ್ತ ವಾಕೀಚರ್‌ ಮ 
ಟಿ ನಮುತಮುಮಾ ನ್ರಣ್ಣಿ 
ಪ್ಪನ್ತರುಟ ನ he 
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1789. “ಈ ಅವರಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಈ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದವರು. ಯಾರು?” 
ಎಂದು ಅವರು ಕೇಳಿದರು. ಆ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರು. “ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕರಸು ಎಂಬ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಮಾತಿಗೆ ಮಾರಿದ ಮಹಿಮೆಯಿದೆಯೆಂದು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿರುವ 
ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳು ಇದನ್ನು ಮಾಡಿದವರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಇದರಂತೆಯೇ 


ದೆ ಇದ ಅವರು ರಚಿಸಿದ 


ನಿರ್ದೋಷವಾದ ರಸ್ತೆ, ಕೆರೆ, ನಂದನವನಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ” ಎಂದರು. 


1790. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಕೇಳಿ, ಇದರರ್ಥವೇನೆಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರನ್ನು ನೋಡಿ, “ಅವರು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರು “ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞೊ ಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅವರೂ ಈ ಊರಿನವರೇ. ಈಗ 
ತಾನೇ ಮನೆಯತ್ತ ಹೋದರು. ಅವರ ಮನೆಗೂ ತುಂಬಾ ದೂರವಿಲ್ಲ. ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದೆ? ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟರು. 


1791. ಕೂಡಲೇ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅಪ್ಪೂದಿ 
ಅಡಿಗಳು ವಾಸಿಸುವ ಮನೆಯ ಮುಂಗಡೆ ಸೇರಿದರು. ಮನೆಯೊಳಗಿದ್ದ ತಿಂಗಳೂರಿನ 
ವೇದಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯವರಾದ ಅಪ್ಪೂ ದಿಯಡಿಗಳು, ಸಂಪದ್ಕುಕ್ತ ವಾದ ಮನೆಯ 
ಮುಂಗಡೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತ ರೊಬ್ಬರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಒಡನೆ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದರು. 


1789. “ ಇಪ್ಪನ್ತ ರಿಪ್ಪೆ ಯರಿ ಟ್ಟಿ ಜ್ಯಮೈತ್ತಾರಿಯಾ ರೆನ್‌ಆರ್‌. 
ಕೃಪ್ಪನ್ತ ರಣ'ನ್ಹಾರ್‌ಕ “ ಳಾಣ್ಬವರ ಚೆನುಮ್ಚೆಯೆರಾಜ್‌ 
wad doer? e ರಪ್ಪೂತಿ ಯಟಿಕಳಾರ್‌ ಚೆಯ್ಕಮೈತ್ತಾರ್‌. 
ತಪ್ಪಿ ನ್‌ಟ್‌ ಯೆಜ್ಕುಮುಳ ಚಾಲೈಕುಳ ಜ್ಯಾ ” ವೆನ್‌ಜಇರ್‌. 
1790. ಎನ್‌ಟುರೈಕ್ಕ, ವರಚುಕೇ “ ಟ್ಟಿ ತಣಜ್‌ಕೆನ್‌ನೋ ಕರು *ತ್ರೆನ್‌ಮಿ 
ನಿನ್‌ಅವರೈ ನೋಕ್ಕಿ, “ಯವ ರೆವ್ವಿಟತ್ತಾ” ರೆನ ವಿನವ 
: *ತ್ತುನ್‌ಖೌಯೆನೂನ್‌ ಮಾರ್‌ಪರುಮಿ ತ್ರೊಲ್ಪತಿಯಾರ್‌ ; ಮನೈಯಿನ್‌ಕಟ್‌ 
ಚೆನ್‌ಅನರಿ ಪ್ಲೊಟು ತತುವು ಇಸ್ಟೀಯ್‌ತ್ತನ್‌ಟು ನಣಿ ತ್ರೆನ್‌ಜರ್‌. 


1791. ಅಜ್ಕಕನ್‌ಟು ಮುನಿವರುವ್ಬೋ ಯಪ್ಪೂತಿ ಯಟಿಕಳಾರ್‌ 
ತಜ್ಮುಮನೈ ಜಟ GBT ಚಾರ್ವಾಕ, ವುಳ್ಳಿರುನ್ನ 
ತಿಜ್ಕಳೂರ್‌ ಮಜ್ಯೈತ್ತಲೈವರ್‌ 4 ಚೆಲುಜ್ಯಟ್ಛೆಯಿಲ್‌ ವನ್ತ Sm, ರ್‌ 
ನಜ್ಕುಳ್‌ಪಿರಾನ್‌ ಅಮರೊರುವ ” ರೆನಕ್ಕೇಟ್ಟು ನಣ್ಣಿ: ನಾರ್‌. 
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1792. ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳು ತ್ವರೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ವಾಗೀಶರ ಶ್ರೀಪಾದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಬಗ್ಗಿ ನಮಿಸುವ ಮೊದಲೇ ತಾವು ನಮಿಸುವ 
ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ ಮುಂದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ [ಣರಾದ ಅಪ್ಪೂ ದಿಯಡಿಗಳು $ ಕರುಣೆಯನ್ನು ಸೂಸುವ 
ಅನುಗ್ರಹದ ಪ್ರ ಸನ್ನ ಆಹುರವುಳ್ಳ ಹಿರಿಯವರೇ, ನಾನು ಅನಂತವಾದ ತಪವನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಸ್‌ ಹಿರಿಯವರು ಸೇವಕನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು ಬಹು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿದೆ. ಏನಾಗಬೇಕು? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


1793. ಅದಕ್ಕೆ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು, “ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಮಹಾಮೇರುವನ್ನು ಬಿಲ್ಲಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಶಿವಪರಮಾತ ನನ್ನು ತಿರುಪ್ಪಳನವೆ ವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಬರುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ ದಾರಿಯ ಬದಿಗಳ 
ಉಳ್ಳ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವರು ಮಾಡಿಸಿದ ಇತರ 
ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿದೆವು. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದೆವು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ, 


1794. “ಗಂಗೆಯನ್ನು ಜಡೆಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರುಗಳಿ 
ಗಾಗಿ ನೀರಿನ ಸೌಕರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಅನಂತವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಅರವಟ್ಟಿ ಗೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರು ಬರೆಯಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಬರೆಯಲು 
ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು? ಹೇಳಿ * ಎಂದು ದೋಷರಹಿತವಾದ ವಾಗೀಶರೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಾಯ 
ನಾರರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. 


EE 


1792. ಕಟಿತಣೈನ್ಮು ವಾಕೀಚರ್‌ ಕಟಲ್‌ಪಣಿಯ ಮಜ್ರಿವರ್‌ತಮ್‌ 
ಅಟಿಪಣಿಯಾ ಮುನ್‌ಪಣಿಯು ಮರಚಿನೆತಿ ರನ್ತಣನಾರ್‌ 
“ ಮುಟಿವಿಣವ ಇಸ್ಸಿಯ್ದೇನ್‌ಕೊನ್‌ ; ಮುನ್‌ಪೊಬ”ಯು ಜ್ಯರುಣೈಪುರಿ 
ವಟಿವುಟ್ಟೆಯಾ ರೆನ್‌ಮಸೈಯಿಲ್‌ ad coe Star |” ನೆನ್‌ಟಇರ್‌. 


1793. ಒರುಕುನ್‌ಅ ವಿಲ್ಲಾರೈ ತ್ತಿರುಪ್ಪಟನ 32,9003 ಸ್ಸ್‌ 
ವರುಕಿನ್‌ಆಕೋಮ್‌ ; ವಚ ರೈ ಯಿ ನೀರ್‌ವೈ ತ್ರ ವಾಯ್‌ನ್ಹವಳ 
ನ್ಹರುಕಿನ್‌ಐಿ Que es €ರ್‌ಪ್ಪ ನ ರುಜ್ಕಣ್ಬ ತ್ರ ‘3 ಮೈ 
ಪುರಿಕಿನ್‌ಜಿ Weg” ಏಅವು ಬಟ್ಟಿ ಣೆ ನೂ e” ಮೆನಪ್ಪುಕಲ್ವಾರ್‌, 


1794. ಆ ಅಣಿಯು ಇಟ್ಟೆ ಮುಟಿಯಾ ರಟಿಯಾರ್‌ಕ್ಕು ನೀರ್‌ವೈತ್ತ 
ಈಜಟರಲ್‌ಪೆರು 3 ಣಿ €ರ್‌ಪ್ಪ a, 8359359, € ರೆಚುತಾತೇ 
ವೇಖೊರುಪೇರ್‌ ಮುನ್‌ನಚುತ weed 5 08309 ರಣವೆನ್‌ಕೊಲ್‌? 
ಕೂಡು *ಮೆನ ವೆತಿರ್‌ಮೊಬ್‌ನ್ರಾರ್‌ ಕೋತಿನ್‌ಮೊಬ್‌ ಕ್ಕೊ ಜ್ವೆವನಾರ್‌. 
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: 1795. ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಿಂತಾಮಗ್ನರಾದರು. ಆಮೇಲೆ, 


“ ನೀವು ಹೇಳಿದುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಪಾತಕಿಗಳಾದ ಶ್ರಮಣರೊಡನೆ ಸೇರಿ 


ಅರಸನು ಮಾಡಿದ ತಂತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ದಿವೃಕೈಂಕರ್ಯದ ಬಲದಿಂದ ಗೆದ್ದ ಆ ಮಹಾ 
ತ್ಮರ ದಿವ್ಶನಾಮವನ್ನು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಹೆಸರು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವೇ?” 
ಎಂದು ಕೋಪಿಸಿದರು. 


1796. “ ನಮ್ಮ ಈಶನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಮಾಡುವ 
ದಿವೃಕೈಂಕರ್ಯದಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು ಕೃತಾರ್ಥರಾಗುತ್ತೇವೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನನ್ನಂತಹ ಇತರರು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ ಹೆಸರನ್ನು ನಾನು 
ಬರೆಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಕಠಿಣವಾದ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಕೇಳುವಂತೆ ನೀವು ಹೇಳಿದಿರಿ? 
ಎಂದು ಅಡಿಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಆಮೇಲೆ, 


1797. “ ತೆರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲನ್ನೇ ತೇಲಿಸಿ ಅದರ ಆಧಾರ 
ದಿಂದಲೇ ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿದ ಅವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯ 
ದವರು ಯಾರು ತಾನೇ ಇದ್ದಾರೆ ? ಮಂಗಳವಾದ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿ” ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು 
ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲಾ 1 ನೀವು ಎಲ್ಲಿಯವರು ? ಯಾರು? ಯಾರ ಕಡೆಯವರು? ತಿಳಿಸಿ? 
"ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


1795. ಎ ಯೋರ್‌ಕೇಳಾ ನಿಲೈೆಯಬ್‌ನ್ರ ಚಿನ್ನೆ JBT 
“ ನನ್‌ಜರುಳಿ ಚ್ಹೆಯ್ತಿಲೀರ್‌ !; ನಾಣಿಲಮಣ್‌ ಪತಕರುಟನ್‌ 
ಒನ್‌ಟ್‌ಯಮನ್‌ ನವನ್‌ಚೂಟ್‌ಚ್ಛಿ ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣಿ TE? 
'ವೆನ್‌ಆವರ್‌ತ 3 ರುಪ್ಪೆ ರೋ " ವೇಜಕೊರುಪೇರ್‌: ನಿ oS ತವರು 


1796. “ನಮ್ಮೆ Ose, ಯವರ್‌ಕ ests" Sees™ ನಯನ್ತತಿರು ತ್ತೊಣ್ಟಾಲೇ 
ಯಿಮ್ಮೈೈಯಿಲುಮ್‌ ಪಿಲಕಿಪ್ಪತೆನ ವೆನ್‌ಪೋಲ್‌ವಾ ರುನ್ತೆಳಿಯ 
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1798. ವೇದಿಯರಾದ ಅಪ್ಪೂ ದಿ ಅಡಿಗಳು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕೆರಸರು ಈ ರೀತಿ ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು, 
ಭು ಅನೃಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ತೀವ್ರವಾದ ಉದರಶೂಲೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಜ್ಜಿ ವನವನ್ನು ಪಡೆದ ಏನೂ 
ತಿಳಿಯದ ಕಿರಿಯನು ನಾನು” ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದರು. j 


1799. ಈ ರೀತಿ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳು ತಮ್ಮನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ತಿರುನಾವು 
ಕ್ಯರಸರು ತಿಳಿಸಲು ಅಪ್ಪೂ ದಿಯಡಿಗಳು ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 'ಅವರು ಒಡನೆ 
ತಮ್ಮ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಮುಗಿದುಕೊಂಡರು. ಅವರ ಕಣ್ಣು. ಗಳಿಂದ ನೀರು 
ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಇಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮಾತು ಗದ್ಗ ದಿತವಾಯಿತು. ಮೈ ಯೆಲ್ಲಾ ರೋಮಾಂಚಿತ 
ವಾಯಿತು. ಇಂತಹ ನೆಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ et ನೆಲದಲ್ಲಿ ma, ೦ಗವಾಗಿ ಬಿದ್ದು ತಿರು 
ನಾವುಕ್ಕರಸರ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡರು. i ji 


1800. ಹಾಗೆ ಬಿದ್ದು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಅಪ್ಪೂದಿಯವ 
ರನ್ನು ತಾವೂ ಪ್ರ ಪತಿಯಾಗಿ ನಮಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಎಬ್ಬಿ eon ಹಿರಿಯೆ ವೇದಿಯರಾದ ಅಪೂ 
ದಿಯೆಡಿಗಳು se ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದ ನಿಧಿಯು Sa ಸಿಕ್ಕಿ ದಂತೆ ಮನವಿಡೀ ಸಂತೋಷ 


ಗೊಂಡರು. ಸಂತೋಷದಿಂದ eae ನಲಿದಾಡಿದರು. ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಪ್ರೆ. €ಮದಿಂದ ಅವ 


ರನ್ನು ಸುತ್ತಿ ie ಬಂದರು. ಹಾಡಿದರು. 


1798. ತಿರುಮಜೈಯೋ ರತುಮೊಟ್‌ಯ ತ್ತಿರುನಾವು ಕೃರಚೆರವರ್‌ 
ಪೆರುಮೈಯಣ3* ನ್ನುರೈಜೆಯ್ವಾರ್‌ “ಹ ಅತುಉೈಯಿ ನಿನ್‌ಲೇಟ 
ಅರಳುಪೆರು ಇ್ಚೂಲೈಯಿನಾ ಲಾಟ್‌ಕೊಳ್ಳ ವಟೈನ್ನುಯ್‌ನ್ತ 
ತೆರುಳು ಮುಣರ್‌ ಎಲ್ಲಾತ ಚಿಜುಮೈಯೇನ್‌ ಯಾನ್‌ ” ಎನ್‌ಜಣರ್‌, 


1799. ಅರಚಟ್‌ಯ ವುರೈ 28039, , ವಪ್ಪೂ ತಿ.ಯಟಿಕಟಾ 
ಜ್ಯರಕಮಲ n oan 3,09, ರುವಿ ಲ Sh 


AFS 


ಜಿ > ತಗೆ 
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` 1801. ಅತ್ಯಧಿಕ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದುದರಿಂದ ನಾಯನಾರರು ಎದುರಲ್ಲಿ 
ರುವಾಗ ಇದು ಮಾಡತಕ್ಕುದು ಎಂಬುದನ್ನೇ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳು ತಿಳಿಯೆದವರಾದರು. 
ಅವರು ಠಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳಗೆ ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಮನೆಯೆ 
ಲ್ಲುಳ್ಳ ಎಲ್ಲಾ ಬಂಧುಗಳಿಗೂ ಆಳಿದ ಅರಸರು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತನ್ನ ಮನೆಯವರು ಬಂಧುಗಳು-ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. 


: 1802. ಹೀಗೆ ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಬಂಧುಬಾಂಧವರು-ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೂಡಿ 
| ಕೊಂಡು ಬಂದು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರಿಗೆ ನಮಿಸಿದರು. ತಣಿಯದ ಆಸೆಯಿಂದ, ಹಿರಿಯವ 
ii ರಾದ ವಾಗೀಶರನ್ನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅವರ ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದ 
j ಪ್ರಷ್ಟಸಹಿತವಾದ ಪಾದತೀರ್ಥವನ್ನು ತಮ್ಮ ಮೇಲೂ, ಇತರರ ಮೇಲೂ ಹನಿಸಿಕೊಂಡರು. 
| ಮನೆಯೊಳಗೂ ಆ ತೀರ್ಥ ಜಲವನ್ನು ಪ್ಲೊ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿದರು. 


- 1803. ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರಿಗೆ ಆಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು 
anaes ಅವರ ಮುಂದೆ ಧೂಪ ದೀಪ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಭಕ್ತಿಭಾವ 
ದಿಂದ ತೋರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಸುವಾಸನಾಯುಕ್ತವಾದ ಜಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ 

i ಪೂರ್ಣ ಕುಂಭವನ್ನು ಅವರ ಮುಂದೆ ಉಪಚಾರವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದರು. ಮನಸ್ಸು ಪ್ರೇಮಾಧಿ 
ಕೃದಿಂದ ಕೂಡಿರಲು ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಅವತಾರವನ್ನೆತ್ತಿದ ಅರಸರನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಮಾಡುವಂತೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅವರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದರು. 


1801. ಮೂಣ್ಪಪೆರು ಮಕಿಟ್‌ಚ್ವಯಿನಾನ್‌ ಮುನ್‌ಚೆಯ್ವ ತಜ್‌ಯಾತೇ 
ಈಣ್ಬಮನೈ ಯಕತ್ತೆಯ್ತಿ ಯಿಲ್ಲವರ್‌ಕ್ಕುಮ್‌ ಮಕ್ಕಳುಕ್ಕುಮ್‌ 
ಆಣ್ಬವರ ಚೆಚುನ್ತರುಳು ಮೋಕೈಯುರೈ ತ್ತಾರ್ವಮುಟ 
ಪ್ಪೂಣ್ಬಪೆರು T Sead ಜಕ್ಕೊಟುವೂಳ ಪ್ಪುಜಪ್ಪ ಟಾರ್‌. 


1802. ಮನೈವಿಯಾ ರುಟನ್‌ಮಕ್ಕಣ್‌ ಮಟಿಂಮುಳ್ಳ ಚುಜತ್ತೋರ್‌ 
ಅನ್ನೆ: ವರೆ ಯು ಜಕ್ಕೊ 3, et Coe ಯಾರಾತ ಕಾತಲುಟನ್‌ ' 
ಮುಖ ವಿ ಯು g 3 ಅನ್ತ eich "ಎತ್ತ ವರ್‌ತಾಣ್‌ ಮುನ್‌ವಿಳಕ್ಕು ಮ್‌ 


ಲರ್‌ನೀರ್‌ ತಜ್ಕಣ್‌ ಮೇ ಅ್ರತಿಳಿತ್ತುಳ್ಳುಮ್‌ ಪೂರಿತ್ತಾರ್‌. 
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1804. 'ಶಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯೆವರಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕೆರಸರು ಸಮ್ಮತಿಸಿದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ, “ ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಭಾಗ್ಯದ ರೀತಿ 
ಎಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವವಾದುದು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈ ಭಾಗ್ಯ ವು ವಿಷವು ಶೋಭಿಸುವ 
ಕಂಠವನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವ ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ದರ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. “ ನಾವು 
ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆವು ” ಎಂದು ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. ಆ ಮೇಲೆ ಭೋಜನ 
ವನ್ನು 1.1೬ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 


1805. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಉತ್ತಮ ತರಕಾರಿಗಳನ್ನು ಷಡ್ರಸೋಪೇತವಾಗುವಂತೆ 
ಅಡುಗೆಮಾಡಿ, ಮಧುರವಾದ ನೈವೇದ್ಶವನ್ನೂ ತಯಾರಿಸಿದರು. ಭೋಜನವನ್ನು ಬಡಿ 
ಸಲು ಎಲೆಗಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯವನಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸನನ್ನು ನೋಡಿ, “ಒಳ್ಳಿಯೆ 
ಬುಳೆ ಎಲೆಯನ್ನು ತುಂಡುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಾ ” ಎಂದು ಅಪ್ಪ ಣೆಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ತ್ವರೆ 
ಪಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 


1806. “ ಹಿರಿಯರಾದ ತಾಯ್ತೆಂದೆಯರು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲು, ಅದನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸು 
ವಂತೆ ಈ ದಿವ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು ನಾನು ಪಡೆದೆನು” ಎಂದು ಹಿರಿ 
ಯೆವನಾದ ಆ ODI, ರಸನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹ ಹಸ 113 ಅವನು ತ್ವರೆಯಿಂದ ತೋಟ 
ದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ದೊಡ್ಡ ಬಾಳೆಯೊಂದರ ಕೆ ಕೊಬ್ಬಿ ಬೆಳೆದ ಸುಂದರವಾದ ಎಲೆಯೆನ್ನು 
ತುಂಡುಮಾಡುವಾಗ ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ಒಂದು ಹಾವು ಅವನು a ತಿ ತಪ್ಪಿ ಬೀಳುವಂತೆ 
ಅವನ ಅಂಗೈಯನ್ನು ಆಗಲೇ ಕಡಿಯಿತು. 


1804. ಚೆಯ್ಮವ ರಿಚೈನ್ತ ಹೋತು ತಿರುಮನೈೈ ಯವರೈ ನೋಕ್ಕಿ 
“ ಯೆಯ್ತಿಯ ಪೇಜು ನಮ್ರೂ ಲಿರುನ್ತವಾ ಅನ್‌ನೇ 1” ಯೆನ್‌ಟು 
“ ಮೈತಿಕಟ್‌ Doser? ನಾನ್‌ಅ ನರುಳಿನಾಲ್‌ Bs, ತೆನ್‌ಟೇ 
“ಯು ಯ್ತು ” ಮೆನ್‌ ಉಕನ್ನು ಕೊಣ್ಣು ತಿರುವಮು ತಾಕ್ಕೆ ಲುಜ್ಞಿಇರ್‌. 


1805. ತೂಯನಜನ್‌ ಕಣಕ ಳಾನ ವಳುವಕ್ಕೆ ಚ್ಹುವೈಯಾ ಲಾಕ್ಕಿ 
ಯಾಯವಿನ್‌ ನಮುತು ಮಾಕ್ಕಿ, ಯಮುತುಚೆಯ್‌ ತರುಳ ತ್ರಜ್ಯಳ್‌ 
ಚೇಯವರ್‌ ತಮ್ಮಿನ್‌ ಮೂತ್ರ ತಿರುನಾವು 3,023, ವಾಚ್‌ 
ಮೇಯಪೊಣ್‌ ಕುರುತ್ತು ಕ್ಕೊಣ್ಣು ವಾ ” ವೆ ಎಕ್ಕ ನ್ತು ವಿಟ್ಟಾರ್‌. 


1806. ನಲ್ಲತಾಯ್‌ gd, y ಯೇವ ನಾನಿತು ಚೆಯಪ್ಪೆ ಛೇ” ನೆನ್‌ 
Bos ಮಿಲ್‌ "2ರ ನ್ತು ತೋಟ್ಟ ತ್ತು ಆಪುಕ್ಕು 3, 8035 ವಾಚ್ಯಿ 
ಮಲ್ಲ ಜ್ಯು ತ್ತ್ವ ಯಾರುಮ್‌ ಪೊಟುತಿನಿಲ್‌ =e ರಾವೊನ್‌. 
[OW eae > ಚ್ಹೋರ za, j ees ಉೌನ್‌ಟೇ, 


ಫೆ.25 
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~ 1807; ಕ್ಷೆ ೈಯೆನ್ನು ಕಚ್ಚಿ, ಕ್ಕೆ ಕೈಯನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನುಗು 
ಳುತ್ತ ವಿಷದ ಚೀಲವನ್ನು ಲ ಆ ಹಾವನ್ನು ಆ ಹುಡುಗನು ಕೈಯನ್ನೊದರಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸಿ 
ದನು. _ ಅವನು ಮನದಲ್ಲಿ We, ೫೫2 “ ಹಾವು ಕಚ್ಚಿ ದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ವಿಷದ 
ವೇಗದಿಂದ ನಾನು ಕೆಳಗೆ eee! ಮೊದಲೇ ಅತಿ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ ತುಂಡುಮಾಡಿದ ಈ 
ಚಾಳಿ ಎಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನು ” ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಓಡಿಬಂದನು. 


1808. ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ವಿಷದ ವೇಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ವೇಗದಿಂದ ಅವನು ಓಡಿಬಂದು ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಆಗ ಮನ 
ಸ್ಪಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆತನು “ಹಾವು ಕಚ್ಚಿದ ಈ ವಿಷಯವು ತಪೋಧನರಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು 
ಭೋಜನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನವಾಗುವಂತೆ, ನಾನು ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚೈಸಿ ತುಂಡುಮಾಡಿ ತಂದ ಆ ಬಾಳೆ ಎಲೆ 
ಯೊಡನೆ HOLD, ತವಾದ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


1809. ಶರೀರದೊಳಗೆ ಸೇರಿದ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಆ ವಿಷವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಏರುತ್ತ 
ಶರೀರದ ಸಪ್ತ ಧಾತುಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಏಳನೆಯ ವೇಗದ ನೆಲೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ತು. 
ಅದನ್ನು ಹೊರಗಿನಿಂದ ನೋಡುವವರಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬರುವಂತೆ ಆತನ ಹಲ್ಲುಗಳೂ ಕಣ್ಣು 
ಗಳೂ ಶರೀರವೂ ಕಪ್ಪಾದುವು. ಅವನು ಮಾತಾಡುವ ಮಾತುಗಳು ತಡ 1ವರಿಸಿದುವು. 
ಆತನ ಪ್ರಾಣವು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ನೆಲೆಯು ಬಂತು. ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಬಿಡದೆ ತಡೆದು 
ಕೊಂಡು ಭೋಜನವನ್ನು ಬಡಿಸಲಿಕ್ಕಾ ಗಿ ತುಂಡುಮಾಡಿ ತಂದ ಆ ಬಾಳಿಎಲೆಯನ್ನು ತಾಯಿ 
ಯೊಡನೆ ಕೊಟ್ಟು ಸ್ನ ತಿ ತಪ್ಪಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 


1807. ಕೈಯಿನಿಿ*್‌ ಕವರ್‌ನ್ನು ಚುಳ್ರನ ಕೃಣ್ಣೆರಿ ಕಾನ್ತುಕಿನ್‌ಅ 
ಪೈಯರಾ ವುತಜಿ” ವೀಜ*ತ್ತು ಪ್ಪತೈಪ್ಪುಟನ್‌ “ ಪಾನ್ತಳ್‌ ಪಚುಜಮ್‌ 
ವೆಯ್ಕವೇ ಕತ್ತಾಲ್‌ Dees ಮುನ್‌ನಮ್‌ವೇ ಕತ್ತಾ ಲೆಯ್ತಿ | 
ಕ್ಕೊಯ್ತವಿ ಕ್ಕುರುಕ್ಕೈ seen ಕೊಟುಪ್ಪನೆನ್‌ ಕೋಟಿ ವನ್ತಾನ್‌. 


- ಪೊರುನ್ತಿಯ ವಿಟವೇ ಕತ್ತಿನ ಪೋತುವಾನ್‌ ವೇಕ ಮುನ್ತ 
ವರುನ್ರಿ ಯೇ ಯಣೈಯುಮ್‌ ಪೋಟ್ತು, “ ಮಾಚುಣಜ ಸವರ್‌ನ್ರತಿಯಾರ್‌ಕ್ಕುಮ್‌ 


'ರಮುತು. ಚೆಯ್ಕ ತಾ ನ್‌ ಯಾ ನಟ್‌ ಯೇ? ನೆನ್‌ಜು 
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1810. ತಾಯಿಯೂ ತಂದೆಯೂ ತಡವರಿಸಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟ ಮಗನನ್ನು ಕಂಡು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಗೊಂಡರು. ಅವನನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿ ಕಾರಣವನ ನ್ನು ತಿಳಿಯಲು “ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ನೋಡಿದರು. ಗಾಯದಿಂದ ರಕ್ತ ಒಸರುವುದನ್ನೂ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಇತರ ಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಅವರು ಕಂಡುಕೊಂಡು “ ಮಗನು ವಿಷ ಮುಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ಸತ್ತನು” ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಮನಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅಪ್ಪೂದಿ 
ಅಡಿಗಳು ಅರಸರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ತಯಾರಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನರಾದರು. 


1811. ಉತ್ತಮನಾದ ಮಗನನ್ನು ಚಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಮನೆಯ ಹಿಂದೆ 
ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿ ಇಟ್ಟ ರು. ಆಮೇಲೆ “ಇದು ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ತಿಳಿಯದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ನಾವು ಭೋಜನವನ್ನು ತಯಾರಿಸುವ ” ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹಿರಿಯ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಭಕ್ತರೂ ಆದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರನ್ನು ನೋಡಲು ಆತುರದಿಂದ ಬಂದರು. 


1812. ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಬಂದು, ಭೋಜನ ಮಾಡಲು ಸಮಯ ತಡವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತೆಂದು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು ಎಲೆ, ಪದಾರ್ಥ ಮೊದಲಾದವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಸಮಾನರಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಕ್ತ ವರ್ಕ ರುದ ಅರಸರ 
ಮುಂದೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಬಿದ್ದು ಎದ್ದುನಿಂತು “ ಭೋಜನಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಕು 10] ಉಜ್ಜಿ ವಿಸು 
ವಂತೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು” ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದರು, ಅದನ್ನು ಅರಸರು ಕೇಳಿ 


1810. ತಳರ್‌ನ್ರುವೀಬಸ್‌ ಮಕಕ ಕೃಣ್ಣು, ತಾಯರು ನ್ರನ್ನೈ ಯಾರುಮ್‌ 
ಉಳಮೃತ್ತೈ ತ್ತುಲು ನೋಕ್ಕಿ, ಯುತಿರಇಕ್ಟೋರ್‌ ವಟಿವು ಮೇನಿ 
DW’ ಕುಜ್‌ಯು ಜ್ಯಣ್ಣು, “ ಎಟತ್ತಿ. ನಾಲ್‌ Dea,” ನೆನ್‌ಜು, 
ತುಳಜ್ದು ತ ಲಿನ್‌ಜ್‌ ತ್ತೊಣ್ಬ 'ರಮುತುಚಿಯ್‌ BIW, ಚ್ಹೂ ಟಹೆವಾರ್‌. 


1811. ಪೆಜಲರುಮ್‌ ಪುತಲ್ಪನ್‌ ಅನ್‌ನೈ ಪ್ಪಾಯಿನುಟ್‌ ಪೆಯ್ತು ಮೂಟಿ, 
ಪುುಣಮನೈ ಮುನ್‌ಜಿ”ಜಿ*” ಪಾಜೋರ್‌ ಪುಟೈಯಿನಿಲ್‌ ಮಖ್ಶಿತ್ತುವೈತ್ತೇ, 
“ ಅಜವಿತು ತೆರಿಯಾ ವಣ್ಣ ವಮುತು ಚೆಯ್ವಿಪ್ಪೋ ” ಮೆನ್‌ಯು 
ವಿಜಲುಟೈ ತ್ತೊಣ್ಣನಾರ್‌ಪಾಲ್‌ ACIP ts ವಿರೈನ್ನು ವನ್ತಾರ್‌. 


1812. ಕಟಿತುವ “ ನ್ರಮುತು ಚೆಯ್ಕ ಕ್ಕಾಲನ್ತಾ ಟ್‌ ಕೈನ್‌ಜ? ತೆನ್‌ಟೌೇ 
ಅಟಿಚಿಲು ಜ್ಯಟಿ'ಯು ಮೆಲ್ಲಾ ಸ = ಯ ವೈತ್ತು, ವ 
ಪೃಟಿಯಿಲ್‌ಚೇರ್‌ ತ್ತೊ £9) ನಾರ್‌ಮುನ್‌ ಪಣಿನ್ರ £9) 3, ಮುತುಚೆಯ್ತೆ . 
ಜ್ಯುಟಿಮುಟು ತುಯ್ಕ ಕೊಲ್ಹೀ » ರೆನ್‌ಜಿವರ್‌ ಕೂಅ ಕ್ಯೇಟ್ಸು, 
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1813. ಹಿರಿಯೆ ತಪೋಧನರುದ ಅವರು ಎದ್ದು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶ್ರೀ ಪಾದಗ 
ಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಇನ್ನೊಂದು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಆಸನವನ್ನೇರಿದರು. ಅವರು ಬಾಳೆ 
ಎಲೆಯನ್ನು ತೊಳೆದು ವಿಧಿಯಂತೆ ಶುದ್ಧಿ ಆರಿಸುವ ಮೊದಲು, ಆ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಾವು 
ವಿಭೂತಿಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ವಿನೀತರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಅಪ್ಪೂದಿ 
ಯಡಿಗಳಿಗೂ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು... ಅವರ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ, 


1814. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಪರಿಣತರುದ ಅಪ್ಪೂ ದಿಯಡಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ “ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿರಿಯನಾದ ನಿಮ್ಮ ಮೊದಲಿನ ಪುತ್ರನನ್ನು ಮೇಲ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ತರುವ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ ತೋರಿಸಿ » ಎಂದು ಅರಸರು ಹೇಳಿ 
ದರು. ಆಗ ಅಪ್ಪೂದಿ ಅಡಿಗಳಿಗೆ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳಾವುದನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಪ್ರಕಾಶ 
ಪಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ... * ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಅವನು ದೊರೆಯಲಾರನು? ಎಂದಿಷ್ಟನ್ನೇ 
ಅಪ್ಪೂದಿ ಅಡಿಗಳು ಹೇಳಿದರು. 


1815. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ, ಅರಸರ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆತಂಕವು ಸೇರಿತು. ಅವರು “ಈ ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಸಹಿಸಲು ನನ್ನ ಮನಸಿ ಗಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಏನು ಮಾಡಿದನು? ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಳಗಿನ ಸಂಗತಿ ಒಂದು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಇದ್ದುದನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ಅಪ್ಪೂದಿ ಅಡಿ 
ಗಳು ಕೇಳಿ ಭಯಗೊಂಡರು. ಅವರ ಶರೀರವು ನಡುಗಿತು. 
a 
1813. ಅರುನ್ತವ ರೆಟುನ್ತು ಚೆಯ್ಕ ವಟಿಯಿಣೈ ವಿಳಕ್ಕಿ, ವೇಜಳೋರ್‌ 

ತಿರುನ್ಹುಮಾ ಚನತ್ತಿ ಲೇಖ, ಪ್ರ ಪ್ಪರಿಕಲ ನ್ನಿರುತ್ತು ಮುನ್‌ನರ್‌, 
ಇರುನ್ತು, Seg ees ಚಾತ್ತಿ, ಯಿಯಲ್ಲು ಟೈ ಯಿರುವ ರುಕ್ಸು ಸಮ್‌ 
ಪೊರುನ್ತಿಯ ನೀಟು ನಲ್ಕಿ ಪ್ಪುತಲ್ವ ರ್‌ಕ್ಕು ವ ಮ್‌ ಪೋಟ್‌ತಿಲ್‌, 


ಆತಿನಾನ್‌ He? doe ವಾಯ್‌ಮೈ ಯಪ್ಪೂತಿ ಯಾರೈ ನೋಕ್ಕಿ 
os ERSS ಲಿವರ್‌ಕ್ಕು DOS, ಚೇಯ್ಯ ಯು ಜ್ಯಾಟ್ಟು Soe 
 ಪೂತಿ. me » Baoa, ಎಳ್ಳಿನ ತನ್‌ಮೈ 


aed ao 


™ ಯಿವು 
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1816. “ ಹಿರಿಯೆವರಾದ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಭೋಜನವನ್ನುಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸುವ ಈ ದೊಡ್ಡ ಭಾಗ್ಯ ವು ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಈ ರೀತಿ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟೆಕಲ್ಲಾ?” 
ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನು ಹೇಳದೆ” ಇರುವವರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೂ ತಪೋಧನರಾದ ಅರ 
ಸರು ಪ್ರಶ್ನಿ ನ್ಲಿಸುವಾಗ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಲೇಬೇಕು. ಎಂಬ ಧರ್ಮದಂತೆ, 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವೃಥೆಗೊಂಡು, ದುಃಖದಿಂದ ನಮಿಸಿ ಮಗನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದುದನ್ನು ಇದ್ದ ಂತೆಯೇ 
ಆಗ ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಿದರು. 


7. ಶಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, “ ನೀವು ಹೇಳಿದ ರೀತಿ ಒಳ್ಳೆಯದು ! 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ 2” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದುಹೋಗಿ ‘ae ಅ ಹುಡುಗನ ಶವವನ್ನು ನೋಡಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಅನುಗ್ರ Bees ಸಂಗೀತದ 

ಹಾಡಿ ಹಾವಿನ ವಿಷವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


1818. ಬೆಂಕಿಯೆಂತೆ ದಹಿಸುವ ವಿಷವು ಈ ರೀತಿ ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಉಜ್ಜೀವನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ವೇದಿಯವರಾದ ಅಪ್ಪೂ ದಿಯಡಿಗಳ ಮಗನು ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಕಳೆದು ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿ ಏಳುವವನಂತೆ ಎದ್ದನು. ಆಮೇಲೆ ವೃಷಭ ವಾಹನವನ್ನುಳ್ಳ ಆದಿದೇವನಾದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಂದ ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಿರುನಾವುಕರ್ಕರಸರ ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ಮಲರಂತಹ 
ಶ್ರೀ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಪವಿತ್ರವಾದ 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. 


1816. “ ಪೆರಿಯವ ರಮುತು e032, ಮ್‌ ಪೇಳೌತು L228, ವೆನ್‌ನೋ 
ವರುವ?” ತೆನ್‌ಉುರೈಯಾ re. ಮಾತವರ್‌ 'ಿಸವವಾಯ್‌ಮೈ 
ತೆರಿವುಅ ವುರೈಕ್ಕ ವೇಣ್ಬು op PO, ಅಕ್‌, ಚಿನ್ನೈ ನೊನ್ತು 
ಪರಿಮೋಟು ವಣಜ್‌ 29 ಮತ್ರ oF ಕುಜಿತು ಪಕರನ್ತಾ ರನ್‌; 


1817. PAV ಕೃರಚರ್‌ ಕೇಳಾ “ನನ್‌ಟುನೀರ್‌ ಪುರಿನ್ತ ವಣ್ಣಮ್‌ |; 
ಯಾವರಿ ತ್ತನ್‌ಮೈ ಚೆಯ್ತಾರ್‌? ” ಎನ್‌ಜುಮುನ್‌ ನೆಚುನ್ಮು ಚೆನ್‌ಟ್‌, 
ಯಾವಿತೀ ರ್‌ ಚವತ್ತೈ ನೋಕ್ಕಿ ಯಣ್ಣ ಲಾ ರರುಳುಮ್‌ ವಣ್ಣ ಮ್‌ 
ಪಾವಿಚೈ ಪ್ಪ B BaF xe ಪ್ರಣಿವಿಟವ್‌ ಪಾಸ್ಟೌಂ ವಿತ್ತಾ ರ್‌; 


1818. ತೀವಿಟ dew, ವುಯ್‌ನ್ತ ತಿರುಮಜಸ್ವಿ ಯವರ್‌ತ ಇಣ್ಮೇಯುವರ್‌ 
ಮೇವಿಯೆ se, ನೀಜ್‌ ವಿರೈ ನ್ರೈಟು Don, ಪ್ರೋನ್‌ಜು, 
ಚೇವುಕ್ಳೆ ತ್ತವರಾಟ್‌ ಕೊ See ಕೃರಚರ್‌ ಚೆಯ್ಕೆ 
ಪೂವಟಿ ವಣಜ್ಯ ಕೈಣ್ಣು ಪುನಿತನೀ ಅಳಿತ್ತಾ ರನ್‌ | 
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1819. ಹೋದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಪಡೆದ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ವಕೈಂಕರ್ಯ ಸದ್ಧ ರ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಜನ್ಮ! ವನ್ನು ಕ್ಕ ಕ ತಾರ್ಥವಾಗಿಸಿಕೊಂಡರು, 
ಅಲ್ಲ ನಂತಿದ್ದ ಆ ಗ ಜ್ಯ ae ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯ ಮದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವರು. 


ತಾವು ಭೋಜನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇವನು ಸ್ವ ಲ್ಪ ವಿಘ್ನ ವನ್ನು ತಂದುಜಿಟ 382” ಎಂದು Soan, 
ನಲ್ಲಿ ನೊಂದು ನುಡಿದರು. 


1820. ಹೀಗೆ ಅವರ ಮನೋವೇದನೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ರು ಅವರೊ 
ಡಗೂಡಿ ಅವರ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಭೋಜನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಆಸಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ತೋರಿ 
ದರು. ಆಗ ಮೂರೆಳೆಯ 'ಯಜ್ಞೊ ನ್ಲೀಪವೀತವನ್ನು "ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಅಪ್ಪೂ ದಿಯಡಿಗಳು 


ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. ರಾಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಿದ್ದ ತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮಾಡಿದರು. 


1821. ಪವಿತ್ರವಾದ ಗೋಮಯವನ್ನು ಕಲೆತ ನೀರಿನಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಶುಭ್ರವಾಗಿ 
ಸಾರಿಸಿದರು. ಬಿಳಿದಾದ ಹುಡಿಯಿಂದ ರಂಗೋಲೆಯನ್ನಿಟ್ಟರು. ಚಲೋದಾದ ಮಂಗಳ 
ಕರ ದೀಪವನ್ನು ಹಚ್ಚಿಟ್ಟರು. ಚರಿತೆಯು ಪ್ರಸಿದ್ಧ =o ಸಾಧನವಾದ ಆ ನೀಳವಾದ 
ಬಾಳಿಎಲೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಅದನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ Gees ತುಂಡುಮಾಡಿದ ಭಾಗವು ಬಲ 
ಡ್‌ ೯ದಲ್ಲಿ ಖಿ ಸಂಪ್ರ ನಾ ೈನುಸರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಇಟ್ಟ ರು. 


A 


1819. ಪಿರಿವುಜು ಮಾವಿ ಪೆ SF, 4089, ಕ್ಯಾಣ್ಟಾರ್‌ ತೊಣ್ಣಿನ್‌ 
ನೆಟ್‌ಯಿನೈ ಪೋಜ್‌ : ವಾಟ ರ್‌; ನಿನ್‌ಣವ ಪ 3 oda, ರ್‌ “ತಾಜ್ಯಳ್‌ 
ಆರ್‌ ಪೆರುಮೈ ಯನ್‌ಪ ರಮುತುಚಿ ಈ ತಿರುಳು ex, 
ಚ್ಹಿಟ್‌ತಿಟ್ಟಿ ಯೂಜು dom, ನಿವ” ನೆನ್‌ಜು 2833, ನೊನ್ನಾರ್‌, 


ಆಜ್ಯವರ್‌ ವಾಟ್ಪ ನ್ಹನ್‌ನೈ ಯಜ್‌ನ್ಹುಚೂ ಲ್ಲರಚರ್‌ ಕೂಟ 
ಕ Re ಯ ಮನೈೆಯಿ Sod, ಯಮುತುಚೆ ಯ್ತರುಳ je 


ಪಾಜ್ಯಿನಿ oa, ಮುನ್ನೂಲ್‌ ಪಯಿನ್‌ಮಣಿ ಮಾರ್ಪರ್‌ ತಾಮು 
ನ್ತಾಜಸ್ಥ ಸಮು Se, ಮಾ ನ್ರಕುವನ ಚಮ್ಮೆ ತ್ತು ಚ್ಹಾರ್‌ವಾರ್‌. 
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1822. ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ಸುವಾಸನಾಯುತವೂ ಆದ ನೀರನ್ನು ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳಂ 
ಕೊಡಲು ತಪೋಧನರಾದ ರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಳೆದಂ 
ಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ ಮಕ್ಕಳೊಡಗೂಡಿದ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, “ ಪ್ರಿತೀಯ 
ಮಕ್ಕಳೂ ನೀವೂ ಇಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಭೋಜನವನ್ನುಮಾಡಿ ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದನ್ನು ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. 

1823. ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳೂ ವೇದಿಯರಾದ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳೂ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಭೋಜನವನ್ನುಮಾಡಲು, ತುಂಬಿದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳ ಪತ್ನಿಯು ಭೋಜನ 
ವನ್ನು ಬಡಿಸಿದಳು. ಗೊಂಚಲು ಗೊಂಚಲಾಗಿ ಅರಳಿದ ಕೊನ್ನೆ ಹೂವನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ 
ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಮುಡಿಯುಳ್ಳ ಅನುಗ್ರಹ ನಟನವನ್ನಾಡುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರೊಡನೆ 
ಸುಂದರವಾದ ತಮಿಳು ಸಿಂಹದಂತಿರುವ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅಲ್ಲಿ ಭೋಜನವನ್ನುಮಾಡಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಸ ಭಿ 

1824. ಮಹಾತಪಸ್ವಿಗಳೂ ವೇದಿಯರೂ ಆದ ಅಪ್ಪೂದಿಯಡಿಗಳ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಯುತವಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ದಿವೃಭೋಜನವನ್ನುಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಹಲದಿನ ಅವ 
ರೊಡನೆ ಅನ್ಕೋನ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಂಗಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಮಹಿಮಾಯುತರಾದ ತಿರುನುವು 
ಕೃರಸ ನಾಯನಾರರು ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ತಿರುಪ್ಪಳನವೆಂಬ ಪುರಾತನ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾ' 
ಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಮಪಾದಗಳನ್ನು ದರ್ಶಿಸಿ, ಸೇವಿಸಿ, ಉತ್ತಮ ತಮಿಳು ಪದಿಕಗ 
ಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. Fede 


1822. ತಿರುನ್ತಿಯ ವಾಚ ನನ್‌ನೀ ರಳಿತ್ತಿಟ, Boos, ನಿವುಮ್‌ 
BIW BO ಮಜಕ್ಕಿಯೋರ್‌ ತಮ್ಮೈ ಪಿಳ್ಳೈಕ ಳುಟನೇ ನೋಕ್ಕಿ, ' 
“ ಯರುಮ್ಬುತಲ್‌ ವರ್‌ಕಳು ನೀರು ಮಮುತುಚೆಯ್‌ ವೀರಿ” ಜಕ್ಕಿನ್‌ನ, 
ವಿರುಮ್ಬಿಯ ವುಳ್ಳ ತ್ತೋಟು ಮೇಲವ ರೇವಲ್‌ ಚೆಯ್ಚಾರ್‌. 


1823. ಮೈನ್ತರು coe choco” ತಾಮು ಮರುಜಕ್ಕಿರು ನ್ರಮುದು ಚೆಯ್ಕ 
ಚ್ಚಿನೈಮಿ ಕ್ಕಿಲ್ಲ ಮಾತರ್‌ ತಿರುವಮು ತೆಟುತ್ತು ನಲ್ಯ 
ಕ್ಕೊನ್ತವಿಟಸ್‌ ಕೊನ್‌ಆಸ್ತಿ ವೇಣಿ ಕ್ಯೂತ್ತನಾ ರಟಿಯಾ ರೋ 

ಅನ್ರಮಿ ಟಇಳಿಯಾರ ಜ್ಯಮುತುಚೆ ಯ್ತರುಳಿ ನಾರ. OO 
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1825. ` ಅಪ್ಪೂ ದಿಯಡಿಗಳ ದಿವ್ಮ ಸೇವೆಯ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ, 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು "ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಶಿವಪರಮಾಕ್ಕನಿಗೆ ಹ ಹಾಡುಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. 


ಇಂತಹ ದಿವೃಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದುವ ದೊಡ್ಡ ಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆದ Ae ಮರಾದ ಆ 


ಅಪ್ಪೂದಿ ಅಡಿಗಳು ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರ ಪ್ರಿ ಫಾದಗ್ಗಳೇ ಆಶ್ರ ಯಿಸಬೇಕಾದ ವ 
ನಿಸ್ಸೀಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಎಲ್ಲಾ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೂ 
ಪಡೆದರು. 


ುವೆಂದುಕೊಂಡು 


ee: ಸಂಪ 
ಸ್ತು ತಿಸುವ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 


1826. ಈ ರೀತಿ ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತ “ಸದಾ 
ಸರ್ವದಾ ಪಡೆಯೆಬೇಕಾದ ದೃಢವಾದ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ = ಆ ತಪೋಧನರ ದಿವ್ಮ ಪಾದಗಳೇ 
ಆಗಿವೆ ” ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅವುಗ ಳನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಆಚರಣೆಯನ್ನೂ one ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸುತ್ತ, ಚಿದಂಬರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಟನವಾಡುವಂತಹ, ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಸುಂದರ 
ವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಉಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಮ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


1827. ಜಿಂಕೆಯೆನ್ನೂ ಅಗಿ ಯನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ ನ ದಿವ್ಯ 
ಪಾದಗಳನ್ನು, ತಿರುನಾವುಕ್ಕಿರಸರನ್ನು 'ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದರಿಂದ ಪಡೆದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಅಪ್ಪೂ ದಿ 
ಯೆಡಿಗಳು ಎಂಬ ವೇದಿಯರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಅದರ ಪ್ರ eee ತಾವರೆ 
ಹೂಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತಟಾಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುಚ್ಚಾತ್ತಮಂಗೈಯಲ್ಲಿ. 
ಅವತರಿಸಿದ ನುಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ಪರಿಣತರಾದ 


ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ ನಾಯನಾರರ ದಿವ್ಯ ಸೇವೆ 
ಯೆನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗುವೆನು. 


1825. ಅಪ್ಪೂತಿ ಯಟಿಕ ಳಾರ್‌ತ ಮ್ಮಟಿಮೈಯ್ಯೈ ಚ್ಚಿಅಪ್ಪಿ ತಾನ್‌ 
ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೂತಿ ಯಣಿನ್ವಾರ್‌ ತಮ್ಮೆ 5 ವಿರುಮ್ತು “ ಚೊನ್‌ ಮಾಲ್ಕೆ ? ವೇಯ್‌ನ್ಹ 
ಇಪ್ಪೂತಿ SO ನಲ್ಲೋ ರೆಲ್ಲೆ gor ಲನ್‌ಪಾ ಲೆನ್‌ಜು 
ಇತಿಪ್ಪೂತಿ ಯಜ ಕ್ಕೊಣ್ಟಾ ರ್‌ ತಿರುನಾವು ಕೃರಚರ್‌ ಪಾತಮ್‌. 

1826, ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಯರಚಿ ನಾಮ ಮೇತ್ರಿ, “ಯೆ ಪ್ಪೊರುಳು ನಾಳುಮ್‌ 
ಅವ್ವರು ನ್ನವರ್‌ಪೊ ಆಳೇ » ಯೆನವುಣರ್‌ ನ್ರ ಟೈವಾರ್‌ ಚೆಲ್ಲು 
PEDO ನೆಜ್‌ಯ ತಾಕ ತ್ತಿರುತ್ತಿಲ್ಲೈ ಮನ್‌ಜು ಳಾಟುಮ್‌ 
ನ 2,0 ಜ್ಯಣ್ಣಾಳ್‌ ಪಜ್ಕರ್‌ ನಜ್ಯಟ ನಣ್ಣಿ ನಾರೇ. 

1827, ಮಾನ್‌ಮಖಜ್‌ ಕ್ಕೈಯರ್‌ ಪೊಜ್ತಿನಳ್‌ ವಾಕೀಚ ರಟಿ ೈವಾಣಸ್‌ಪೆಜ್ರ 
ಮೇನ್‌ಮೈಯ ಪೂತ ಯಾರಾಮ್‌ ವೇತಿಯರ್‌ ಜ್‌ ಪೋಜ 
ಕ್ಯಾನ್‌ಮಲರ್‌ ಕೃಮಲ BOD ಕ್ಕಟನಿಚೂಟ್‌ ಚಾತ್ರ ಮಜಕ್ಕಿ 
Pr, ನೀಲ ನಕ್ಕರ್‌ ತಿರುತ್ತೊಟ್ಸ್‌ ನವಿಲ ಲುಜ್ರ ಕನ್‌. 
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26, ತಿರಂನೀಲನಕ್ಕ ನಾಯನಾರೆ ಪುರಾಜವರ್‌ 
1828. ಅರಳಿದ ತುವರೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುವ ಕಯಲ್‌ ಮಾನುಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ, 
ಬೆಳೆದು ಮಾಗಿದ ನೆಲ್ಲಿನ ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ. ಕಾವೇರಿ ನದಿಯು ಹರಿಯುವ ಚೋಳ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶುಭಪ್ರದರಾದ ವೇದಿಯರುಗಳಿರುವ ಪುರಾತನವಾದ ಊರು ತಿರುಚ್ಚಾತ್ತಮಂಗೈ 
ಎಂಬುದು. ಇದು ವಿಶೇಷವಾದ ಹಿರಿಮೆಯೋದ ಕೂಡಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವು ಲೋಕ ವಿಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿದೆ. 


1829. ಸಂಪತ್ತು ತುಂಬಿದ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಯುತವಾದ ನೊಸಲುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕೋಮಲವಾದ ಅಲರುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಕೆರೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಸನಮಾಡಲು ಅವರೊ 
ಡನೆ ಅವರ ಮುಂದಿನಲ್ಲಿ ಹಂಸಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿ Seen ಆಡುವುವು. ವೇದವನ್ನೋದುವ 
ವಟುಗಳ ಗುಂಪುಗಳೊಡನೆ ಸಾಮವೇದವನ್ನು ಕೆಲವು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಹಾಡುವುವು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. 
ಆ ವಟುಗಳ ವೇದಪಠನದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡುವುವು. 


1830. ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದ ಸ ಸತ್ಯ ವಸ್ತುವಾದುದು ವಿಭೂತಿಯೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದುಕೊಂಡಂ 
ಅದರ ದೃಢವಾದ ರಕ್ಷೆಯಿಂದ ಆ ಊರಲ್ಲಿ ದ್ವಿ ಜರು ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ, ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ, ಆಹವನೀಯೆ 
ವೆಂಬ ಮೂರು ಅಗ್ನಿ ಗಳನ್ನೂ ವರ್ಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವರು. ಭವಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಲು 
ಸಹಾಯವಾಗುವ ಸದ್ದ ಗು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಧಿಸುವ ಆ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಪುತಿವ್ರತ್ಕವೆಂಬ 
ಅಗ್ನಿ ಯೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ "ನಾಲ್ಕು ಅಗ್ನಿಗಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ವರ್ಭಿಸುವರು. 


26. ಚ್‌ ನಾಯೆಸನಾರ್‌ ಪುರಾಣವಂ್‌ 
1828. ಪೂತ್ತ ಪಜ್ಯ ಯ ಪೊ ಕುಟ್ಟಿನ್‌ಮೇಜಿ*್‌ ಪೊರುಕಯ ಲುಕಳು 
ಜ್ಕಾಯ್‌ತ್ತ ಚೆನ್ನೆ ಲಿನ್‌ ಕಾಟುಚೂಟ್‌ ಕಾವಿರಿ ನಾಟ್ಬು 

m3, ಮಜ್ಕಕ್ಕಿ “ಯನ್‌ ಉಲಕೆಲಾವರ್‌ ಪುಕಟ್‌್‌ವುಳು ನ್ವಕೈತ್ವಾಲ್‌ 
ವಾಯ್‌ತ್ತ ಮಜ್ಕಲ ಮಣಸ್ಸಿಯವರ್‌ ಮುತಜಿತಿ ವನಪ್ಪು. 


1829. ನನ್‌ಮೈ ಚಾಲುಮ ಪ್ಪತಿಯಿಟೈ ನಣುನುತನ್‌ ಮಟವಾರ್‌ 
ಮೆನ್‌ಮ ಲರ್‌ತ್ತಟಮ್‌ ಪಟಿಯಮ ಜ್ವೆವರುಟನ್‌' ABD 
ಅನ್‌ನ ಮುನ್‌ಜುಜ್‌ ಯಾಟುವ 5 ಸದ ಚಾಮವಕ್‌ 
ಪನ್‌ಮ ಉೈಕ್ಕಿಟೈ ಯುಟನ್‌ Bones ಉವಪಲ ಪ್ರೂವೈ. 


1830. “ಆಯ್‌ನ್ತ ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರು ಣೇ ಆನ ವಳರ್‌ಕ್ಕುಮ ಕ್ಯಾಪ್ಟಿಲ್‌ 
DOLD, ಮಟನ್‌ಜಿಶೀ ವಳರ್‌ತ್ತುಳಾ ರಿರುಪಿಟಿ ಪಾಳರ್‌; 
ನೀನ್ನು ನಲ್ಲಣಿ ನೀರ್‌ಮೈ' ಯಿಲ್‌ ವಳರ್‌ಕ್ಕುಮ ತ್ತೀಯ್ಯ 
ವಾಯ್‌ನ್ತ 3283 ನಾನ್‌ಕೆನ BIOS, 'ರ್‌ಕಣ್‌ ಮಟವಾಠ್‌, 
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1831. ಆ ಪುರುತನವಾದ ಊರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ್ವಿಜರು ಮೇಲಾದ ಸದ್ಧರ್ಮ 
“ವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸುವವರು. ಅವರು ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಿರಿದಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದ 
- ಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವವರು. ಅವರಲ್ಲೊ ಬ್ಬರಾದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರ್‌ ಎಂಬವರಿಗೆ 
| ಕಂಠದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಬಹುವಾದ ಪ್ರೀತಿ 
| 


| ಇತ್ತು. ಅವರ ಕೀರ್ತಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಬ್ಬಿತು. 
| 


| 1832. ವೇದದ ಅಂತರಾರ್ಥವು, ಹರಿಯುವ ನದಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ 

| Bore ಶಿವಪರಮಾತ ನನ್ನೂ ಅವರ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪಾದಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾದಿ 
E ಪೂಜಿಸುವುದೂ, ಸಮಿಸುವುದೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ಅವರು ತಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಅವರು ಮೇಲಾದ 
|, ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ" ಅವೆರಡು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಇಟ್ಟು 
' ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


Fy e + 1833. . ಸತ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ ಶಿವಾಗಮಗಳ ವಿಧಿಯಂತೆ ವೇದ ಮೊದಲಿ 


BOG. ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನನ್ನು ನಿತ 'ಮ ಪೂಜಿಸುವ ನಿಯಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ 


. ಶಿವಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ನೀಡುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ನಾ ಎಲ್ಲಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗ { 
| ಹ ನನ್ನೂ ತಾವು Se ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


. ಚೀಲ ಮುಯ್‌ತ್ತವ ತ್ತಿರುಮಜಕಿ ಯೋರ್‌ಚೆಟು ಮೂತೂರ್‌ 
ಇಲ ಮಿಕ್ಕನಾನ್‌ Hoes ಪ್ಪೊರುಳ್‌ ವಿಳಕ್ಕಿಯ ನಲತ್ತಾರ್‌ 
ಆಲಮ್‌ ವೈತ್ವಕ ಣ್ಪತ್ತವರ್‌ ತೊಣ್ಣರಾ ಮನ್‌ಪರ್‌ 
* ನೀಲ ನಕ್ಕನಾ ? ರೆನ್‌ಪವರ್‌ ನಿಕಬ*ನ್ನುಳಾ ರಾನಾರ್‌. 


32. “ವೇತ ವುಳ್ಳುಲಸ್ತಿ ಯಾವನ ವಿರಿಪುನಲ್‌ ವೇಣಿ 
ನಾತರ್‌ ತಮ್ಮೈಯು ಮವರಟಿ ಯಾರೈಯು ನಯನ್ನು 
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1834. ಈ ರೀತಿಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಅವರು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರು 
ವಾಗ ಆರ್ದ್ರಾ ನ ಕ್ಷತ್ರ ದ ಒಂದು ಶುಭದಿನದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಎಂದಿನಂತೆ ' ನಿಯಮದಿಂದ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮುಗಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಲ ಭಕ್ತರಾದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ ನಾಯನಾರರು 
ಪುರಾತನವಾದ ಅಯವಂತಿ ಎಂಬ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆದರು. 


1835. ಆಮೇಲೆ ತಾವು ಇರುತ್ತಿದ್ದ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುತವಾಗಿ ವಿಧಿ 
ವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆ ಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಬೇ eee ಬ್ರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲು ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ' ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಪ ತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ನಿಸ್ಸಿ 'ೇಮವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 4 ಆ ನುಯನಾರರು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1836. ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಯವಂತಿ ಎಂಬ ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರುವ ಅಮೃತದಂತಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು 
ನಮಿಸಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಟ? ತಮ್ಮೊಡನೆ ಜತೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಸಾನು 
ಆಸ್ಥ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪತ್ನಿ ಯು. ತೆಗೆದುಕೊಡುತ್ತಿರಲು ಭಕ್ತಿ ಶ್ರ ದ್ದೆ ಉತ್ಪಾ ಹ 
ಗಳಿಂದ ಅವರು ಉತ್ತಮವಾದ ಪೂಜುವಿಧಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದರು. 


=o ಗಂತಾ ES E 


1834. ಆಯ ಚೆಯೌ್‌ಕೈಯಿ ಲಮರುನಾ ಳಾತಿರೈ ನಾಳಿನ್‌ 
ಮೇಯ ಪೂಚನೈ ನಿಯತಿಯ್ಯೈ ವಿಶಿಯಿನಾನ್‌ ಮುಟಿತ್ತು 
ತ್ತೂಯ ತೊಣ್ಣ ನಾರ್‌ ತೊಲ್ಲೈನೀ ಟಯೆವನ್ತಿ ಯಮರ್‌ನ್ತ 
ನಾಯ ನಾರೈಯು ಮರುಚ್ಹನೈ ಪುರಿನ್ತಿಟ ನಯನ್ತಾರ್‌. 


1835. we ಯು ಳಾಕಿಯ DN AD ಪೊರುಮೈಯನ್‌ ಪಿ 
ಮುಚ್ಚಿವೆ 330, ಯಾಲ್ವ ರು ಪೂಚೈ ಕ್ಕು ಮುಜ್ಜಿವೆ e £00,303 
ಕಲಿವ ಚಿಕ್ಕೊಣ್ಣು ಮನ ance ತಮ್ಮೊಟು ಧ್ಯೂಟ 
$285? BOP ಕೋಯಿಲ್‌ವ “3,0, ನ ರೆಲ್ಲೆ ಯಿ ಹಲ: ರ್‌. 


1836. ಅಣ್ಯೆ ಯೆ ವನ್ನುಪು ಕೃಯವನ್ತಿ ಮೇವಿಯ ವಮುತಿನ್‌ 
ತುಣೈಮ ಲರ್‌ಕ್ಕ pA ತೊಟುತುಪೂ ಚನೆ ಚೆಯ ತ್ತೊಟಜಕ್ಕಿ 
ಇಣೈಯ ನಿನ್‌ಜಿಜ್ಕು ವೇಣ್ಣುವ ಮನೈ ಧರಾ dex, 
ಜ್‌ ಮಿಕ್ಕವ ರುಯರ'ನ್ರ ವರ್‌ ಚ್ಚನೈಮುಖ ಯುಯ್‌ತ್ತಾ ರ್‌. 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


f 
a p 
ಹಾ 


CC-0. In Public Domain. 2160260 by Muthulakshmi Research Academy 


204 ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 


1837. ನಿಡಿದಾದ ಪೂಜೆಯು ಮುಗಿದರೂ ಭಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚಳದಿಂದ ಅದನ್ನು ಮುಗಿ 
ಸದವರಾದರು. ಆ ಭಕ್ತರು ಶಿವಪರಮಾತ ನ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ NT ಸಾಷ್ಟಾ On ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ DI, F ಇದಿರು ನಿಂತು ಸ್ತು ಜು ಶ್ರೇ ಷ್ರವಾದ ವೇದಗಳು 
ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ ಆ ದಿವ್ಯವಸ್ತು ವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ABO ಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡಿ 
ದರು. ಶಿವನ ದಿವ್ಮಪಂಚಾಕ್ಷರಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಬರುತ್ತಿರಲು ಶಿವಮೂರ್ತಿಯ 
ಮುಂದೆನಿಂತು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಜಪಿಸಿದರು. 


gên 


1838. ಅಳತೆಗೆ ಸಿಗದಷ್ಟು ತಪವನ್ನುಮಾಡಿದ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ತಿರುನೀಲ 
ನಕ್ಕರು, ಶ್ರುತಿಗಳೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಲೆಗಳೂ ಎತ್ತಿ ಹೇಳುವ ನಿಜವಸ್ತುವಾದ ದಿವ್ಯ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು ಜೇಡರ ಹುಳುವು ತಾನು ನಿಂತ ನೆಲೆಯಿಂದ 
ಜಾರಿದ ಕಾರಣವಾಗಿ ನಿಡಿದಾದ ಚಿನ್ನದ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಬಿಲ್ಲಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾ 
ತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹ ಚಿಹ್ನವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 

1839. ಹೀಗೆ ಜೇಡರಹುಳು ಬಿದ್ದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಆ ಭಕ್ತ 
ಪತ್ನಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಡನೆಯೇ ಭಯವು ಮೂಡಿತು. ಎಳೆಮಗುವಿನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಜೇಡರ 
ಹುಳವು ಹೋಗುವಂತೆಯೂ ಅದರ ವಿಷದ ಬೆಂಕಿಯು ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವಂತೆಯೂ ಬಾಯಿಂದ 
ಊದಿ ನೀರು ಉಗುಳುವ ತಾಯಿಯಂತೆ ಉಕ್ಕಿ ಬರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಊದಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ 


ಮೇಲಿಂದ ಆ ಜೇಡರ ಹುಳುವು ಹೋಗುವಂತೆ ಅದರ ಮೇಲೆ ಉಗುಳಿದರು. 


1837. ನೀಟು ಪೂಚನೈ QTD Od ಮನ್‌ಪಿನಾ ನಿರಮ್ಬಾರ್‌, 
ಮಾಟು 8 "ವಲಜಸ್ಕೊಟ್ಟು, zan, ಮುನ್‌, ವಚುತ್ತಿ 
Ses ಮಾಮಖಜ್‌ ) ROTS, T ನೋಕ್ಕಿ 
ನಾಟು sree ತ್ತು. ಕುರ್‌ವಜ ವಿರನ್ನುಮು ನ್‌ನವಿನ್‌ಜಾರ್‌. 


1838. ತೊಲೈವಿಲ್‌ ಚೆಯ್ತವ ತ್ತೊಣ್ಬನಾರ್‌ ಚುರುತಿಯೇ: ಮುತಲಾ 
ಜ್ಯಲೈಯಿ ನುಣ್ಮೆ p DUD M, ಜ್ಯಣಿಕ್ಕಿನ್‌ಆ ಕಾಲ್ಫೆ 
ನಿಲೈೆಯಿ ನಿನ್‌ಬುಮುನ್‌ ವಟುವಿಟ ನೀಣ್ಬ ಪೊನ್‌ ಮೇರು 
ಚ್ಚಿಲೈಯಿ ನಾರ್‌ತಿರು ಮೇನಿಮೇಲ್‌ Hes Seo” BOD. 

-2 ಬ್‌ 

1839. ವಿಟುನ್ತ ಪೋತಿಲ ಜ್ಕಯನಿನ್‌ಅ ಮನೆ ೈವಿಯಾರ್‌ ವಿರೈವು 

ಅಿಟುನ್ತ ವಚ್ಚಮೋ ಟಿಳೆಜ್ವಾಲಿ 2008, ಟು op? OQ, 


ಒಲ್‌ೌನ್ನು ನೀಜ್ಕಿಟ ವೂತಿಮುಫ್‌ ಅಮಿಪ ವರ್‌ ಪೋಲ 
Svs, ವನ್‌ಪಿನಾ ಲೂತಿಮೇ spas, ನರ್‌ ಪೋಕ... 
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1840. ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ವೇಗದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪತಿ ಯು ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ 
ಮಾಡಲು, ದೋಷಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ 'ಹಿಠ8ಿಯ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವ ವೇದಿಯರಾದ 
ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಕೂಡಲೇ ತಮ್ಮ, ಕೈಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು, “ "ತಿಳಿವಿಲ್ಲದವಳೇ!| ಅನುಚಿತವಾದ ಈ ಕೃತ್ಯ ವನ್ನು ಏಕೆಮಾಡಿದಿ? » ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರ ಪತ್ನಿಯು, “ಜೇಡರ ae ಶಿವಲಿಂಗದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ತೊಲಗಿಸಲು ಊದಿ ಉಗುಳಿದೆನು ” ಎಂದಳು. 


1841. ಹೆಂಡತಿಯು ಮಾಡಿದ ಪ್ರೀತಿ ತಿಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಕೊಳ್ಳದ 
ವರಾಗಿ, ಮೂರೆಳೆಯೆ ಯೆಜ್ಞೊ €ಪವೀತ ತವನ್ನು ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕನಾರರು 
ತಮ್ಮ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೃ ತ್ಯ ವು Bees ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಟ್ಟರು. ಈ ಅಕೃತ್ಯವನ್ನು 


Brad ಪತ್ನಿಯೆನ್ನು ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೊಲಗಿಸಲು ನಿಶ್ಚ ಉಪಾ” 


1842. “ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾ ಕಾಶಿಸುವ ನಿಡಿದಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ' ವಿಮಲರಾದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮ] ನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಜೇಡರ ಹುಳವನ್ನು ಬೇರೆ ರೀತಿಯೆಲ್ಲಿ ನಿವಾರಿಸದೆ, ಮುಂದಾಗಿ 
ಬಂದು ಉಗುಳು ನೀರು ಬೀಳುವಂತೆ ಎಸಗಿದೆ. ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿತ್ಯ ಬಸಿರ z 
ಎಂದು ನಾಯನಾರರು ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು, 


ES 


1840. ಪತ್ನೆತ್ತ ಚೆಯ್ಕೈಯಾನ್‌ ಮನೈ ವಿಯಾರ್‌ ಮುಖ್ಯ! ಯ ಪ್ಪನ್ತ 


ಲ _ 
ಇಣ್ಮಿತೈಕ್ಕು ಜ್‌ zone, ಯವರ್‌ ಕಣ್ಣು, ತಜ್ಯ 
ಪ್ರತೈತ್ತು, “ zow a ಚೆಯ್ತೆ “asf ? sees mone » ಯೆನ್‌ನೆ 
“ಚ್ಚು ತೈಚ್ಚಿ O22, ಮೇಲ್‌ ವಿಟವೂತಿ ತ್ತುಮಿನ್ತನ? ನೆನ್‌ಜಾರ್‌. - 


1841. ಹುನೈ ವಿಯಾರ್‌ಚೆಯ್ತೆ ವನ್‌ಪಿನೈ ಮನತ್ತಿನಿಜ್‌ ಕೊಳ್ಳಾರ್‌, 
ಪುನೈ ss ನೂನ್‌ಮಣಿ ದ ಪೂಚನೈ ತ್ತಿ ಲ್‌ 
s aE ಯ ಚೆಯ್ಕೆ ಯಿ ಜೃನುಚಿತ ಮಾ? RW ವೆಣ್ಣುಮ್‌ 
ನಿನೈ ವ ತ್‌ ತಮ್ಮ 2 tae es ನೀಪ್ಪಾರ್‌. 


1842. “ಮಿನ್‌ನೆ ಟುಣ್ಣು ಟ್ರೈ ವಿಮಲರ್‌ಮೇಲ್‌ Hed J RoR E WORDS, 


ತನ್‌ನೈ ದ? oes ಜ್ವಿವಿರ್‌ಪ್ಪ ತು Jad 
ಮುನನ ಣೆ ನು: D BD ones ನೀರ್‌ಪಟ ಮುಯೆನ್‌ಅಇಯ್‌ ; 
RTS ಯೌನಿನಿ ತ್ತುಜನ್ನನ ನೀ? ಜಕ್ಕಿನ ವುರೈತ್ತಾರ್‌. 
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1843. ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಪಶ್ಚಿಮಾಚಲದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾದನು. ಇಟ್ಟ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಪತ್ನಿಯು ತೊಲಗಿದಳು. ತಮ್ಮ ಪೂಜೆಯು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಶಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಾಯ 
ಶ್ಚಿತ್ತ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ನಾಯನಾರರು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಜಡೆಮುಡಿಯನ್ನುಳ್ಳ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಆ ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮ ಕಾವಲು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


1844. ಆ ಸತಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯಗೊಂಡವಳಾಗಿ ನಾಯನಾರರ ಹತ್ತಿರ ಸೇರ 
ದಾದಳು. ಆದುದರಿಂದ ವಿಷವನ್ನು ೦ಡ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ತಂಗಿದ್ದ ಳು. 
ಸೌಭಾಗ್ಮಯುತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರು ಆ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೃದುವಾದ ಹತ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸಿದರು. 


1845. ಆ ರೀತಿ ಅವರು ನಿದ್ರಿ ಸುತ್ತಿ D ಗ ಅಯವಂತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರ 


ಮಾತ್ಮನು ಅವರ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ತಮ್ಮ ದೇಹ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, “ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಊದಿ ಬಾಯ 
ನೀರನ್ನು ಉಗುಳಿದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 


ಬದಿಗಳಲ್ಲೆ R ಜೇಡರ ಹುಳದಿಂದಾಗಿ ಬೊಕ್ಕೆ 
ಗಳೆದ್ದಿ ವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. 


1843, ಮಜ್ರಿ Sed coe” ಕತಿರವನ್‌ ಮಲೈಮಿಚ್ಛೈ' ಮಜಸ್ಸ್‌ನ್ಹಾನ್‌ 
ಉಜ್ಜಿ ವೇವಲಿನ್‌ ಮನೈವಿಯಾ ರೊರುವಟ* ನೀಜ್ಯ, 
ಮುಳಿ ವೇಣ್ಬು: ವ ಪಟುತುತೀರ್‌ ಪೂಚನೈ ಮುಟಿತ್ತು 
ಕ ವೇಣಿಯಾರ್‌ ತೊಣ್ಬ ರು ಜ್ಯಟಿಮನೈ ಪುಕುನ್ತಾರ್‌. 


1844. ಅಣ್ಣು ಮುಳ್ಳಮೋ ಟವರ್‌ಮರು ಜೃಣೈವುಣಿ ಮಾಟ್ಬಾರ್‌ 
SH, ಮುಣ್ಣವರ್‌ ಕೋಯಿಲಿ ನಜಸ್ಮೈಯಾ ರಿರುನ್ತಾರ್‌ ; 
ಚೆಇಕ್ಟೊನಾನ್‌ಮಣಕ್ಕಿ ತ್ತಿರುನೀಲ ನಕ್ಕರ್‌ತಾ ಮಿರವು 
BP. ಮೆಲ್ಲಣೈ ಪ್ಪಳ್ಳಿಯಿಣ್‌ ಪಳ್ಳಿಕೊಳ್‌ ಕಿನ್‌ಜಾರ್‌. 


1845. ಪಳ್ಳಿ ಕೊಳ್‌ಪೊಟು ತಯವನ್ತಿ ಪ್ಪರಮರ್‌ತಾ ಜ್ಯನವಿಲ್‌ 
ವೆಳ್ಳ ನೀರ್‌ಚ್ಚ 8, ಯೋಟುತ ಮ್ಮೇನಿಯ್ಯೈ ಕ್ಯಾಟ್ಟಿ, 
“ಉಳ್ಳಮ್‌ ವೈತ್ತೆ ಮೈ ಯೂತಿಮುನ್‌ ಅಮಿನ್ನಪಾ ಲೊಟಿಯ 


ಕ್ಕೊಳ್ಳುಮಿಪ್ಪುಣ ಇಸ್ಸಿಲಮ್ಬಿಯಿನ್‌ ಕೊಪ್ಪ ) "BaP ಅರುಳ. 
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1846. ಕಂಡ ಆ ಅದ್ಭುತವಾದ ಕನಸನ್ನೇ ನೆನಸಾಗಿ ತಿಳಿದು ಉಂಟಾದ ಭಯದಿಂದ 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಅಂಜಲಿಯಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ ಕಣ್ಣೆರೆದು ಭಕ್ತ 
ರಾದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕನಾರರು ಆಮೇಲೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ನಲಿದರು. ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದರು. ಅಖಿಲಾಂಡನಾಯಕನಾದ ಪರಶಿವನ ಮಹತ್ತಾದ ಕರುಣೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ 
ಅತ್ತರು. te 


1847. ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು ಕತ್ತಲು ಹೋಗಿ ಬೆಳಗು ಹರಿಯಲು ನಾಯನಾರರು ದೇವಾ 
ಲಯದೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಆದಿನಾಯಕರಾದ ಅಯವಂತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ತೋರಿದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಪಾದಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿ ಕೆಳಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಬಿದ್ದು ಎದ್ದು ದಿವ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಯ 
ಜವ ನಿಂತು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಮ್ಮನವರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಂ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂತಿರಂಗಿದರಂ. 


1848. ತದನಂತರ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂತೋಷವು ಸೇರಲಂ 
ಸುಖಸಾಧನವಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಅಮಿತವಾದ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ. ನಿಗೆ ನಾಯ 
ನಾರರು ಮಾಡಿದರು. ಭಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚ ಲು ಬಂದು ಸೇರುವ ಶಿವಭಕ್ತ ರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ 
ಅವರವರು ಕೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆದರದಿಂದ ಕೊಟ್ಟು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರು. 


1846. ಕಣ್ಬ ವಪ್ಪೆರು ಜ್ಯನವಿನೈ ನನವೆನ ಕೈರುತಿ 


ಟಿ cS) 


ಕೊಣ ವಚ ಮೋ BRO ಕುವಿತುಟನ್‌ ವಿಟ್‌ತು 
ಕಟ ಬ ಚ ಎಂ 


ತ್ತೊಣ್ಬ ನಾರ್‌ತೊಯು ತಾಟಿನಾರ್‌, ಪಾಟಿನಾರ್‌ ; ತುತಿತ್ತಾರ್‌, 


ಅಣ್ಬ ನಾಯಕರ್‌ ಕರುಣೈಯೇ ಪೋಜಿೌನಿನ್‌ ಅಟುತಾರ್‌. 
1847. ಪೋತಂ ಪೋಯಿರುಳ್‌ ಪುಲರ್‌ನ್ರಿಟ ಕ್ಯೋಯಿಲುಟ್‌ ಪುಕುನ್ಹೇ 
ಆತಿ ನಾಯಕ ರಯವನ್ಹಿ ಯಮರ್‌ನ್ವವ ಜ್ಯಣರ್‌ತಮ್‌ 
ಪಾತ ಮೂಲಜ್ಯಳ್‌ ಪಣಿನ್ಹುವೀಟ್‌ ನ್ರೆಟುನ್ತಮುನ್‌ BD 
ಮಾತ ರಾರೈಯು ಜಕ್ಕೊಣ್ಬುತ ಮ್ಮನೈಯಿನ್‌ಮಾ £9, ಣೈನ್ಹಾರ್‌, 


1848. ಪಿನ್‌ಪು ಮುನ್‌ನೈಯಿಟಿ್‌ ಪೆರುಕಿಯ ಮಕಿಟ್‌ಚ್ಛಿವ 3,000, 
ಇನ್‌ಪು ಉುನ್ತಿಅ ತ್ರ OF ಮಿಲ್‌ ಪೂಚನೈ ಯಿಯ” 
ಅನ್‌ಪು ಮೇವ್ಬಟು ಮಟಿಯವರ್‌ ವಿಚವಣ್ಯ ವಾರ್ಕ್ಯು 
ಮುನ್‌ಪು ಫೋಲವರ್‌ ವೇಣ್ಬುವ ವಿರಪ್ಪ ಟನ್‌ ಮುಟಿಪ್ಪು ರ್‌. 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


ea ಗ ಸ SE ee a 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


208 ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 


1849. - ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ನಾಯನಾರರು ಇರುತ್ತಿರಲು ನೆಲೆಯಾದ 
ಶೀಕಾಳಿಯೆಂಬ ಊರಲ್ಲವತರಿಸಿದ ವೇದಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧೆ ನಾಯ 
ನಾರರ ಹಿರಿಮೆಗಳನ್ನು ಹಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಲೋಕವೇ ಅವರನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿದರು. : ಆಗ ಅವರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅವರೊಡನೆ ಕಲೆತುಕೊಳ್ಳುವ ತೀವ್ರವಾದ 
ಬಯಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


i 1850.. ಈ ರೀತಿಯೆ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿ g ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಹಿರಿಯ ತಪಸ್ಸಿನ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ಲೋಕವು ಪಡೆ 
ಯತಕ್ಕ ಕಾರಣವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಗಂಗೆಯು ಸೇರಿದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮಃ ನನ್ನು ನ್‌ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ಚ ್ಲನಸುಬಂಥರು 
ತಿರುಚ್ಚಾ 3, ಮಂಗೆಯನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


7 1851. ಶಿರುನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್ಬಾನ ನಾಯನಾರರ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು BOAR 
ವಾಗ ಹೊಂದುವ ತಲೆಕೂದಲುಗಳನ್ನುಳ್ಳ “SS ಪತ್ನಿ ಯಾದ ಆ ರ್ಟ 
ಒಡಗೂಡಿ ಬರಲು, ಇತರ ಭಕ್ತ Sone ಸುತ್ತು ವರಿದು ಗುಂಪಾಗಿ ಬರಲು, ಈ ಭಕ್ತ 
ಕೂಟದೊಡನೆ 'ಶೀಕಾಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧರು ತಮ್ಮ ನಗರದ ಪಕ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕೆ ನಾಯನಾರರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ 
ಗೆೊಂಡರು. 


1849. ಅನ್‌ನ ತನ್‌ಮೈ ಯಿ ಲವಂರ್‌ನ್ತಿನಿ ಲಜ್‌ ನ್ನಾಳಿಲ್‌ 
ಮನ್‌ನು ಪೂನ್ನರಾಯ್‌ ವರುಮಜ್‌್‌ ಖ್ಟಿಳ್ಳೆ ane ಪೆರುಮೈ 
ಪನ್‌ನಿ ವೆ ಕೈಯಕವ್‌ ಪೋಲಿ್‌ಟ, ಮೆಲಿವರೆ ಪಾತ 
ತಿ sara 3 ೈತಂಟನ್‌ ಚೇರ್‌ವಳುವಕ್‌ & ವಿರುಪ್ಪಿ ನಿ ಚಿಜನ್ತಾರ್‌. 


0. ಪಣ್‌ಪು ಮೇಮ್ಬ ಟು ag, ಮೈಯಾರ್‌ ಪಯಿಲುಮ ಪ ಸರುವಮ್‌ 
S; ರುನವ ಪ್ಪ ಸ್ಚಯರ್‌ಪೆಟ ಮರುವುನಜಸ್‌ zess 


ವೇಣಿಯಾರ್‌ ತಮೆ ಿತ್ತೊ e9 ವಣ್ಣೆ ವಾರ್‌ 
ರ TED ಬ್‌ ಯಿಲ್ವನ್ನು ಚಾರ್‌ನ್ಹಾರ್‌.. 


+ . ನ A $ 
CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 209 


1852. ಈ ಸಂತೋಷವು ಮಹದಾನಂದವಾಗಿ ಉಕ್ಕಿತು. ಅವರು ಮಲರ 
ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಎತ್ತರವಾದ ಧ್ವಜಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಬಂಧರು ಬರುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿ 
ಸಿದರು. ತೋರಣಗಳನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಬಹುದೂರದವರೆಗೆ ಬಿಸಿಲು ಚಪ್ಪ ರವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದರು. ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ಬಂಧು ಬಾಂಧವರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರನ್ನು 
ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು ತಿರುನೀಲನಕ್ಕೆ ನಾಯನಾರರು ಹೊರಟರು. 


1853. ಹೀಗೆ ಹೊರಟು ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರು ಇರುವಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಅವರ 
ಭಕ್ತಕೂಟವನ್ನು ಸೇರಿ ಅವರನ್ನಿ Acacias ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಉತ್ಸಾಹದ ಹೆಚ್ಚಳ 
ದಿಂದ ನಾ Seeks ಮುಂದೆ ನಲಿದರು. Ad, ae ನಮಿಸಿದರು. ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಸಂಬಂಧರನ್ನು ಅವರ ಭಕ್ತಕೂಟದೊಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು, 


1854. ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು (ತಿರುಜ್ಹಾನ ಸಂಬಂಧರು) ಅಲ್ಲಿ ಬಂದ ಹಿರಿಮೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಬಹುವಾದ ಭಕ ಕ್ರಕೊಟವೂ ಅವರೊಡನೆ ಬಂತು. ನಾಯನಾರರ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು 
ವರ್ಧಿಸಲು ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ತ್ಕಾ ಗಿಗಳಾದ ತಿರುಜ್ಞಾ ನ ಸ 
ರನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದರು. 


1852. ಕೇಟ್ಜ ವಪ್ಪೊ ಟುತೇ, ಪೆರಂ ಮಕಿಟ್‌್‌ಚ್ಚೆ one ಕಿಳರ್‌ನ್ನೊ 
ತೋಟ್ಬ ಲಜ್ಕಲು ಜ್‌ ಟಿಕಳುವಮ್‌ ಪೈ ನ್ತು, ತೋ ರಣಜ್ಯಳ್‌ 
ನಾಟ್ಟಿ, ನೀಣಟೈ 5a ಕ್ಯಾವಣ ಮಿಟ್ಟು, Ber ಚುಲಿ 

2,83, ಮುಚ ಟು, ತಾಮುಮು ನೆತಿರ್‌ಕೊಳ ವೆಟುನ್ತಾರ್‌. 


1853. ಚೆನ್‌ಖು ಪಿಳ್ಳೆ oo ರೆಟುನ್ವರು 909,09 ಕ್ಯೂಟ್ಬ್ಟಮ್‌ 
ware, ಯಜ ತಿರ್‌ ಕೊಣ್ಣು, ತಜ್ಯಳಿಪ್ಪಿನಾ Cae l 
ಆನ್‌ಟ್‌ ಯಾಟಿಯುಮ್‌ ಪಾಟಿಯು Sen essen ನ್ಹಣೈವಾರ್‌ 
ares ಯಜ್ಯೂ ನೀಣ್‌ ಮನ್ನೆ ೈಯಿಟೈ ಯುಟನ್‌ಕೊಟಂ ಪು ರ್‌. 


1854. ಳಿ ಹ 3, ರುಳಿಯ ಪೆರುಮ್ಮೆಕ ಕ್ಕು ತ್ರಕ್ಕ 
ಪೆಳ್ಳ ಮಾಕಿಯ ವಟಿಯವರ್‌ ಕೂಟ್ಟಿ ಮುಮ್‌ ವಿರುಮ್ಪ 


ವುಳ್ಳ ಮಾತರ ವೋಜು್ಯಿ ಟ, ವೋಜ್ಯಾಚೀ ಕಾಟಿ” 
ವಳ್ಳ | cog ait ಮನೈೆಯಟ್ಟೆ ಯಮುತುಚೆ ಯ್ವಿತ್ತಾರ್‌. 
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1855. ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರೂ ಭಕ್ತರ ಕೂಟವೂ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನು ಪಡುಕಡಲಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಿಸಲು ಕುಮುದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ತಟಾಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶೀತಲವಾದ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳು ಬೀಳುವ ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಮಾತೆಯ 
ಸ್ತನ್ಮಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆ ತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧ ನಾಯನಾರರು ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 


ಸೌಭಾಗ್ಮಯುತವಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಲು ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರು ಬೇಕಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರು. 


1856. ಶೀಲವಂತರಾದ ಶುದ್ಧ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಭೋಜನವನ್ನು ತೀರಿಸಿದಮೇಲೆ, 
ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀವಿಸಲು ಉಮಾಮಾತೆಯೊಡನೆ ಪರಶಿವನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಅತ್ತವರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧರು ಕರೆಯಲು ತಿರಂನೀಲನಕ್ಕರು ತ್ವರೆ 
ಯಾಗಿ ಬಂದು ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಅವರ ಮುಂದೆ ನಿಂತರು. 


1857. ಹೀಗೆ ಬಂದು ಮುಂದೆನಿಂತ ಭಕ್ತರಾದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕೆರನ್ನು ನೋಡಿ, 
“ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್‌ಪ್ಪಾನರಿಗೆ ಇಂದು ಇಲ್ಲಿ ತಂಗುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಾದ ಒಂದು ಜಾಗವನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಡಿ? ಎಂದು 803283 ನ ಸಂಬಂಧರು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರು ತುಂಬ 


ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆ ಮಾತನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತಿರುನೀಲಕಂಠಪಾನರಿಗೆ ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ ವೇದಿ 
ಕೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ತಂಗಲು ಜಾಗವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. 


SS SS eee 
1855. ಅಮುತು ಚೆಯ್ತಪಿನ್‌, ಪಕಲವನ್‌ ಮೇಲ್ಕಟ ಲಣೈಯ 

ಕ್ಯುಮುತ ವಾವಿಯಿ ಜ್ಕುಳಿರ್‌ಮತಿ ಕೃತಿರಣೈ ಪೋತಿಲ್‌ 

ಇಮಯ ಮಜ್ಥಿತನ್‌ ಅೌರುಮುಲೈ ಯಮು ತುಣ್ಣಾ ರಿರವು 

ನ್ರಮತು ಚೀರ್‌ಮನೈ ತ್ತ ಜ್ಕ್‌ಟ Seer, ವ ಚಮೈತ್ತಾರ್‌. 
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1858. ede ವೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನಂದದೆ ಕಾಪಾಡಲ್ಪಡುವ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಕರವಾದ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂ ಬಲವಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತ ಎದ್ದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಸಗ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಪ್ರ ಕಾಶಿಸಿ ಉರಿಯಿತು. ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ ರು ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷಹೊಂದಿದರು. 
ಸಹೋದಯವೆಂಬ ಯಾಳಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಣತರಾದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ ರು ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಈ 
ದಿವ್ಕಾ ನುಗ್ರ ಹದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಿ ನಿದ್ರಿ ಸಿದರು. 


1859. ತಿರುಜ್ಲಾ ನಿನ ಸಂಬಂಧರು ಆ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡಿ ಮರುದಿನ ಅಲ್ಲಿಂದ 


ಎದ್ದು ಹೊರಟರು. ಅವರು ತಿರುನೀಲನಕ್ಕೆ ರನ್ನು ae. ತ ಅಯವಂತಿಯಲ್ಲಿ » 


ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನನ್ನು ತಮಿಳು ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕ ಮಾಲೆಯಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. 


1860. ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವೆಂಬ ನೂತನ ಮಲರ ಮಾಲೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಶಿವಪ ರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ತಮ್ಮ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ on ಅನುಗ್ರ ಹಸಿ 
ಹಳೆಯ ವೇದಗಳನ್ನು ಸದಾ ನೊತನವಾಗುಳ್ಳೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ eon ಹಿಸಿದ ವೇದಿಯ 


ರಾದ ತಿ ತಿರುಜ್ಞಾ ನ ಸಂಬಂಧರು ಇನ್ನೂ ನಮಿಸಬೇಕಾದ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟರು. 


ee ರಾಂ ಯಂ ಸಂ ಸಂ 


1858. ಆಜ್ಯು ವೇತಿಯಿ ಲಜಇತಚೆ ನ್ರೀವಲ P ೀಟ್‌ವು AGRI 
Soes’, ಮುನ್‌ನೈಯಿ ಲೊರುಪಟಿ ತ್ತ ಸ್‌ಚೆಯೇ ಯೊಳಿರ 
ತ್ತಾಜ್ಯು Boer: ಕ್‌ ಚ್ಹಕೋಟಯಾಚಟ ತ್ತ ಲೈವರ್‌ 
DW, ಪಾಣಿಯಾ ರುಟನರು mere, _ಕೊಣ್ಟುರ್‌. 


- ಕಜ್ಯು ಲಿಟ್ಟಿಳ್ಳಿ ಕೊಣ್ಣ ಪಿನ್‌ ಕವುಣಿಯರ್‌ ಕ್ಕಿಚಕ್ಕಿವರ್‌ 
ಅಜ್ಯು ನಿನ್‌ಜೌ್‌ಟು ನ್ರರುಳುವಾ ರಯವನ್ತಿ ಯಮರ್‌ನ್ತ | 
ತಿಜ್ಜಳ್‌ EOS, NOSE CY OLAS CT fe 4 
ಪೊಜ್ಯು ಚೆನ್ನಮಿಚ* ತ್ತಿರುಪ್ಪತಿ ಕತ್ತೊಟ್ಛೆ ಪುಸೈನ್ತಾರ್‌.. 


ಈಸ ನಾಣ್ಮೀ ಲರ್‌ ae | 3 CY ನ್‌ ee 


> Hue 


hs ‘Hie 3 
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1861. ಆ ರೀತಿ ತಿರುಜ್ಲುನ ಸಂಬಂಧರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರೂ 
ತಿರುಜಾ ನ ಸಂಬಂಧರನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುವಂತೆ ತಮ ನ್ನು ಅವರಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರೇಮವೂ, 
ಇ A a 
ಸ್ನೇಹವೂ ಮುಂದೂಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ, ತ್ಕಾಗಿಗಳಾ ನದ ಅನುಗ್ರಹ ಪೂರಕವಾದ 


ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸದೆ, ತಮ್ಮ ಮನಸ ನ್ನು ಅವರು ಹೋಗುವ ಎಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
tot) ತಾವು 'ಹುಗಿ ಒಂದು ರೀತಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದರು. 


ಕಳು 


1862. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, ಆ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರಂ 
ಹಿಂದಿನಂತೆ ವೈದಿಕವಾದ ದೋಷರಹಿತವಾದ ಪೂಜೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಇನ್ನೂ sch ವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಅವರು ವೃಷಭವಾಹನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಶಿವಪರ 


ಮಾತ. ನ ಪುತ್ರರಾದ ತಿರುಜ್ಹಾನ ಸಂಬಂಧರ ಸುಂದರವಾದ ಶ್ರಿಪಾದಗಳನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಆದ 
ರದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರಂ. 


1863. ಶಿಚಾಳಿಯಧಿಪರಾದ SBD | ನ ಸಂಬಂಧರು ಹೋಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೂ ನಡುವೆ ಹಲ ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಪೆ ಪ್ರೇಮಾಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿ ದೊಡ್ಡಭಕ್ತರಾದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರು ಖ್ಯಾತಿವಂತರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರೊಡನೆ 
ಇದ್ದು ತಿರಂಗಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ಎಂದಿನ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. 


1861. ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾರೆಟು ನ್ತರುಳ, ವ ತ್ತೊಣ್ಬರ್‌ತಾಮ್‌ ಪಿನ್‌ಪು 
ತಳ್ಳ ಮನ್‌ಪುಟನ್‌ ಕೇ ಣ್ಮೆ RS ನ್ರವಿರ್‌ಪ್ಪಿಲ ವೆನಿನುವಕ್‌ 
36, ಲಾರ್‌ತಿರು ವರುಳಿನೈ ರಾ ಟ್ಬಾ: ಮೈ 
ಉಳ್ಳ ವಂಜ್ಕುಟನ್‌ ಪೋಳಿ, ಮಾಣ್‌ ಟೊರುತಕ್ಕೆ. ಯಿರುನ್ತಾರ್‌. 


1862. ಮೇವು ನಾಳಿಲ ವ್ಹೇತಿಯರ್‌ ಮುನ್‌ಪುಪೋಲ್‌ ವಿರುಮ್ಬು 
ನ್ಹಾವಿಲ್‌ ಪೂಜೈ ಮುತಟ್‌ಚೆಯ್ಕೆ ತಲೈತ್ತಲೈ ಚಜಪ್ಪ 
ಚ್ಹೇವಿನ್‌ ಮೇಲಪರ್‌ ಮೈನ್ತ ರಾಣಾನ ತಿರುಮಂಟ್ಸ್‌ ಚಿ ಉವರ್‌ 


ಪೂವ ಟಿತ್ತಲವರ್‌ ಪೊರುನ್ತಿಯೆ ವುಣರ್‌ವೊಟುವಕ್‌ ಪಯಿನ್‌ಖಾರ್‌. 


1863. rs, ಯಾಳಿಯಾರ್‌ ತಾವೆಂಟು ನ್ತರುಳುಮೆ ಪ ಪೃತಿಯುವಕ್‌ 
= ಮೇಮ್ಬಟ 3 Ws, ಚ್ವೆಲವಿಟ್ಟು ನಣ್ಣಿ 
eg choos oes ಪಯಿನ್‌ಚುವ vem o 
of, ರುನ್ತೊಣ್ಟ ರಾಕಿಯ ತಿರಂನೀಲ ನಕ್ಕರ್‌, 
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1864. ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ದೀರ್ಫದಿನಗಳು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸು 
ವಂತೆ ಇರಲು ಹಿರಿಯ ತವಸಿಗಳಾದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರು ಸದಾ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತ 
ರಿಸಿದ ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರ ಉಪಮಾತೀತವಾದ ವಿವಾಹದ ಅತಿಶಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ 


'ದಿವೃದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವರೊಡನೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರಿಪಾದಗಳನ್ನು 


ಸೇರಿದರು. 


1865. ಉದ್ಯೋಗಶೀಲ ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, ತಿರುಚ್ಚಾತ್ತ ಮಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಅವತ 
ರಿಸಿದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಹಿರಿಯ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರ ಶ್ರಿಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ದ್ವಿಜರಾದ, F ವೃಷಭ 3, ಜವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಶಿವಪರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿರಿ 
ಸಿದ, ನ "ದಿವ್ಯ ಕೈ ಂಕರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳ ಹೋಗುವೆನು. 


1864. ಪೆರುಕು ಕಾತಲಿಜ್‌ ಪಿನ್‌ನೆಟು ನಾಣ್ಮು ಜೈ ಪಿಜಿಜ್ಯ 
ವರುಪೆ ರುನ್ತವ Doe? T" ಮಗ 
ಯಾರುವರ್‌ ತನ್ನಿರು ಕೃಲ್ಲಿಯಾ ಇತ್ತಿನಿ ಲುಟನೇ 
ತಿರುವು ತ್ತಿ ಇಗ್ಲೇವಿತ್ತು ನಮೃರ್‌ತಾಳ್‌ ಚೇರ್‌ನ್ಹಾ ರ್‌. 


1865. ತರಂತೊ ಟ್‌ಜ್‌ರು ಮಣಿ ಯವರ್‌ ಚಾತ್ತಮ ಜ್ಯ sonar’ 
ವರಂಮು ತಣ್‌ ರು ನ್ಹಿರುನೀಲ ನಕ್ಕ; ರ್‌ತಾಳ್‌ ವಣ, 
ಇರಂಪಿ ಅಪ್ಪುಟೈ ಯನ್ತಣ ರೇಟುಯರ್‌ ತ್ತ ವರ್‌ಪಾಲ್‌ 
ಒರುಮೈ ಯುಯ್‌ ತ್ತುಣರ್‌ ನಮಿನನ್ತಿ ಯಾರ್‌ತೊಬ್‌ ಲುರೈಪ್ಬೂಮ್‌. 
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27. ನಮಿನುದಿಯಂಡಿಗಳ” ನಾಯನಾರ 


ಕಾವೇರಿ ಸಾ ಹರಿಯುವ ನಾಡಿನಲಿ, ಕೆಂದಾವರೆಗೇ 


ಪುರಾಣ 


ರಕ್ಷಿಸುವ ಪತ್ನೇಕವಾದ ರಾಜದಂಡವನ 
CE ಜು ಲಕಿ 


Bow? ಚೋಳರ 
av 


ಕೂಡಿದ ಕೊಳೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಶಿ 
ಳನ್ನೂ ಎಲೆ ಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


; ಯೋಷಗಳನ್ನು ಜೋಗ್‌ ಸತ್ಯ 
ಆಲ 


CO ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲಾಗುವ ವಿಧಿಗಳನ 32, əz 
4 a 
ಬಿಡದೆ ಚಿಂತಿಸಿ ಸದಾಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮ ರಿಂದ ಆ ಊರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು 


1867. ಅಲ್ಲಿನ ಸುಂದರವಾದ ಬೀದಿಗಳ ಪ ZnSO ಜೋಲುವ ಮೂಲೆಗಳುಳ್ಳ 
ತೋರಣಗಳು ಹೆಚು ದ ತ್ತವೆ... ಗೋಪುರಗಳ ಮೇ ಲ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ಕಡಲಿನ ನೀರನ್ನು 
ಹೀರಿದುದರಿಂದ ಜ್‌ 


ಮೋಡಗಳು ತಂಗಿರುತ್ತವೆ. ತಂಪಾದ ನೆಳಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಉದಾ, ನವನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹ 


ee ತುಂಬಿಗಳು ಮುಸುರಿರುತ ವೆ. ತಕ್ಕ 


3,5. ಠಕ್ಕ ಕಾಲ 

ಗಳಲ್ಲಿ ಜತ ಗಳು ಕೇಳಬರುತ ವೆ ಸಂಪದ್ದು ತವಾದ ಜಲಸಮೃದಿ ಯುಳ್ಳ ಗದ್ದೆ 
Q 

.ಗಳಲ್ಲಿ ಕುವಲಯ ಪುಷ್ಪ ಗಳು ಶೋಧಿಸುತ್ತವೆ ವೆ. 


ರಾ 
27. ನಮಿನಂದಿಯಡಿಗಳ್‌ ನಾಯೆನಾರ್‌ ಪುರಾಣವ 


1866. ವೈಯಮ್‌ ಪುರಕ್ಕು ನ್ರನಿಚ್ಚೆಜಳ್ಕೋಲ್‌ ವಳವರ್‌ ಪೊನ್‌ನಿ ತಿ ಶ್ತಿರುನಾಟ್ಟು 


ಚ್ಹಿಯ್ಕ ಕಮಲ 3, ಟಮ್ಪ ಣೈಯುವ್‌ ಚೆಬುನೀರ್‌ ತ ತ್ರಟಿಮುವಕ್‌ 
ಪುಟ್ಟಿ ೈಯುಟೈತ್ತಾ ಯರ್‌ 


ಪುರಿನ್ನಚೀಲ ಪ್ರುಕಟತನಾಲ್‌ ೧ 
ಎಯ್ತುಮ್‌ ಪೆರುಮೈ ಎಣ್ಬಿಚ್ಛೆ ಸೈ ಯುವರ್‌ ಐಜೂರ್‌ ಏಮಪೆ ಪ್ಲೇಣಣರಾಲ್‌ 


ಪ್ಪೊಯ್‌ತೀರ್‌ ವಾಯ್‌ಮೈ ಅರುಮಟಕ ನಾಲ್‌ 


1867. ಮಾಲೈ ಪಯಿಲುಮ್‌ ತೋರಣಜ್ಯಳ್‌ ಮರುಜ್ಯು ಪಯಿಲುವಂ ಮಣಿಮಂುಕು 


ವೇಲೈ ಪಯಿಲುಮ್‌ ಪುನಲ್‌ಪರಂಕು ಮೇಕವರ್‌ ಪ ಪಯಿಲುವಕ್‌ ಮಾಟಜ್ಯ ಛ್‌ 
ಜೋಲ ಪಯಿಲುವರ್‌ BOOS, ಇರುಳ್‌ ಚುರುಮ್ಬು ಪಯಿಲುವರಕ್‌ 


ಅರಂಮ್ರೂ ಕಮ್‌ 
BOG, ಪಯಿಲುಮ್‌ ವೇತಒಲಿ ಕಃಖನೀರ್‌ ಪಯಿಲುಮ್‌ ಚೆಬುನೀರ್‌ಚ್ಛೆ ಯ್‌, 
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1868. ಗದ್ದೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಬಿಳಿದಾದ ನೆಲ್ಲಿನ ಪೈ ರು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಎದ್ದು ತೋರುವ ಹಾಗೆ, ಎಡೆ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಎದ್ದು ತೋರುವಂತಹ ಕೆಂಪ 
ಗಾದ ಹಲವು ಕೋಮಲವಾದ ಎಸಳುಗಳನ್ನೊ ಳಕೊಂಡ az ಹೂಗಳು, ಬಿಳಿದಾದ 


ಮೂರೆಳೆಯ ಯಜ್ಞೊ ಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ೫ 1 ಹೋಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ 


ಸುಂದರವಾದ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲಿ ಬಿಳಿದಾದ ಮಳಲ ಹರಹಿನ ಎಡೆ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ E 
ಕೆಂಪಗಾದ ಅಗ್ನಿ ಯಜ್ಞಾ ಶಿಲೆಯನ್ನು ಹೋಲುವುವು. 


1869. ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಆ ಸ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿ ಕ್ಷೆಸತಕ್ಕೆ ವಿಭೂತಿಯ ಸಂಬಂಧ 
ವುಳ್ಳ ಶೆ ೈವಧರ್ಮ ದ ಅನುಸರಣೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ AXT ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕುಲವೊಂದರಲ್ಲಿ 


ನಮಿನಂದಿ ಅಡಿಗಳು ಅವತರಿಸಿದರು. ಅವರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಫಿಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ಉಜ್ಜೀವಿಸುವ ತಪಸ್ಪನ್ನು ಅನವರತವೂ ಮಾಡುತ್ತ ಬರುವವರು, 


1870. ವೇದಗಳು ಮತ್ತು ವೇದ ಸಮ ತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳು ವಿಧಿಸಿರುವ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ವರ್ಧಿಸಿ ಬರುವ ಅಗ್ನಿಗಳೇ ಇವರು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವ ಅರ್ಹತೆಯುಳ ವರು 
ಆ ನಮಿನಂದಿ ಅಡಿಗಳು. ಅವರು ಪವಿತ್ರ ವಾದ ವಿಭೂತಿಯ ಸಂಬಂಧವೇ ನಿಜವಾದ a ಸ್ತು 
ಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವರು. ಸಾಮವೇದವನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ ನ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಿಷ್ಠೆ late ರಾತ್ರಿಯ ಯಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಹಗಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮು” ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಸಿಗುವ ಎಡೆಬಿಡದ ದಿವ್ಯ. ಸುಖವನ್ನು ಅವರು ಅನುಭವಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ರು. 


1868. ಪಣೈಯಿಲ್‌ ವಿಳ್ಳೆನ್ತ ವೆಣ್ಣೆಲ್ಲಿನ್‌ ಪರಪ್ಪಿನ್‌ ಮಾತು ಪಟಚ್ಚೆಯ್ಯ, 
ತುಣರ್‌ಮೆನ್‌ ಕಮಲವು s ಇಟ್ಟೆ ಇಟ್ಟೆ ee ಚುಟರ್‌ವಿಟೆೆ 13 ತೋನ್‌ಜುವನ, 
ಪುಣರ್‌ವೆಣ್‌ ಪುರಿನೂ ಅಪರ್‌ವೇಲ್ವಿ ಕ್ಕಳತ್ತಿಲ್‌ ಪುನೈನ್ತ ವೇತಿ ಕೈಮೇಲ್‌, 
ಮಣಲ್‌ವೆಣ್‌ ಪರಪ್ಪಿನ್‌ ಇಟ್ಟೆ ಇಟ್ಟಿಯೇ ವಳರ್‌ತ್ತ ಚೆನ್ತ್ನೀಮಾನುಮಾಲ್‌. 


1869. ಪೆರುಮೈ ವಿಳಜ್ಯುಮ್‌ ಅಪ್ಪ ಶಿಯಿ೫* ಪೇಣುಮ್‌ Ae en jade? R 
ಒರುಮೈ ae ಅನ್ತ 5 ರ್‌ತಮ್‌ o ಕುಲತ್ತಿ ಸುಳ ಈ 


Ke AN 


é 
x 
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1871. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬರುವ ಕಠಿಣವಾದ NP AS, ನಿವಾರಿಸುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸುವಾಸನಾಯುತವಾದ ಮಲರಿನಂತಹ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪಡೆಯರಿ 
ವುದೇ ಮನುಷ್ಯನಾದವನ ಪರಮ ಸ್ವಾರ್ಥವೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು ಆ ಭಕರು. ಅವರು ಏಮ 
3, ೇರೂರಿನಿಂದ ತಿರುವಾರೂರಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ವೈರಿಗಳ ತ್ರಿ ಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿ 
ಸಿದ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು NED A ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಿ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಲದಿನ 
ಗಳೂ ನಿಯೆಮದಿಂದ ನಮಿಸಿದರು. 


1872. ಚೆಂಬೊನಿ ನಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಹುತ್ತದಿಂದ ತೋರಿ ಬಂದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ಮಾಣಿಕ್ಕದಂತೆ ಶೋಭಾಯುತವಾದ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಟ ೂಪನಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡು ನಮಿಸುವ ಸದಾಚರಣೆಯೇ ತನಗೆ ಯುಕ್ತವಾ 
ದುದು ಎಂದು ಆ ನಾಯನಾರರು ತಿಳಿದರು. ಆತನ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿ, ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ಬಿದ್ದು, ನಮಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಜೀವನದ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಅವರು ಪಡೆದರು. 
ಆಮೇಲೆ ತಿರುಮೂಲತ್ತಾನನಾಥರ ಸನ್ನಿಧಿಯಿಂದ ಹೊರಬಂದರು. ದೇವಾಲಯದ ಸ್ವರ್ಣ 
ಪ್ರಾಕಾರದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಕೇಕವಾದ ಅರನೆರಿ ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು 
ಇರುವ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಮಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇರಿದರು. 


1871. ಅವ್ವೂರ್‌ ನಿನ್‌ಜು ನ್ವಿರುವಾರೂರತನೈ ಅಟೈವಾರ್‌ “ಅಟಿಯಾರ್‌ಮೇಲ್‌, 
ವೆವ್ವೂ ಆಕಜ್ರಿವ್‌ ಪೆರುಮಾನ್‌ಜನ್‌ ವಿಟ್ಸೈಚೂಟ್‌ ಮಲರ್‌ತ್ತಾಳ್‌ 
ಪಣಿವುಜುತಲ್‌, 
ಎವ್ವಾತಿಯಮುಮ್‌ ಎನಕ್ಕೊಳ್ಳುಮ್‌ ಎಣ್ಣಮ್‌ ಉಟ್ಛಿಯಾರ್‌ ಪಲನಾಳುಮ್‌, 
ತೆವ್ಹೂರ್‌ NOS, ವರೈಚ್ಚಿಲೈಯಾರ್‌ ತಿರುಪ್ಪಾತಜ್ಕಳ್‌ ವಣಜಸ್ಕಿನಾರ್‌. 
1872. ಚಿಮ್ಪೊಆ್‌ SEM ಮಾಣಿಕ್ಕ ಚ್ಹೆಖುಇಕ್ಟೋ ತಿಯ್ಕೆನೇರ್‌ ತೊಟುಇಗ್ಸೇಲಮ್‌, 
SHO ಇಕ ನಿನೈೆನ್ನಣೈನ್ನು ತಾಟ್‌ನ್ನು ಪಣಿನ್ತು ವಾಟಕನ್ನುಪೋ 
B, Heo co ಪುರಿಚೈ ತ್ರಿರುಮುನ್‌ಆೌಲ್‌ ಅಣೈವಾರ್‌ ಪಾಜಕ್ಕೋರ್‌ 
ಅರನೆಜ್‌ಯಿನ್‌, 
ನಮ್ಬ ರ್‌ ಕೈಿಟಮಾ ಜಕ್ಕೋಯಿಲಿನುಟ್‌ ಪುಕ್ಕು ವಣಜ್ಯ ನಣ್ಣಿನಾರ್‌. | 
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1873. ಸೇರಿ ನಮಿಸಿ ಪ್ರೇಮಾಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚಳದಿಂದ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಎದ್ದ ರು. ಇನ್ನು ಆಗಲಿರುವ ಸಂಭವಕ್ಕಾಗಿ 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರ ಹೃದಯೆದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಸೆಯೆ ಮೂಡಿ ಬರುವ ವೊದಲು 
ಅವರಂ ಶಿವನಿಗೆ ಹಲವಿಧದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರು. ಆಗ ಅವರಿಗೆ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ದೀಪಗಳನ್ನು ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನಿಗೆ ಬೆಳಗಬೇಕು ಎಂದಂ ಮನದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿತು. ಅದನ್ನು ಕಾರ್ಯರೂಪ ದಲ್ಲಿ ತರಲು ಅವರು ಪ್ರವರ್ಶಿಸಿದರು. 


1874. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ತೋರಿ ಅದನ್ನು ನಿಶ್ಚೈಸಿದ ಸಮಯೆ 
ಸೂರ್ಯನಸ್ತಮಿಸುವ ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ತಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರುವುದರೊಳಗೆ 
ಕತ್ತಲಾಗಿ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಆ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು. ದೀಪಕ್ಕೆ ತುಪ್ಪವನ್ನು ತರಲು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸೆಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಮನೆಯೆನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಅದು ಸತ್ಮವಸ್ತುವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯೆದ ಶ್ರಮಣರ ಮನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪ ವನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವರು ಈ ಭಕ್ತ 
ರನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

1875. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ದೀಪವು 
ಹೆಚ್ಚಿನದೇ. ದೀಪಕ್ಕೆ ತುಪ್ಪವು ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ದೀಪ ಉರಿಸುವುದಿದ್ದ ರೆ ನೀರು ಮೊಗೆದಂ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು ಎಂದು ಭಕ್ತರೊಡನೆ ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ, ಒಂದು ವಸ್ತುವು 
ಸತ್ಯವೂ ಮಿಥ್ಕವೂ ಆಗುವುದು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನುಳ್ಳೆ ದೋಷಪೂರ್ಣವಾದ ಧರ್ಮವ 
ನ್ನವಲಂಬಿಸಿದ ಆ ಶ್ರಮಣರು ಹೇಳಿದರು. 


1873. sed, ಇಲೆ ಇ ಯನ್‌ಪಿನಾಲ್‌ ನಯಪ್ಪು ಜ್ರಹಟುನ್ತ ಕಾತಲುಟನ್‌, 
ಅಣ್ಣ SE, ಪ್ರಣಿನ್ತೇಖುವಾರ್‌ ಅಟುತ್ತ SEN ಕ್ಕುಟ್‌ ಪ್ಪಿನಾಲ್‌, 
ಪಣ್ಣು ನ್ತೊ ಣೆ ನ್‌ ಪಾಜ್ಕುಪಲ ಪಯಿನ್‌ಜು ಇರವಿ es 
ಎಣ್ಣಿಲ್‌ ತೀಪಮ್‌ ಏಜಿಂವತ ಉಸ್ಕಿಟುತ್ತ ಕರುತ್ತಿನ್‌ ಇಚೈನ್ರೆಟುವಾರ್‌. 

‘1874. ಎಟುನ್ತ ಪೆ ಪೊಬುತು Weer eos ಜಸ್ಕಿಅಜ್ಕು BIG, ಎಯ್ತುತಲುಮ್‌, a. 
a> ಣ್‌ ಪಠಿಯಿ ನಿಟೈೆಯಪ್ಪಾಜ್‌ ಚಲ್ಲಿ ee upa Peo ತ್‌್‌ 


ಅಬ್‌ನ್ತ ನಿಲೈಮೈ Ree, wnae ee 


1875. “ಕೈಯಿಲ್‌ ವಿಳೆಜ್ಕು ಕನಲುಟೈ' ಯಾರ್‌ ತಮಕ್ಕು ee : 
ನೆಯಿ ಜಲ್ಲೆ ಎಳಕ್ಕ ರಿಪ್ಪೀ ರಾಕ್‌ aed, ರಿ: 
ರು 


(en 
oi aren ಎನ್‌ 
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1876, ಶ್ರಮಣರು ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಹಸಲು 
ಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಆಗಲೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟೂದ ವೃಸನದೊಡನೆ ಆ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದರು. ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದ, ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ Fos ಹೂವಿನಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಜಡೆಮುಡಿಯುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ 
ದರು. ಮನಸ್ಸು ದೃವಿಸಲು ಆ ಭಕ್ತರು ಅಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿ ಬಿದ್ದರು, ಆಗ ಎತ್ತರವಾದ ಆಕಾಶ 
ದಿಂದ ಓಂದಂ ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು, 


1877. “ಬಂದ ವೃಸನವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು. ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ದೀಪ ಉರಿಸುವ 
ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕೊಳದ ನೀರನ್ನು ಮೊಗೆದು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಬಂದು ದೀಪವನ್ನು ಉರಿಸು.” ಸಾಯಂಸಂಧೆ ಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಜಡೆಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದುಂಟಾದ ಈ ಅಶರೀರವಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಮಿನಂದಿಯಡಿಗಳು ಮನಸ್ನಂತೋಷದಿಂದ ಏನುಮಾಡುವುದೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯದೆ ಸ್ವಬ್ದರಾಗಿ ನಿಂತರು. 


1878. ಆಮೇಲೆ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಕಾನು 
ಗ್ರಹವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಎದ್ದರು. ಸೊಗಸಾದ ನೀರನ್ನುಳ್ಳ ಆ ಕೊಳದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವೃನಾಮವೆಂಬ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಆ ನೀರನ್ನು 
ತಂಬಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊಳದ ಕರೆಯನ್ನೇರಿದರು. ಅನಂತರ ಆ ಭಕ್ತರು ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಅರನೆರಿ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಸಮುದ್ರದಿಂದಾವರಿಸಿದ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಇರುವವರೆಲ್ಲಾ ಅತಿಶಯಿಸಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಹಣತೆಯೊಳಗಿನ ಬತ್ತಿಯಮೇಲೆ ತಾವು ತಂದ 
ನೀರನ್ನು ಹೊಯ್ದರು. 


1876. ಅರುಕರ್‌ ಮತಿಯಾ ತುರೈತ್ತವುರೈ ಆಅ ಇರುಕಿ ಅಪೊಟುತೇ 
ಪೆರುಕ ಮನತ್ತಿಲ್‌ ವರುತ್ತಮುಟನ್‌ ಪೆಯರ್‌ನು ಪನು ಪಿಟಿ ಯಣಿನ 
é ~ ಬಿ ಲ =° 
ಮುರುಕು ವಿರಿಯುಮ್‌ ಮಲರ್‌ ಕ್ಕೊನ್‌ಆಕ್ಕಿ ಮುಟಿಯಾರ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ 
ಮುನ್‌ ಎಯ್ತಿ, 
ಉರುಕುಮ್‌ ಅನ್‌ಪರ್‌ ಪಣಿನ್ಹುವಿಟ ಒರುವಾ ಕೈಟುನ್ವತು ಉಯರ್‌ ವಿಚುಮಿ ಲ್‌. 
-2 C] z 


1877. “ವನ್ನ BE, ಮಾಜ್ರುಮ್‌ ಇನಿ BRED APR, ಪ್ಪಣಿಮಾಜ 
ಇನ್ಹ ಮರುಜಸ್ಕಿಲ್‌ ಕುಳತ್ತುನೀರ್‌ ಮುಕನ್ತು ಕೊಟುವ ನ್ಹೇಜಿಂಮ್‌? ಎನ 
ಅನ್ತಿ ಮತಿಯಮ್‌ Seg Boos ಅರುಳಾಲ್‌ ಎಟುನ್ತ ಮೊಟ್‌ಕೇಳಾ 
ಚ್ಹಿನ್ನೈ ಮಕಿಟ*ನ್ನು ನಮಿನನ್ತಿ ಅಟಿಕಳ್‌ Bos, ತಣನ್ರಿಲರಾಲ್‌. 
1878. ಚೆನ್‌ನಿ ಮಿಚೈನೀರ್‌ ತರಿತ್ತಪಿರಾನ್‌ ಅರುಳೇ ಚಿನ್ನೆ ೪ ಬೆಯ್‌ ತೆಟುವಾರ್‌ 
ಜನಿ 
ನನ್‌ನೀರ್‌ mR ಯ್‌ಕೈ ನಟುಪ್ಪುಕ್ಕು ನಾತರ್‌ ನಾಮಮ್‌ ನವಿನ್‌ಜೇೇತಿ 
 ಅನ್ನೀರ್‌ ಮುಕನ್ತು ಕೊಣ್ಣೀಲ್‌ ಅಪ್ಪರ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ ಅಟ್ಟಿನ್ಸು ಆಕಳ 
ಮು ALO ಉಲಕವರ್‌ ಅತಿಚಯಿಪ್ಪ ಮುಖುಕ್ಕು ನ್ತಿರಿಮೇಲ್‌: ನೀರ್‌ವಾರ್‌ತ್ತಾರ್‌: 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಿಂ 219 


1879. ಆ ಹಣತೆಯ ಬತ್ತಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಲು, ಅದು ಮೇಲು ಖವಾದ 
ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಉರಿಯಿತು, "ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಭಕ್ತರು ಆದಿ ಮೊದಲಿಗಳಿದ ಅರ 
ನೆರಿಯ ಶಿಪರಮಾತ ನ ದೇವಾಲಯವಿಡೀ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೀಪ ಪಗಳನ್ನು ಉರಿಸಿದರು. 
ಹೀಗೆ ದೋಷವನ್ನೆ @ ನೆನೆದು ನಿಂದೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ಆ ಶ್ರಮಣರ ಸಮು ಖದಲ್ಲಿಯೇ, 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನ Om ಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ನಾಡೆಲ್ಲಾ ಕಾಯುವಂತೆ 

ನೀರು ಹೊಯ್ದು ಆ ಭಕ್ತರು ದೀಪವನ್ನು ಉರಿಸಿದರು. 


1880, ಅರುಣೋದಯದವರೆಗೂ ದೀಪಗಳು ನಂದದೆ ಉರಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಉರಿ 
ಯುವುದರಿಂದ ದೀಪದ ತುಪ್ಪದಾನೀರು ಕಮ್ಮಿಯಾದ ಹಣತೆಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಪೂರ್ತಿ ಯಾಗಿರುವಂತೆ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಾಗಿ, ಹಣತೆಯ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನೀರನ್ನು "ದೀಪ ಪದ ತುಪ್ಪವಾಗಿ ತುಂಬಿ 
ಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ವೇದವಸ್ತು. ವಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುವ 

ಯಮವನ್ನು ತಪ್ಪದಂತೆ ತುವು ಇರುವ ನಗರವಾದ ಏಮಷ್ಟೆ €ರೂರಿಗೆ "ಆ ರಾತ್ರಿಯೇ 
ಸೇರಲು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. 


1881. ಆ ರಾತ್ರಿಯೇ ಹೊರಟು ತಮ್ಮ ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇ 
dy ABR ಪೊ ಮಾಡುವಂತೆ. ನಿಯೆಮಪೂರ್ಪ್ವಕ ಮಾಡುವ ಪೂಜಾ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ವಿಧುನೋಕ್ತ 
ವಾಗಿ ವಿದುಲನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು, ತಮೇಲೆ ನೈವೇದ ವನ್ನು 
ತಯಾರಿಸಿ ಅರ್ಪಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬೆಳಗಿನಜಾವದಲ್ಲೆ ದ್ದು ಸರ್ಪ 
ಭೂಷಣನ ಪೂಜಾ ನಿಯಮವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು 'ತಿರುವಾರೂರನ್ನು ಪುನಃ ಬಂದು ಸೇರಿ: 
ದರು. 


1879. ಚೋತಿ ವಿಳಕ್ಕೊನ್‌ ಜೌ ಜ್ರಿಂತಲು ಇ್ಬಾಟರ್‌ವಿ ಟ್ವೆಚುನ್ನ (ತು) at 
ಆತಿ ಮುತಲ್ವರ್‌ ಅರನೆಟ್‌ಯಾರ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ ಅಟೈೆಯವಿಳಕ್ಕೇತ್ರ 
ಏತಮ್‌ 25,3, ಅರುಕನ್ತರ್‌ ಎತಿರೇ ಮುತಿರು ಜ್ಯ o3, ನುಟನ್ಶ್‌” 
ನಾತರ್‌ ಅರುಣ್‌ ತಿರುವಿಳಕ್ಕು ನೀರಾಲ್‌ eS), ರ್‌ ನಾಟಅ'ಯ. 


1880. ನಿಖಕೈಿಯುಮ್‌ ಪರಿಚು ತಿರುವಿಳಕ್ಕು ವಿಟಿಯು ಮಳವುಮ್‌ ನಿನ್‌ಆೌರಿಯ, ' ಕೆ vat 
ae we ನ್ಹಕಳಿ ಕಳುಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಚೊ: ಳ್ಳ ವೇಣ್ಬುಮ್‌ ee a ; 
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1882. ಅಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನಮಿಸಿ, ಅರನೆರಿಯಪ್ಪರು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಆ ದೇವಾ 
ಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ಆನಂದದಿಂದ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ ಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಎದ್ದ ರು. ಆ 
ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸೇವಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಆಶಿಸಿ 
ದರು. ಆ ದಿನ ಹಗಲಿಡೀ ವಿಧಾನೋಕ್ತವಾಗಿ ಸೇವೆಯನ್ನು. ಮಾಡಿ ವೇದವಿತ್ತುಗಳಾದ ನಮಿ 
ನಂದಿ ಅಡಿಗಳು ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುತ್ತಲೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಂಗಳ ದೀಪಗಳನ ನ್ನ್ನ ಉರಿಸಿ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಲು ಉದ್ಭುಕ್ತ ರಾದರು. 


1883. ಹೀಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಹಲದಿನಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವ OB, ಕೈಂಕರ್ಯ 
ವನ್ನು ಅವರು ಮಾಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ದಂಡಿಯಡಿಗಳಿಂದ eng ಅಜಜ 
ಬಂದುದರಿಂದ ಸದಾಶ್ರಯವಿಲ್ಲದ ಆ ನೀಚರು ಅಳಿದು ನಾಶವಾದರು. ದೇವರುಗಳಿಗೆ ಈಶ 
ನಾದ ತ್ಕಾಗೇಶನ ಭಕ್ತರ ಪಾದಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಸ್ತು ತಿಸತಕ್ಕ ತಿರುವುರೂರು, ಏಳು ಲೋಕ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 


1884. ನಾದಸ್ವರೂಪವಾದ ವೇದಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ನಮಿನಂದಿಯಡಿಗಳ DB, 3,08 | 
ರ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಭೂತನಾಥನಾಗಿ ಹುತ್ತವನ್ನೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಪುನೀತನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಮೃತಪಡಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಹಲಸಾಮಗ್ಗಿ 
ಗಳನ್ನು ವೇದಾಗಮಗಳೆಂಬ ಮೊದಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದ ವಿಧಿಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನೀತಿ 
ವಂತರಾದ ಚೋಳರು ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ದ್ದು ಕೊಂಡು ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು. 


1882. ವನ್ತು Beas’, ಅರನೆಜ್‌ಯಾರ್‌ ಮಕಿಟು ಜಕ್ಕೋಯಿಲ್‌ ವಲಜಕ್ಕೊಣ್ಣು 
ಚಿನ್ನೈ ಮಕಿಟ ಪ್ಪ ಣಿನ್ತೆಟುನ್ತು ಪುಜಮ್ಪು ವಕ್‌ ಉಳ್ಳು a, ರುಪ್ಪ ಣಿಕ 
a ಮುಯನ್‌ಟು ಪ ಪಕಲೆಲ್ಲಾವರ್‌ ಮುಜಿಸ್ಟಿಯೇ ಯ್ತು ಮಃಖ್ರಿಯವನಾರ್‌ 
ಅನ್ತಿ ಅಮೈಯತ್‌(ತು) ಅರಿಯವಿಳ Bway, WH ಏಜ್‌ ಅಟಿಪಣಿವಾರ್‌. 


1883. ಪಣ್ಣು ಪೋಲ ಪ್ಲಲನಾಳುವಕ್‌ ವಯಿಲುವರ್‌ ಪಣಿಚೆಯ್‌ ತವರೊಟುಕ 
ತ್ತಣ್ಬಿ ಅಟಿಕ ಳಾಲ್‌ಅಮಣರ್‌ ಕಲಕ್ಕವರ್‌ AF ao, ಚಾರ್ವಿಲ್‌ ಅಮಣ್‌ 
ಕುಣ್ಬರ್‌ ಅಟ್‌ಯ ಏಟುಲಕುವರ್‌ ಕುಲವುವರ್‌ ಪೆರುಮೈ ನಿಲವಿಯತಾಲ್‌ 
ಅಣ್ಣರ್‌ ಪೆರುಮಾನ್‌ ತೊಣ್ಬರ್‌ಕಟಲ್‌ ಅಮರರ್‌ ಪಣಿಯುಮಣಿಯಾರೂರ್‌. 


1884. ನಾತ ಮಲ್‌ [ತೇರ್‌ ನಮಿನನ್ತಿ ಆಟಿಕ ಳಾರ್‌ನ Siom, ಕ 
oR, ತ್ರ See ಪುಜ್ವಟಜಕ್ಕೊ ಛ್‌ ಪುನಿತರ್‌ ಕೃಮುತು ಪಟ ಮುತಲಾವರ್‌ 
ನೀತಿ ವಳವನ್‌ ತಾನ್‌ seta ao ನಿಪನ್ನವಕ್‌ ಪಲವುವಕ್‌ ಅರಿಯಣೈ ಯಿನ್‌ 
ಮಾತು 3829 ಇರುನ್ತ ಮೈತ್ತಾನ್‌ ವೇತಾ ಕಮನೂಲ್‌ ವಿತಿವಿಳಜ್ಯ. 
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1885.  ಜಯೆಶೀಲವಾದ ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ. ವರೂ, ಚಂದ ನ್ರನನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನು ಯಾವಗ ತಿರುವಾರೂರಲ್ಲಿ ದ್ದು 
ದಿವ್ಮಲೀಲೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನೂ, ಫಾಲ್ಗು ಣದ ಉತ್ತರೆಯ ಶುಭದಿನದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಶಸ್ತ, ವಾದ ಉತ್ತವವನ್ನೂ, ಇದ್ದು ಭಾಗವಹಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ಬಿನ್ನಪವನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಅಂತೆಯೇ ನಮಿನಂದಿಯೆಡಿಗಳು ಭಾಗವಹಿಸಿದರು. 


1886. ನಮಿನಂದಿಯಡಿಗಳು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡೇ ಏಳು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರುವಾರೂರಿನ ತ್ಕಾಗೇ 
ಶರು ಭಕ್ತರ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಪಡುವವರಾದುದರಿಂದ ಅವರ ಬಿನ್ನಪದಂತೆ ತನ್ನ ದಿವೃಲೀಲಾ 
ವಿನೋದಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಸಕಲ ಮಂಗಳಗಳೂ ಅಭಿವರ್ಧಿಸುವಂತೆಯೂ, 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆಯೂ ನಮಿನಂದಿಯಡಿಗಳು ನಮಿಸಿದರು. 


1887. ದೇವತೆಗಳ ನಾಯೆಕರಾದ ತ್ಯಾಗೇಶರು ಒಂದು ದಿನ ತಿರುಮಣಲಿಯಲ್ಲಿ 5 
ತೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, ಇವರು ಇಂಥವರೆಂದು ನಮಿನಂದಿಯಡಿಗಳನ್ನು ಕಂಡಂ ತಿಳಿ 
ಯದೆ ಎಲ್ಲಾ ಕುಲಗಳಲ್ಲುಳ್ಳವರೆಲ್ಲಾ ಕೊಡಿ ಸೇರಲು ಆ ಭಕ್ತರಾದ ನವಿನಂದಿಗಳೂ ಅವರೊ 
ಡನೆ ಸೇರಿ ತ್ಕಾಗೇಶನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರು. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ತ್ಕಾಗೇಶರ ದಿವ್ಯ ಓಲಗ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. 


1885. ವೆನ್‌ಜ್‌ ವಿಟೈಯಾರ್‌ ಮತಿಚ್ಚ ಟೈಯಾರ್‌ ವೀತಿ ವಿಟಜ್ಯ ಪ್ರೆ BDF BAIS, . 
ಎನ್‌ಜು ನ್ಹಿರುವಾರೂರ್‌ ಆಳುವಕ್‌ ಇಯಲ್ಬಿನ್‌ ಮುಟ್‌ ಮೈ ತ್ತಿರುವಿಳ್ಳೆಯಾ 
the i ನ್‌ಜು ಇಸ್ಲಿಯೆಲುವ್‌ ಪಜ್ಯುನಿಯು ತ್ರಿ ರಮಾ A, Aa ಕ್‌ | 

Bex ಮ್‌ 


ನಿನ್‌ಜು ವಿಣ್ಣ ಪ್ಪ oar ಯ್ತು ಪಟಿಚೆ ಯ್ತರುಳುವಕ್‌ ನಿಲೈ ಪರ 
ಚೇ 


1886. ಇನ್‌ನ ಪರಿಚು ತಿರುಪ್ಪಣಿಕಳ್‌ ಪಲವು ಇಸಿ ಯ್ತೇ ಏಟುಲಕುಮ್‌ e 
 ಮನ್‌ನುವ್‌ ಪೆರುಮೈ ತ್ರರುವಾರೂರ್‌ ಮರರ್‌ ಆಟಿಯಾರ್‌ ವಃ 
ಅನ್‌ನ ವಣ್ಣ ayia ॥ ಟ್ಛಾಟಿ ಅರುಳೆ DW, ಉವರ್‌ ವ 
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| 

| 1888. ಆ ಭಕ್ತರು ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ತ್ಕಾಗೇಶರನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರು. ತ್ಕಾಗೇಶರು ತಮ್ಮ ನೆಲೆ 

| ಯಾದ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದಾಗ ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿ ಪುನೀತವಾದ ತಮ್ಮ 

ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸದೆ ದಟ್ಟವಾದ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದ ರಾತಿ ಶ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹೊರ 

ಭಗ ದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸಿದರು. ಮನೆವಾರ್ತೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ನಮಿನಂದಿ 

| ಅಡಿಗಳ ಹೆಂಡತಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯು ಹೊರಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಳಬರುವಂತೆ ಅವರನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 


1889. “ಬಾಲಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಕರ್ತವ, ವಾದ as, ನಿಯಮದ ಅಗಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡುವವರು? 
ಎಂದು ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯೊಡನೆ ere ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಭಕ್ತ ರು “ನಮ್ಮ ಈಶನಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ ನು ಮಣಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕ್ಲೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಣಿಸಕೊಳ್ಳು sex ೈಭವವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ 

| ಮನಮುಟ್ಟು: ವಂತೆ ಎಲ್ಲೆ ದಲೂ ಭಕ್ತ. se, ಬಂದು ಓಡಿಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ Boas 
ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸೋಲನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


1890. “ಆದುದರಿಂದ ಸಾ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶುದ್ಧಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ರಂಭಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
` ಶೀತಲವಾದ ಜಲ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಂದುಕೊಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅವರ 
y ಪ್ರೀತಿಯ ಪತ್ನಿಯೂ ಅಂತೆಯೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕೊಂಡು ಬಂದರು. 
೨... a 
1888. ಪೊಟುತು ವೈಕ ಚ್ಹೇವಿತ್ತು ಪ್ಪು ನಿತರ್‌ DIED, ಜೊ ೀಯಿಲ್‌ಪುಕ 
ತ್ತೊಟುತು ತಮೂ; ರ್‌ ಮರುಜ್ಯಣೃನ್ನು oa ಮನೆ ಕೈಯುರ್ಟಪುಕುತಾತೇ 


ಇಲುತುಮ್‌ ಇರುಳ್‌ಚೇರ್‌ ನ ಜ್ಯಟ್ಛೆಯಿಲ್‌ ತುಯಿಲಇಲ್ಲತ್ತು 


ಮುಖುತು ನ್ಹರುಮಮ್‌ ಪುರಿಮನೈ ಯಾರ್‌ ನ ೨ ಟ್‌ಪುಕುತಮೊಲ್‌ಕಿನ್‌ಆಸರ್‌ c 


1889. *ತಿಜ್ಕಳ್‌ ಮುಟಿಯಾರ್‌ ಪೂಚನೈಕಳ್‌ ಮುಟಿತ್ತು ಚೆಯ್ಕು ಜ್ಯಟನ್‌ 


3 ನ ಮುಖ! ಯಾಲ್‌, 
SB, ತನೈವೇ 'ಟ್ವಮುತುಚೆಯ್ತು ಪಳ್ಳಿ ಕೊಳ್ಳಿ CO ಎನ exo, 


ನ್‌ "ತಿರುಮಲ T 6ಡಿ ತ್ತುಟನ್‌ನಣ್ಣ, 
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1891. ಹೀಗೆ z ಪತ್ನಿಯು ಶೀತಲವಾದ ಜಲ ಮೊದಲಾದುವ ನ್ನು ಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಸೇರಿದ ಆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಿ )ಯೇ, ತಮ್ಮ ಶಿ ವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ ಗ್ರಹದಿಂದಲೋ? 
ಅವರು ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು: ಮಾಡಿ ಬಂದ ಪರಿಶ್ರ ಮದಿಂದಲೋ? ಇಂತಹ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಯಲಾರೆವು ಆ ಭಕ ರನ್ನು ಗಾಢವಾದ ನಿದ್ರೆಯು ಆವರಿಸಿತು. ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನೆ ತ್ರಿ ಶ್ರಿಪಾದಗಳನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಿ ್ರ ದಂತೆಯೇ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ನಿದ್ದಿ ಸಿಬಿಟ್ಟರು, 
ಹೀಗೆ 39, ಸಿದಾಗ ಅವರು ಕನಸನ್ನು ಕಂಡರು. 


1892.  ಮಹಿಮಾಯುತವಾದ ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಶಿವಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಸ್ವ ಸ್ವತಃ, ಹಿರಿಯಭಕ್ತರಾದ ನಮಿನಂದಿಯಡಿಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು yy ಕರಿಸಲು ಬರುವವ 
ರಂತೆ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರ ಹಸಿ. “ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರೆಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾದ ವೇದವಿದರಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಶಿವಗಣಗಳಾಗಿರುವ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು. ನಾವು ಕಾಣಿಸುತ್ತೆ ವೆ, ಅದನು, ನೀನು 
ನೋಡುವವನಾಗು” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಅವರ ಇದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಧಾನರಾದರು. 


1893. ಆದಿದೇವನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ ನು ಅಂತರ್ಧಾನವಾದೊಡನೆ ಆ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಎಚ್ಚ ರವಾಯಿತು. “ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ "ೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದು ದೋಷವನ್ನು 
ನೆನಸುವವನಾದೆನು? ಎಂದು ಅವರು ಅಂಜಿದರು. ಹೀಗೆ ಎಚ್ಚ ರವಾಗಿ "ಎದ್ದೊಡನೆ ಒಳಗೆ i 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. ತ್ನಿಯೊಡನೆಯೂ ನಡೆದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದರು. ಬೆಳ ಗ್ಯ 
ಗ್ಲಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಗ ಎದ್ದು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ನಡೆದು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ಮ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ 
ತಿರುವಾರೂರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. “ಅಲ್ಲ ಇದಿರಲ್ಲಿ ಆ ದಿವ್ಮ ನಗರವನ್ನು ಕಂಡ ನಾಯ 
ನಾರರು. ತ 


1891. ಆಯ ಪೊಟುತು ತಮ್ಪೆ ರುಮಾನ್‌ ಅರುಳಾ ಲೇಯೋ? ಮೇನಿಯಿನಿಲ್‌, 

ಏಯುವರ್‌ ಅಚೈವಿನ್‌ "ಅಯರ್‌ವಾಲೋ ? ? ಅಜ್‌ಯೋವರ್‌ ; ಇಟಕ್ಕಿಯಂಮ್‌ 

ಲಾ 

ಮೇಯ ಉಜಕ್ಕಮ್‌ ವನ್ತ ಣೈಯ ವಿಣ್ಣೊ €ರ್‌ ಪೆರುಮಾನ್‌ ಕಟಲ್‌ ನಿನ್ಗೆ ೈನ್ತು 

Baw ಅನ್‌ಪ ರ್‌ ತುಯಿಲ್‌ ಕೊಣ್ಣಾರ್‌' ತುಯಿಲುವರ್‌ ಪೊಟುತು Y 
ಕನವಿನ್‌ ಕತ್ತ ಲ 


1892. ಮೇನ್‌ಮೈ ಎಳಜ್ಯು ನ್ಹಿರುವಾರೂರ್‌ ವೀತಿ ವಿಟಬ್ಯ ಪ್ಪೆರುಮಾಳ್‌ತಾಮ್‌ 4 
ಮಾನ ಅಲ್‌ಪರ್‌ ಸೂಚನ ಕ್ಕು BOWS” ಪೋಲ ವನ್ನ 'ರುಳಿ Å 
“ಉನ ವಂಜಕೆ ಯೋಯ್‌ ! "ಆರೂರಿಲ್‌ ಪಿಜನ್ತಾರ್‌ ಎಲ್ಲಾಮ್‌' ನಜ 
ಆನ ಪರಿಚು ಕಾಣ್ಟು ಯಶ್‌” ಎನ್‌ ಅರುಳಿ 28.039, ಜಸ್ಸಿ ater 


_ 


1893. ಆತಿ ತೇವರ್‌ ಎಟುನ್ತರುಳ ಉಣರ್‌ನ್ತಾರ್‌ “ಇರವರ್‌ ' 
ಏತಮ್‌ ನಿನೈನ್ತೇನ್‌” ಎನ Or, Peu ಪಟಿಯೇ' 
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1894. ದೇವ ದೇವರಾದ ತ್ಲಾಗೇಶರು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಾಳು 
ವವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಸಾರೂ ೂಪ್ಯವನೆ ನು ಪಡೆದವರಾಗಿ, ಪ್ರ ಕಾಶಯುತವಾದ ಶರೀರ ವನ್ನು ಪಡೆದ 
Bon ಬೆಳಗುವುದನು ನ ಆ ಭಕ್ತರು ಕಂಡರು. ಕಂಡೊಡನೆ ಕೈ ಗಳನ್ನು ತಲೆಯೆ ಮೇಲಿ 
ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಭಯೆಗೊಂಡವರಾಗಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಸಾಷ್ಟಾ ON ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 


1895. ಹಾಗೆ ನಮಿಸಿ ಎದು ನಿಂತಾಗ ಶಿವಪರಮ WE B ತಾವು ಹಿಂದೆ ಕಾಣಿಸಿದ 


ಕಾಣ್ಕೆಯನ್ನು ಮರೆಸಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವರಂತೆಯೇ ಕಂಡುಬಂದರು. ಇದನು 


ey 
ನೋಡಿ ನಮಿನಂದಿ ಅಡಿಗಳು ಶಿವಪಮಾತ ನೊ ABS, “ದಾಸನಾದ ನನ್ನ ತಪ್ಪ ನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಿ 


ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ವಿಜು ಪಿಸಿಕೊಂಡು ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಶಿವಪರಮಾತ ನ 

ಇ & 
ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೂ, ತಮ್ಮ ) ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲದಿಂದಲೂ ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಬಾಳುವವ 
ಕಾಡಿತು. ಅಲ್ಲಿ ವೃ ದ್ದ ಕಾರಕವಾದ ಅನೇಕ ಸೇವೆಗ ನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಬಂದರು. 


1896. ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರಿಗೆ 


ಗೆ ಬಹುಕಾಲ ನಿಯಮ 
ದಿಂದ ನಾನಾ ವಿಧದ ಉಪಯುಕ್ತವಾದುವೆ BO ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಈ ಭಕ್ತರು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಆದುದರಿಂದ ಇವರ ಹಿರಿಮೆ ವರ್ಧಿಸಿತು. ಇಂತಹ ಭಕ್ತರು > ae €ಕವನು ವಾಸಸ್ನಳವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವಪಮಾತ್ಮ ನ " “ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ Sue ನಂತವ ರುಂ ಎಂಬ 


ಹೊಗಳಿಕೆಯನ್ನು ತಿರು: ನಾವುಕ್ಕ ರಸರಿಂದ ಕ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ವ ಭಾಗ್ಯ ಇವರಿಗೆ ಲಭಿಸಿತು. 


1894. ತೆಯ್ವ ಪ್ಪೆ ರುಮಾಳ್‌ ತಿರುವಾರೂರ್‌ ಪ್ಪಿಳನ್ನು ವಾಟಸ್ಟಾರ್‌ ಎಲ್ಲಾ ರುಮ್‌ 
=) h 
ಮೈ ತ್ತನೈಯ ಮಣಿಕಣ್ಬ ರ್‌ ಪಟಿವೇ ಯಾಕ 


J ಪ್ಪೆರುಕೊಳಿಯಾಲ್‌ 
Boos, y ತ್ತಮ ಮರ್‌ನ್ತ ಮೇನಿಯರಾವ ಕ್‌ ಪರಿಚು ಕಣ್ಣು ಮುಟಿ ಕುವಿತ್ತ 
ಕೈವೈ ತ್ರಇ ಅವನಿಮಿಚ್ಛೆ ವಿಟುನ್ತು ಪಣಿನ್ಹು ಕಳಿಚಿಜನ್ನಾರ್‌. 


ಎವಿ 


"1895. ಪಟಿವ ಮಾಜ್‌ ಪುಚವ 


ಕುಟಿಯುಮ್‌ ತಿರುವಾ Be =e =e) ಫಾರ ನ 
> ERI ~ 2 e 
ನೆಟಿತು ಪೆರುಕು ನ್ಹಿರುಫೊ DED, ನಿಕಟ ಚ್ಹಿಯ್ತು ನಿಲವುವಾರ್‌. 


1896. ನೀಜು ಪುನೈವಾರ್‌ ಅಟಿಯಾರ್‌ಕ್ಕು ನೆಟುನಾಳ್‌ ನಿಯಶಿ ಯಾಕವೇ, 


sees. ವೇಟು ವೇಣು ಶಿವನ ಎಲ್ಲಾ ಇ ಯ್ತು ಮೇವು ತಲಾಲ್‌, 


DED ಚಿಜಬ್ಬನ್‌ seta), ester ಇರುನ್ನಾ ರ್‌ “ತೊಣ್ಣ ಠ್‌ಕ್ಕಾಣಿ» ಯೆನುಮ್‌, 
. ಪೇಜು ತಿರುನಾ ವ್ರಕ್ಕರಚರ್‌ OPH BS ಪೆರುಮೈೆ oder, 
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1897. ಸೌಭಾಗ್ಯಯುತರಾದ ನಮಿನಂದಿ ಅಡಿಗಳು ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲು ಲೋಕವೂ dao 


ಸುವಂತೆ ಹಲ ಸೇವಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ಜಡೆ ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಾಲಚಂದ್ರನನೂ ಗಂಗೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ ತಿರುವಾರೂರಿನ ತ್ಕಾಗೇಶರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳ 


ಚ 
ನೆಳಲಲ್ಲಿ ವರ್ಧಿಸುವ ಸುಂದರವಾದ ಜ್ಕೊ ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಲೀನರಾದರು. 


1898. ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬಾಲಕನೊಬ್ಬನು 
ಪ್ರಕ್ಕೊಳಿಯೂರಿನ ತಾವರೆಗಳುಳ್ಳ ಕೆರೆಯೆಲ್ಲಿ ಮೊಸಳೆಯೆ ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದನು. ಲೋಕದ 
ಜನರೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಆತನನ್ನು ನಂಬಿಗಳು ಬದುಕಿಸಿದ್ದರು. ಅವರ ಶ್ರೀ ಪಾದಗಳು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಸದಾ ಸ್ಮರಿಸುವವರನ್ನು ಜನನ ಮರಣಗಳೆಂಬ ಮರುಕೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಂಧನದಿಂದ 


ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವುವು. 


1897. ಇನ್‌ನ ವಕ್ಕೆಯಾಲ್‌ ತಿರುಪ್ಪ ಣಿಕಳ್‌ ಎಲ್ಲಾ ಉಲಕು ನ್ರೊಟಿಚ್ಚೆ ಯ್ತು, 
ನನ *ಮೈ ಪೆರುಕುಮ್‌ ನಮಿನನ್ತಿ ಅಟಿಕಳ್‌ ನಯಮಾರ್‌ ತಿರುವೀತಿ, 
ಚಿ ನ್‌ನಿ ಮತಿಯುವರ್‌ ತಿರುನತಿಯುಮ್‌ ಅಲೈಯ ವರುವಾರ್‌ ತಿರುವಾರೂರ್‌, 
ಜ 


ಮನ್‌ನರ್‌ ಪಾತ ನೀಟಲ್‌ ವಿಂಕುಮ್‌ ವಳರ್‌ಪೊಜಟನ್‌ ಚೋತಿ ಮನ್‌ನಿನಾರ್‌. 


1898. ನಾಟ್ಬಾರ್‌ ಅಜಯ ಮುನ್‌ನಾಳಿಲ್‌ ನನ್‌ನಾ DEF ಉಲನ್ತ ಐಮ್ಬಟ್ಟಯಿನ್‌ 
ಪೂಟ್ಟಾರ್‌ ಮಾರ್‌ಪಿಜ್‌್‌ ಚಿಜೆಯಮಜಕ್ಕಿ ಪುತಲ್ವನ್‌ ತನ್‌ನೈ ಪ್ಪುಕ್ಕೊಳಿಯೂರ್‌, 
ತ್ತಾಟ್ಬಾ ಮರೈಯಿನ್‌ ಮಟುವಿನ್‌ಕ ಣ್ರನಿಮಾ ಮುತಲೈ ವಾಯ್‌ನಿನ್‌ಜುಮ್‌, 
ವೂಟ್ಬಾರ್‌ ಕಟಲ್‌ಕಳ್‌ ನಿನೈವಾರೈ ವೂಳಾ ವಟ್‌ಯಿನ್‌ ಮೊಟ್ಟನವೇ. 


3—29 
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28. ತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧ ನಾಯನಾರ ಪುರಾಣಂ 


1899. ವೇದವಿಹಿತ ಧರ್ಮಗಳು ಅಭಿವರ್ಧಿಸಲು ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಶ್ರೆ ಷ್ಲವಾದ 
ಶೈವ ಧರ್ಮವು ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಂ, ಜೀವಿಗಳು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು, 
ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ತಮ್ಮ ವದನವನ್ನು ತೆರೆದು ಅತ್ತವರಾದ, ಶೀತಲವಾಗಿಯೂ ಸಂಪದ್ಕುತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ, BAO ಎಂಬ ಶೀಕಾಳಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದ ತಿರುಜ್ಲಾ ನಸಂಬಂಧ ನಾಯನಾರರ ಎರಡು ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವರು ಮಾಡಿದ ದಿವ್ಯ ಸೇವೆಗಳ ವಂಹಿವೆಯೆನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸ ಹೋಗುವೆವು. 


1900. ವರ್ಧಿಸುವ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ, ನೂಪುರಗಳನ್ನು ಧರಿ 
ಸಿದ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ, ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ಪೂಜೆಯನ್ನುಳ್ಳ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಶೈವಧರ್ಮವನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸುವ ಚೋಳರಾಜರು ಆಳಿಕೊಂಡು ಬರುವ, ಕಾವೇರಿ ನದಿಯಿಂದ ಸಂಪತ್ಸ ಮೃದ್ಧ ವಾ 
Tow ಟೋಳನಾಡು. ಅದರ ಅಗಾಧವಾದ ಮದಿಲಿನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಂಗಿಲುಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿ 
ಕವಿಯುವ ಕಳುಮಲವಕ್‌ ಎಂಬ ಒಂದು ಹಳೆಯ ಊರು ಇದೆ. 


28. ತಿರುಳಾನ ಚಮ್ಪನ್ನ ಚುವಾಮಿಕ೪* ಪುರಾಣಮ್‌ 
ವೇತನೆಟ್‌ ತಬೈತ್ತೊಜ್ಯ ಮಿಕುಚೈವ ತ್ತುಲಸ್ಕಿವಿಳಜ್ಯ 

ಪ್ಪೂತಪರಮ್‌ ಪರೈಪೊಲಿಯ ಪ್ಲ ನಿತವಾಯ್‌ moors, eos 
ಚೀತವಳ ವಯಲ್ಲುಕಲಿ ತ್ರಿರುಣನ ಚಮ್ಪನ್ತರ್‌ 


 ಪಾತಮಲರ್‌ ತಲೈಕ್ಕೊಣ್ಣು ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣು ಪರವುವಾವರ್‌. 
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1901. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕೂಟಗಳು ವೇದಗಳನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡುವುದರ 
ಘೋಷವು ಕೇಳಿಬರಲು, ಉನ್ನತವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಕವುಂಗುಗಳ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧ ವಾದ ನಂದ 
ನಗಳು ಹೊರಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವರಿದಿರಲು, ಅಸಮಾನವಾದ ಆ ನಗರವು ಮೇಲೆ ಯನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಆ ಕಳುಮಲಮ್‌ ಎಂಬ ಸ್ಥ ಳವು ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡು 
ವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸದು ಕಡಲ ಮೇಲೆ ತೇಲುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, 


1902. ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅಡಗಿಹೋಗಂವಂತೆ ಮೇಲೇ 
ಳುವ ನೀರಿನ ಉಬ್ಬರಗಳು ಹರಡಿ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಬೀರುವ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಮದಿಲಿನ 
ಮೇಲು ಭಾಗದ ದಿಣ್ಣೆಯ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ನೊರೆಗಳು ಹೊರಭಾಗದ 
ಮದಿಲಿನ ಬಹಿರ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸುತ್ತುವರಿದಿವೆ. ಅವು ವರ್ಧಿಸುವ T09 BOR, 
ಕಡೆದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಂದರ ಮಲೆಯನ್ನು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಸುತ್ತಿದ ವಾಸುಕಿ ಎಂಬ ಹಾವಿನ 
ಶರೀರದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು, 


1903. ಕಪ್ಪುದ ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಡಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ತೋರುವುದು ಒಂದು 
ಸೂರ್ಯನೇ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟು , ಸಂಪತ್ಸಮೃ ದ್ಧ ವೂ ಸುವಾಸನಾಯುತವೂ ಆದ 
ಮರಂತನೆಲದ ಹೊರಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಸುರಾದ ಎಲೆಗಳ ನಡುವೆ ದಟ್ಟ, ವಾದ ಎಸಳುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಕೆಂದುವರೆಗಳು ಶೋಭಿಸುವುವು. ಅಂತಹ ಅರಳಿದ ಕೆಂದಾವರೆಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಅನೇಕ ಬಾಲಸೂರ್ಯೆರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುವುದು, ಅಂತಹ ಹೂಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ vs 
ತಟಾಕಗಳು ಹಲವು ಅಲ್ಲಿವೆ, ತ 


11... 


1901. ಅಪ್ಪತಿತಾನ್‌ ಅನ್ಹಣರ್‌ತ ಜಕ್ಕಿಟೈಕಳ್‌ಅರು ಮಸೈಮುಖೈಯೇ 
ಚೆಪ್ಪು ಮ್‌ಒಲಿ ವಳರ್‌ಪೂಕ ಚ್ಚೆ ಟುಇಕ್ಟೊ ಲೈ Bora, ಟಿ 
ಒಪ್ಪಿಲ್‌ನಕರ್‌ ಓಜ್ಯುತಲಾಲ್‌ ಉಕಕ್ಕಟೈನಾಳ್‌ ಅನ್‌ಜೌ್‌ಯೇ 
ಎಪ್ಪೊಟುತು ಜೃಟಲ್‌ಮೇಲೇ ಮಿತಪ್ಪತೆನ ಇಚ್ಛೆನ್ನುಳತಾಲ್‌. 


1902, ಅರಿಅಯನೇ ಮುತಲ್‌ಅಮರರ್‌ ಅಟಜ್ಯಎಟುವರ್‌ ವೆಳ್ಳಜ್ಕಳ್‌ 
ವಿರಿಚುಟರ್‌ಮಾ ಮಣಿಪ್ಟ ತಣವರ್‌ ವೂತೆಜ್‌ನ್ರ ತಿರೈವರೈಕಳ್‌ 1 RE ~ 4 
ಪುರಿಚ್ಛೆಮುತಲ್‌ ಪುಜಇ್ಬೂಟ್ಟಿ ಪೊಜ್‌್ಯೋತ ಬೃಟೈನಾಳಿಲ್‌ .._'1 ee. 
ವರಿಅರವ ಮನ್ತರಇ್ಫೂಟಿಸ ವಟಮ್ಪೋಲ ವಯಜ್ಯುಮಾಲ್‌. F 


ತಳಮ್ಪೊಲಿಯುಮ್‌ ಪುನಜಕ್ಕಿನ್ತಾ i 
ಕಳಮ್ಹಯಿಲ್‌ನೀರ್‌ ಕೃಟಲ್‌ಮಲರ್‌ 
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1904. ಮನಸಿನಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ವೇದಗಳು ವಿಧಿಸಿದಂತೆ ವೇದವಿದರು ಮಾಡುವ 
೧ eM 


ಆಲು 


2 ವಿಲ <2 x E DS TIN RET ae 
ಹೋಮಧೂಮದ ಕತ್ತಲೆಯೂ, ಮಹಿಮಾಯುಶವಾದ IPN ಕಾಂತಿಯ ಹಗಲೂ 
pe 19 ಮು ನವ್‌ ಯ ರ oda xe 
ಆಲ್ಲಿ ಸದಾ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಹೋಮಗಳು ಹ ay) DS ಯಕಾಲ! ಳಿಂದಲೂ 


ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪ ಡುತ್ತ ಬಂದಿವೆ. ಹೀಗಾದುದರಿಂದ ವಿಶಾಲವಾದ 


p? ನೌ) ಮೆ Dana 
ಓಳೋರಕದಿಲ JODID 
c4 


ಆ ಹಳೆಯ ಊರಿಗೆ ಬೇರೆ ರಾತ್ರಿ ಹಗಲುಗಳು ಬೇಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


1905. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬೆಳೆಯ ಹರಹಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಎದ್ದು 
ತೋರುವ ಕೆಂದಾವರೆಗಳು ವರ್ಧಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ತೋರುವುವು. ಆ ಗದ್ದೆಗಳ ಹುಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆಯುವ ಸೀಮಾವಿನ ಮರದ ಹಣ್ಣುಗಳು ಬಿರಿದುದರಿಂದ ಒಸರುವ ರಸವೆಂಬ ಪರಿಮಳ 
ಯುಕ್ತವಾದ ತುಪ್ಪವು ನಿಡಿದಾದ ಎಲೆಗಳ ತುದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಆ ತಾವರೆ ಹೂ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಹನಿಯುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮರಗಳೂ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಊರು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


1906. ಸೂರ್ಯನು ಕಡಲಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಿಸಿದ ಮೇಲೆ _ ಉಂಟಾಗುವ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬಿಳುಪಾದ ಚಂದ್ರನು ನಂದನವನಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನುಸುಳಿ ನಂಸುಳಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು ಆಗ ಆತನು, ದಟ್ಟವಾದ ಮಲರುಗಳ ಪಾರ್ಶ್ವವನ್ನು ಸೇರಿ ಅವುಗಳ 
ಮಧುರಸದಲ್ಲಿ ಒದ್ದೆಯಾಗಿ ಮಕರಂದಗಳನ್ನು ಹೀರಿ ಹೀಗೆ ಪಳಗಿದುದರಿಂದ, ಸಾಯಂಸಂಧೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕೆಂಪಗಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೋಭಿಸುವನು. 


1904. ಉಳಜಕ್ಕೊಳ್‌ಮಲಕ್ಕಿ ವೇತಿಯರ್‌ತವ್‌ ಓಮತೂ ಮತ್ತಿರವುಮ್‌ 
ಕಿಳರ್‌ನ್ವತಿರು Dees a Soros” ಕೆಬುಮಿಯನಣ್‌ ಪಕಲುಮಲರ್‌ನ್‌ (ತು) 
ಅಳನ್ತಜ್‌ಯಾ ಪ್ಪಲ್ಲೂಟ? Gey TDS? ಅಕಲಿಟತ್ತು 
ವಿಳಹ್ಮೆಯಅ ಮ್ಮೂತೂರ್‌ಕ್ಕು ವೇಖೌರವುವ್‌ ಪಕಲುಮಿಕೈ. 


1905. ಪರನ್ತವಿಳ್ಳೆ ವಯಲ್ನ್ಸಸ್ಸೆಯ್ಯ ಪಜ್ಕಯಮಾಮ್‌ ಪೊಜಸ್‌ಿರಿಯಿಲ್‌ 
ವರಮ್ಚಿಲ್ಹಳರ್‌ ತೇಮಾವಿನ್‌ FIIR, ಮತುನಲುನೆಯ್‌ 
ನಿರನ್ತರಮ್‌ನೀಳ್‌ ಇಲೈಕ್ಯಟ್ಛಿಯಾಲ್‌ ಒಟುಕುತಲಾಲ್‌ ನೆಟಿತವ್ವೂರ್‌ 
ಮರಜ್ಯಳುಮ್‌ ಆ ಕುತಿವೇಟ್ಕು 33,0053 ಮಣನ್ನುಳತಾಲ್‌ 


1906. See oes ಕತಿರ್‌ಪಟಿನ್ತ ವಿಯನ್‌ಕಜ್ಕುಲ್‌ ವೆಣ್‌ಮತಿಯವರ್‌ 
ಚೋಲೈತೊಜುಮ್‌ Nee So, ಪ್ರಣ ಪ್ಪ ಟುವಕ್‌ ಪೊಟುತು S353, ಮಲರ್‌ 
DOM SR, ಮತುತ್ತೋಯ್‌ನ್ನು ತಾತಳ್ಳೆನ್ನು ಪಯಿನ್‌ಅನಿ 
ಮಾಲೈೆಎಟು ಇಸ್ತಿವ್ಪೊಳಿಯ ಮತಿಯಮ್ಪೋಲ್‌' ವತಿಯುಮಾಲ್‌, 
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1907. ಸುಂದರವಾದ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ, ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರಂವ ತಾವರೆ 
ಹೂಗಳೂ, ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರಂತೆ, ಪುಲ್‌ ಇದಳನ್ನು (i. ಹೊರಗಿನ ಎಸಳು 
2 ದರ್ಭೆಯ ದಳದಿಂದಾದ ಪವಿತ್ರ), ನೊಲನ್ನು (1. ದಂಟಿನಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ನೂಲು, 
2. ಯಜ್ಞೋಪವೀತ) ನುಣುಪಾದ ರಜವನ್ನು (1. ಪರಾಗ ದೂಳು 2. ವಿಭೂಶಿ) ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಹನಿಯುವ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ (1. ಕಳ್‌. ನೀರ್‌ ಎ ವಾಧುರಸ, 2, ಭಕ್ತ್ಮತಿಶಯ k 
ದಿಂದ ಒಸರುವ ಅನಂದಯಪ್ಪ) ಕೂಡಿ, ಜೇನನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲು ಬರುವ ತುಂಬಿಗಳ 


ಯಂಕಾರದಿಂದ ಸ ಸಾಮಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುವುದು. 


1908. ಶುದ್ಧ ವಾಡ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡ ಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಣುಭರಣಗಳು ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲುಗಾ 
ಜಲು, ಸುಂದರವಾದ ದುಕೂಲದ ತುದಿಯನ್ನು ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ. ಸಿಕ್ಕಿಸಿ, ಹೋಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡ 238, ವೇದಿಕೆಯನ್ನು ಶುದ್ಧ ಪಡಿಸಿ ರಂಗೋಲೆಗ ನ್ನ್ನ abs ಬಾನಿನಲ್ಲಿ ತೋರ ಟ್‌ 
ಮುಗಿಲುಗಳಂತಹ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಳ್ಳ, ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ಉತ್ತ ರ ನಕ್ಷತ್ರವೆನ್ನುವ ಆರುಂಧ EN 
ತಿಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಕವನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ, ಗೃಹ BA, ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಂಡು ಶೋಭಿಸುವ 
ಕುಲವಧುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಗಳು ಶೋಭಿಸುವುವು. 

1909. ಹೋಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು, ಅನುಕರಿಸುತ್ತ ತಾವು ಆಡಂವ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮಣ್ಣಿನ ಧೂಳು ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಆಗುವಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬಾಲಕರು ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ 
ವೇದಿಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಚಿನ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕಿಂಕಿಣಿಗಳು ಶಬ್ದಿಸುವ ಚಕ್ರಗಳನ್ನಿ 

ರಿಸಿದ ee ಸಣ್ಣ ರಥಗಳನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಎದ್ದ ದೂಳು 
ಅವರ ಮೈಗಳನ್ನು ಆಹರಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಹೀಗೆ ಸರ್‌ ಬಾಲಕರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಬೀದಿಗಳಂ 
ತುಂಬಿದು ವು. 


1907. ಕಾಮರ್‌ತಿರು ಪ್ರತಿಯತನ್‌ ಕಣ್‌ ವೇತಿಯರ್‌ ಪೋಟ್‌ ಕಟಿಕೆವುಬಿಂ' 
ನ್ರಾಮರೈ ಯಾಮ್‌ BOSD ಪ್ರ ಯಜ್ಜ್‌ ಯನೂ ಲುನ್ತಾ 2, 
ತ್ರೂಮರುನುಣ್‌ Zev? ಅಣಿನ್ತು ತುಳಿವರು ಕಣ್ಣಿ ೀರ್‌ತ್ತು 
ತ್ತೇಮರುಮೆನ್‌ ಚುರುವ್ಬಿಚ್ಛೈ ಯಾಜ iena, ಮದ ೨೬೬, 

1908. ಪುನೈವಾರ್‌ಪೊಣ* coe? ory, ಯ RD, ನೈ ಪಿನ್‌ಪೋಕ್ಕಿ ಟ್ನ್‌ 

ವಿನೈವಾಯ್‌ನ್ಹ ಸಾ ಮಟುಕ್ಕು ಣ್‌ ಚುತೈ ಒಂ 

Be ವಾನ ಮುಕಿಲ್‌ಕೂನ್ತ ಅಕ್‌ ಕತರ್‌ಚೆಯ್ದ ಟ ಮಾರಕ e 

og De, ಕ ಕ್ಕುಲಮಕಳಿರ್‌ ವಳವ್ಪೊ! ಲವ ಮಾಟಜಿ 

ವೇಳ್ವಿ ಪುರಿ ಚಟಜ್ಯತನೈ ವಿಳೈಯಾಟ್ಟು ಪ್ಪ 
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1910. ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಗಾದ ಸುಣ್ಣವನ್ನು ಬಳಿದ, ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಬೀರುವ 
ರತ್ನಾಲಂಕೃತವಾದ ಮಾಳಿಗೆಗಳು ಮೇಘ ಮಂಡಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವಂತಹ ಎತ್ತರವಾದ 
ಪತಾಕೆಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದುವು.. ಈ ಪಠಾಕೆಗಳು ಕತ್ತಲು ಕವಿದ ರಾತ್ರಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಹಗಲು ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ರಂಜಿತ 
ವಾದ ಬಾನಿನಲ್ಲಿ ತಳತಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಹೀಗೆ ರಸ್ತೆಯ ಎರಡು ಬದಿಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


1911. ಗದ್ದೆಗಳಿಗೆ ನೀರು ಹಾಯುವ ಮಾದುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರತ್ನಗಳು ರಾಶಿ ಬಿದ್ದಿರು 
ತ್ತವೆ. ಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿನ ಓಟಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಯೆಲು Asie ಗುಂಪುಗಳಿರುತ್ತವೈ 
ಆ ಗದ್ದೆಗಳ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೂಗಳು ರಾಶಿ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಹೊರಭಾಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಯಾಗಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿಯು ಕಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ವಟುಗಳು ವೇದ ಕಲಿಯುವ ಪಾಠಶಾಲೆಗಳ 
ಲೆಲ್ಲಾ ವೇದವೇದಾಂಗಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಕಲೆಗಳ ಪಾಠವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ನಂದನವನ 
AIG Gd ಮೊರೆಯುವ ತುಂಬಿಗಳ ಕೂಟಗಳಿವೆ. ಈ ವನಗಳ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವೇದ 
ವಿತ್ತುಗಳಾದ ಮುನಿಗಳ ಕೂಟಗಳಿವೆ. ಪ್ರುಕಾರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮೇಘಗಳು ನೆಲಸಿರುತ್ತವೆ. 


1912. ಆ ನಗರವು ಬ್ರಹ್ಮಪುರ, ವೇಣುಪುರ, ಪುಗಲಿ, ವೆಂಗುರಂ, ನೀರಿನೊಳಗೆ 
ಉಪವತಾತೀತವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ತಿರುತ್ತೋಣಿಪುರ, ಪೂನ್ನರಾಯ್‌, ಶಿರಪುರ, ಪುರವ, 
ಚಂಪೈನಗರ, ಕಾಳಿ, ಕೊಚ್ಚೆ ವಯಂ, ತಿರುಕ್ಕೆಳುಮಲಂ, ಎಂಬ ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದಿದೆ. 


1910. ವಿಟಂಚುಟರ್‌ನೀಳ್‌ ಮಣಿಮಟುಕಿನ್‌ ವೆಣ್‌ಚುತೆ ೈಮಾಳಿಕ್ಕೆ ಮೇಕವರ್‌ 
ತೊಟುಕುಟುಮಿ ನಾಚಿತೊಟಿ Ro ಕ್ರಕೊಟಿ ಕಜ್ಕುಲ್‌ 
ಉಟು ಎನ್‌ನಾಣ್‌ ಮಲರ್‌ಅವರ ಉಜುಪಕರಿ೫* ಪಲನಿಅತಾ ಲ್‌ 
ನೆಟುವಿಚುಮ್ಪು ತಳಿರ್‌ಪ್ಪತೆನ ನೆರುಜ್ಕಿಯುಳ ಮರಂಜಸ್ಕಿಲ್ಲಾವರ್‌. 


1911. ಮಟ್ಟೆಯೆಜ್ಕು ಮಣಿಕ್ಕು 3 y > ROS, ಜು ್ಯಿಯಲ್ವೆಳ್ಳವಕ್‌ ; 
ಪಟ್ಟ ಯೆಜ್ಜು, ಮಲರ್‌ಪ್ರ we, ಲ್‌; EEY ಮಕಪೊ ನಲಿವು; 
ಕಿಟ್ಟೆ om , 3.289, ಟಲ್‌; ಕಿಳರ್‌ವೆಜ್ಕು ಮುರಲಳಿಕರ್ಳ; 


ಇಚ್ಛೆ ote, ಮುನಿವರ್‌ಕುಟಾ; ; ಮೆಯಿಲೆಬ್ಯುಮ್‌ ಪಯಿಲೆಟೀಲಿ. 


1912. ಪಿರಮಪುರಮ್‌ ವೇಣುಪುರಮ್‌ ಪುಕಲಿಪೆರು ವೆಜು ರುನೀರ್‌ 
ಪ್ಪೊರುವಿಜೌರು ತ್ರೋಣಿಪುರವಕ್‌ ಪೊನ್ತರಾಯ್‌ ಚರಪುರಮುನ್‌ 
ವರುಪುಜವ ಇ್ವಣ್ಣೆ ೈನಕರ್‌ ವಳರ್‌ಕಾಟ್‌ ಕೊಚ್ಚೆ ವಯೆವರ್‌ 
ಪರವುತಿರು ಕ್ಕ [ಯಮಲಮಾಮ್‌ ಪನ್‌ನಿರಣ್ಬು ತರುವ ಸ್ಟೆಯರ್‌ತ್ತಾಲ್‌, 
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1913. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಒಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಶಿವಪಾದ 
ವ್ರತಿಗಳೆಂಬ ವಿಪ್ರರಿದ್ದರು. ಅವರು ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಶೀಲವುಳ್ಳವರು. ಕವುಣಿಯಗೋತ್ರ 


BAO ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಅವರು ಸೇರಿದವರು. ಎಪ್ಪಕುಲಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜಪತಪನಿಯವಾಾನುಷ್ಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವವರು. 


1914, ಅವರ ಸಹಧವ್ವಿಣಿಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಣರ ಉತ್ತವೇವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದವರ, ಯಾವ ಲೋಕವೂ ಪಡೆಯಲಸಾ ನಧ್ಯವ ಇದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವರು. 
ಭಗವತಿ ಎಂಬ ಸುಂದರವಾದ ಹೆಸ; ರುಳ್ಳ ವರಂ. ಹಿರಿದಾದ ಪಾತಿ ತಿವ್ರತ್ತ ವುಳ್ಳ ವರು. ಪತಿಯ 


è 
ಇಚ್ಛೆ ಕ್ಲಿಯನ್ನ ರಿದಂ ನಡೆಯುಂವ ಸುಸ್ನ ಸ್ವಭಾವದವರು. 


1915. ಈ ದಂಪತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ ಎರಡು ವಂಶಗಳೂ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಶೈವ 
ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಆಚರಿಸುತ್ತ ಬಂದ ವಂಶಗಳು. ಈ ದಂಪತಿಗಳು ಹಾವನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ 
ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಮುಡಿಯುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಂದನ್ನೂ Ag, 
ವಸ್ತುವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸದವರು. ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವಿಭೂತಿಯ ಮೇಲೆ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಂ ಬಂದವರು. ಇವರು ವೇದವಿಧಿ ವಿಹಿತವಾಗಿ ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಸ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರಂ. ; $ 


1913. ಅಪ್ಪತಿಯಿ ನನ್ನಣರ್‌ತ ಜ್ಯಾಟಿಮುತಲ್ಪ' ರಾಚಿನ್‌ಮಲಸಿ 
ಚೈಪ್ಪಟುತ್ತ ಚೀಲತ್ತು ಕ್ಕವುಣಿಯರ್‌ಕೋ ತ್ತಿರಮ್‌ವಿಳಜ್ಯ 

ಪ್ಲುನೆಜ್‌ ವಟ್‌ವನ್ತಾರ್‌ ; ಚಿವಪಾತ ವಿರುತಯರೆನ್‌ 

kt ಟತ್ತವಣಗ್ಸಿ ಯಿಯಲ್ಪಿನಾ ರುಳರಾನಾರ್‌, 


1914, ಮಲ್ಲಿವರ್‌ತ Qa, ರಂಮನೈಯಾರ್‌ ವಾಯಕ್‌ನ್ರಮಖ್ಸ್‌ ಮರಪಿನ್‌ವರು 1 
Hes” ಯನಾ; ae ಲಕುವಕ್‌ ಪೆಜಜ್ಯಿರಿಯ ಪೆರುಮ್ಮೆ aac: 
ಗಾರ್‌ 


oan g 


ಪರವರ eget ಪಾಲಿ 
= ches 
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1916. ಮೇದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರವಂಣರ ಮತ್ತು ಶಾಕ್ಕರ ಮಿಥ್ಕಾವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳು ಹೆಚಂ ತಿ ದವು. ಆದಂದರಿಂದ ಸನಾತನವಾದ ವೇದವಿಧಿವಿಹಿತ ಆಚರಣೆಗಳು ಸಂಕೋಚ 
ಚಲಿ 


ಶ್ರಿ ಕಾಶ BHO) ಡದೆ ₹ 5) ತತ್ರ 
ಗೊಂಡಿದ್ದುವು. ಭಕ್ತ ರ ವಿಭೂತಿಯ ಪ್ರಕಾಶವು ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡದಿ ಮರೆಯಾಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿತ್ತು, 


2 ಎಸೀ > ಶಿ ಬ ವಸ 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ದೋಷರಹಿತವಾದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳೆ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರು ತುಂಬಾ ವ್ಯಸನ 
ದಲಿ ಮುಳಂಗಿದರು. 

mM Q 


era ಮಿನಿ 7 ಜವೆ ಸಾವಂತ ವ ದ 
1917. ಅವರು ಗೃಹಸ್ಥ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಜನ್ಮಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಬಯಸಿದ 


ವರು. ಈ ಹಿರಿದಾದ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ ಅವರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವೈನಟನ 
ವನ್ನಾಡಿದ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದ ಕಮಲಗಳನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು, ಹಿಂದಿನ ಪರಸಮಯಗಳ 
ಕೆಡಕುಗಳನು ನಿವಾರಿಸಿ, ವಿಭೂತಿಯ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಅಭಿವರ್ಧಿಸುವ, ಸುಂದರವಾದ ಆಭರ 
ಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿರಿದಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರು. 

1918. ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ವರ್ಧಿಸುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೆರಿಯನಾಯಕಿ ಮಾತೆಯೊಡನೆ 
ಪುಗಲಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ದೋಣಿಯಪ್ಪರ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ನಮಿಸುತ್ತಾ ಪತಿಯ ಅಭಿಲಾಷೆಯು ಸಫಲವಾಗುವಂತೆ ಅವರ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯಾದ ಭಗವ 
ತಿಯ ಬಸಿರಲ್ಲಿ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀವಿಸಲು ಪುತ್ರಸಂಪತ್ತಿನ ಸೂಚಕ 
ವಾದ ಗರ್ಭವು ಉಂಟಾಯಿತು. 


1916. ಮೇತಿನಿ ಮೇಜ್‌ ಚಮಣ್‌ಕೈಯರ್‌ ಚಾಕ್ಕಿಯರ್‌ತವರ್‌ ಪೊಯ್‌್‌ಮ್ಮಿಕುತ್ತೆ e 


ಆತಿಯರು ವಾಜಿ 'ವಚಕ್ಕ ಮರುಕಿಯರ ನಟಿಯಾರ್ರಾಜಿಸ್‌, 
ಪೂತಿಚಾ ZINES, Woe ಪೋಜ್ಟಿ ಲ್‌ಪೆಜಾ ತೊಟ್‌ಯಕ್ಕಣ್‌ 
ಟೇತ ಮಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ ಚ್ಚಿವಪಾತ ವಿರುತಯರ್‌ತಾ ಮಿಟರುಟಿನ್ಹಾರ್‌. 


1917. ಮನೈಯಜತ್ತಿ ಲಿನ್‌ಪಮುಖು ಮಕಪ್ಪೆಖುವಾನ್‌ ವಿರುಮ್ಬುವಾರ್‌ 
OS, Was, ತಲ್ಫೈನಿನ್‌ಜೇ ಯಾಟಿಯಟೇ ವಟಿಕ್ಕಮಲ 
ನಿನ್ನ ವ್ರಜಿಮುನ್‌ ಪರಚಮಯ ನಿರಾಕರಿತ್ತು, ನೀಜಕ್ಕುವರ್‌ 
ಪುನೈಮಣಿಪ್ಪೂಣ್‌ ಕಾಶಲನೈ ಪ್ಲೆಣಪ್ಪೋಹ್ಹು ನ್ರವಮ್ಬುರಿನ್ತಾರ್‌. 


1918. ಪೆರುತ್ತೆಬುವುನ್‌ aes? Ood ನಾಚ್ಚಿಯಾ ರುಟನ್‌ ಪುಕಲಿ 


ತ್ತಿರುತ್ತೋಣಿ ವೀಣೌರುನ್ತಾರ್‌ ಚೀವಟಿಕ್ಕೀಚ್‌ cesses, 
ಕೃರುತ್ತುಮುಟಿ ನ್ನಿಟಪ್ಪರವು ಜ್ಕಾತಲಿಯಾರ್‌ ಮಣಿವಯಿಲ್ಟಿಲ್‌ 
ಉರಂತ್ರೆರಿಯ ವರುಮೈೆರುಮ್ಬೇ ಅುಲಕುಯ್ಕ ವುಳತಾಕ. 
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1919. ಆಳಂಡೈಯ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಮಾತೆಯೊಡನೆ ದೋಣಿಪುರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಮಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಗಳಂ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡರು. ತಮ್ಮ ಮೊದಲ ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದ ನಿಯಮದಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗರ್ಭಧಾರಣೆಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ಹತ್ತು ತಿಂಗಳಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳು 
ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಬಂಧಂಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ನಡೆಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಅವರಂ ಆನಂದ ಉತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ 
ಇದ್ದರಂ. 


1920. ಅರ್ಕನೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಹಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವವುಗಳಿಗೆ ನಿಯಮಿತವಾದ ಉಚ್ಚ 


4 ಳಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಯುತವಾಗಿ ನೆಲಸಿರಲು, ಜ್ಕೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರು ಆಶಿಸುವ 
ಸುಸಮಯೆವು ಬರಲು, ಸೌಭಾಗ್ಯಯುತವಾದ ಆರ್ದ್ರಾ ನಕ್ಷತ್ರದ ದಿನ ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರಲು, ಪರಸಮಯಗಳ ಬಾಧೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು, ಶೈವ ಮತವೂ ವೈದಿಕ 
ಧರ್ಮವೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಲು, 


1921. ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು, ಪಾವಿತ್ರ 5 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವಿಭೂತಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಧರ್ಮವು ಎಣ್ಣೆ ಸೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಲು, 
ಏಳು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳೂ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯಲು, ದೇವತೆಗಳ 
ಸಮೂಹವು ಹರ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹೋಮಕರ್ಮಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಹೊಂದಲು, ತವಿಳಿನ ತಪಸ್ಸು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಹೆಣಂದಲು, ಹಿರಿಯ ತಪೋಧನರ 


ಕಾರ್ಯಗಳು ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯಲು, 
EE 


1919, ಆಳುಟೈಯಾ ಳುಟನ್‌ಖೋಣಿ ಯಮರ್‌ನ್ನಪಿರಾ ನರುಳ್‌ಪೋಲ್ಡ್‌ 


Ef 
ನ ಹಾರ್‌ 2§ 00089 28,97 ಮಂತನ್‌ಮಣನೂನ್‌ ಮುಟ್ಸ್‌ ಚ್ಛಟಜ್ಯು 


ನಾಳುಟೈಯ DES ನು ೨೫ ನು SOW! CS, 
ಕ್ಕೇಳಿರುಟನ್‌ ಚೆಯಲ್ಪು ರನ್ನು ಪೇರಿನ್‌ಪ ಜಸ್ಕಿಳರ್‌ವುಜುನಾಳ್‌. 


5 T 
pCR 


1920. ಆರುಕ್ಕನ್‌ಮುತಆ್‌ ಕೋಳನೈತ್ತು ಮಚಕಿಯವು Bede ೨೧. 
ಪೆರುಕ್ಕವಲಿ ಯುಟನಿಜ್ಕಿ, ಪ್ಲೇಣಿಯನ ಲ್ಲೊ ರೈಯೆಟ, ಸಸ 
ತ್ತಿರುಕ್ಕಿಳರು ಮಾತಿರೈನಾ ಟ್ವಿಚೈವಿಳಜ್ಯ ಪ್ಪರಚಮಯ 


ಸ 
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1922. ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಹಿರಿಮೆಗಳಿಂದಲೂ ತೆಂಕು ದಿಕ್ಕಿನ ಹಿರಿವೆಂ ಹೆಚ್ಚಾಗಲು, 
ಊರ್ಧ್ವಲೋಕ ಅಧೋಲೋಕಗಳನ್ನು ಈ ಭೂಲೋಕವು ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮಾರಲು, 
ತಮಿಳರ ಶೈವ ಸದಾಚಾರವೇ ಇತರ ಆಚಾರಗಳನು, ಗೆಲ್ಲಲು, ತಮಿಳಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ಸಂಗೀ 
ತವೂ ಸತ್ಯಜ್ಞಾ ನವೂ ವರ್ಧಿಸಲು, 


1923. ಪಂಚ ಕೃತ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನದು ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಪಡಲು, ಕಾಲಗತಿಯಂತೆ 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ದೋಷಗಳನ್ನು ಬರದಂತೆ ನಿವಾರಿಸಲು, | 
ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಬೀದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಒಪ್ಪುವ ಶೀಕಾಳಿಯೆಂಬ | 


ಊರು ಅಭಿವರ್ಧಿಸಲು, ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವು 
ವರ್ಧಿಸಲು, 


1924. ತಮ್ಮ ಉದ್ಯಮವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕೀಳರಿವಿನ ಶ್ರಮಣವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪರಸಮಯಗಳೆಂಬ ದೋಷದೂಷಿತಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳು ನಾಶಹೊಂದಲು, ಪ್ರಳಯೆ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ತಾನು ನಾಶವಾಗದೆ ತೇಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡು ತಪಸ್ಸಿನ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವ 


BT y ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ನಗರದಲ್ಲಿ, ದೋಷರಹಿತವಾದ ಚರಾಚರ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶೈವಭಕ್ತಿ 
ವರ್ಧಿಸುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅವತರಿಸಿದರು. 


1922. ತಿಚೈೆಯನೈತ್ತಿನ್‌ ಪೆರುಮೈಯೆಲಾ ನ್ಹೆನ್‌್‌ಚೈಯೇ ವೆನ್‌ಜೇಕ, 
ಮಿಚೈಯುಲಕುಮ್‌ ಪಿಜವುಲಕು ಮೇತಿನಿಯೇ ತನಿವೆಲ್ಲ, 
ಅಚೈವಿಲ್‌ಚೆಬು ನ್ಹಮಿಟ೫್‌ವಟಕ್ಕೇ ಯಯಲ್‌ವಟಕ್ಕಿನ್‌ ene? SY, 
ಇಚ್ಛೆಮುಟುತು ಮೆಯ್ಮಟ್‌ವು ಮಿಟಜಕ್ಕೊಳ್ಳು ನಿಲೈಪೆರಂಕ, 


1923. ತಾಳುಟೈಯ ಪಟೈಪ್ಪೆನ್‌ನು ನ್ರೊ ese ನ್‌ಮೈ ತಲೈಮೈಪೆಜಿ 
ನಾಳುಟೈಯ ನಿಕಬ*ಕಾಲ ಮೆತಿರ್‌ಕಾಲ ನವೈನೀಜ್ಯ, 
ವಾಳುಟೈಯ ಮಣಿವೀತಿ ವಳರ್‌ಕಾಲ್‌ ಪ್ಪತಿವಾಟ, 
ಆಳುಟೈಯ ತಿರುತ್ತೋಣಿ ಯಮರ್‌ ನ್ವಪಿಠಾ ನರುಳ್‌ಪೆರುಕ, 


IA 1924. Geo Dow AF ಪುಲ್ಲಟ್‌ವಿ ನಮಣ್‌ಮುತಲಾಮ್‌ ಪರಚಮಯ 
ie ಪ್ಪವಮ್‌ಪೆರುಕ್ಳುಮ್‌ ಪುರೈನೆಜೌಕಳ್‌ ಪಾಟಕಪಟ, ನಲ್ಲೂಟ್‌ತೊೋಟಿಂ i 
ee, ನ್ರೆವಮ್ಚೆರುಕ್ಕು ಇ್ಹಣ್ಟ್ಮಯಿಲೇ ತವಿಲ್‌ಚರಾ ಚರಬ್ಯಳಿಲಾ 


ಇಗ್ಲಿವಮ್ಮೆರುಕ್ಕುಮ್‌ ಪಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ ತಿರುವವತಾ ರಣಕ್ಕಿಯ್ನಾರ್‌, F 
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1925. ಆಗ ಸುಂದರವಾದ ತಿರುಕ್ಕಳುಮಲ ನಗರದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವರಾದ ಎಲ್ಲರೂ i 4 

ಪಕ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಕೆಯಾದ ಬೇರೆ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲದೆ, ಪುಳಕಾಂಕಿತರಾಗಿ, ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆಯೇ ಸೆ 

ಉಪಮಾತೀತವಾದ ಸಂತೋಷವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರು. ಸ 

or 

1926. . “ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿಮ್ಯಾನುಗ್ರಹದಂತೆಯೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದದ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತೆ 

ವಿಕೆಯು ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿ ನಮಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳುವರು. “Poad, ಗೋತ್ರ : 
ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತನು ಉದಯಿಸಿದನು. ಅವನು ಉದಯಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಇದು ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿದೆ? 

ಎಂದು ಆಮೇಲೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರು ಹರ್ಷಿಸಿದರು. 
1927. ಪುಷ್ಪಗಳ ಮುಗುಳು ಅರಳಿದುದರಿಂದ ಸುವಾಸನೆ ಹೊರಹೊಮಮ್ಮ ೫ 


ನಂದನ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಮಧುಯುತವಾದ ಪರಾಗಗಳ ಪಸರಿಸುವಿಕೆಯಿಂದ a 
ತುಂಬಿ ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿದ್ದುವು. ಆ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಪ್ರಕಾಶವು ಹೊರ 4 
ಹೊವಯ್ಮಿವಂತೆ ಆ ಪರಾಗಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ, ಹಿರಿದಾದ ಪೊದಿಯೆಮಲೆಯಿಂದ ಬರುವ 
ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿಯು ಹಿತವಾಗಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಬೀಸಿತು. ಆಗ, 


1925. ಅಪ್ಪೊಟುತು Baten, ಜು ತಿರುಕ್ಕಟು ಮಲತ್ತೋರ್‌ 
ಎಪ್ಪೆಯರಿ ನೋರುಮಯ ಲೆಯ್ತುಮಿಟೈ ಯಿನ್‌” 
ಮೆಯ್‌ಪ್ಪಟುಮಯಿರ್‌ಪ್ಪ್ಪಳಕ ಮೇವಿಯೆಟ್‌ ಯಾವೇ 
ಯೊಪ್ಪಿ ಲ್‌ಕಳಿ ಕೂರ್‌ವತೊ ರುವಪ್ಪುಜಿ ವುರೈಪ್ಪಾರ್‌; 


1926. “ಚಿವನರು ಳೆನಪ್ಪೆರುಕು ಚಿತ್ತಮಕಿಟ್‌ ತನ್‌ಮೈ 

ಯಿಂವಣಿತು ನಮಕ್ಕುವರ ವೆಯ್ತಿಯತೆನ್‌ ?? ನೆನ್‌ಪಾರ್‌ 
“ಕವುಣಿಯೆರ್‌ ಕುಲತ್ತಿಲೊರು ಕಾತಲ ನುತಿತ್ತಾನ್‌ a 
ಅವನ್‌ವರು ನಿಮಿತ್ತಮಿತು” ವೆನ್‌ಅತಿ ಚಯಿತ್ತಾರ್‌. : “ae 4 


ih & 
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1928. ವೇಲು ಲೋಕದ ದೇವತೆಗಳೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ, ನಂದನ ವನಗಳ ಮಲರು 


ಗಳಂತೆ ಕಲ್ಪ ತರುಗಳ ಅಲರುಗಳನ್ನು ಮಳೆಯಾಗಿ ವರ್ಷಿಸುವರು. ಮಾತ್ರ BOs, 


ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುವರು. ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಶ್ರೀಕಾಳಿ ನಗರದ ಶೀಲವಂತರಾದ ವೇದವಿತ್ತುಗಳೊ 
ಡನೆ ಕೂಡಿ ಹೋಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


1929. ಶಿವಭೂತಗಣಗಳ ಅಧಿಪತಿಗಳಂ, ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಪಳ್ಳೆಯಾರರು ಅವತರಿಸುವಂತೆ ಕೃಪೆದೋರಿದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕುದಾದ ಸ ò, 2, ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ವೇದವಿತ್ತುಗಳು ಇತರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೆಲ 


ಸಮಯ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ರೂ ಅವು ಎಡೆ ಬಿಡದ ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ನಾದವಾಗ 1 
ಎದ್ದು ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. 


1930. ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹಲವಿಧಗಳ ಮರಗಳೂ, ಬಳ್ಳಿ ಗಳೂ Sol 
ತಂತಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದವು. ಕಲಕಿದ ನೀರೂತಿಳಿಯಾಗಿ ರ್ಟ“ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜ್ಕೋತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಕಾಶವೂ ನಿಷ್ಕಳಂಕವಾಯಿತು. ಮಾರುಪಾಡಿಲ್ಲದ 


ಹಿತವನ್ನೇ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಗಳ ಶಬ್ದಗಳು ಉಂಟುಮಾಡಿದುವು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೇ 
ತಂದಂವು. 


1928. ಮೇಲೈಯಿಮೈ ಯೋರ್‌ಕಳುವರ್‌ ವಿರುಪ್ಪೊಟು ಕರಪ್ಪಿಲ್‌ 
ಚೋಲೈಮಲರ್‌ ಪೋಲಮಲರ್‌ ಮಾಮಬ್‌ ಚೊರಿನ್ಹೇ 
ಇಗಾಲಮಿಚ್ಛೆ ವನ್ನುವಳರ್‌ ಕಾ್‌ನಕರ್‌ ಮೇವು 
ಇಸ್ಬೀಲಮಟ್‌್‌ ಯೋರ್‌ಕಳುಟ ನೋಮವಿನೈ ಚೆಯ್ಮಾರ್‌ . 


1929. ಪೂತಕಣ ನಾತರ್‌ಪುವಿ ವಾಟವರಂಳ್‌ Beso, 
ನಾತನರು ೪ಿನ್‌ಪೆರುಮೈ ಕಣ್ಣು ನಲ ಮುಯ್‌ ಪ್ಪಾರ್‌; 
WS’, ಯೋರ್‌ಪಿಜ್‌ ತುರೈತ್ತಿಟಿನು ಮೋವಾ 
ವೇತಮೊಟ್‌ ಯಾಲೊಲಿ ವಿಳೆಜ್ಜ್‌ಯೆಟು ಮೆಜ್ಕುವರ್‌. 
1930.  ಪಯನ್‌ಅರುವ ಪಜ ಸ್ಲಿರುವುವಕ್‌ ವಲ್ಲಿಕಳು ಮಲ್ಕಿ 
ತ್ರಯಜ್ಯುಪುನ ಲುನ್ನೆಳಿವು ತಣ್ಮೆ JBE ನಣ್ಣುಮ್‌ ; 
ವಯಜಕ್ಕೊಳಿ ವಿಚುಮ್ಚು ಮಲಿ ಸ ಬಿಯೊ ಸ್‌ 
ನಯಮ್ಪು] ರವ Benes ಇಲ್ಲತಿಚ್ಛೆ Sg 
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1931. ಅಲ್ಲಿನ ಉತ್ತ ವಗಳ ಮಂಗಳಗಳಿಂದ ವರ್ಧಿಸುವ ಶೀಕಾಳಿ ಎಂಬ ಹಳೆಯ 
ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ಶಂಖ, ಏಕಮುಖ ವಾದ್ಮ, ತಂತೀವಾದ್ಕ, ಸಂಗೀತವಾದ್ಕ ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳು ಬಾಜಿಸುವವರಿಲ್ಲದೆಯೂ ತಾವಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಧುರವಾದ 


ಸಂಗೀತ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಪಸರಿಸಿದುವು. ಇವುಗಳ ಮಂಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಊರಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ 4 
ಕೇಳಬಂದಂವು. AA 


1932. ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಆ ಏಳ್ಳೆಯಾರ 
ರನ್ನು ಪಡೆದ, ವೇದವಿತ್ತುಗಳಿಗೆ ಹಿರಿಯರಾದ, ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಮುಂದಂ 
ಗಡೆ ಹಿರಿದಾದ ಸಂಶೋಷವೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯೆವೂ ಉಂಟಾಗಲು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಕಾನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಅಸಮಾನನಾದ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದುದಕ್ಕೆ ಹೆಣಂದಿಕೆಯಾಗುವ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು 

l ಮಾಡಿದರಂ. 


1933, ಆಸಕ್ತಿಯ ಚಿಂತೆಯಿಂದಲೂ ಚಿಂತೆನೆಯು ಹರ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಬಹಂ 
ವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಅವರು ಪಡೆದರು. ಮೇಲೆ ಲೇಪಿಸತಕ್ಕ ಫೃತಾವಲೇಪನದ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದರು. ಜನನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮಂಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳ ವಿಜ ಂಭಣೆಯು Cy 
ವರ್ಧಿಸಲು ಜಾತಕರ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ವಿಧಿಗಳ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ಅವರು 
ಮಾಡಿದರಂ. l 


1931. ಅಜ್ಯಣ್‌ವಿಬ des? dow ಚಣ್ಣೆ ಯೆ ಕನ್‌ ಮೂತೂರ್‌ 
ಚ್ಚ ಜ್ಯಪಟ ಕಜ್ಯರುವಿ ತಾರೈಮುತ ಲಾನ 
ವೆಜ್ಯಣು ಮಿಯಜ್ಜುಪವ ರಿನ್‌ಜ್‌ಯು ಮಿಯಮ್ಮ್ಬುಮ್‌ 
ಮಜ್ಯಲ ಮುಟಕ್ಕೊಲಿ ಮಲಿನ್ತಮಹು ಕೆಲ್ಲಾವರ್‌. 


1932. ಇರುಮ್ಬುವನ ಮಿತ್ತ ಕೈ ಮೈ ಯೆಯ್ತವವರ್‌ ತಮ್ಮ 

3, ರುಜ್ಕು ಲ ಮಜ್‌್‌ ತ್ರ ಲೈ ವರ್‌ SD, ವನ ಮುನ್‌! ಗ್‌ 
ಪೆರುಜ್ಯಳಿ ವಯಪ್ಪೊ ಟ್ಟು ಕ ರಾನರುಳಿ ನಾಲೇ 
ಬಾ ಮಕಪ್ಪೆಳ ons ಚೆಯ್ಚಾರ್‌ 5 
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1934. ಉತ್ತಮ ವಂಶದ ವೇದವಿತ್ತುಗಳ ಹೆಂಗಸರು ಬಹುವಾದ ಆನಂದದಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ಬಣ್ಣದ ನವಿಲುಗಳಂತೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಸುಂದರವಾದ ದೀಪಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು, ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ಕರ್ಣಾಭರಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಆಭರಣಗಳು ಮಿನುಗಲು, 
ಸುಂದರವಾದ ಆ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವಂತೆ ಮಾಡಂವಂತಿದ್ದರು. 


1935. ಬೆಳ್ಳಗಿನ ಹುಡಿಗಳೊಡನೆ ತಂಪಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಪರಾಗಗಳನ್ನು ಬೀಸಿ 
ಮನದುಂಬಿದ ಹರ್ಷದಿಂದ ಆ ಜನನದ ಆನಂದವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೊ ಹೇಳುವರು. 
ಮೊಳೆತ ಸಸಿಗಳಿರುವ ಪಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ದಿಣ್ಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲಾಗಿ ಇರಿಸುವರು. ಸುಗಂಧವಾದ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ನವಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಚಿನ್ನದ ಕೊಡಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ಇರಿಸುವರಂ. 


1936. ಚೆಂಬೊನ್ನೇ ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಶಿವಭಕ್ತರು 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಬೇಕಾದ ಸತ್ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಹೊಸತಾಗಿ ಅರಳಿದ 
ಸುವಾಸನಾಯುತವಾದ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಮುಸುರಿರುವ ತುಂಬಿಗಳೊಡನೆಯೇ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು. ಬೇವಿನೆಲೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದ: ಮೊದಲಾದ ರಕ್ಷಾ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವರು. 


1934. ಮಾಮಖಜ್‌ ವಿಬುಕ್ಕುಲ DI, sonore ಟಮ್ಮಿ 
aD, ಮುಚು ಮಕಿಟ್‌ಚ್ಛಿ ಯೊಟು ಚಾಯೆನ್‌ಮಯಿ ಲೆನ್‌ನ 
ತ್ರೂಮಣಿ ವಿಳಕ್ಕೊಟು ಚುಟರ್‌ಕ್ಕುಟಸ್ಕಿಕೆಣ್‌ ಮಿನ್‌ನ 
ಕ್ಯಾಮರ್‌ತಿರು ಮಾಳಿಕ್ಕೆ ಕವಿನ್‌ಪೊಲಿವು ಚೆಯ್ವಾರ್‌ ; 

1935. ಚುಣ್ಣಮೊಟು ತಣ್ಮಲರ್‌ ತುತೈನ್ತ ತುಕಳ್‌ ವೀಚಿ 
ಉಣ್ಣೀಜ್ಯೆ ವಿರುಪ್ಪಿನುಟ ನೋಕೈಯುರೈ ewok, TF ; 
ವೆಣ್ಮುಳ್ಳೆಯ ಪಾಲಿಕೈಕಳ್‌ ವೇತಿ ತೊಟುಮ್‌ S; 
OX ಜ್‌. pe 3 
ಅನು ಸಮು ಸಲಕರ Re EA 
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1937, ಸಾಸಿವೆ ಮೊದಲಾದ ವಸು ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಹೊಗೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ತುಪ ಸೃದೊಡನೆ ಉತ್ತಮ ಸುಗಂದವಿರುವ. ಅಗರಂ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಎಬ್ಬಿ 
ಸಿದ ಹೊಗೆಯಿಂದಲೂ, ಯುಕ್ತವಾದ ಆಹುತಿಗಳಿಂದ ಎದ್ದ ಹೋಮದ ಹೊಗೆಯ 
ದಿವ್ಯ ವಾದ ಸುವಾಸನೆಯು ಪಸರಿಸುವಂತೆ ಹೋಮ ಯಾಗಾದಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು, 


1938. ಈ ರೀತಿಯ ಹಲವು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ದೇವತೆಗಳ ನಾಯೆಕನಾದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನೆ ಅನುಗ್ರಹವು ಹೆಚ್ಚು ವಂತಹ ಮಂಗಳಗಳುಂಟಾಗುವಂತೆ, ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸುವ ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಲ್ಪಸೂತ್ರ ಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಕ್ತ 
ವಾದ ವಿಧಿ ನಿಯಮದಂತೆ, ಆ ಶಿಶುವು. ಅವತರಿಸಿದ ದಿನದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹತು ಶಿದಿನಗಳೆವರೆಗೆ, 
ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 


1939. ನಾಮಕರಣವೆಂಬ ಶುಭ ಸಂಸ್ಥಾ ರವನ್ನು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ದಿನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸಿದರು. ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಮಾಡಲು ಉದಯಿಸುವ 'ಎಳೆಸೂರ್ಯನಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ | ಆ 
ಶಿಶುವನ್ನು ತಾವರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಸಿರಿಯಂತೆ, ಪವಿತ್ರವಾದ ಮಣಿಗಳಿಂದ ವಿಭೂಹಿತವಾದ 
ತೊಟ್ಟಿ $020 ಇಡಂವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ನಡೆಸಿದರಂ. 


1937. ಐಯೆಲಿ ಯಂಟನ್‌ಪಲ ವವೊತ್ತಪಕ್ಕೆ ಯಾಲು ವ್ವ 


ನೆಯ್ಯಕಿ gesae, atts ಪುಕ್ಕೆ ಯೌಲುವರ್‌ 


ವೆಯ್ಶತಟ ಲಾಕುತಿ ವಿಉಪ್ಪಕ್ಕಯಿ ನಾಲು | MEE 


ನೈಯ್ವಮಣ ನಾಣವರು ಚೆಯ್ತೊಟ್‌ಲ್‌ ವಿಳೈೆಪ್ಪಾರ್‌ ; 


1938. ಆಯಪಲಚೆಯ್‌ತೊಬಕೆಲ್‌ಕ ಳನ್‌ಜುಮುತಲ್‌ DED OF 
ನಾಯಕ ನರುಟ್‌ಪೆರುಮೈ ಕೂಜುನಲ ಮೆಯ್‌ತ ಹಾ 

ತ್ತೂಯತಿರು ಮಾಮಲ್ಸ್‌ ತೊಟರ್‌ನ್ನನಟೈ ನೂಲಿನ್‌ 

ಮೇಯಂಿತಿ ಯೈಯಿರು ತಿನತ್ತಿನುವ್‌್‌ ವಳ್ಳತ್ತಾರ್‌ 
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1940. ಹಿಮವಂತನೆಂಬ ಅರಸನು ಪಡೆದ ಲತೆಯೆಂತಹ ಪಾರ್ವತೀಮಾತೆಯ 
ಸ್ವನ್ಮಪಾನದೊಡನೆ ಅಸಾಧ್ಯಮದ ಶಿವಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಸೇವಿಸಲಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು 


ಮಗ 

ನಾಗಿ ಪಡೆದ ವೇದವಿದರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಭಗವತಿ ಮಾತೆಯೆವರು ಶಿವಪರಮಾತ ನ 
è 

ಶ್ರೀಪಾಡಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಭಕ್ತಿಯೇ ತಮ್ಮ ಸ್ತನ್ಶವಾಗಿ ಸುರಿಯಲು ಅದನ್ನು ಮಗನಿಗೆ 


ಉಣಿಸಿದರು. 


1941. ಗಂಗೆಯು ಸಂಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಾದ, ಕೆಂಜೆಡೆಯೆಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ದಿವ್ಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವೆಂದೆನಿಸ ce ಬಂದು ಅವ 
ತರಿಸಿದ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರಿಗೆ, ಇತರ ರಕ್ಷೆಗಳು ಅನವಶ್ಶಕವೆಂದು ಅವರು ಅವನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಆ ಮಹಿಮರಿಗೆ ವೇದವಿತ್ತುಗಳಾದ ವಿಪ್ರರು ವಿಭೂತಿಯನ್ನು 
ಅವರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಇರಿಸಿ ರಕ್ಷಾ ವಿಧಿಯನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. 


1942. ಅರ್ಥವನ್ನು ತರುವ ವೇದಗಳೂ, ಮಧುರವಾದ ತಮಿಳೂ ಮೇಲ್ಮೆ 
ಯೆನ್ನು ಹೊಂದಲು ಬಂದವತರಿಸಿದ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ 4ಯಾರರನ್ನು, ಅವರ ಮ 
ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ಮಡಿಲಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ "ತ್ತ ಇರಾನಿ, ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿಯೆಣ, 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಪ್ರಕಾಶಪುಳ್ಳ ತೊಟ್ಟಿ: ಲ್ಲಿಯೂ, ರಸಾ, ಮಲರ ಹಾಸಿಗೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಇಟ್ಟು ಲಾಲಿಸುತ್ತ ಅವರು ಅವತರಿಸಲು ಬಂದ ಹಲವು ಮಂಗಳಗಳನ್ನು 


m 8s ಹಾಡಿ 
-ð ತಾಯಿ 
ದರಂ. 


1940. ಪೆರುಮಲೈ ಪಯೆನ್ತಕೊಟಿ ಪೇಣುಮುಲೈ ಯಿನ್‌ಪಾಲ್‌ 
ಅರುಮಖೈ ಕುಟ್ಕಿತ್ತಮುತು ಚೆಯ್ದರುಳು ವಾರೆ 
3, ರುಮಖೈವಿ ಯಾರ್ಬರಮರ್‌ ತಾಳ್‌ಪರವು ಮನ್‌ಪೇ 
ತಿರುಮುಲೈ ಚುರನ್ತಮುತು ಚಿಯ್ದರುಳು ವಿತ್ತಾರ್‌. 


1941. ಆಜಲವು vod, wes ಯೈಯರರು ಳಾಲೇ 
ಪೇುಲಕಿ ನುಕ್ಕೆನ ವರುಮ್ಚೆರಿಯ ವರ್‌ಕ್ಕು 
ವೇುಪಲ ಕಾಪ್ಟುಮಿಕೈ ಯೆನ್‌ಅವೈ QDs, ರ್‌ 
ನೀಹುತಿರು ನೆಜ“್ಸ್‌ಯಿನಿ 68,423, Se ರ್‌. 


ನಾಯೆಕನೆ, ತ್ತಾಲುಟ್ಟು ನ ನ 


ನೃ ಶ್ತ 


| ದರಂ. 
ಎ 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 241 


1943. ಕ್ರಮ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬರುತ್ತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆ ಸಿಯಾರರು ಹಿರಿದಾದ ವೇದ 
ಗಳು ತಲೆಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ತಮ್ಮ ತಲೆಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತುತ್ತಿ 


ಹಿರಿದಾದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪ ಪರಮಾತ್ಮನ. ದಿವ್ಯಕ್ಕಿಂಕರ್ಯವನು ಳಿದು 
A 


ಬೇರೇನನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸೆನು saa ತೋರಿಸುವಂತೆ ತಮ್ಮ ಮುಖವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ 
ಶೆಂಗೀರೈ ಎಂಬ ಆಟವನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು (ಶೆಂಗೀರೈ- ಮಗುವಿನ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದೊಂದು. ಐದರಿಂದ ಏಳು ತಿಂಗಳುಗಳವರೆಗಿನ ಮಕ್ಕಳು ಆಡುವ ಆಟ. ಒಂದು ಕಾಲನ್ನು 
ಮಡಚಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಾಲನ್ನು ನೀಡಿ, ಎರಡು ಕೆ ಕೈಗಳನ್ನೂ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಊರಿ ತಲೆಯೆನ್ನೆತ್ತಿ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವುದು ಈ ಮಗುವು "ಮಾಡುವ ಕು she, ಎಳೆ ಹರಿವೆಸೊಪ್ಪಿ ನ ದಂಟು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಲುಗಾಡುವಂತೆ ಇದು ತೋರುವುದು). 


1944, “ನಾವು ಶಿವಸಮಯವನ್ನಲ್ಲದೆ ಪರಸಮಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯೆವು. ಆದುದ 


ರಿಂದ ಪರಸಮಯಿಗಳೇ | ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳದೆ ದೂರಹೋಗಿರಿ” ಎಂದಂ 


ಸಂಚರಿಸ 


1944, 


ಘೋಷಿಸುವಂತೆ ಆ ಮಗುವು ಕೈ ಚಪ್ಪಾಳೆ ಬಡಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನಿಂದ ತಾವು 

ಶಿಸುವ ತಾಳವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ತಟ್ಟು ವಂತೆ ತಾವರೆಯಂತಿರುವ ಕೆಂಪಗಾದ 
ಕೈಗಳಿಂದ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು. 

1945. ಶಿವಪರಮಾತ ನ ವೇದವಿಧಿಗಳಿಗೆ ಬಾಹಿರವಾದ ಪರಸಮಯಗಳು ಕೆಳ 

ಬಿದ್ದು ತಮ್ಮ ನೆಲೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಹಿರಿದಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗಾ ನದಿಯು 


ಯೆಲು ತಕ್ಕವರಾಗುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಚಂದ್ರನು ಹರಿದಾಡುವ ಮಾಳಿಗೆಯೆ ಮುಂಭಾಗದ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಲಿಕ್ಕೆ 'ಡಯಾದ ಜಡೆಮುಡಿಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕೊಡುವ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆ 


1943. 


ವರುಮುಖಕ್ಕಿ ಮೈ ಪ್ರರುಪತ್ತಿಲ್‌ ವಳರ್‌ಪುಕಲಿ ಪ್ಟಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ 
ಅರುಮಟ್ಸ್‌ಕ ಟಲೈಯೆಟುಪ್ಪ ವಾಣ್ಣ, ತ್ರಿರಂ ಮಂಟಿಯೆಂಟುತ್ತೂ 
ಪ್ಲೆರುಮಟುವರ್‌ ತೊಣ್ಬಲ್ಲಾಜ್‌ ಪಿಜ್‌ತಿಚ್ಛೆಯೋ ಮೆನ್‌ಪಾರ್‌ಪೋ 
ಜ್‌ ರುಮುಕಮ ಣ್ಪಲಮಚೈಯ ಜ್ಹೆ ಜಸ್ಕೀರೈ ಯಾಟಿನಾರ್‌. . : 
“ನಾಮಟ್‌ಯೋಪವರ್‌ ಪರಚಮಯ ಮಂಲಕಿಲೆತಿರ್‌ ನಾಟಾತು 
'ಪೋಮಕಲ” ವೆನ್‌ ಅಜ್‌ ೪ ಕೊಟ್ಟು ವತುವಕ್‌, ಪುನಿತನ್‌ಪಾಜಿ್‌ 
ಕಾಮರುತಾ ಕಮ್ಮೆ ಜುತಜ್‌ ಕೊತ್ತುವತು, ಜ್ಯಾಟ್ಟುವಪೋ ಚ್‌ 
ಅಳ್ಜಮರೈಚ್ಚೆ ಜೆ ೈಕಳಿನಾಜ*್‌ ಚಪ್ಪುಣಿ ಕೊಟ್ಟಿ. ನಾರ್‌. 


| 
i] 
| 
\ 
Í 
| 
| 
| 
| 
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1946. ಸುತ್ತಿ ಬರಂತಿ ಪರುವ ಅನೇಕ ಬಂಧುಗಳೂ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ದಾದಿ 
ಯರೂ, “ಶಿ ಶ್ರೀಕಾಳಿ ನಗರದ ವರಿಗೆಲ್ಲ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ತರುವ ಭಾಗ್ಯ ವೇ 1 ಕವುಣಿಯ ಕುಲದ 
ಕಲ )ಿಕವೇ I” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಕುರಲೇ ಮೊದಲಾದ oe ಗೀತಗಳೂ, ವೇದಗಳೇ ಮೊದ 
ಉದ ಹಲವು ಕಲೆಗಳೂ, ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕದ ಜೀವಗಳೂ ಉಜ್ಜಿ ್ಹೀವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಬಂದವತರಿ 
ಸಿದ LY ಸ್ಸಿಯಾರರನ್ನು “ಸ್ಟಾ ಗತೆ ಸ್ವಾಗತ”ವೆಂದು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. 


1947. ಹಿರಿದಾದ ಆ ಶೀಕಾಳಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಪಳೆ ಸಿಯಾರರು 
ಹೀಗೆ ಕರೆದವರ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತ ಕ್ರವಾದ ಮುಖಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ದಿವ್ಮ ವಾದ ಕ ಆರಳಿಸಿ, 
ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಂತಸವು ಹೆಚು > Bos, ಅವರನ್ನು” ಸ್ಪ coh ಮನಸ್ಸು ದ್ರವಿಸಿ, ಕರಗಿ 
ಹೋಗುವಂತೆ ae ಆನಂದವು ಇನ್ನೂ ವರ್ಧಮಾನವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರಂ, 


1948. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳೆಯ: ತ್ತಿರುವ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಒಂದು ವರ್ಷ ತುಂಬುವ ಮುಂಚೆ, ಪುಷ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಗಳ ಸಾಲುಗಳು ರಂಕರಿಸುತ್ತ ಸಂಚ 
ರಿಸುವಂತೆ ತಮ್ಮ ತಲೆಯ ಮುಂಗುರುಳುಗಳು ಅಲೆಯೆಲು ನೆಟ್ಟ ಗಾಗಿ ನಿಂತು, ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಧ ನಿಯಿಂದ ಕೆಂಕಿಣಿಗಳು ಶಬ್ದಿಸಲು, ಕೆಳಮಟ್ಟ ಸಿದ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಪರಸಮಯ 
ಗಳು ಅಲುಗಾಡಿ ನಶಿಸುವಂತೆ 5): ತಳರ್ನಡೆಯನ್ನು ow, ಸಮಾಡಿದರು. 


1946. ಚೂಟವರುವಕ್‌ ಪೆರುಣ್ಣು S ತ್ಹೋಕಿ ಯರು ನ್ಹಾತಿಯೆರು 


“ಜ್ಯಾಟೌ್‌ಯರ್‌ತ ಇ ನೀರಾಟ el ನ ಟ್ಲಿಕಮೇ !*ಯೆನ್‌ 
kawi ಕೈಯುಮ್‌ ಪಲಕಲೆ ಯು ಮೆವ್ಚಲಕು 3, ನಿತ್ತನಿಯೇ 
ose ಮವರ್‌ತಮ್ಮೆ “ವರುಕ | ವರು” Saes 3 


1947. ತಿರುನಕೆ ಯಾ ಲತ ತ್ವವರ್‌ತ ಇಸಿ ಓಟುಮು ಕಣ ಣ್‌ ಮಲರ್ವಿತ್ತು ವರ್‌, 


ವರುಮಕಿಟ್ಟು 33, ಚಿಜಿಪ್ಪ ಮಲ್ಲ ವರ್‌ಮೇಟ್‌್‌ ಚೆಲವುಕ್ಸಿ ತ್ತುಮ್‌, 
ಉರುಕಿಮನ : BS PEI S ಯ ವುಟನಣೃ ನ್ಹು ತಟುವಿಯು, ಮುನ್‌ 
ಫೆರುಕಿಯವಿನ್‌. ಪುಜವಳಿತ್ತಾರ್‌ ಪೆರುಮ್ದು ಕಲಿ ಪ್ಪಿ ಳ್ಳ ಯಾರ್‌. 


1948. ವಳರ್‌ಪರುವ ಮುಂ ಓಯಾಣ್ಟು ವರುವತನ್‌ಮುನ್‌ ಮಲರ್‌ವರಿವ 
ಣು ಶಳರ್‌ಕರುಮೆನ್‌ ಚುರುಟ್ಟು ಇ ಯುಂಟನಲೆ ಯ 3, ನ್ನಿನ್‌ಜು, 
ಕಿಳರೊಲಿಕಿಣ್‌ ಕಿಣಿಯೆಟುಪ್ಪ 3 ಟಮ ನೆಟ್‌ 28 ಸಮಯಬ್ಯ ಛ್‌ 


ತಳರ್‌ ನಟೈಯಿ ಟ್ವಅತ್ತಾಮು ನ್ವಳರ್‌ನಟ್ಟೈಯ ಬೃರುಳನಾರ್‌, 
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1949. ದಾದಿಯರ ಕೈಹಿಡಿದು ನಡೆಯುವುದರಿಂದ ತಳರ್ನಡೆಯ ಅಲುಗಾಟವು 
ನಿಂತಿತು, ಪ್ರಕಾಶವೂ RS ಉಳ್ಳ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ನೂಪುರವನ್ನಿಟ್ಟ ಎಡ 
ಪಾದವು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವಂತಹ ನೆಲೆಯು ಬಂತು. ಹೀಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಕಾಲವು ಮುಂದರಿಯಿತು. ಮಗುವು ನಡೆಯಲೂ ಆಡಲೂ ತೊಡಗಿತು. 


1950. ಸುಂದರವಾದ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಂದಲಂಕ ತವದ ಸ ಸಣ್ಣ ರಥವನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ಉರುಳಿಸುತ್ತಾ, ಒದ್ದೆ ಮಳಲಿನಿಂದ ಸಣ್ಣ ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಆಡುವ ವಿಶಾಲವಾದ 
ನೊಸಲನ್ನುಳ್ಳ ಬಾಲಕಿಯರಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಆ ಸಣ್ಣ ಮನೆಗಳನ್ನು ose ಬೀಳಿಸಿ ಆಟ 
ವಾಡುತ್ತ ಇರು ಬೆವರಿನ ಹನಿಗಳು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು. ಅದರೊಡನೆ ವಿಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡುದರ ಪ ಪ್ರಕಾಶವು ಆ ಬೀದಿಯನ್ನು ಪ್ರ 23,30) ಆ ಪಿಳ್ಳೆ ಕೈಯಾರರು 
ನಡೆದು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, ಹೀಗೆ ಅವರು ಬಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, 


1951. ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ತಿರುತ್ತೊ ಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲ 
ಸಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವ, ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲುಳ್ಳ ದೋಣಿಯಪ್ಪರ ದಿವ್ಕಾನು 
ಗ್ರಹದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ, ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ ಅಂಕುರದಂತೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ಬೆಳೆದರಂ, ಹಿರಿದಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಈಶನಾದ ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರು ಎರಡುವರ್ಷಗಳು ತುಂಬಿದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ವರ್ಷವು ಮುಗಿಯುವ ವಯಸ್ಸನ್ನು 
ಪಡೆದರು. 


1949. ತಾತಿಯೆರತ ಜ್‌ ಪ್ಪ ಆಕ್ಸಿ ತ್ತಳರ್‌ನಟೈಯಿ 28 23929 °°, 
ಚೋತಿಯಣಿ ಮಣಿಚ್ಚತಜಕ್ಕಿ ತೊಟುತ್ತವಟಮ್‌ BH wows, 
ಪಾತಮಲರ್‌ ನಿಲಮ್ಪೊರುನ್ತ ಪ್ಪ ರುವಮುಖ್ಕಿ ಯಾಣ್ಯೊನ್‌ಟೌನ್‌ 
ವಿಣತಣೈಯ ನಟನ್ತರುಳಿ ವಿಳ್ಳೆಯಾಟ ತ್ಹೊಟಜ್ಯ್‌ನಾರ್‌. 


. ಚಿಜುಮಣಿತ್ತೇರ್‌ ತೊಟರ್‌ನ್ರುರುಟ್ಟಿ, ಚೆ ಟುಮಣಬ್ಸ್ಸ್‌ ಟ್‌ ಲ್‌ಕಳಿಬ್ಟ್‌ಕ್ಕು 
ನಟುನುತಜ್ಟೀ ತೈ ಯರ್‌ಮರುಜ್ಕು ನಟನ್ರೊ ಟಿ ಯಟರ್‌ನ್ರ ಟೌತ್ತು,. 


280 ಲುವಿಯರ್‌ಪ್ಪು ತ್ತು ಉಯರುಪ್ಪು ಕ್ಯೊಟುಮ್ಬೊಟಿಯಾ ಟಿಯಕೋಲ' i “ae 
ಮಜುಕಿಟೈ 3, e ರೊಳಿಪರಪ್ಪ ವನ್ನು ಸ 3, ರುಳುನುಳ್‌ ; 2 
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1952. ನಾಲಗೆಯಿಂದ ಹೇಳಿ ಅಭ್ಯಸಿಸುವ ವೇದವೇ ಮೊದಲಾದ ಹಲವು ಕಲೆ 
ಗಳೂ, ಓದಿನ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ಸರಸ 320390, ಅಭಿವೃದ್ದಿ ಸಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು, ಹೂವಿ 
ನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಯೂ ಶಿವಪುಣ್ಯವು ವೂ ವರ್ಧಿಸಲು, ವೃಷಭನ ನ್ಚಜನು ID ಶಿವಪರಮಾತ ನು 
ತೋರಿ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರುವ ಶಿರಪುರದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಜಾಲರಾದ "ಏಳ್ಳೆಯಾರರಿಗೆ anes 
ವರ್ಷವಯಸ್ಸಿ ಸಲ್ಲ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗುವೆನು. 


1953. ಹಿಂದಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಮರೆಯದ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದವರನ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಬಹುವಾದ SRA, a, (ಮಾಡಿದ ವಿಪ್ರಕುಲದ ಶಿವಪಾದ 


see ಕೊಟ್ಟು ಸರಿಸ ಹಿಸಿದರು. ದಿವ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಂಕರ್ಯದ ರೀತಿಯನ 


ಗದೆ ಜಾ! ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ೬... co, SEO 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಕಳಕೊಂಡವರಂತೆ ಅಳುವರು. 


1954. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಇಂತಹ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 


ನಿಯತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಆಚ ತರಣೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ ಲಿಕ್ಕಾ ಗಿ, ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರ ತಂದೆ 


ಯವರಂ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟರು. ಆಗ ತವ ಶಿವಪ ರಮಾತ ನ ದಿವಾ ನುಗ್ಗ ಹವು ಬಂದು 
a & w ಧಂ 


ಸೇರಿದುದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಸೌಂದರ್ಯವೂ ಉಳ್ಳ ಮನೆಯೆ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು. 
ತಾವೂ ತಂದೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಅತ್ತುಕೊಂಡು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದರು. 


1952. ನಾಮಣ್ಣ ಪಲಕಲೈಯು ನಾಮಕಳು BOW? OB, ಸ 
ಪ್ಪೂ ವಾಣ್ಪ ತಿರುಮಕಳುಮ್‌ ಪುಣ್ಣಿ ಯಮುಮಾ್‌ ಪೊಲಿವೆಯ್ತು, 
ಚ್ಹೇವಾಣ್ಬ ಕೊಟಿಯವರ್‌ತ ಇಿ.ರಪುರತ್ತು ಚ್ಹಿಜುವರುಕ್ಕು 
ಮೂವಾಣ್ಬಿ ನುಲಕುಯ್ಕ 282373, 33, B29 Sd Cea. 


1953. ಪಣ್ಣು ತಿರು ವಟಿಮಳವಾ ಪು da? )ಿಯೋರ್‌ ತಮ್ಮ ಪ್ಪರವಂರ್‌ 
ಮಣ್ಣುತವ ಮಜಿಿಕ್ಕುಲತ್ತೋರ್‌ ವ ಪುಟ್ಟಿ ನಿತ. SE. 
ತ್ತೊಣ್ಣಿನಿಲೈ ತರವರುವಾರ್‌ SO HO ವುಣರ್‌ವೊರುಕಾಜ್‌ 
ಕೊಣ್ಣೆಬಿಲುಮ್‌ ವೆರುಕ್ಕೊಣ್ಟು ಆ ಪೋಲಚುವರ್‌ ಕುಳ್‌ಪ್ಲಯೆಲಾಯೆ್‌. 


1954. ಮೇತಕ್ಕೆ ಕೈಯ DTD IS ವೇಖಕೊರುನಾಳ್‌ ವೇಶವಿತಿ 
ನೀತಿ ಚ್ಚಟಜ್ಯುನೆಖೌ್‌ ಮುಟಿಪ್ಪತಜ್ಕು ನೀರಾಟ 
33 ಯಾರ್‌ ಫೋಮ್ತೊ ಮುತು, = ಸಾ ನರುಳ್‌ಕೂಟ. 
ಚ್ಚೊ ಸಿತಿಮಣಿ ಮನ್ಸೈಮುನ್‌ಆ” wot ಟರ್‌ನ್ರಬುತು ಪಿನ್‌ಚೆನ್‌ಅ ಇರ್‌. 
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1955. ತಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುವ He ಸ)ಯಾರರನ್ನು ಶಪೋಧನರಾದ ಶಿವ 
ಪುದವೃತಿಯೆರೆಂ ನೋಡಿ ತಾವು ಮುಂದೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನಲ್ಲಿಸ ಕೋಪಗೊಳಂ ್ಸಿವವರಂತೆ 
ಕಾಣಿಸಿ, ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ತಮನ ನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುವುದನ್ನು ತಡೆದರು. ಆಗ ಳ್ಳ ಸಿಯಾರರು 
2 01 ಹೊನ್ನಿನ eal ಮಾಡಿದ ಕಿಂಕಿಣಿ ಸಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಕಾಸ 1 ತಂಳಿದು 


ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತ ಹಿಂದಿರುಗದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತರು. “ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಮಾಡುವುದಾದರೆ. 


ನನ್ನೊ ಡನೆ ಬಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರು ತವೊ ಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡಂ 
ಟು 


1956. ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬಹಂವಾದ ನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹಗಳನ್ನು ತನ್ನಿಂದ 
ವಿಸ್ತರಿಸುವಂತೆ ತೋರುವ ಜಲಗರ್ಭದಂತೆ, ವಿಶಾಲವಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಹಿರಿಯ ತೀರ್ಥಗಳ 
ಸ್ಥಾನವಾಗಿ, ವೃಷಭಧ್ವಜನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನಂ ತೋರಿ ಅನುಗ್ರ 'ಹಿಸಿರಂವ ತಿರುತ್ತೋಣಿ 
ಜ್‌ ಮಹಿಮಾಯುತವಾದ ತಟಾಕದ ತೀರವನ್ನು ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೆ ca ood 
ಶಿವಪಾದ ವ್ರತಿಯರು ಸೇರಿದರು. 


1957. ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ತೀರ್ಥದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ತಾವು ಅಗಲಿರಲು ಹೆದರಿ, 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಲಾರದವರಾಗಿ, ಉಮಾಮಾತೆಯೊಡನೆ ಶಿರುತ್ತೋಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತೋರಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಇದಿರಾಗಿ ನಮಿಸಿ, ಲೋಕವನ್ನು ಉಜ್ಜಿ €ವಿಸತಕ್ಕ 
ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದ ಶಿವಪಾದ ವ್ರತಿಗಳು, ಸುಂದರವಾದ ಆ ತಟಾಕದಲ್ಲಿಳಿದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದರಂ. 


1955. ಏರಚೆನ್‌ಅ ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾರ” ತಮೈನೋಕ್ಕಿ ಪೆರುನ್ತವತ್ತೋರ್‌ 
ಮುನ್‌ಚೆಲ್‌ಕೈ ತನ್ಫೈಯೆೊಬ್‌ನ್ನು ಮುನಿವಾರ್‌ಪೋಲ್‌ DOK, ತಲುವಕ್‌, 
ವಿನ್‌ಚೆಯೆಕ್‌ಪೊಲ ಜ್ಕಿಣ್‌ಕಿಣಿಕ್ಕಾಲ್‌ ಕೊಟ್ಟಿಯವರ್‌ ವಿಣಳಾಮೈ 
“ಯುನ್‌ಚೆಯ್‌ಕೈ ಯಿತುವಾಕಿಜಿ್‌ಪೋ?ತೆನ್‌ಅ ಜ್ಯುಟನ್‌ಚೆನ್‌ಅಾಾರ್‌, 


ಕಟ್ಟೆ! ಯುಕತ್ತಿ ಲ್ಲಿ ನಿವೆಳ್ಳಮ್‌ ಪಲವಿರಿಕ್ಕು ಜ್ಯ ರುಪ ಸ್ಚಮ್‌ಪೋಲ್‌ 
ಇಟ್ಟ ಕೈಯಣಣ ಪ್ಲೆ 5 DIA CoS, soe ಸುಕ್ಕು ಮ್‌ ಪಿಐಪ್ಬಿ ಟವೂಯ್‌ > 
5, ಯುಯರ್‌ತ್ತಾ ರ್‌ ತಿರುತ್ತೊ. a: ಪ್ರ G29 DED ಮೇನ್‌ಮೈಯತಾ ತಾ 


ಏಳ್ಳೈಯಾರ್‌ ತಮ್ಮೈಕ್ಕರೈಯಿಲ್‌ ವೈತುತ್ತಾವರ್‌ LOST. . 
ತ್ರೆ ಸ ನೀರ್‌ ಪುಕಮಾಟ್ಸಾ ರ್‌, ಕ ಇ 
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1958. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ವೇದವಿಹಿತಾಚಾರಗಳನ್ನು 

ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರು ನಡೆಸಿದರು. ಹಲವರಿಂದ ಕೀರ್ತಿಸ ತಕ್ಕ ತನ್ನ ಮಗನು ತ ತನ್ನನು ಹುಡುಕಿ 
q 

ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಈ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಗಳೆಲ್ಲು Sone ತಮಗಿಂತಲೂ ಹಿರಿ 


ದಾದ ರಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ಅವರು ಪಡೆದರು. ಹೀಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಅಘ 


ಮರ್ಷಣ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ನಿಂತಲ್ಲಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆ ತೆಗೆಯದೆ ನೀರಿನಲಿ 
ಮುಳುಗಿದರು. ws 


1959. ವೇದ ಮುನಿವರಾದ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಲು, ಮತ್ತು ಅವರನ್ನು ಕಣ್ಣೆ ದಿರಿನಲ್ಲಿ ತೆ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಎಂಬುದು ಬರಿಯ a, PEERS, ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 


ಸಮಯವೂ ಇರಲಾರರು 


ಶಿ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ ಹಿಂದಿನ ಜಾ ನ್ಲಿನವು ಉದಯಿಸಿದುವರಿಂದ ತುಂಬಿದ ನೀರುಳ್ಳ ಆ 


ತಟಾಕದ ಕರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ag ಯಾರರು ಅಳಲು. ಆರಂಭಿಸಿದರು. 


.1960. ಕಣ `ಲರುಗಳಲ್ಲಿ ಕ ಕಣ್ಣೀರು ತುಳುಕಲು "ಕ್ಷೆ 5 ಮಲರುಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು 
38, ಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಚ ತಾವರೆ ಟೂ ಕೆಂಪಗಾದ ತೊಂಡೆಹಣಿ ಸಿ ನಂತೆಯಣ 


ಇದ್ದ ಜು ಸುಂದರವಾದ ತುಟಿಗಳು ನಡುಗಲು, ಅನಂತವಾದ ಟು 


ವರ್ಧಿಸಲು, ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳೂ ಸಂತಸವನ್ನು ಹೊಂದಲು, ಪುಣ್ಮದ ಕರುವಿನಂತಿರತಕ್ಕೆ ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅತ್ತರು. 


se en a l ಜ೭೯ 


1958. ನೀರಾಟಿ ತ್ವರುಪ್ಪಿತ್ತು ನಿಯೆಮಜ್ಕಳ್‌ ಪಲಚೆಯ್ವಾರ್‌ 
ಚೀರಾಟು A, oe ಕಾಣ ಬತನ್‌ಮುನ್‌ ಚೆಯ್ತ Be, ನ್‌ 
ಆರಾತ ವಿರುಪ್ಪಿ ನಾ ಲಕಮರುಟಮ್‌ ಪಟಿಯವಟ 
ಪೇರಾತು ನ ಮುೂಲಲ್ಸಿನಾರ್‌ ಪೆರುಜ್ಯುವಲ್‌ ಪೆ ಪೆಜಿನ್ಹಾ ರಾಯ್‌, 


1959. ಮಲ್ಕಿಮುನಿವರ್‌ ಮೂಜ*ಕುತಲು ಮಣ 2 BOS ಮ್ಮ ಕಾಣಾ 
Se ತರಿಯಾ ರೆನುನಿಲೈ ಮ್ಳ ತಲೈಕ್ಕೀಟಾ, ವೀಚರ್‌ಕಟರ್‌ 
ae ಪುರಿನ್ವ ಮಾಚ್‌ ಮೂಳವಟ ತ್ರೊಟಜಾ ನಾರ್‌ 
ನಿಜ? RO, ವಿಕ್ಷ [ರೈಯಿ Do Td Fosse ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾರ್‌. 


1960. ಕಣ್ಮಲರ್‌ಕ ಣೀರ್‌ತತುವ್ಪ ಕ್ಕೈಮಲರ್‌ಕ woes? ಚೈನು 


ವಣ್ಣ ಮಲರ್‌ ಚ್ಚ ಜ್ಯನಿವಾಯ್‌ ಮಣಿಯತರಮ್‌” ಪುಟ್ಟಿತುಟಪ್ಪ, 
ಎಣ್ಣಿ Wares, 'ಜೊಲಿಪೆರುಕ ವೆವ್ವುಯಿರು D ಿತೂಕಲಿಪ್ಪ 
IA ಯಕ್ಕ; ಫ್‌ ಅನ್ನೆ ೈಯವರ್‌ತಾವರ್‌ ನಿ ತರುಳಿನಾರ್‌, 
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ee 1. ತಮ್ಮ ವೇಯ್ಯಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿ €ರ ಹನಿಗಳು ಬೀಳಲು ಎಲ್ಲಾ ಎಡೆಗಳನ್ನೂ 
ಸುತ್ತಿ ನೋಡುತ್ತ ಅಳುತ್ತಿದ್ದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ, ಅಥವಾ 
ತಾವು ಆಗ ಬಾಲನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ, ನಾವು ತಿಳಿಯೆವು ~ ತಮ್ಮ ಕೆಂಪಗಾದ ಶರೀರ 
= ತೆ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು g, ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ತಿರುತ್ತೋಣಿ 
ae ುದ ಶಿಖರವನ್ನು ನೋಡಿ, “ಅಮ್ಮಾ | ಅಪ್ಪು |» ಎಂದು ಅಳುತ್ತಿ ದ್ದಂತೆಯೇ 
D. 


1962. ಆ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಶಿವಪರಮಾ 
ತ್ಮನಂ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ನೆನೆದ ಅವರಿಗೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸುವ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಹೆಣನಿನಪರ್ವತದ 

a 
ಲತೆಯಂತಿರುವ ಉಮಾಮಾತೆಯೊಡನೆ ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿ, ಬಾಲಚಂದ್ರನು ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರಲು, ಆ ತಟಾಕದ ತೀರದ HARD ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


1963. ವೇದಪಾರಂಗತರಾದ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರಿಗೂ ಅವರ ಪಶ್ಚಿಯಾದ ಭಗವತಿ 
cy 
ಯರಿಗೂ ತಾವು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವರವನ್ನು ಪೂರೈ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ, 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನೆ e ಬಯಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಟ ವಾದ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವ ಶಿವ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ್ವಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ತಮ್ಮೊಡನೆ ಇದ್ದ ವೇದ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ 
ಉಮಾಮಾತೆಯೇ ಅದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದರು. 


ಹ 77777277777 
1961. ಮೆಯ್‌ವೆಂ CO, ಣ್ಟುಳಿಪನಿಪ್ಪ ವೇಖಕಜ್ಕುಮ್‌ ಪಾರ್‌ತ್ತಟುವಾರ್‌ 
ತಮ್ಮೇಲೈ ಚ್ಚಾ ರ್‌ಪ್ರಣರ್‌ನ್ತೋ ? ಚಾರುವ್ಬಿ ಳ್ಳ ಮ್ಯೊತಾನೋ ? 
ಚೆಮ್ಮೇನಿ wed C O° ತಿರುತ್ತೋಣಿ ಚಿಕರಮ್ಬಾರ್‌ 
“ತ್ತ oe! ಯಪ್ಪಾ ! ವೆನ್‌ಜ್‌ನ್‌ಜಬುತರುಳಿ ಯಬಸ್‌ತ್ತರುಳ. 


1962. ಅನ್ನಿಲೈಯಿ ಅಶ್ತಿರುತ್ತೋಣಿ Dees Gos, ರರುಣೋಕ್ಕಾನ್‌ 
ಮಂನ್‌ನಿಲೈಮೈ ತ್ತಿರುತ್ತೊಣ್ಣು ಮುನ್‌ನಿಯವರ್‌ ಕೈರುಳ್‌ಪುರಿವಾನ್‌ 
ಪೊನ್‌ಮಲೈವ ಲ್ಲಿಯುನ್ತಾಮುಮ್‌ ಪೊರುವಿಟೈಮೇ ಲೆಚುನ್ತರುಳಿ 
ಚ್ಹೆನ್‌ನಿಯಿಳಮ್ಬಿ ಅಕಿತಿಕಟ ಚೆಟು ಮ್ಟೊಯ್‌ಕೈ ಮರುಜ್ಯಣೈನ್ತಾರ್‌.. 


1963. ತಿರುಮಲ್ಸಿನೂಲ್‌ ವೇತಿಯರ್‌ಕ್ಕು ನ್ರೇವಿಯೆರ್‌ಕ್ಕು ನ್ರಾಜಕ್ಕೊ! 
ಪೆರುಕುವರ ನಿನ್ಶನ್ನೋತಾನ್‌ ಅಮ್ಚೆ ರುಮೈ ಕೈಟಲ್‌ಪ 


ಒತ್ತೆ 


ಒರುನೆಟೀಯಿಲ್‌ ವರುಣನ ಟು 
ಅರುಮಂಕಿಯಾ ಳುಟ ಯವ! 


i 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
1 
| 
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1964. ಆದಿದೇವನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಅಳುತ್ತಿದ್ದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅನುಗ್ರಹೆ ಕರುಣಾಂತರಂಗರುಗಿ, ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಪರ್ವತರಾಜನ ಮಗ 
ಳಾದ ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, “ಎರಡು ಸ್ತನಗಳು ಸುರಿಸತಕ್ಕೆ ಹಾಲೆಂಬ ಅಮೃ ತವನ್ನು 
ಚಿನ್ನದ ಕಿಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಈ ಮಗುವಿಗೆ ಕುಡಿಸು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


1965. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲು, ವೇದಗಳನ್ನೂ ಏಳು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದ, ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಕರುಣೆಯನ್ನೇ ತನ್ನ 
ಆಕುರವಾಗುಳ್ಳೆ ಉಮಾಮಾತೆಯು, ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಸಮಿಾಪಿಸಿದರು. ಅವರನ್ನು ಆಲಿಂಗಿ 
ಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಸ್ತನಗಳ ಹಾಲನ್ನು ಚಿನ್ನದ ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿದರು. 


1966.  ಉಮಾನಾತೆಯೆ? ಮಧುರವುದ ಅನಂತವುದ ಶಿವಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಮೃತ 
ವನ್ನು ಆ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕಲಸಿ, ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಕಣ್ಣಿ ೇರನ್ನೊರಸಿ, 
ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆ ಚಿನ್ನದ ಬಟ್ಟ, ಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟು “ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕುಡಿಸಿ 
ದರು. ಈರೀತಿ ಮಹಿಮಾಯುತರಾದ ಪಿಳೆ ಯಾರರ ಅಳ್ಳೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕರುಣಾಂತರಂಗೆ 
ಯಾದ ಉಮಾಮಾತೆಯು ಅವರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


1964. ಅಬುಕಿನ್‌ಅ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರ್‌ ತಮೈೈನೋಕ್ಕಿ, ಯರುಟ್ಕರುಣ್ಯೆ 
ಯೆಚುಕಿನ್‌ಅ ತಿರುವುಳ್ಳ ತ್ತಿ ಜಕ್ಕಿಯವರ್‌ ತಾ ಮೆವ್ಚುಲಕು 
ನ್ನೊಡುಕಿನ್‌ಲಿ ಮಲೈಕ್ಕೊಟಿಯ್ಯೈ ಪ್ಪಾರ್‌ತ್ತರುಳಿ “ತ್ತು B choos ಕಳ್‌ 
ಪೊಜಾಕಿನ್‌ಅ ಪಾಲಟಿಚಿಲ್‌ ಪೊನ್‌ವಳ್ಳ ತ್ತೂ” ಟ್ಲೆನ್‌ನ. 


1965. ಆರಣಮು ಮುಲಕೇಟು ವೂನ್‌ಅರುಳಿ ಯನೈತ್ತಿ ನೆಕ್ಕು 
ಜ್ಯಾರಣಮಾಯ್‌ ವಳಮ್ಚೆ ರುಕು ಕರುಣೈ ತಿರುವಟಿವಾನ 
ಚೀರಣಜ್ಕು ಚಿವಪೆರಂಮಾ ನರುಳುತಲು ಇಕ್ಕಿನ್‌ಜಣೈನ್ನು 
ವಾರಿಣಜ್ಯು ತಿರಂಮುಲೈ ಪೊನ್‌ ವಳ್ಳತ್ತು 5,693, ರುಳಿ, 


1966. ಎಣ್ಣರಿಯ wares ತ್ರಿನ್‌ನಮಂತ ಜ್ಯ್ಕುಲಕ್ಕಿತ್ತರಂಳ 
“ಯುಣ್ಣಟಿಚಿ” ಲೆನವೂಟ್ಟ ವುಮೈಯಮ್ಮೈ ಯೆತಿರ್‌ನೋಕ್ಕು 
ಜ್ಕಣ್ಮಲರ್‌ನೀರ್‌ ತುಟ್ಟೈತ್ತರುಳಿ, ಕ್ಕೆ p02 Sa 23,29 ಮಳಿ 
ತ್ತಣ್ಣಲೈಯಜ್ಯಲುಕೈತ್ತೀರ್‌ ತ್ರಜ್ಯಣನಾ ರರುಳ್‌ಪುರಿನ್ಹಾರ್‌, : 
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1967. ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ತಾಯಿ ತಂದೆಯರೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ ಜಗತ್ತಿನ ತಾಯ 0,008 
ಯರು ಈ ರೀಶಿ ತೋರಿಕೊಂಡು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಅನುಗ ಗ್ರಹಿಸಿದುದರಿಂದ, ಆ ಬಾಲಕನು 
ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಏಳೆ ಸಿಯಾರರು ಎನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಖಿಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮುನಿಗಳಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯ ವಾದ ವ ತವಾದ ಅಸವಕಾನವಾದ ಶಿವಜಾ ನ್ಲಿನವೆಂಬ ಶಿವಶಕ್ತಿಯ ಶಿವತ್ವದೊ 
ಡನೆ ತಾದಾತ್ಮ ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿಲ್ಲುವವರಂತೆ ಈ ಪಿಳ್ಳೆ $ಯಾರರಣ ಅದರಲ್ಲಿ ಲೀಕರಾಗಿ' ಶಿವ 
ಜಾ > ನಸುಬಂಧರೆಂಬ $ ಅನ ನ್ವರ್ಥನಾಮವನ್ನು ಪಡೆದರು. 


1968. ಶಿವನ ಶಿ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುವುದೆಂಬ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸಂಪತ್ತ ನ್ನು SOF 
ಸುವ ಶಿವಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಅಪರಜಾ ೧ ನವನ್ನು, ಜನ್ಮ! ಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಕರ್ಮವಾಸನೆಗಳನ್ನು ತುಂಡ 
ರಿಯುವ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಶ್ರೆ ca ಜಾ ನ್ಲಿನವನ್ನು, ೫೫೬ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾದ ಪರಜ್ಞಾ ನವನ್ನು, 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಪಸ್ವಿಗಳಾದ Bis ನ ನಸಂಬಂಧರು ಆ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿದಂಕೊಂಡರು, 


1969. ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕ್ರಿಯೋನ್ಮುಖವಾಗಿ ಮಾಡುವವನು ಈಶನು ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನವೂ, ಆ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಾ ಈಶನು ಮತ್ತು ಅವನ ಭಕ್ತರು ಎಂಬ ತಿಳಿವೂ, ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಅವರಐರ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನೋದೃಢತೆಯಿಲ್ಲದವರ 
ತಿಳಿವುಗಳನ್ನು ದೂಳಂವರಾಡಂವಂತೆ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ಎದ್ದು ಬರುವವರಾದರು. 


1967. ಯಾವರ್‌ಕ್ಕೂ ನ್ವನ್ರೈತಾ ಯೆನುಮವರಿ ಪ್ಲಟಿಯಳಿತ್ತಾ ರ್‌ 
ಆವತನಾ ಲಾಳುಟೈಯ bg, on ELS 
ತೇವರುಕ್ಕು ಮುನಿವರುಕ್ಕು G ರಿವರಿಯ ಪೊರುಳಾಕು 


ನ್ಹಾವಿಜನಿ ಚ್ಛಿವಇಾನ Wao A, ರಾಯಿನಾರ್‌, 


i 1968. ಚಿವನಟಿಯೇ ಚಿನ್ನಿಕ್ಕು A, ರುಪ್ಪೆ ರುಕು ಚಿವಇಳಾನಮ್‌ 

| ಪವಮತನೈ ಯಜಮಾಣ್ವಮ್‌' ಪಾಜ್ಕ್‌ನಿಲೋ ಬೌಯಇನವರ್‌ 
ಉವವೈ. ಯಿಲಾ ಕಲೈ ಇನ ಹಾ ಮಗ Dale ಬಸು 1 
3,0 ಮುತಲ್ಪ ರ್‌ 'ಚದ್ಪುನ್ತ ರ್‌ ತಾಮುಣರ್‌ನ್ರಾ ರನ್ನಿಲೈಯರ್‌. = 


- ಎಪ್ಪೊ Togo “ಮಾಕ್ಕುವಾ ನೀಚನೇ”ಯೆನು ಮು ಮುಣವ! 
“ಅಪ್ಪೊರುಟಾ: ನಾಳುಟೈಿಯಾ ರಟಿಯಾರ್ಕ” 
ಇಪ್ಪಟಿಯಾ osare ಇದಾ 


ly 
ಇವಿ 
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1970, ಹಿರಿಯ ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರಾದ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನೀರಿನೊಳಗಿದ್ದು ತಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದ ನಿಯವಂಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ ದಡಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಹಿರಿದಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾರರನ್ನು ನೋಡಿ 
“ಯಾರು ಕೊಟ್ಟ ಹಾಲನ್ನು ನೀನು ಕುಡಿದೆ? ಎಂದು ಅವರ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡರು. 


1971. “ಎಂಜಲಾಗುವಂತೆ ಇದನ್ನು ನಿನಗೆ ಕುಡಿಸಿದವರನ್ನು ತೋರಿಸು? ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕೋಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂ ಹೊಡೆಯುವವರಂತೆ ಅದನ್ನು 
ಎತ್ತಿದರು. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಆ ಸಣ್ಣ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಒಂದು ಕಾಲನ್ನೆತ್ತಿ ನಿಂತು, ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಆನಂದಬಾಷ್ಟದಿಂದ ಪೂರಿತವಾಗಿರಲು, ಒಂದು ಕೈಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ತೋರುಬೆರಳಿನಿಂದ 


ತೋರಿಸಿದರು. 


1972. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಧಿಸುವ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
"ಎಳೆಯ ವೃಷಭದ ಮೇಲೆ, ರಾಗಯುಕ್ತವಾದ ವೇದಗಳು ನಮಿಸಿ ಸ್ತೊತಿಸುತ್ತಿರಲು, ಉಮಾ 
ಮಾತೆಯೊಡನೆ ಬಹುವಾದ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿಂತ ತಿರುತ್ತೋಣಿಪುರದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಮ್ಮ ತೋರುಬೆರಳಿನಿಂದ ಇದಿರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದರು. ಅಂತರಂಗವು 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕಿ ಮೇಲೆ ಉಕ್ಕಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜ್ಞಾನಯುತವಾದ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 


1970. ಚೀರ್‌ಮಣಯೋರ್‌ ಚಿವಪಾತ ವಿರುತಯರು ಇಸಿ, ಯುಪೊಟಂತಿಲ್‌ 
ನೀರ್‌ಮರುವಿ ತ್ತಾಇಕ್ಕಿಯ್ಕು ನಿಯಮಜ್ಯಣ್‌ ಮಂಟಿತ್ತೇಜ” 
ಪ್ಪೇರುಣರ್ವಿಣ್‌ ಪೊಲಿಕಿನ್‌ಐ ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾರ್‌ ತಮೈನೋಕ್ಕಿ 
“ಯಾರಳಿತ್ತ ಪಾಲಟಿಚಿ ಲುಣ್ಬತಂನೀ ?*ಯೆಂನ ವೆಕುಳಾ, 


1971. “ಎಚ್ಚಿನ್‌ಮಯ ಜಸ್ಕಿಟವುನಕ್ಕೀ ತಿಟ್ಟಾರೈ ಕಾಟ್ಟೆ”ನ್‌ಜಂ 
ಕೈಚ್ಚಿಜೀಯ ತೊರುಮಾಜು ಕೊಣ್ಣೋಚ್ಚ, ಕ್ಯಾಲೆಟುತ್ತೇ 
ಯಚ್ಛಿಟ್‌ಯ ಪೆರುನ್ತಕ್ಕೆಯಾ Toss, ಕೃಣ್ಣುಳಿಪೆಯ್‌ 
ತುಚ್ಚಿಯಿನಿ ಲೆಟುತ್ತರುಳು ಮೊರುಕಿರುಕ್ಕೈ ವಿರಜ*ಚುಟ್ಟಿ, 


1972. ವಿಣ್ಣಿಜೈನ್ತ ಪೆರುಕೊಳಿಯಾಲ್‌ ವಿಳಜ್ಕಾಮಲಟ ವಿಟೈಮೇಲೇ 
Bes chs, ವರುಮಜಸ್ಕಿಕಳ್‌ ಪಣಿನ್ನೇತ್ತ ಪ್ಪಾವೈಯಂಟನ್‌ 
ಎಣ್ಣಿಟ್ಸಿನ್ಹ ಕರುಣೈಯಿನಾ ನಿನ್‌ಆರೈ ಯೆತಿರ್‌ಕಾಟ್ಟಿ 
ಯುಣ್ಣಿಟ್ಸ್‌ನ್ತು ಪೊಟ್‌ನ್ಹೆ ಟುನ್ತ ವುಯರ್‌ಇನ ತ್ರಿರುಮೊಲ್‌ಯಾಲ್‌, 
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1973. ಅನಂತವಾದ ವೇದಗಳ ವೃಂಜನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೊದಲಕ್ಷರದಿಂದ 
ಆರಂಭವಾಗಿ ಬರೆಯೆಲಾಗುವ ವೇದವನ್ನು ಶಕ್ತಿಯುತವಾದ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯಿಂದ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವಂತೆ, ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ಸುಖ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ, 
ತಮ್ಮ ಹಾಡುಗಳು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಶ್ರೋತ್ಪವನ್ನು ಹಿರಿದಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


1974. ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಭಾಗ್ಯಪ್ರದವಾಗಿ ಆರಂಭವಾಗುವ “ಕುಂಡಲದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಕರ್ಣಗಳುಳ್ಳವನು” ಎಂಬರ್ಥವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಮಾತುಗಳುಳ್ಳ ತಮಿಳು ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಪುರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆತನ 
ಕುರುಹುಗಳೊಡನೆ ವರ್ಣಿಸಿ, “ನಮ್ಮನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದವನು ಈ ದೇವನಲ್ಲವೇ ? ಎಂದು 
ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಯೆ ಹೇಳಿದರು. 


1975. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಾಳುವ ಜೀವರು ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, 
ಅವರು ಬಂದು ತಮ ನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ, ಘುಲನೇತ್ರನು ಹೆಚ್ಚು ದ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಆಳಾಗಿಸಿ ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು ಎಂಬುದನ್ನು. ಕಾಣಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಮತಿ 
ಹೀನನೂ, ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆದ ರುವಣಾಸುರನು ಕೈ ಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಎತ್ತುವಾಗ ಅದರಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ಶಿಮನುಗ್ರಹವನ್ನು ವಾ ಸುಮವೇದವನ್ನು ಹಾಡಲು, 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನು ಅವನಿಗೆ ದಯೆದೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವೃತ್ತು ಂತಗಳನ್ನು ಆ ತಿರುಪ ಸ್ಪದಿಕದಲ್ಲಿ 
ಹಾಡಿದರಂ, 
peter AS 
1973. ಎಲ್ಲೆ sore Bes, ಮುತನ್‌ಮೆ ಯ್ಕು! ಟನೆಟುತ್ತ ವೆಚುತುಮಣ್ಕಿ 

ಮಲನೆಟು ನ್ನಮಿಲಾಲಿ ಮ್ಮಾ ಒನಿಲತ್ತೊ oF 83,5, ಚಿಅಪ್ಪ 
ಪ್ಪ ಪ್ಲಲ್ಲುಯಿರು ಜ್ಯ ಳಿಕೂರ ತ್ತ. 33, ಟಲ್‌ ಪರಪುರ್‌ಪಾಅಿ*್‌ . 
ಚೆಲ್ಲುಮುರೈ Jende, ತ್ರಿ ರುಚೆವಿಯ್ಯೆ ಚ್ಚ ಅಪ್ಪಿತ್ತು, 


1974, ಚೆಮ್ಮೆ sae ವೆಟುತ್ತತಿರು “ತ್ತೊ £63083, ಯೆ ಚೆವಿಯ”ನೆನು 
ಮ್ಮೆ ಯ್‌ಮ್ಮೆ sae” ತ್ತಿರುಪ್ಪತಿಕಮ್‌ RES ಮೇವಿನಾರ್‌ 
ತಮೆ ob, ಯಾಳಜ್ಯ T BUDDE? Bag, ಯಾರ್‌ ie 
“8, ಮ ಯಿತು ಚೆಯ್ತಪಿರಾ' ನಿವನನ್‌ಭೌಯೆನವಿಚೈೆ ತ್ತಾರ್‌. 


ta 
ನ he 


ಮಣ್ಣುಲಕಿಲ್‌ ಮಚ*್‌ಮರ್‌ಕಳಿ” ಪಿಬ್ಸ್‌ತ್ತಾ ಸ ವನ್ತಟೈಯಿ: 
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1976. ನಮಿಸುವವರಿಗೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಸ್ಥ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದು, ನಮಿಸವಿದ್ದು ತಪ್ಪುಮಾಡಿದ ಮನದಿಂದ ಭ್ರಾಂಶಿಗೊಂಡ ವಿಷ್ಣುವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ವರುಹ ಮತ್ತು ಹಂಸಗಳ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ, ಕೆಳಗೂ ಮೇಲೂ ಹೋಗಿ ಶಿವನ 
ಆದ್ಕಂತಗಳನ್ನು ಕಾಣದಾದರು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಉಜ್ಜೀವ 
ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ತಮ್ಮ ಪದಿಕದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದರು. 


1977. ವೇದಕಾರಣರಾದ ಬಿಳಿದಾದ ಬಾಲಚಂದ್ರ ನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೆಂಜೆಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶೈವಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಸೇರಿ ಉಜ್ಜಿ ವನವನ್ನು ಹೊಂದದವ 
ರುದ ಅಲ್ಪ ಮತಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ, ಹಿತಸುಧಕವಾದ ಜು ಸ್ಲಿನವನ್ನೊ ಳಗೆ ೊಳ್ಳದ ಶ್ರಮಣರೂ 


ಬೌದ್ಧ ರೂ ಸುರುವ ಧರ್ಮಗಳು ದೋಷವನು ಂಟುಮಾಡುವಪುಗಳೇ ones ಎಂದು ನಮ್ಮ 
ಈಶಶುದ 80223) ಸ್ಲಿನಸಂಬುಧರು ಹೇಳಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


1978. ಹೀಗೆ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅಂಕಿತವನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಫಲಶ್ರುತಿಯುಳ್ಳ 
ಕೊನೆಯೆ ಹಾಡನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ ಜಸಿ ವೇದಗಳನ್ನೆ e ತಮ್ಮ ವಾಣಿಯಾಗುಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆ ೩.1 
ಉಮಾಮಾತೆಯೊಡಗೂಡಿದೆ. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನೆಮರಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿ ನಿಂತರು. Sans ಕರುಣೆ 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ ತಂದೆಯೂ ತುಯಿಯೊ ಆದ ಮುಕ್ತಿ ಶ್ರೀವಲ್ಲಭನುದ ಉಮಾಮಹೇಶನ ಪರಿ 
a ಅನುಗ ಗ್ರಹವನ್ನು ಕಂಡು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಆನಂದ ಘೋಷ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಧುರಸ ಯುತವಾದ ಮಲರುಗಳನ್ನು ವರ್ಷಿಸಿದರಂ. 


1976. ತೊಚುಮುರ್‌ಕ್ಕೀ ಯರುಳುವತು ಚಿವಪೆರುಮಾ ನೆನತ್ತೊ ಟಾರ್‌ 
ವಚುವಾನ ಮನತ್ತಾಲೇ ಮಾಲುಯೆ ಮಾಲಯನುವರ್‌ [ 
ಇಬವಾಕು ಜ್ವರುವಿಲಜ್ಯುಮ್‌ ಪಜವೈಯುಮಾ ಯೆಯ್ತಾಮೈ 
ವಿಬುವಾರ್ಕ FP? 29932, ನ್ಹುತಿತ್ತುಯ್‌ನ್ತ ಪಟಿವಿರಿತ್ತಾರ್‌. 


. ವೇತಕಾ ರಣರಾಯ ವೆಣ್ಬಿ ಜಸಿ ಚೇರ್‌ ಚೆಯ್ಕೆ ಚಟ್ಟಿ 
ನಾತರ್‌ನೆ೫3 ಯಜನ್ನು ಯಾ ರ್‌ ತಮಿ ಲೇ, sonra, ಳ್ಳು ಮ್‌ 


ESDI ಚ್ವಮಣ್‌ಕೈ ಯೆರ್‌ ಪುತ್ತ ರವೀ BEED ಮ್‌ 
 ಏತಮೇ chases, ರೆಜ್ಯಳ್‌ಪಿರುನ್‌ ಚಮ್ಚನ್ತರ್‌. 
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| 

| 

| 1979. ಅಂತವಿಲ್ಲದ ಹಲವು ಶಿವಗಣನಾಥರು ಘೋಷಿಸುವ ಹರ ಹರವೆಂಬ ಶಬ 
ಎ 

| ದೊಳಗೆ ಅಡಗುವಂತೆ ಮಂಗಳವಾದ ಬಾನದುಂದುಭಿ ಘೋಷವೂ, ಕಡಲ ಘೋಷದಂತೆ 

| ಕೇಳಿಬರುವ ಗಂಧರ್ವರೂ ಕಿನ್ನರರೂ ಮೊದಲಾದ ದೇವಸಮೂಹದ ಗಾನನಿನಾದವೂ, 

| ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ತುತಿಸುವ ಗೀತಗಳ ನಿನಾದವೂ, ಇವೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ 

| ಘೋಷದ ಸಮೂಹವು ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳಬಂತಂ. 

| 

? 

| 


1980. ವೇದಗಳು ಘೋಷವನ್ನು ಮಾಡಲು, ದೇವತೆಗಳ ಕಿರೀಟಗಳು ಸಂದಣಿ 
ಯಿಂದ ಒಂದನ್ನೊಂದು ತಾಗಲು, ಅವುಗಳಿಂದ ರತ್ನಗಳು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು. ಹೀಗಾಗಿ ಅವು 
ಆಕಾಶದಿಂದ ಬೀಳುವ ನೀರ ಹನಿಗಳಂತೆ ಬಂದು ಲೋಕದ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ತುಂಬಿದುವು. 
ಹಿರಿದಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ತಪೋಧನರ ಕೂಟವು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಡಲಿನಂತೆ ಸುತ್ತುವರಿಯಿತು. 


.1981. ತಮ್ಮನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ದೃಢತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಭೆಕ್ತರುಗಳಿಂದ, ಉಪಮಾತೀತವಾದ ಹಾಗೂ ಕಠಿಣದಾದ ಭವಸಾಗರವು ದಾಟಲ್ಬ 
ಡುವಂತೆ, ಆಶ್ರಯಿಸಲ್ಪಡುವ ಪದದ್ವಂದ್ವಗಳುಳ್ಳ ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಪ್ಪರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು 
ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ ವ ಷಭವನ್ನೆ CO ವೇದಗಳು ನೆಲಸಿರುವ 
ತಿರುತ್ತೋಣಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


1979. ವನ್ನೆಟುಮ ಜ್ಕಲಮಾನ ಮನತು ನ್ನು. ಪಿಮುಚಕ್ಕುವಕ್‌, we. Sees 
ಕನ್ನರುವರ್‌ ಕಿನ್‌ನರರ್‌ಕಳ್‌ ಕಾನವೊಲಿ ಕೈಟನ್‌ಮುಬಕ್ಕುಮ*, 
ಇನ್ತಿರನೇ ಮುತಜಶ್ತೀವ ರೆಟುತ್ತೇತ್ತು ಮಿಚ್ಛೆಮುಟಕ್ಕುವ್‌್‌, 
ಅನ್ತಮಿಲ್ಬಲ್‌ ಕಣನಾತ “ರಾ?ವೆನುಮೋ ಚೈಯಿಟೈಜ್ಯ. 


1980. ಮಲಸ್ಸಿಕಳ್‌ ಕಿಳರ್‌ನ್ರೊಲಿ ವಳರ ಮುಟಜಕಸ್ಕಿಟ ವಾನೋರ್‌ತ 
ನ್ನಿಚೈಮುಟಿ ಯುನ್ತಿಯ ನಿರೈಮಣಿ ಚಿನ್ತಿಟ ನೀಳ್ವಾನ 
ತ್ತುಖಕಿಯೆನ ವನ್ತುಲ ಕಟ್ಟೆಯ ನಿಲಿ ನ್ತಿಟ ವೋವಾಮೆಯ್‌ _್ಪ 


ಜ್ಯಣರ್‌ ಪೊರು 
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1982. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಶೋರಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದು 
ದನ್ನು ಕಂಡು, ಅವರಲ್ಲುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತಿಯತಿಶಯದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ದೃಢಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾದುದರಿಂದ, ತಟಾಕೆದ ದಡದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ವೇದಮೂರ್ತಿ ಕಲಭದಂತಿರುವ 
ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರೂ ಪುಣ್ಕರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಸೇರಿದ ಸುಂದರವಾದ ತಿರುತ್ತೋಣಿ ದೇವಾ 
ಲಯದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


1983. ಆಗ ನಿಸ್ನೀಮವಾದ ಹಿರಿಯ ತಪವನ್ನು ಹಿಂದೆಮಾಡಿ ಇವರಿಗೆ ತಂದೆ 
ಎಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಗಳು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ದಂಡವು ಜಾರಿ ಕೆಳಗೆ 
ಬೀಳಲು, ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನರ್ತಿಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಭಯವೂ, 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ, ಭಕ್ತಿಯತಿಶಯವೂ ಉಂಟಾದುವು. ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹೇಳಿದ ತಮಿಳು ಪದಿ 
ಕದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅವರು ಚಿಂತಿಸಿದರು. 


` 1984. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಕೇಕವಾಗಿ ಕಂಡು ಅನುಗ್ರಹೀತರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರ 
ರಂತೆ, ತಾವು ಅವರನ್ನು ಕಾಣುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯದಿದ್ದರೂ, ಇದಿರಿಗೆ ನಡೆದ ವಿಷಯ 
ಗಳಾದ ತಮಿಳು ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದುದನ್ನು ಕಂಡವರಾಗಿದ್ದರು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ದೋಣಿಪುರದ ಈಶನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಆಶೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಮಗನನ್ನು ತಾವು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ದರು. 


1982. ಅಣ್ಣ ಲಣೈನ್ಹಮೈ ಕಣ್ಣು ತೊಟರ್‌ನ್ರೈಟು ಮನ್‌ಪುಲೇ 
ಮಣ್ಮಿಚೈ ನಿನ್‌ಜ ಮಸ್ಕಿ ಚ್ಛಿಬು ಪೋತಕ ಮನ್‌ನಾರು 
ಜ್ಯಣ್‌ವಬ್‌ aves ಕರುತ್ತು ವಿಟಾತು ಕಲನ್ತೇಕ 


ಪ್ಪುಣ್ಣಿ! ಯರ್‌ ನಣ್ಣಿಯ ಪೂಮಲಿ ಕೋಯಿಲಿ ನುಟ್‌ಪುಕ್ಕಾರ್‌ ನ 


. ಈಟ್‌ಲ್‌ ಪೆರುನ್ತವ ಮುನ್‌ಚೆಯ್ತು ತಾತೈ ಯೆನಪ್ಪೆ 09% 0° 
= 'ಮಾಜು ವಿಟುನ್ತ ಮಲರ್‌ಕ್ಕೆ 5) ಕುವಿತ್ತು ಮಕಿಟಸ್‌ನ್ರಾಟಿ 
ಮೇಜು DFS, ವೆರುಟ್ಟಿ ವಿಯಪ್ಪು ವಿರುಪ್ಪೋಟು as 

ಜಕ್ಕಾಟು ಮರುನ್ತಮಿ ಟ್‌ನ್‌ಪೊರು ಳಾನ ಕುಜೀಪ್ಟೋರ್‌ವಾರ್‌, 


ಕಾಣುತಲ್‌ Bere ರೆ 
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1985, © ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದಂದನ್ನು ಕಂಡವರೂ, ತಾವು ಪ್ರ ತ ಕೆ 
ಕಾಣದೆ ಕೇಳಿದವರೊ, ಆದ ಮೂರೆಳೆಯ ಜನ್ನ ದಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ವೇದಿಯರು ಪಂಜೆ 
ರಾಗಿ, “ಇದನ್ನು ಹೋಲುವ ಅದ್ಭು ತ ಘಟನೆಯು ಬೇರೆಲ್ಲ ಇದೆ?» ಎಂದು ತಮೊ ಳಗೆ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಂ, 'ಹವಳದಂತೆ ans ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ತಿರಂತೊ CE 
ದೇವಾಲಯದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಸ ಸವಿಕಾಪ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. : K 


1986. ಜ್ಞಾನಾಮೃತವನ್ನುಂಡ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು, ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ಮಹಾವೃಷಭ 
ವಾಹನದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ದೋಣಿಪುರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಜೀವನಸಾರ 
ಸರ್ವಸ್ವವಾದ ಶಿವಪರಮಾತ ನನ್ನೂ ಸೇರಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ “ನನ್ನ ನ್ನಾಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ ನು ಉಮಾಮಾತ ಸೊಟ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರುವನಂ” ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ವುಳ್ಳ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅಂತ್ಯ ವಾಗಂವ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಆ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ನಿಂತಂ ಹೇಳಿ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದರೆಂ, 


1987. ಪ್ರೀತಿಯೊಡನೆ ಜ್ಞಾನಾಮೃತದ ಸಂವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು, 
ಅನಂತವಾದ ವೇದಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವ ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರು ಕಂಡಂಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯೇ, ಮಧು 
ರವಾದ ಸಪ್ತಸ್ವರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಮಂಗಳಕರವಾದ ತಮಿಳು ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು 
ಮಾತಿನ ತ "ಶಿವಪರಮಾತ ಮನಿಗಾಗಿಯೇ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯವನು. 

ಈ ರೀತಿಯ ಅನಂಗ್ರಹವನ್ನು, ಪಡದು ಆ ದೇವಾಲಯದಿಂದ ಹೊರ icy 


1985. ಅಪ್ಪೊಟು ತಜ್ಯ ಣಣ್ಣೆನ್ನತು ಕಣ್ಬವ ರಲ್ಲಾತಾರ್‌ 
ಮುವ್ಪುರಿ ನೂನ್‌ಮಖಕ್ಕೆ ಯೋರ್‌ಕ ಳರೋಮ ಮುಕಿಟಳಪ್ಪೆಯ್ತಿ 
“ಯಿಪ್ಪಟಿ ಯೊಪ್ಸತೊ ರಟ್ಟುತ ವೆಜ್ಕುಳ?'ತೆನ್‌ಜನ್‌ೇ 
Sow ees ವೇಣಿಯರ್‌ ಕೋಯಿಲಿನ್‌ ವಾಯಿಲ್‌ BOP, 09, 


r ಪೊಜ್ಕೊ ೪ಿ ಮಾಲ್ವಿ ಟೈ. ಮಾತು ಪ್ರಕುನ್ತಣಿ ಪೊಲೊ ಣಿ: 
gee? ಯಿ ರುನ್ರಪೆ ರುನ್ತಿರು ವಾಟ್ದು ತಲೈಪಟ್ಟೇ ಮ್‌ 
“ooet, ನೈ ಯಾಳುಟೈ ಯಾನುಮೈ ಬೋಟು. ಮಿರುನ್ತಾ 2. a 
ಅಜೆ af oe ಪುಕನ್‌ಅನರ್‌ ಇನ ತ್ತ ಮುತುಣ್ಟಾರ್‌. ಜಿ 
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1988. ಬಯಸಿದ ಅದ್ಭುತ ಹಾಗೂ ನಿಡಿದಾದ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾ 
ರರ ಮಂಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಯಾರ ಚಂದ್ರ ನಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಜಡೆ 
ಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ! ನ ಭಕ್ತರೂ, ಜೀವನ ಸಾಫಲ್ಮ ವನ್ನು ಹೊಂದುವ ತಿರುತ್ತೋಣಿ 
Wo ಸಾ; ನಿಡಿದಾದ ನೆಲೆಗಳೊಡನೆ ಹ ಗೋಪುರದ ತ ಗಿಲ ಮಂದೆ 
ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಇದಿರುಗೊಂಡು ಈ ರೀತಿ ಸ್ತುತಿಸಂವರು. 


1989. “ಶ್ರೀಕಾಳಿ ನಿವಾಸಿಗಳ ತಪೋಫಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರೇ, ಕೌಂಡಿನ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಬಂದವರೇ, ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ, ನದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಡಲಂತಿರಂವವರೇ. ಆ ಕಡಲಿನ ಅವೂತ 
ದಂತಿರುವವರೇ, ಮುಂದಿನ ಭಕ್ತರಂ sow ಉಜ್ಜೀವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವಾಗಿ ಈ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದಿರಿ. ದೇವತೆಗಳ ನಾಯಕನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಮತ್ತು 
ಉಮಾಮಾತೆಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ನಮ್ಮನ್ನು ಅನಂಗ್ರಹಿಸಿದಿರಿ, 


1990. “ವೇದಗಳನ್ನು ವರ್ಧಿಸುವ ಸಂಪತ್ತೇ! ವೈದಿಕದ ತವರ್ಮನೆಯೇ! ಹೆಚ್ಚಾ ದ 
ಜ್ಞಾ ನಜಲವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡ ಮುಗಿಲೇ! ಪುಗಲಿ ನಗರವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಸಾ ನವೇ! 
ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ ಅಲೆಗಳು ತಂದ ಹಿರಿಯ ರತ್ನವೇ! ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬೆಳಕೇ! 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಉಮಾಮಾತೆಯಶಠೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಅರ್ಹರಾ 
ಗುವಿರಿ! 


1988. ಪೇಣಿಯ BHO, ತ ನೀಟರಂಳ್‌ Tee, ಖಿ ರಾನ್‌ಮುನ್‌ನೇ 
ನೀಣಿಲೈ ಯಿಖ್ಲ್‌ಕಟ್‌ ಕೋಪುರ ವಾಯಿಲಿ ನೇರೆಯ್ತಿ 
ವಾಣಿಲ De Bes ವೇಣಿಯರ್‌ ತೊಣ್ಣ್ಬರ್‌ಕಳ್‌ ವಾಟಕ್‌ವೆಯ್ತು 
ನ್ರೋಣಿಪು ರತ್ತವರ್‌ ತಾಮೆತಿರ್‌ ಕೊಣ್ಣುತು ತಿಕ್ಕಿನ್‌ಅಇರ್‌. 


“ಕಾಟ್‌ಯರ್‌ ತವಮೇ | ಕವುಣಿಯೆರ್‌ ತನಮೇೋ! BE, 78 
ತ್ಲಾಟ್‌ಯ ಕಟಲೇ! ಯತನಿಟೈ ಯಮಂತೇ! ಯಟಿಯಾರ್‌ಮುನ್‌ 
4 ವಾಟ್‌ಯ ವನ್ತಿಮ್‌ ಮಣ್ಣಿ; ಚ ವಾನೋರ್‌ Vises 
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1991. “ಪುಣ್ಮಗಳಿಗೆ ಮೂಲಸ್ಥುನವೇ! ಗೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಉಡುದಾರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ಪುಣ್ಮ ವೇಷವನ್ನು ಳ್ಳ ಭಾಸ್ಕರನೇ | "ಕಲೆಗಳು ವರ್ಧಿಸುವ. ಜೀಂದ್ರ ನೇ! ಸುಂದರವಾದ 
ರಾಗಗಳಿಗೆ ಸಾ ಭಾವಿಕವಾಗಿರುವ ಗತಿಯೇ! ಮೂರುವರ್ಷದ BOSS ನಲ್ಲಿಯೇ ಧ್ಶಾ ನಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ oN ೀಯವಸ್ತುವಾಗಿ ನಿಂತವರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ ನ ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಪಡ ಎರಾ 
ಗುವಿರಿ” "ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರು ಏಳ್ಗೆ ಸ್ಸಿಯಾರರನ್ನು ಸ್ತು J BATO, 


1992. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹಲವಾರು ಸ್ತುತಿಗಳನ್ನು ವೇದನಿಷ್ಠ ರಾದ 

ಪ್ರರೂ ಇತರರೂ ಸ್ತುತಿಸಿ ನಿಂತರು. ಆಮೇಲೆ ಹಿಳ್ಳೆ ಯಾರರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನಂ ತಮ್ಮ 
ಶಾ ಧರಿಸಲು ಆಸಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದರು. ಆಗ ತಂದೆಯಾದ ಶಿಎಪುದವ್ರ ತಿಯರು 
ತಾವೇ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಮಹಾಮಹಿಮರಾದ He ಕೈಯಾರರನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ, ಆವರನ್ನು 
ತೋಳಮೇಲೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಡೆದರು. 


1993, ವೇದವಿದರಾದ ಎಪ್ರರ ಕೂಟದೊಡನೆ ಭಕ್ತರ ಕೂಟಗಳೂ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ ತಾವು ಉಡುಪಿನ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿದ ಮೇಲುವಸ್ಟ್ರಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತ ರೀಯಗಳನ್ನೂ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಸುತ್ತ ಘೋಷವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ವಂಂದರಿದರಂ, ಆಗ ಶೀ:ಳಯ ಸಂದರ 
ವಾದ ಆ ಬೀದಿಯಂ ಶಿವಾನಂಜದ ಪ್ರವಾಹದಂಬ್ಬ ರವಿರಂವ ಪ್ರವಹಿಸುವ ನದಿಯಂತೆ ಕಾಣಂ 
ತ್ತಿತ್ತು. ಬಟ್ಟೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಾರಿಸುವ S ದೃಶ್ಯವು ಆ ನಓಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕಿ ಕಾಣುವ 
ಮೇಲೆದ್ದು ಕೆಳ ಬೀಳುವ ಸ ಸುಂದರವಾದ ನೊರೆಯ ಗುಳ್ಳೆಗಳಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


1991. “ಪುಣ್ಣಿ ಯ ಮುತಲೇ! ಪುನೈಮಣಿ ಯರೈಇ ಣೋಟುಪೋತು 
29,89 C28 ಕತಿರೇ! ಕಲೈವಳರ್‌ ಮತಿಯೇ | ಕವಿನ್‌ಮೇವುಮ್‌ 
ಪಣ್ಣಿ ಯಲ್‌ ಕತಿಯೇ! ಪರುವವಂ ತೊರುಮೂ ವರುಟತ್ತೇ 
ಯೆಣ್ಣಿ ಯ ಪೊರುಳಾಯ್‌ ನಿನ್‌ಜವ ರರುಳ್‌ಪೆ CA ನೈ'ಯೆನ್ಬಾ ರ್‌. 


1992, Dak O, ಪಲಕಣಲ್‌ ಯೀರುಕ್ಕುವೆಣಟ್‌ ಯನ್ವಣರಂ ಮೇನೈ ಯೋರಂ 
ನಿನ್‌ತುತಿ ಚೆಯ್ತವರ್‌ತಾ ಜೀಣ್‌ವಬಟಿಕ್ಕಣ ಮೇೋಲೇನ್ತಿ ನಿರನ್ತ ಪೋತು, 
ಚೆನ್‌ಜಣೈನ್ತ ತಾತೈಯಾರ್‌ ಶಿಎಪಾತ ಎರು ತಯರ್‌ತಾ ನ್ತೆಯ್ದ ಇನ. ža $ 


3 
ಭವ ಪ್ರಕ್ಕೆಟಂತ್ತು ಪ್ಲಿಯಲಿಯನ್‌ ಮೇ een, £00 Be 
p ಕೂರ್‌ನ್ನು CRY 
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1994. ನಿಡಿದಾದ ತಿರುಮಂಗಲದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರರ ಮನೆಗಳ ವರಾಳಿಗೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಾ ಿಹ್ಮಣ ಸ್ರ ಸ್ನೀಯರು ಸಂದಣಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ವರು ನಿಂತುದಂ ಉನ್ನ ತವಾದ ಶಿಖರಗ 
gR, ಓರಿಯ ಮಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಿಂಚಿನ ತ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಸರ್‌ ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತ ಸುವಾಸನಾಯುತವಾದ 
ಎಸಳುಗಳಿಂದ ದಟ್ಟ ವಾದ ಶೀತಲವಾದ ನೂತನ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ, ಬಿಳಿದಾದ ಹಂಡಿಗಳನ್ನೂ, 
ಬತ್ತದ ಬಿಳಿ ಅರಳುಗಳೊಡನೆ ಹಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು, 


1995. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಮಂಗಳವಾದ್ಮಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು 


ಸಾಮಗಾನಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಪಕ್ಕದ ದಿಣ್ಣೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ದೀಪಗ 
ಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ: ಟ್ಟು 'ಪೂರ್ಣಕುಂಭಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ಇರಿಸುತ್ತಿ ದ್ರರು. ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ದ್ದ ರು. ಈ ರೀತಿ ಅಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ಅತಿಶಯವೂ ಆಸಕ್ತಿಯೂ 
ಸಿ ಪವ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಕ 'ವಾಗಂತಿ ್ರಿದ್ದಂವು. ಇಂತಹ ಸಂಪದ್ಮು ತವಾದ ಬೀದಿಗಳ ದಾರಿಯಾಗಿ ಚಣ್ಣೈ 

ನಗರವನ್ನು ಪ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಆ ಭಕ್ತರು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. 


o O S 
1994. ನೀಟಂತರು ಕೃಚುಮತ್ತು ನಿಲತ್ತೇವರ್‌ ಮಾಳಿಕ್ಕೆಮೇ Bn? ಯಬ್ಯಣ್‌. i 
 ಮಾಟುನಿಟಿಕ್ಕಿ ಮಟವಾರ್‌ಕಣ್‌ ಮಜ್ಕಲಮಾ ಮೊಲ್‌ಕಳಾಲ್‌ ವಾಟ್‌ತ್ತಿ ವಾಚ 
ತ್ತೋಟುಮಲಿ ನಟುಮಲರು ಇ್ಬಾಣ್ಣಮುಮ್‌ವೆಣ್‌ ಪೊರಿಯಿನೋಟು 
ನ್ರೂವಿ ನಿಜಿಸ್ಟಾರ್‌ 


ಕೋಟು ಪಯಿಲ್‌ ಕುಲವ ರೈಮೇನ್‌ ಎಂನ್‌ಕುಲಬ್ಕಳ್‌ ಪುಟೈಪೆಯರು 


ಜಕ್ಕೊಳ್‌ಕೈ ತ್ತಾಕ ; 


NR ಸಯ 
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1996. ಸುಂದರವಾದ ಸ್ವರ್ಣಖಚಿತವಾದೆ ತಿರುತ್ತೊ ಣಿಯ ಮೇಲೆ ಇದ್ದೆ ಶಿವಪರೆ 

ಮಾತ [ನೊಡನೆ ಸೇರಿರುವ ಜತೆಗುತಿಯಾದ ಪೆರಿಯ ನುಯೆಕಿ ಮಾತೆಯ, ಸ್ತನಗಳ ಹಾಲ 

ಸುಬಾಸ ನೆಯು ಅಳಿಯದ ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳುಳ್ಳೆ, ಹವಳದಂತಹ ಬಾಯುಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆ 

ಯಾರರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಂಖನಾದ, aeaaeae 

* JORO ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ ವಾದ್ಯ ಗಳು ಬುರಿಸಲ Sart ಈ Meter! 5 ಅವರಂ 
ತಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


1997, ಪವಿತ್ರವೂ ಸುಂದರವೂ ಆದ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಭಕ್ತರು 
ಸ್ನಲ ವಿರಮಿಸಿದರು. AF B ನವನು ಅನುಗ್ರಹವಾಗಿ ಪಡೆದ ಮೊದಲ ದಿನವಾದ ಅಂದಿನ 
ವ â ಶಿ a ಅಸೌ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ಪುರುತನವೂ ನುದ ರೂಪವೂ ಆದ ಹಿರಿಯ ವೇದಗಳು: ಮೈತಳೆದ `ಆ ತಿರು 
ತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯೊಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಸುಂದತವುದ ಪಾದಕಮಲಗಳು ತಮ್ಮ 
ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುದರಿಂದ ಎಡೆಬಿಡದ ಆಶೆಯುಳ್ಳವರುಗಿ, ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವ 

A z 81 P 
ಮುಂಚೆಯೇ ತಿರುತ್ತೋಣಿಯೆ ಈಶನ ದೇಮಖಯೆವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆ 


1996. ತನ್ತಿರುಮಾ ಳಿಕ್ಕಿಯಿನ್‌ಕ ಣೆಬುನ್ತರುಳಿ ಪ್ರುಕುಮ್ಬೊಟುತು 2828, ನುತಮ್‌ Hat 


ಅನ್ವರ ತುನ್ನು ಖಿಮುತಲಾ ವಳವಿಲ್ಬೆರು 8093298 ಪ್ಪ ವಣೈನ್ತು ಪುಕ್ಕಾ ರ 
ಚುನ್ರ ರಫ್ಪೊ ಅಕ್ಷೋಣಿಮಿಚ್ಛೈ ಯಿರುನ್ತಪಿರಾ ನುಟನ ತ್ತ ತುಣೈವಿ ನರವ 


ಕ 


ತ, ಶಿ Qe, 
೨59 ಛಿ ಪೈನ್ತೊಟಿಯಾ ಟಿರುಮುಲೈಯಿನ್‌ HIE" ಮತುರವೊಚ ಪ್ಪ a8 ವಾಯಾರ 


1997. ತೂಮಣಿಮು 9ಕ್ಕೆಯಿನ್‌ಕ ಣಮರ್‌ನ್ವರುಳಿ, ಯನ್‌ಆರವು 
= gö ಮಾಮಕ ಟಿರಣ್ಪಪೆರು ನ್ರಿರುತ್ತೋಣಿ ಮನ್‌ನಿನೀ 
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be ಯಾರರ ಮೊದಲ ಯಾತ್ರೆ 


1998. ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರಿ (ತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ತಿರುಕ್ಕಳುಮಲವೆಂಬ ಆ ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ "ತಂದೆಯವರನ್ನೂ, ತಾವಿದ್ದಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಂದು, ಹಾರಿ 
 ತಡೆಯಲಸಾಧ್ಮವಾದ ಸತ್ಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಜ್ಗಾ ೧ ನಕ್ಷೀರವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ ಸ್ತನಗಳಿಂದ ಸುರಿಸಿ 

ತನಗೆ ಉಣ್ಣಿ ne ಪುಣ್ಮ an, 'ಹವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮಾತೆಯವರನ್ನೂ ಮೊದಲು ನಮಿಸಿದರು।ಃ 
ಸ್ತು ehh Sel noone ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ತಿರುಕ್ಕೊ COT, ಎಂಬ ದಿವ್ಮ 
ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನಮಿಸುವ ಆಶೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು. 


1999. ಪ್ರ ವಾಹದಿಂದಲೂ ಘೋಷದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಉಕ್ಕಿ ಹರಿ 
ಯುವ ಕಾವೇರಿ ತ ಮಧುರಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಲರುಗಳನ್ನೂ ಮುತ್ತು ಗಳನ್ನೂ ತೀರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ಮುಸುರಿ ತುಂಬಿಗಳು as 0ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಜ್ರ ತಿಳಿ 
ಯಾದ ನೀರಿನ ಸುಂದರವಾದ ತಟಾಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಾ ) BANS, ದ್ದ ರು. ಇಂತಹ 

ತಟಾಕಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ ತಿರುಕ್ಕೋಲಕ್ಕಾ: ವನ್ನು ಸೇರಿ Read ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯೆ 
ವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬುದು ಸನಿ ಭಯ ಮುಂದೆ ನಿಂದು, ವೇದಗಳು ಘೋಷಿಸಿಯೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲಾರವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರಿ ಶಿ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ವುತಿಸತೊಡಗಿದರು. 


bE Id ನೊದಲ ಯಾತ್ರೆ 
1998. ಕಾತಲುಟ ನಣೈನ್ನು ತಿರು ಕ್ಕಚುಮಲತ್ತು ಕೃಲನ್ಹುವೀಜಿರುನ್ಹ ತಜ್ಕಳ್‌ 
 ತಾತೈಯಾ ರೈಯುಮ್‌ವೆಳಿಯೇ ತಾಜ್ಕರಿಯ ಮೆಯ್‌ಇ್ಲಾ ನನ್ನಮ್ಪಾಲ್‌ ವನ್ನು 
 ಪೋತಮುಲೈ ಚುರನ್ತಳಿತ್ತ ಪುಣ್ಣಿಯತ್ತಾ ಯೌರೈಯುಮುನ್‌ ವಣಜಕ್ಕಿ ಪ್ಪೋಜಿಕ್ತಿ 


ಮೇತಕ್ಕೆಯ ವರುಳ್‌ ಪೆಜ್ಜು ತ್ತಿ ರುಕೋಲ ಕಾ.ವಿಜ್‌ ಇುವಿರುಪಿ ಜ್‌ ಚೆನ್‌ಜಾರ್‌, 
4 ಆ 2 3 ಕ o ಚ cs) 


CO 


ವಿರಿನೀರ್‌ ಹಿರಚಮಲರ್‌ ತರಳ ಇತ್ಚಿನ್ತ 
ಮಣಿರೀರ್‌ವಾವಿ 
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..... 2000. ಸತ್ಕಜ್ಞಾನ ಅನಂತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ವೇದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ವಸ್ತುವಾದನ 
. ರನ್ನು, ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷದ ಚೀಲವನ್ನುಳ್ಳ ಹಾವಿನೊಡನೆ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದವರನ್ನು, $ 
ವಿಷವನ್ನು ಪಡೆದಂ ನೀಲವಾದ ಕಂಠವುಳ್ಳವರನ್ನು 5 "ಗದ್ದೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಳೆ ಮಾನುಗಳು ಹಾರಾ 
ಡಲು' ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕದ ದಿವೃವಾಣಿಯಿಂದ, ಕೈಗ fa 
ಳಿಂದ ಸೂಚಿಸುವ ತಾಳಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಂವ 
ವೇದ ಮೊದಲಾದ ಕಲೆ ಜ್ಞಾನ ಸಾರಗಳನ್ನು ಕೊಂಡ ತಿರಂಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರಂ ಹಾಡಿ ಅನಂಗ್ರಹಿಸಿದರಂ. 


ಆರ್‌” 


2001. ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಕರಗಳಿಂದ ತಾಳಸೂಚಿಸಿ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿದಾಗ ಕೆಂಪ 
ಗಾದ ಜೆಡೆಯುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನುಗ್ರಹಪೂರ್ಣವಾದ ಕರುಣಾ 
ಕಟಾಕ್ಷವನ್ನು ಬೀರಿದನು. ಆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಚೆಂಬೊನ್ನಿನ 
ತಾಳಗಳು ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ತಾಳವನ್ನು 
ಹಾಕಲು ಅನುಕೂಲಿಸುವಂತೆ ಲೋಕವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವ ವೈದಿಕ ಬಾಲಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರ ಕೈಗಳಿಗೆ ಆಗಲೇ ಬಂದು ಸೇರಿದುವು. ೩ ೧೯೦೫ 


ತ್‌ 


| 2000. ಮೆಯ್‌ನ್ನಿ್ಸನ್ವ ಚೆಮ್ಬೊರುಳುಮ್‌ ವೇತತ್ತಿನ್‌ ವಿಚುಪ್ಪೊರುಳ್ಳ ವೇಣಿಮಾತು 
ಪೈನ್ನಿಳ್ಕಿನ್ಹ ವರವುಟನೇ ಪಚುಜ್ಯುಬವಿ ತ್ರಿಜ್ಯಳ್‌ಪರಿ ತ್ವರುಳುವಾನೈ, ; 


ಮೈನ್ನಿಚಕೈನ್ತ ಮಿಟಜ್ಞಾನೈ, “ಮಟ್ಟೆಯಿಲ್‌ ವಾಳ್ಳಿಕಳೌಪಾಯ ವೆನ್‌ನುಮ್‌ 


QALE ವೊತ್ತಲುತ್ತು ಕೃಲೈಪತಿಕ ಜೃವುಣಿಯರ್‌ ಕೋನ್‌ 


2001. ಕೈಯತನಾ ಲೊತ್ತಖುತ್ತು ಪ್ಪಾಟುತಲು ಜ್ಯ 


ಚೆಯ್ಕಚಟೈ ವಾನವರ್‌ತ ಮಣ ಕ್ತಿ ಯತ್ತು 
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` 2002. E ಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಿಗೆ 
ಬಂದ ಆ ತಾಳಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ತಾವು ಉಜ್ಜಿ €ವಿಸುವಂತೆ ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ತಲೆಯಮೇಲೆ 
ಇಟ್ಟು. ಕೊಂಡರು. ಮನಸ್ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮಧುರವಾದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಸ್ವರಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ಇನಿದಾದ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತವಿಳು ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಈ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಅವರು ಸುಂದರವಾದ ಶಂಖದ ಕರ್ಣುಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹಾಡಿದರು. 


2003. ದೇವಲೋಕವು ಅತಿಶಯಿಸಿ ಕೇಳುವಂತೆ ಮೇಲೆದ್ದ ಅ ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ 
ತಾಳಗಳ ನಾದದ ಅಳವು ಸಹಜತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ತುಂಬುರು ನಾರದರು ಮೊದಲಾದ 


"ಸಂಗೀತ ವಿದ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಪುರಾಂಗತರಾದ ದೇವಜಾತಿಯವರೆಲ್ಲಾ Ay JIA, ಭೂಲೋಕದ 


ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಸುವಾಸನಾಯುಕ್ತವಾದ ಹೂಗಳ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದರು. ವೇದ 
ಗಳು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಮ್ಮ ಶಿವಪರ 
«ಮಾತ್ಮನು ತೋರಿಸಿದ ದಿವ್ಕಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತಿರುಗಿ ಶೀಕಾಳಿ 
ಪುರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2002. ಕಾಚೌವರುವ್‌ ಪೆರುನ್ವಕ್ಕಿಯಾರ್‌ ಕೈಯಿಲ್ವರುತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆಕ್ಕೆರುವಿ ಕಣ್ಣು; 


ವಾಟ್‌ಯತ ನ್ರಿರುಮುಟಿಮೇ ಜಕ್ಕೊಣ್ಬರುಳಿ, ಮನಜ್ಯ ಳಿಪ್ಪ -ವಂತುರವಾಯಿಲ್‌ 


'ಏಚ್‌ಚ್ಛೆ ಯು 3. ಟ್‌, ತ್ತೋಬ್ಯ DS AES, 3 £9, DIS 3 88 ಮೆಯ್ತ ಪ್ಪಾಟಿ 


mp 


| ತ್ತಾಟುಮಣಿ ಕ್ಯುಟೈಯಾರ್‌ಮುನ್‌ ಆಕ್ಕತಿರು FARA, ಚ್ಚಾತ್ತಿನಿನ್‌ಜಾರ್‌. 


ioc ccd ಬ ಳು 


ಉಪ್ಪು ರುಲ ಕತಿಚಯಪ್ಪ Breve, ಯನಾ ತತ್ತ do sort, saes, 


ತಲಾ ಇಬ್ಬರುತಿಯಿಚ್ಛೆ: om ರ್‌ ' 
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2004. ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಕೆಂದಾವರೆಯಂತಿರುವ ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಳಗಳನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಡೆದುಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವರ ತಂದೆಯವರು ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ನಡೆಯು 
ತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಹಿಸಲಾಗದೆ ಅವರನ್ನು ಎತ್ತಿ ತಮ್ಮ ತೋಳಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡರು. 


| 


ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಂದೆಯ ತೋಳಮೇಲೇರಿ, ದೇವತೆಗಳು ಸುತ್ತುವರಿದು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವ FR 
ತ್ವಿರುತ್ತೋಣಿಪುರಂ ಎಂಬ ಸ್ಥ ಳದ ತಿರುತ್ತೊ €ಣೆಯಾದ ಶಿಖರವಿರುವ ದೇವಾಲಯವನು. 
a 
f ಬಂದು ಸೇರಿದರಂ. 


2005. ಸಂಪದ್ಯುತವಾದ ಆ ದೊಡ್ಡ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಬಂದು 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ದಿವ್ಕಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಭಿವರ್ಧಿಸುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು 
ತಕ್ಕ ರಾಗದಲ್ಲಿ ಸೇರುವಂತೆ ಎಂಟು ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ದೋಣಿಯಪ್ಪರನ್ನು ಹಾಡಬೇಕೆಂದು ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರು ಆಶಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆಯೇ ದಿವ್ಕಾನುಗ್ರಹವನ್ನೂ ಪಡೆದರು. “ಪೂವಾರ್‌ í 
Bane?” ಎಂದು ಆ ಹಾಡನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆರಂಭಿಸಿದರು. = 

4 


ಮ 


2004. ಚೆಜ್ಕಮಲ ಮಲರ್‌ಕ್ಕರತ್ತು ತ್ತಿರುತ್ತಾಳ ತ್ತುಟನಟನ್ತು ಚೆಲ್ಲುವ್ಬೋತಂ. 
ತಜ್ಕಳ್‌ಕುಲ ತ್ತಾತೈಯಾರ್‌ ತರಿಯಾತು ತೋಳಿನ್‌ಮೇ ಲ್ಹಿರಿತ್ತುಕ್ಕೊಳ್ಳ, 


ಅಜ್ಯವರ್‌ತ ನ್ರೋಟಾನ್‌ಮಿಚ್ಛ ಯೆಟಂನ್ತರುಳಿ ಯಣೈನ್ತಾರ್‌ ಚಟ್‌: 


= 


$ 


2005. ತಿರುಪ್ಪೆರುಕು ಪೆರುಜಕ್ಕೋಯಿಲ್‌ ಚೊಟವಲ ಜಸ್ಕೊಣ್ಟರುಳಿ ತ್ರಿರುಮಾನ್‌ 


ಯರುಟ್ವಿರುಕು ತಿರಂಪ್ಪತಿಕ ಮೆಟ್ಟೊರು 


- Qube) sort ಅ್ಹಾರುತ್ತೋಣಿ DES D 


ಹಿ 
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2006. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆರಂಭಿಸಿದ ಆ ತಿರುಪ್ಪದಿಕದ ಸಂಗೀತ ರಚನೆಯನ್ನು, 
ದಿವ್ಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪಡೆದ ಆ ದಿವೃ ತಾಳಗಳಿಂದ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಂವಂತೆ ರಚಿಸಿದರಂ. 
ಹಿಂದೆ ಹಾಡಿರುವ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನೂ ಅಂತೆಯೇ ಆಗುವಂತೆ ಹಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿದರು. ನ್ಕೂ ನತೆಯೇ ಇಲ್ಲದ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಜ್ಞ್ಞಾನಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಮೇಘದಂತಿರುವ HY ಯಾರು. ಅಲೆಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ನೀರನ್ನುಳ್ಳ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯು ಹಾಯುವ 
ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತು od ಶೀಕಾಳಿ ನಗರದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳಿ ವರು ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸುವಂತೆ ಬಾಲಭಕ್ತನ ದಿವ್ಯ 
ಮಂಗಳ ವೇಷದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನವನ್ನೀಯುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದರು. 


2007. ಹಾಗಿರುತ್ತಿರುವಾಗ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ತಾಯಿಯಾದ ಭಗವತಿಯವರು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಉದಯಿಸಿದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುನನಿಪಳ್ಳಿ ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಹಿರಿಯ ವೇದವಿದರೆಲ್ಲಾ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಸಂತೋಷದೊಡನೆ ಮಂಗಳವಾದ್ಮಗಳ ಘೋಷದೊಡನೆ ವೇದಗಳನ್ನು ಪಾರಾ 
ಯಣಮಾಡುತ್ತ, ವೈರಿಗಳಿಂದ ನಾಶಗೊಳಿಸಲಾಗದ ಮದಿಲುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಶೀಕಾಳಿ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿ ಕೌಂಡಿನ್ನ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಗ್ಗಿ ನವಿಂಸಿದರು. 


2006. ಎಟುತ್ತತಿರು ಪೃತಿಕತ್ತಿ ನಿಚೈತಿರುತ್ತಾ ಳತ್ತಿನಾ ಲಿಚ್ಛೆಯೆ ವೋತ್ತಿ, 
ಯಟುತ್ತನಟ್ಟೆ ಪೆಜಪ್ಪಾಟಿ, ಯಾರ್ವಮುಜ Hear 33 ಿಪ್ಟೋ ನ್ನಲೈನೀರ್‌ Hara 
ಮಟುತ್ತವಯಜ* ಪೂನ್ತರಾ ಯವರ್‌ವಾಟ ಮಂವಿಳಜ್ಕೋಲತ್ತು ಕ್ಯಾಟಿ 
ಕೊಟುತ್ತರುಳಿ ವೈಕಿನಾರ್‌ ಕುಲಸ್ಸಿ ವಿಲಾ ನಿಜ ಇನ ಕ್ಕೊಣ್ಬಲಾರ್‌ತಾಮ್‌. 


007. ಅನ್ನಿಲೈಯಿ ಲಳುಟ್ಛಿಯ ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾರ್‌ ತಮೈಮುನ್‌ನ ಮಳಿತ್ತ ತಾಯಾರ್‌ 


'ಮುನ್‌ನಂತಿಕ್ಕ ಮುಯನ್‌ಜತವ ತ್ತಿರುನನ್‌ನಿ ಪಳ್ಳಿ ಮುತನ್‌ ಮಟಸಿಯೋ 
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2008. ಮಂಗಳ ಪ್ರದವಾದ ಶಿವ ಸತ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಹರಿಸುವಂತೆ 
ಪಡೆದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ, ಆ ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಪಕ್ಕದ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವ 
ದ್ವಿಜರೂ, ಇತರರೂ, ಸಂತಸಗೊಂಡ ಭಕ್ತರೂ ಅತಿಶಯಿಸಿ ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ ಶೀಕಾಳಿಯ 
ಮರಿಸಿಂಹದಂತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಲ್ಲಿ ಬಂದಂ ಸೇರಿ ಅವರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಿಸುವ ಹಿರಿಮೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಿಲೆನಿಸಿಕೊಂಡರಂ. 


2009. ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದ ಭಕ್ತರಿಗೂ, ಕೂಡಿದ ಸಂಪದ್ಮುತರಾದ ವೇದಿಯ 
ರಿಗೂ, ಇನ್ನಿತರರಿಗೂ, ಸಂತೋಷದೊಡನೆ ಪ್ರಸನ್ನಮುಖದಿಂದ ಭೋಜನವನ್ನು ನೀಡು 
ವುದೇ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೆ ಆನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಆ ಶೀಕಾಳಿ ಊರಿನವರು ಮಾಡಿದರು, ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಾದ ಅಂತಹ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಎಡೆಯಾದ ಆ ಶೀಕಾಳಿ ಎಂಬ ಊರು ನಮ್ಮ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ಶಿವಲೋಕವೇ ಎಂಬಂತೆ ಶೋಭೆಯನ್ನುಹೊಂದಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕದ An, 38, 


ಪಾತ್ರವಾಯಿತು. 


2008. ವಂಜ್ಯಲಮಾ ಮೆಯ್‌ಇ್ಲಾನ ಮಣ್ಯಳಿಪ್ಪ ey Boo ವಾರ್‌ತ್ತೈಯಾಲೇ 
ಎಜ್ಯಣುನೀಳ್‌ ಪತಿಮರುಜಸ್ಕಿ ಲಿರಂಪಿಣಪ್ಪಾ ಳರುಮಲ್ಲಾವೇನೈ ಯೋರುಮ್‌ 
ಪೊಬ್ಯುತಿರು ತ್ತೊಣ್ಬರ್‌ಕಳು ಮತಿಚಯಿತ್ತು ಕ್ಯುಟಇಬ್‌್ಯಾಣ್ಣು ಪುಕಲಿಯಾರ್‌ತ 


ಇಂ 2B, DF BCH ನ್‌ಪಾಲ್‌ ವನ್ತಣ್ಸೆನ್ನು ಕಟಲ್‌ಪಣಿಯು ಇ ಅಪ್ಪಿನ್‌ ಮಿಕ್ಕಾರ್‌. 
ಬಕ ಆ oy ಚ 0 


2009. ವನ್ತತಿರು ತ್ತೊಣ್ಬರ್‌ಕ್ಕು ಮಲ್ಯುಚೆಟು ಮಲಸ್ರಿಯವರ್‌ಕ್ಕು ಮಜ್ಜುಳೋರ್‌ಕ್ಕು 
ಇಸಿ ನ್ರೈಮಕಿಟ್‌ ವುಣಮಲರ್‌ನ್ತು ತಿರುವವಂತು ಮಂತಲಾನ ಚಿಜಿಪ್ಪಿನ್‌ 
ಚು 


ಚೆಯ್‌ಕ್ಳೈ 


ತನ್ಹಮಳ ವಿನಿಲ್‌ಎರುಮ್ಮು ನ್ರಕೈೈಮೆಯಿನಾಅ್‌ ಕಟನಾಣ್ಹು ಇ್ವಾಣ್‌ಪೈ 
DOTA” 

ಎನ್ರ್ರೈಪಿರಾನ್‌ ಚಿವಲೋಕ ಮೆನವಿಳಜ್ಯಿ ಯೆವ್ವುಲಕು ಮೇತ್ತೂ, ನಾಳಿಲ್‌, 

34 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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2010. ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು ತರುವ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ತಿರುನನಿಪಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ನಮಿಸಿ, “ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಮಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಅಲ್ಲಿ ಆಗಮಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡರು, . ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸಿ ತಿರುತ್ತೊ ಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ನಮಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ತಿರುನನಿಪಳ್ಳಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ ನಮಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟರು. ಆಗ 


ಏಳ್ಳೆ ಯಾರರ ಎರಡನೇ ಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರಿ 


2011. ದಿವೃಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ೦ಡವರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅರಳುವ 
ಕೆಂದಾವರೆಯ ಒಳ ಎಸಳಿನಂತಿರುವ ತಮ್ಮ ಪುಟ್ಟ ಪಾದಗಳಿಂದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲುದ್ಯಮಿಸಿ 
ದರು. ಅವರನ್ನು ಇತರರಾರೂ ಆಧರಿಸಿ ಸಹಾಯವಾಗುವುದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯ ಅತಿಶಯೆದಿಂದ 

ಸಹಿಸಲಾರದ, ಮಹಾತಪಸ್ವಿಗಳಾದ ಪಿಳ್ಳೆ! ಯಾರರ ತಂದೆಯು ತಮ್ಮ ತೋಳುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ೬೬8 ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಶಿವಪರಮಾತ ನ ಶ್ರೀಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಚಿಂತನೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಹೀಗೆ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದರು. 


2010. ಚೆಟುನ್ನರಳ ಪ್ಪೊನ್‌ನಿಚೂಟ ಕ್‌ ತ್ರಿರಂನನ್‌ನಿ ಪಳ್ಳಿ ಯುಳ್ಳೊ €ರ್‌ ತೊಟುತು, 
e6 ತಿಜ್ಕ ಟ್‌ 
ಕೊಲುನ್ವಣಿಯು ಸ್ವಾಟ್ಟೆಯಾರೈ ಯೆಬ್ಯಳ್ಳತಿ ಯಿನಿಜಿ*ಕುಮ್ಬಿಟ್ಟಿರಂಳೆ ವಜಕ್ಕೀ 


ಯೆಟುನ್ತರುಳ ವೇಣ್ಬು » ಮೆನ, ವಿಚೈನ್ತ ರುಳಿ, ತ್ತೋಣಿವೀ ಟ್ರಿ ರುನ್ತಾರ್‌ ಪಾತ 


ನ್ಲೊಟುನ ಕೈಮೈ ಯಾಲಿಖಕ್ಕಿ ಇಕಿ , ಯರುಳ್‌ಪೆಣು , ಪಿ.ಅಪತಿಯು 
ಎಂ ಎಂ ಜ eo oo 
ನ್ರೊಟಮುನ್‌ ಚೆಲ್ವಾರ್‌ 5 
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2012. ಹೀಗೆ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತ ಜೇನ ಹನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅರಳಂವ ಕೊನ್ನೆ 
ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವಪರಮಾತ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ್ದ ತಿರಂನನ್ನಿ 
ಪಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಪ ಅವರು ಬಂದರು. ಆಗ ಜಾ 2 8d, ತವನ್ನುಂಡ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು “ಜಾನನ್ನು 
a ವಂತೆ ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಉದ್ಯಾನವನವು ಕಾಣಿಸುವ ಈ ಊರು ಯಾವುದು?” 
| ಎಂದಂ ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಅವರ ತಂದೆಯಾದ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
“eno ಕನ್ನೈದಿಲೆಗಳು ಅರಳುವ ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುನನಿಪಳ್ಳಿ ಎಂಬ ಊರು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನವಿಂಸಿ, ಹಿತವನ್ನು ತರುವ ತಮಿಳ ಮಲರ ಮಾಲೆಯಂತಿ 
ರುವ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹಾಡತೊಡಗಿದರು. 


(ರ 


| 2013. “ಮರುಭೂಮಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ವಸ್ತುಗಳೂ” ಎಂಬರ್ಥದ ಮಾತು 
ಗಳುಳ್ಳ ತವಿಂಳು ಪದಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ಅಪರಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಪರಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಒಳ ಟೆ 
ಗೊಂಡ ಹಿರಿಮೆಯ ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಆ ಪದಿಕದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ' ಟೆ 
“ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ರುವ ತಿರುನನಿಪ್ಪಳ್ಳಿಯನ್ನು ನೆನೆಯಂವವರ ಮಹತ್ತಾದ ಕಷ್ಟಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇದು. 
ನಮ್ಮಾಣೆ? ಎಂಬರ್ಥದ ರಚನೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 


2012. ಶೇನಲರು ಜಕ್ಕೊನ್‌ ಅಕ್ಕಿಯಿನಾರ್‌ ತಿರುನನ್‌ನಿ ಪಳ್ಳಿಯಿನೈ ಚ್ಚಾ ರ 3, ಲ್ವಾರ್‌ 
“ವಾನಣೈಯಂ ಮಲರ್‌ಚ್ಚೊ (ಲೈ SALT OHSS, 32” ಯೆನ್‌ನ, 


“ಪ್ಪಾನಲ್‌ವಯ ಆ) Doda a ಪಳ್ಳಿ *ಯೆನ ತ್ತಾ ತೈಯಾರ್‌ ಪಣಿಪ್ಪ 


PINEAL ನಕರ್‌ತೋಟುತು ನಲಿ ganna, ಆ ಟ್‌ ಟೈಮಾಲೈ ನವಿಲ i 
Sa ಟಾರ್‌. 
2 ಕ ಅ 6 


¥ 


“305; ಕಳ್‌ ಕೂಕೈ ಯಾ! ಸ ಜ್ಯ ಯ್ಯ ಕಲೈ 
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2014. ಕೌಂಡಿನ್ಮ ಕುಲ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆದಿದೇವನಾದ ಶಿವಪರಮಾ 
ತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸೇರಿ ಒಳಹೋಗಿ ಪ್ರೀತಿಯು ಹೆಚ್ಚಲು ನಿಯತಿಯಿಂದ 
ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಹೊರಬಂದರು. ಆಗ ಅವರು ತಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರ 
ಕೂಟಗಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿ ತಾವಾಗಿಯೇ ಆಶಿಸಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದರು: 


2015. ಉಮಾಮಾತೆಯು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಲೋಕ 
ವೆಲ್ಲಾ ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸುವಂತೆ ಉಂಡ ಮಹಿಮಾಯುತರಾದ ನಮ್ಮ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಇದಿರು 
~ ಕೊಂಡು ಸೇರುವಂತೆ ದೇವತೆಗಳೂ ನಮಿಸತಕ್ಕೆ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮಿಕ್ಕ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ತಿರುತ್ತಲೈಚ್ಚಂಗಾಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷವಾದ ಆಶೆ 
ಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದರು. 


2016. ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಪ್ಪರಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ, ಕವುಂಗುಗಳನ್ನೂ ಬಾಳೆಗಳನ್ನೂ 
ನಟ್ಟು, ಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನು ನೇತಾಡಿಸಿ, ಪೂರ್ಣಕಲಶಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಅಂಗಡಿ ಬೀದಿಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಲವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು, ತುಂಬಿಗಳು ಮುಸು 

$ ರುವ ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ನಂದನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಮ್ಮ ಸ್ಥ ಳಕ್ಕೆ ಆಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಂ 
| ay ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


2014. ಆತಿಯಾರ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ ವಾಯಿ ಲಣೈನ್ತುಪು ಕೃನ್‌ಪು ಕೂರ 
ನೀತಿಯಾ e Sao, Brees’, ನೀಟಿಯ ವರುಳ್‌ಮುನ್‌ B, 
ಪ್ಪೋತುವಾರ್‌ ತಮ್ಮೈ ಚ್ಹೂಟ*ನ್ನು ಪೂಚುರರ್‌ ಕುಬಣಇಜ್ಕಳ್‌ ಪೋಟ್ಟುವರ್‌ 
ಕಾತಲ್ಕ ್ವಜ್ಯ ಮರ್‌ನ್ತಾರ್‌ ಕವುಣಿಯರ್‌ ತಲೈವ ನಾರ್‌ತಾವರ್‌. 


2015. ಅಮ್ಬಿಕ್ಕೆ ಯಳಿತ್ತ eras ಮಕಿಲಮು ಮುಯ್ಯ ವುಣ್ಣ 
ನಮ್ಬೆರು ನ್ರಕ್ಕಯಾರ್‌ ತಮ್ಮೈ ಯೆತಿರ್‌ಕೊಣ್ಣು ನಣ್ಣ ವೇಣ್ಬಿ 
. ಉಮ್ಪರುಮ್‌ ವಣಜ್ಯು ವೆಯ್‌ಮ್ಮೈ ಯುಯರ್‌ತವ ತ್ತೊಣ್ಬ ರೋಟಂ 
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2017. ವೇದವಿದವಿಪ್ರರಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ € ಸಂತೋಷವು 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚ ಲು, ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ದೊಡ್ಡದಾದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ವೇದಗಳ ವಸ್ತುವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಸುಂದರವಾದ ಬಲ 
ಮುರಿ ಶಂಖದ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ರುವುದನ್ನು ಕುರಿತು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 


2018. ವಿಷವನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಕಂಠವುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲ 
ಯವನ್ನು ಬಹುವಾದ ಸಂಭ್ರ ಮದಿಂದ ನಮಿಸಿ ತಿರುಪ ಸದಿಕವನ್ನು ಹ ಹಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ 
ವೇದವಿದರು ತಮ ನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರಲು ಹೊರಬಂದರು. ಆಮೇಲೆ ತಿರುವಲಂ 
| ಪುರಮ್‌ ಎಂಬ ದಿವ್ಯ "ಕ್ಷತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಹಾಡುವ “ಧ್ವಜದಿಂದ 
| 


- — ee 


ಕೂಡಿದ ಮೂರು ಪ ಪ್ರಾಕಾರಗ ಳುಳ್ಳೆ” ಎಂಬರ್ಥದ ತಮಿಳು ಪದಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ 

? ತಿರಂಪ್ಪದಿಕದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಂದರು, ಆಮೇಲೆ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯು ಕಡಲನ್ನು 
ಸಂಗಮಿಸುವ ತುಂಬಿದ ನೀರುಳ್ಳ ಪ್ರದೇಶದ ಸಮಾಪದ ತಿರುಚ್ಛಾ ಯಂಗಾಡನ್ನು ನಮಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೊರಟರು. 


7 


2019. ಹಾವುಗಳನ್ನು ಆಭರಣಗಳಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಪರಶಿವನನ್ನು ತಿರುಪ್ಪಲ್ಲವ 
| ನೀಚ್ಚ ರದಲ್ಲಿ ಶಿರಸಾ ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ರಾಗಸಹಿತವಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ದರು. ಕಾವೇರಿ ನದಿಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಪುಕಾರ ನಗರದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ ಬಹುಹಿಂದಿ 
ನಿಂದಲೇ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದ ತಿರುಚ್ಚಾಯೆಂಗಾಟನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರೂ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 
2017. ತಿರುಮಟ್ಕ್‌ ಯೋರ್‌ಕಳ್‌ ಚೂಬ”್‌ನ್ರು ಚಿನ್ನ ಯಿನ್‌ ಮಕಿಟ”ಚ್ಛಿ ಪೊಜ್ಯ 
ಪೆ ಪ್ಲೆರುಮಜಿ ಯೋಚೈ ಮಲ್ಯ ಪ್ಪೆರುನ್ತಿ ರು ಕೊ ಯಿಲೆಯ್ತಿ 
ಅರುಮಣ್ಜಿ ಪ್ಪೊ DP ನಾರೈ Beds ie, B 
TEE, ನೆಜ್‌ಯಕ್ಕೊ ಹತ ಚಾರ್‌ನ್ತ 2 ಯರುಳಿಚ್ಚೆ ಯ್ತಾ ರ್‌. 


2018. ae ಯಣಿ ಕಣ್ಣ ರ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ ಕಾತಲಾಣ* ಪಣಿನ್ತು ಪಾಟಿ Ks 


soe obs ರ್‌ ಪೋಟ್ಟ ವಸ್ತು ತಿರುವಲವರ್‌ ಪುರತ್ತು ಮಃ 
= ಪಕ್ಕ ತ್ತೊಟುತು ಪಾಟು “ಯೊ ಟಿಯುಚ್ಛೆ » oe 
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2020. ಆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ಬಾನೆತ್ತರಕ್ಕಿದ್ದ ಹೆಬ್ಬುಗಿಲೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಮಧುಸ್ಮಂದಿಯಾದ ಅರಳಿದ ಕೊನ್ನೆ ಹೂಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ 8 ಮುಂದೆ ನಿಂತು ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಎಡಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವ 
“oN ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ "ಮಣ್ಟುಕಾರ್‌? ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ So ಲಯಿಸಿ ಹೋಗು 


ವಂತೆ ಭಕ್ತಿ "ನಿರ್ಭರ ಮಾನಸ ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕೆಂಪಗಾದ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತಲೆಯಮೇಲೆ 
ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ವಂದಿಸಿದರು. 


2021. ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಮುದ್ರಿ ಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಸ್ತುತಿಸಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಭಕ್ತರು ಸ್ತುತಿಸಲು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ಇನ್ನೂ ಸುಂದರವಾದ ಮಧುರವಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳಿದರು, ಆಮೇಲೆ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತೆರುವೆಣ್‌ಕಾಟನ್ನು ವಿಶೇಷವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಮಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಲೇ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


2022. ಚಿನ್ನದಂತಿರುವ ಎಸಳುಗಳನ್ನು Z ಕೊನ್ನೆಯೂ, ಅಗ್ನಿಯೂ, ಗಂಗೆಯೂ, 
ಬಾಲಚಂದ್ರನೂ ಎಂಬಿವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುವೆಣ್ಕಾಟ್ಟಿನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತರಂ 
ಇದಿರಾಗಿ ಬಂದು ಇಂತಹ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು ಎಂದು ಹೇಳಲಸುಧ್ಯವಾದ ಅತಿ 
ಶಯ ಆನಂದವು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚ ಲು ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶೀಕಾಳಿಗೆ ಬಂದು ನಾಯಕರಾದ 
ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಆ ಊರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 


2020. ವಾನಳ ವುಯರ್‌ನ್ತ ವಾಯಿ ಲುಳ್ವಲ ಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ಪುಕ್ಕು 
ತ್ತೇನಲರ್‌ Bares, ಯಾರ್‌ತ ನ್ಹಿರುಮುನ್‌ಪು ಚೆನ್‌ಜು goes ad, 
ಮಾನಿಟ ನ್ಹರಿತ್ತಾರ್‌ ತಮ್ಮೆ BP, "ಯ್ತು ವಾರ್‌ “ಮಣ್ಣು ಕಾ?ರೆನ್‌ 
ಅೂನೆಲಾ ಮುರುಕ ವೇತ್ತಿ ಯುಚ್ಚಿಮೇ ಯ್ಳವಿತ್ತಾರ್‌ ಚೆಜ್ಕೈ. 


2 2, ೨ > 
2021, ಚೀರಿನಿ ಯ್ಲ್‌ಕಟ್‌ನ್ಹ ಪಾಟ 9. 008,83, ಕ್ಯಾಪ್ಟು ಪ್ಟೋಲ್ಟ್‌ 
ಪ್ಪಾರಿನಿಜ್‌ ಪೊಲಿನ್ತ ತೊಣ್ಬರ್‌ ಪೋಲ್ತಟ ಪ್ಪ ಯಿಲ್ವಾರ್‌ ಪಿನ್‌ನುಮ್‌ 
ಏರಿಚ್ಛೆ ಪೃತಿಕವಕ್‌ ಪಾಟಿ ಯೇತಿ ಶ್ರಿಪ್ಟೋ a, ಅವರ್‌ ವೆಣಾ 
ಚಾರುಮೆಯ್‌ ಕ್ಯ ಜತ ಲೋಟುವ್‌ ಪಣಿವತ ಜ್ಯಣೈನ್ತಾ ರನ್‌ಜ್‌ೇ. 


2022, ಪೊನ್‌ನಿತಟ* ಕ್ರೊ >We ವನ್‌ನಿ ಪುನಲಿಳ ಮತಿಯ ನೀಟು 


ಚಿನ್‌ನಿಯರ್‌ ತಿರುವೆ ಣ್ಯಾಟ್ಟು ತ್ತಿರುತ್ತೊ. £9, ರೆತಿರೇ wares 
ಜ್ಕನ್‌ನತನ್‌ ಮೆ ಯರ್‌ಕ = ರೆನವೊಣಾ ಮಕಿಟಣಚ್ಚಿ ಪೊಜ್ಯ 
ಮನ್‌ನುಚೀರ್‌ as ೪ ಯಾಳು ಮನ್‌ನರೈ ಕ್ಕೊಣ್ಣು ಪಕ್ಕಾ ರ್‌ 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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2023. ಪುರಾತನವಾದ ತಮಿಳಿನ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಶಿವಪರಮಾತ ನ 
ದೇವಾಲಯದ ಗೋಪುರದ ಮುಂದೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷದೊಡನೆ ಹೋಗಿ ಬಗ್ಗಿ 
ನಮಿಸಿ ಎದ್ದು ದೇವಾಲಯದ ಒಳಹೊಕ್ಕರು. ತನ್ನ ಸುತ್ತುವರಿದಿದ್ದ ಭಕ್ತರೊಡಗೂಡಿ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ ನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದರು. ನಿತ್ಯ ರಾದ. ಶಿವಪರಮಾತ ನ ದಿವ್ಮ 
ಸನ್ನಿ ಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಷ್ಟಾ on Lieu, 


2024. ನಿತ್ಯ ವಸ್ತುವಾಗಿ ತಿರುವೆಣ್ಯಾಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನನ್ನು 
ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವಾದ 'ಕಣ್‌ಕಾಟ್ಟು TERE. ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ 
ಪದಿಕ ಮಾಲೆಯಿಂದ 6022 01 ತ್ರಿ ಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ ಶಿವಪ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಹುಡಿದರು. ಉಪಮಾಶೀತವಾದ 
ಶಿವಜ್ಞ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನುಂಡ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ತುಂಬಿದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಬಾಳ್ವೆಯ ಸಾರ್ಥಕ್ಕವನ್ನು ಪಡೆದರು. 


2025. ಆ ದೇವಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಬರಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರ 
ಬಂದು ನಮಿಸಿ ಆಲ್ಲಿನ ತಮ್ಮ ವಸತಿಗೆ ಬಂದು ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಿರಂಮುಲ್ಲೈ 
ವಾಯಿಲ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ ತಮಿಳು ಮಾಲೆಯಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ವೇದವಿದ 
ವಿಪ್ರರು ಸ್ತುತಿಸಲು ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರು ಸವಿರಾಪವಿದ್ದ ಶೀಕಾಳಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2023. ood does” ವಿರಕರ್‌ ತಾಮು ಮುತಲ್ವರ್‌ಕೋ ಪುರತ್ತುಮುನ್‌ನರ್‌ 
ಚ್ಚಿತ್ತನೀ ಟಂವಕೈ ಯೋಟು ಇಕಿನ್‌ಜುತಾಟ* ನೈಟುನ್ತು ಪುಕ್ಕು 
ಪ್ಪತ್ತರಾ ಮಟಿಯಾರ್‌ ಚೂಬ ಪ್ಪ DDO Ge ಯಿಲೈಚ್ಚೂಲ್‌ ವನ್ತು 
ನಿತ್ತನಾರ್‌ ತಮ್ಮೂನ್‌ ಪೆಯ್ತಿ ನಿಲಮಂಜಿ ತ್ರೊಟುತು ವೀಚ್‌್‌ನ್ಹಾರ್‌, 


2024. ಮೆಯ್‌ HP, ರು ಳಾಯಿನಾ ರೈ ವೆಣ್ಯಾ ಟು ಮೇವಿ ನಾರೈ 
ಚ್ಛೆ ಪ್ಪ ರುಮ್‌ ಪತಿಕ BS, ಹಾಟು ನುತನ್‌' ಚೇರ್‌ತ್ತಿ 

ಮುಪ್ಪು ರ eH? 099 0° ond ope os ಕ್ಕು ಳಮುಮ್‌' ಷ್‌ 
ಯೊಪ್ಪ ರು aes ಮುಣ್ಟು ಉಳಿಮೆ 3, ಸತಿ ವಾಚಿಸಿ: 
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2026. ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅವರ 
ಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಪವಿತ್ರವಾದ ಕವಚದಂತಿರುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅಲಂಕ 
ರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಬಾಳೆಯ ಸಾರ್ಥಕ್ಕವನ್ನು ಪಡೆದರಂ. ಗಗನ ಚುಂಬಿಗಳಾದ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆ ಮನೆಗಳಿ 
ರುವ ಆ ದಿವ್ಕಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನುದಿನವೂ ಸ್ಟುತಿ 
ಸುವ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. 


ಮೂರನೇ ಸ್ಥಳಯಾತ್ರೆ 


yl 2027, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇರುತ್ತಿರುವ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ತಿರು 
ಮಹೇಂದ್ರಪಳ್ಳಿ, ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಸೂಸುವ ನಂದನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರಂಕ್ಕುರುಕಾ 
ವೂರು. ತಿರುಮುಲ್ಲೆ ವಾಯಿಲಿನಂತೆಯೇ ಹಿಂದೆ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು.  ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಪರ 


ಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಮಿಳು ಪದಿಕ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. 


2028. ಹೀಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲಿರುವ OH, Fes riot ಹೋಗಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 

ಚಿನ್ನದಂತಹ ಪಾದಗಳನ್ನು, ಸತ್ಕಜ್ಞಾನಾಮೃತವನ್ನುಂಡ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಈ 

ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಸಹಾಯವಾಗಲು ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ 

ಗ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದವರೂ ಸ್ತುತಿಸುವಂತೆ ಪದಿಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದರು. ಅಂತಹ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ | 


2026. ತೋಣಿವೀ e, ಕಿರುನ್ತಾರ್‌ ತಮ್ಮೆ y ತ್ತೊಣುತು ಮುನ್‌ ನಿನ್‌ುತೂಯ | 
ಆಣಿಯಾ ಮ್ಹತಿಕಮ್‌ ಪಾಟಿ ಯರುಟ್ಟೆರು ವಾಟ್ವು ಕೂರ j 
ಚ್ಚ €ಣುಯರ್‌ ಮಾಟ ಮೋಜ್ಯಾ ನ್ವಿರುಪ್ಪತಿ ಯತನಿಆ” ಚೆಯ್ಕ 
ವೇಣಿಯಾರ್‌ ತಮ್ಮೆ g ನಾಳುಮ್‌ ಪೋಟ್ತಾಯ ವಿರುಪ್ಪಿನ್‌ ಮಿಕ್ಕಾರ್‌. 


BoA ass ತಲಯಾತ್ರಿರೈ 
2027. ವೈಕುಮ ನ್ನಾಳಿಐ್‌ ಕೇಟ್‌ಪಾಲ್‌ ಮಯೇನ್ತಿರ ಪ್ಪಳ್ಳಿ ವಾಚ 
CHE OI ಪೊಟ್‌್‌ಅ್‌್‌ ಕುರುಕಾ ವೂರು ನ್ತಿರುಮುಲ್ಲೈ ವಾಯಿಲುಳ್ಳಿ 
ಟ್ವಿಯ್ತಿಯ ಪತಿಕ ಳೆಲ್ಲಾ ಮಿನ್‌ಪುಜ De® we, ಯೇತ್ತಿ 
ey: ತಮ್ಮೆ ಲ ಪ್ಪಾಟಿನಾರ್‌ ತಮಿಟ್‌ಚ್ಹೊನ್‌ಮಾಲ್ಕ. 


Bes Se ee 
— See + 
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2029. ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಪಾಣನಾಯನಾರರೂ ಅಮೃತದಂತೆ ಸುಖ ಪ್ರದವಾದ 
ಸಂಗೀತ ಗಾಯಕಿಯರಾದ ಮತಂಗ ಚೂಳಾಮಣಿಯೆಂಬ ಅವರ ಪತಿ ್ನಿಯೂ, ಸಮರಸ ಸಭಕ್ತಿ 
ಭಾವದಿಂದ ಪಳೆ ಸಯಾರರ ಶಿ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸುಲು, “ಸಂಗೀತದ. ಸುಖವನ್ನು ತರುವ 
ಯಾಳ್‌ವಾದ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶೀಕಾಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


2030. ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ಪಾಣನಾಯನಾರರೂ ಮತಂಗಚೂಳಾಮಣಿಯರೂ. 
ಬರುತ್ತಿರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಇದಿರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅವರಿಬ ನಿರನ್ನೂ 
ಇದಿರುಕೊಂಡರು. ಆಗ eae es ಅವರ ಪತ್ನಿ ಯೂ ತುಂಬಿಗಳು ಜ್‌ 
ಕೆಂದಾವರೆಯ ಮಲರುಗಳಂತಹ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. ಭಕ್ತಿ ವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಸತ್ಯ ವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸು ID ತಮ್ಮ ಸ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ‘Gane ಈ ಭಾಗ್ಯ 


ದಿಂದ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವು ಸ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತೆಂದು ಅವರಿಬ್ಬ 5 ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು, 


2031. ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಮಿತಿವೂರಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಅವರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ನೋಡಿ, 
“ಅಯ್ಯಾ ! ನೀವು ಮನಸ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದುದರಿಂದ ನಿತ್ಯ ವಸು 
ವನ್ನು daoa ಎಂದು ಎಳದಿಂಗಳು ಸೂಸುವ ಮುಗುಳುನಗೆಯೊಡೆನೆ ಹೇಳಿದರು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ತಮೊ ಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ವಿಷವನ್ನು ಧರಿ: 
ಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ ನಲ್ಲಿಗೆ Poa, ಕುಲತಿಲಕರಾದ HF ಸ್ಸಿಯಾರರು ಕೊಂಡು ಹೋದರು, 


EEE ಎಂ 


2029. ತಿರುನೀಲ ಕಣ್ಣ ತ್ತು ಪ್ಲೆರುಮಾಣರ್‌ ತೆಳ್ಳಮುತಿನ್‌ 
ವರು ನೀರ್‌ಮೈ ಯಿಚೈಪ್ಪಾ ಟು ಮತಜ್ಕಚೂ ಟನಮಣಿಯಾರ್‌ ಶನ; 
ಒರುನೀರ್ಮೈ ಯುಟನುಟ್ಟೆಯ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರ್‌ ಕಬಲ್‌ವಣಬ್ಯ 
ತ್ತರುನೀರ್ಮೈ ಯಾಬ್ಕೊಣ್ಣು ಚಣ್‌ಪೈಯಿಲೇ ವನ್ತ ಹೈನ್ನಾರ್‌. 


2030. Bow, ಣರ್‌ ವರವಟ್‌ನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾ ರೆತಿರ್‌ಕೊಳ್ಳ. 
ಚ್ಚು ರುಮ್ಚಾ ರ್‌ಚೆ ಬ್ದ ಮಲಮಲರ್‌ ತ್ತು Pe ee oat 
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2032. ದೇವಾಲಯದ ಹೊರ ಹೆಬ್ಬು ಗಿಲಿನಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು, “ಸಂಗೀತವನ್ನೂ ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಕವನ್ನ್ನಾ ಉಳ್ಳ ಭ್‌ ಶಿವಪ TEM ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಸೇವಿಸಿ? ಎಂದು ಆ ಇಬ್ಬ ರು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪಿಳ್ಳೆ Feo) ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದರು. on. DD, ತರಾದ 
ಪಳ್ಳೆಯಾರರ ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಕ z ತಂತಿ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರುತಿಗೆ ಹೊಂದುವಂತೆ ಆ ಇಬ್ಬ ರು ಭಕ್ತರು ಮಾಟ! 


2033. ಸಾ ನಗಳು ತಕ್ಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿಸು ಸುವಂತೆ ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಕ ವನ್ನು 
ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ae ತಂತ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಿ, ಆರೋಹಣ ಆ? 
ಹಣ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಜು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಹಾಡನ್ನು ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ, "'ಗೌಯಕಿಯರುದ ಮತಂಗ ಚೂಳಾಮಣಿಯೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗು ೮ 
ಹಾಡಂವುದನ್ನೂ ಬಾರಿಸುವುದನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಜ್ಞಾ ನಾಮೃತವನ್ನು ಉಂಡವರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರಂ 
ಸಂತಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ವಿಪ್ರರು ಹ ರ್ಷಿಸಿದರು. 


2034. ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಯ ದಿಂದ ಉದಯಿಸುವ ಸ _ರದೊಡನೆ ಅವರಿಬ್ಬ 3 308 X ಸ್ವರವೂ 
ಒಂದಾನಿ ಸೇರಿ, ತಿರುತ್ತೊ (ಣಿಯಲ್ಲಿರುವವರ ಹೃ Ee ಸ್ಪ ಸರ್ಶಿಸುವ ಬ 
ಹೊಂದಿತು. ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳಬಂದ ಕಿನ್ನರ ಮಿಥುನಗಳೊಬ ನ್‌್‌ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಈ ಗಾಯೆನ 
ವನ್ನು ಕೇಳಲು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುವು. ಸಪ್ತಸ್ವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತರಾದ ಗಂಧ 
ರ್ವರೂ ವಿದಾ ಧರರೂ ಈ ಸಂಗೀತವನ್ನು ನ 


ET eee 


2032. ಕೋಯಿಲಿನಿಜ್‌ ಪುಜಮುನ್‌ಟ್‌ಆಸ್‌ ಕೊಟಂಪುಕ್ಕು ಕ್ಯುಮ್ಬಿಟುವಿ 
“ತ್ತೆ €ಯುಮಿಚ್ಛೈ ಯಾಬುಜ್ಕ oe ವರುಕ್ಕಿ ಜೇ 033889, ಮನ 
ಆಶಿ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾ ರರುಳಪೆಚ್ಚ ates, ಟ್‌ 
ಮೇಯತೊಟ್ಟೆ 3. a, oaan ವೀಕ್ಕಿ ಯಿಚ್ಛೈ 203, ela 


r 2033. Saan ನ ತ ಪೃಟಿಮುಜಿಕಿವೆ ತ್ತಕುತಿಯಿನಾಲ್‌ 
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2035.  ಊಹಾತೀತವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರುತ್ತೊ ಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸಿ ಶ್ರುತಿಸರಿಪಡಿಸಿದ ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಕವೂ ಕಂಠವೂ 
ಹೊಂದಂಗೆಯಾಗಂವಂತೆ ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಪಾಣರಂ ಹಾಡಿ ಮಂಗಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ, ಫಾಲ 
ನೇತ್ರರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅವ 
ರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡಂಹೋಗಿ ಅವರು ತಂಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು 
ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನವನ್ನು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದರು. 


2036. ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಪಡೆದ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ಆ ಪಾಣರು, 
ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಮಂಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಾವು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಇತರ ಭಕ್ತರು ಹಾಡಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಎದೆಯು ದ್ರವಿಸಿ ಮಹದಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಅಮೃತ 
ವನ್ನು ಉಂಡವರಂತೆ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು ನಮಿಸಿದರು. 


2037. ಶೀಕಾಳಿ ನಗರದವರು ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೌಂಡಿನ್ಕಗೋತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು Ho ಡಲಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ವಿಷವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದ ಶಿವ್ನ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಸಪ್ತಸ್ವರಗಳನೂ 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್‌ಪಾನರಂ, ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಯವನ್ನು ಕ್ರಮಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ಬಾರಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಾಶಿಗಳೂ ಸಂತೋಷಗೆಣಳ್ಳೂವಂತೆಮಾಡಿದರು. 


2035. ಎಣ್ಣರುಇಣ್ಟೀರ್‌ ತ್ತಿರುತ್ತೋಣಿ ಯೆಮ್ಚೆ ರುಮಾನ್‌ ಕೆಜಲ್‌ಪರವಿ 
ಪಣ ವೆಂಯಾ e923 BoE ಪೆರಂಮಾಣರ್‌ ಪಾಟಿಯಪಿನ್‌, 
wt g ಲ es) ಖ 
ಕಣ್ಣುತಲಾ ರರುಳಿನಾಜಸ್‌ ಕಾಟ್‌ಯರ್‌ಕೋನ್‌ ಕೊಟುಪೋನ್ತು 
ನಣಿ ಯುಟಿ, ಯಿಟಣ ಮೈತು, ನಲ್ಲಿರುನ್ನು ಚಿಜಿನ್ನಳಿಪ, 
ಣ ಲ ಚ 9 2 ವ D ONE lives 


2036. ಪಿಳ್ಳೆ sor ರರುಳ್‌ಪೆಜ್ಜಿ ಪೆರುಮ್ಹಾಣರ್‌ ಪಿಜ್ಸೆಯಣಿನ್ತ 
ವೆಳ್ಳನೀರ್‌ ಚ್ಚಟ್ಛೆಯಾರೈ ಯವರ್‌ಮೊಲ್‌ನ್ತ ಮೆಯ್‌ಪ್ಪತಿಕಮ್‌ 
ಉಳ್ಳಪಟಿ ಕೇಟ್ಟ ಲುಮೇ ಯಂರುಕುಪೆರು ಮಕಿಟಿಸಚ್ಛಿ. ಯರಾಯ್‌ 
ತ್ತೆಳ್ಳಮುತ ಮರುನ್ಷಿನರ್‌ಪೋಖ್‌ ಚಿನ್ರೈಕಳಿ ಪ್ಲಟಿತ್ತೊ ಟುತಾರ್‌, ` 


2037. ಕಾಟ್‌ಯಾರ್‌ ತವಪ್ಪಯನಾಲ್‌ ಕವುಣಿಯರ್‌ತ ನ್ತೋನ್‌ ಅಲಾರ್‌ yar 
SEDE ಮುಣ್ಟ BOS IRCE, ಮ್‌ ಪತಿಕವಿಚ್ಛೆ l - 
ಯಾಟೀನ್‌ಮಂಟಸ್ವಿ ಮೈಯಿನಿಟ್ಟೇ ಯೆವ್ವುಯಿರಂ ಮಕಿಟಿಕ್ತಿತ್ತಾರ್‌ 
ಎಚಾಚೈಯಂಮ್‌ ಪಣಿಕೊಣ್ಣ ನೀಲಕಣ್ಪ ಯಾಟ್‌ಪ್ಪಾಣರ್‌, 
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2038. ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವ ಸಣ್ಣ ವೃಷಭದಂತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ಹಾಡಿದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಯದ ಸಂಗೀತದಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಬಾರಿಸಿದ 
ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರಾದ ಅ ಪಾಣನುರರು ಮೇಲೂ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ನೋಡಿ “ನೀವು ಹಾಡುವ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಾರಿಸಿ 
ಸೇವಕನಾದ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಗಲಿರದೆ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಮ್ಮೊಡನಿರುವ ಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ನಾನು ಪಡೆಯಬೇಕು? ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. 


2039. ಈ ಬಿನ್ನಹಕ್ಕೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅನುಮತಿಸಿದರು. ಇಂತಹ 
ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಪಾಣನಾರರು, “ಇದು ತಮ್ಮ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವೇ? 
ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆದರಿಸಿಕೊಂಡಂ, ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳಾದ ತಮಿಳು ಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಯದ ಸಂಗೀತ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಬಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಂದಿನ ದಿನದಂತೆಯೇ ಎಂದಿಗೂ ಅಗಲದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರೊಡನೆ ಇದ್ದರು. 


ನಾಲ್ಕನೇ ಸ್ಲೇತ್ರಯಾತ್ರೆ 
2040. ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧರು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ತಿಲ್ಲೆ 

ನಗರದಲ್ಲಿ OF, ನಟನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನವಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಲು 
ಆಶಿಸಿದರು. ಈ ಆಶೆಯು ಅವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕುವ ನೆರೆಯ ನೀರಿನಂತೆ ಪ್ರಬಲವಾ 
ಯಿತು. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪದಿಕಗಳಿಂದ ಹಾಡಲು ಮನಸ್ಸು ಹಾತೊರೆಯಿತು. ಇದನ್ನು 
ತಪೋಮಂನಿಗಳಾದ ತಂದೆಯಾದ ಶಿವಪಾದ ವ್ರತಿಯರಲ್ಲಿ ಅವರು ತಿಳಿಸಿದರು. 
OO 
2038. ಚಿಜೆಯಮಜಕ್ಕಿ ಕೃಳಿಜಳಿತ್ತ ತಿರುಪ್ಪತಿಕ ವಿಚ್ಛಿಯಾಟೀನ್‌ 

ನೆಜ್‌ಯಿಲಿಟುವಕ್‌ ಪೆರುಮ್ಬಾಣರ್‌ ಪಿನ್‌ನು “ನೀ ರರುಳ್‌ಚೆಯ್ಕುವರ್‌ 

ಅಜೀವರಿಯ ತಿರುಪ್ಪತಿಕ ವಿಚ್ಛೆಯಾಟ್‌ ಲಿಟ್ಟಟಿಯೇನ್‌ 

DEPITE ಚ್ವೀವಿಕ್ಕ ಪ್ರೈ ಅವೇಣ್ಟು ಮೆನತ್ತೊ ಟುತಾರ್‌. 


2039. ಮಜ್ಣಿತಟ್ಕು ಪ್ಪಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ ಮನಮಕಿಟ್ಟು ee ಚೈನ್ತರುಳ 


ಪಾ 


3, ಟ್ಹಿವರ್‌ತಾ “ನ್ನ. ಮ್ಬಿರಾ ನರುಳಿತುವೇ”ಯೆನಪ್ಪೆ ಣಿ 
ಚೊ ಟಿನ್‌ ಮಾ ಲೈಯಿನಿಚೈಕಳ್‌ ಚುರುತಿಯಾಟಶ್‌ ಮುಖಿ ತೊಟುತ್ತೇ 
ಪೋಲೆನ್‌ಟು ಮಕಲಾನ ಣ್ಟುಟನಮರ್‌ನ್ಹಾರ್‌. ' 
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2041. ಹೀಗೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಿಳಿಸಲು, ಹಿರಿಯ ತಪಸಿ 


a 


ನ ಫಲವಾಗಿ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರ 
ರನ್ನು ತಮಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಪಡೆದ ತಪೋಧನರಾದ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರು ತಾವೂ ಅವರೊಡನೆ 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟ ರು. ಅವರು ಹಿರಿಯ ರಜತಗಿರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ 
ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಜಿಂಕೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಪನನ್ನು 
ನಮಿಸಿ ಅವರ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಶೀಕಾಳಿಯಿಂದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರೊಡನೆ ಹೊರಟರು. 


2042. ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು, ದೋಷರಹಿತರಾದ ಯಾಳ್‌ 
ಪಾಣರೊಡನೆಯೂ ತಂದೆಯೊಡನೆಯೂ, ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಬರಲು, 
ಬ್ರ ಹ್ಮನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪೂಜಿಸಿ ನಮಿಸುವ ಶೀಕಾಳಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋದರು, ಆ 
ಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಿರಿಯ ದೇವನಾದ ನಟನವನ್ನುಡುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ವಾದ ತಿಲ್ಲೆ ನಗರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖರಾಗಿ ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋದರು. 


2043. ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ನಟನವನ್ನಾಡಂವ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ನಮಿಸಿ, A BAS, ಹೋದರು. ಹೀಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೊರ ಎಸಳುಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಅರಳುವ ಕೇದಗೆ ಹೂಗಳ 
ಸುವಾಸನೆಯು ಸುತ್ತುವರಿಯಲು, ನೀರು ಹಕ್ಕಿಗಳುಳ್ಳ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಗದ್ದೆ ಗಳೂ, ಹಳ್ಳಗಳೂ 
ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ರಮ್ಮವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರಲು ಅವುಗಳನ್ನು ದಾಟಿ, ಕೌಂಡಿನ್ಮ ಕುಲದೀಪಕರಾದ 
ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಕೊಳ್ಳಿ ಡವೆಂಬ ದಿವ್ಯ ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2041. ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾ ರರುಳ್‌ಚೆಯ್ಕ ಪ್ಪೆ ರುನ್ತವತ್ತಾಣ* ಪೆಜಕ್ತಿಟುತ್ತ 
ವಳ್ಳಲಾರ್‌ ತಾಮುಮಂಟನ್‌ ಚೆಲ್ಪತಜ್ಕು ಮನಜ್ಯಳಿಪ್ಪ, 
ವೆಳ್ಳಿಮಾಲ್‌ ವರೈಯೆನ್‌ನ ತ್ತಿರುತ್ತೋಣಿ DC Ds, 
ಪುಳ್ಳಿಮಾ ನುರಿಯಾರೈ ತ್ರೊಟುತರುಳಾಜ್‌ ಪುಜಪ್ಪ ಟ್ಛಾರ್‌. 


2042. ತಾವಿಲ್‌ಯಾಟ್‌ ಪ್ರಾಣರೊಟು ನ್ತಾ. ತೈಯಾರ್‌ ತಮ್ಮೋಟು 
ಮೈೇವಿಯಚೀ ರಟಿಯಾರ್‌ಕಳ್‌ ಪುಟೈವರವೆ ಜ್ಕುರುವೇನ್ರರ್‌ 
ಪೂವಿನ್‌ಮೇ ಲಯನ್‌ಪೋಜ್ಟು ಮ್‌ ಪುಕಲಿಯಿನೈ ಕೃಟನ್ನುಪೋಯ್‌ 
ತ್ರೇವರ್‌ಕಟಮ್‌ ಪೆರುನ್ತೇವರ್‌ ತಿರುತ್ತಿಲ್ಲೆ  ವಟ್‌ಚ್ಛೆಲ್ವಾರ್‌ 5 


ದಾಸ್‌ 


2043. ನಳ್ಳಿರುಟ್ಕಣಿನ್‌ ಅಇಟುವಾ Coes? ಪತಿ ನಟುವುಕ ಣ್ಪನಪೋಷ್ಣಿ 
ಮಂಳಿಟೆ ಪು ಅ ವೆಳಿತಟ್‌ ಕ್ಷೇತಕೆ ಮುಕಿಲ್ಸಿರಿ ಮಣಳಇ್ಬಾಲ 
ಬಲ್ಯ ಬರ್‌ ದ್‌ ‘ ಹು 
ಪ್ಲಳ್ಳು ಚೈತ್ತಟವರ್‌ ಪಟನಮಂಮ್‌ ಪಟುಕರುಮ್‌ ಪ್ರಚೈಕಟ್‌ ನ್ರಿಟಪ್ಟೋನ್ತು 
ಕೊಳ್ಳಿ ಟತ್ತಿರು ನತಿಕ್ಕರೈ ಯಣೈನ್ತನರ್‌:ಕವುಣಿಯರ್‌ ಕುಲತೀಪರ್‌. 
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2044. ತಂಂಬಿಗಳು ಶಬ್ದಿಸಿ ಹಾರಾಡುವ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ ಮಲರುಗಳ ಸಮೂಹಗ 
ಳನ್ನೂ, ರತ್ನಗಳನ್ನೂ, ಚಂದನದ ತುಂಡುಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ನಂದನವನಗಳ ಹಲ 
ವಿಧ ಸಂಪತ್ತು ಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಬರುವ ನದಿಯ ನೀರು ಬಗ್ಗಿ ತಮ್ಮ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ನಮಿಸಲು, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಲೆಗಳುಳ್ಳ ಕಡಲಿನಿಂದ ಹವಳಗಳನ್ನೂ ಶಂಖಗಳನ್ನೂ, 
ನಾನಾ ವಿಧದ ರತ್ನಗಳನ್ನೂ, ಮುತ್ತೂಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೀಸಿ ಬರುವ ಕಡಲಿನ ಉಪ್ಪು 
ನೀರು ಅಲ್ಲಿ ಇದಿರ್ಕೊಳ್ಳಲು ಕೊಳ್ಳಿಡವೆಂಬ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಬಡಗು ತೀರವನ್ನು 
ಸೇರಿದರಂ. 


2045. ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಕ್ತ ರ ಕೂಟದೊಡನೆ ವೇದಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವ ವಿಪ್ರರೂ 
ಸುತ್ತಿ ಬರಲು, ಹೋಗುವ ಗತಿಯ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಕಾಣುವವರಂತೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅತಿಶ 
ಯಿಸಿದ ಸಂತೋಷವು ಸೂಚಿಸಲು ಕಂಡುಕೊಂಡು, ಸೇರಿದ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಜೀವರಾಶಿಗಳೂ ನವಿಂಸಲು, ಅವರವರು ಬೇಡಿದ ವರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೊಡುವ ತಿಲ್ಲೆ ಯನ್ನು 
ಸುತ್ತುವರಿದ ಮೇರೆಯನ್ನು, ಜ್ಞಾ 2 Seow ಅಮೃ ತವನ್ನು ೦ಡ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಸಾಷ್ಟಾ ೦ಗವಾಗಿ 
ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿದರು. 


2044. ವಣ್ಣಿ ರೈತ್ತೆಟ ಟು ಜೆಟುಮಲರ್‌ ಪ್ಪಿಜಜ್ಕಲು ಮಣಿಯುಮಾರಮುಮಬನ್ವಿ 
3, £9, ಲೈಪ್ಪಲ ಲ ವಳತ್ತೊಟುಮ್‌ ವರುಪುನಲ್‌ ತಾಬ*ನ್ಹುಚೇವಟಿ ತಾಲ 
£3, OB tee" ಪವಳಮುಮ್‌ ಪಣಿಲಮು ಇತಿ ಬುವಂಣಿ ತ್ತಿರಣ್‌ಮುತ್ತು 


ಬ್‌ಕ್ಯಾಣ್ಣಿ ರಟ್ಟಿಯು ನ್ಹೋತಮ ಜಕ್ಕಿತಿರ್‌ಕೆೊಳ ಕ್ಕೊಳ್ಳಿಟ ಬೃಟನ್ವೇಟ, 


2045. seo, ತೊಣ ರ್‌ತ ಜ್ಯಾಟಿನತ್ತೊಟು ಮುಟನ್‌ವರುವರ್‌ ಪಯಿನ್‌ 
ಮಸ್ರಿಯಂವರ್‌ ಚೂಟ 
Bo, ತಿಪ್ಪಯನ್‌ ಕಾಣ್ಣವರ್‌ ಪೋಲ್ಕಳಿ ಚಿನ್ಹೆ ಕಾರ್‌ ತರಕ್ಕಣ್ಟು 
Bey, ತೇವರೇ ಮುತಲನೈ ತುಯಿರ್‌ಕಳುವರ್‌ ವಣಜ್ಯ [ವೇಣಿ igor 
~ ನಲ್ಕು ತಿಲ್ಲೈಚೂಟ್‌ ತಿರಂವೆಲ್ಲಿ ಮನ, ನರ್‌: moi ರಮುತುಣ್ವಾ ರ್ಮ್‌ 
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2046. ಪ್ರವಾಹದ ಗತಿಯುಳ್ಳ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಳವನ್ನು ತರುವ ಎಳೆಯಂ 
ಆನೆಯ ವಂರಿಯಂತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಬರುವ ದಾರಿಯ ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಗ 
ಳಲ್ಲಣ ತಂಗುವ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಜಯಘೋಷವು ಏಳುತ್ತಿತ್ತು. ತಾವರೆ ಅಲರಂಗಳಂ ಕೆಂಪು 
ಮೊಗ್ಗು ಗಳೆಂಬ ಕೈಗಳನ್ನು ಮಂಗಿದುಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ನೀರ ತಟಾಕಗಳು ಅರಳಿದ ಅಲರೆಂಬ 
ಮುಖಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದುವು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದುವು, 


2047. ಸುಂದರವಾದ ಗರಿಗಳುಳ್ಳ ಕೋಮಲವಾದ ನವಿಲಿನ ಕೂಟಗಳಂ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಕರೆಯಲು, ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಸುವಾಸನೆಯೊಡನೆ ತಂಪಗಾದ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿ ಬಗ್ಗಿ ಇದಿ 
ರ್ಕೊಳ್ಳಲು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆದ್ದು ಒಡನೆ ಬರುವ ತುಂಬಿಗಳು ಶಬ್ದಿಸಲು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕೆಂಪ 
ಗಾದ ತಳಿರುಗಳು ಕಾಂತಿಯುತವಾಗಿ ಶೋಭಿಸಲು, ಎಲೆಗಳು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಲುಗಾಡಲು, 
ಮಲರ ಮುಖಗಳು ಅಲುಗಾಡಲು, ಹೂಗಳ ಉದ್ಯಾನವನಗಳು ಗೆಲ್ಲುಗಳಿಂದ ನರ್ತನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 


2046. 2823, ಣೇಜ್ಜಿವರ್‌ ತಿಲ್ಲೆ ಯೇ ನೋಕ್ಕಿ, ಯಿ 

ತ್ತಿರಂನ್ನುಲ ಕೆನುಕ್ಕೆಲ್ಲಾವಕ್‌ 

ಮಜ್ಯ NR, ರು ಮಟವಿಳಮ್‌ ಪೋತಕವರ್‌ 
ವರಂ, ವಂರು ಮರುಜಸ್ಕಿಜರ್ಯ 

ನ್ಹಜ್ಯು ಪುಳ್ಳೊಲಿ ವಾಟ*ತ್ತುರೈ ಯೆಟುತ್ತು ಮುನ್‌ 
ಅಾಮರೈ ಮತಂವಾಚ 

ಪ್ಪೊಜ್ಕು ಚೆಮ್ಮುಕ್ಕೆ ಕ್ಕರಜ್ಯುವಿ ತ್ತ ಲರ್‌ಮುಂಕ 
ಜ್ಯಾಟ್ಬಿನ ಪುನಜ್‌ ಪೊಯ್ಯೈ. 


2047. ಕಲವ ಮೆನ್‌ಮಯಿ ಲಿನಜ್ಯಳಿ ತ್ತ 0933.83, 

ಕೃಟಿಮಣ ಕ್ಕುಳಿರ್‌ ಕಾಲ್‌ವ 

ನ್ರುಲವಿ ಮುನ್‌ಪಣಿ ನ್ರೈತಿರ್‌ಕೊಳ, ಕೈಳರ್‌ನ್ರೇಟು 
ನ್ನುಟನ್‌ವರು ep Down, OS, 

ಇಲಕು ಚೆನ್ನಳಿ ರೊಳಿನಿಐ ನ್ಹಿಕಟ್ತರ, 
ಎರಂಕುಟ್ಸ್‌ ಪುಟ್ಟೆಯಾಟ, 

ಮಲರ್‌ಮು ಕಮ್ಪೊಲಿ ನ್ತ ಚೈಯ,. ಮೆನ್‌ ಕೊಮ್ಟರ್‌ನಿನ್‌ 
ಅಇಟಂವ BOOT, (ಲೈ. 
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2048. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಮರುತನೆಲದ ಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬತ್ತದ ಪೈರುಗಳು ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಉನ್ನತವಾದ ಸ್ತನಗಳುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತಿ ಮಾತೆಯು ಮಧುರವಾದ ಶಿವ 
ಜ್ಞಾ ನಾಮೃತವನ್ನು ಉಣ್ಣಿ ಸಲು ಅದನ್ನು ಉಂಡ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಶೀತ 
ಲವಾದ, ಹಿತವಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಸುವಾಸನಾಯುತವಾದ ಹೂಗಳ ನುಣುಪಾದ ಪರಾಗಗಳ 
ಹುಡಿಯನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿ ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ಮುಖದಿಂದ ನಮಿಸಿದ:ವು. 


2049. ಗದ್ದೆಗಳ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲುಳ್ಳ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ ಕವುಂಗುಗಳು ಲೋಕವು 
ಉಜ್ಜೀವಿಸುವ ಕಾರಣವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಾಮೃತವನ್ನು ಉಂಡ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಶುಭಾಗಮನವನ್ನು ಕಂಡು, ಶೇಲ್‌ ಮಾನುಗಳು ಆತ್ತಿತ್ತ ಓಡುವ ಶೀತಲವಾದ ನೀರನ್ನುಳ್ಳ 
ತಟಾಕಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಬರುವ ಶೈತ್ಯವಾಯುವು ಬೀಸಲು, ಹಲವು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಪಡೆದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಾಯಿತೆಂದು ಹರ್ಷಿಸುವಂತೆ ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಟ್ಟವಾಗಿದ್ದು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ತೂಗುತ್ತಿದ್ದುವು, 


2048. ಇಲ್ಸ್‌ತ್ತ ಟಜಕ್ಕೊಜ್ಕೈ ಯಿಮಯಮಾ ಮಲ್ಕಕ್ಕೊಟಿ | 
ಯಿನ್‌ನಮು ತೆನಣಾನ 
LAS, 93,8 ವಮುತಚೆ ಯ್ತರುಳಿಯ 
ಕುರುಳ್ಳೆಯಾರ್‌ ವರಕ್ಕಣ್ಣು ೧ 
ಮಟಸ್ಯಿತ್ತ ಮನ್ತಮಾ ರುತತ್ತಿನಾ ನಜುಮಲರ್‌ 
ವಣ್ಣನು ಣ್ಟುಕಟೂವಿ 
ತ್ತ್ರಲ್ಸ್‌ತ್ತ ಪೊಜ್ಕ್‌ಟಾಲ್‌ ಮುಕಳಸ್ತಿಯ್ತು ವಣಬ್ಸ್‌ನ 
ತಟಮ್ಪಣೈ ವಯಟಸ್ಸಾಲಿ. 


9. ಇಾಲ ಮುಯ್‌ನ್ತಿಟ ಇಉಂನಮು ಣ್ಛವರೆಟು 
ಪ್ರಜು RORE, 
ಪುನಜ್ಜಿಟಮ್‌ ಪಟಿನ್ನಣೈ 
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2050. ತಪಸ್ಸ ನ್ನು ಮಾಡಲು ಅವತರಿಸಿ ಬಂದಿರುವ av ಓೈಯಾರರನ್ನು ಉಪಚರಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂಚೆಯೇ, ಭವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿಲ ್ಲೈನಗರವನ್ನು 
ಸುತ್ತುವರಿದ ಎಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ, ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರು ಮಾಡುವ ಹೋಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ ಪ್ರದಗ 
ಳಾದ ಅಹುತಿಗಳಿಂದ ಏಳುವ ಹೊಗೆಯ ಹರಹಿನಿಂದ, ವಿಶಾಲವಾದ ಆಕಾಶವು ನೀಲಬಣ್ಣದ 
ದಂಕೂಲವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಎತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ದ soe, ಟ್ಟಿನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು 


2051. ಕಬ್ಬೂ ಕೆಂಪಗಾದ ಬತ್ತದ ಪೈ ಪೈರೂ, ಹಸುರಾದ ಕವುಂಗುಗಳೊಡನೆ ಬೆರೆತು 
ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವಂತಹ ಗದ್ದೆ ್ಲಗಳನ್ನುಳ್ಳ eis ನೆಲವನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆ ಕೈಯಾರರು ದಾಟಿದರು. 
ಮೊಗ್ಗು ಗಳೂ, ಗ ಜಾ ಚಿಗುರುಗಳೂ, 1.1 ಬೇರುಗಳೂ 
ಇವೇ ರಾ ಸ್ತಕ್ಕೂ ಜನ್ಮ ಭೂವಿಂಯಾದ ಪಕ್ಷ [ಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಂದನವನಗಳನ್ನು 
ನಮಿಸಿ ಮಂಂದೆ ae ಆಮೇಲೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಂ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ದಟ್ಟ ವಾಗಿಯೂ 
ಇರಂವ ತಿಲ್ಲೆ ನಗ ರವನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದ ನೀಳವಾದ ಮದಿಲಿನ ದಕ್ಷಿಣ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2050. ಧನು ಎರ್‌ಪ್ಪ ವರ್‌ ತಿಲ್ಲೆ ಚೂ ಬೆಲೆ ಲಯನ್‌ 
ವಂಜಕ್ಕಿ ಯವರ್‌ ಪಯಿಲ್ವೇಳ್ವಿ 
ಚ್ಹಿವನ್ತ ರುಂಮ್ಪಯ ನುಟೈಯವಾ ಕುತಿಕಳಿನ್‌ sii 
ಚೆಟುಮ್ಬ್ಚು ಕೈ ಪ್ಪರಪ್ಪಾಲೇ 


BS, ಸ್ಸಿಪ್ಪವ ನ್ಹರುಳಿಯ ಪಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ 

ತಾಮಣ್ಯೆ ವುಜವಬನ್‌ನೇ 
ನಿವನ್ತ ನೀಲನು ಣ್ಚುಕಿಲ್ವಿತಾ ನಿತ್ತತು ಇ ಇರಾ r 
| ಪೋನ್‌ಅಿತಂ ನೆಟುವಾನವಕ್‌. 


. ಕರುಮ್ದು ಚೆನ್ನೈ ಆ್‌ಪೈ ಜ್ಯ BOISE 3 
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2052. “ಸ್ತನಗಳಿಂದ ಸುರಿದ ಸತ್ಮಜ್ಞಾನವಾದ ಹಾಲೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಸಂವರ್ಣ 
ಗಿರಿಯೆಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ಉಮಾಮಾತೆಯು ತಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ಊಡಿಸಲು ಉಂಡಿರುವ 
ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಬರುತ್ತಿರುವರು” ಎಂದು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಿರಿವೆಂಯಂಳ್ಳ 
ಚಿದಂಬರ ದೀಕ್ಷಿತರು ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಸೇರಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ 
ಮಂಗಳ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಆಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಂ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಳ್ಳಲು ಬಂದರು. 
2053. ವೇದಗಳ ನಾದವೂ ಮಂಗಲ ವಾದ್ಮ ಘೋಷಗಳ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ತಂಂಬಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಬ್ದಿಸಲು, ಶೈತ್ಯ ಸೌರಭ್ಯಗಳಂಳ್ಳ ನೀರು ತುಂಬಿದ ಕೊಡಗಳೂ ದೀಪಗಳೂ 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿ ಶೋಭಿಸಲು, ಕಾಂತಿಯುಂತವಾದಡ್ಡ ದೆಣ ಮಣಿಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಬಾಗಿಲಿನ 
ಹೆಣರಭಾಗವನ್ನು ACO, ಶೋಭನವಾಗಲಿ ಎಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ ದೋಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಉಜ್ಜಿ ವನವನ್ನು ಪಡೆದವರಾಗಿ, ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಬಂಧನಾಯನಾರರನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ಸುಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಕೋರಿ ಒಳಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
2054. ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾದ ತಿಲ್ಲೈ ನಗರದ ತೆಂಕಣ ಬಾಗಿಲ ದಾರಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು | 
ದಾಟಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು, ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸ್ತುತಿಸುವ ಶಬ್ದವು ಆವರಿಸಿರಲು 
ಭಾಗ್ಯವಸ್ತು ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಅಂಗಡಿ ಬೀದಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿಹೋಗಿ, ವೇದ ವಿದರಾದ ವೈದಿಕರ 
ಸಂದಣಿಯಿದ್ದು ಅವರು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಪುರಾತನವಾದ ಉಪ್ಪ ORNS ಸಾಲುಗಳಿರುವ ಬೀದಿ | 
ಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ, ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ನಗರದ ಒಳಗೆ ಹೋದರು- | 


2052. “ಪೊಜ್ಯು ಕೆೊಜಸ್ಕೈಯಿಜನ್‌ Berd os ಉನಮಾವರ್‌ ಪೋನಕವರ್‌ 
ಪೊಜ್ಕಿನ್‌ಣಿ 
ಮಜ್ಕ್ಕೈ Bedi, cod ಲಣಟ್ಟವುಣ್ಣರುಳಿಯ ಮತಲೈಯಾರ್‌ ವನ್ತಾ”ರೆನ್‌ 
ಜಜ್ಯಣ್‌ ವಾಟಸಿರು 9,008.9. y ಯನ್ವಣ ರನ್‌ಪರ್‌ಕಳುಟನೀಣ್ಬಿ, 
ಯೆಜ್ಕು ಮಜ್ಕಳ ವಣಿಮಿಕ ವಲಜ್ಯರಿ ತ್ತೆತಿರ್‌ಕೊಳ ವಣೈವಾರ್‌ಕಳ್‌, 
ವೇಶ ನಾತಮು ಮಜ್ಕಲ Toews Nowe’ Dwr, ಟೈ DERË ROE,» 
ಚ್ವೀತ ವಾಚನೀರ್‌ ನಿಟ್ಸ್‌ಕುಟ ನ್ರೀಪಜ್ಯ ಟಿಚ್ಛೆಯೆಲಾ ನಿಆಕ್ಕಿನ್ತಾರ, 
ಜೋತಿ ಮಾವುಣಿ ವಾಯಿಲಿನ್‌ Beer? ನ್‌ಯು, ಚೋಪನ BOB, S007, 
ಕ್ಕೋತಿ ಲಾತವರ್‌ ಇನಚ ಮ್ಹನ್ತರೈ ಯೆತಿರ್‌ಕೆೊಣ್ಬ ಕೊಟುಪುಕ್ಕಾರ್‌, 
ಮಣ ತೂರಿನಿ ess wees, ತ್ರಿರುವಾಯಿಲ್‌ 
ರಂ s E3080, shoe. 
ತ್ರೊಲಿಚೂಬಿ, 
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| 2055. ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಪಸರಿಸಿದ ಹಿರಿದಾದ ಕಾಂತಿಯೆಂ ಶೈತ್ರವನ್ನು ಉಂಟು 

| ಮಾಡಲು ಶಿವಮಯವಾದ ಸುವಾಸನೆಯು ಬೀಸಿ ಬಾನಿನ ದೋಷ ನೀಗಲ್ಪಟ್ಟು, 

ನೂಪುರಗಳು ಧ್ವ ನಿಸುವ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ನಟರಾಜನು ಮಾಡಂವ ಅನುಗ್ರಹ ಕೃತ್ಯ 
ದಿಂದ ಶಿವಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ! ಯರಾದ ಭಕ್ತರ RIE ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜಾ Š 
ಬೀದಿಯು ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಹೀಗೆ ಹರ್ಷಿಸುತ್ತ ಲೋಕವು 
ಪ್ರ ಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಉನ್ನತವಾದ ಆ ಗೋಪುರ 
ವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ AW or ನವಿಂಸಿ ಎದ್ದರು. 


| 2056. ಆಮೇಲೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಉನ್ನತವಾದ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ತೆಂಕಣಗೋಪುರ 
ದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಚೊಂಬೊನ್ನಿ ನ ಮಾಳಿಗೆಯ ಸಾಲನ್ನು ನ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬುದರು. ಬಾನಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಧಿಸುವ ಚಂದ 3,832, ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ 
ಎತ್ತ ರವಾಗಿದ್ದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಮುಂದರಿಯುತ್ತ, ವೇದಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ 
ಸ್ತುತಿಸಲು ದಿವ್ಮ ನಟನವನ್ನು ನನೆ ಶಿವಪರಮಾತ ನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯನ್ನು ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಸುಂದ 
ರಮದ ಮಣಿಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಳ್ಳ ಚುಗಿಲನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2055. ಮಲರ್‌ನ್ತ ಪೇರೊಳಿ ಕುಳಿರ್‌ತರ ಚ್ಹಿವಮಣ ಜ್ಯಮಚಿಳಿಮ್ಹುವಾನ್‌ ಯಕಣ್ಮುಣ' 


ಚ್ಹೆಲಮ್ಪ Os? We ವಟಿಯೆವರ್‌ ಪಯಿಲ್‌ವುಜು ಇಕ್ಸಿಮ್ಮೆ yor 


ಚ 
ಈ A 


ನ್ನ 


ಕಲನ್ಹ ವನ್‌ಪರ್‌ತ ಇ ನ್ರೈಯಿ ee, ಕಟ್‌ತಿರು ವೀತಿಕಣ್‌ ಕಳಿಚೆಯ್ಯ 


ಪೃಲನ್‌ಕೊ ಣ್ಮೈನ್ರನಾ ರೆಬುನಿಲೈ ಕ್ಯೋಪುರಮ್‌ ಪಣಿನ್ತೆಟು ನ್ರನರ್‌ 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


284 ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 


2057. ನಮ್ಮೊಡೆಯನಾದ ನಂದಿದೇವರನ್ನು ನಾಯಕರನ್ನಾಗಿ ಕೊಂಡ ಶಿವಗಣನಾ 
Ado ಹಲ ಸಾಲುಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿರಲು, ಅಗಣಿತ ಭಕ್ತರು, ಮುನಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು ವೊದ 
ಲಾದವರು ಆ ಸಾಲುಗಳ ಹಿಂದೆ ನಿಂತು ನಮಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅಂತಹ ಬಾಗಿಲಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ, 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಂಬಲವು ಹೆಚ್ಚಲು, ಕೆಂಪಗಾದ ತಮ್ಮೆ: ರಡು ಸಣ್ಣ ಕೈ ಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮುದುಕೊಂಡು ಸಾ ಸಾಫಲ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಸಂತಸವನ್ನು, ಹೊಂದಲು, ಮನಸ್ಸು 
ದ್ರವಿಸುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


2058. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ತಮಗಿತ್ತು ಕರಂಣಿಸಿದ ಸತ್ಯಜ್ಞಾನವಾದ ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನೂ, ತಮ್ಮೊಳಗೆ ತುಂಬಿದ ಶಿವಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಿ ಏಳುವ ಶಿವಾನಂದವಾದ ಉಪಮಾತೀತ 
ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ದಿವ್ಮ ನಟನವನ್ನೂ, ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಗಳ ಮುಂದೆ ಪ್ರ ತ್ಕ ಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡು ಸ 
ರಿಸಿದರು. ಅದರಿಂದಾಗಿ ಏಳುತ್ತಿರುವ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಕಡಲಿನಿಂದಾವರಿಸಿದ ಶೀಕಾ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಬಂದ ಶಿವಪುಣ್ಯ ದ ಸುರದಂತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಪುನೀತನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ ನು 
ದಿವ ನಟನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸೊಬಗನ್ನು ಸ್ತು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


2057. ನನ್ನಿ ಯೆಮ್ಬಿರಾನ್‌ ಮುತಜ*ಕಣ ನಾತರ್‌ಕ ಣಲಜಕ್ಕೊಳ್‌ಪನ್‌ ಮುಜ್‌ ಕೂಟ 
ಅನ್ತ ಮಿಲ್ಲವ ರಣುಕಿಮುನ್‌ ಆಕೊಟುತಿರಂ ವಣುಕ್ಕನಾ ನ್ವಿರುವಾಯಿಲ್‌ 
ಚಿನ್ನೈ ಯಾರ್‌ವಮುವ್‌ ಪೆರುಕಿಟ ಚ್ಹೆನ್‌ನಿಯಿಜ* ಚಿಣುಚ್ಚೆಯ್ಯ ಕೈಯೇ 


ವುಯ್‌ನ್ರು ವಾಟ*ತಿರು ನಯನಜ್ಯಳ್‌ ಕಳಿಕೊಳ ವುರುಕುಮನ್‌ ಪೊಟುಪುಕ್ಕಾರ್‌. 
2058. ಅಣ್ಣ ಲಾರ್‌ತಮ ಕೃಳಿತ್ತಮೆಯ್‌ ಇ್ಲಾನಮೇ ಯಾನವವರ್‌ ಪಲಮುನ್ತವಕ್‌ 
_ ಉಣ್ಣಿ ೈನ್ತಇಾ ನತ್ತೆಟು ಮಾನನ್ತ ಒರುಪೆರಂ ನ್ನಿರುಕೂತ್ತಾ 

ಜಣ್ಣಿನ್‌ ಮುನ್‌ಪುಣ ಕೈಣ್ಣುಕು Do, Be ಬು ಜ್ಕಳಿಪ್ಪೊಟು ಜೃಟರಿಣ್ಸಾಟ? 


ಪ್ಪುಣ್ಣಿಯೆ ಕ್ಕೊಲು ನ್ರನೈಯವರ್‌ ಪೋಜು ವಾರ್‌ ಪುನಿತರಾಟಿಯ ಪೊಟ್ಟು, 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


ae 
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2059. “ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಶ್ಶವು ನೆಲಸುವಂತೆ ಬರುವ ಶಿವಭೋಗವನ್ನು ಇದ್ದಕಿ 
ದ್ವಂತೆಯೇ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಪಂಚಕೃತ್ಯದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದಿರಿ? ಎಂದ್‌ 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಮಾತೀತವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಕರುಣೆ 
ಯೆನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ಮೊದಲು ಆರಂಭಮಾಡಿದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಧುರವಾದ 
ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಆನಂದದಿಂದ ನರ್ತನವನ್ನಾಡಿದರು, ಆಗ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 


2060. ಪ್ರಳಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತರಾದ ನಟರಾಜನಿಗೆ ಬಿಡದೆ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಚಿದಂಬರ ದೀಕ್ಷಿತರನ್ನು ಮೊದಲಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ, ಸಪ್ತ ಸಂಗೀತ 
ಗಳೂ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸಲು, "ಇಹಪರ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸತಕ್ಕ' ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ತಮಿಳು ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ತೊಡಗುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಪರಮಾಚಾರ್ಯರಾದ ಶೀಕಾಳಿಯೆ 
ನಾಯಕರು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 


2061. ರಾಗಯುಕ್ತವಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕೆದ ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ಒಡಲಿಗೆ ಆಧುರವಾಗಿ ಕಾಣಬರುವ ಎಲುಬೂ, ಉಸಿರೂ ದ್ರವಿಸುವಂತೆ ಕರ 
Ams ದೇವನಾಯಕರ ಅನುಗ್ರಹನಟನವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಅನುಭವಿಸಿದರು. ತಕ್ಕ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅತ್ತು ಕರೆದವರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಈಗ ಕಣ್ಣು ತುಂಚ 
ಅಮೃತವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರಂ. 


2059. “ಉಣರ್‌ವಿ ನೇರ್‌ಪೆಜಿ ವರುಇಕ್ಕಿವ ಪೋಕತ್ತೆ $ ಯೆೊಬಟ್‌ವಿನ್‌ಅ? 

4 ಯುರುವಿನ್‌ ಕಣ್‌ 
ಅಣೈಯು ಮೈಮ್ಟೊಟ್‌ ಯಳವಿನು ಮೆಳಿವರ ವರುಳಿನೈ? ಯೆನಪ್ಪೋಲ್ಡ್‌ 
ಇಣೈಯಿಲ್‌ ವಣ್ಣೆರು ಜೃರುಣೈಯೇ ಯೇತ್ತಿ, ಮುನ್‌ ನೆಟುತ್ತ 28.000 SAB corr 
ಪುಣರಂ AWAY, ಪಾಟಿನ ರಾಟಿನರ್‌ ಪೊಚನ್ಷನರ್‌ ವಿಟಿಮಾರಿ; 

eee 


= 


2060. ಊಟ್‌ ಮುತಲ್‌ವರ್‌ ಕ್ಯುರಿಮೈ ತ್ರೊಟ್‌ಲ್ಸ್‌ ಅಪ್ಪಾಲ್‌ 
ವಾಟಕಿತಿರು ತ್ತಿಲ್ಲೈವಾ ಟನ್ನಣರೈ ಮುನ್‌ವೈತ್ತೇ, 3 29000. 
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2062. ಹಿಂದೆ ವಿಷ್ಣು ವೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದ ಶಿವಮೂರ್ತಿಯ ಮುಂದೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಹಾಡಿನ ಮಾಲೆಗಳಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ವೇದಗಳ ಪ್ರವಾಹಗಳು ಸುತ್ತುವರಿದು ಸ್ತು ತಿಸುತ್ತಿರುವ ಚೆಂಬೊನ್ನಿನ 
ಗೋಪುರವುಳ್ಳ ಚಿನ್ನದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಹೋದರು. 


2063. ಸೌಭಾಗ್ಮಯುತವಾದ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ 
ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. ದೇವತೆಗಳ ಕೂಟಗಳು ತುಂಬಿರುವ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ನಮಿಸಿದರಂ. 
ಮಹಾತಪಸ್ಸುಗಳ ಫಲವನ್ನು ತರುವ ನಾಲ್ಕು ಬೀದಿಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಆ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ 
ತಂಗುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಮಾಡಿದರು. 


2064. ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು, ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಬೇಡನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ a ಳವಾದ ತಿರುವೇಟ್ಯಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೈಮುಗಿದು 
ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಸ್ಥ Bay ಅದೇಯೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ದೇವಾಲಯದ ನಟರಾಜನ ದಿವ್ಶನಟನವನ್ನು ನಮಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. 


27972. ೫ ನರಾ ಂಫಾರ್ವಾ ಪಾ ರಾಮರ ರರ ಸಪಪ ₹3 


{ 


2062. ಮುನ್‌ಮಾ ಲಯನಟ್‌ಯಾ ಮೂರ್ತ್ತಿಯಾರ್‌ Boos’ dares 
ಚೊನ್‌ಮಾಲೈ ಯಾಜಸ್ಕಾಲ ಮೆಲ್ಲಾ ನ್ರುತಿತ್ತಿ ಅಕ್ಕಿ 
ಪ್ಪನ್‌ಮಾ ser Se, PA LF do, ಪರವುಕಿನ್‌ಅ 
ಪೊನ್‌ಮಾ 98,059 BO ಹ್ಕೊಣ್ಣು ಕ್ತ ಪುಜಮ್ಪೊ (ನ್ತಾರ್‌. 


| 063. ಚೆಲ್ವತ್ತಿರುಮುನ್‌ಟ್‌ ಅಇಬಳನ್ಸೆಟುನ್ನು, ತೇವರ್‌ಕುಟಇವರ್‌ 
HO, ನ್ರಿರುವಾಯಿಲ್‌ ವನ್ಹಿಜಿಇಕ್ಕಿ ಮಾತವಜ್ಕಳ್‌ 

- ನಲ್ಕು ನ್ಹಿರುವೀತಿ ನಾನ್‌ಕು ನ್ರೊಟುತಜ್ಯಣ್‌ Sx 
$ ಆಲ್ಫಾ ನ್ತಿಜಮಣಣ್ಣ ವಾರ್‌ಚಣೈ. 'ಯಾಣ್ಬಕೈಯಾರ್‌.. 


ಇಹ 
TAKS 
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2065, ಜಿಂಕೆಯ ವಂರಿಯನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ತಿರಂಕೈಳಿಪ್ಪಾ ಲೆಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಸತೃಸ್ವಭಾವದ ಮಾಲೆಯಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದ ಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರಂ. : ಸುವಾಸನುಯುತವಾದ ಕೊನ್ನೆ ಹೂಗಳ ಸುಂದರ ಮಾಲೆಯೆನು ಧರಿ 

a 
ಸಿದ ಜಡೆಮುಡಿಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುವುಚ್ಚಿ ಎಂಬ ಸ್ಥಳಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನವಿಂಸಿದರು. ಸುಂದರವಾದ ZAY ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರಂ, 


2066. ಹಾಡಿದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್‌ಪಾನರಂ 
| 9) 
| ಯಾಳ್‌ವಾದೃದಲ್ಲಿ ಬಾರಿಸಿ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರಂ. 'ಅನಂದಿನವೂ ತಿಲ್ಲೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವೃನಟನವನ್ನು ಸ್ತುಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆಲ್ಲಿ ಚಿದಂಬರ 
ದೀಕ್ಷಿತರು ತಿಲ್ಲೆಯ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡುವ ನಟರಾಜನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಿಗೆ 
§ ಹತ್ತಿರದ ಸೇವಕರಾಗಿದ್ದ ಅವರ ಹಿರಿದಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಅತಿಶಯಗೊಂಡರು. 


2067. ಅಲ್ಲಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಚಿದಂಬರ ದೀಕ್ಷಿತರು ತಮ್ಮ ಶೀಲವಾದ ಸದಾಚರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. ಇದನ್ನು ನೆನೆದುಕೆಂಡಂ' ಆಶೆಯಂ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರಲು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಒಂದು ದಿನ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರಂವ ನಂದನ 
ವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುವೇಟ್ಕಳವನ್ನು ದಾಟಿ ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಂದಕದಿಂದ 
ಸಂತ್ತುವರಿದ ತಿರುಪ್ಪುಲಿಯೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


2065. ಕೈಮ್ಮಾನ್‌ ವಂಜ್‌ಯಾರ್‌ ಕಟ್‌ಪ್ಪಾ ಲೈ ಯುಳ್ಳಣೈನ್ನು 
ಮೆಯ್‌ಮ್ಮಾಲೈ ಚ್ಚೊ ಬ್ಬ ತಿಕವಕ್‌ ಪಾಟಿ ವಿರೈಕ್ಕೊನ್‌ಜಕ್ಕಿ 
ಚೆ ಪಾಲೆ ವೇಣಿ 8 Doses ಮೇವಿಯುಜ3 

ಚ ೬೮ ಇಂ ಚ ಲಿ 
ಯಮಾ ನೆ, FD ಟರುನ್ನಮಿಟುಂವರ್‌ ಪಾಟನಾರ್‌. 
ede tw ಬಂ 


2066. ಪಾಟುವರ್‌ ಪತಿಕವಿಚ್ಛೆ ಯಾಲ್‌ಪ್ಪಾಣ ರುಮ್ಪಯಿಲ್ನ್‌ 
ನಾಟಂ Pe Coa OD, ನಾಳುನಟಮ್‌ ಪೋಯ್ಟುವಾರ್‌ 
ನೀಟು ನ್ವಿರುತ್ತಿಲ್ಲೈ ಯನ್ತಣರ್‌ಕಳ್‌ ನೀಣ್ಮನ್‌ಟುಳ್‌ 


ಆಟು 28,0969, £008, ರುಮ್ಬೆ e ಅತಿಚಯಿಪಷ್ಟಾ ರ್ರ್‌ ರ್‌ಂ ತ 


2067. ಆಜ್ಕವರ್‌ತ P eo ತ್ತಳವಿನ್‌ ಮೈಯುನಿಕೈನ್ನೆ 
ಯೋಜಸ್ಕಿಯೆಟುಜ್ಕಾತ ಲೆಣಟ್‌ಂ 
ತೇಜ್ಯಮಟು ಇಸ್ಟೋಲೈ ತ್ತಿರುವೇ ಟ್ಯ 
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2068. -ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಈಶನಾದ ನಟರಾಜನ ದಿವ್ಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸುಂದರ 
ವಾದ ತಿಲ್ಲೆನಗರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡ ಮೂರುಸಾವಿರ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ದಿವ್ಯಕ್ಕೆಂಕರ್ಯ ತತ್ಸರರಾದ ಶಿವಗಣನಾಥರಾಗಿ ತೋರಿದರು. ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ಈ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಕಂಡು ಇದನ್ನು ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್‌ ಪ್ಪಾನರಿಗೂ ತೋರಿಸಿದರು. 


2069. ಸದಾ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಅ ಚಿದಂಬರ ದೀಕ್ಷಿತರು ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದ ಉಪಮಾತೀತವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ, ಮರಿಸಿಂಹದಂತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಬುದು ತಮ್ಮನ್ನು ನಮಿಸುವ ಮೊದಲೇ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ನಮಿಸಿ 
ದರು. ಆಮೇಲೆ ಆ ನಗರದ ಸೌಭಾಗ್ಯಯುತವುದ ಸುಂದರವಾದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ 
ಎರಡು ಬದಿಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. 


2070. ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಉಕ್ಕಿ ಏಳುತ್ತಿರುವ ಆಸೆಯು ಪ್ರಕಟವಾಗಂವಂತೆ, ವೇದ 
ವಿದ ವಿಪ್ರರ ಸಿಂಹದಂತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀವುಉಡಿಯ ಮೇಲೆ ತಾವರೆ ಮಲರು 
ಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಚೆಲುವಿನಿಂದ ಗೆದ್ದು ಅತಿಶಯಿಸುವಂತೆ ತಮ್ಮ ಕೆಂಪಗಾದ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲಿನೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


2068. ಆಣ್ಬ ಶ್ರೀಕಿ ವ ರರಂಳಾ ಲಣಿತಿಲ್ಲೈ 
ಮುಣ್ಣ ತ್ರಿರುನೀಟ್ದಿ ಮೂವಾ ಯಿರವರ್ಕಳು 
ನ್ನೊಣ್ಬ ತ್ತಕ್ಕೆಮೈ ಕ್ಕಣನಾತ ರಾಯ್‌ತ್ತೋನ್‌ಆಅ 
ಕೃಣ್ಬ ಪ್ಪರಿಚಂಪೆರುವರ್‌ ಪಾಣರ್‌ಕ್ಕು ಜ್ಯಾಟ್ಸಿನಾರ್‌. 


2069. ಚಿಲ್ವ ಮ್ಹಜ್‌ವಜ್‌ಯಾ ತ್ತಿಲ್ಲೈವಾ ಟನ್ನಣರುವರ್‌ 
ಎಲ್ಲೈಯಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ ಚ್ಹಣ್ಟೆ 4ಯಿಳವೇ ಟೌಲುನ್ವರುಳಿ 
ಯೊಲ್ಲೈ CDE? “HD 9s" ಐವರು ಮುಟನಿಟಕ್ಕಿ ope 


ಮಲ್ಲ ಲಣಿವೀತಿ ಮರುಜ್ಯಣೈಯ ವನ್ತಾರ್‌ಕಳ್‌, 


2070. ಪೊಜ್ಯ್‌ಯೆಟು ಜ್ಯಾತಲ್‌ ಪುಲನಾಕ ಪ್ಪೂಚುರರ್‌ತ 
T B, ಮನೈಯಾರ್‌ ತಿರುಮುಟಿಯಿನ್‌ ಮೇಯ್ಯುವಿತ್ತ 
ಪಜ್ಕಯತ್ತಿನ್‌ Ud, ಪಟ್‌ತ್ತೂ ವನಪ್ಪೋಜ್ಕು 
È A J eas wre ತಿರುವಾಯಿ ಲಂಟ್‌ಪುಕ್ಕಾರ್‌, 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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. 2071. ಶಿವನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ತನ್ಮಯಮಾಗಿ ದ್ರವಿಸಲು, ಮೇರುಮಲೆಯಂತೆ ಉನ್ನತ 
ವಾದ ದೇವುಲಯದ ಗೋಪುರವನ್ನು ನಮಿಸಿ ದೇವುಲಯೆದೊಳಗೆ ಅನುಗ್ರಹ ನಟನವನ್ನಾ 
ಡುವ ನಟರಾಜರ ದಿವ್ಮ ಸನ್ನಿ ಧಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಲಭದಂತೆ ಎಳೆ ಸ್ಸಿಯಾರರು ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು, 


2072. “ನರ್ತನವಾಡಿದೆ” ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ತಮಿಳು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ 
ಹಾಡನ್ನು ಭೆಕ್ತಿ ನಿರ್ಭರತೆಯಿಂದ ಹಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಹಾಡಿದರು. ಮೇಲೂ ಆ ತಿರಂಪ 3 AAO 
ಸು ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವರಲ್ಲಿ ಚಿದಂಬರ ದೀಕ್ಷಿತರನ್ನು, ಅಂದು ತಾವು ಗಣನಾಥರಾಗಿ ಕಂಡುದನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಒಂದು ಪದಿಕದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದರು. “ಆಂತಹ ಮಹಿಮಾಯೊತರು ಚಿದಂಬರ ದೇವಾಲಯವನ್ನು 
ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು? ಎಂಬುದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿದರು. 


2073. ಇದೇ ರೀತಿ ಮಧುರ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಪದಿಕವನ್ನು ವಂದ್ರಿಕೆ 
ಯೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಮನದಣಿಯೆ ಸ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಈ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅನಂದ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ 
ಮುಳುಗಿದರು. ಇದಿರಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಟನವನ್ನಾಡುವ ನಿಡಿದಾದ ಹುರಿಜಡೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ನಟ 
ರಾಜನ ಅನುಗೃ ಹವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಅಗಲಿಲಾರದೆ ಬೀಳ್ಕೊಂಡರು. Scone 

ಪೊನ್ನಂಬಲವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ಹೊರಗಿನ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ಸೇರಿದರಂ. 


2071. ಒನ್‌ಜ್‌ಯ ಚಿನ್ನೆ ೪ಯುಂರುಕ, ವುಯರ್‌ಮೇರು 
ಕಂ 0° CE, ಯ ಫೇರ ಮ್ಬ ಲಮರಂಬ್ಯು ಕ್ಕು ಮ್ಚಿಟ್ಟು, 
ಮನ್‌ಟು ees 3309830 'ಮಾಣಕ್ಕ ಕ್ಕೂ ತ್ತ್ವ po 
ಚೆನ್‌ಐಣೆ ೈನ್ನು ತಾಟ್‌ನ್ರಾ ರ್‌ 2054, ತ್ರ ಜ್ಹುಪ್ಪ ಟಿಕ್ಕಿ (ಟಸ್‌, 


2072, “ಆಟಿ ನಾಯ್‌ನಟು ನೆಯ್ಕೊಟು ಪಾಣಯಿ” 
ರೆನ್‌ಜ್‌ಟಿಂ ತ್ತಾರ್‌ವತ್ತಾಣ್‌ 
ಪಾಟಿ ನಾರ್‌ಪಿನ್‌ನು ಮಪ್ಪತಿ ಕತ್ತಿನಿಜನ 
ಪರವಿಯೆ ಪಾಟ್ಟೊ ನ್‌ಬ್‌ಲ್‌ 
ನೀಟು DOIG, , ನಾನ್‌ಮಲಿ ಯೋರ್‌ತಮೈ 
ಕ್ಯ ಣ್ಬವ ನ್ನ್ನ a ಯೆಲ್ಲಾ i 1 
£10830 ಮಾಜುಕೋ “ತ್ರ ವರ್‌ತೊಟು aan 20272 ಲ 
ಟ್ವಿಮ್ಪಲ?ವೆಂನ ಕ್ಕೂ 632, 


2073. ಇನ್‌ನ ತನ್‌ಮೈಯಿ ಲಿನ್‌ನಿಚೈ ಪೃತಿಕಮು ಹ್‌ 
ನ್ನಿರುಕ್ಕ T ಕ್ಯಾಪ್ಲೆ Bes, OS 
ಮನ್‌ನಂ' ಮಾನನ್ತ see, ERRE 3 ag ಇಪ 


sy 
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2074. ಆ ಹೊರಗಿನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದರು, ಆಮೇಲೆ 
ಸುಂದರವಾದ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವಾಲಯದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಸಮಾಪ ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ 
ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. ಆಗ ತಮ್ಮೊಡನೆ ಬರುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಬಯಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದವರಾದ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಪಾಣನಾರರು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನವಿಂಸಿ ನಿಂತು “ದಾಸನ 
ಊರಾದ ತಿರುವೆರುಕ್ಕತ್ತಮ್ಬುಲಿಯೂರು ಮೊದಲಾದ ನಿವಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಅಸ 
ಮಾನವಾದ ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು? ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸಮ್ಮತಿಸಿದರು. 


2075. ಆಮೇಲೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಲೆಗಳುಳ್ಳ ಪವಿತ್ರವಾದ ನೀರ 
ನ್ನುಳ್ಳ ನಿವಾನದೀ ತೀರದ ದಾರಿಯಾಗಿ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಂಂದೆ ಹೋದರ. ತಮ್ಮೊಡನೆ 
ತಂದೆಯಾದ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರೂ ಪರಿಜನಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಕೂಡಿ ಬಂದರ. ಇವರು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸೌಭಾಗ್ಮಯುತವಾದ ಕರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಮವನ್ನು ಹಿಡಿದಂಕೊಂಡಂ ತಿರಂ 
ನೀಲಕಂಠ ಪಾಣರೂ ಅವರೊಡನೆ ಸುಮಂಗಲಿಯರು ಸ್ತು; ತಿಸತಕ್ಕ ಅವರ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮತಂಗ 
ಚೂಳಾಮಣಿಯೊೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದರು. ಹೀಗೆ ಇವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಂ ಪಳ್ಳೆಯಾ 
ರರು ಮುಂದೆ ಹೋದರಂ. 


2074. ಅಪ್ಪು ಅತ್ತಿ ಟೈ ವಣಬ್‌ ಯ ಜ್ಯ Togo 

nee ತ್ರಿ ರಾಲ್‌ 

ಪೊಲ್ಲು ಜತ್ತೊಟಂ ತೆಬುನ್ಹೂಟನ್‌ ಪೋತರ 
I, ಖಯ ಪುಕಟ*ಪ್ಪಾಣರ್‌ 

NO, ತನ್ನೊಟು್‌ತಟಿಯೆನೇನ್‌ ಪತಿಮಂತ : 
ನತಿನಿವಾ ಕೃರೈಮೇಯ 

ವೊಪ್ಪಿ ಅನನಜ್ಯಳ್‌ ಪಣಿನ್ತಿಟ ವೇಣ್ಬು » ಮೆನ್‌. 
ಜುರೈಚೆಯ ವತುನೇರ್‌ವಾರ್‌, 


5. Bare, SR, ರೈ ತೆ ನಿವಾಕ್ಕರೈ 


ರ್‌ಪ್ರಕಟ್‌ ಮ TPN 
oe ನ್‌ ಹಾ 
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| 2076. ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ದೊಡ್ಡ ತಟುಕಗಳನ್ನೂ ಗದ್ದೆಗಳನ್ನೂ ದುಟಿ ಹೋಗಿ 

| ತಿರುವೆರುಕೃತ್ತಂ ಪುಲಿಯೂರಿನ ಸಮಾಪವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆಗ ತಿರುನೀಲಕಂಕ ಪಾಣರು > 

| ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಇದಿರು ಬಂದು ನಮಿಸಿ, ದಟ್ಟವಾದ ಮೇಘಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಂದನವನಗಳಿಂದ g 

| ಸುತ್ತುವರಿದ ಈ ಊರೇ ದಾಸನಾದ ನನ್ನ ಊರು ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ne 
ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕರಿಕಲಭದಂತಿರುವವರೂ ವೇದಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 

ಕಲೆಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾ ನದಂಶಿರುವವರೂ ಆದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆ ಊರನ್ನು ಸೇರಿ v2 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರಂ. 


2077. “ಅಯ್ಯಾ! ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವತರಿಸುವ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಪಡೆದುದಕ್ಕೆ 
ಈ ಊರು ಹಿರಿದಾದ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಮಾಡಿರಬೇಕು” ಎಂದು ಪಿಳ್ಳೆ | 
ಯಾರರು ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಪಾಣರನ್ನು ಪ್ರ ಶಂಸಿಸಿದರು. ಸೌಭಾಗೃಯಂತಪಾದ ಆ ದಿವ್ಮ Ne 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ z 
ದರು. ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಬಂದವತರಿಸಿದವರುದ ಏಳ್ಳೆಯಾರರಂ eb) i 
ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಹುಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


ಯೆರುಕೃತ್ತ. ವರ್‌ ಪುಲಿಯೂರಿನ್‌ 
ಮರುಂಜ್ಕು ಚೆನ್‌ಬುಜಿ, ನೀಲಕ £, ಪ್ಪೆ ರುವಕ್‌ 
ಪಾಣನಾರ್‌ ವಣಜ್ಕು “ಕ್ಯಾರ್‌' 
ನೆರುಜ್ಕು ಜೋಲೈಚೂ ಟೌಪ್ಪ ತಿ ಯೆಟಿಯನೇನ್‌ 
| ಪತಿ”ಯೆನ, ನೆಟಿತಿನ್‌ಪು 
| G] ರುಜ್ಯ ಲೈಚ್ಛಿ ಯಿ ಮಚವಿಳ ಜ್ಯಳಿಜನಾ 
ರಣ್ಯಣ್ಯೆ ನ್ವರುಳ್‌ಚಿಯ್ವಾರ್‌, 


2076. ಇರುನ್ತ ಟಜ್ಕಳುಮ್‌ ಪಬನಮು ಜ್ಯಟನ್ನುಪೋ 


2077. “ಐಯರ್‌ ನೀರವ ತರಿತ್ತಿಟ ವಿಪ್ಪತಿ ಪುರು 
ಯಳವಿನ್‌ಮಾ ತವಮುನ್‌ಪು ಕ್ಮ ಟ್‌ 
ಚೆಯ್ತೆ ವಾ”ಜ3ನ ಚಿಅಪ್ಪು: ರೈ ತ್ರ ರುಳಿಯ 
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2078. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಹೊರಟು ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ. ಸುವರ್ಣಗಿರಿಯ 
ಬಳಿ ಸಿಯಂತಿರುವ ಉಮಾಮಾತೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭುಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ ನು ಇದ್ದು ಅನು 
ಗ ಸ fonts ಹಲವು ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿದರು, ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 
ಮಹತ್ತಾಗಿಯೂ ಸುರವತ್ತು ಗಿಯೂ ಇರುವ ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ದೇವ 
ರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ತದನಂತರ ಶೀಕಾಳಿಯ ನುಯಕರಾದ ಏಳೆ ;ಯಾರರು ಕೆಂಪಗಾದ 


ಕಣು ್ಲಗಳನ್ನುಳ್ಳ ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರು 
ಮುದುಕುನ್ಟ ವನ್ನು ಸೇರಿ saunas 


2079. “ದೊಡ್ಡ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಗುಂಪು ಗುಂಪುಗಿ ಪ ಸ್ರಮಹದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡೊಯ್ಯೂ ವ 
ತಿರುಮಣಿ ಮುತ್ತಾರು ಎಂಬ ನದಿಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುಮುದುಕುನ್ರ ವನ್ನು ಹ! 
ಸೇರುವೆವು” ಎಂದು ಯುಕ ಕ್ಷವುದ ಮಾತೆಂಬ ಮಲರುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಗೀತಯುಕ್ತವಾಗಿ ರಚಿಸಿ, ಆ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಆಲಂಕರಿಸಿದರು. ಸ್ತು ತಿಸಿದರಂ. 
ವಿಶೇಷ ತಪಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಹುಮುನಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಂದಣಿಸಿ ಬಂದು ಶಿವಪರಮಾತ ನ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸುವ ಪುತಾ ಆ 
ಮಲೆಯಲ್ಲಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ B® ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೋದರಂ. 


2078. ಅಜ್ಕು ನಿನ್‌ಜ್‌ು ನ್ಹರುಳಿಮ ಜ್ಹಿವರುಟ 

ನಮ್ಬೊನ್‌ಮಾ ಮಲೈವಲ್ಲಿ 

ಪಜ್ಕರ್‌ ತಾಮಿನಿ ತುಜಕ್ರಯುನ sve 
ಪರಿವೊಟುಮ್‌ Sess, ತ್ತಿ 

ತ್ತುಜ್ಕ ವಣ್ಣ 9,229" ತೊಟ್ಟೆ ಮಲರ್‌ ಪಾಟಿಪ್ಪೊ €ಯಕ್‌ 
Ba ಲ್ಲೈವೆ ಜು Bose, ರ್‌ 

ಚೆಜ್ಕ FSCS, ವ್‌ ತಿರುಮುತು ಕುನ್‌ಜೀನೈ 
oat ಟುತುಚೆನ್‌ ಅಣೆ ಿಕನ್‌ಜರ್‌, 


2079. “ಮೊಯ್‌ಕೊಳ್‌ ಮಾಮಣಿ ಕೊಟೀತು ಮು ತ್ತಾಣುಚಉಟ್‌ 
ಮುತುಕುನ್‌ಆಕ್ಕಿ ಯಟೈವೋ?ಮೆನ್‌ 
ಆಯ್ತು ಚೊನ್‌ಮಲರ್‌ BS ವ €3,303, 
ಯಿಚ್ಛೆ ಕೈಯೊಟುವರ್‌ BS, 3, ತ್ತಿ 
ಚ್ಚೆಯ್ತೆ ವತಿ ಶರು ಮುನಿವರು 3, €ವರಂ 
ಚೈಯೆಲಾ ನೆರುಜ ಪ್ಪ 
ಹಿ ಚೀವಟಿ ಪಣಿಯುಮ್ನ ಪ್ಪೊರುಪ್ಹಿನಿ 
ಲಾತರ ವುಟನ್‌ಚಿನ್‌ಆರ್‌. 
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2080. ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರಂಮುದುಕುನ್ರ 


ವನ್ನು ನಮಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅದನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಬರುವ ಪಿಳ್ಳೆ ಕೈಯಾರರು ಪವಿತ್ರ 
saa ಮಧುರವಾದ ತಮಿಳು ಪದಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಪದಿಕಗಳನ್ನು on ಅವುಗಳನ್ನು 
ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಆದರ ಒಳ 


ಹೊಕ್ಕ ರಂ. 


ಹೀಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತುಂಬಿಗಳು ಮುಸುರಿ ರುಂಕರಿಸುವ ಕೊನ್ನೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು 


ಭದ ಶಿವಪರಮಾತ ನ ಕೆಂಪಗಾದ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾಮೃ ತವನ್ನು oy ಹಿಳ್ಳೆ ವರೂ) 
ಬಹಂವಾದ ಭಕ್ಷಿ ಯಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ನವಿಸಿದರು. 


2081. ಆ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು ದಿವ್ಮ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು “ದೋಷವು ee 


ಏಳುವ ಎಂಬರ್ಥದ ತಮಿಳು ಹಡದ Sn ಶೀತಲವಾದ ತಮಿಳು ಪದಿ 

ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಉಜ್ಜಿ ವನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೊರಬಂದರು. ಆ Re 
ವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ತಂಗಿರಲು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ತಿರುಮುದುಕು 
ನ್ರವನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದ ಮುತ್ತುರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಶೀತಲವಾದ ನೀರನ್ನುಳ್ಳ “ಮುತ್ತಿನನದಿ? 
ಯೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಮಾಲೆಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಲ 


ತಡವೆ ಹಾಡಿ ತಾವು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಂತೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ತಂಗಿದ್ದರು. 


2080. 


2081. 


ವಾನ ನಾಯಕರ್‌ ತಿರುಮುತು ಕುನ್‌ಜ್‌ನೈ 
ವಟ್‌ಪಟ ವಲಜಕ್ಕೊಳ್ವಾರ್‌ 

ತೂನ edd does? ಚೊಲ್ಲಿರು. ಕ್ಕು 89,08 
ಟ್ಟುಣೈಮಲರ್‌ ಮೊಚೆ 

“ಇನ ಪೋನಕರ್‌ ನಮ್ಬರ್‌ತ ಜಕ್ಕೋಯಿಲೈ 
ನಣ್ಣಿಯ ಜ್ಯುಳ್‌ಪುಕ್ಕು ಫಿ Nc 

ತ್ತೇನ ಲಮ್ಬುತಣ್‌ ಕೊನ್‌ಜಕ್ಕಿಯಾರ್‌ ಚೇವಟಿ ಇ 
ತಿಳ್ಳಿತ್ತವನ್‌ ಪೊಟುತಾಟ*ನ್ಹಾರ್‌ 


ತಾಟಕನ್ಷೈ ಆುನ್ನುಮುನ್‌ “ಮುರಚತಿರ್‌ನ್ರೈಟಂ?ವೆನು.. 
ನ್ಹಣ್ಬವಿಂಟ್‌ ತ್ರೊಟೈಚಾತ್ರಿ 4 

ವಾಟ್‌್‌ನ್ತು ಪೋನ್ರಜ್ಯಣ್‌ Beato ಯತನಿಟೈ ಕ 
ವೈ ಕುವಾರ್‌ ಮಣಿವೆಲ್ಬು 

ಚೂ 2, ತಣ್ಣು pe ಚುಲವು' 
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2082. ಆ ತಿರುಮುದುಕುನ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಬೀಳೊ ಿಂಡಂ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ ತಿರುಪೆಣ್ಣಾ Bao ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸೇರಿದರು... ಅಸಾಧ ವಾದ ವೇದ 
ಗಳ ಘೋಷವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೇಳಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ತಿರುತ್ತೊಂಗಾನೈ ಮಾಡಂ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರ ದ ದೇವಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಅಸ ಸಮಾನರಾದ ೫ ಟ್‌ ್‌್‌ತ ಶಿವಪರಮಾತ್ನ ನ ಸಮಾಪ 
ಸೇರಿ ಪ ಸ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಸಂಪು ಮುಂದೆ ನಿಂತು ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸುವ ತಮಿಳು ಹಾಡಿನ 
ಮಾಲೆಯಾದ “ದೋಷದಿಂದ ಕಾಪಾಡುವ ಚಿತ್ತ ವುಳ್ಳವರೇ | ಇಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿರುವೆನು” ಎಂಬರ್ಥ 
ವುಳ್ಳ ಗೀತಯುಕ್ತವಾದ ಪದಿಕವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡಿದರು. 


2083. ಜನನ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದ ಭಕ್ತರು ಕೈಮುಗಿಯುವ ದೀಪ ಶಿಖೆಯಂತಿರುವ 
ಶಿವಪರಮಾತ ನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿಂದ Nes, ೦ಡು ಮುಂದೆ 
ಹೋದರು. TRT ತಪಸ್ಥ ನ್ನು ಮಾಡಿ 'ದೋಣಿಯಪ್ಪ ರಿಂದ ಪಡೆದ ಜ್‌ ತಮ ನ್ನು 


ಹೆತ್ತ ತಂದೆಯೊಡನೆ ತಿರುವರತು ರೆಯನ್ನು ಸೇರುವೆವು ಡು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸಿದರು, 


> ಆಜ್ಕು ನಾತರೈ ಪ್ಪಣಿನ್ನು ಪೆಣ್ಣಾಕಟ 
ಮಣೈನ್ತರು ಮಖ್ಕಿಯೋಚ್ಛೆ 
ಓಹ್ಮು ತೂಜ್ಯಾನೈ ಮಾಟತ್ತು ಳಮರ್‌ಕಿನ್‌ಣ 
ವೊರುತನಿ ಪ್ಪರಣಣ್ಹೋತಿ 
| ಪ್ಪಾಜ್ಯ ಣೈನ್ನು, ಮುನ್‌ ವಲಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ಪಣಿವುಟ್ಚು , 
ಪ್ರರವುಚೊ ಜ್ವಿಮಿಟಸಮಾಲ್ಕ 


ಸಂಸ RD, ವೀರ್‌ ತೊಟುಮಿನ್‌ಕ? ಕೆನುಮಿಚ್ಛೈ 


ಒರುವ ಶೆ ತ್ತೊ ; 


ಪೆರುವ ene 
ರತು 
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2084. ಇದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸ ಹೆೋಗಂವಾಗ ವಂದಂಕರಾದ ತಂದೆ 
ಯವರ ತೋಳಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದೊಂದು ಹೊತ್ತೂ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರಂ: 
ಈಗ ಹಾಗೆ ಹೋಗಂವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರಂ. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ವೇದವಿಪ್ರರು ತಮ್ಮ ಸಮಿಪ: 
ದಲ್ಲಿ wood, doo ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಂದಾಗಿ ನಡೆದರು. 


2085. ಆದಿ ದೇವನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ತಿರುವರತ್ತುರೆಗೆ ಅಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಲು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಅತಿ ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಹೋದರಂ, ಆಗ 
ತಿರಂಜ್ಞಾ ನ ಸಂಬಂಧ ನಾಯನಾರರ ಪಾದಕಮಲಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ವಾಗಿ ನೆಣಂದಂ 
ಹೋದಂವು. ಇದರಿಂದ ಅವರ ತಂದೆಯವರಿಗೆ ದುಃಖವಾಯಿತು. 


2086. ವೇದಗಳಲ್ಲಾ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಬಂದಂತೆ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನ ಶಿಶು 
ವೊಂದು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿರುವಂತೆ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ, ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ, ತಿರು ಅರತ್ತುರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರ 
ವರಾತ್ಮನನ್ನು ನವಿಂಸಿ ಸೇವಿಸುವ ಉದ್ದೆ €ಶದಿಂದ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಡೆದರು. 


2084. wood, ಲ ನಾಳ್ಯ ಳೊರೋವೊರಂ ಕಾನ್‌ವಂಂತಂ 
33, y ಯಾರ್‌ಪಿಯನ್‌ ಮೇಲಿರು ಪ್ಪಾರ್‌ತವಿರ್‌ 
38, ಣಾಳ ರವರರಂ ಕೇಚಿಲ . 
ಚ್ಹಿನ್ನೈ ಜೆಯ್ದಿರಂ ಪ್ಪೋಟಂಮುನ್‌ ಚೆನ್‌ಜನರ್‌. 


ಚ ಇಲ 


2085. ಆತಿ ಯಾರ್‌ತ moddat, ನೋಕ್ಕಿಯೇ 
ಕಾತ ಲಾಲಣೈ ವಾರ್‌ಕಟಿ ತೇಕಿಟ 
ತ್ತಾತೈ ಯಾರಂವರ್‌ ಪರಿವುಜ ಚ್ಹೆಮ್ಬನ್ತರ್‌ 


ಪಾತ ತಾಮರೈ ನೊನ್ತನ ಪೈಪ್ಟೈಯ, 
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2087. ಇತರ ಬಂಧನಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲದವರಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿ ಉಳ್ಳವರಾುದುದರಿಂದ, ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಶಿವಪ್ರಕಾಶವೇ ರೂಪು ತುಳಿದವರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನವಿಂಸುತ್ತ ಮಂಂದೆ ಹೋದರು. 


2088. ವಿಶುಲವುದ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು 
ಬುದು ವೈದಿಕ ಕುಲಮಣಿಗಳಂತಿದ್ದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಮನದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಿರಿದಾದ 
ಅಮೃತದಂತಿದ್ದ ಕೆಂಜೆಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಲೋಕಪಿತನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ವಿನ 
ಮ್ರರಾಗಿ ನಮಿಸಿ ಎದ್ದು ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 


2089. ಹೀಗೆ ನಡೆಯುತ್ತ ಅವರು ಮಾರನ್‌ಪಾಡಿ ಎಂಬ ಊರಿನ ಸಮಾಪ 
ಬಂದರು. ದಾರಿ ನಡೆಯುವ ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಆದ ಶ್ರಮದಿಂದ ತಮ ನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಪರಿ 
ಜನಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರು ಆಯಾಸಗೊಂಡಿದ್ದರು. 


ಆಗ ae, ಜ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರಂ. 


2087. ಪಾಚ ಮಣಿಲ ರಾಯಿನುವರ್‌ ಪಾರ್‌ವಿಂಚ್ಛೈ 
BDS, ಚಜ್ಯರಜಿಸ' ಕಾಯಿನ BI Os 
ತೇಚಂ ಮಿಕ್ಕ ತಿರುವುರು ವಾನವರ್‌ 
ಈಚ ನೈತ್ತೊಟು ತೇತೊಟು ತೇಕಿನಾರ್‌ 


2088. ಇನ್ನ ಮಾನಿಲ ತ್ತಿನ್‌ನಿರಂ ಣೀಜಸ್ಕಿಟ 
BS, ವೈತಿಕ ಮಾಮಣಿ ಯಾನವರ್‌ 
ಚಿನ್ನ See ತಾಕಿಯ ಚಿಣಾ ಟ್ಟೆ 
BS, y ಯಾರ್‌ಕಟ ಜನಟ್‌್‌ನ್ಹೆಟು 3 C80", 


2089. ಮಾಜನ್‌ ಪಾಟಿ ಯೆನುಮ್ಬತಿ ವನ್ತೂಜ 
ಆಯು ಚೆಲ್ವರು ತ್ತತ್ತಿ ನಚ್ಛವಿನಾಲ್‌' 
ವೇಜು ಚೆಲ್ಬವರ್‌ ವಯು. ವ್ಪಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ 
ವಿಜು mori ತ್ತೋತಿಯ hob; 
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2090. ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವ ಕಾರಣವಾಗಿ ಬಂದವತರಿಸಿದ ತಿರಂಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧ 
ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರೊಡನೆ ಬಂದವರಿಗೆ ದಾರಿ ನಡೆದು ಬಂದಾಗ ತನ್ನ ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ನೊಂದಂ ಆದ 
ಆಯಾಸವನ್ನು ಕಂಡು ಹೆದರಿದವನಂತೆ ತನ್ನ AHR, ಕರಗಳನ್ನು ಸಂಕೋಚಪಡಿಸಿಕೊಂಡಂ 
ಬೆಂಗದಿರನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ ಪಡುಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 


2091. ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಶಿವಭಕ್ತರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರಲು, ವೃಷಭ 
ವನ್ನು ವಾಹನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅನಂಗ್ರಹಿಸುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನೇ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಂವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹಿರಿದಾದ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ತಪೋಧನರೊಡನೆ ಆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರು. 


2092. ಈ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುದ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ, ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರ ಮಾರ್ಗ 
ಪರಿಶ್ರಮವನ್ನು, ಹಂಸಗಳು ವಿಹರಿಸುವ ನೀರ ತೊರೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುವರತ್ತುರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ, ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ತಂದು 
ಕೊಂಡರು. 


2090. word, ವನ್ನಚ 30,33, ರಂಟನ್‌ವನ್ತಾರ್‌ 
ಕೈಯಿ ವೆಮ್ಮೈ ಯಿಳ್ಳೆಪ್ಪ ಇತಿ, ನಾನ್‌ಪೋಲ 
8, ,8 ಳಾಯಿಂರವರ್‌ ವಾಜಕ್ಕಿ ಕೃರನ್ಹುಪೋಯರ್‌ 
ವೆಯ್ಯ ವನ್‌ಚೆನ್‌ಜಂ ಮೇಲ್ಕಟಲ್‌ ವೀಟ್‌್‌ನ್ಹನನ್‌. 


2091. Geek ನಾಳಿರ ವಪ್ಪತಿ ಯಿನ್‌ನಿಟ್ಛಿ 
ಚ್ಚಲ್ಲು ನೀಟಿಯ ತೊಣ್ಣ ರ್‌ಕಳ್‌ ಪೋಟ್‌ ಟ 
ಪ್ಪೆಜ್ಜಿ ಮೂರ್‌ನ್ತ ಪಿರಾನ್‌ಕಟಲ್‌ ಪೇಣುವಾರ್‌ 
See ಮಾತವ ತ್ತೊರುಟನ್‌ ಮೇವಿನಾರ್‌. 


2092. ಇನ್ನಿ GB, ಣೆಬ್‌ಲ್‌ವಳರ್‌ ಪೂನ್ತರಾಯ್‌ 
ಮನ್‌ನ ನಾರ್‌ತವರ್‌ ವಟೀವರು ತ್ತತ್ತಿನೈ 
ಅನ್‌ನ ಮಾಟಂ ನ್ತೂಜಕ್ಕಿ ನೀ ರರತ್ತೂಲ್ಸ್‌- 
ಚ್ಹೆನ್‌ನಿ ಯಾಜ್ಞರ್‌ ತಿರಂವುಳ್ಳ ಇಕ್ಲಿಯ್ತನರ್‌.. 
88 
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2093. ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಏರಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಂವುದಕ್ಕೆ ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು, ಮೇಲೆ ನೆರ 
ಳನ್ನು ಕೊಡಂವುದಕ್ಕೆ ಕೊಡೆಯನ್ನು, ಘೋಷಿಸಿ ತಿಳಿಸಲು ಸ್ಪ ಷ್ಟ ವಾದ ಸುಂದರವಾದ ಊದುವ 
ಕಹಳೆಯನ್ನು, ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೇಲುವಸ್ತ್ರವನ್ನು- ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಮಲರಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಅನಂಗ್ರಹಿಸಲು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು. 


2094. ಸಂಪತ್ತ ಮೃದ್ಧ ವಾದ ತಿರಂನೆಲ್‌ವಾಯಿಲ್‌ ಎಂಬ ಊರಿನ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ದೊಡ್ಡ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರಿಗೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿ FRA 
ನಲ್ಲಿ, ಹಿರಿದಾದ ವೇದಗಳು ಹಂಡುಕುವ ಕೆಂಪಗಾದ ಶ್ರೀಪಾದಗಳು ಕಾಣುವಂತೆ ಅವರ 
ಮುಂದೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು, ಆಮೇಲೆ, 


2095. “ಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧನು ನಮ್ಮನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಹಿರಿಯೆ ಕಲೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ನಾಯಕನಾದ ಅವನಲ್ಲಿ ನೀವು ಹೋಗಿ ಸೇರಿ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿಂದ ಹಿರಿದಾದ ಮುತ್ತಿನ sve 
Mode , ಸುಂದರವಾದ ಕೊಡೆಯನ್ನೂ, ಕಹಳೆಯನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ಅವನಿಗೆ 
ಕೊಡಿರಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


2093. Heo Ben, 8.08; ಯಿಟಕ್ಕುಟ್ಟೈ; 
Bes ಯೂತ ಕ್ಕುಲವುಪೊ ಅಸ್ಸಿನ್‌ನಜ್ಕಳ್‌ ಸ 
ಮಾಟ್‌ನ್‌ ಮುತ್ತಿನ್‌ ಪಟಿಯಿನಾನ್‌ ಮನ್‌ನಿಯ 
ACH BS, ನಿಮಲ ರರಂಳಂವಾರ್‌, 


2094. ನೀಟು ವಾಲ್ಪತಿ ಯಾಕುನೆ ಲ್ಹಾಯೀಿಲಿನ್‌ 
ಮಾಟ ಮಾಮನೈ ತೋಟ ಮಣಸಯೋರ್‌ಕ್ಕು 
ಕೂಟಂ ಕಜ್ಕು 3, deer ಕುಲವಂಜಕ್ಕಿ 
ತೇಟಂ ಚೇವಟಿ ತೋನ್‌ಅಮಂನ್‌ ಚೆನ್‌ಆಂಪಿನ್‌, 


2095, “ಇನ ಚಮ್ಪನ್ತ ನಮ್ಪಾ ಲಣೈಕಿನ್‌ಆಇನ್‌ ; 
ಮಾನ ಮುತ್ತಿನ್‌ ಚಿವಿಕೈ, ಮಣಿಕ್ಕುಟೈ, 
ಯಾನ ಚಿನ್‌ನನ ಮ್ಬಾಆ್‌ಕೊ ಣ್ಪರುಜ್ಯಲೈ 
80,85 ವನ್‌ಪಾ OFS Ro, ಕೊಟು”ಮೆನ, 
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2096. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಈ ರೀತಿ ಆಜು ನ್ಲಿಪಿಸಿದುಗ ಆ ವೇದವಿದ ವಿಪ 3,59, 
ಬಂದು ಸೇರಿ ತಾವು ತಾವು ಕಂಡ ಕನಸನ್ನು ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಂ ಸಂತೋಷಿಸಿ 
ದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಅದ್ಭುತವಾದ ಚಿಂತನೆಯೊದನೆ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಯುತವಾದ ತಿರಂವರತ್ತುರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ, ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ನ ದೇವಾಲಯದ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 3 


2097. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಆ ಅನಂಗ್ರಹವು ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಹಿರಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವರಿಗೂ ಉಂಟುಯಿತು. ಆಗ ಅವರು “ಇಲ್ಲಿ ಇದೆಂತಹ 
ದೊಡ್ಡ ಅತಿಶಯ ಉಂಟಾಯಿತು.” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದ ಆ ವೇದವಿತ್ತು 
ಗಳೊಡನೆ ತಾವು ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದರಂ. 


2098. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡರು. ದೇವರನ್ನು ಶಯನದಿಂದ 
ಎಚ್ಚರಾಗಿಸುವ ಕಾಲವು ಸನ್ನಿಹಿತವಾಯಿತು. ದೇವರನ್ನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇವಿಸುವ ಆಚಾರ 
ವಂತರಾದ ಅವರು ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದರು. 


2096, ಅನ್ತ ಹಾಳ ರುರೈತ್ತವ ಪ್ಪೋಟತಿನಿಲ್‌ 
ವನ್ನು ಕೂಟಿ ಮಕಿಬಸ್‌ನ್ಹ ಟ್ರುತಮುಖಿ 
PS, y ಯೋಟು ಇಸ್ತಿಬುನೀ ರರತ್ತುಟ್‌ 
ಯಿನ್ನು ಚೇಕರರ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ವ ನ್ರೈಯ್ತಿನರ್‌. 


2097, ಆಜ್ಯು ಮಣ್ಣಿ ವರುಳಟಿ ಯಾರುಟನ್‌ 
ಓಜ್ಯು ಕೋಯಿಲಂ ಳ್ಳಾರ್‌ಕ್ಕುವು FD 00083, 
“ಈಜಕ್ಕಿ ತೆನ್‌ನ ವತಿಚಯಮ್‌ 2” ಎನ್‌ಪವರ್‌ 
ತಾಜ್ಯ So ಯೋರ್‌ಕಣ್‌ಮುನ್‌ ಚಾಟಿಕ್ತಿ ನಾರ 


2098. ಚಾಲ ಮಿಕ್ಕ ವಿಯೆಪ್ಪುಯಿ ತನ್‌ವೆಲಯಿನ್‌ 
ಪಾಲ ರಾತಲುಮ್‌ ಪಳ್ಳಿ ಯೆಂಟುಚ್ಛೆ ಯಿನ್‌ 
ಕಾಲ ವೆಂಯ್ತಿಟಿ ಕ್ಯಾತಲ್‌ ವಟ್‌ಪ್ಪಟು 
ಇಲ ಮಿಕ್ಕಾರ್‌ ತಿರುಕ್ಕಾಪ್ಪು ನೀಕ್ಕಿನಾರ್‌, 
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2099, ಆಗ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮುತ್ತುಗಳ ಜಾಲರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೊಡ್ಡ ದಾದ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಬೆಳ್ಳೊ )ಡೆಯನ್ನೂ , ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನೂ, ಉಪಬ್ಭಂಹಿ 
ಸುವ ಊದುವ ಅಸ ಹಾರು, ಕಹಳೆಯನ್ನೂ ಅಸ್ಸ 3 dig ಶಿವಪರಮಾತ ನ ನ ದಿವ್ಮಾನುಗ್ರ 
ಹದಿಂದ ಅವರು ನೋಡಿದರು. 


2100. ಇವುಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಮೇಲೆ ಅವರು ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು “ಇವುಗಳು ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುವುವು? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ವೇದವಿತು ಗಳು 


ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಸೇರಿ ನಮಿಸಿ ಎದ್ದು ದೇವಲೋಕವೇ ತಿಳಿಯಂವಂತೆ ಜಯ ಘೋಷಗಳನು 
ಮಾಡಿದರಂ. 


2101. ಶಂಖ, ದುಂಧುಭಿ, ಕಹಳೆ, ಭೇರಿ ಮೊದಲುದ ಮದ್ಯ ಗಳ ನಿನಾದವು 


ಹೆಚ್ಚು ವಂತೆ ಘೋಷಿಸಿ, ಶಿವಪರಮಾತ, ನ ದಿವಾ ನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಆ ಶಿಬಿಕೆ, 30, ಡೆ, ಕಹಳೆ 


ಎಂಬಿವುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ತುಂಬಿ ಜಃ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವರು ಇದಿರ್ಗೊಳ್ಳ ಲು 
ಹೋದರು. 


2099. ತಿಜ್ಯ ಣೀರ್‌ಮೈ ಚ್ಚೆಟುನ್ತಿರಣ್‌ ಮುತ್ತಿನಾ 
$92 28, ವೆಣ್ಕುಟ್ಟೆ ತೂಯ BIF SIIS 
ಪೊಜ್ಕ ವೂತುಮ್‌ ಪೊರುವರು ಇ ನ್‌ನಮುಮ್‌ 
BB, ಣಾತ ರರುಳಿನಾಅ* ಕಣ್ಬನರ್‌. 


2100. ಕಣ್ಣ ಪಿನ್‌ನವರ್‌ ಕೈತಲೈ ಮೇಟ್ಕುವಿ 
“8,08, ಚೈಕುಮ್‌ ವಿಳಕ್ಕಿವೈ ಯಾ”ಮೆನ 
sn, £9, ರೋಟಂ ಮಣಿ ಯವರ್‌ ಚೂಟಳಜಿನ್ಲೆ ಟಂ 
ನ್ರಣ್ಬರ್‌ ನಾಟು ಮಟ್‌ವುಣ ವಾರ್‌ತ್ತನರ್‌. 


2101. ಚೆಜ್ಕು BRS I ಪೇ ರಿಮು > Bears 


ಪೊಜ್ಯು ಪಲ್ಲಿಯ ನಾತವ್‌ BOS, ಲ 
Ot, ಣನ್‌ನರಂ ಳಾಲವೈ ಕೊಣ್ಣೆ ನ್‌ 


es 
atm, ಕಾತ ಲೆತಿರ್‌ಕೊಳ ಪ್ಪೋತಂವಾರ್‌, 
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2102.  ತಿರುನೆಲ್‌ವಾಯಿಲ್‌ ಊರಿನ ದೋಷರಹಿತರುದ ಯಜುತ ಶವನ್ನುಳ್ಳ ವೇದ 
ವಿತ್ತುಗಳು ದೋಷದೂರರಾದ ಮಹಿಮಾಯುತರಾದ ಶೀಕುಳಿಯ ಇ 11 ante 
ವಾಗಿ ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ಶಿಬಿಕೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನು ಶಿವಪರಮಾತ ನ am ನಂಗಹ 
ದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 7 = a 


2103. < ಇಲ್ಲಿ ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರು ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿದರು. ಅತ್ತ ಶೀಕಾಳಿ ನುಯೆಕ 
ರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಿಗೂ ಅಂದು ರಾತ್ರಿಯೇ ಒಳ್ಳುತ್ತುಗಳನ್ನು ತೆತ್ತಿಸಿದ ಶಿಬಿಕೆ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಆವುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮುಂಚೆಯೇ ತಿಳಿಸುವವ 
ರಾದರು. 


2104. ಕೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜಲಸಂಪತ್ತು 3, ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುವರ 
ತ್ತು ರೈಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಅನುಗ್ರಹಶೀಲನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು “ನಾವು ಸಂತೋಷಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ಈ ಶಿಬಿಕೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ತಕ್ಕಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವವನಾ ಗು? 
ಎಂದು ಅನಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದರು, ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ," 


2102. ಮಾಚಿಲ್‌ ವಾಯ್‌ವೆಂ ್ರಿನೆಲ್‌ ವಾಯಿನ್‌ ಮಕ್ಕಿ ಯವರ 
ಆಚೆಲ್‌ ಚೀರ್‌ಚ್ಚ we 3, ಯಾಣ್ಣಕ್ಕೆ ಯಾರ್‌ಕ್ಕೆ 30° 
ತೇಚಂ ಟೈಚ್ಚಿ ವಿ datos Son 
ವೀಚ ರಿನ್‌ನರು goa, ಜಸ್ಕಿ ಯೇಕಿನುರ್‌. 


2103. ಇತ್ತ ಲೈಯಿವ ರಿನ್‌ನಣ ಮೇಕಿನಾರ್‌ ; 
ಅತ್ತ ಲೈಚ್ಛಣ್‌ಪೈ ನಾತರ್‌ಕ್ಕು ಮವ್ವಿರಾ 
ಮುತ್ತ ನಜಿಕ್ಸಿವಿ ಕೈಮಂ್ಮತ ಲಾಯಿಂನ 
ಉಯ್‌ತ್ತ ಉಿಕ್ಕುವರ್‌ ಪಟಿಮುನ್‌ ಉಣರ್‌ತ್ತುವಾ OF. 


2104. ಅಳ್ಳ ನೀರ್‌ವಯಲ್‌ ಚೂಟು ಮರತ್ತುಟ್ಸ್‌ 
BE, ಲಾರ್‌ “ನಾ ವಂಕಿಟಿಸ್‌ನ್ರಳಿ ಕ್ಕುಮ್ಮವೈ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಾಕಂ ಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ಯ್‌ತ್ತಲ್‌ಚೆಯ್‌ವಾ” ಯೆನ 
ವುಳ್ಳ ವಾಣರಂಳ್‌ ಚೆಯ್ಕ ವುಣರ್‌ನ್ರಷಿನ್‌, 
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2105. ಶೀಕಾಳಿ ನುಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಾವು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡಂ ತಿಳಿಹ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸತ್ಕುನುಗ್ರಹವನ್ನು ತಂದೆಯೊಡನೆಯೂ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆಸೀನರುಗಿದ್ದ ಭಕ್ತರೊಡ 
ನೆಯೂ ತಿಳಿಸಿ ಅವರನ್ನು ನಮಿಸುವುದರೊಳಗೇ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಕವಿದಿದ್ದ ರಾತ್ರೆಯು ಆಕಾಶವು 
ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಕಳೆಯಿತು. 


2106. ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಯ ಜಾವವೂ ಕಳೆದು ಹೊತ್ತು ಮೂಡುವ ವೈಖರಿ ಸಮಂ 
ಯದಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳೆ ಸಿಯಾರರಂ ತಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ OSI, BIW, ನಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಬಿಳಿದುದ ವಿಭೂ 
ತಿಯಿಂದ ಕೋಡ ಜಾ ಸುಂದರ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಕೆ ಗಳನ್ನು 


ತಲೆಯಮೇಲೆ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ನಿಯಮನಿಷ್ಮೆ ಗೆ ಅನುಸುರವಾಗಿ ಪಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು. 
ಜಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಎದ್ದುನಿಂತರು. 


R 2107. Bag ಜು ನ್ಲಿನವನ್ನು ಪಡೆದ ಶೀಕುಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ಪುನೀತರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ 
ps ಯಾರರನ್ನು, ತಂಪುದ ಮುತ್ತು ಆವೃ ತವಾದ ಶಿಬಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕಂಡು ನಮಸ ಸರಿಸಲು 
oa ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವವನಂತೆ ಸದರ ಬಾಡ ಮೂಡುಗಡಲಿನ ಮೋಲೆ 


ತನ್ನ ತೇರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 


re NS 


2105. ಚಣ್‌ಪೈ ಯೌಳಿಯಾರ್‌ ತಾಜ್ಕಣ್ಣ ಮೆಯ್ಕೆರುಟ್‌ 
ಪಣ್ಣು ತನ್ನೈಯಾರ್‌ ತಮ್ಮುಟನ್‌ ಪುಜ್ಕಮರ್‌ 
ತೊಣ್ಣ ರುಕ್ಕರುಳ್‌ ಚೆಯ್ತು ತೊಟಸಮುನವರ್‌ 
ವಿಣ್ಣು ಲಪ್ಪಟ ವೀಜತ್ಕರು ಣೀಜ್ಕಲುವಕ್‌, 
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2108, ಆ ಹೊತಿ ಶಿನಲ್ಲಿ ಹರ! ಹರ! ಎಂಬ ಘೋಷಡದೆಣಡಕೆ, ನಿರ್ಮಲಷಾದ 
ಮುತ್ತು ಗಳನ್ನಿ ರಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಶಿಬಿಕೆಯೆನ್ನೂ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ಬೆಳೊ )ಡೆಯನ್ನೂ, ಕಹ 
ಳೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆರ್ಜವ ಸ ಸ್ವಭಾವದ ಭಕ್ತ 
ರೊಡನೆ ವೇದವಿತ್ತು ಗ ವಿಪ್ರರು ಮೇಲೆ" ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ನಿಂತಿದ್ದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ 
ಇದಿರಲ್ಲಿ ಬಂದಂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. 


2109. ಬಂದು ಇದಿರಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಮ್ಮಣರೂ ಭಕ್ತರೂ, ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ 


| ಕೂಡಿದ ನಂದನವನಗಳುಳ್ಳ ಶೀಕಾಳಿ ಎಂಬ ಊರಿನ ಮಾ ಪಿಳಿ ಸಿಯಾರರ ಮುಂದೆ 
ನಿಂತಂ, ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಹಿರಿವಯುಳ್ಳ ತಿರುವರತ್ತುರೆ ೈಯಲ್ಲಿ ಬ್‌ ಶಿವಪರ 
| ಮಾತ ನಂ ತಂದ ದಿವಾ ನುಗ್ರ ಹವೇ ರ ಈ ವಸು ಗಳನ್ನೂ ಸಿ ಸೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ! 


oa ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಂಡರು. 


2110. ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡಂ ತಮಗೆ ಶಿವಪರಮಾತ ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 


| ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಹೇಳಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಇದಿರಲ್ಲಿ “ನತು ಅವರನ್ನು 
| ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ನಮಿಸಿದರು. “ಈ ರೀತಿ ಸಂಭವಿಸಿದ. ಘಟನೆಯು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಟನವಾ ರ್ವ 
| ಡುವ ನಟರಾಜನ ಅನುಗ್ರಹವಾದಿದೆ? ಎಂದು ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ನವಿಸಿದರು, ಹ 


2108. ಆಯ ಫೋಟ್ತಿ ನರವೇನಂವ್‌್‌ ಮಾರ್‌ಪ್ಲುಟನ್‌ 
ಅಯ ಮುತ್ತಿನ್‌ ಚಿವಿಕೈೆ, ಚುಟರ್‌ಕ್ಕುಟ್ಟೆ, 
ವೇಯ ಚಿನ್‌ನಜ್ಯಳ್‌ ಕೊಣ್ಣು ವೆಂ ಯ್ಯ Fiar 


ಟೇಯ ವನ್ತಣರ್‌ ತಾಮೆತಿರ್‌” ತೋನ್‌ಟಾರ್‌. 


2109. ವನ್ನು ತೋನ್‌ಜೀಯ ವನ್ತಣರ್‌ ಮಾತವರ್‌ ಸಕ 
ಕನ್ಹ ವಾರ್‌ಪೊಟ್‌ಜಸ್‌ ಕಾಲಕನನ್‌ ನಾಟರ್‌ವಂನ್‌ 1 
“ಅನ್ತ ಮಿಲ್‌ಚೀ ರರತ್ತುಣಕ ಸದ 
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2111. ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಪತ್ತು ಗೆಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಚಿಂತಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುವ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಮುತ್ತು ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದು, ನಮ್ಮನ್ನು ದಾಸರಾಗಿ ಎಣಿಸಿ 
ಆಳ್ಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇಂದು ಇತ್ತ ಭಾಗ್ಯವಲ್ಲವೇ! 


2112. “ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಈಶನು” ಎಂಬರ್ಥದಿಂದ ತೊಡಗುವ ತವಿಂಳು 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬಾಯ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ. ನ ದಿವ್ಮಾ ನುಗ್ರ ಹವು ಬಂದ ದಾರಿ ಈ ರೀತಿಯೋ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ರಾಗಯುಕ್ತವಾಗಿ, ಚಿತ್ತವು ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಲು, ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬಂದ ಆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಶಿವಪರಮಾತ ನ 
ಸಾನ್ನಿ ಧೃವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅವುಗಳ ಇದಿರಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


2113. ಪುರಾತನರಾದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ತಿರಂವರತ್ತುರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ರಂವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮಃ ನ ದಿವ್ಮಾ DVN, BAB) ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಸಮಾನವಾದ Avo, ತ್ರ ಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ತಿರಂಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 


EE 


2111. “oodo zo, s Breese, ವಿಟಾತ ವಿರಂಖ್ಪ: ನಾ 
ಜ್ಹಮ್ಮೈ ಯಂನ್‌ನುವರ್‌ ಪರಿಚುತ ನ್ನಾಳ್‌ಪವರ್‌ 
ಚಿಮ್ಮ 3 ನಿತ್ತಿಲ ಯಾನ ಚ್ಹಿಅಪ್ಪ' ರಂಛ್‌' 
ಎಮ್ಮೆ ಸ ಯಾಳಂವ ಪ್ಪಾನಿನ್‌ ಜಿಳಿತ್ತತೇ.” 


2112. “ae, , ANB” ನೆನ್‌ಬ್‌ಟಂ “ತ್ತಿನ್‌ನರಂಳ್‌ 
ವನ್ತ ವಾಜಂಮ ಛಕ್ಷಿವ್ವಣ ವೋ?” ವೆನ್‌ 
ಚನ್ನೈ ಚೆಯ್ಮು ನ್ವಿರಂಪ್ಪತಿ ಕತ್ತಿಚ್ಛೆ 
ಪುನ್ತಿ ಯಾರ ಪ್ಹಕನ್‌ಣ*ತಿರ್‌ Bree, ವಾರ್‌. 


2113; ಪೊಟಿಯ ಜಿನ್ನ ಪುರಾಣ Tyo, ea, 
ಯಂಟಿಕ ಟಮ್ಮರು ಳೇಯಿಂತು ವಾ*ವೆಂನ 
ಪ್ಲಟಿಯಿ ಲಾತಚೊನ್‌ ಮಾಲೈಕಳ್‌' ಪಾಟಿಯೇ 
ನೆಟಿತಂ ಪೋಲ್‌ ಪ್ಪತಿಕ ನಿರಪ್ಪಿನಾರ್‌. 
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2114. ಆಮೇಲೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆ ಮಂತ್ರ್ತಿನ ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು ಸುತ್ತಿ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದರು. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಾ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನವಂಸ್ಕರಿಸಿದರಂ. ಆ ಶಿಬಿಕೆಯ 
ಬಿಳಿದಾದ ವಿಭೂತಿಯ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಇದಿರಲ್ಲಿ ನಿಂತರಂ. ಅದು ಆದಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅನಂಗ್ರಹದಿಂದ ದೊರೆತುದರಿಂದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪಂಚಾಕ್ಷರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರು. ತದ 
ನಂತರ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆ ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನೇರಿದರು. 


2115. ಆಗ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲಾ ಹರಹರ ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿದರು. ವೇದಗಳಂ ಘೋಷಿಸಿ 


| ದುವು. ಪುರಾತನರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಘೋಷಿಸಿದರು. ಲೋಕವೇ ತಂಪಾಗಿ ಪುಳಕಿತವಾಗಂ 
| ವಂತೆ ಮೇಘಗಳು ಶಬ್ದಿಸಿದುವು. ತುಂಬಿಗಳು ಮುಸುರಿರಂವ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮಳೆಯೆ ಬಾನಿ 
| ನಿಂದ ಸಂರಿಯಿತು. 


2116. ಶಂಖಗಳು ಶಬ್ದಿ ಸಿದುವು. ಕೊಂಬುಗಳು ಮೊಳಗಿದಂವು. ವೇದಗಳ 
'ಶಾಖೆಗಳೂ ಘೋಷಿಸಿದುವು. ಬಂಧು ಬಾಂಧವರು ಘೋಷಿಸಿದರಂ. ಆತ್ಮಗಳೊಡನೆ 
ಕೂಡಿ ಇರಂವ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಆತ್ಮನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ' ಕರುಣೆಯಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
Boos, Ne ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬೆಳ್ಳೊಡೆಯೆಂ ನೆಳಲನ್ನೂ soos, ಆರವಾರವನ್ನು > 
ಮಾಡಿತು. 


2114, ಚೋಶಿ ಮಂತ್ತಿನ್‌ ಚಿವಿಕ್ಕೆಚೂಟ್‌. ವನ್ನು, ಪಾರ್‌ ; 
Dos ತಾಟ*್‌ನ್ರ್ರ, ವೆ ಣ್ಲೀಜಕ್ಟೊಳಿ aces, ನಿನ್‌ 
ಅಣತಿ ಯಾರರು ಳಾತಲಿ ನಇಸ್ಸಿಟಂ. 
ತೋತಿ ಯೇಜನಾ ರುಯ್ಕ ವುಲಕೆಲಾವರ್‌ 


2115. ತೊಣ್ಣ ರಾರ್‌ತ್ತನರ್‌ ; ಚುರುತಿಕ ಳಾರ್‌ತ್ತನ ; SAG y 
ಯಣ್ಬ ರಾರ್‌ತ್ತನ; ರಕಿಲಮು ಮಾರ್‌ಪ್ಪಟ ನೆಯ್ತ 
ಕ್ಕೊಣ್ಬ ಲಾರ್‌ತ್ತನ ; ಮಂಬಿವವಂ ಮಾರ್‌ತ್ತನ ; ಕುಲುವಿಂ 


ವಳ್ಳಿಯು ಮಾರ್‌ತ್ತನ ; ವಯಿರ್‌ಕಳು ಮಾರ್‌ 


ಕ್ಯ 
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' 2117. ವರ್ಧಿಸುವ ಬಿಳಿಯ ಕಿರಣಗಳ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಂತ್ತಿನ ಶಿಬಿಕೆಯ್ಯ 
ಮೇಲೆ ವಿಭೂತಿಧಾರಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರಾದ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು, ಬಿಳಿ 
ದಾದ ಶಂಖಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಏಳಂತ್ತಿರಂವ ಅಲೆ 
ಗಳಿಂದ ತಂಂಬಿದ ಪಾಲ್ಸ ಡಲಿನಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನಂ ಉದಯಿಸಿದಂತೆ ತೋರಿ ಬಂದರು. 


2118. ಬಹಂವಾದ ಭಕ್ತರಂಗಳೂ, ವೇದವಿತ್ತುಗಳೂ, ಇತರರೂ ಸಂದಣಿಸಿ 
ಬಂದು ತಮ ್ಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿ ಉದಯವಾಗುವ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕರಕವಂಲಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಮಂಗಿದುಕೊಂಡು, ಭಕ್ತಿಪರವಶತೆಯಿಂದ ನರ್ತಿಸುತ್ತಿ ದ್ವರಂ. ಅವರು ಅತಿಯಾದ ಆನಂದದಿಂದ 
ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಸಂರಿಯಂವ ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವರಾಡಿದಂತ ತಾದರಂ. 


2119. ಕೆಂಪಗಾದ ಹೆಣನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರಂವ ಬಿಳಿದಾದ ಮಂತ್ತುಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಇರಂವ, ಶೈವಕ್ಕೂ, ಹಿರಿದಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ವೈದಿಕಕ್ಕೂ ನಾಯಕ 
Wai ಶಿವಪರಮಾತ ನಿಂದ ಪಡೆದ ಅಸಮಾನವಾದ ಕಹಳೆ ಎಂಬ ವಾದ ವು, ne ಲೋಕ 


ಗಳೂ, ವೇದಗಳೂ. ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಗಳೂ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ತಿರಂಜ್ಞಾ ನ್ಲಿನಸಂಬಂಧನಂ ಬಂದನಂ 


ಎಂದಂ ಘೋಷಿಸಿ ಊದಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ತಂ. 


2117. Boo, ವೆಣ್ಯತಿರ್‌ ಪೃತ್ತಿಚೇರ್‌' ನಿಶ್ತಿಲ wy dg, 
ಪ್ಲುಲ್ಕೂ Dest? ಯಂಟನ್‌ಪೊಲಿ ಪುಕಲಿಕಾ ವಲನಾರ್‌ 
ಅಲ್ಕು ವೆಳ್ಚಳ್ಳೆ ಯಲೈತ್ತೆಟಂ ಮಣಿನಿರೈ ತ್ತರಜ್ಯವರ್‌ 
ಮಲ್ಕು ಪಾಜ್ಕಟಲ್‌ ವಳರ್‌ಮತಿ ಯುತಿತ್ತೆನ ವನ್ನಾರ್‌. 


2118. ನೀಟಂ ತೆಣಣ್ವರ್‌ಕಣ್‌ Toes? ಯವ ರೇನ್ಷೆ KONON ನೆರಂಜ 


ಮಾಟಂ dar, ಲ seu 3 aS ಮಲರ್‌ಕ್ಕೆ Ee e 
ಯಾಟಂ ಕಿನ್‌ಅನ ರಯರ್‌ನ್ನ ನರ್‌; ಅಳವಿಲಾ 33, 


ಜಕ್ಕಾಟು ಕಿನ್‌ಅಕಣ್‌ ಪೊಬ್‌ಪುನಲ್‌ ವೆಳ್ಳತ್ತೀಆಸ್‌ ಕುಳಿತ್ತಾರ್‌, 


2119, ಚೆಯ್ಮ ಪೊನ್‌ಪುಣೈ ವೆಣ್ಬರ ಳತ್ತಣಿ ಚಿಜಕ್ಕ 
ಚ್ಚೆ 5 Sandes, ತಲೆ. )ವರ್‌ಪಾಆ” ಪೇನ. ನಿ ಕ್ಲಾಳವರ್‌ 
3, ಯ ವ್‌ zoet ೈಕಳಂ aes? ತವ ತೊ ್ತೀರುವರ್‌ 
ಉಮ್ಮು ಇಾನಚೆ, ETES ನ್ಹಾ?ನೆನ = 
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2120. ಸುತ್ತಿ ಶಬ್ದಿ ಸುವ ವೇದಗಳ ಹಿರಿದಾದ ಘೋಷದ ನಡುವೆ, ವೈರಿಗಳ 
ತ್ರಿ ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಅಸಮಾನವಾದ ಕಹಳೆ" ಎಂಬ 
ವಾದ ವು, ಜಾ 2,09, ರೂಪಿಣಿಯಾದ ಪೆಂಯನುಯಕಿ ಮಾ ತಮ್ಮ ಸ್ತ ನ್ಯ ವಾದ ಜಾ D D 
ಮ್ಳ ತ ಹಾಲನ್ನು ಉಣ್ಣಿಸ ಸಲು, ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆದ meee ಮಧುರ 
ಮಾತಿನ ಹವಳದಂತಹ sds, ವನು ಬಂದನು ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿ ಊದಲ್ಪಟ್ಟಿತು, 


2121. ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ತಪಸ್ವಿಗಳ ಕೂಟದೊಡನೆ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು 
ಅವರ ಮುಂದೆ ಮುತ್ತುಗಳ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಹಳೆಯೆಂಬ ವಾದ್ಯವು ಮೊಳಗುತ್ತಿತ್ತು 
ಮಹಾವೇದಗಳೂ ಅವುಗಳ ಮೂಲವಾಗಿ ಬರುವ ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನಗಳೂ ಓದದೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿ 
ರುವ ಹಳೆಯ ತಮಿಳಿನ ನಾಯಕನಾದ (ಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧನು) ಬರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿ 
ಕಹಳೆ ವಾದ್ಯವು ಊದಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು. 


2122. ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ತರುವ ವಿಜ್ಞಾನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆಯೂ, ಅದ 
ರೊಡನೆ ಲೋಕದ ಜನರ ಅಂತರಂಗದ ಅಜ್ಞಾನವು ಮಾಯವಾಗುವಂತೆಯೂ, ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ 
ಬರೆದಿಟು ಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಜಾ ್ಲನಗ್ರ ೦ಥಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು, ಜಯ 
ಜಡ್‌ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವವರ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಭೋಗವನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿ 
ಸುವ ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತರುದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುವರತ್ತು ರೆಯನ್ನು ಕ ಬಂದ) 
ಸೇರಿದರಂ. 


2120. ಚುಜ್ಜು ಮಾಮಜ[್ಕಿ ಚ್ಹುರುತಿಯಿನ್‌ ಪೆರುಕೊಲಿ ನಟುವೇ 
ತೆಟ್ಲಿ ನಾರ್‌ಪುರ ಮೆರಿತ್ತವರ” ತರುತಿರು ಚ್ಹಿನ್‌ನಮ್‌ 
“ಮುಚ್ಚು ಮಾನವಣ್‌ ನಮೇ ಮುಲೈಚುರ ನ್ರೂಟ್ಟ 
ಪಟ್ಟಿ ಪುಲಣಇ ವಾಯನ್‌ವ ನ್ಹಾ”ನೆನ ಪ್ಪಿಟಿಕ್ಕ, 


2121. ಪುಣರ್‌ನ್ತ ಮೆಯ್‌ತ್ತವ ಕ್ಕುಟಾತ್ತೊ: ಟುಮ್‌ ಪೋತುವಾರ್‌ ಮುನ್‌ನೇ 
ಯಿಣೈನ್ತ ನಿತ್ತಿಲ ತಿಲಜಕ್ಕೊಳಿ sow, ಛರ್‌ ತಾರೈ 
“obesa, BDE, 3840, RTE CS” 
Agee ಮುತ್ತ, ಮಿಡ್‌ ಎರಕನ್‌ಪ 3 ನೆನ es, as 


2122. ತೆರುಳು ಮೆಯ್‌ಕ್ಕಲೈ ವಿಳಜ ಿವುಮ್‌, ಪಾರಂಳೋರ್‌ ಚಿನ್ನೈ PLES 
ಯಿರುಳು ನೀಜ್ಯವು ವೆಂಬುತುಚೊನ್‌ ಮಲ್‌ ಯಳಿ ಪ್ಪ ಶೆ 
ಪೊರುಳು ಇಂನಮುಮ್‌ ಪೋ ಕಮುಮ್‌ “ಪೋಟ ಯೆನ್‌ ಪಾರಂ - 
ಕೃರುಳು ಮಜ್ಮಣರ್‌ ತಿರುವರ ತ್ತು et 082,23 TEI ರೌ 5) cry 
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2123. ಹೀಗೆ ಆ ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿ, ಗೋಪುರದ್ವಾರವು ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ರುವಂತೆಯೇ ಸುಂದರವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಶಿಬಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ಕೂ ಲಲಿಂಗವಾದ ಆ r ಗೋಪುರವನ್ನು ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. 
soa, ನಲ್ಲಿ Beatie ಸಂತೋಷವೂ ವೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿ ತಮ ನ್ನು ಮಾರಿ ಹೋಗಲು, 


ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ SNE ತಿರುವರತ್ತುರೆಯ 
ನಾಥರ ದೇವಾಲಯವನ್ನೂ ಸೇರಿದರಂ. 


2124. ತದನಂತರ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ದಿವ್ಮ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. ತಮ್ಮ ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮುಗಿದುಕೊಂಡಂ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಸಾಷ್ಟುಂಗ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಪರವಶರಾಗಿ, “ನನ್ನನ್ನೂ ಒಂದು ವಸ್ತುವಾಗಿ ತಿಳಿದು ದಿವ್ಕಾನು 


ಗ್ರಹವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಚಿನ್ನದಂತಹ ಪದಕಮಲಗಳು ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾಗಿವೆ? ಎಂದು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಎದ್ದರಂ. 


2125. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ತಲೆಯೆಮೇಲೆ ಮುಂಗಿದುಕೊಂಡರು. 


ಉಕ್ಕಿ ಸುರಿಯುವ ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ಧಾರೆಗಳಿಂದ ಶರೀರವು ನೆನೆಯಲು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು, 
ತಿರುವರತ್ತುರೆಯನ್ನು ಆಶಿಸಿ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಕರುಣೆಯು 
ಪ್ರಕಾಶವಾಗುವಂತೆ ಸಪ್ತ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನೂ ಹಾಡಿದರು. 


2123. ವನ್ನು ಕೋಪುರ ಮಣಿನೆಟು ವಾಯಿಲ್‌ಚೇಯರ್‌ ತ್ತಾಕ 
Ba, 23,0 ಚ್ಚಿವಿಕೈನಿನ್‌ ಅೌಟೀನ್ನುತಾಟರ್ಕ ನ್ನೈಟುನ್ನು 
ಚಿನ್ಹೆ , ಯಾರ್‌ಪಮು ಮಕಿಲ*ಚ್ಚಿ ಯುವರ್‌ B? ಮುನ್‌ ಚೆಲ್ಲ 
6a, ನಾಣಿ ಯಣಿನ್ಹವರ್‌ ಕೋಯಿಲು ಳಟೈನ್ಹಾ ಡೆ 


2124. ಮನ್‌ನು ಕೋಯಿಲೈ ವಲಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ತಿರುಮುನ್‌ಪು ವನ್ನು 
ಚೆನ್‌ನಿ ಯಿಜ್ಕರ ಜ್ಯುವಿತ್ತು ವೀಟಹ್‌ ನ್ಹನ್‌ಪೊಟು ತಿಳ್ಳೆ ಪ್ಪಾರ್‌ 
“ಎನ್‌ನೈ oman; ರಂ ಳಾಕವಿನ್‌? ನರುಳ್‌ಪುರಿ ನ Tee 
ಪೊನ್‌ನ ಟಿತ್ತಲ ತ್ತಾ ಮರೈ aces? ಯೆನ್‌ ಟ್‌ಟುನ್ರಾ ರ್‌. 


2125. ಚೂಟಿ ನಾರ್‌ಕರ ಕಮಲಬ್ಕಳ್‌ ; ಚೊರಿನ್ತಿ ಟ್‌ ಕಣ್ಣೀರ್‌ 
ಆಟಿ ನಾರ್‌ತಿರು ಮೇನಿಯಿ ; ಲರತ್ತುಯ್ಸ್‌ adao, 
ನೀಟಿ ನಾರ್‌ತಿರಂ ವರುಟ್ಟೆ ರು ಜರುಣ್ಣೆ ಯೇ ನಿಕಟ 
ಪ್ಪಾಟಿ ನಾರ್‌ತಿರಂ ಪ್ಪತಿಕಮೇ es Dek lotion ಪಯಿಲ. 
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2126. ಸಪ ಸೃಸ್ಟರಗಳೂ ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಸಹಜತೆಯಿಂದ ತಿರುಪ ಸ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ 
ನಿಂತು ಸ್ತುತಿಸಿದರು, ಗಂಗಾನದಿಯು ಶೋಭಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಾಗಿರುವ ಜಡೆವಂಡಿಯ 
ನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ ನ ದಿವಾ 807, ಹವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಹಿಂತಿರುಗಿದರಂ, 
ಎಲ್ಲಾ ದೆಸೆಗಳಲ್ಲಿರುವವರೂ ಶಿವಜಾ ಸ್ಲಿನವನ್ನು 'ಪಡೆದು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ, ದಿವಾ ನುಗ್ರ ಹವನ್ನು 
ಪಡೆದವರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆ ದಿವ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಚಾಂಚಲ್ಯ ವಿಲ್ಲದಿರುವ ಹರಿಮೆಯುಳ್ಳಿ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರೆಣಡನೆ ತ ಕೆಲದಿವಸ ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರಂ. 


2127. ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುವರತ್ತುರೆಯಲ್ಲಿ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಸುನ್ನಿಧ್ಯವಿರುವ ತಿರುನೆಲ್‌ 
ವೆಣ್ಣೆ ಯ್‌ ವೆಣದಲುಗಿರುವ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಅಕಳಂಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿ, ಶೀಕಾಳಿಯ 
ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಕಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರೊ 
ಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ತಿರುವರತ್ತುರೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


2128. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವೇಣುಪುರದಲ್ಲಿ ತಿರುತ್ತೋಣಿ ದೇವುಲಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ರುವ ತಿರುನೀಲಕಂಠರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ ನು ತಮ್ಮ ದೇವಿಯಾದ ಪೆರಿಯನುಯಕಿ ಮಾತೆಯ 
ವರೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ತುಂಬಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಟವಾಗು 
ವುದನ್ನು ಕಂಡು "ಮನವು ದ್ರವಿಸಲು ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ಸುಂದರವಾದ ಜಲಸಂಪತ್ತ ನ್ನುಳ್ಳ 
ಶೀಕಾಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತ ಬ 1 


2126. ಇಚ್ಛೆವಿ ಳಜಕ್ಕಿಟ DOO ನಿಜ” ಪಾಟಿನಿನ್‌ ಟೇತ್ತಿ, 
ಮಿಚೈವಿ ಳಜ್ಕುನೀರ್‌ ವೇಣಿಯಾ ರರುಳಿನಾಲ್‌ DO, 
88,2 ಳಜಸ್ಕಿಟ ತ್ತಿರುವರುಳ್‌ ಪೆಜ್ಚಿವರ್‌ ಚೆಲನುಳ್‌ 
ಅಚೈವಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ತ್ತೊಣ್ಬರ್‌ ತಮ್ಮುಟ ನಪ್ಪತಿ ಯಮರ್‌ನ್ತಾರ್‌. 


2127. ತೇವರ್‌ ತಮ್ಬಿರಾನ್‌ ಅ'ರುವರ ತ್ತು ಅಕ್ಕಿಯಿನಿ Oe ಇತ್ರ 
ಮೇವು ನಾಟ್ಕಳಿಲ್‌ ವಿಮಲನಾರ್‌ ನೆಲೆಣ್ಣೆ ಯ್‌ Sos 
ತ್ತಾವಿ ಲನ್‌ಪರ್‌ಕ ಟಮ್ಮುಟನ್‌ ಉಕೊಲುತುಪಿನ್‌ ಚಣ್ಣ. 
ಕ್ಯಾವ ಲಾರರುಳ್‌ sea IA ಕಲನ್ನೂವಿರಾ ಣ್ಪಣೈನ್ತಾರ್‌. 


2128. ವಿಳಜ್ಕು ವೇಣುಪು ರತ್ತಿರು ತ್ತೋಣಿವೀ ee? dos, 
ಕಳಜಕ್ಕೊಳ್‌ ಕಣ್ಣರ್‌ತ ಜ್ಯಾತಲಿ ಯಾರುಟನ್‌ ಕೂಟ 
seat, ogi ನುಣರ್‌ವಿನಿಲ್‌ ವೆಳಿಪ್ಪಟ ವುರುಕಿ | 
ವಳಜಕ್ಕೊಳ್‌ ಪೂಮ್ಬುನಜ*' ಪುಕಲಿಮೇಟಿ್‌ ಚೆಲಮನಮ್‌ ವೈ ತ್ತ ರ್‌ 
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2129. ತಿರುವರತ್ತುರೆಯೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ, Bs, ತಿಶಯೆದಿಂದ ಅವ 
ರನ್ನು ಪಿಳ್ಳಿ ಯಾರರು ಬೀಳ್ಳೊ ೦ಡರು. ಆನಂದನಟನವನ್ನಾ ಡಿ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ 
ಕಾನ ಆ ಶ್ರಿ ಪಾದಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಲೆಯಮೇಲೆ “ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯೇ ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರು ಚಂದ್ರ ನ Pon adearnigos ಪ್ರ ಕುಶವನ್ನು ಬೀರುವ ಮುತ್ತು ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು 
ಏರಿದರು. 


2130. ಶಿಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಸಿರುವ ಮುತ್ತುಗಳ ಪ್ರಕಾಶವು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ 
ಬೆಳಗಲು, ಮೇಲೆ ಕವಿದಿರುವ ಮುತ್ತಿನ ಛತ್ರದ ಬಿಳಿದಾದ ಚಂದ್ರಕಿರಣದಂತಿರುವ ಶೀತಲ 
ವಾದ ಪ್ರಕಾಶವು ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳು ಪಸರಿಸಿರುವ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೇರಲು, ವೇದವಿತ್ತುಗಳು 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಜಯಘೋಷವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ನರ್ತಿಸಲು, 
ಲೋಕವನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಖುಜುಸ್ವಭಾವದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅವತರಿಸಿದ ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 


2131. ಆಗ ವೇದಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ಪುರಾತನವಾದ ತಮಿಳು ವೇದಗಳೂ 
ಘೋಷಿಸಿದುವು, ಕೊಂಬುಗಳು ಶಬ್ದಿಸಿದುವು; ಶಂಖಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳು ಊದ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ವು; ಕ್ರಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಿಜವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಘೋಷಿಸಿ ಕಹಳೆಗಳು ಊದಲ್ಬ 
ಟ್ಟು ವು. ಇನ್ನೂ ಹಲವಿಧ ವಾದ್ಯಗಳು ಶಬ್ದಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು;  ಮುರಜಗಳು ಮೊಳಗಿ 
ದುವು; ಭಕ್ತರು ಸ್ತುತಿಸುವ ಘೋಷವು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಾರಿ ಶೋಭಿಸಿತು. 


2129. ಅಣ್ಣ ಲಾರ್‌ತಿರು ವರತ್ತುಟ್ಸ್‌ ಯೆಟಿಕಳ್ಳೆ ವಣಜುೌ 
ನಣ್ಣು ಪೇರರು ಳಾಲ್‌ವಿಟೈ ಕೊಣ್ಣುಪೋಯ್‌ ನಟಜಕ್ಕೊ 
ಣ್ಟುಣ್ಣಿ ಉಕೈನ್ತಪೂ ಜ್ಕಟಲಿನೈ ಯುಚ್ಛಿಮೇಟಿ3್‌ ಕೊಣ್ಣೇ 
ವಣ್ಣಿ ಲಾಮಲರ್‌ ನಿತ್ತಿಲ ಚ್ಚಿ. HB occa ಕೊಣ್ಟಾ ರ್‌. 


2130. ಚಿವಿಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿನಿಜ್‌ ಪೆರುಕೊಳಿ ತಿಚ್ಛಿಯೆಲಾಮ್‌ ave, 
ಕ್ಕ dB, ವೆಣ್ಮ $B LORE ಕತಿರ್‌ ಚೆಯ್ವಾ ನ್‌ ಕಲಪ್ಪ 
ಕುವ ಮೇಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ಮೈಯವರ್‌. ಕುಣಲೈಯಿ ಟ್ಟಾಟ 
3a ಮಾಟ್‌ನ್‌ಟ R ನ್ನರುಳಿನುರ್‌ ಪೋನ್ತಾ io 


2131. ಮೆಮು ಬಜಸ್ಥಿನ ; ತಟಜಸ್ಕಿನ ವಣ್ಣಮಿಟಕ್‌ ; ವಯಿರಿನ್‌ 
ಕುಜಸ್ಕಿನ ರನ್‌ಐನ ; Doda es ವಳ್ಳೆಕ್ಕುಲ; ಜ್ಯಾಳಮ್‌ 
ಮುಖ್ಯ ಯಿ CDS: ವಿಯಮ್ಪಲ ಒಲಿತ್ತನ ; ಮುರಚ 
aay ಅಜ್ಕ್‌ನ; ಪಿಜಿಜ್‌ನ ಪೋಟ್‌ ಯರವವ್‌್‌. 
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2132.  ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಬರಂವ ಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಊರವರಂಿ 
ಎರಡು ಬದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ವಜಗಳೆಣಡನೆ ಸುಂದರವಾದ ಪತಾಕೆಗಳನ್ನೂ, ವಿತಾನಗಳನ್ನೂ, 
ದಾರಿ ಹಂದರಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿದ್ದರು. ತೋರಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದ ರು. ಕವುಂಗಂ, ಬಾಳೆ, 
ದಟ್ಟವಾದ ಮಾಲೆಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಡಂವ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರ. ದೀಪ 
ಗಳೊಡನೆ ಪೂರ್ಣ ಕುಂಭಗಳನ್ನು ಸಾಲಾದಿ ಇರಿಸಿದ್ದ ರಂ. 


2133. ಈ ರೀತಿಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಇದಿರಂಗೊಂಡ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ, ಕರ್ಮ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಬರುವ ಜನನವನ್ನು ನೀಗಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ 
ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹೋಗಿ ಸಂಪದ್ಯುತವಾದ ತವಿಂಳಂ ಪದಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನವಿಂಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಹೆೋಗಂತ್ತ 
ಪನೆಮರದಂತೆ ನಿಡಿದಾದ ಸೊಂಡಿಲನ್ನುಳ್ಳ ಆನೆಯ ಚರ್ವವನ್ನು ಸುಲಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರಂಪ್ಪಳಂವೂರು ಎಂಬ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಸೇರಿದರಂ. 


2134. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಜಡೆಮಂಡಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ ನ ಸಂಂದರವಾದ ಗೋಪುರವನ್ನು ನಮಿಸಿ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ, 
& 
ದೊಡ್ಡದಾದ ನಿಡಿದಾದ ವಿವರಾನವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ದಿವ್ಕ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
a a a 
ತಾವರೆಯಂತಹ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನವಿಂಸಿ ಹಾಡಿದರು, 


2132. ಉಟೈಯ D, 03000" ಮರುಮೆಲ್ಸೆ ಯಂಳ್ಳವ ಪ್ಪತಿಯೋರ್‌ 
ಪುಟೈಯಿ ರಣ್ಬಿನು ಜ್‌ಕ್ಯಾಟಿಯೊಟಂ ಪೂನ್ತುಕಿಲ್‌ APRIS 
ನಟೈಚೆಯರ್‌ ಕಾವಣ ನೊ, €ರಣವರ್‌ ಪೂಕನಜ ಕತಲಿ 
ಮಿಟೈಯಂಂ ಮಾಲೈಕ ಣೀಚೈಕಂಟವರ್‌ ವಿಳಕ್ಕೊಟಂ ನಿರೈತ್ತಾರ್‌. 


2133. ಅನೈಯ ಚೆಯ್‌ಕೈಯಾಾ ಲೆತಿರ್‌ಕೊಳಂವರ್‌ ಪತಿಕಳಾ ನವಲ್‌ ನ್‌ 
DTZ ರುಮ್ಪವ ನ್ತೀರ್‌ಪ್ಪವರ್‌ ಕೋಯಿಂಲ್‌ಕಣ್‌ ಮೇವಿ 
ಪ್ರುನೈಯಂವರ್‌ ವಣ್ಬವಿಂಟ್‌ ಮೊಲ್‌ನ್ತಟಿ ಪಣಿನ್ನುಪೋ ನ್ರಣೈನ್ವಾರ್‌ 
ಪನೈನೆ ಟುಜಕ್ಕಿ ಮಾ ವುರಿತ್ತವರ್‌ ವುಕಿಟ್‌ಪೆರಂವಕ್‌ ಪಟುವೂರ್‌' 


2134. ಅಜ್ಯಣೈ ನ್ನಿಳಮ್ಬೀಆಿ ಯೆಣಿನ್ತ ಚೆನ್‌ನಿಯಾರ್‌ 
ಪೊಜ್ಕ್‌ಟೌಅ್‌ ಕೋಪುರ ನ್ನೊಟಂತು ಪುಕ್ಕಪನ್‌ 
ತಂಜ್ಯನೀಳ್‌ ವಿಮಾನತ್ತೈ ಚಕ್ಬಾಟ್‌್‌ನ್ತು ವನ್ನುಮಂನ್‌ 
ಪಜ್ಯಯ ಚ್ಹೇವಟಿ ಪಣಿನ್ತು ಪಾಟಂವಾರ್‌. po 


ಹ 
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2135. ಭೊಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಪ್ರ, ಕಾಶಿಸುವ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಮಲೆಯಾಳಿಗಳು ನಮಿಸಿ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸುವ ಸ್ವಭಾವ 
ದಿಂದ ಆ ದೇವಾಲಯೆವು eh ಈ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ee ನನ್ನು 
ಪಣ್‌ ಎಂಬ ರಾಗಯಂಕ್ಷವಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳೆಯಾರರು ಹಾಡಿದರು. 


2136. ಪಾಗಲಿ ವೃತ್ತವನ್ನು ಸ್ವರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ, ಮೂರು ಜ್‌ ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸುವಂತೆ. ವಿಷವನ್ನು ಉಂಡಂ 
ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನಂ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಬರಿದಾದ ತಿರುವಿಷಯಮಂಗೈ ಎಂಬ 
ಊರನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸೇರಿದರು. 


2137. ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಇರು. ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ವಿಷಯಮಂಂಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅಸಮಾನವಾದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ನವಿಂಸಿ " ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ SE 
ನಿಂತರು, ಅಲ್ಲಿ ಹಸುಗಳೂ ಕಾಮಧೇನುವೂ ಪೂಜಿಸಿದ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಸೌಭಾಗ್ಯಯುಕ್ತವಾದ 
ತಮಿಳು ಪದಿಕದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


2135. ಮಣ್ಣಿನಿಅ್‌ ಪೊಲಿಕುಲ ಮಲೈಯರ್‌ ತಾನ್ತೊಟು 
ತೆಣ್ಣಿಲ್‌ಚೀರ್‌ ಪ್ಪ ಣಿಕಳ್‌ಚೆ OS edd, ನ್ನ ನಮೈಯಿಲ್‌ 
ನಣ್ಣಿಯ ವಕೈಚಿಅ ಪ್ಪಿತ್ತು ನಾತರೈ 
ಪ್ಪಣ್ಣಿನಿ ಉ್ಲಿಕಟಸ್‌ತಿರಂ ಪೃತಿಕವಕ್‌ ಪಾಟಿನಾರ್‌. 


2136. ಪಾವಿನ ತಿಚ್ಛವಟ್‌ ಪಾಟಿ ಯಜ್ಯಕನ್‌ 
ಅೌಯಾವರು ನ್ನೊಟುತುಟ Ses, ವೆಯ್ತಿನಾರ್‌ 
ಮೂವುಲ ಕುಯ್ಮನ To Ea, ಮೂರ್‌ತ್ತಿಯಾರ್‌ 
ಮೇವಿಯ ಪೆರುನ್ತಿರು ವಿಚಯ ಮಜ್ಮ್ಮೈಯಿಲ್‌, 


2137, ಅನ್ನಣರ್‌ ವಿಚಯಮ a Ja ಲಜ್ಕಣರ್‌ : 
ತನ್ತನಿ ಯಾಲಯ ಇಣ್ಟಾಟಸ್‌ನ್ತು ತಾಟ*್‌ನ್ಹುಮಂನ್‌ 
ವನ್ನನೈ ಚೆಯ್ತುಕೋ SAS, y ವಂನ್‌ನಿಯ 
Bs Does” ಮಾಲೈಯಿಂ್‌ ಚಿಪ್ಪಿ ತ್ತೇತ್ತಿನಾರ್‌, 
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2138. ಆ ವಿಷಯವಂಂಗೈ ಎಂಬ ಊರಿನಿಂದಲೂ ಹೊರೆಟು ಅಲುಗಾಟವಿಲ್ಲದ 
ವೈಕಾ(ವು) ಎಂಬ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಸೇರಿ ಸತ್‌ ಸ್ವರಣಪವಾಗಂಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. ಆಮೇಲೆ ಸಂಗೀತವನ್ನು ವರ್ಧಿಸುವ ತಿರುಜ್ಞಾ: 3 
ಸಂಬಂಧ ನಾಯನಾರರು ದಿಕ್ಕು; ಗಳನ್ನೇ ವಸ್ತ ಸ್ವವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವಪರವ ಮಾತ್ಮನಂ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ 
ತಿರಂಪುರಂಪಯಂ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2139. ತಿರುಪುರಂಪಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸುವ 
ರಾಗಯುಕ್ತವಾದ ಪದಿಕವನ್ನು ಚೆಂದಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಣಗೀತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಹಾಡಿ 
ದರು. ಹೀಗೆ ಹಾಡುತ್ತ ನಿಡಿದಾದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸೆಹಕಾರಿಗಳಾದ ಕಾರ್ಯನಿರತರಾಗಂತ್ತ 
ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಂಗಿ ಇದ್ದರಂ. 


2140. ಆ ತಿರುಪುರಂಪಯಂ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುತ್ತ 
ಅಗಿ ಯನ್ನು ಕ ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವರಾದ ಶಿವಪ ಪರಮಾತ್ಮನ ಹಲವು ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ನವಿಂಸಿ 
ದರ್ಶಿಸುವದರಲ್ಲಿ ನ ಇಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಶಂಖಗಳೂ ಮುತ್ತು nen ಗದ್ದೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆ 
ಯಂತ್ತಿರಂವ ತಿರುತ್ತೇಯಿಂಜಲೂರು' ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರಂ. 


NEE 


2138. ವಿಚಯಂವಂ w, JOa ಮಂಕನ್‌ಆಂ, ವೆಂಯ್ಶರ್‌ತಾಳ್‌ 
ಅಚೈವಿಲ್‌ ವೈಕಾವಿನಿ ಲಣೈನ್ತು ಪಾಟಿಪ್ಪೋ 
ನ್ನಿಚ್ಛೆವಳರ್‌ ಇಾನಚ ನ್ವ ರೆಯ್ತಿನಾರ್‌ 
ತಿಚ್ಛೆಯುಟೈ ಯಾಟೈಯರ್‌ ತಿರಂಪ್ಪು ಜಿವಿ ಯೆವರ್‌. 


2139. ಪುಜಮ್ಪಯ ತ್ತಿಜ್ಕವರೈ ವಣಜಸ್ಕಿ acer, 
ಯ್ತಿಜಮ್ಬಬ್ಬರಿ ನೀರ್‌ಮೈಯಿ. ಲಿತಿಕ ಚ್ಲೆನ್ಹಮಿಟ್‌್‌ . 
ನಿಜಮ್ಬಯಿ ಲಿಚ್ಛಿಯಂಟನ್‌ ಪಾಟಿ ನೀಟಿಯ 
ಅಣನ್ತರು ಕೊಳ್‌ಕೈಯ ರಮರ್‌ನ್ರು ಮೇವಿನಾರ್‌. 


2140. ಅತ್ತಿರು ಪ್ಪತಿಪಣಿ ನ್ರಕನ್‌ಉು ಪೋಯನಟಿಕ್‌, 
ಕೈತ್ತಲ ತ್ತವರ್‌ಪತಿ ಪಿಜವು ಜ್ಕೆ seme 
oye ಎಂಟಕ್‌ ವಿರಕರಾ ವಂತಲ್ಪಿ ರ್‌ ನಣ್ಣಿ ನಾರ್‌ . 
tostae) ಪ್ರಗಲವಳ ಶ್ರೀನು “TORT, 
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2141, ಸೌಭಾಗ್ಯ ಯುಂತರಾದ ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರಂ ಹೀಗೆ ಬರಲಂ ಶೇಯಂಂಜ 
ಲೂರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಮಹಾ ವೇದವಿದರಾದ ವಿಪ್ರರು ತಮ್ಮ ಊರನ್ನು ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ, 
ವೇದ 'ಘೋಷದೊಡನೆ ಮಂಗಳವಾದ್ಕ ಗಳ Sa ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ cee ವಿಧಾನೋಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಏಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ದತೆ ತೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ಹೊರಟರಂ. 


2142. ತಿರುಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರಣ, ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ: ನಂ ತಮ್ಮ ಜಡೆ 
ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡ tad, ಮಾಲೆಯನ್ನು ಇತರರಿಗಿಂತ ಪ Te ಪಡೆದ 'ಚಂಡೀಶ 
ಪಿಳ್ಳೆ! ಯಾರರಂ ಅವತರಿಸುವ ಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆದುದು ಈ ಊರಂದಂಕೊಂಡು ಮುತ್ತು ಶಿಬಿಕೆ 
ಕ ಇಳಿದು ಇದಿರಾಗಿ ನಮಿಸಿ ees ಸೇರಿದರಂ. 


2143. ಶೀಕಾಳಿಯ ಪಿಳ್ಳೆ! ಯಾರರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು, ಆ ಊರಿನ ವಂಹಾಬ್ರಾ ಹ್ಮ 
ಣರು ತಮ್ಮ ಚಂಡೀಶ ಪಿಳ್ಳೆ ಜಾತೀ ಆ ಸುಂದರವಾದ ಊರಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದವರನ್ನು 


ಕಂಡವರಂತೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದರು. ವಿನವಿಂಸಿದರು. ನರ್ತಿಸಿದರು. ಜಯಘೋಷ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


oI 


2141. ತಿರುಮಲಿ ಪ್ರಕಲಿಮನ್‌ ಚೇರ ಚ್ಹೇಯ್‌ಇಲೂರ್‌ 
ಅರುಮಖಟ್‌ ಯವರ್‌ಪತಿ ಯಲಜ್ಯ ರಿತ್ತುಮುನ್‌ 
ಪೆರುಮಜ್ಸ್‌ ಯೆಣಟಂವಂಟ SADA ಜಜ್ಕವೇ 
ವರುಮುಟ್ಸಿ ಯೆತಿರ್‌ಕೊಳ ವನ್ನು ಮುನ್ನಿನಾರ್‌. 


2142. ನಚ ಮ್ಪನ್ತರು, “ನಾಯ ನಾರ್‌ಚಟೆ 
Boo, Ne ನ್ನೊಟೈಯನ್‌ಮಂನ್‌ ಚೂಟ್ಟುವರ್‌ ಪಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ 
ಪಾನ್‌ಮೈಯಿಲ್‌ ವರುವ್ರಿತಿ” ಯೆನ್‌, 03,0 
ಯಾನವಣನ್‌ ನಿಬನ್ತೆತಿ ರಿಕ್ಕಿ ಇ ಯೆಯ್ತಿನಾರ್‌, 


2143. ಮಾವಂಸಿ ಯಾಳರ್‌, ವಣ್‌ ಪುಕಲಿ ಪ್ಪಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ 
ತಾಮೆಟು “Roses, ತ್ತಜ್ಕಳ್‌ ಪಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ 
ಕಾಮರುವರ್‌ ಪತಿಯಿಲ್‌ವ. ನ್ಹರಂಳ 4 aR 


ರಾಮಕಿಟ*್‌ ವುಟನ್‌ಪಣಿ ನ್ಹಾಟ್ಮಿ ಹಾ ನರ್‌, 
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2144. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಕವಂಂಡಲುವಿನಿಂದ 
ಸುಮುಸನಾಯುತವಾದ ಪುಣ್ಯ ಜಲವನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿದರು. ಅರಳುಗಳನ್ನು ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ 
ವರ್ಷಿಸಿದರು. ಕಣ್ಣು ಗ ಆನಂದಜಾಪ್ಪ ವನ್ನು ಸುರಿಸಿದರು. ಅಗಣಿತವಾದ ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ. EN ಹಿಸಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾ 
ರರ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೇದವಿದರುದ ವಿಪ್ರರು ಬಾ 


1245. ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರುದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರೂ ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ಆ ದೇವಾ 
ಲಯವನ್ನು ಬಹುವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದರು. ತಮ್ಮ ಕೆಂಪಗುದ ಕೈಗ 
ಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮೆ ನ ದಿವ್ಮ #99 
ಯನ್ನು ಸೇರಿ ನವಿಂಸಿದರು. 


2146. ವೇದವಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮ: ಹಣರು ವಾಸಿಸುವ ಆ ಶೇಯಿಂಜಲೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ 
ವಿಮಲರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರಿ ಶ್ರಿ ಪದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಆ ಪರಶಿವನ ಕರುಣೆಯ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಪಿಳ್ಳೆ ಯೌಾರರು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಸ ಕಾಲನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದ ಚಂಡೀಶ ಪಿಳ್ಳೆ! ಯಾರರ ಆ 
et 3, ತ್ಯ ಕ್ಕೆ ಫಖಮಗಿ ಅವರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ! 3 ಮಗನಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ. ಜನಕೆ 
ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಸ ಸ್ತುತಿಸಿ ಹಾಡಿದರು. 


2144. ಕಳಿತ್ತನರ್‌ ಪುಣ್ಣಿ ಯ ಕರಕ; ವಾಚನೀರ್‌' : tg: NF] 
ತೆಳಿತ್ತನರ್‌; eee) ಮಲರು [3 ನ್ರಿನರ್‌ ; a 
ತುಳಿತ್ತನೆರ್‌ aoa OAE ; ಚುರುತಿ ಹೊಾಯಿರಷತ್‌ ತತ್ತ 
ಅಳಿತ್ತವರ” PON ಛವರ್‌ಮುನ್‌ ಪೆಯ್ತಿನುರ್‌. 


2145. ವೆಜ್ಕುರು ವೇನ್ತರಂವಕ್‌, Ave, ಕೋಯಿಲೈ ' 
spa? o> ವಿರುಪ್ಬನಾಅ್‌ ಪುಟಿವ ಲಜ್ಕೊಟಂ, : Reese 
Beat, Bor ಚೆನ್‌ನಿಮೇಣಿ” ॥ ಕುವಿತ್ತು osteo "1176 coat E 
ಕೃಜ್ಯಣರ್‌ ಮುನ್‌ಪುಅ BRRL ತಾಬಸೆನ್ರ ನರ್‌: rat god: ಸ್ಯ 
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2147. ಇನಿದಾದ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾರವತ್ತಾದ ತಮಿಳು ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿ, ಅಶಿ ಪುರಾತನವಾದ ಆ ಊರ ನಿವಾಸಿಗಳು ಆಶಿಸಿದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ಪಳ್ಳಿ 
ಯಾರರು ತಂಗಿದ್ದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಬಿಳಿದಾದ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯಪ್ಪರು 
ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ತಿರುಪ್ಪನಂದುಳನ್ನು ಸೇರಿ ಜಟಾಜೂಟನುದ ಶಿವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿದರು. 


2148. ಆ ತಿರುಪ್ಪನಂದಾಳ್‌ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಪದಪುಪ್ಪ ಗಳಿಂದಾದ 
ಪದಿಕಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ತಿರಂಪ್ಪಂದ 
ಣೈನಲ್ಲೂರನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ನಿವುರಿಸುವ ವೇದಪಾರುಯೆಣ ನಿರತರಾದ ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರು ಇದ್ದು ವರ್ಧಿಸುತ್ತಿರುವ ತಿರು 
ವೋಮಾಂಪುಲಿಯೂರನ್ನು ಬಂದಂ ಸೇರಿದರು. 


2149. ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಡತಳಿ (ಬಡಗುದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿನಲ್ಲಿರಂವ ದೇವಾ 
ಲಯ) ಎಂಬ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಅದ್ಭುತರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ 


ದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮದಿಲುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದಿರುವ ಸುಂದರ ಊರಾದ 
ತಿರುವಾಳ್‌ ಕೊಳಿಪುತ್ತೂ ರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


2147. ಇನ್‌ನಿಚ್ಛೆ ವಣ್ಣಮಿಚ್‌್‌ ಪಾಟಿ ಯೇತ್ತಿಯೇ 
ನನ್‌ನೆಟುವಕ್‌ ಪತಿಯುಳೋರ್‌ ನಯಕ್ಕ ವೈಕಿಯ 
ಪಿನ್‌ನರ್‌ವೆಣ್‌ ಪಿಜಯೆಣಿ ವೇಣಿ ಪ್ಪಿಳ್ಣ್‌ಕರ್‌ 
ಮನ್‌ನಿಯ ತಿರುಪ್ಪನ ನ್ಹಾಳ್‌ವ ಣಜಸ್ಕಿನಾರ್‌, 


2148. ಆಜ್ಕಣಿ ಚೊನ್‌ಮಲರ್‌ ಮಾಲ ಚುತ್ತಿ; ಯಂ 
ಪ್ಪಾಜ್ಕುಪ ನ್ನಣೈನಲೂರ್‌ ಪಣಿನ್ತು ಪಾಟಿಪ್ಪೋಯೆ್‌, 
ತ್ತೀಜ್ಕುತೀರ್‌ ಮಾಮಲಸ್ಸ್‌ ಚ್ಚೆಮ್ಮೈ ಯನ್ನಣರ್‌ 
ಓಜ್ಕುವೋ ಮಾಮ್ಬುಲಿ ಯೂರ್‌ವ ನ್ಹುಟ್ಜಿನರ್‌, 


2149. sad ಬ್ವತಿವಟಿ ತಳಿಯಿನ್‌ ಮೇವಿಯೆ 
oe, ರಟಿಪಣಿ ನ್ರಲರ್‌ನ್ರ ಚೆನ್ನವಿಂಟ್‌ 
tg, O°. £3, ಪಾಟಿ, ಯ ಜೃಕನ್‌ಯಿ, ಚೂಲಳವಂತಿಆ* 
ಪೊಟ್ಪಿತಿ ವಾಟ*ಕೊಳಿ. ಪುತ್ತೂರ್‌ ಪುಕ್ಕನರ್‌, 
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2150. ಅಲ್ಲಿನ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ದೇವಾಲಯದ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು, 
ಮಧಂರಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕನ್ನೆ yo? ಮಲರಿನಂತಹ ಕಪ್ಪಗಾದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಕಂಠವುಳ್ಳವರಾದ 
ಶಿವಪರವಕಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳೆನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಲೋಕವು ಹೊಗ 
ಳುವ ತಿರಂಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. ಆಮೇಲೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಕೀರ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ತಿರುಕ್ಕಡಂಬೂರನ್ನು ನಮಿಸಿ ಜೀವನದ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದರಂ. 


2151. ಶಿವಪರಮಾತ ನ ಅನುಗ್ರಹ ಹ ಕಾರ್ಯಗಳು ಶೋಭಿಸುವ ತಿರಂನಾರೈ ಯೂ 
ರಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ನಮಸ್ಕ ರಿಸುವ ಆಶೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ ಆಲ್ಲಿ ಗೊಂಚಲಾಗಿ ಸೇರಿರುವ 
ಶೈವಸ ಸುವಾಸನಾಭರಿತವಾದ ಮಾಲೆಗಳಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರೂ 
ಕೌಂಡಿನ್ಮ ಕಂಲನುಯಕರೂ ಆದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತು ಶಿಸಿದರು. 


2152. ಆ ಊರನ್ನು ನಮಿಸಿ ಹಿರಿದುದ ತಮಿಳಲ್ಲಿ ರಚಿತಮದ ತಿರಂಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಆರ್ಜವ ಸ್ಥ ಭಾವದ ಆಶೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ಇದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು selene ಹಲವಾರು ಸುಂದರವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ ನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ವಿಷದಚೀಲವನ್ನುಳ್ಳ ಹಾವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ. ನು "ಇದ್ದು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ತಿರುಕ್ಕೆರುಪ್ಪ ಬಯ? ag, ಯಾರರು ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿದರು, 


ಮಾ 


2150. ಚೀರ್‌ವಳರ್‌ ಕೋಯಿಲೈ ಯಣೈನ್ತು, ತೇಮಲರ © 
ಕ್ಯಾರ್‌ವಳರ್‌ ಕಣ್ಣ ರ್‌ತಾಳ್‌ ಪಣಿನ್ತು, ಕಾಣ್ಪ ವರ್‌ 
ಪಾರ್‌ಪುಕಟ* ಪತಿಕಜ್ಕಳ್‌ ಪಾಟಿ, ನೀಟುವಾರ್‌ 
ವಾರ್‌ಪುಕಟ್‌್‌ ಕೃಟಿಮ್ಟೆ ಯುವ್‌ Bea’, ವಾಟಕ್‌ ಕ್ರ ನರ್‌. 


2151. ನಮ್ಬರೈ ನಲನ್ತಿಕಟಿಸೆ ನಾರೈ odo dae”? 
ಕುಮ್ಬಿ ಟಿರಿವರ್‌ ವಿರುಪ್ಪೊ ಟು ಕುಯುಕಿ ಕ್ಯೂಟಿಯ 
ವಮ್ಬಲರ್‌ ಚೆನ್ನಮಿಟ* ಮಾಲೈ ಪಾಟಿನಿನ್‌ 
ಆಮ್ಚಿ ರಾನ್‌ ಕವುಣಿಯರ್‌ ತಲೈವ ರೇತ್ತಿನಾರ್‌. 


2152. ಅಪ್ಪತಿ ಪಣಿನ್ತರು ನ್ರವಿಂಬ್‌ಪು ನೈನ್ಹುತ 
ಮೈಯ್‌ಪ್ಪಟು ವಿರುಪ್ಪೊಟು ಮೇವು ನಾಳರನ್‌ 
ಪೊಬ್ಬಿತಿ ಪಲವುಮುನ್‌ ಪಣಿನ್ತು ಪೋನ್ತನರ್‌ 
ಪೈಪ್ಪಣಿ ಯವರ್‌ಕರು ಪ್ರಣಯ ಲೂರಿನಿಲ್‌, 
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2153. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಕ್ಕರುಪ್ಪ ರಿಯಲೂರನ್ನು ಶೀಕಾಳಿಯ ಮಹಾಮಹಿ 
ಮರೂ ಬಾಲಕರೂ ಆದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು ನಮಿಸಿ ಮಧುರವಾದ ತಮಿಳು 


ತಿರಂಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಂಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳು ನಮಿಸುವ ಇತರ 
ಊರುಗಳನ್ನೂ ನಮಿಸಿ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


2154. ಈ ಭೂಲೋಕವು ಮಾಡಿದ ಹಿರಿಯ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ 
ತ್ಕಾಗಿಗಳುದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋದರು. ಅಗ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಮುರಜಗಳು ಶಬ್ದಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಶಂಖಗಳು ಊದಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. 
ಶೋಭಿಸುವ ಕೊಂಬು ಕಹಳೆಗಳು ಮೊಳಗುತ್ತಿದ್ದು. ವು. ಈ ಘೋಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಗಿಣ್ಣು 
ಗಳು ವರ್ಧಿಸುತ್ತಿರುವ ನುಣುಪುದ ಕಬ್ಬು ಗಳೂ, ದಟ್ಟಿವಾದ ಕದಿರುಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಕೆಂಪಗಾದ 
ಬತ್ತದ ಪೈರುಗಳೂ, ಬಾಳೆಗಳೂ, ಕವುಂಗುಗಳೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಗದ್ದೆಗಳುಳ್ಳ 
ಚೋಳನುಡಿನಲ್ಲಿ, ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ತಮ್ಮ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾ 
ಗುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮಪುರವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಶೀಕಾಳಿ ಎಂಬ ಊರಿನ ಸಮಾಪ ಬಂದರು. 


2153. ಪರೆಮರ್‌ತ ನ್ನಿರುಕ್ಕರು ಪ್ಪಚೌಯ ಲೂರಿನೈ 
ಚ್ಹಿರಪುರ ಚ್ಹಿಲುವರ್‌ಕೈ ತೊಚುತು, Ba does? 
ಉರೈಯಿಚ್ಛೆ ಪಾಟಿ, ಯ ಮ್ಮರುಜಕ್ಕಿ ನುಳ್ಳವಾ 
ಇ್ಬಾರರ್‌ತೊಟುಮ್‌ ಪತಿಕಳು ನ್ನೊಟುತು, ಪಾಟಿನಾರ್‌. 


2154. ಮಣ್ಣುಲಕು ಚೆಯ್ತತವ ಪ್ಪ ಯನಾ ಯುಳ್ಳ 
ವಳ್ಳಲಾ ರಪ್ಪತಿಕಳ್‌ ಪಣಬ್ಸ್‌ ಯೇಕಿ 
ಎಣ್ಣಿನ್‌ಮಂರ ಚಿರಜ್ಕಿಯೆಲ, ಪ್ಪಣಿಲ BHD, 
5 ಬ 
ವಿಲಜಕ್ಕಿಯಕಾ Ey? as ವೆಂಜ್ಕು ಮೂತ, 
ಕೃಣ್‌ವಳರ್‌ಮೆನ್‌ ಕರುವಬ್ಬಮಿಟ್ಟೆ ಕತಿರ್‌ಚ್ಚೆ ng O 
ಕತಲಿಕಮು ಕುಟನೋಹ್ಯು 29,099 ನಾಟ್ಬು 
ತ್ತೈಣ್ಣಿಲವು ಚೂಟಿಯತ ಮ್ಹೆರುಮಾನ್‌ ವೈಕು 
ನ್ಹಿರಂಪ್ಪಿರವು ಪುರಣಣ್ಣಾರ ಚೆಲ್ಲು ಮ್ಪೋತು, 
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2155. ಪಿಳ್ಳೆಯಕಾರರಂ ಬರಂವ ವರ್ತವರಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸೌಭಾಗೃಯಂತವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ವೇದವಿದಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಷವು ಹೆಚ್ಚಾತ್ತಿರಲು ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಉಮಾಮಾತೆಯಂನ್ನೂ ಒಂದಂ 
ಭಾಗದಲ್ಲಂಳ್ಳ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ, ಆನಂದವು ವರ್ಧಿಸಲು, ಅನಂತ 
ವಾದ ವೇದ ಘೋಷಗಳು ವರ್ಧಿಸುವ ಊರಿನ ಬೀದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಟ್ಟ ವಾಗಿ ಮಕರ ತೋರಣ 
ಗಳು, ಬಾಳೆ, ಕೆವುಂಗು. ಪೂರ್ಣಕುಂಭ, ದೀಪ ಧೂಪಗಳು, ಚಲಿಸುವ ಪತಾಕೆಗಳು — 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಇದಿರುಕೊಳ್ಳುವ ಸಿದ್ಧ ತೆ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದರಂ. 


2156. ವೇದಗಳ ಹಿತವಾದ ಘೋಷವು ಕೇಳುತ್ತಿರಲು, ಅಶ್ವತ್ಥದ ಎಲೆಗಳನ್ನೂ 


ದರ್ಭೆಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಸುವಾಸನಾಯುತವಾದ ಪೂರ್ಣಕುಂ/ಗಳನ್ನೂ ತಂಬಿದ 
ಕರಗಗಳನ್ನೂ ಆ ವೇದವಿದ ವಿಪ ಸ್ರರಂ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ನವಕುಸಂಮಗಳನ್ನೂ ಸುಗಂಧ ಚೂರ್ಣ 
ಗಳನ್ನೂ, ಅರಳುಗಳನ್ನೂ 2 ತುಂಬಿದ ಸ ನ ನಗಳುಳ್ಳ ಉಮಾಮಾತೆಯಂ ಚೆಂಬೊನ್ನ 
ಕಿಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಶಿವಜ್ಞಾ. sl ಸೇರಿದ ಕ್ಷೀರಾಮೃತವನ್ನು ಕೊಡಲು ಅದನ್ನು ಉಂಡ sA 
1. ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರನ್ನು ಪ್ರ ಸ್ತವಾದ ಮುತ್ತು ಶಿಬಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಸಂಪದ್ಕು ತವಾದ ಮುತ್ತಿನ 
Bev, ಡೆಯ ಕೆಳಗೆ ರ ರುವವರಂತೆ ಕಂಡರಂ. 


2155. 


2156. 


ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾ Sess, CoP ಕ್ಕೇಟ್ಟ ಚೆಲ್ವ 
ಪ್ರರಮಪುರ 3, ರುಮಲ್ಸ್‌ ಯೋರ್‌ ಪೆರಂಕು ಕಾತಲ್‌ 

ಉಳ್ಳ ಮಿಲ್‌ ಚಿಜನ್ನೊ ಜ್ಯ ತ್ತೋಣಿ ಮೇವು 

Roos, LOO? "dese cleans, ಯಂವಕ್ಕೆ ಕೂರ, 
ವೆಳ್ಳ ಮಂಜಿ ಯೊಲಿಪೆರುಕು ವಂಟುಕು ಲು 

ಮಿಟೈ ಮಕರ ತೋರಣಜ್ಕಳ್‌ ಕತಲಿ ಪೂಕ 
ನ್ರೈಳ್ಳುಪುನ ಸ್ಟ ಕುಟಜ್ಯ ಟೀಪ' ತೂಪ 

Sef cantata, ಟಿಕೆ ಣಿರೈ: ತ್ತೆತಿರ್‌ಕೊಳ್‌ ಚೆಜಿಪ್ಪೀಕಿ್‌ ಚೆಲ್ವಾರ್‌, 


ಆರಣಜ್ಯಣ್‌ ಮತುರವೊಲಿ ಯೇಖನ್ತು ಪೊಜ್ಯ 
sided, ಯಂ ನ್ರರುಪ್ಪೆ soos’ ob, ಣಿನ್ತ ವಾಚ 
ಪ್ಪೂರಣಕು ಮಃ ಜ್ಯ ಣ್‌ ಕರಕ Zoea, 
ಪ್ಲತುಮಲರಂ ನೆಚನ್ತು. ಕಛುವರ್‌ ಪೊರಿಯಂ ನ್ತಾವಿ 
ವಾರಣಜ್ಯು ಮುಲೈಯುಮೈಯಾಳ್‌ ಕುಟ್ಕ್‌ತ್ತ ಚೆಮ್ಬೌಾನ್‌ 
ವಳ್ಳ ತ್ತಿ ರ, ವಳ್ಳ ಲಾರೈ i 
edeo, `ಮಣಿವಂಂತ್ರಿ was, 292 ತ 
ಚಿಟುನ್ತ ರಳ ಕ್ಕು 3 ನಿಟಜ*ಕೀಟ್‌ ಚ್ಚೈನ್‌ಉಂ. ಕಣ್ಣಾ ರ್ಯ _ 
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2157. ಈ ರೀತಿ ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಕೈ ಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಮುಗಿದಂಕೊಂಡಂ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಆನಂದವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು, ಮನಸ್ಸು ಹಗಲ ಪ್ರೀತಿಯು ಹೆಚ್ಚೆಲು, ಭಕ್ತರೂ, 
ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರೂ ಹೋಗಿ ಪಳ್ಳಿ ಯಾರರನ್ನು "ತ್ತು ವರಿದು “ಅನಿರ್ವಚನಿಯಾದ ಸಂತೋ 
ಷದ ಹೆಚ್ಚ Sais ್ರಿತಿಸಿದ ಕೆ ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ತುಂಬಿತು. ವೆಂಲುವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ವಿಶಾಲವಾದ ಆಕುಶಮಾರ್ಗವೇ ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋಯಿತಂ. 
ವರ್ಧಿಸುವ ಹರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಯುತರಾದ ತಮಿಳು ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರಂ ಶಿಬಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಅವರ ಇದಿರು ಹೋಗಿ ನವಿಸಿ ಅವರೊಡಗೂಡಿ ಟ್‌ ನಗರ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರಂ. 


2158. ಚಂದ್ರನನ್ನು ಆಧರಿಸುವಂತೆ ಉನ್ನ ತವಾದ ಸುಂದರವಾದ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಹೋಗುತ್ತಿರಂವಾಗ ದೈ ವಿಕಸ ಭಾವದ ಮಿಕ್ಕ ಪಾಠಿವ್ರ ತ [ವುಳ್ಳ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮ! ಣ ಸುಮಂಗಲಿಯರು ಹೇಳುವ ಜಾರ್‌! ಹು ಎರಡಂ > ae ಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಮುಂದರಿದ ಪಿಳ್ಳೆ! ಯಾರರು ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದ ದೊಡ್ಡದಾದ ನೆಲೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ' ಗೋಪುರವನ್ನು ನಮಿಸಿ ದೇವಾಲಯ 
ದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಸಃ ಆಮೇಲೆ "ವಪರಮಾತ್ಮ ನಿಂದ ಚಿನ್ನ! ದ ತಾಳವನ್ನು 
ಪಡೆದ ಪಿಳ್ಳೆ! ಯಾರರು ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಸನ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಎದ್ದು ae ತಮಿಳು ವೇದವೆನಿಸಿದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ en ಸಿದರು. 


2157. ಕಣ್ಬಪೊಟು Begi Bee ತಲೈ: ಮೇಜ್‌ ಕೊಣ್ಣು 
ಕಣ್ಕಳಿಪ್ಪ ESI ಕೆಪ್ಪ ಕ್ಯಾತಲ್‌ te’, 
30,09, ರ್‌ಕಳಂ” ಮಲಸ್ಸಿಯವರು ಇಸಿ 3 ನ್‌ಯಿ ಬೋಟನ್ನು, 
“Wades, ಮಕಿಬೆಚ್ಚಿ ಯಿನಾ ಲ್ಹುತಿತ್ತ ವೋಚೈ 
ಯೆಣ್ಣಿಚ್ಛ! ಯು ae ವಿತ್ತಾ; T, ವೀಜಿ 
“ ಯಿಂರುವಿಚುಮ್ಲೆನ್‌ Besana, ; Sees ಚೀರ್‌ತಿ 
ವಣ್ಣಮಿಟ್‌ನಾ ಯಕರುಮಿಲ್‌ ನ್ರೈತಿರೇ 'ಔನ್‌ಟು 3 
ವಣಜಾ ಯವ ರುಟನ್‌ಕೂಟಿ ಮಕೆಟ್‌ನ್ಸು ಪ್ರ 


2158. ತಿಜ್ಕಳಣಿ ಮಣಿಮಾಟ aos sg, Hes 
ಚಿನ್‌ಐಣೈನ್ತು ತೆಯ್ದಮಟ್ಸ್‌ ge ಮಾತರ್‌ 
ಮಜ್ಯುಲವಾಲಕ್‌' ‘3 ಚ್ಛಯಿರಣ್ಣು ಮೆರುಬ್ಸು ಮಲ್ಕ, 
ವಾನವರ್‌ನಾ ಯಕರ್‌ಕೋಯಿನ್‌ ಮರುಜ್ಮು ಚಾರ್‌ನ್ತು, 
ತಂಜ್ಕನಿಲೈ ಕ್ಯೋಪುರತ್ತೆ y WAT ಪುಕ್ಷು, _ 
ಚಟ್‌, ಹೆ ತ್ರೋಣಿವಿಂಚೈ ಸ ನಾರ್‌ಕಳ್‌ 
ತಜ್ಕಟಿರು ಮಂನ್‌ಪುತಾಟ್‌್‌, 3, ಟನ್ನು, 
ತಎಂಟ್‌'ವೇತವರ್‌. ಪಾಟಿನಾರ್‌ : Sea ಭಷ ರ್‌, 
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2159. ಸ್ತುತಿಸಂತ್ತಿರಂವ ಸಂಗೀತಯೆಂಕ್ರವಾದ ತಿರಂಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಹಿರಿದಾದ 
ಕರಂಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಆ ದಿವ್ಮಾನುಗ್ರಹದ ರಣಪವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರವರಾಡಿ, ಮಲರಂತಿರಂವ 
ಕಣ್ಣು ಗಳು ಆನಂದಬಾಷ್ಟ ವನ್ನು ಹನಿಸುತ್ತಿ ರಲು, ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೋಲೆ ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಸಾಷ್ಟಾ on ನಮಸ್ಕಾ 'ರಮಾಡಿ ಎದ್ದು, ನಮಷ ಳ್ಳಿ ಯಾರರಂ ಹೆಣರಹೋದರಂ; 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್‌ ಪಾನರು ತಮ್ಮ ಹಿಂದೆಯೇ ಅನಂಸರಿಸಿ ಬರಲು ಅವ 
ರನ್ನು ಸೌಭಾಗ್ಯಯಂತವಾದ ಅವರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಂವಂತೆ ಅನಂಗ್ರಹಿಸಿ, ತಾವು ತಮ್ಮ 
ಮಾಳಿಗೆ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಬಂದರು. 


2160. ವೈದಿಕ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ £900 ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಲಂ, ತಂದೆಯವರು 
ತಮ್ಮ ಪಕ್ಕವನ್ನು CaN ತಮ್ಮ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆ 'ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮ ್ಮಣ 
re ವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 'ಫೂರ್ಣಕುಂಭವನ್ನೂ ಸುಂದರವಾದ ದೀಪಗಳನ್ನೂ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ನಿಂತರು, ಆಗ ಖಳ್ಳೆಯಾರರ ತಾಯಿಂಯಂ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರಿಗೆ ರಕ್ಷೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಆಗ 
ಕ್ರಮಾನಂಸಾರಷಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಅನಂಗ್ರ ಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನಂದ ಮಣಿಮುತ್ತೂಗಳ 
ಶಿಬಿಕೆಯೆನ್ನು ಪಡೆದವರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಠವನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿದರು. 


2159. ಪರಠವುತಿರಂ ಪೃತಿಕವಿಚೈ ಪಾಟಿ, ನೀಟುವಕ್‌ 
BSR, ರುಣೈ ತ್ರಿ ರುವರುಳಿನ್‌ ಪರಿಚಂ ಪೋಲ್ಡ್‌ ; 
ವಿರವುವಂಲರ್‌ TE ನಿಪ್ಪ ಕ್ಕೆ or ಕೂಪ್ಪಿ, 
ವೀಟ*ನ್ರೈ ರ. eso, ನ್ನು, ವೇತ ವಾಯರ್‌ವ್ಯೊ 
ಚ್ಛಿರಪುರತ ರ್ರಿ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರ್‌ ಚೆಲ್ಲುವರ್‌ ಪೋತು, 
ತಿರಂನೀಲ ಕಣ್ಬ ಯಾಟ್‌್‌ ಪ್ಪಾಣರ್‌ ಪಿನ್‌ನೇ 
ವರ, ವವರೈ Bao, ಶಿ ಮನ ಯಿಜ್‌ ಪೋಕ 
ವರುಳ್‌ಚೆಯ್ತು, 39, ಸಣ ಳಿಕ್ಕೈ ಯಿನ್‌ ವನ್ತಾರ್‌ : 


2160. ಮಟ್ಟಿ ಯವರ್‌ಕ ಳಟಿಪೋಜ್ಜಿ ತ್ತನ್ತೆ ಯಾರು 
ಮರುಜ್ಯಣೈೆ ಯ ಮಾಳಿಕೈಯಿ "ಅಣೆ ಯುವರ್‌ ಪೋತಿಲ್‌, 
ae ಕುಟಿವಂಂ 'ಮಣಿವಿಳಕ್ಕು ಸ ಯುಳ್ಳ 

ನೀತಿಮಟ್ಟ್‌ ಕ್ಕು ಲಮಕಳರ್‌ doe, ಚ್‌ 5 

De ವರ್‌ತಿರು Nees To, ಪ್ಪೇನ್ತಿ ಮುನ್‌ಚೆನ್‌ 
ಟೇನ್‌ಅತಾ ಯೌರ್‌ಚಾತ್ತಿ 000688 972, ಯೇತ್ತ 

ಗೆ ao, ಯೆವರ್‌ ಕ್ಯ ರುಳ್‌ಚೆಯ್ತು ವಟಿ oe = ರ್‌ 
ಮುತಲ್ಪ ರ್‌ಪಾನ್‌ ಮಣಿಮುತ್ತಿ. ನ್‌ ung, Seo, ರ್‌, 
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ಉಪನಯನ 

2161. ಸೌಭಾಗ್ಯವು ವರ್ಧಿಸುವ ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಠದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿರಂವಾಗ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ತ; ನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ ಯೆಂಕ್ತ 
ವಾದ ಹಲವಾರು ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಃ ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಹರ್ಷಿಸಿ ಸ್ತುಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು.  ಹೀಗಿರು 
ವಾಗ ಶೀಘ್ರ) ವಾಗಿಯೇ ag ಯಾರರಿಗೆ ಉಪನಯನ ಕಾಲವು ಬಂದಂ ಸೇರಿತು. ಪದ್ದತಿ 
ಯಂತೆ ವೇದವಿಧಿಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಉಪನಯನ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರು ಮಾಡಿದರೆ. 
ಆಗ ದೇವತೆಗಳೇ ಸ್ತುತಿಸುವಂತೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅತೀತವಾದ SAW, ನವನ್ನು ಪಡೆದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾ 
ರರು ಚರ್ಮ (ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ) ವಾರಾ ನೂಲನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶೋಟಿಸಿದರು. 


2162. ಯಾವೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಬಾರದ ನೆಲೆಯಲ್ಲುಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು, 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇತರರಂತೆ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಉಪನಯನ ವಿಧಾನವಾದ ದ್ವಿಜತ್ಚದ ನೆಲೆಯನ್ನು ವಿಧಿ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವೇದವಿದರು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಇದಿರಲ್ಲಿ ನಿಂತು “ಸಂಪ್ರ ದಾಯಾ 
ನುಸುರವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ ತಂದೆವು” ಎಂದು ಸೂಕ್ತ ಮಂತ್ರಗಳೊಡನೆ ಹೇಳಿದರಂ. 
ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮಧುರವಾದ ದಿವೃವಾಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವೇ ರೂಪುದಾಳಿ 
ದಂತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅಸವರಾನವಾದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪವಿತ್ರವಾದ ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


ಉಪನಯನ 
2161. ಚೆಲ್ವನೆಟಂ ಮಾಳಿಕೈೆಯಿ ಲಮರ್‌ನ್ತು ನಾಳಂ 
ನ್ನಿರುತ್ತೋಣಿ ವಿಂಚೈಯಾರೈ we ತಾಟಕೆನ್ನೂ 
ಮಲ್ಕುತಿರು ಪ್ಪತಿಕಜ್ಕಳ್‌ ಪಲವುಮ್‌ ಪಾಟಿ 
ಮನ ಮಕಿಟ್‌ನ್ಹು Races’ ಚೈತ್ತು ವೈಕಂ ನಾಳಿಲ್‌, 
ಒಲ್ಲೈ ಮುಲ್ಕಿ ಯುಪನಯನ ಪ್ಪರುವ ಮೆಯ್ತ 
ವುಲಕಿಜನ್ತ ಚಿವಖಾನ ವಂಣರ 3, ಅರ್ವಾರ್‌ 
ತೊಲ್ಲೆ ನಂಜಿ ವಿಶಿಚ್ಚಟಜ್ಕು ಮಂಜಿಕ್ಕಿಯೋರ್‌ ಚೆಯ 
ತ್ತೋಲೊಟುನೂ ಜಜ್ಸಿನಾರ್‌ ಚಂರರ್‌ಕಳ್‌ ಪೋಲ್ಚಿ. 


2162. ಒರು BVT) ಮೆಯ್ತಾಮ್ಗೆ ಶಿ ಯಂಟೈಯಾರ್‌ ತಮೆ P 
ಉಲಕಿಯಲ್‌ಪ. ನುಪ ನಯನ ಪಣಜಿ ಮೈ ಯಾಕುವಕ್‌ 
ಇರುಪಿ ಅಪ್ಪಿ ನಿಲ್ಫೈವೆಣ ್ರಿಯಂನೈ ಚ್ಚ ಟಜ್ಯಾ ಕಟ್ಟಿ 
032080, ವಿಕ Ses | oa ರೆತಿರೇ ನಿನ್‌ಟಂ 
*ವರಂತಿಅತ್ತಿ. ನ್‌ oes? ನಾನಕು ನ್ನನ್ನೋ? ಮೆನ್‌ಟು 
ಮನ್ತಿರಜ್ಯಣ್‌ ಮೂಲ್‌ನ್ರ ವರ್‌ಕ್ಕು, ಮತಂರವಾಕಾ ಲ್‌ 
ಪೊರುವಿಜಿಪ್ಪ ವೋತಿನಾರ್‌ ಪ್ರಕ ವನ್ನ” ಡೆ 
ಪುಣ್ಣಿಯನಾ ಕಿಣ್ಣಿ ಅನ್ತ ಪುನಿತ Sesars, 


ps 
yp 
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2163. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅನಂತವಾದ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಬಾಯ್ದೆರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ, ಪುರಾತನವಾದ ಅವುಗಳ ಅಂಗಗಳಾದ ತರ್ಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರು ವಿವರಿಸಿದರು. ಸಹಸ್ರ್ಪಕೋಟಿ ಬಾಲ ಸೂರ್ಯರು ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಸೇರಿ ಉಪಯಿಸಿದಂತೆ 
ಪರಂಜೋತಿಯ ದಿವ್ಯಾ ನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದ ಆ ಮೇಲ್ಮೆ ಯನ್ನು 'ಶಿಳಿದು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸುವ ಆ ಸೇದವಿತ್ತು ಗಳು, Pond, ಕುಲನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾ 
ರರನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಗಳ ಮುಂದೆ ಮೂರ್ತೀ ಭವಿಸಿದ Go, ait, ವೇ ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಹು ೫.೬.1 ತುವು ಹಿಂದೆ ಕಲಿತ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ತಮಗಿದ್ದ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಹಿಳೆ 
ಯಾರರೊಡನೆ ಆ ವೇದವಿತ್ತುಗಳು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಉಜ್ಜಿ ವಿಸಿದರು. 


2164. ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಆ ಬ್ರು ಹ್ಮ ಹ ಣರಿಗೆ ವೇದಗಳೊಳಗಿನ aga ಮಂತ್ರಗಳನೂ 
ಹೇಳುತ್ತ ಅವರಿಗೆ ಪರದ ಆ ಮೇಲೆ ಈ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದ ಹೋಮ ವಿಧಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಬಂದ ಸಂದೇಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಂವಂತೆ ಆ ವೇದವಿತ್ತು ಗಳಿಗೆ ವಿಶದ 
ಪಡಿಸಿದರು. ಅವರುಗಳ ಮನಸ್ಸು ತಿಳಿಯಾಗುವಂತೆ, ಪುರಾತನವಾದ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಮಂತ್ರಗಳೂ ಉದಯಿಸಿದುದು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ನ ಪಂಚಾಕ್ಷರದಿಂದ ಎಂದಂ ಕ ತ? 
ಸಂಧೈಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರವೂ ಪಂಚುಕ್ಷರವಲ್ಲಿದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಪಂಚಾಕ್ಷರ ತಿರಂ 
ಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಅನುಗ್ರ snes ಕ 


2163. ಚಂರತಿಯಾ ಯಿರಮೋತಿ ಯಜ್ಯ ಮಾನ 
BOY, ಲೈ ಕ ಳೆಟುತ್ತಿ ಯಮ್ದು ನ್ತೊ cares ಲಾಕ್ಲೆ, 
ಪ್ಪರುತಿಯಾ "ಯರಕೋಟೆ DOW, ನಲ್ರನ್‌ನ ಸ 
ಪ್ಪ STO, €ತಿ ಯರುಳ್‌ಪೆಜ್ಜಿ ಪಾನ್‌ಮೈ ಮೇನ್‌ಮೈ 
ಕರುತಿ ಯಾ ತರವೋಟುಮ್‌ ವಿಯಪ್ಪು ಸೀತು 
ಜ್ಯ ಲೈ ಗ ಯೋರ್‌, ಕಪುಣಿಯನಾರ್‌ ಅಮೆ o LA ಹ್‌ವಂಂನ್‌ 
ರಿನ ಇಪ್ಪ ಶುಳಿನ್‌ ore, ಧ್‌ , Bd, ಮಂನ್‌” 
Sgi, ಕೇಟ್ಟೆ goo ಸೇರ್ತು ವಾಟಸ್‌ನ್ರಾರ್‌. 


2164. ಮನ್ತಿರಜ್ಯ ಳಾನವೆಲಾ ಮರುಳಿ ue ಯ್ತು 
ಮಚ್ಚಿ Ber ನ್‌ವೆ ತಿಕನೂಜಿ್‌ ಚಟಜ್‌ ನ್‌ ವನ್ತ 
ಚಿನೆ ಮಯ ಕುಲುಮೆ ಯೆ 3,903) ವೆಲ್ಲಾ" 
ಇತಿ ಬುಮಲೈಯೋರ್‌ ಕೃ 'ಕ್ಲರುಳಿಯವರ್‌ ತೆರುಳು ೩ ಮಾ Re ಜ್‌ 
Boos, ಮುತನ್‌ ಮನ್ತಿರಜ್ಯ ಛಾ ನ್ಕೋನ್‌ಲು 0 
ಹ್ರಿತಲಾಕು ಮುತಲ್ವ ನಾ 32003, Bee ನ್‌ಪಾರ್‌' - 
“ಅನ್ತಿಯಿನುಣ್‌ Ba, ರಮ tapes ಟುತ್ತು. ಮಾಯನ್‌ " tase ie, 
ಅಣೆ, ಮುತ್ತಿನ್‌: ಉೌರುಪ್ಪ ಶಿಕ ಮರುಳಿ 28,0339, 0% : 
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2166. ಹೀಗೆ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು, ಪೇಣವಿತ್ತುಗಳಂ 
ಆ ತಿರುಪ್ಪ. ದಿಕವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನಮಿಸಿ ವಂನಸ್ಸಂತೋಷಗೊಂಡಂ ಹಿರಿವೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದರು. ಏಳ್ಳೆಯಾರರು ತಾವೂ ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲ 
ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿದರು. ಸಹಜವಾದ ಸಾರವತ್ತಾದ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪದಿಕಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಸ್ನುತಿಸಿದರಂ. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಮಲರಿನಂತಿರುವ ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಮಂನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಭಕ್ತರ ಸುಖವು ಹೆಚ್ಚು 
ವಂತೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆ 
ದರಂ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, 


2166, ಮೃದುವಾದ ಬೆರಳುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಉಮಾಮಾತೆಯೂ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನೂ 
ವೃಷಭಾರೂಢರಾಗಿ ತೋರಿ ಬಂದು ಚಿನ್ನದ ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಷೀರವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಉಂಡವರಾದ, ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ತಮಿಳಿನ ನಾಯಕ 
ರಾದ ತಿರುಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧ ನಾಯನಾರರ ಹಿರಿವೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರನ್ನು ನಮಿಸಲು, ಬ್ರಾಹ 


ಣರ ಹೆಚ್ಚಳದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶೀಕಾಳಿ ಊರಿಗೆ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸ ನಾಯನಾರರಂ. ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. 


2165, ಅತ್ತಕ್ಕೆಮೈ ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾ ರರುಳಿ ಚ್ವಯ್ಮ 

ವನ್ತಣರ್‌ಕ ಳರುಟಲೈಮೇಟ್‌ ಕೊಣ್ಣು ತಾಟಳೆನ್ನು 
ಚಿತ್ತಮಕಿಬ್‌ ವೊಟುಚಿಜಪ್ಪ, ತ್ತುಮು 8,030, 

ತ್ತಿರುತ್ತೋಣಿ ಯಮರ್‌ನ್ಹಾರೈ ಚ್ಹಿನ್‌ಟು ತಾಟಳ್‌ನ್ಹೂ 
ಮೆಯ್‌ತ್ತವಿಚ್ಛೈ ಪ್ಪತಿಕಜ್ಯಳ್‌ ಕೊಣ್ಣು ಪೋಟ್ಡ್‌ 

ds, ಮಲರ್‌ತ್ರಾ ಛ್‌ SON ಣ್ಬು DED, BTD, 
ಪತ್ತ che ನಿನಿತಮರುವ್‌್‌ ಪಣ್ಣು sans 

ಪ್ಪರಮರ್‌ತಾಳ್‌ ಪಣಿನ್ತೆ ತ್ತ ಪ್ಪಯಿಲು ನಾಳಿಲ್‌, 


2166. ಪನ್ನಣೈ ಮೆಲ್ವಿರ ಲಾಳುವರ್‌ ಪರಮರುವಕ್‌ ಪಾಯ್ವಿಟೈ ಮಾತು 
ವನ್ನುಪೊನ್‌ ವಳ್ಳ ತ್ತಳಿತ್ತ BGA TP ನತ್ತ ಮು 
ಚಿನ್ನವಿಂಟ* mer ಮ್ಹನ್ತರ್‌ ತಿಜಜಕೇ et roa ena 
ಆನ್ತಣರ್‌ ಪೂಸ್ಟರಾಯ್‌ತನ್‌ನಿ ಲಣೈನ್ರನರ್‌ ನಾವು TEN 
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ಅರಸರು ಏಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದುದು 1 
2167. ವಾಕ್ಕಿನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅರಸರು ಬಂದು ಸೇರಿರುವರು ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಕೇಳಿ, ನೀರು ಹೂಗಳು ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ ತಟಾಕಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ 
ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪಳ್ಳೆಯಾರರು ಇದು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯ 
ಕರ್ಮದಿಂದ ಬಂದ ಭಾಗ್ಯವೆಂದುಕೊಂಡರಂ. ಆ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತರ ಕೂಟಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅವ 
ರನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಲು ಹಿರಿದಾದ ಆಶೆಯಿಂದ ಇದಿರುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಆ 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ, 


2168. ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಎಡೆಬಿಡದ ಭಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚಳವೂ, ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಲುಗಾಟವೂ 
ಕಂಥೆಯೂ ಹೆಜ್ಜೆ € DOW ಭಾವವೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಕೀಳಂವ ಸಾಧನವೂ, ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ 
ಸುರಿಯುವ ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ವೂ, ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸಂವ ವಿಭೂತಿಯೂ ಇರಲು, ಅಂತವಿ 
ಲದ ತೋರಿಕೆಯ ರೂಪವುಳ್ಳ ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸರು ಇದಿರು ಬಂದರು. 


2169. ಹೀಗೆ ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡ ಕೌ:ಡಿನ್ಶ ಕುಲದ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರೂ “ಚಿಂತನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿ ದ ಭಕ್ತಿಯ ಉಬ್ಬರಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಾದ ಭಕ್ತರ ರೂಪು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಬಂದಂ 
ತೋರಿದೆ” ಎಂದುಕೊಂಡು ನಮಿಸಿದರು. ಅಂತೆಯೇ ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ತುತಿಸುವಂತೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದರು. ಆಗ ತಿರುನುವುಕ್ಕರನ ರೂ ಇನಿರು ಬುದು ನಮಿಸಲು ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಅವರೊಡನೆ ಮಧುರ ಮಾತುಗಳನ್ನುಡಿ ಅವರನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


i 


ಅರಚುವ್‌ ಸಿಳ್ಳೆ ಯಾರುವು* ಚೆನ್ಲಿಪ್ಪು 1 

2167. “ಮಕ್ಕಿನ್‌ ಪೆರುವಿಳನ್‌ ಮನ್‌ನರ್‌ ವನ್ತ ಣೈನ್ತಾ? ರೆನ ಕ್ಕೇಟ್ಬು 
ಪೂಕ್ಯ ಸ ವಾಚ ತ್ತಟಇ್ಟೂ ಟ್‌ ಪುಕಲಿ' ಪ್ಪೆರುನ್ತ ಕೈ ಯಾರುವಕ್‌ 
“ಆಕ್ಕಿಯ ನಲ್ವಿನೈ ಪ್ರೆ ಅನ್‌ 'ಆನ್‌ಪ ರ್‌ Fe ಟಂ ವೆಂಯ್ತಿ 
ಯೇಲ್ಕು ಮ್‌ "ಪಠವಿರುಪ್ಪೊ ಟು ವೆಂತಿರೌಕೊಳವೆಯ್ತ್ತುವ್ಬೊ ಟಂತಿಲ್‌, 


2168. ಚಿನ್ನೆ s Ones} ಯಜಃ ವನ್‌ಪು, ನ್ಹಿರುಮೇನಿ ತನ್‌ನಿ "ಲಚೆ ೈವು, 
ಬೆ. o ಮಿಕ್ಕ ಯಾ ಜ್ಯರುತ್ತು, ಜಕ್ಕ ಯಟ ವಾರ ಪ್ಪಟೈ! ಯುವಕ್‌ 
Baer ಣ್ಣ €ರ್‌ ಮಲ ಯುಮ್‌, * ese ಫೊಲಿತಿರಂ ನೀಆಂವರ್‌ 


ಅನ್ರವಿಂ ಅಾಶ್ರಿ ರಂ ಪೇಟ a ರಚಂ ವೆಂತಿರ್‌ವ 3,3 ಕೈಯ, 


2169. ಕಣ್ಬ ಕವುಣಿಯ ಕ್ಕನ್‌ಯಿ ಜ್ಯರುತ್ತಿ ಆನ ಪರವುಮೆಯ್‌ ಕ್ಯಾತ ' 
wa £9,0° ತಿರುವೇಟ sede ತೋನ್‌ಅಯ ತೆನ್‌ಟು ಸ 
ಅಣ್ಣ eer ಪೋಣ್ಡ ವಣೈನ್ತ ಜ್ಯರಚು ವೆಂಿರ್‌ವ OT 
ಮಣ್ಣಿ ಯ ವುರ್‌ವಮ್‌ ಪೆರುಕ ಪುತುರ ಮೊಲಸೆಯರುಕ್‌. ಚೆಚ್ತಾರ್‌. 
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2170. ತಿರುನಾವುಕ್ಕ ರಸರನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಒಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ವೃಷಭವನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ 3 ತಿರುತ್ತೊ ಣಿಯ ತದ ದೇವಾಲಯದೊ 
ಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ ಭಕ್ತಿ ಯ ಹೆಚ್ಚ ಳದಿಂದ ಅವರೊಡಕೂಡಿ ತಾನೂ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ; ನನ್ನು 
ನಮಿಸಿದರು. ಪರಶಿವನ ಅನುಗ್ರ ons ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ದಿವ ಭಕ್ತ ರಾದ ಅರಸು 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ sa ತಮ್ಮ ಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2171. ಶಿವಭಕ್ತರೊಡನೆ ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ತಿರುನುವುಕ್ಕರಸರಿಗೂ ಅಸಮಾನವಾದ 
ಭೋಜನವನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ, ಪ್ರಶಸ್ತ, ಮದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭೋಜನವನ್ನು ನೀಡಿ 
ದರು." ಪ್ರೀತಿಯೂ ಸ್ನೇಹವೂ ಮೇಲೆ ಮೇ ಹೆಚ್ಚ ಲು ಅರಸ ರನ್ನು ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿದರು. ಪರ 
ಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪಾರವಶ್ಶದಿಂದ ಕ ಕಂಡು ಹೇಳುವ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ Spaa 
ಅವುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 


2172. ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆಯಲು, ಶಿವನನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ತಿರುನಾವುಕ್ಕೆರಸರು ಮಿಂಚಿನಂತಹ ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ನೆಲೆಯಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ವಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಲು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದರು. 
ಈ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂದರವಾದ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ow ಸ್ಲೀಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಶೀಕಾಳಿಯ 
ನುಯೆಕರುದ ಹಕ್ಕ ಯಾರರ ಸಮ್ಮ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. ತಾವು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ಸೇರಂವು 
ದಾಗಿ ಆ“ ಅವರನ್ನು *ಮಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಅಗಲಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ನಂಟುತನದ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋದರು. 
SES 
2170. ಪೇರಿಚ್ಛ ನಾವು ಕ್ಕರಚ್ಛೆ HF, ,WHO® ಕೊಣ್ಣುಟನ್‌ ಪೋನು 

ಪೋರ್‌ವಿಟೈ ಯಾರ್‌ತಿರು ತ್ತೋಣಿ JEŽA LOD ಲುಟ್ಟುಕು ಮ್ಪೋತಿಲ್‌ 
ಆರ್ವಮ್‌ ಪೆರಂಕ ವಣೈಯು ಮವರುಟನ್‌ BD, ಟ್ಟ ರುಳಾಲ್‌ 
ಚೀರ್‌ವಳರ್‌ ತೊಣ್ಣರೈ ಕ್ಕೊಣ್ಣು ತಿರುಮಾ ಳಿಕ್ಕೆಯಿನಿಣ* ಚೇರ್‌ನ್ತಾರ್‌. 


2171. ಅಣೆಯು ನ್ತಿರುತ್ತೊಣ್ಬರ್‌ ತಮ್ಮೋ ಟಾಣ್ವ ಅರಚುಕ್ಕು ಮನ್‌ಪಾಲ್‌ 
ಇಣೈಯಿ ಆೌರುವಮು ತಾಕ್ಕಿ ಇಯಲ್ಟಾ ಲಮುತುಚೆ 002,89 
ಪ್ಲುಣರುಮ್‌ ಪೆರುಕನ್‌ಪು ನಣ್ಣುಮ್‌ ಪೊಜಕ್ಕಿಯ ಕಾತಲಿಜ*ಕುಮಿ 
ಟ್ಪುಣರುಇಕ್ಟೊ ನ್‌ ಮಾಲೈಕಳ್‌ ಚುತ್ತಿ ಯುಟನ್‌ಮಕಿಟ್‌ವೆಯ್ತಿ ಯಲ್‌ ಮನ್ನಾರ್‌ 
2172. ಅನ್ನಾಳ್‌ ಚಿಲನಾಳ್‌ಕಳ್‌ ಚೆಲ್ಲ ವರುಟ್ಟಿರು ನಾವು ಕೃರಚರ್‌ 


ಮಿನ್‌ನಾರ್‌ ಚಟಿ ಕೈಯಣ್ಣ ಲೆಜ್ಕು ಮೇವಿಟ ಜ್ಯುಮ್ಬಿಟ ವೇಣ್ಬಿ 


ಪ್ಲೊನ್‌ಮಾರ್‌ಪಿನ್‌ ಮುನ್ನೂ! ಲ್‌ ಪುನೈನ್ತ we ೬ ಪಿ DELS, ವೋಟುವರ್‌ 
ಪಿನ್‌ನಾಕ ವೆಯ್ತ Des? ಇಸಿ ಬ್ಬಿರಿಯಾತ ನಣ್ಬೊಟುಮ್‌ at ರ್ಮ್‌ 
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2173. ಅಸವರಾನರಾದ ತಿರಂನಾವುಕ್ಕರಸರಂ ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಲು ಪಿಳ್ಳೆಯಾ 
ರರು ಬದಲಾವಣೆಯಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಹೂಗಳಂ ಸಂವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರಂವ ಗದ್ದೆ 
ಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಶೀಕಾಳಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದರು. ತುಂಬಿದ ಹಿರಿಯ ವೇದಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ ಮತ್ತು ತಿರುತ್ತೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಮಧುರ ತವಿಂಳ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ನಮಿಸಿಕೊಂಡಂ ಅಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತಹ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, 


2174. ಪದ, ಛಂದಸ್ಸು ಗಳ ಬೇರ್ಪಾಡಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗಂವ ಎಿಕಲ್ಬಕವಿತೆಗಳನ್ನು 
ತಮಿಳು ಮಾಲೆಗಳಾಗಿ ರಟಿಸಿದರು. ಪದಗಳ ಬದಲಾವಣೆಯಂಳ್ಳ ಹಾಡಂಗಳನ್ನೂ , ಮಾತಂ, 
ಛಂದಗಳ ಬದಲಾವಣೆಯುಳ್ಳ ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ಶೀಕಾಳಿಯ Bes ರಡಂ ಹೆಸರಂಗಳೂ ಬಂದ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಹಾಡಂಗಳನ್ನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪದಗಳು ಆವರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಬರುವ ಯಮಕವೆಂಬ ಏಕಪಾದ ಪದಿಕವನ್ನೂ , ತಮಿಳಿನ ಕುರಳಿನ ಪ್ರಭೇದವುಳ್ಳ ಪದಿಕ 
ವನ್ನೂ, ರಚಿಸಿದರು. ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ತಂದೆಗಾಗಿ ಒಂದರಿಂದ ಏಳರವರೆಗಿನ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಗಳ ಆರೋಹಣವೆಂಬ ಸಂಖಾ ಲಂಕಾರವುಳ್ಳ 'ಹಾಡನ್ನೂ ಈರಡಿ ಎಂಬ ಪದಿಕವನ್ನೂ ಈರ 
ಡಿಯ ಪ್ರಭೇದವುಳ್ಳ ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ರಚಿಸಿದರು. 


2175. ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳು ಒಂದು ರೀತಿಯಾಗಿದ್ದಂ ಆಮೇಲೆ ಬರುವ ಎರಡಂ 
ಪಾದಗಳು ಇನ್ನೊಂದಂ eS ಪದಿಕವನ್ನೂ, ಲಯ ತಾಳ, ಗೀತಗಳನ್ನೊ ಛ 
ಕೊಂಡ ವಿರಾಗವೆಂಬ ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ, ಚೆಕ್ರಬಂಧಗಳೆಂಬ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನೂ , ಮೂಲಗಿ 
ಗಳಾಗಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ದಾ ಡೌ ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷ್ಮಲ ಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ವ್ಯ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವಂತೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿವರ್ಧಿಸುವ ಸಾಜಾ ವ. ತಿರುಜೂ 2್ಲಾನಸಂಬಂಧರಂ ಅನಂಗ್ರಹಿಸಿದರಂ. 


2173. ವಾಕ್ಕಿನ್‌ ಅನಿವಂನ್‌ನ ರೇಕ, ಮಾಜಾ ತ್ತಿರುವುಳ್ಳ ತ್ತೊ ಟಂವ್‌ 
ಪಕ್ಕ woes? ಪಣ್ಣೆ ಳ್‌ ಚೂಟ್‌ನ್ಹ ಪುಕಲಿಯಿನ್‌ DIED, ವರ್‌ ಪುಕುನ್ತಿ 
ತೇಕ್ಕಿಯ ಮಾಮ ವೆಳ್ಳತ್ತಿ ರುತ್ತೊ ಣಿ ವೀಜಶ್ತಿರು ae, g, 
ತ್ತೂಕ್ಕಿನ್‌ ಜವಿಟ್‌ವ ಮಾಲ್ಯ ಪಾ ಕ್ರಾಟುತ ಜ್ಯಾಜಿಿ ನ್‌ ಅ ನಾಳಿಲ್‌, 

2174. ಚೆನ್ನವಿಂಟ್‌ ಪ EG, DEL, ಚ್ಚೆ 0309, ಟ್ವ ಳಾನ್‌ಷೆಣಟ್‌ ಮಾಲ್ದು 
ವನ್ವಚೆಕಾಣಿಸ್‌ sors, ಮಾಜ್ದು ವಟ ೌವೆೊಟ್‌ ಯೆಲ್ಲಾ ಮಟಕ್ಕು 
ಚ್ಹನ್ತವಿ ಯವಂಕಮೇಕ se ನ್ರವಿಂಟ್‌ರು poe ಚಾತ್ತಿ 
ಎನ್ನೈ ಕೈಟುಕೂ ಅ್ತಿರುಕ್ಕೈ ಯಾರಟಿ ವೈಪ್ಪು 

2175. ನಾಲಟಿ ಮೇಲ್ವೆ ws ee, ನಟೈ ae ಮುಟಂಕಂ ವಿಂರಾಕ 
P rane ಚಕ್ಕರ ಮಾತಿ ವಿಲ್ಲಿ ಜ್ಕಳ್‌ ಚಾಲ್ಡಾವರ್‌ ಪತಿಕವರ್‌ 
ಡಿ ಎಲಕ್ಕಿಯ sind ವೆಲ್ಲಾ ಪ್ಲೊರಂಳ್‌ಕೋಳು. ಮಂಟ್ಚಿ 
PIO ತ್ತಾಯೆರ್‌ಕಾಟ್‌ ಯಾರೈ ಪ್ಪಾಟಿನಾರ್‌ ಇಗಾನಚ ಮ್ಹನ್ನರ್‌. 
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2176. ವಂಧಂರವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪದಿಕಗಳನ್ನೂ ; 
ಹಿರಿಯ ಯಾಳ್‌ಪಾಣನಾರರೂ, ಸಂಗೀತವೇ ರೂಪುದಳೆದಂತಿರಂವ ಮತಂಗಚೂಳಾ 
ಮಂಣಿಯಣ ಸ್ತುತ್ಮರ್ಹವಾದ ಸಪ್ತಸ್ವರ ಸಹಿತವಾಗಿ ಹಾಡಲು ತಿರಂಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಚಿನ್ನದ ತಾಳವನ್ನು ಪಡೆದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿದ್ದರಂ. 
ಐದನೇ ಶ್ಲೇತ್ರಯಾಾತ್ರೆ 

2177. ಪಿಳ್ಳೆ ace: ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು “ತವಿಂಳಂ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಮಿಳು ತಿರುಪ್ಪದಿಕ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಂವೆನು” ಎಂದು ತಮ್ಮ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಂದೆಯಾದ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರೊ 
ಡನೆಯೂ ಇತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆಯೂ ಭಕ್ತರೊಡನೆಯೂ ಹೇಳಿದರು. 


2178. ಆಗ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರನ್ನು ಪಡೆದ ಅವರ ತಂದೆಯಾದ ಶಿವಪಾದವ್ರತಿಯರಂ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚುವ ಆಶೆಯಿಂದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ನೋಡಿ, “ಹಿರಿದಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮಗನಾಗಿ ಪಡೆದೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಗಲಿ 
ಇಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆನು. ಇಹಕ್ಕೂ ಪರಕ್ಕೂ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡಂವ ಶಿವಯಾಗ 
ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಒಟ್ಟಾ ಗಿ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲ ದಿನ 
ಗಳು ಇರಲು ಬಯಸುವೆನಂ? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


2176. was, ಪಾಟಿನ ವೆಲ್ಲಾ ಮಿಯಾಟ*ಪ್ಪೆರುವಕ್‌ ಪಾಣನಾರ್‌ ತಾಮಂವರ್‌ 


ಮನ್‌ನು ವಿಂಚೈ; ವಟಿ ವಾನ ಮತಜ್ಯಟೂ ಳಾಮಣಿ ಯಾರುವರ್‌ 
ಪನ್‌ನಿಯ KEN ಪಟಿಕ್ತಿ ಪ್ಪಾ 83 ಪ್ಪತಿಕಜ್ಶ ಳ್‌ ಪಾಟಿ 


ಪ್ಪೊನ್‌ನಿನ್‌ ಆೌರುತ್ತಾ ಳಮ್‌ ಪೆಟ್ಟು ರ್‌ ಪುಕಲಿಯಿಜ್‌ ಪೋಟ್‌ ಯಿರುನ್ತಾರ್‌. 
nae Nd ತಲಯಾತಿ,ರೈ 
2177. GR, ಣಮರ್‌ಕಿನ್‌ಅ ನಾಳಿ “OTS, does ನಾಟಿತ್ತಿ ನಂಳ್ಳು 


ನ್ರಿಜ್ಯಟ್‌ 2383 ಓೈಯಣ್ಣ ಲಾರ್‌ತ ನ್ವಿ ರುಪ್ಪ ತಿ ಯಾವೆ ಕೈಯು 299,09, 
3 200, 3, ಮಿಟ್‌ಮಾಲೈ ಪಾಟಿ ಯೇತಿ 3 Od ಕಿ ಯು ಶವ? es 
ತಜ್ಕುಲ ತ್ತಾ ತೈಃ ಯ ಕೋಟು ನ್ನವಮುನಿ ವರ್‌ಕೈರುಳ್‌ ಚಿಯಾ.ರ್‌. 


2178. ಪೆರುಕು ಹುಸ Hoes, BO ಕುಲತ್ತಾತೈ ಯಾರುವರ್‌ 


agordo ಕ್ಕು 'ಮಿನ್‌ಪ: x00, ಮಿಯಾಕಮು ಮಿಯಾನ್‌ Te ವ್‌ 
ಒರುಷ್ಟುಯಾ ಲಿನ್‌ನ LOM ಳಂಟನೆಯ್ತು ವೇ?ನೆನ್‌ ಜುರೈತ್ತಾ ಢ್‌ 
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2179. ಳ್ಳಿಯಾರರು ಇದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಸುಂದರವಾದ ತಿರಂ 
ತ್ರೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ನಿಡಿದಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳ ಕೆಳಗೆ 
ಬಿದ್ದು ನಮಿಸಿ ಪರಮಾನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡರು. ಮಿಗಿಲಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಳ್ಳ 
ತಂದೆಯು ತಮ್ಮ! ನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹಂದೆ ಬರಲು, ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್‌ಪ್ಪಾನರೂ ತಮ್ಮೊ 
ಡನೆ ಬರಲು peeve ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನವಿಂಸಿ NESS ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ : ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಹೋದರು. 

2180. ಹಾಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಶೈವಸಂಪತ್ತುಳ್ಗ ಚ ಪ್ರರಾತನವಾದ ಆ ಊರ ನಿವಾಸಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಪೋನಿಷ್ಕರು ಆಶೆಯಿಂದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟರು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಅಗಲಲಾರದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ! ಜ್ರ ಊರಿಗೆ ಹಿಂತಿರಂಗಿದರಂ. ಹೀಗೆ ಪಳ್ಳೆಯಾರರಂ 
ಮುತ್ತಿನ ಶಿಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ' ಪ್ರಯಾಣವ ಸಾ, ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿರುವ ಮುತ್ತಿನಮಾಲೆಗಳ ಸಾಲು 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಮಂತ್ರಿನ ಕೊಡೆಯು ಮೇಲೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಅವರಿಗೆ ನೆಳಲನ್ನು ಕೊಡಂ 
ತ್ತಿತ್ತು. 

2181. ಮುತ್ತುಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಕೊಂಬು, ಕಹಳೆ, ತಾರೆಗಳು “ಶಿರಪುರದಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದ ಮಹಾತ್ಮ, ರು ಬರುತ್ತಾರೆ” ಎಂಬುದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಿದಿತ ಠವಾಗುವಂತೆ, ತಕ್ಕರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರ ಹಲವಾರು ದಿವ್ಯ ನಾವಂಗಳನ್ನು ಸಾರಿ ಘೋಷಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿದ್ದುವು. "28, 
ಯಾರರ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆ ಡೆಗಳಲ್ಲಿಯಣೂ ಸಾಲಾಗಿ ಮುರಜಗಳೂ ಇನ್ನಿತರ ತ 
ಎಶೇಷಗಳೂ ವೆೊಳಗಲ್ಪಡುತ್ತಿ Ry. Aa, ಭಕ್ತರು ಬಂದು ಅವರನ್ನು 'ಇದಿರ್ಕೊಂಡು 
BAAS ದ್ದ ರಂ, 


2179. ಆಣ್ಬಕ್ಕೆ ಯಾರು Dw, 8, ಜ್ಯಮ್ಟೊ ಜೌ ರುತ್ತೋಣಿ ಮೇವುಮ್‌ 
ನೀಣ್ಬ ಚಟ್ಟಿ ಯಾ ರಟಿಕ್ಕಿ os ಪ TA ನೀಟರಂಳ್‌ ಪೆಕ್ಟ್‌ e 
ಈಣ್ಣು ಪ್ರಕಟ್‌ತ್ತಾ ತೈ noe ನ್‌ ನೆಯ್ದ ಟ ಯಾಟ್‌ಪ್ಪಾ ಣ ರೋಟಂ 
ಜ್ಯಾಣ್ಚಕು ಕಾಟಕಿ gsr ಟುತು ಕಾತಲಿ ನಾಜ್ಬು ಅವರ್‌ ಪೋನ್ತಾ a 


2180. ಅತ್ತಿರು ಮೂತೂರಿ ನುಳ್ಳಾ ರಮರ್‌ನ್ನು. ಟನ್‌ ಪೋತುವಾರ್‌ ಪೋತ, 
ಮೆಯ್‌ತ್ತವ ರನ್ತಣರ್‌ AL, ವಿಚೆ ೈಕೊಣ್ಣು ವಾಳ್ವಾರ್‌ಕಳ್‌ ವಿಣಳೆ, 
ಮುತ್ತಿನ್‌ ಚಿವಿಕೈಮೇಜಸ್‌ ಕೊಣ್ಣು ಮೊಯ್ಕೊಳಿ ತ್ತಾಮ ನಿರೈತ್ತ 
ನಿತ್ತಿಲ ವೆಣ್ಕುಟೈ ಮಾತು ನಿಜಕ್ಕಿಮತಿ ಪೋಲ ನಿಬಲ್ಲಿ, 

2181. ಚಿನ್‌ನ ನ್ಹನಿಕ್ಕಾಳ ನ್ತಾರೈ “ಚಿರಪುರ ತ್ತಾ £98, ವನ್ತಾರ್‌”. 
ಎನ್‌ನು ನ್ಹಕೈಮೈ ವಿಳಜ್ಯ ವೇಜ್ವಿ ತಿರುಪ್ಪೆಯರ್‌ ಚಾಲ್ತಿ, 

. ಮುನ್‌ನೆ ಮಃ ರುಸ ಇರನ್ತ ಮಾರಚುಚ್ಛಿ ಪ್ಪಲ್ಲಿಯ ಮಾರ್‌ಪ್ಪ, 
ಮನ್‌ನು I, ey £9, ರಾನಾರ್‌ Hs, ತ್‌ "ಕೊಣ್ಣು ವಣಜ್ಯ, 
42 
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~~ 2182. ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಶಂಖಗಳಂ ಊದಲ್ಪಡಂತ್ತಿದ್ದಿವುಃ 


ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸುಂದರವಾದ ಕೊಂಬುಗಳಂ ಮೊಳಗುತಿ ಶ್ರಿದ್ದುವು. ಮಂಗಳಾಶೀರ್ವಾದ 


"ಗಳು ಎಲ್ಲೆ: ಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕೇಳಬರುತ್ತಿ ದ್ದುವು. ಪಿಳ್ಳೆ! ಯಾರರ ಇದಿರು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೇದಪಾರಾ 
ಯಣ ಘೋಷವು ಕೇಳಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಹಾವನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ರ ನೆ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ರಿವೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಅಭಿವರ್ಧಿ 
ಸುವ ಕೂ ಸ್ಹುತಿಸಲಂ ಶೀಕಾಳಿಯ ಕೌಂಡಿನ್ಶ ಕುಲಧನವಾದ ನಿಳ್ಳಿ ಯಾರರ ಮಂತ್ರಿನ 
ಶಿಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸವಾರಿ ಹೋದರು. 


2183 ವೇದವಿತ್ತುಗಳ ಊರಾದ ಶೀಕಾಳಿಯವರಿಗೆ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ 
ಶಿವಪರವಕಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ತಿರುಕ್ಕಣ್ಣಾರ” ಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಹಂವಾದ 
ಆಶೆಯಿಂದ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ ಆಲ್ಲಿ ತಿರುಪ್ಪದಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ವಪರಮಾತ್ಮನ 
ಹೆಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದ್ರವಿಸುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ನಮಿಸಿ ತಮಿಳಂ 

" ಮಾಲೆಗಳಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ತೇವಾರ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಪ್ರವಾಹ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯ ಬಡಗುತೀರದ ದಾರಿಯಾಗಿ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಡೆದರು. 


2182. ಜಿಜ್ಕನಾ Ses, ಳೊಲಿಪ್ಪ, ತ್ನಬಜ್ಕಾಪೊ ಉ್ಕೋಟು ಮಂಬಟಜ್ಯು 
ಮಜ್ಕಲ ವಾಟ್‌ತ್ತುರೈ ಯೆಜ್ಕು ಮಲ್ಕ, TE ವ ಮುಂ ನಿಯಮ, 
ತ್ತಿಜ್ಕಳುಮ್‌ ಪಾಮ್ಬು ಮಣಿನ್ಹಾರ್‌ ತಿರುಪ್ಪತಿ ಯೆಜು ಮುನ್‌ ಚೆನ್‌ಟು 
ಪೊಜ್ಕಿಯ ಕಾತಿಲಿಜ್‌ ಪೋಲ್ಡಿ ಪ್ರುಕಲಿ ಕೃವುಣಿಯರ್‌ ಪ್ರೆ ಪೋನ್ಡಾರ್‌. 


2183. ತಿರುಮಲಸ್ಕಿ ಚ್ಹಣ್‌ಪೈಯ ರಾಳಿ ಚಿವನಾರ್‌ ತಿರುಕ್ಕಣ್ಣಾರ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ 
ಪೆರುವಿರು ಪ್ಪಾಲಣೈ ನ್ಹೇತ್ತಿ, YTS ಕೋಯಿಲ್‌ ಪಿಣವುಮ್‌ 
ಉರುಕಿಯ ವನ್‌ಪಾ ಲಿಟ್‌ ಪುಯರ್‌ತಮಿಬ*್‌ ಮಾಲ್ಯಿಕೊ ಣ್ಟೇತ್ರಿ 
ವರಂಪುನಜಿಸ್‌ ಪೊನ್‌ನಿ ವಟಪಾಜ*್‌ ಕುಟತಿಚ್ಛೆ, ನೋಕ್ಕಿ ವರುವಾರ್‌, 


ದಾ 
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2184. ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಆಕೆಯು ಮೇಲು ಮೇಲೂ ಹೆಚ್ಚಲು, ಅವರು ತಿರುಪ್ಪುಳಿ 
ರುಕ್ಕು ವೇಳೂರಕ್ತಿ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ನುಲ್ಕು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳೆ ಮುಕ್ಕ ಣ್ಣ ನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ: ನು 
ಜಗ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ವಿಶೇಷವುದ ಭಿ ಖಂ! ನಮಿಸಿದರು. ಸಂಪಾತಿ, 
ಜಟಾಯು ಎಂಬ ಗೃದ್ರ ಬು. ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ, 
ಸುಂದರವಾದ ಪದಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ 


ಅರ್ಪಿಸಿದರು. 


2185. ಅನಂತರ ತಿರುನಿನ್ರಿಯೂರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ DBE ಷಮದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿ ಸಾರವತ್ತಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು 
ಆಮೇಲೆ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರುನೀಡೂರನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಶಿವ ಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಪ್ಪುನ್‌ 
ಕೂರನ್ನು ಸೇರಿ ಅನುಗ್ರಹ ನಟನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಶ್ರಿ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ "ತಮಿಳು ಪದಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಬಹುವುದ ಆಸೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರು. 


2186. : ತದನಂತರ ಆ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಹೊರಟು ಆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ; ನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಬೆಯಾಗಿರುವ "ಹೀಮಲಯೆಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲು ಇವೆಯೋ CPE ಲ್ಲಾ 
ಹೋಗಿ ನನಿಸಿದರು, ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಪುರ್ವತೀಮಾತೆಯನ್ನು "9 ಭಾಗೆಡಲ್ಲಳ್ಳೆ ಶಿವ 


ಪರಮಾತ್ಮ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುಪ್ಪ ಳಮಣ್ಣಿ ಪಡಿಸ್ಕರೈ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನಮಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಣ್ಯ 
ವಾದ ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿ ಕ ಆಮೇಲೆ 83283, 338, ಕ್ಷೇತ್ರ d, 
ಹೋದರು. 


2184. ಪೋಜ್ತಿಯೆ ಕಾತಲ್‌ ಪೆರುಕ ಪ್ರುಳ್ಳಿರುಕ್ಕುನ್ರಿ ರು ವೇಳೊರ್‌ 
ನಾಜ್ಚಿಟ ನ್ತೊ. ಳುಟೈ ಮೂನ'ಜು Eel a, ರುನ್‌ಕೋಯಿ SS 
ಯೇಜ್ಜಿ ವನ್‌ BOs), S £9282, ಯಕುವರ್ಪಳ ವೇನ್ತ ರಿಜ್‌ ಇ 
ಯಾಜ ಯ ಪೂಚನೈ ಚಾಚ 087789 0877 ಪತಿಕ ಮಸ್‌ da a 


2 ೪15 
© ಗಜ ಸ 


2185. ನೀಟು ತಿರುನಿನ್‌ಆ” ಯೂರಿ ನಿಮಲನಾರ್‌ ನೀಳ್‌ಕಬಿ es, ಪ್‌ 
ಕ್ಯೂಟಿಯೆ ಕಾತಲಿಜಿಸ್‌ aaien ಕೃುಮ್ಬಿಟ್ಟು ವಣ್ಣ ಮಿಟ್‌ ಕೊಟ್‌: ' 
| ನ್‌ಕೂರ ಣಿ 


2186. ಅಜ್ಯು ನಿನ್‌ | seio D, ಐ 


ea 8, 5,5 


GA 
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2187, ತಿರುಕ್ಕುರುಕ್ಕೈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ತಿರುವೀರೆಟ್ಟುನ ದೇವಾಲಯೆದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನೇ ಬಿಲ್ಲಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟರು. ಆಮೇಲೆ ತಿರು ಅಣ್ಣಿಯೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದರು. ದೊಡ್ಡದಾದ ಸೊಂಡಿಲನ್ನುಳ್ಳೆ ಪರ್ವತದಂತೆ ದೊಡ್ಡದಾದ ಆನೆಯನ್ನು ಸುಲಿದ 
ಶಿವಪಶ ನಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುಪ್ಪಂದಣೈ ನಲ್ಲೂರೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲವೆ ವೇದಗಳನ್ನು ತಮಿಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತಿರುಪ್ಪದಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


2188. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋದರು. ಹೇಳಲಿಕ್ಕಸದಳ 
ವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಭಕ್ತರೊಡಗೂಡಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಮಣುಚೇರಿ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ಹುಡಿದರು. ಎಲ್ಲು ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ತಿರುಎವಿರ್‌ಕೊಳ್‌ ಪುಡಿ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅನ್ಲಿ ಅಸಮಾನವಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿ 


ಕಗಳನ್ನು ಹುಡಿದರು. ಅನ್ಲಿದ ಹೊರಟು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತಿರುವೇಕ್ವಿಕುಡಿ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನು 
ಸೇರಿದರು. 


2187. ತಿರುಕ್ಕುಣು ಕೈೈಪ್ಪತಿ ಮನ್‌ನಿ ತ್ತಿರುವೀರ ಟ್ಟುನ ತ್ತಮರ್‌ನ್ತ 
ಪೊರುಪ್ಪುವಿ ಲ್ಲಾಳರೈ ಯೇತ್ತಿ ಪ್ಟೋನ್ತನ್‌ನಿ ಯೂರ್‌ಚೆನ್‌ಜು ಪೋಟ್‌ 
ಪ್ಪರುಕ್ಕೈ ವರೈಯುರಿ ತ್ತಾರ್‌ತ ಮೃ 3,83, ನಬ್ಲೂರ್‌ Besa, | 
ಎರುಪ್ಪುಟನ್‌ ಪಾಟ ಲಿಚೈತ್ತಾರ್‌ Ses ನ್ರಮಿಟಾಲ್‌ ವಿರಿತ್ತಾರ್‌. 


2188. ಅಪ್ಪತಿ ಪೋಜ್‌ ಯಕಲ್ವಾ ರರನಾರ್‌ ತಿರುಮಣ 2 ed 
ಚೆಪ್ಪರು ಇಸ್ಲೀರ್‌ತ್ತೊಣ್ಬ ರೋಟು a? De ತೊಟುತಿಚ್ಛ ಪಾಟಿ 
ಎಪ್ಪೊರು ಳುನ್ತರು ವೂಚ ರೆತಿರ್‌ಕೊಳ್ಳಾ ಟಿಪ್ಪತಿ ಯೆಯಿ 
ಯೊಪ್ಪಿಲ್‌ ಪತಿಕಜ್ಕಳ್‌ ಪಾಟಿ, ಯೋಜ್ಯುವೇಳ್‌: ವಿಕ್ಕುಟಿ ಯುಆ ರ್‌ 
ಸಿ 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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2189. ಸಂಪದ್ಮುತಮದ ತಿರುವೇಳ್ವಿಕ್ಕುಡಿಯಲ್ಲಿ ಉಮಾಮಾತೆಯೆನ್ನು ಒಂದಂ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವಿವುಹ ಮಂಗಳ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ದೃಶ್ಯವು ಜಲಸಂಪತ್ತಿನ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಪವಿತ್ರವಾದ ತಿರುತ್ತುರುತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹಗಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಈ 
ತಿರುವೇಳ್ವಿಕ್ಕುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ವಿಶದಪಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ 
ತಮಿಳು ಮಾಲೆಯಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ ಅನುಗೃ ಹಿಸಿದರು, ಆಮೇಲೆ 
ಮೊಳೆಯುವ ಮೂಲದಂತಹ ಬಿಳಿದಾದ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ತಿರುಕ್ಕೋಡಿಕಾವು ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


2190. ತಿರುಕ್ಕೋಡಿಕಾವಿನಲ್ಲಿ ಆಶೆಯಿಂದ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶಿಖಾವಂಣಿ 
ಯೆಂಶಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು , ಎಕ್ಕೆಯೊಡನೆ ಕೊನ್ನೆಹೂ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡವನನ್ನು, ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಶ್ವೇತವರಾಹದ ಕೊಂಬನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಪದಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದ ರಚಿಸಿದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕೆಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯೌರರಂ 
ಹಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಜನನದ ಮೇರೆಯನ್ನು ದಾಟದವರು (ಜನ್ಮಕೋಟಿಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದವರು) ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಾದ ತಿರುಕ್ಕಂಜನೂರನ್ನು ನಮಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರಂ. : 


ಆಯಿ 
ಕ್ಕೊಟುನ್ತುವೆ 03,20, ಳಣಿನ್ಹಾರ್‌ ಕೋಟಿಕಾ ವಿಳಿ 
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2191. ತಿರುಕ್ಕ ೦ಜನೂರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಪರಮೇಶ್ವ ರ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಿಸಿ ಮುಂದೆ ನ ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ಮೇಘ ಘಗಳು ಹ್‌ 
ಮದಿಲಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಶಿರುಮಾಂದುರೆಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ ಸುಂದರವಾದ ಪದಬಂಧದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಇದಿರುಕೊಳ್ಳಲು, ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ, ವೇದಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ 
ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುಮಂಗಲಕ್ಕುಡಿಗೆ was ಸೇರಿದರು. 


2192. ಕೆಂಪಗುದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನುಳ್ಳ ವೃಷ: ನಿದ ಮೇಲೇರಿ ಬರುವ ತಿರುವಿಯೆಂ 
ಲೂರಿನ ಶಿವಪರಮಾತ ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ನದ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಮಿಳು ಪದಿಕ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರು... ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ತಂಗಿದ್ದ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರ ಮುಂದೆ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮಃ ನು ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹ ಪೂರ್ಣವಾದ ದಿವ್ಯ ವೇಷವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ 
ದರು. ಅಗ KSI ಯಾರರು ಭಕ್ತ ತಿಶಯದಿಂದ ೫೫ರ! ಆಮೇಲೆ ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣು 


ಗಳುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣು ane ತಂಯಲನಾಧ್ಯ ಮಗಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ನೆ; ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುಂದಂ 
ಡೀವನ್‌ಕುಡಿ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಶ್ರ ಜು! 


2193. ತಿರುಂದು ದೇವನ್‌ ಕುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮಃ ನ ದೇವಾ 
ಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಪ್ರೆ €ಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಳಗೆ ಪ ವೇಶಿಸಿದರು. ಶಿವಪ ಸರಮಾತ್ಮಃ ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 


eg w 
ನಮಿಸಿದರು. ಪಥಮೇಶ್ವ ರನನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ oe ರೂಪವೇ ಔಷಧ, 'ಮಂತ್ರ ವೆಂದಂ 
ಕೊಂಡು ಅಪರಿಮಿತವಾದ D ನುಮೃ ತವನ್ನು ಉಂಡವರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಅಮಲ ವಾದ 
ತಮಿಳು ಪದಿಕಮಾಶೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಶಿವಪರಮಾತ ನನ್ನ್ನ ಜಾ 


EEE EEE 
2191. ಕಳ್ತಾನೂ ರುಣ್ಬತ ಜ್ಕೋವೈ ಕಣ್ಣು ಖಿಲ ಇಲ್ಲ ಮುನ್‌ ಪೋನ್ನು, 
ಮಣ್ಣುಣೈ ಮಾಮತಿಲೌ್‌ ಚೂಚು ಮಾನ್ತು! ಜ್‌ ವನ್ನು ವಣಜಸ್ಶಿ 
obey, ಟ್ಲಿಮಿಬಿ*ಮಾಲೈ WS, ಯಜ ತನ್‌ ಕು. ನಾಕ 
ಚ್ಚೆಣ್ಚುಟೈ ವೇತಿಯರ್‌ ಮನ್‌ನು 3, ony ಜ್ಕಲಕ್ಕುಟಿ ಚೇರ್‌ನ್ತಾರ್‌. 


2192. ವೆಜ್ಕಣ್‌ ವಿಟ್ಟಿ ಮೇಲ್‌ ವರುವಾರ್‌ ವಿಯಲೂ ರಟಿಕಳ್ಳೆ ಪ್ಪೊ ಅ 
ತ್ತಜ್ಮ್‌ಯ ವಿನ್‌ನಿಚ್ಛ ಕೂಟು ನ್ಹಮಿಬಸಪ್ಪತಿ ಕತ್ತೊಟ್ಟೆ ಚುತ್ತಿ 
BB, ಣಮರ್‌ಮರ”'ತಮ್‌ ಮುನ'ನೇ ಯಶುಳ್‌ವೇಟ ಜ್ಮಾಟ, ತ್ತೊಟುತು 
ಕೇಟಿ i 
ಚೆಜ್ಮಣ್ಮಾ ಲುಕ್ಕರಿ ಯಾರ್‌ತ ನ್ನಿರುನ್ತುತೇ ವನ್‌ಕುಟಿ ಚೇರ್‌ನ್ತಾರ್‌. 
2193. ಹ Pa ವನು ee ಮಾನ್‌ಕೋಯಿ Soro, 
` 2 
ಮಂ ee er 
BSA, ಹಿ ನಿರ ಮಾಕಿ ಮಜ್ಜು ಮಿವರ್‌ವೇಟ”ಮಾಮೆನ್‌ 
ಆರುನ್ತಮಿಟ್‌ ಮಾಲೈಪು FN, ರಳವಿಲ್‌ಇಉ ನತ್ತಮು ತುಣಾ ರ್‌ 
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2194. ಹೂಗಳ ಮೊಗ್ಗು ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವಾದ ನಂದನಗಳಂಳ್ಳ ಹಳೆಯದಾದ ಆ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದಲೂ ಹೊರಟು ಆ ದಾರಿಯಾಗಿಯೇ ವಂದೆ ಹೆದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗಂತ್ತ 
ಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ನೆಲ್ಲು, ಕಬ್ಬು, ತೆಂಗು, ಹಸುರಾದ ಕವುಂಗಂ ಇವುಗಳ ನಡಂವೆ 
ಹೋಗುತ್ತ, ವಿಷವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಂಠವನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ] ನ ದೇವಾಲಯಗಳು ಆ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟಿವೆಯೋ ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ "ಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ತಿರುವಿನ್ನಂಬರ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸೇರಿದರು. 

2195. ತಿರು ಇನ್ನಂಬರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ನವಿಂಸಿದರಂ. 
ಒಂದು ರೀತಿಯ ತಿರುಮುಕ್ಕಾಲ್‌ ಎಂಬ ವಿಕಲ್ಪ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, E ನೆ ಕೀತಿ ೯ಯನ್ನು 
ಪಸರಿಸುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕ ತಮಿಳು ಹಾಡಿನ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವ oan ಸ Bae, 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಚಿನ್ನದಂತಹ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ತಸ ಅಲ್ಲಿಂದ ಜೀ ದೊಡ್ಡ ದಾದ 
ತೀರಗಳುಳ್ಳ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯ ಬಡಗು ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ವಡಗುರಂಗಾಡಂ ತುರೆಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. 

2196. ತಿರಂವಡ ಕುರಂಗಾಡು ತುರೆಗೆ ಬಂದು ವಾಲಿಯಂ ನವಿಂಸಿ ಶರಣಾಗತನಾದ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಲೋಕವು ಅರಿಯುವಂತೆ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದಂ ನವಿಂಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟರು. ಅದರ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ನವಿಸಿದರು. 
ಅನಂತರ ಮೂರು ದಳಗಳುಳ್ಳೆ ಶೂಲವನ್ನು ಆಬಾ ಜಡ ಕೈಯಲ್ಲಿ O ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗುಳ್ಳ ತಿರುಪ್ಪ ಳನವೆಂಬ ದಿವ ವ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವ ನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


ee eee 


2194. ವೆಣಯ್ತಿಕಟನ್‌ ಚೆಲ್ವಿ ಯಂ ವಂ್ಮ್ಮಾಃ ತಣರ್‌ ಮಂಃನ್‌ನಕನ್‌ ಜಿನ್ನೆ ಉಚೆಲ್ವಾ ರ್‌ 
ಚೆಯ್ತರು ಚಾಲಿ ಕರುಪ್ಪು ತೆಜು ತ ಮ್ಟೂಕ ತ್ತಿ ಶ್ರಿ ಟೈ ಹೋಯ್‌ 
ಮೈತಿಕಟಸ್‌ ಕಣ್ಣರ್‌ತ ಜೊ ಯಿನ್‌ ಮರುಜ್ಯು ಳ್ಳ ವೆಲ್ಲಾವರ್‌ zan, 
ಯೆಯ್ತ ನರ್‌ ತಟ ಮ್ಬನ್ತ ರಿನ್‌ನಮ್ಬು aA ಬೊ €ಯಿಲ್‌. 


2195. ಇನ್‌ನಮ್ಟರ್‌ ಮನ್‌ನು 2d, ರಾನೈ Coes? e, ಯಿಟೈಮಟ ಕ್ಯಾನ 
ಪನ್‌ನು ನ್ಹಮಿಟಕ್‌ತ್ತೊಟ್ಟೆ ಟೈ ಮಾಲೈ ಪ್ಪಾಟಲ್‌ ಪ್ರನೈನ್ತು ಪರವಿ 
ಪ್ಪೊನ್‌ನ ಜ್ಯಟಲಿನೈ ಪೋಲಿ R ETNE R, ಣನ ಪ್ರಕುನ್ನಾರ್‌ 
ಮನ್‌ನು Si Eg, ò ಪ್ಪೊನ್‌ನಿ ಪಟಕುರ ₹ ಜ್ಯಾಟು "ತುಲಸಿ ಯಿಲ್‌, 


2196. ವಟಕುರ 29,839 ತುಟ್ಸ್‌ ಯಿಲ್‌ ವಾಲಿಯಾರ್‌ ತಾಮ್‌ವಟೀ ಪ ಪಟ್ಟ 
ee ನ್ವಿರುಪ್ಪತಿ 23, ಲಯೌಯ ಚ್ವಿಜಿಪ್ಪಿ ತ್ತ ರುಳಿ ' 

ಪ್ಪಟೈತೊಣ್ಣ್ಬಿ ಟಿ ಧಾ ನರ್‌ ಫೋನು. ಪುಚಿತ್ತು ಳ್ಳ ತಾನಜ್ಯಳ್‌ ಪೋಜ್ಟ್‌ 

ಪ ಚ ಕೊಣ್ಣ Sands, ವೇಲಾರ್‌ ಪಚನ ತ್ರಿ! ರುಪ್ಪತಿ ಚೇರ್‌ನ್ತಾ ರ್‌, ತ 


https://archive.org/details/muthulakshi 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


- 336 ಪೆರಿಯ ಪುರುಣಂ 


2197. 8008, ಳನದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ. ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರಂವ 
ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಪಿಳ್ಳೆ $ಯಾರರು ಪ್ರ Bes ದಿವ್ಯ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ “ನಂತು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 
ಮಂನಸ್ಸು ದ್ರವಿಸುತ್ತಿ Be: ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ak ಪದಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಹೊರಟು ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ತಮ್ಮ Ae ನಿಂದಿಸುವ 
ಕೆಂದಾವರೆಗಳು ಅರಳಿರುವ ತಟಾಕಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಆರುವ. 13) ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2198. ಸಾಲಾದ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸುಂದರವಾದ ಬಿ ಬೀದಿಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತಿರಂ 
ವೈಯಾರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತ ರುಗಳು “ಲೋಕವನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸಲು ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಅ B, ನವನ್ನು og ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಬಂದು ಸೇರಿರುವರು?" ಎಂದು ತಿಳಿದು, ಎಡೆ 
ಬಿಡದೆ ಗೀತ ನರ್ತನಗಳಿಂದ Sa ಸುಂದರವಾದ, ಪುರಾತನವಾದ ಆ ಊರನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಮಿಕ್ಕ ಆನಂದದಿಂದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಇದಿರ್ಕೊಂಡರು. ಆಗ egos 
ರರು ತಮ್ಮ ಮುತ್ತಿನ ಶಿಬಿಕೆಯಿಂದ ಇಳಿದು ಬಂದರು. 


2199. ಬಂದು ನೆರೆದ ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಬರಲು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ: ನಿಂದ ನಂದಿಯು ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದ ಆ ದಿವ ನಗರ 
ವಳು ಪಿಳ್ಳೆ! ಯಾರರು ಮಾ: ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಂಚ 
Seana ಪ್ರಳಯ ಹೊಂದುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ “ಭಯಪಡಬೇಡಿ” ಎಂದು ಅಭಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುವೈಯಾರೇ ಇದು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅಂತರಂಗವು ತುಂಬಿ 
ಹೆಣರಸೂಸಿದ ಗೀತಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶುದ್ಧ ತಮಿಳಿನ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಿಂದ, ಪುಗಲಿಯ 
ನಾಯಕರಾದ ಜಾ ಫ್ಲನಸಂಬಂಧ ನಾಯನಾರರು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


2197. ಪಟನತ್ತು ಮೇವಿಯ ಮಂಕ್ಕಟ್‌ ಪರಮೇಟ್ಟಿ ಯಾರ್‌ಪಯಿಲ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ 
ಉಲಟಸ್‌ಪು BAT) ನಿನ್‌ ಊೇತ್ರಿ ಯುರುಕಿಯ ಚಿನ್ನೈಯ ರಾಕಿ 
ವಿಜೈಚೊ ಲೃತಿಕವರ್‌ ವಿಳಮ್ಬಿ ವಿರುಪ್ಪುಟನ್‌ ಮೇವಿ ಯಕಲ್ವಾರ್‌ 
ಅಬನಕ್ಕ ಪಜ್ಕಯ ವಾವಿ ಯೈಯಾಜು ಚೆನ್‌ಅಟೈ ಕೆನ್‌ಜಾರ್‌. 

2198. ಮಾಟನಿರೈ ಮಣಿವೀತಿ ತ್ತಿರುವೈಯಾ ಅಸ್ತಿನಿಲ್ವಾಟು ಮಲ್ಕು ತೊಣ್ಣರ್‌ 
“ನಾಟುಯ್ಕ ಪ್ಪ ಕಲಿವರು ಇಾನಪೋ ನಕರ್‌ವನ್ನು ನಣ್ಣಿ ನಾರೆನ್‌, 
ಅನಟಲೆಣೊಟು ಪಾಟಲಲಾ ವಣಿಮೂತೂ ರಟ್ಟಿಯವಲ ಜ್ಯಾರಇತ್ತಿಯ 

ಜ ಎಂ 
ನೀಟುಮನ ಕ್ಕ ಳಿಪ್ಪಿ ನೊಟು ಮೆತಿರ್‌ಕೊಳ ಸ್ಸ ನಿತಿ ಶ್ರಿಲಯಾ ನತ್ತು ನೀಜಶ್ಶಿ, 

2199. ವನ್ತಣೈನ್ತ ತಿರುತ್ತೊಣ್ಬರ್‌ ಮರುಜ್ಕುವರ ಮಾನೇನ್ಹು ಕೈಯರ್‌ gan oF 
3a, ತಿರು ವರುಳಪೆಟ್ಟ. ನನ್‌ನಕರೈ ಮುನ್‌ನೀಸಿ Sa ನಣು ಮ್‌ಪೋತಿ 
“ಐನ್ನುಪುಲ ನಿಲೈಕಲಜ್ಯು ಮಿಟತ ಣ್ಣು ಲೆನ್‌ವಾರ್ತ a ಮೈಯಾ” ಆನ್‌ಟು 
Bd, de, us oot ಚನ್ತವಚ್ಛ' ಪೋಲ್ಲ್‌ಚೈತ್ತಾ ರ್‌ ಪುಕಲಿವೇನ್ವರ್‌. 
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2200. ಹಳ್ಳೆಯಾರರು ಆ ನಗರದ ಸುಂದರವಾದೆ ಬೀದಿಗೆಳೆನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋಗಿ 
ವಿಷ್ಣು ವಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ತಿಳಿಯೆಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ 
ದೇವಾಲಯದ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಗೋಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ ನಮಿಸಿ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ 
ಹೋದರು. ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆಶೆಯ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಿರಲು ತಣಿಯದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ ನೆ ದೇವುಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ನಮಿಸಿದರು. ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಗ್ಗಿ ಸಾಷ್ಟಾ on ನಮಸಾ ಸರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಎದ್ದು ಭಕ್ತಿ 
ಪರವಶತೆಯಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಿದರು. 


2201. “ಕೋಡಲ್‌ ಕೋಂಗಂಕುಳಿರ್‌ ಕೂವಿಳೆಮ್‌” ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ 
ತಮಿಳು ಪದಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕ ಮಾಲೆಯನ್ನೂ, ದಿವೃನಟನದ 
ಹರಿಮೆಯು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ D, ಟವಾಗುವಂತೆ, “ತ್ಕಾಗಿಯಾದ 
ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪ ನು ನಟನವಾಡಂವಂತೆ? ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳೆ ತಮಿಳು ಪದಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ 
ಪದಿಕವನ್ನೂ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ರಚಿಸಿದರು. ಭಕ್ತಿ ಪರವಶತೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು ಅವುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು, ನರ್ತಿಸಿದರು, 


2200. ಮಣಿವೀತಿ ಯಿಟಜ್ಕಟನ್ತು ಮಾಲಯನು ಕೃರಿಯಪರಾನ್‌ ಮನ್‌ನು ಜಕ್ಕೋಯಿಲ್‌ 
ಅಣಿನೀಟು ಕೋಪುರತ್ತೈ y BA, ದ್‌ ಯುಳ್ಳೆಯ್ತಿ ಯಳವಿಲ್‌ ಕಾತಲ್‌ 
ತಣಿಯಾತ ಕರುತ್ತಿನೊಟು 3, 239; ರುಮಾನ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ವಲ 

ಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ತಾಟಕನ್ನೂ 
ಪಣಿಚೂಟು ಮವರ್‌ಮುನ್‌ಪು ಪಣಿನ್ತುವೀಟಕ್‌ ನ್ಹೆಬುನ್ತನ್‌ಪಾಜಸ್‌ 
ಪರವು ಕೆನ್‌ಅಇರ್‌, 


2201. “ಕೋಟಲ್‌ಕೋ ಜ್ಯಜ್ಯುಳಿರ್‌ಕೂ ವಿಳ?ಮೆನ್‌ನು ನ್ವಿರುಪ್ಪತಿಕ ಕ್ಕುಲಪುಮಾಲೈ 
ನೀಟುಪೆರು ನ್ಹಿರುಕ್ಕೂತ್ತು ನಿಜೈನ್ತತಿರು ವುಳ್ಳತ್ತು ನಿಲೈಮೈತೋನ್‌ಜ 
“ಆಟಂಮಾ ಅತುವಲ್ಲಾ ನೈಯಾಲ್ಟ್‌ಮ್‌ ಮೈಯನೇ? ಯೆನ್‌ಹು ನಿನ್‌ಟಿಂ 
ಪಾಟಿನಾ ರಾಟಿನಾರ್‌ ಪಣ್ಣಿನೊಟು ಜ್ಯಣ್‌ಪೊಬ್‌ನೀರ್‌ ಪರನ್ನುಪಾಯ, ee ae 
3—43 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy ಜು Ee ಕ ಸ 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


338 ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 


2202. ಹಲವುಬಾರಿ ನಮಿಸಿ ಎದ್ದು ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಭೆಕ್ತಕೂಟದೊಡನೆ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದರು. ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನವಾದ ಪವಿತ್ರ ಜಲ 
ವನ್ನುಳ್ಳ ಗಂಗೆಯು ಸಂಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಡೆಯಾದ ಜಡೆಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ 
ಸೂ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ, ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಪೆರುಂಪುಲಿಯೂರು ಮೊದಲಾದ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ತಿರುವೈಯಾರಿಗೆ ಬಂದು ಹೆಚ್ಚುವ 
ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರು. 


2203. ಆಮೇಲೆ ಪಡುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಮಶಿಯನ್ನು ಕೇಳಲು ನಮಿಸಿ 
ಶಿವಪರಮಾತ ನ BDN ಹವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಹೀಗೆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜೂ e ದಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಹೆ ಹೋಗುತ್ತ ಶಿವಃ 2. ನು ನೆಲಸಿರುವ ತಿರುನೆಯ್‌ತ್ತಾನವೆಂಬ ಊರನ್ನು ಸೇರಿ 
ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಮನಸಾರೆ ನಮಿಸಿ ಸಾರವತ್ತಾ ದ ತಮಿಳು ಪದಿಕ ಮಾಲೆಗಳನು ಹಾಡಿದರು. 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿನೊಡನೆ ದಟ್ಟ: ವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಕವುಂಗುಗಳುಳ್ಳ ಜಾ 
ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2202. ಪಲಮುಜಕ್ಕಿಯುಮ್‌ ಪಣಿನ್ತೈಟುನ್ನು QR, ನ್ನು ಪರವುತಿರು ತ್ತೊಣ್ಬ ರೋಟಂ 
ನಿಲವುತಿರು ಪ್ಪ ತಿಯತನ್‌ಕ ಣಿಕಚುನಾ ಣಿಕರಿಲು ನೆಟುನೀರ್‌ಕ ಜ್‌ 
ಅಶೈಯುಮತಿ ಮುಟಿಯಾರ್‌ತ So, ರುಮ್ಬುಲಿಯೂರ್‌ ಮುತಲಾನ 


SEB AO, ಪೋಜಕ್ತಿ 
ಕ್ಕುಲವು ತಮಿಚ*್‌ ತ್ಹೊಟ್ಟೆಪುನೈನ್ಹು ಮಾಣ್ಬಣೈನ್ನು ಪೆರುಕಾರ್ವ ಜ್ಮೂರು ನಾಳಿಲ್‌ 


2203, ಕುಟತಿಚ್ಛಮೇಜಿನ ಪೋವತಖ್ಳು ಕೃುಮ್ಬಿಟ್ಟ ಜ್ಕರುಳ್‌ಪೆ G22, ಕ್ಕುಣೀಪ್ಪಿನೋಟಂಮ್‌ 


sacs ಮೇಲಣೈವಾರ್‌ ಪರಮರ್‌ತಿರು ನೆಯ್‌ತಾ 2,8 ಪ್ಪತಿಯಿನಣ್ಣಿ 
ಯಟ್ಛೆಯುಮನ sneer ಯರುನ್ತಮಿರ್ಜಮಾ ಲೆ ಕಳ್‌ಪಾಟಿ 


ಯಜ್ಞಾ ನಿನ್‌ಖವರ್‌ 
ಪಟ್ಟಿ ವಳರ್‌ವೆಂನ್‌ ಕರ DD, ನೊಟು ಪೂಕಮಿಟೈ ಮಟಪಾಟಿ ಪ್ರೆ ಪೋಟ್ಡ ಚ್ಲೈನ್‌ಜರ್‌. 
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2204. ತಮ್ಮ ಕೆಂಪಗಾದ ಕೈಯಲ್ಲಿ BS ಮರಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ನ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುಮಳಷುಡಿಯ ಹೊರ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಯುತರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು “ಕ್ರೈ ಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ” ತಮಿಳು ಪದಗ 
ಳಿಂದ ಈಗ ತಿರುಪ! ದಿಕವನ್ನು ರಚಿಸಿ “ean, ಹಿಸಿದರು. . ಉಮಾಮಾತೆಯನು 
ಒಂದು ಭುಗದಲ್ಲುಳ್ಳೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುಮಳಪುಡಿಯನ್ನು ನಮಿಸು 
ವವರು ಅಭಿವರ್ಧಿಸುವ ತಪಸ್ಸುಳ್ಳವರು ಎಂದು ಹುಡಿ ನಮಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡೇ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


2205. ತಿರುಮಳಪ್ಪು ಡಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ವಜ್ರಸ ಸ್ಪಂಭನುಥರು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಸುತ್ತು ಬಂದರು. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಾವರೆ ಮಲರಿನಂತಹ ಶ್ರೀಪುದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ಎದ್ದು ನಿಂತರು. ಭಕ್ತಿ ಯ ಅತಿಶಯದಿಂದ ನರ್ಶಿಸುತ್ತ, ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಶೆಗಳನ್ನು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ, ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಹೊರಬಂದರು. ಎಡೆ 
ಬಿಡದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ನಾಯಕನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು Baws, ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲ 
ದಿನ ತಂಗಿದ್ದರು. 


2204. ಚೆಜ್ಕಿ ಮಾನ್‌ ಮಜ:ಯಾರ್‌ತ ನ್ವಿರುಮಖಪಾ ಟಿಪ್ಪು ಅತ್ತು ಚ್ಹೇರಚ್ಚೆಲ್ವಾರ್‌ 
“ಅಜ್ಕ್ಯಿಯಾರಬ”ಲೆನ್‌ನು ನ್ವಿರುಪ್ಪತಿಕ ಮೆಟುತ್ತ ರುಳಿಯಣೈನ್ತ ಪೋಚಿ”್‌ತಿನ್‌ 
“ಮಜಸ್ಕೈ ವಾಚ್‌ ಪಾಕತ್ತಾರ್‌ ಮಜಪಾಟಿ ತಲೈಯಿನಾಲ್‌ ವಣಜ್ಯು ವಾರ್‌ಕಳ್‌ 
ಪೊಜ್ಕುಮಾ ತವಮುಟೈಯಾ? ರೆನತ್ತೊಟುತು sree? ಚೈ Se scones 
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2206. ಆಮೇಲೆ ತಿರುಮಳಪ್ಪಾಡಿಯೆ ಪಕ್ಕವನ್ನು ದಾಟಿಹೋಗಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತಿರುತ್ತಾನೂರನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳೆ ಆದಿ 
ಶೈವರ ತಿರುಅನ್ಬಿ ಲುತ್ತುರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 
ತಮಿಳು ಪದಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ತಿರುಪ ಶ್ರದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಜಡೆಮುಡಿಯುಳ್ಳ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಮದಜಲವು ಅರ್ವಿಯಂತೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಟ್ಟ ದಂತಹ ಆನೆಯನ್ನು ಸುಲಿದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ D ಇರುವ ವಡಕರೈ ಮಾಂದುರೆಯನ್ನು ಸುಂದರ ಯಜ್ಞೊ €ಪವೀತವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ಎದೆಯುಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆ ಜ್‌ ಸೇರಿದರು. 


2207. ತಿರುಮಾಂದುರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ, ತೊರೆಗಳುಳ್ಳ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಜಡೆ 
ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನಮಿಸಿ, ಜ್‌ ನಿಡಿದಾದ 
ಆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬುದು, ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪರಮೇಶ ಶರನ ಸಮ್ಮು ಖದಲ್ಲಿ 
AA ON ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ದಟ್ಟ ವಾದ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳಿ ಸೂರ್ಯನೂ, 
ಚಂದ್ರನೂ, ಮರುತ್ತು ಗಳೂ ನಮಿಸುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆರೆಯಾಗಿದ್ದ ರೀತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ತಮಿಳು BOs ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರಂ. 


2206. ಅತನ”ಮರುಜ್ಕು ಕಟನ್ನರುಳು ಅೌರುಕ್ಕುನೂರ' Hess conse ಚೈವ 
ಮುತನ್‌ಮಟಿಸ್ಟಿಯೋ ರನ್‌ಪಿಲಾ ಲನ್ತುಲಸ್ಟಿಯಿನ್‌ ಮುನ್‌ನವನೈ 
ತ್ತೊಟುತು ಪೋಟ್‌ 
ಪೃತನಿಜ್ಸ್‌ಚೆ ನ್ರಮಿಬಪಾಟಿ, ಚ್ವಟ್ಛಿಮುಟಿಯಾರ್‌ ಪಲಪತಿಯುಮ್‌ 


ಪಣಿನ್ತು ಪಾಟಿ 
ಮತಕರಟ ವರೈಯುರಿತ್ತಾ os ವಟಕರೈಮಾನ್ನು ಜ್‌ ಯೆಣೈನ್ಹಾ ರ್‌ ಮಣಿನೊನ್‌ 


ಮಾರ್‌ಪರ್‌. 


2207. ಚೆನ್‌ಜಿತಿರು IDR ಬ್ವಿಕಿ*ನ್ಹುಲ್ಟಿಯೆ &, ಆಕ್ಕಿನತಿವಾಟ್‌ 


ಚೆನ್‌ನಿಯಾರ್‌ತಮ್‌ 
೨, ಎ 
ಮುನ್‌ಟಿಲ್‌ಪಃಣಿ ನ್ಹಣಿನೆಟುಮಾ ಳಿಕ್ಸೈವಲಇಸ್ತಿ ಯ್ದುಳ್ಬುಕ್ಕು ಮುನ್‌ಪು 


ತಾಟಕ್‌ನ್ನು 
ತುನ್‌ಜುಕತಿರ್‌ ಪ್ಪರಿತಿಮತಿ ಮರುತ್ತುಕ್ಕ ಟೊಬುತುವಬ್‌ ಪಾಟು ಚೆಯ್ಕೆ 


; ನಿನ್‌ಅನಿಲೈ eea, ತ್ತು ನಿಜ ತಮಿಖೌನ್‌ WATS, ನಿಕೆಟ೫ ಪು ಟ್ಟಿ 
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2208. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರೆಟು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹೋಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಕೆಂದಾವರೆ 
ಮಲರುಗಳ ಮೇಲೆ ಚೇಲ್‌ ಮಾನುಗಳು ಹಾರುತ್ತಿರಲು, ಜೇನು ಸುರಿಯುವುದರಿಂದ ಕೆಸರು 
ಆರದೆ ಇರುವ ಗದ್ದೆಗಳನ್ನೂ, ವಿಶೇಷವಾದ ಜಲಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಉಳ್ಳ ಮಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾವೇರಿ 
ನದಿಯ ಬಡಗು ತೀರದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ ಶೀಕುಳಿಯ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ 
ತಮ್ಮ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ತಿರುಪ್ಪುಚ್ಚಿಲಾಚ್ಚಿ ರುಮವನ್ನು ನಮಿಸಲು ಅಲ್ಲಿ 
ಹೋದರು. 


2209. ಆ ನಗರದ ಕೊಲ್ಲಿ ಮಳವನೆಂಬ ಅರಸನು ತಾನು ಪಡೆದ ಆರದ ಅಮೃತ 
ದಂತಿರುವ, ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳುಳ್ಳೆ ಎಳೆಜಿಂಕೆಯಂತಿರುವ ಸುಂದರಳಾದ ಬಾಲೆಗೆ ಅಪ 
ಸಾರ ರೋಗವು ತಗಲಿದುದರಿಂದ ಚಿಂತೆ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳೊಡಗೂಡಿ 
ದುಃಖಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ES 


2208. ಅಸ್ಕಾಣತನ್‌ ಅಮ್ಮರುಜಕ್ಕಿ ಲಜ್ಕಣರ'ತವ ಪತಿಖಿಅವು ಮಣೈನ್ತು Bree’, 
ಚ್ಚೆ ಜ್ಕಮಲ ಪ್ಬೊ 30892929 3, ಅ್‌ಪುಯುವು್‌ ವಯೆನ್‌ವಂತುವಾಜಿ*್‌ 
ಚೀಟು ಮಾಟ 


ಪ್ಪೊ ಜ್ಕೊಲಿನೀರ್‌ ಮಟನುಟ್ಟು a, ನ್‌ನಿವಟ ಕರೈಮಿಚೈಪ್ಪೊ ಯ್‌ 
ಪ್ಲುಕಲಿವೇನ್ತರ್‌ 


ನಜ್ಕಳ್‌ಪಿರುನ' ಅ?ರುಪ್ಪುಚ್ಚಿ ಲುಚ್ಚಿರು ಮಮ್ಪ ಣಿಯೆ ನಣ್ಣುಮ್‌ ಪೋತಿಲ್‌, 


2209, ಅನ್ನಕೆ ಕೊಲ್ಲಿಮ ವನ್‌ಪಯೆನ್ತ ವರುಮ್ಹೊಜಲಾ ರಮುತ ಮೆನ್‌ಚೊಅ್‌ 
ಕನ್‌ನಿಯಿಳ ಮಟಪ್ಪಿ ಣೈಯಾ ಜ್ಯಾಮರುಕೋ ಮಳಕ್ಕೊಟುನ್ತಿನ್‌ : 
ಕತಿರ್‌ಚೆಯ್‌ಮೇನಿ' - 
> ಮನ್‌ನುಪೆಟುಮ್‌ ಪಿಣಿಯಾಕು ಮುಯಲಕನ್‌ವ ನ್ಹಣೈವುಜಮೆಯ್‌ 
ವರುತ್ತ ಮೆಯ್ತಿ 
- ತ್ತನ್‌ನುಟೈಯ BBN ಪುಲಮ್ಚೆಯ್ತೆ ತ್ತಾನುಮನ ನ್ತ ಳರ್ವ ಕೊಳ್ತಾನ್‌, 
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2210. ಬೇರೆ ಏನು ದಾರಿಯಿಂದಲೂ ಇದನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವರುದ , ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಸದಾ 
ನಮಿಸಿ ಬರುವ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಬಂದವನಾದುದರಿಂದ ಕಷ್ಟ ನಿಮರಣೆಗಾಗಿ ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ಆ 2 ಬಾಲಕಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಯುದ್ದ ವೇಷ ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ತ್ರಿ ಪುರಗಳನ್ನು 
ದಹಿಸಿದ ಶಿವಪ ಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು. 


2211. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆ ಊರಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಬಂದಂ 
ಸಮಾಪ ಸೇರಿದ್ದರು. “ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ತರುವ ಸತ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ತಿಳಿದ ತಿರುಜ್ಞಾನ 
ಸಂಬಂಧನು ಬಂದನು? ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳ ದುಃಖನಿವಾರಣೆಯಾಗುವಂತೆ ಕಹಳೆ 
ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಮ ಗಳು ಘೋಷಿಸುತ್ತಿ 3 ವು. ದುಃಖನಿಂದ ನಿಟ್ಟು ಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಕೊಲ್ಲಿ 
ಮಳವನೆಂಬ ಜು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಒಡನೆ ಆತನು ಕೋಮಲೆಯಾದ ಆ ಬಾಲೆ 


ಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ag; ಯಾರರ ಆಗಮನವನ್ನು ಇದಿರು ನೋಡುತ್ತ ವೇಗವಾಗಿ, 


ಹೊರಗೆ ಹೋದನು. 


2210. ಮಜ್ಚುವೇ ಊರುಪರಿಚಾ ಜ್ವವಿರಾಮೈ ಮಟ್‌ವಳರು ಜ್ಕೈಯಾರ್‌ ಪಾತವರ್‌ 
wes? ode ವರುಜ್ಯುಲತ್ತು ಪ್ಪಾನ್‌ಮೈಯಿನಾ ನಾತಲಿನಾಟ್‌ ಪರಿವು ತೀರ 
ಆ 
ಪ್ಪೊ Sw, ಟಿಯೈೆ ಕ್ಕೊಟುವನ್ನು ಪೋರ್‌ಕ್ಕೋಲ ಚ್ಹೇವಕರಾಯ್‌ 
ಪ್ಲುರಜ್ಯಣ್‌ ಮೂನ್‌ 
ಇತ್ತಿಟ್ಲಿವರ್‌ತ ಜಕ್ಕೋಯಿಲಿನುಟ್‌ ಕೊಟುಪುಕುನ್ತು ತಿರುಮುನ್‌ಪೇಯಿಟ್ಟು 
ವೈತ್ತಾನ್‌, 
2211. ಅವ್ವಳವಿ ಲಾಳುಟೈಯ HY, yoo ರೆಚುನ್ತರುಳಿ ಯಣುಕ ವೆಯ್ತ 
“ಚ್ಚೆವ್ವಿಯೆಮೆಯ್‌ ಇಲ್ಲ್ಯಾನಮುಣರ್‌ ತಿರುಣಾನ ಚಮ್ಚ 3; ನ್‌ವನ್ತಾ » ನೆನ್‌ಆೇ 


ಎವ್ವುಲಕು ನ್ಹುಯರ್‌ನೀಜ್ಕ ಪ್ಪಣಿಮಾಜು ನ್ವಳಿಕ್ಕಾಳ ತ್ತೆಟುನ್ತ ವೋಚೈ 
Pe ಸಾಂ ವೆವ್ರೈಯಿರ್‌ಕ್ಕು ಮವನ್‌ಕೇಳಾ ಮೆಲ್ಲಿಯಲೈ ವಿಟ್ಟಿತಿರೇ ಎರೈನ್ನು ಚೆಲ್ಡಾನ್‌, 
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2212. ಆಮೇಲೆ ಆತನು, “ದೊಡ್ಡದಾದ ಈ ನಗರವನ್ನ! ಲಂಕರಿಸಿ, ವಂಕರ ತೋರಣ 
ಗಳನ್ನು ಯುಕ್ತ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ. ರತ್ನ ಗಳನ್ನಿ OLB ಸುಗಂಧ A ತುಂಬಿದ ಸುಂದರವಾದ 
ಪೂರ್ಣ ಕುಂಭಗಳನ್ನು ಜ್ಕೊ ೇತಿಯಿಂದ ಟೂ. ಸುಂದರವಾದ ದೀಪಗಳೊಡನೆಯೂ ಧೂಪ 
ಗಳೊಡನೆಯೂ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ. ತಕ್ಕುದಾದ ಇತರ ಅಲಂಕಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿ” ಎಂದು 
ನಗರದ ಜನರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. ಮಳವರ ಅರಸನಾದ ST ದೇವದೇವನಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನ ಮಗನಾದ oasa, ನ ಸಂಬಂಧರ ಮುಂದೆ ನಮಿಸಿಕೊಂಡೇ ಸೇರಿದನಂ. 


2213. “ae, ಯಾರರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವ ಹಿರಿದಾದ ಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆದೆನಂ” 
ಎಂದು ಎಣಿಸಿಕೊಂಡಂ ಸಾ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಣ್ಣು ಗೂ ಆನಂದ 
ಬಾಷ್ಟವು ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರ ನ ಶಿಬಿಕೆಯ ಮುಂದೆ ಮಳವನು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ಜು ಆಗ ಜರ್‌ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು “ಏಳಿ” ಎಂದು ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯ ಮಿ 
ಯಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿ ಆತನು ತನ್ನ ಮಲರಂತಹ 3 ಗಳನ್ನು 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಎದ್ದು ಅವರೊಡನೆ ಹೋಗುತ್ತ ಪುರಾತನವಾದ ಆ ಊರಿನ 
ಸುಂದರ ಬೀದಿಗಳ ದಾರಿಯಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಗರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದನು. i 


2212. “ಮಾನಕರ ಮಲಜ್ಯರಿಮಿನ್‌, ಪಂಕರತೋ ರಣನಾಟ್ಟು ಮಂಣಿನೀರ್‌ ವಾಚ 
ತ್ತಾ Rod, ರಣಕುಮ್ಪ Tio ೇತಿಮಣಿ ಎಳಕ್ಕಿನೊಟು ತೂಪ ಮೇನ್ರುವರ್‌ 
as ಯಣಿ ಪಿಜವ್ರಮೆಲಾ ಮೆಜೀಲ್‌ಪೆರುಕ Dover, »ಮೆನವೇವಿ ತ್ತಾನುವಕ್‌ 
ವಾನವರ್‌ನಾ ಯೆಕರ್‌ಪಂಕನಾರ್‌ ವರುಮಂನ್‌ಪು.: ತೊಟಂತಣ್ಯೆನ್ಹಾ. ನ್‌ ಮಲವರ್‌ 
ಕೋಮಾನ್‌, 


i 2213. “ಏಳ್ಳೈಯಾ ರೆಟಂಪ್ರರುಳ ಪಟಕ್ಷೀ?ನೆನ್‌ ead, woe ಪೆರುಕು ಕಾತಲ್‌ 

| ವೆಳ್ಳಿನೀರ್‌ ಕಣ್ಣೊಟ್‌ಯ ತ್ರಿರುಮುತ್ತಿನ್‌ ಚಿವಿಕೈೆಯಿನ್‌ಮುನ್‌ Deere, does 
ವಳ್ಳಲಾ “ರೆಚುಕ?ವೆನ ಮಲರ್ವಿತ್ತ ತಿರುವಾಕ್ಕಾನ್‌ ಮಲರ್‌ಕ್ಕೈ ಚೆನ್‌ನಿ 

. Bag Rodeo? ನ್ಹುಟನ್‌ಚೆನ್‌ಖು ಕುಲಪ್ಪ ತಿಯಿನ್‌ ಮಣಿವೀತಿ ಕೊಣ್ಣು ಪುಕ್ಕಾನ್‌. 
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2214. ` ಮಂಗಳವಾದ್ಕಗಳಂ ಮೊಳಗುವ ಸುಂದರವಾದ ಬೀದಿಯೆನ್ನು ದಾಟಿ, 
ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಮುಡಿಯ ನಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರಕಾಶಯೆಂತ 
ವಾದ ಗೋಪುರವನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿದಾಗ ಸುಪ್ರ ದಾಯದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಮುತ್ತಿನ 
ಶಿಬಿಕೆಯಿಂದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಕೆಳಗಿಳಿದರು, ಆಮೇಲೆ ದೇವಾಲಯದ ಸುಂದರವಾದ 
ಮಹಾದ್ವಾರವನ್ನು ನವಿಂಸಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ತಮ್ಮ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಬಂದು ದಿವ ಸನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ನಮಿಸಲು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರಂ ee 


2215, ಆಗ ಅವರು ಕನ್ನಿ ಕೆಯಾದ ಎಳಲತೆಯಂತಿರಂವ ಒಂದಂ ಬಾಲೆಯಂ ಪ್ರ R, 
ಇಲ್ಲದೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ N ರಂವ್ರದನ್ನು ನೋಡಿ, “ಇದು ಏನಂ?” ಎಂದಂ ಕೇಳಿದರು. ಆಗ 
ಮಳವನು ನಮಿಸಿ ನಾನ ಪಡೆದ ಚಿನ್ನದಂತಹ ನನ್ನ ಮಗಳಾದ ಈಕೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಅಪಸ್ಮಾರ ರೋಗವು ಬಾಧಿಸಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಕೆಯನ್ನು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 


ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಇರಿಸುವಂತೆ ನಾನು ಮಾಡಿದೆನು. ಇದು ನಡೆದ ವಿಷಯೆ” ಎಂದು 
DW, ಪಿಸಿದನಂ. 


oea 333223೫7 


2214: ವಂಜ್ಕಲತಠ ರಿಯವರಂಟಜರ್ವ ವಂಣಿವೀತಿ ಕಟನ್ತವಂತಿ ಚ್ಚ ಟಿ ori od ಕೋಲ್‌ 


ಪೊಜ್ಕುಚುಟರ್‌ ಕ್ಕೋಪುರತ್ತು ಕ್ಕಣಿತ್ತಾಕ ಪು Keun BOB, ನಿನ್‌ಜಂವರ್‌ 


ಅಬ್ಕಣಿಟ್‌ ನ್ರರುಳಂಮುಖ್ಯೆ ಯಿಟ್‌ನ್ತರಂಳಿ ಯಣಿವಾಯಿಲ್‌ ಪಣಿನ್ತು We 
ತ್ತಜ್ಕಳ್‌ ಪಿರಾನ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ವಲ ಜಕ್ಕೊಣ್ಣುತಿರು ಮಂನ್‌ವಣಜ್ಯ ಚ್ಹಾರಂ 


ಜ್ಯಾಲ್ಡೆ 5 


2215. ಕನ್‌ನಿಯಿಳ ಜೊಟಿಯುಣರ್ವ vesedo, ನಿಲನ್‌ Wes gs ಕ ಣು ನೆೋಕಿ 
“ಯೆನ್‌ ನಿತು? ವೆನ್‌ ಆರುಳ್‌ಚೆಯ್ಕ; ವಂಟವನ್‌ಆ ನೆತಿರಿಟಕಿ ಇತಿ 
“ಯೆಟಿಯೇನ್‌ Se 
ಪೊನ್‌ನಿವಳ್ಳೆ ವಂಯಲಕನಾವರ್‌ ಪೊರಂವಿಲರುವರ್‌ ಪಿಣಿಪೊರುನ್ತ ಪ್ರ ನಿತರ್‌ 
ಕೋಯಿನ್‌ 
ಮುನ್‌ನಣೈಯ ಕ್ಕೊಣರ್‌ವಿತ್ತೇ ನಿತುಪುಕುನ್ನ ಪಟಿ”ಯೆನ್‌ಉ ವೆೊಟ್‌ನು 


ನಿನ್‌ಜನ್‌, 
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“2216. ಶೀಠಿಂಳೆಯಂ ನಾಯಕರಾದ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು, ಸಂಂದರವಾದ ವರಾಲೆಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ವಂಳವನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕೇಳಿದ ಆ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಂತೆಯ್ಯೆ 
ಹಾವಿನಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುಪ್ಪಾಚ್ಚಿಲಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾದ 
ಪರವಸ್ತುವಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ, “ನೀಲಕಂಠಾ | ಕನ್ಮೆಯಂ ಕಷ್ಟ ಪಡಂವಂತೆ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು, ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಂವುದೇ ?” ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ತಮಿಳಂ ಪದ 
ಗಳಿಂದ ಆ ರೋಗವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ತಿರಂಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಅನಂಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


2217. Pos, ಕುಲ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತವಿಂಳಂ 
ವೇದದಂತಿರಂವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಮಂಗಿಸಿ ಮಂದ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ ಹಾಡಿ ನಿಂತರ. ಆಗ 
ಮಳವನ ಮಗಳಾದ ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ರೋಗವು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದುದರಿಂದ ತ್ವರೆಯಿಂದ ನೆಲದಿಂದ ಎದ್ದೂ ಚಿನ್ನದ ಲತೆಯಂತೆ ಮೃದಂ 
ವಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂದಂ ತಂದೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. 


SS 


2116. ಅಣಿಕಿಳರ್‌ ತಾರವನ್‌ wos dae, 

ವಂರಂಳೆಂಟನ್‌ ಕೇಟ್ಟ ನ್ನಿಲೈಯಿನಿನ್‌ಕೇ 

ಪಣಿವಳರ್‌ wer ಟೈ TW 23 ನ್‌ಮೇಯ 
: ಪರವ್ಪೊರು ಳಾಯಿನಾ ರೈಪ್ಟಣಿನ್ನೂ 

“ವಂಣಿವಳರ್‌ ಕಣ್ಣ; ರೋ ಮಜ್ಕಕ್ಕಿ 3%, ವಾಟ 

ವಂಯಿಲ್‌ ಚೆಯ್ವೆ ತೋವಿವರ್‌ ಮಾಣ್ಣ 2” ತೆನ್‌ಆಂ 
ತಣಿಎಲ್‌ ಪಿಣಿತವಿರ್‌ ಕ್ಕುಮ್ಪತಿಕ 

ತ್ತಣ್ಬವಿಂಬ್‌್‌ ಪಾಟಿನಾರ್‌ ಚಣ್‌ಪೈನಾತರ್‌. 


2217. ಪನ್‌ನಂ ತವಿಂಟ*ಮಟಸ್ವಿ ಯಾವ್ಪತಿಕವ್‌್‌ 


ಪಾಟಿ ತ್ತಿರುಕ್ಕಟೈ ಕ್ಯಾಪ್ಟುಚ್ಚಾತ್ರಿ ಸನಾ A 
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2218. ದೊಡ್ಡ ರೋಗದಿಂದ ನಿವಾರಣೆಹೊಂದಿದ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ವಂಳವೆನು 
ಸಂತೋಷವು ಮೇಲೂ ಮೇಲೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲು, ತನ್ನ ಮಗಳೊಡನೆ Creve ಸೇರಿ ಶೀಕಾಳಿಯ 


ನುಯಕರಾದ HE RTS ಶ್ರೀಪ:ದಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನವಿಂಸಿದರು. ಆಗ ವೇದವಿದರೂ ಮಹಾ 


ಮಹಿಮರೂ ಆದ ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು, ಗಂಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜದೆಯನ್ನುಳ್ಳ 
ವಪರಮಾತ ನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಲಲ್ಲಿ ಎಡೆಬಿಡದ ಚಿಂತನೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ನವೀಸಿದರಂ. ದೇವದೇವ 
è 
ನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಜಯ ಫೋಷವನ್ನು ಎರಾಡಿದರಂ. 


2219. ಹಿರಿದಾದ ತಿರುಪಾಚ್ವಿ ಲಾಚ್ಚಿರಾವಂದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಉಜರಾವಕಾತೆ 
ಯೆನ್ನು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆ yer TSS ನಮಿಸಿ 
ದರು, ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ತಂಗಿದ್ದರು. ವೇಲೂ ನಮಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ದಿವೃವಾದ ಪಂಚಕೃತ್ಕ ನಟನದಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸುವ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ಇತರ 


ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಹಾಗೆ 


ಹೋಗುತ್ತ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಣಾದವರು ಬಾಳುತ್ತಿರುವ ಕಿರುಪ್ಪೈಜೀಲಿಯೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ ಹೋದರು. 


2218, ವನ್‌ಪಿಣಿ ನೀಜ್ಕು EES ELS ವಂಟವನ್‌ ಪೆರುಕು ಮಂಕಿಟ*್‌ಚ್ಲಿಪ್ಲೆ:ಲ 

ತ್ರನ್‌ಜಳಿ ಪ್ಪಾವೃಪ್ಪ ನ್ತಾ ನುಜ್ಕೂಟ ಚ್ಚ ಡ್‌ಪೈಪರ್‌ ಕಾವಲರ್‌ ಠಾಳಿಲ್‌ವೀಟ 
ನಿನ್‌ಜ EOE? ಪ್ಪ S, ಯಾರು ನೀರಣಿ ಪೇಣಿ ನಿಮಲರ್‌ಪಾತಮ್‌ 
WT SCO ಚಿನ್ನೈ ಯುಟನ್‌ಪಣಿನ್ತಾ ರುಮ್ಚರ್‌ ಪಿರಾನ್‌ಜ್‌ರು 


ತ್ರೊಣ್ಬರಾರ್‌ತ್ತಾರ್‌. 


2219. ನೀಟು ತಿರುವಾಚ್ಚಿ ರಾಮವಂನ್‌ನು 
Redes, ಪಾಕೆತ್ತರ್‌ ತಾಳ್‌ವಣಜ್ಜ್‌ 
ಕ್ಕೂಟು ಎಂರುಳುಟ ನಜ್ಯಮರ್‌ನ್ನು, 


3 =. 
ಕುಮ್ಬಿಟು ಜ 0,78 SCs ಕೊಣ್ಣು RER e 
ಯಾಟನ್‌ ಮಕಿಚಕ್‌ನ್ತಾರ್‌ ಪತಿಪಿಜವು 


ಮಣೈನ್ನು ಪಣನ್ತಟಿ ಪೋಲಸ್ಷಿಯೇಕಿ 
ಚ್ಹೇಟರಕಳ್‌ ವಾಚು QU yr? eo 


ಚ್ಹಿವಪೆರು ಮಾನ್ಫೆಯಿ oy, ಚ್ಹೆನ್‌ಜಇರ್‌, 
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2220. ತಮಿಳು ರಾಗಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸುವ ತುಂಬಿಯೆ ಜಾತಿಗಳು ಹಾಡುತ್ತಿರುವ 
ನಂದನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುಪ್ಪೈೈಂಜೀಶಿಯ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪುದಗಳನ್ನು 
ನಮಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸುವ ತಮಿಳು ಮಾಶೆಗಳಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ತಿರುಪ್ರದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಆ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಕಾಲ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ತಂಗಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ, ದೇ ವತುತ್ಮ ಕವಾದ ಕೈ ಉಸಗಿರಿಯ: ಇರುವ 
ಶಿವಪತಮಾತ್ಮಃ ನ ಹಲವರು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಯುತವಾದ as j aS ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಹಿರಿದಾದ ತಿರುವೀಂಗೋಯ್‌ 
ಮಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2221. ಕೆ೨ಪಗುದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಕುರವರನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಬುಮು ಸ್ತುತಿಸುವ 
ಪ್ರದೇಶನಾದ 3 SS RS “ಮಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಗಂಗೆ 
ಯನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ FAR ಶಿವಪಶಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪುದಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೈಂ ಯಾರರು ನಮಿಸಿದರ್ಕು 
ಗೀತಯೆಕ್ತೆ ಮವ ತಿಶುಸ್ಪ ವಿಕೆಗಳೆನ್ನು ರಚಿಸಿ ೫೬೭೫೪11 ಸುತನ ತನಸತನ್ನೂ ಸುತ್ತು 
ವರಿದ ಬೆಣ್ಸಿಗಳನ್ನೂ ಶಿ3ಸ3ನಾತ್ತ ನು ಸೆತಿಖೊಗಿಸುವ ಹೊರಗಿನ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಕ್ಷಿಲ್ಲಾ 
ಸ್ತು ಗಡು ಆ ಸುಚುರನೂಸುತ್ತ ಮದೋಷರಹಿತಖದ ಸತ್ಕಜ್ಞುನಸೆಂಬ ಲತೆಯ 
390202393393 ಪಿಳ್ಳೆ 8233) ಕೊಂಗುನುಡಿನ BY, ಮ ಭಾಗವನ್ನು ಸೆ eh. 


j Pere (Sra ಟ್ರ 


2220. ಪಣ್ಣ ಯಿಲ್‌ aed, ನಮ್‌ DITA, ಲೈ 

3, RD ಮಣರ್‌ ಕಟಲ್‌ಪಣಿನ್ನು 

ಮಣ್ಣ ರ Ba, 22299 BRS, ಪುಟಿ 
ವೈಕಿ 330233, ಮಿನು ಪೋನು 

ತಿಣ್ಟೆ ರುಸ್ರೆಯ್ವ ಕೈ ಮಲೈ ಯಿಲ್ವುಟಿ* 
wine? an aster, v 

ಚ್ಚ ಣ್ಪೆ J ವಳನ್ತ ರು ನುಟರ್‌ವನ್ನು 
329, ರು ವೀಜಕ್ಕೋ ಯೆ ಮಲೈ ಯೈ ಚ್ಚು ರ್‌ನ್ರಾ 2 


2221. ಚೆಜ್ಕಟ್‌ ಕುಜವರೈ ತ್ತೇವರ್‌ಪೋ 62, 
3 ಕಿಟ್‌ತಿರು DEW, COST “abd, ಯಿನ್‌ ಮೇನ 
ಜ್ಯ ಜ್‌ ಚ್ಚ ಟ್ಟೆ! ಯಾರ್‌ ಕಟಲ್‌ಪಣಿನ್ರು a 
"ಹಿನ 24, ಪ್ಪ ತ್ರಿ p ; 
ಚೂ 


a 7 
WOT i 
4 
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೫H ಆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ದೇವ ದೇವನುದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯೆಗಳ 
3, Sp] ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾರರು ನಮಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೋದರು. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಲೆಗಳನ್ನು E ದೊಡ್ಡ 
ae) =e ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದಲ್ಲುಳ್ಳ ಕೊಂಗುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಗಳು ವ ಸುಸುರುತ್ತಿ ರುವ 
ನದಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಮುಡಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪ ಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು 
ನಮಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ನಿಡಿದಾದ ಮದಿಲನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುಕ್ಕೊಡಿ ಮಾಡ ಚೆಂಗುನ್ರೂ 
ರನ್ನು ಸೇರಿದರಂ, 


2223. ಆ ನಗರಮಸಿಗಳೂ ಶಿವಭಕ್ತರೂ ತಂಂಬಾ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ನಿಡಿದಾದ ತೋರಣಗಳು ಮೊದಲುದುವುಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ ಹಲವಾರು ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಬಂದು ಇದಿರ್ಕೊಂಡು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಕೈಗಳನ್ನು 
ತಲೆಯೆ ಮೇಲೆ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಕೋಪಗೊಂಡ ವೃಷಭವನ್ನೇರಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆ 
SANDS ದೇಮಲಯೆದೊಳಗೆ ಪಿಳ್ಳೆಯೊರರನಲ್ನಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರಂ. 


2224. ತಮ್ಮ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹೋಗಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ AMO ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಕ್ಷೇವಂವುಗುವಂತೆ 
ಭೂಲೋಕದವರೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದವರೂ ಸ್ತುತಿಸಲು ಸಂಗೀತಯುಕ್ತವಾದ ಸುರವತ್ತಾದ 
ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಅವರು ಹಾಡಿದರು. ಮೇಲೂ ನಮಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಹಿರಿ 
ದಾದ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆಶೆಯಿಂದ ತಂಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 


2222. ಅಣ್ಬರ್‌ಪಿರು ನುಲಯಜ್ಯ ಳಮ್ಮರುಜ್ಕು ಳ್ಳನಪನಿನ್ನು 
ತೆಣ್ಬಿರೈನೀರ್‌ ತ್ರಟಮ್ಟೊನ್‌ನಿ ತ್ತೈನ್‌ಕರೈಯಾ ಜಸ್ಕೊಜ್ಸ್‌ನಿಟೈ 
ವಣ್ಬಲೈಯುಮ್‌ ಪುನಜನಚಟ್ಟೆಯಾರ್‌ ಮಕಿಬ್‌ವಿಟಜ್ಯ ಟೊಬುತಣೈನ್ಹಾರ್‌ 
ಕೊಣ್ಣಲ್ಲಯಿ Stinson Oe, ಕ್ಕೊಟಿಮಾಟ 28 ಜ್ಯುನ್‌ಟೂರ್‌, 


2223. ಅನ್ನಕರಿಲ್‌ ವಾಟ*ವಾರು ಮಟಿಯವರು ಮಂನವಂಕಿಟಳ್‌ನ್ಹೂ 
ಪನ್‌ನೆಟುನ್ನೊ E ರಣಮುತಲಾ ಪ ಸ್ಪಯಿಲಣಿಕಳ್‌ ಪಲವಮೈ ತ್ತ 
Row sed J, ತಿರ್‌ಕೊಣ್ಣು zeis, ತ್ರಿ ಮೊಯ್‌ಕರಬ್ಬ ಛ್‌ 
ಚಿನ್‌ನಿಯುಜ ಕ್ಕೊ £9,858 3 2, ಈ ಚಿನವಿಟಿ ಯಾರ್‌ T COD. 


2224. ತಮ್ಟೆರುಮಾನ್‌ ಕೋಯಿಲಿನು ಕೈಟುನ್ತರುಳಿ J Noes adgos 
ನಮ್ದ ರವರ್‌ ತಿರುಮುನ್‌ಪು ತಾಟ್‌್‌ನ್ಲೆ. Sido, ನಲಣು್‌ ಚಿಕ್ಕ 
ಇಮ್ಬರುಮು ಮ್ಹರುಮೇತ್ತ ವಿನ್‌ನಿಚೈವ ಣೃ EEN 
J3 D DRD ತರವುಟನ ಕ್ಕೋನಕರಿ 'ರಿನಿತಮರ್‌ನ್ಹಾರ್‌. 
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2225. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಪಕ್ಕದ ಪಡುದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲುಳ್ಳೆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಅಲಂಕಾರೆವಾಗಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲೂ ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೂ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ 
ಹೋಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಈಗ ಭವಾನಿ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ತಿರಂಕಣಾ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 
ಪಿಳ್ಳೆ! ಯಾರರು ನವಿಂಸಿ ವಿಷದ ಚೀಲವನ್ನು ಳ್ಳ ಹಾವನ್ನು ಭೂಷಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರ 


ಮಾತ್ರ ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ Rake ತಂಗುವುದಕ್ಕೆ ಆಶಿಸಿರುವ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ 
ತಿರುಕ್ಕೊ ಡಿ 'ಮಾಡ ಚೆಂಗುನ್ರೂರಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲ ಕಾಲ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದರು. 


2226. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಂಗಿ ಇರಂತ್ತಿದ್ದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಿಲ ಕೂಟ 
Reo ನೀರು ಸುರಿಸಿ ಮಳೆ ಬೀಳುವುದು ನಿಂತುಹೋದ ಕಾಲ ಬಂತು. ನೀರಿನಿಂದಾವೃತವಾದ 
ಲೋಕದಲ್ಲುಳ್ಳವರೆಲ್ಲಾ ಬಿಸಿಲು ಬೀಳದುದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲುಳ್ಳೆ ಮಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಳಿಯೆಂ ಹೆಚ್ಚ ತಕ್ಕೆ ಹಿಮಕಾಲವು 9,33, ವಾಯಿತು. 


2227. ತುಂಬಿಗಳ ಕೂಟಿಗಳು ಬೇಸರದಿಂದ ದೂರವಾಗುವಂತೆ ತಾವರೆಗಳು 
ಮುದುಡಿಕೊಂಡುವು. ಸ್ಪ ಟಿಕ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಮರಕತ ಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುರಿದಿರುವಂತೆ ಕೋಮಲ 
ವಾದ ಎಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಳ್ಳಿಗಳು ಹಿಮದ ಹನಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಆವೃತವಾದ ಹಿಮದಿಂದ ಕ ಚಳಿಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಸಣ್ಣ ಬೆಟ್ಟ ಗಳು ಬಿಳಿ ಪಟದ 
ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದಂತೆ, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಹಿಮದ ಜ್‌ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 


2225. ಅಪ್ಪು ಲೈ ಕ್ಕುಟಪುಲತ್ತಿ ಲಾಜಣಿನ್ತಾ ರಮರ್‌ಕೋಯಿಲ್‌ 
ಎಪ್ಪುಲು ಇ ನ್‌ಖೇತ್ರಿ, ತ್ತಿರಂನಣಾ ವಿನೈ ಯಿಜಿ ಇಕಿ ಚೆ 
ಪ್ಪೆ ಪ್ರ oda? ಪುನೈ 3, ವರೈ ಪ್ಪ ರವಿ, ಪ್ಪ a; ಮರುಕಿನ್‌ ಬಿ 
3, = ನ ಚೆಜ್ಕು ನ್‌ಜೂರ್‌ ವನ. ಣೈ ನ್ನು 3, RAE. 


2226. 87,03, ಯೆ ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾ ರವಂರ್‌ನ್ಹುಲ್‌ ಯಂ ನಾಳಿನ್‌ಕಣ್‌, 
ತಬ ತುಳಿ ಮಂಚಕೆ ಂಲಜ್ಯಳ್‌ ಚುರನ್ತ ಪೆಯ ಲೊಟ್‌ಕಾಲೈ 
ವೀಜಕ್ಕೊ ಲಿನೀರ್‌ 3,3, oat ವೆಯಿಲ್‌ಪೆಜಾ ವಿರಂಪ್ಪು ವರೆ 
ಪ್ಪಾಜ್ಯ ರ್‌ವರೈ ಯುಡ್ಯು ಇರುವರ್‌ ಪನಿಪ್ಪ ರಂವ ವೆಂಯ್ತಿಯತಾಲ್‌. 


2227. ಅಳಿಕ್ಕುಲಜ್ಕಳ್‌ ಚುಳಿತ್ತಕಲ, ವರವಿನ್ತ Boo 82300, ಲರ 
ಪ್ಪಳಿಕ್ಕು: ae ಮಂರಕತವಲ್‌ ವಿಯಿಟ್‌್ಯೀತ್ತ ಪಾನ್‌ಮೈ; ಯೆಂನ 
2, ಅತ್ತ ಲೈ ಮೆ ಲ್ಲಜುಕಂಪನಿ ತೊಟಂತ್ತಚೈಯೆ ಚ್ಚೂ ಟ್‌ಪನಿಯಾಟ್‌ 
ಕುಳಿರ್‌ಕ್ಕು ಚ bJ ವೆಣ್ಣಟಾವ್‌ ಪೋರ್‌ತ್ತ್ವ ನೈ ಯ ಕುನ್‌ಟುಕಳುವರ್‌. 
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2228. ಅತಿಯಾದ ಹಿಮದಿಂದ ಹರಿತವಾದ ಶೈತ್ಯವುಳ್ಳೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಗಾಳಿಯು 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊಯ್ಯಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ತುಂಬಾ ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು ಳ್ಳ 
ಕೋಮಲವಾದ ನಂದನವನಗಳು ಚಳಿಯಿಂದ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಒಂದು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. 
ಸುಡುವ ಕಿರಣವುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನೂ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪಸರಿಸಲಾರದವನಂತೆ 
ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಬಿಸಿಲು ಬೀಳುವುದೂ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಬಿಸಿಲು ಕಾ ಕಾಣದಿರುವುದೂ ತೆ ಶೋರಿಬರುತ್ತಿತ್ತು 


2229. ಪುರಾತನವಾದ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸಾಲಾಗಿರುವ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಇದ್ದ 
ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಹವಳದಂತಹ ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ಪುರಿವಾಳಗಳು ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳಗಳೊ 
ಡನೆ ಮುದುಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಸಣ್ಣ ಚಂಪಕಗಳ ಎಸಳುಗಳು ಅರಳುವುದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದಕೊಡುವ 
ಮೃದುವಾದ ಕೂದಲುಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಂದಿರ ಕಲಶಸ್ತನಗಳ ನಡುವೆ ಪುರುಷರ ಬಲ 
ವಾದ ತೋಳುಗಳೂ ಸುಂದರವದ ಎವೆಗಳೂ ಅಡಗಿರುತ್ತಿದ್ದುವು. 


2230. ಮೃದುವಾದ ಅರಳುವ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಕುರಿಂಜಿನೆಲ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಮನೆಗಳ ಹೊರಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅರಸಿನ ಕುಂಕುಮಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ ಅರೆದು ಇರಿಸುವರು. ಪಕ್ಷ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ಅಕಿಲು ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಓಡೆದು ಹೊಗೆ ಮಾಡುವರು. ಲ್ಲ 
ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಹೊಮ್ಮಿ ಸುವ ದೊಡ್ಡ ಬಾಯಿಗಳನ್ನು 3 ದೋಣಿಯ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಕಬ್ಬಿಣದ ae 3 rea, ಚಂಕಾಯಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಎಳಿಡುಕೊಳ್ಳುವರು. 


2228. ಮೊಯ್ಬೆ ನಿಕೂರ್‌ BPD HG, ಮುಖುತುಲನುವ್‌ ಪೊಬುತೇಯಾಯ್‌ 
ಕ್ಕೊಯ್ತಳಿರ್‌ಮೆನ್‌ ಚೋಲೈಕಳು ಜ್ಯುಲೈನ್ತಚೈಯ, ಕ್ಸು ಳಿರ್‌ಕ್ಯೊತುಜ್‌ 
ವೆಯ ವನು ಜ್ಯ ರನಿಮಿರ್‌ಕ್ಕೆ ಮಾಟು Po ಲ್‌ ಎಿಚುನ್ದಿ ನಿಟೈ 
eee 'ನಿಪ್ಪ a3, ಮಟಬ್ಮುವತು ಮಾಕುಮಾಲ್‌, 


2229. ನೀಟಿಯವ ಪ್ಪತಿಕಳೆಲಾ ನಿರ್ಕೆ ಮಾಟ, ತ್ರೀಟ್‌ ಕ ಟೊಜುಮ್‌ 
ಪೇಟಿ ಕ ಯುಟನ್‌ ಪವಳಕ್ಕಾ ಟು TE 23s ಯಿನ್‌ 
ತೋಟಲರ್‌ಮೆನ್‌ ರ ನಟವಾರ್‌ ತುಣ್ಣೆ! ಕ ಅಜೆ ವೆಮು ಲೈ ಯಂಳ್‌ 
ಆಟವರ್‌ತ ಮ್ಹಣ್ಣೆ ೈತ್ತೊ, ಟು ಮಣಿಮಾರ್ಪು bas ವನ್ನ. 


2230. ಅರಿಚನಮು ಜ್ಕುಜ್ಕುಮಮು ಮರೈತ್ರ 3 33,0, ರಯೆಲೆಲ್ಲಾ ಮ್‌ 
ಪರಿಯವಕಿ eo, e ಖಚಿನ್ನು ಪುಕ್ಕ 5 OSI ama? ಲಾಮ್‌ 


ಎರಿಯುಮಿಲಸ ಪೆಟ್‌ ವಾಯ್‌ತ್ಸೊ ಣಿ ಯಿರುಮಾ ಿರ್‌ಪ್ಪಾ ರಿಟ್ಛೆಯೆಲ್ಲಾಮ್‌ 
ವಿರಿಮಲರ್‌ಮೆನ್‌ ಪುಜವಣಿನ್ಹ ಮಾಪ್ಪುಲತ್ತು ವಿ ಪೇ ಲ್ಲಾ ವ್‌, 
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2231. ಅಆಸೆವೇಯೆದಲ್ಲಿ ತಿರುಕ್ಕೊ ಡಿವಕಾಡ ಬಚೆಂಗುನೆಣ 2 O8Q ಹಲದಿನ ತಂಗಿ ಇದ್ದ 
ವ್ರರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ: ಯಾರೊಡ ನಿದ್ದ ₹ ಪರಿಜನಗಳು ತಾವು ಆ ನುಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹಲದಿನಗಳಿದ್ದು' ದರಿಂದ 
1 1 ಕಾರಣವಾದ ಚಳಿಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಜ್ವರದಿಂದ ಪೀಡಿತ 
ರಾದರು. 


2232. ಈ ನೆಲೆಯನ್ನು ಆ ಪರಿಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂ ನಮಿಸಿದರು. ಆಗ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮಃ ನ ಓವ್ಮಾ ನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ನವಿಂಸಿ, 
ಈ ಊರಿಗೆ ಇದು ಸ್ಟಾ ಭಾವಿಕವೇ "ಆಗಿದ್ದ ರೂ ಇದರ ಆಪತ್ತು ನಮಗೆ ಬಂದು ಸೇರದಿರಲಿ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದ, ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತಿ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 


2233. “ಆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಈ ಕರ್ಮ” ಎಂಬರ್ಥದ ತಮಿಳು ಪದಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ, 
*ಶಿವಪರವಕಾತ್ಮನು ಉಂಡು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕ್ರೂ ರವಾದ ವಿಷವನ್ನು ತಡೆದು ನಮಗೆ ಯಾವ 
ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಕಷ್ಟ ಗಳು ಬಾರದಂತೆ ಕಾಪಾಡಿದುದು ಅವರ ತಿರುನೀಲಕಂಠಪೇ? ಎಂಬದ Ke) 
ವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ ನ್ನ್ನ ಆದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ, “ವ TAD ಕರ್ಮವು ನಮ್ಮ; ನ್ನು ಬಾಧಿಸದಿರಲಿ” 
ಎಂದು ತಿರುನೀಲಕಂಠದ ವೆ ನೀಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ತಮಿಳು ಪದಿಕವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 


ee 


2231. ಅನ್ನಾಳಿಟ* ಕೊಟಿಮಾಟ ಚ್ವೈಜ್ಯುನ್‌ಜೊ ರಮರ್‌ನ್ನಿರುನ್ತ 
ಮೆಯ್‌ಣ್ಲಾ ನಪ್ಪಿಳ್ಳೆ sor ರುಟನ್‌ ಮೇವುಮ್‌ ಪರಿಚನಜ್ಕಳ್‌ 
ಪನ್‌ನಾಳಂ 'ಮನ್ನು ಟ್ಟಿ es ಪಯಿನ್‌ಅತನಾಜ್‌ ಪನಿತ್ತ oer 
ಮುನ್‌ನಾನ ಹಿಣಿವನ್ನು ಮೂಳ್ವ ತುಪೋನ್‌ ಮುಟುಕುತಲುಮ್‌, 


2232, ಅನ್ನಿಲೈವೆ Zo, ಯಾಳುಟೈ! ಯ ಸಿಳ್ಳೆ ಯಾರ್‌ ಕೃವರ್‌ಕಳೆಲಾಮ್‌ 
ತ ge To Ze ಸ್‌ ನವನಾ ರರುಟೊಟಂತೇ 
“ಯಿನ್ಸಿಲತ್ತಿ ನಿಯಲ್ಲ ನಿನು ನಮಕ್ಕೆಯ್ತ ಪ್ಲೆ BD ae eo 
ಚೆನ್‌ನಿಮತಿ ಯಣಿನ್ತಾ ರೈ ತ್ರಿ ರುಪ್ಪತಿ ay "ಪಾಟುವಾರ್‌. 

2233. “02,3, ಕೈವ್ಹಿನೈ' » ಯೆನ್‌ಆಕಟು “ತ್ರೆ ಯೆ ರಮುತುಚೆಯ್ವ 
ವೆವ್ವಿಟ ಮುನ್‌ಜಿಟುತ್ತೆಮ್ಮಿ! ಟರ್‌ ನೀಕ್ಕಿ a ze ತಿಯಿನಾಲ್‌ 
ಎವ್ವಿಟಿ ತ್ರುಮ್ಮಟಿ ಯಾರಿಟರ್‌ ಕಾಪ್ಪತು ಕಣ್ವ ೫ ''ಮೆನ್‌ಟೇ 


“ಚಯ a, 260, ತಿರುನೀಲ ಕಣ್ಣ > ಮೆನಟ್ಟೆ PET : =m P 
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2234, ಹೀಗೆ ಅನುಗ್ರಹ ಸೂಚನೆಯೊಡನೆ ಆಣೆಯನಣ್ಲ್ನ ಸೇರಿಸಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ 
ತಿರಂಪ್ಪದಿಕಕ್ಕೆ ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಅದನ್ನೂ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನಿಗೆ ಆರಿಸಿದರು. ಆಗ ಆ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಂವವರಿಗೆ ವರಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಆ ಇಡೀ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಕಠಿಣ 
ವಾದ ಆ ಚಳಿಜ್ವ ರದ ಬೂಧೆಯಂ ಜಂ ತು, 


2235. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕೆಲಕಾಲ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ 
ಹೆಣರಟಂ ಹೋಗುತ್ತ ಹವಳದಂತೆ ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನವಿಂಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನದೊಡನೆ ಮೂರೆಳೆಯ ಜನ್ನದಾರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಎದೆಯುಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ವಂಹಿವೆಂಯಂಳ್ಳ ègo 
ಪ್ಪುಂಡಿ ಕ್ಕೊಡಂಮಂಡಿಯನ್ನು ಇತರ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


2236. ಎಲ್ಲಾ ಸವಂಯದಲ್ಲಿಯ ನೀರುಳ್ಳ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಂಳ್ಳ ತಿರಂ 
TOA ಕ್ಕೊಡುವಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ dex ದಗಳನ್ನು ನವಿಂಸಿ ಸಾರವತ್ತಾದ 
ತಮಿಳು ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಾಡಿ ಸವಂರ್ಪಿಸಿದರಂ. ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸುವ ಗೋಪುರಗಳನ್ನೂಳ್ಳ ವೆಂಚಮಾಕ್ಕೂಡಲ್‌ ಮೊದಲಾದ ವೃಷಭವನ್ನೂ 
ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅಸಮಾನವಾದ ಜೆ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವು 


ಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರಂ. ಅಮೇಲೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿವಂಂಖವಾಗಿ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರಂ. 


2234. ಆಯ ಕುಲ್‌ಪ್ಪಿನಿ ಲಾಣೈನಿಕಟ ವರುಳಿಚ್ಚೆಯ್ತು 
ತೂಯ ಪತಿಕ ತ್ತಿರಂಕ್ಕಟೈ ಕ್ಯಾಪ್ಟು ತ್ತೊಟುತ್ತಣಿಯ 
ಮೇಯಂವ ಪ್ಲೊಲ್ಪಿತಿ ವಾಟ್ಟವರ್‌ ಕ್ಯೇಯನಿ್‌ಜ೨ ಮೇವು ಮಂನ್ಲಾಳ್‌ 
ತೀಯ ಪನಿಪ್ಪಿಣಿ ಯನ್ನಾ ಟಟಜ್ಯವು a ನ್ತೀರ್‌ನ್ನತನ್‌ೇ, 


» Fel Lai 
ಪೊರುವಿಟಇ 
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``2237. ` ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ' ಕರುವೂರಿನಲ್ಲಿ ತಿರಂವಾನಿಲೈ ಎಂಬ . ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ, ಸಂಗೀತಯುಕ್ತವಾದ ಸಾರವತ್ತಾದ ತಮಿಳು ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು, 
ಆಮೇಲೆ ಆ ಕೊಂಗು ನಾಡನ್ನು ಕಳೆದು ಮಾಣಿಕ್ಕ ಮಲೆ ಎಂಬ ತಿರುವಾಟ್ಟೊ ಕಿ ಯನ್ನು 
ಮೊದಲು: ನಮಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ರುವ ಅಲೆಗಳುಳ್ಳೆ ಕಾ ನದಿಯ ದಕ್ಷಣ 
'ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಹಲವಾರು ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು 'ನಮಿಸಿದರು. 


2238. ಹಲವು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬೆಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹರಡಿದ ದೊಡ್ಡದಾದ 
ಕಾನ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹಲವು ಊರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ ನೆಲೆಯಾ 
"ಗಿದ್ದ ಸ್ಥಾನಗಳಾದ ದೇವಾಲಯಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಇಷ್ಟಪಟ್ಟು ಹೋಗಿ' ನಮಿಸಿ, ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿ 

ದ ವೇದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಿ ರಪಡಿಸುವ ವೇದವಿದರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಚಿನ್ನದಂತಹ 
ಜಡೆಯುಳ್ಳ ಪವಿತ್ರರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಪ್ಪರಾಯ್‌ತ್ತುರೈ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


72239; ನಿಡಿದಾದ ತಿರುಪ್ಪರಾಯ್‌ತ್ತುರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಫಾಲನೇತ್ರನಾದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ನ ದೇವಾಲಯ ವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿ; ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ರರಾಗಿ ನಮಿಸಿ, ` ದೋಷರಹಿತ 
ವಾದ ತಮಿಳು ಹಾಡಿನ ಮಾಡೆಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವ ಕೌಂಡಿನ್ಮ ಗೋತ್ರದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ನೀರಂ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ಅಂಜಲಿ 

-ಬದ್ವರಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತರು ಎ ಎಮ 


ano a l E ಛಾ 


2237. ಚಿಲ್ಹ ಕ ರೇವೂರ್‌ ತ್ತಿರಂವಾ ನಿಲೈ] ಕೋಯಿಲ್‌ ಚಿನ್‌ಆ'ಆಸಿ Se 
ನಲ್ಲಿ ವಣ್ಣವಿಂಟಿನೆ Bu, ಛಾ ಟೈಪ ಇಟಿಯ ನಾ ನ್ನಾಟಕನ್‌ಲು, 
ಮಲ್ಕಿ os ಮಾಣಿಕ್ಯ ವೆಚ್ಚು es BEI ವನ್ನು 
ಪಲ್ಕು 28 asta 3.586, ತ್ತಾನಮ್‌ ಪಲಪಣಿವಾರ್‌. 


2238. ಪನ್‌ನೆಟು ಜ್ಯುನ್‌ಜುವ್‌ ಪಟರ್‌ಪೆರು ಜ್ಯಾನುವರ್‌ ಪಲಪತಿಯೆಖವರ್‌ 
ಅನ್ನಿ ಲೈ ತಾ ಜ್ಯ ಳಾಯಿನ ವೆಲ್ಲಾ ಮಮರ್‌ನ್ನಿ eh eve 
ಮನ್ಸನಂ ಪುಕಲಿಯಿಲ್‌ ವೈ ತಿಕ ವಾಯ್ಮೆ y ಮಜಸ್ಯಿಯವನಾರ್‌ 
ಪೊನ್‌ನಿಯಲ್‌ ವೇಣಿಪ್ಸ ನಿತರ್‌ ಪ A ಯುಟ್ಟುಕುನ್ತಾರ್‌..' 


೨239, ' ನೀಟುಮ್‌ ಪರಾಯ್‌ತ್ತು ಅಕ್ಕಿ see 3, ನಿಕ್ಕಣ್ಣ ರ್‌ ಕೋಯಿನಣ್ಣಿ 
Pe ಕ್ಕೂಟು ಜ್ಯ ರುತ್ತೊಟು ಕುದ್ದು ಟ್ಟು "ಕ್ಯೂ ತಿ "ಅಮಿಟ್‌ಚ್ಟೊ wand, 
ಪಾಟು ಜೃವುಣಿಯರ್‌: -ಕಣ್ಬ ನಿ ವೆ ಪರ್ತಿ ಟೀಯ 
ನ ಇಟ್ಟೂ! ಟು ಜ್ಯು ese ತ್ತ o ಕೋಲಿ ತ್ತೊ ೀಲುತುನಿನ್ನ್‌ ರ್‌ 


aas 
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: 2240. ಹೀಗೆ ನೆವಿಸಿ ಹೊರಬಂದು ಆ ಊರಿನಿಂದಲೂ ಹೊರಟಂ ದೇವತೆಗಳು 
'ಬಂದು ನಮಿಸುವ ತಿರುವಾಲತ್ತುರೈ, ತಿರುಚ್ಚೆಂದುರೈ ಮೊದಲಾದ ದೋಷರಹಿತವಾದ ಹಲ 
ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ ಸಂತೋಷವನು ಹೊಂದಿದರು. ಅವರಂ 
ಆಮೇಲೆ ಸಂಪದ್ಮುತವದ ಪೆಪ್ಪಳಿಂದ ಕಂಂಜಿದ ನಂದನವನಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುಕ್ಕರ್‌ಕುಡಿ 
ಮಲೆಯನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


2241. ತಿರುಕ್ಕರ್‌ಕುಡಿಯ ಹಿರಿಯ ಮಲೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಸುವರ್ಣದ 
ಕಂದದಂತೆ ಇರುವವರನ್ನು, ಸುವರ್ಣದ ಮೇರುಗಿರಿಯನ್ನು ಬಿಲ್ಲಾಗಿಸಿಕೊಂಡವರನ್ನು, ವೃಷಭ 
ವನ್ನು ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳವರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ತಮಿಳು ಪದಿಕಮಾಲೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು, 
ಆಮೇಲೆ Soe) ನಸಂಬಂಧರು ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ಕಿರಂ 
| ಮಕ್ಕೀಜ್ವರವನ್ನು ನಮಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ ಕಿರುಚ್ಛಿರಪ್ಪಳ್ಳಿವಂಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2240. ತೊಲುತು Reo, ನ್ನಜ್ಯುನಿನ್‌ ಊೇಕಿ ಚ್ಹುರರ್‌ಪಣಿವು 


ಆಕ್ತಿಟಂತಿರು ವಾಲ RETE Oo vt noe 


Beware, ಲ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ಕಳ್‌ ಚೆನ್‌ಟು ವಣಜು್ಯ ಮಂಕೀಲ್‌ ನಣೆ ವಾರ್‌ 
ಇ ಲ 


ಬು. ಲೈ ತ್ತಿ JA ee ಕುಟಿಮಲೈ ಚೇರವನ್ನಾರ್‌, 
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2242. ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ರತ್ತಗಳನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನದಿಯು ಎಡೆ 
ಬಿಡದೆ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಸ್ಥಳವಾದ ತಿರುಚ್ಚಿರಪ್ಪಳ್ಳಿ ಮಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಕೆಂಪ 
ಗಾದ ಜ್ಯೋತಿಯನ್ನು, EIS ಚರ್ಮ ವನ್ನು ಕ ಆ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದೆದುಕೊಂಡ 
ಫಾಲನೇತ್ರನನ್ನು, ಅಂತಹ ಶಿವಷರಮಾತ್ತ 3 ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸಂತೋಷ ಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಮನಸ್ಸು ತಣಿದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಮದ ತಮಿಳು ಪವಿಕಮಾಲೆಗ ಸನ್ನ ತಿರು ಜ್ಞಾ ವಸ ಬುಡ್‌ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ess ನೀಲವಾದ ಕಂಠವನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವವರಮಾತ್ತೆನು ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ರುವ ತಿರುವಾನೈ ಕು ವನ್ನು ನಮಿಸಂವ ಆಶೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


2243. ದೇವತೆಗಳು ಸ್ತುತಿಸುವ ತಿರುವಾನೈಕ್ಕಾ ವಿನಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯೆ ನಾವಲ್‌ ಮರದಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಸತ ಜ್ಞಾ ನವಸ್ತುವಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಕ ನನ್ನು ತಿರುಜಾ ್ಲಿನಸಂಬಂಧರು 
ಸಾಷ್ಟು on ನಮಿಸಿ ಎದ್ದ ತ್‌ 'ಚೌದುತಗೆಸನ್ನು ಳ್ಳೆ ಬಿಳಿದುದ “as ಯು ನಮಿಸಿ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೂ. ಓರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಕೋಚ್ಚೆಂಗನೆ:ಬ ಚಿ pos ಅರಕನು ಮಾಡಿದ ಸೇವೆಯ ರೀತಿಯೆನ್ನೂ 
ಸುಂದಶವತ್ತಾ ದ ಸಾರ 1 ದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಗಯುಕ್ತವಾಗಿ ತಮಿಳು ಪಡಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿದ 
ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಿವರು. ಹೀಗೆ ಹಾಡುತ್ತ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಪರವಶತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ನಿಂತಿದ್ದ ರು. x 


NE 


2242, ಚೆಮ್ಮಣಿ ವಾರಿ ಯರುವಿತೂಜ್ಕು 

Ste ರಾಪ್ಪಳ್ಳಿ ಮೇಯೆ ಚೆಟುಣ್ಣಾು! ಟರೈ 
ಕ್ಕೆ S, ಗು ಪೋವೈ ೯ಚಾತ್ತು 

ಬೃಣ್ಣುತ Cod, ಕ್ಕಟಲ್‌ಪಣಿನ್ತು 
ವೆಯ್‌ಮ್ಮಕಿಬ್‌ ವೆಯ್ತಿ ಯಳಬ್ಯುಳಿರ 

`ವಿಳಜ್ಕಿಯೆ ಚೊಜ್ಜಿಮಿಣ್‌ ಮಾಲೈವೇಯ್‌ನ್ತು, 
ಮೈಮ್ಮಲರ್‌ tea oda ಮಾನೈಕ್ಕಾವೈ 

ಫಣದ್ಯು ಮ್‌ ಎರುಪ್ಪೊ ಟು 33, ಣೆ ನ್ತಾರ್‌. 


2243: -ಎಣ್ಣ ವರ್‌. ಪೋಷ್ಮಾಚೆ ಯಾನೈಕ್ಕಾವಿಲ್‌ 
ವೆಣ್ಣುವಲ್‌ ಆ ಮೆಯ್‌ಫ್ಟೊ doe, 
ನಣ್ಣಿ. ಯಲಸಿ ep? ಮುನ್‌ ವೀಬ್‌ನ್ರೈಲುನ್ತು naa T 
ನಾಖ್ಯೊ e», ನಾಕಮ್‌ ಪಣಿನ ನ್ಹತುವುಮ್‌ 
ಅಣ್ಣ ಲ್‌ ಕೊಚ್ಚೆ. ಜ್ಯ “ಇರಚನ್‌ಚೆಯ್ತ 
- ವಟಿಮೈ aS ಮಣಕ್ಚೊ ಕೊ ಟೈ ಯಿಲ್‌ವೈ ತ್ತು 
. ಪ್ರೆಣ್ಣುಲು ಚಿನ್ನಮಿಚ್‌ snes mis 
- : ಪ್ಪರವಿನಿನ್‌ ಆೀತ್ತಿನರ್‌ ಪಾನ್‌ಮೈಯಿನುಲ್‌. . 
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2244.  ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೂ ಕಾಣಲಾರದವರೂ, ಬಿಳಿನಾವಲಿನ 
ಮರವಡಿಯೆಲ್ಲಿಯೊ, ಮಹೇಂದ್ರಗಿರಿಯೆ್ಲಿಯೊ. ಸುಂದರವೂ ಮಹಿಮಾಯುತವೂ ಆದ 
ಶ್ರೀ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೂ, ತಿರುವಾರೂರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವರಾದ, ವೇದಗಳ ಅರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿರುಮಾನೈಕ್ಕಾವಿನಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಹಾಡಿ, ಸುಂದರವಾದ 


ನಂದನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಶೀಕುಳಿಯ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅಮಿತವಾದ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


2245. ಕೈಮುಗಿದು ಸ್ತುತಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಸುಂದರವಾದ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 


ದಿನಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಂಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸುತ್ತ ಇದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 


ಹೊರಟು ತಿರುತ್ತವತ್ತು LB, ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ 


ಎದ್ದು ನಿಂತು ಮಧುರವಾದ ತಮಿಳುಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ವೈ ದಿಕ ಧರ್ಮದ 


ಹಿರಿಯ ರತ್ನ ದಂತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆ ನಗರದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ಕ್ಷೆ ತ್ರ ಗಳನ್ನೂ 
ಸ್ತುತಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. ......._ಇ್ಪ. ರ್ಣ Gane 


2244. ನಾರಣ ನುನ್‌ಮುಕನ್‌ ಕುಣುವುಷ್‌ಮೈ ವೆಣ್ಣುವ oe, ಮಯೇನಿ ರವಂಂ 
ಇಗ್ಸೇರಣಿ ALE: DIF, ಯಿಲೈ 82, ತ್ರಿ ಶರುಮರೂರ್‌ ಮೇಯಪಣ್ಣುವರ್‌ 
ಆರಣ ತ್ತುಟ್ಟೊರು ಾಯಿನಾರೈ ಯಾನೈ ಕಾ ವಿನ್‌ಕ ಟು ಕೆಟಿ್‌ನ್ನು ಮುಟಿ 

ಆರರ ಯುನ್ನೊಲಿಲ್‌ aw, ಚಣ್‌ಪೈ ಯೇಕ್ತಲಾ ರಲ್ಲೆ yor 


t 


ಅನಪ್ರಮುಟ್ಟ 
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"2246. ವೃಷಭವ್ವಜರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ರನ ತಿರುಪ್ಪಾತ್ತುರೆ,, ತಿರುವೆರುಂಬಿಯೊರ್‌ 
ಮಾಮಲೆ ಮೊದಲುದ ಇನ್ನೂ ಹಲಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಭಕ್ತಕೂಟ 
ಗಳು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು. ೬೬. ೪ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗಂ 
ತ್ರಿರುವಾಗ ಅನಂತಮುದ ಕೀರ್ತಿಯೆನ್ನುಳ್ಳ ಶೀಕುಳಿಯ ನುಯಕರನ್ನು ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಳ್ಳವರೂ ನಮಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅವರು, ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಚೆಂಬವಳೆದ ಮಲೆ 
ಯಂತಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುನೆಡುಂಗಳ ನಗರವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


[¢ 


2247. ತಿರುನೆಡುಂಗಳದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಆದಿಮೂರ್ತಿಯನ್ನು “ನಿಮ್ಮೆಡೆಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೋಗದಂತೆ ಯುಜುಮಾರ್ಗದಿಂದ ದೂರವಾಗಿಸುವ IP RII OND 
BS ಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ? ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಧಿಪ್ರುಯೆವನ್ನುಳ್ಳೆ ಸಂಗೀತ ಯುಕ್ತ 
ವಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ ಕೊಲ್ಲುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಹಾವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಜಡೆಯೆನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ 

ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿನ ನಿಯೆಮಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರಂ. 
ಟ್ರಾ ಬಲವಾದ ಸೊಂಡಿಲನ್ನುಳ್ಳೆ ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಲಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ 33539 ಟು ಪಳ್ಳಿ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರ ವನು ನವಿಸಲು ಹೋದರು. 


2246. ಏಜುಯೆರ್‌ ತ್ತಾರ್‌ತಿರು D 242 68? 0522 25299999, ಯೊರ್‌ ಮಾಮ 
4 'ಲೈಯೇಮಂತಲಾ 
ವೇಜು ಪತಿಕಳ್‌ ಪಲವುಮ್‌ ಪೋಟ್ಡ್‌ ವಿರವು ನ್ವಿರುತ್ತೊ £9, ರ್‌ ವನ್ತು ಚೂಟಿ 
Heros ಪುಕಟಸ್‌ಚ್ಛಣ್‌ಪೈ ಯಾಳಿ ಯಾರ್‌ತಾ ಮೆಣ್ಣಿಚೈ ಜೋರು 
ನ್ತೊ ಯುತಿ a 


ನೀಣಣಿ ಚೆಮ್ಬುವ oa, ರುಪ್ಪಿ ನೆಟುಜ್ಯ: ಳ ಮಾನಕರ್‌ ಚೆನ್‌ಯಿ TEE ರ್‌ 


2247. ನೆಟುಜ್ಕಳ ತ್ತಾ 2085, *ಯೆನ್‌ಪಾ ನಿನ್‌ಪಾ 
‘se, ಇತ್ತೆ D38, ನೇರ್‌ಎಲಕ್ಕುಮ್‌ ಗ ಭಂ 
ಇಟುಮ್ಟೆ k ಟೀರ್‌ತ್ರ ರುಳ್‌ ಚೆಯ್ವಾ?ಯೆನ್‌ನು 
ಮನ್‌ ಮಾಲೈ! ಕೊ ಣ್ಬೆ ತತ್ತಿಯೇಕಿ 
ಯಟುಮ್ಮಣಿ ಚ್ವೆಣ್ಣಟ್ಟ ಯೂರ್‌ಪತಿಕ is 
ಳಣೈನ್ತು ಪಣಿನ್ನು. ನಿಯಮಮ್ಪೋಲ್‌ ಜೀತು 4 
ಕೃಟಂಬ್ಸ್‌ ವೈ ಯುರಿ ತ್ತಾರ್‌ಮ eos, tts tral er 
See cae ಕೈತೊಬುವಾರ್‌. + hd = 


vy va ay 
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2248. ಹೀಗೆ ಹೋಗಿ 28, ಯಾರರು ತಿರುಕ್ಕಾ! ಟ್ಟು ಪಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ 
ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯೆನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವ ವಪರಮಾತ್ಯ ನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು te ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು 
DOT on ನಮಸ್ಕಾ' ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎದ್ದ ರು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ನೂಪುರಗಳನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿ ಸಿಕೊಂಡ 
ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು SORES, ಕರುವನ್ನು ಸಮಿಾಪಿಸುವ ಹಸುವಿನ ಪ್ರೀತಿಯೆಂತಹ ಸ್ನೇಹವು 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಲು ಫಾಲನೇತ್ರನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಸ್ತುತಿಸಿ, 
ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಮಾಡುವ ಅನುಗ್ರಹನೃತ್ಮವನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು, “ಸ 4,83, ಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿವ ಉಮೆಯನ್ನು ಒಂದು ಭುಗದಲ್ಲುಳ್ಳೆ ಶಿವನನ್ನು? ಎಂಬರ್ಥದ ಪದಗಳಿಂದ ಆರಂಭ 
ವಾಗುವ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಉಜ್ಜೀವನವನ್ನು ಪಡೆದರು. 


2249. ಆ ಊರಿಂದಲೂ ಹೊರಟು ಸುಂದರವಾದ ತಿರು ಆಲಖೊಳಿಲ್‌ ಎಂಬ 
ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ದಾರಿಯೆಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. ಹೆಚ್ಚುದ ಜಲಸಮೃ a ಯುಳ್ಳ ಕಾವೇರಿಯ 
ನಡುವಿನಲ್ಲಿರುವ ತಿರುಸ್ಪೂತ್ತುರುತ್ತಿ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ $ ಪೊಮ್ಮು ವಿಯಪ ರ್ರನೆಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥ ಆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾ ದ 
ಭಕ್ತರ ಕೂಟಗಳು ಬಂದು ಇದಿರ್ಕೊಂಡು ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ನಮಿಸಿ 
ಮುಂದೆ ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ಕೆಂಪಗಾದ ಕಯಲ್‌ ಮಾನುಗಳು ಹಾರಾಡುವ 
ಗದ್ದೆಗಳಿಂದಲೂ ನೀರ ಹರಿವುಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುಕ್ಕಂಡಿಯೂರನ್ನು ನಮಿಸಲು ಅಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


2248. ಚೆನ್‌ಟು ತಿಕಟಿ್‌ತಿರು ಕ್ಕಾಟ್ಟುಪ್ಪಳ್ಳಿ 

ಚ್ಚೆಣ್ಣುಟೈ ಟೈ ನಮೃ ಈ ತ mh, ಯಿಲೆಯ್ತಿ 

ಮುನ್‌ಆ್‌ಲ್‌ Sey , £3 088, ae ೨ ವೀಟಸಿನ್ರೂ 
ಮೊಯ್‌ ಕವಲಿನ ಚೇವಟಿ ಕೈತೊಟುವಾರ್‌ 

. ಕನ್‌ಅಣೈ ಯಾವಿನ್‌ ಕರುತ್ತುವುಯ್‌ಪ್ಪ 

ಕೃಣ್ಣುತ ಲಾರೈಮುನ್‌ ores’, ಚಿಯ್ತು 

ಮನ್‌ಯುಣಿನ್‌ asa” ಮನತ್ತುಳ್‌ವೈಪ್ಪಾರ್‌ 
“ವಾರುಮನ್‌ನುಮ್ಮು: ಲ್ಪ » ಪಾಟಿವಾಬನೆನ್ಹಾರ್‌. 


2249. ಅಜ್ಕ ಪ್ಪತಿನಿನ್‌ ಆೆಟುನ್ನ. ರುಳಿ. ಎರು 

'ಬುಣಿತಿರು ವಾಲಮ್‌ ಪೊಟ್‌ಲ್‌ವಣಜ್‌ ಸ 

Rw, ಪುನಜ್‌ಪೊನ್‌ನಿ De ao, ರುತ್ತಿ 

ಪ್ಪೊಯ್ಕಿಲಿ ಯಾರೆ ಪ್ಪ ಸನುವ >, Fae eas, 

ಯೆಜ್ಯು ನಿಕಟ್‌ತಿರು ತೊ _ಣ್ಟರ್‌ಕುಬಾ 
"ಮತಿರ್‌ಕೊಳ್ಳ ವೆಪ್ಪ ತಿ ಯುನ್ಕೊಟುತು 

ಚೆಜ್ಕಯಲ್‌ ಪಾಯ್ವೆಯ ಲೋಷ್ಛಿಚೂಬ್‌ನ್ನ TA 
ತಿರುಕ್ಕಣ್ಬಿ ಯೊರ್‌ತೊಟಿ ಚ್ಚೆನ್‌ಜಣೈನ್ನಾರ್‌, ' ಹಟ್ಟ 
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2 2250. ತಿರುಕ್ಕಂಡಿಯೊರಲ್ಲಿ ಶಿರುವೀರಟ್ಟಾನೇಶ್ವರರ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಪ್ರೀತಿಯು ಹೆಚ್ಚಲು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ. ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದರು. 
ತುಂಬಿದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭಕ್ತರ ಕೂಟವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಂತು, ತಾವು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಸಂಗೀತ 
ಯುಕ್ತವಾದ ತಮಿಳುಮಾಲೆಯಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕದಲ್ಲಿ ದೇವದೇವನಾದ . ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದ ಹಲವಾರು ಬಗೆಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವಂತೆ 
ತಿಳಿಸಿ ಅನಂಗ್ರಹಿಸಿದರಂ. 


2251. ಹೀಗೆ "ಕೇಳಿಕೊಂಡೆನು' ಎಂಬರ್ಥದ ತಮಿಳಂ ಪದಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ 
ತಿರುಪ್ಪದಿಕದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತವಾದ ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ನೆನೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರಿಂದ ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದುದನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಹಾಡಿನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಯಾತ್ರೆ ಹೋಗುತ್ತ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ಕೌಂಡಿನ್ಮ 
ಕುಲದೀಪಕರುದ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ವೇಗದಿಂದ ಹರಿಯುವ ನೀರನ್ನುಳ್ಳ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯ ಅಲೆ 
ಗಳು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಹೋಗುವ ತಿರುಚ್ಚೋತ್ತುತ್ತುರೆಯನ್ನು ನಮಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದರು. 


2250. ಕಣ್ಣಿಯೂರ್‌ ವೀರಟ್ಟ ರ್‌ ಕೋಯಿಲೆಯ್ತಿ 
B03; ಟಿ ಯಾರುಟನ್‌ ಕಾತಲ್‌ಪೊಜ್ಯ Je 
ಕ್ಕೊಣ್ಣ ವಿರುಪ್ಪುಟನ್‌ n e232, i AE 
ಕುಲವು ಮಕಿಟ್‌ಚ್ಛಿ ಯಿನ್‌ ಕೊಳ್‌ಕೈಯಿನಾ 
ಟಾ ಣ್ಬರ್‌ 89293, ನೈ ನೋಕ್ಕಿನಿನ್‌ಜು 
ತೊಟುತ್ತ ವಿಚೈತ್ತ ಮಿಟ್‌ ಮಾಲೈತನ್‌ನಿಲ್‌ 
ಅಣ್ಣ ರ್‌ ಪಿರಾನ್‌ಐಿ ನರುಳಿನ್‌ವಣ್ಣ 
ಮಟಿಯಾರ್‌ ಪೆರುಮೈಯಿಜಸ್‌ ಕೇಟ್ಟರುಳಿ, 


| 2251. ಎನವಿ ಯೆಟುತ್ತ ತಿರುಪ್ಪತಿಕ EE 
ಮೇವು ತಿರುಕ್ಕಟೈ ಕ್ಕಾಪ್ಲತನ್‌ನಿಲ್‌ 
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2252. “ಅಪ್ಪರ ಊರಾದ ' ತಿರುಚ್ಚೋತ್ತುತ್ತುರೆಯೆನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುವೆವು* 
ಎಂಬ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ ಅಂತ್ಕವಾಗುವ, ಅಸಮಾನವಾಗಿಯೂ ಸಾರವತ್ತಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ತಮಿಳು ಮಾಲೆಯಾಗಿ ರಚಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ತನ್ಮಯರಾಗಿ ಹಾಡು 
ತ್ತಲೇ ವೈರಿಗಳ ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ : ಪಿಳ್ಳೆ 
`ಯಾರರು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


2253. ಪುರಾತನ ವಾದ ತಿರುಚ್ಚೊ ತ್ತುತುರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಆನಂಗ್ರಹ 
ಪ್ರ ದಾತರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದ ನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದಂ ನಮಿಸಿ 
ದರು. ಆಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳ ಕಷ್ಟ ವನ್ನು ತೀರಿಸ ವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ವಿಷವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ; ನಶ್ರಿ ಪಾದಗಳನ್ನು ಅಳತೆಗೆ ಮಾರಿದ ಪ್ರೀತಿಯ "ಹೆಚ್ಚ ದಿಂದ 


ನಮಿಸಿದರು. 


- “2254. ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿ ನಮಿಸಿ ಮಧುರವಾದ ರಾಗಯುಕ್ತವಾದ ತಮಿಳು ಪದಿಕ 
ವನ್ನು ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಂಗಿ ಇದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತಮ ಭಕ್ತ ಕೂಟದೊಡನೆ ಷಾ ಕೂಡಿದ ಸಂಪದ್ಮು ತವಾದ ತಿರು 
ವೇದಿಕುಡಿ ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


2252. “ಅಪ್ಪರ್‌ ಚೋಲ್ಲು ತ್ತುೈಚೆನ್‌ ಆಟೈವೋ?ಮೆನ್‌ 
ಉಪ್ಪಿಲ್‌ ವಣ್ವಮಿಟನ್‌ BIS, ಯೊರುಮೈಯಾಣ* 
war, ಯೇಚೆನ್‌ಜು ಚೇರ್‌ನ್ಹನರ್‌ ಚೇರ್‌ ವಿಲಾರ್‌ 
ಮುಪ್ಪು ರಣಣಿ ಟ್ಟಿ ಮುನ್‌ನವರ್‌ ಕೋಯಿನ್‌ಮುಂನ್‌, 


2253. ತೊಲ್ಲೆ ನೀಟಿರು ಚ್ಹೊ. ಜ್ಜ ತ್ತು ಯುವ್‌ 
ಚೆಲ್ವರ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ ವಲಜೊಣ್ಣು ತೇವರ್‌ಕಳ್‌ 
ಅಲ್ಲ ಉೌರ್‌ಕ್ಕನ ಇಣ್ಬುಣ್ಬ ಪಿರಾನಟಿ 
DG, , ಯಿಲ್ಲನ್‌ಪು ಕೂರ Det wy? Mor. 


2254. ಇಲಸ್ಕೀಇಸ್ತಿ ಯೇತ್ತಿ ಯೆಬಂನ್ನುನಿನ್‌ cea aes, 
Derg, ಚೆನ್ನಮಿಟ್‌ ಪಾಟಿ ನಿಲಾವಿಯ 
wy No, ವನ್ನಟಿ ಯಾರುಟ ನೆಯ್ತಿನಾರ್‌ 
werd, ಚೀರ್‌ತ್ತಿರು ವೇತಿ ಕುಟಿಯಿನಿಲ, O 
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2255. ವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿತ ವೇದವಿತ್ತುಗಳು ಬಾಳುವ ತಿರುವೇದಿಕುಡಿ ಎಂಬ 
ಊರಲ್ಲಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಶುಭವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶ್ರೀಪಾದಪದ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸ್ತುತಿಸಿ ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಎದ್ದುನಿಂತು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ವೇದ 
ಗಳಿಂದಲೂ ADD ನಿಲ್ಲುವ ಸಂಗೀತವುಳ್ಳ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹಾಡಿ ಅನಂ 
ಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


2256. ಬರೆಯಲ್ಪ ಡುವ ವಂಹಾವೇದವೆನಿಸುವ ಸಂಗೀತಯಂಕ್ಷವಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕ 

ವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹಾಡಿ 'ಶಿವಪರಮಾತ್ಮಃ ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ದೇವರ ಮುಂದೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ದು 

ಸ್ಕಾರಮಾಡಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಯಾತ್ರೆ: ಹೋಗುತ್ತ ನಂದನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ದೋಷ 
eee ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರುವೆಣ್ಣಿ ಎಂಬ ಊರನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಸೇರಿದರಂ. 


2257. ತಿರಂವೆಣ್ಣಿ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಒಳಗೆ ನಾಟಿಕೊಂಡ ಪ್ರೀತಿಯ ಆತಿಶಯೆದಿಂದ 
ನೂತನವಾದ 'ಬಾಲಚಂದ್ರ ನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಭರಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ; ನಶ್ರಿ ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ರಾಗದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನೂ ಇ ಅನು 


ಗ್ರ ಹಿಸಿದರಂ. 
= 


2255. ವೇಶ ವೇತಿಯರ್‌ ವೇತಿ ಕುಟಿಯಿನಿಲ್‌ 
WSO ಕೋಯಿ ಲಣ್ಣೆ 30, BOO, bes” 
ಪಾತ ಪಜ್ಕಯಮ್‌ ಪೋಟ್‌ ಪ್ಪಣಿನ್ತೆಟು 
ನ್ತೋತಿ ನುರ್‌ತಮಿಟ್‌ ವೇತ್ತಿ ನೋಜಸಚೈ. 


2256. ಎಟಂತಂ ಮಾಮಖಜಕ್ಸಿ ಯಾಮ್ರತಿ 83,23, 
ಮುಟುತುಮ್‌ ಪಾಟಿ ಮುತಲ್ವರೈ ಪ್ಪೊ ಜಕ್ಸಿಮುನ್‌ 
ಉೊಟುತು ಪೋನ್ರುವ ನ್ರೆಯ್ತಿ ನಾರ್‌ ಜೋಲೈಚೂಟಕೆ 
ಪಟಂತಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ತ್ತಿರು ವೆಣ್ಣಿ ಪ್ಪತಿಯಿನಿಲ್‌. 


2257. ವೆಣ್ಣಿ ವೇಯ DB: ಯೆವರ್‌ ಕೋಯಿಲೈ 
ನಣ್ಣಿ ನಾಟಿಯ ಕಾತಲಿ ನಾಣ್ಮತಿ 
A ಣಿ ಯಾರ್‌ತ ಜಟಲಿನೈ Spee, ಯೇ 
ಪಣ್ಣಿ ನೀಟಂವರ್‌ `ತಿಕವಂಮ್‌ ಪುಟಿನಾರ್‌. 


3—46 
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2258, ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾ ನವಿಂಸಿದರಂ. ಆ 
ಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಅನುಗ್ರಹ ನಟನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಿವಪರಮಾತ ನು ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲುಳ್ಳ ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿದ ವಿಖ್ಯಾತ ಕೀರ್ತಿಯ 
ನ್ನುಳ್ಳ ವೇದವಿತ್ತು. ಗಳಾದ ಸಿಕ್ಕಿಯಾರರು ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದರು. 


2259. ಸಂಪದ್ಮುತವಾದ ನಂದನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಾವರೆ ದಂಟಂಗಳ 
ಮುಳ್ಳಿನಕಾಡು ಎನ್ನಲಾಗುವ ತಟಾಕಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮರುತ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ, ಸತ್ಯ 
ಧರ್ಮದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗದ ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞವ ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಶಂಕರನಂ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ 
ತಿರುಚಕ್ಕರಪಳ್ಳಿ ಎಂಬ ಊರಿನ ಮುಂದೆ ಶಸ್ತ್ರ ಸಂಗೀತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಮಿಳಿಗೆ ನಾಯಕ 
ರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


2260, ತಿರುಚ್ಚಕ್ಕರಪಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ರ ದೇವಾಲಯದೊ 
ಳಗೆ ಆವರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದ್ದೆ ಯಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಹೂವಿನಂತಹ ಶ್ರೀಪಾದಗಳ ನನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ದರು. ` ಆಮೇಲೆ ue ನಣಿವಕಾಲೆಗಳಿಂದ ಆಲಂಕರಿಸಿದ ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಪರ 
ವರಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸಾರವತ್ತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಠವಿಂಳು ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ಕಿರ ರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹಾಡಿ 


ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದರು. 


ar RNY 


2258. ಪಾಟಿ ನಿನ್‌ಜು ಪರವಿ ಪ್ಪಣಿನ್ನುಪೋಯ್‌ 
ಆಟು ಮಜ್ಯಣರ್‌ ಕೋಯಿಲ ಜ್ಯುಳ್ಳನ 
ಮಾಟು ಚೆನ್‌ ವಣಜಕ್ಕಿ ಮಕಿಬಸ್‌ನ್ವನರ್‌ 
ನೀಟು ಚಣ್‌ಪೈ ನಿಟ್‌ ''ಪುಕಟ್‌' ವೇತಿಯರ್‌, 


ಸರು TA LS Wow ಮುಳರಿಮು ಕೃಟವಿಪೋಯ್‌ 


ವಿಲಾನ್‌ 


X CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 
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«2261. ಆ ಮೇಲೆ ತಿರುಚ್ಚಕ್ಕರಪಳ್ಳಿಯಿಂದಲೂ ಹೊರಟು ನದೀ ತೀರದ ಗದ್ದೆಗಳ 
ಪಕ್ಕವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತ, ಹಿರಿದಾದ ವೇದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಿರುಪ್ಪುಳ್ಳ 'ಮಂಗೆ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ತಿರುವಾಲತ್ತುರೆ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2262. ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ, ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತನ ನ ಚಿನ್ನದಂತಹ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿ ಎನ್ನು. 
ಮಧುರಸ 7 ಸ್ವರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಮಿಳುಪದಿಕ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ- 
ದರು. ಶಿಷಪರಮಾತ್ಮನು ನೆ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುಚ್ಚೀಲೂರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಬರಯ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ 
ತಿರುಪ್ಪಾಲೈತ್ತುರೈ ಎಂಬ ಊರನ್ನೂ ನಮಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೋದರು. 


2263. ಹಾಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯೆ ನಂದನವನಗಳ ಮೇಲೆ ಮುಗಿಲು: 
ಗಳು ತಂಗಿದ್ದುವು. ಆ ಮರುತ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸುವಾಸನೆಯು ಪಸರಿಸಿತ್ತು. ತಟಾಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಡಿ 
ಗಳು ಜತೆ ಜತೆಯಾಗಿ ಅರಳಿದ ತಾವರೆ ಹೂಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದು ವು. ಅಂತಹ ` 
ನಂದನವನಗಳ ದಾರಿಯಾಗಿ ಶೀಕುಳಿಯ ನುಯಕರುದ ಪಳ್ಳೆಯಾರರು ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ 
ವೃಷಭವನ್ನು ಮಹನಮಗುಳ್ಳಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಪಿಯಾಗಿದ್ದ ತಿರುನಲ್ಲೂರನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2261. ತಲೈವರ್‌ತ N, ಕೃರ ಪ್ರಳ್ಳಿತನ್‌ ನಿಟ್ಟೆಯಕನ್‌ 
ಆರೆ ೈಪುನಜಿ್‌ 23, ಕಳಿ ಕುತ E 
ಪುಲನುಜು ಪ್ರ 3, gone? ಪುಳ್ಳ ಮ at, a 
ಕುಲವುಮಾ ಅನ್ತ ಖು ಕ್ಕೊ ತ 3,000,090". 


2262. ಮನ್‌ನುಮ ಕ್ಕೋಯಿಲ್‌ಚೇರ್‌ ಮಾನ್‌ಮಜು ಕ > ಜೂಡಿ 
Ba Tats ತ್ತ Sei ಪ್ಪ ರಿವೊಟು ನ್ರೊಟುತೆಖು 

a, sats, ತ್ತಮಿಟಪುನೈ ನ್ವಿಜಿ್ರಿವರ್‌ಚೇ ಲೂರುಟರ 

ಪನ್‌ನಂಪಾ ಲೈತ್ತುಲಸ್ಸಿ ಪೃತಿಪಣಿ 4 emo. : 
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2264. ಸುಂದರೆವಾದ ಸುವಾಸನಾಯುಂತವಾದ ಗದ್ದೆ ಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರೆ 
ನಲ್ಲಣರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ವೇದವಿತ್ತುಗಳಾದ ವಿಪ್ರರು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಮಂಗಳಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಇದಿರುಕೊಳ್ಳಲು ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸುವರ್ಣದ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಸುಂದರವಾದ ವಂತ್ರು ಶಿಬಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಊರನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2265. ಊರನ್ನು ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತಿನ ಶಿಬಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ವಿಪ್ರರು 
ಸಂದಣಿಸಿ ಮುಂದಿನಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಹಿಂದಿನಿದ ಭಕ್ತ ವೃಂದವೂ ಸಮುದಾಯವೂ 
ತಮ್ಮೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಪಳ್ಳಿಯಾರರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಗೋಪುರವನ್ನು ನಮಿಸಿ, ದೇವಾ 
ಲಯದೊಳಗೆ ಹೋದರು. 


2266. ಕೈಲುಸಪರ್ವತದುತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಪ್ರಕುಶವನ್ನುಳ್ಳೆ ಆ ದೇಮಲಯವನ್ನು 
ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದರು. ಆಗ ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆನಂದಬಾಪ್ರವು ಸುರಿದು ಅವರ 
ಶರೀರವಿಡೀ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಈರೀತಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆಹೋದರು, 
ಅಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯು ಮೇಲಿನಿಂದ ಹಾರಿ ಪ್ರವಹಿಸುವುವಕ್ಕಿ ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟ ಜಡೆಮುಡಿಯೆ 
ನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಅವರ ದಿವ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


2264. ಮನ್‌ಅಲ ಜೃಟನಿಚೂಬ್‌ ತಿರುನಲೂರ್‌ ಮಲಸ್ರಿವಲೋರ್‌ 
ತುನ್‌ಜುಮ BONS, ತ್ತುಟನಿಯಾ ಲೆತಿರ್‌ಕೊಳ 
ಪ್ಪೊನ್‌ಜಯ ಜಕ್ಕೊಳಿಮಣಿ ಚ್ಹಿವಿಕ್ಕೆಯಿಆ* ಪೊಲಿವುಣ 
ಚ್ಹೆನ್‌ಜಣೈ ನ್ಹರುಳಿನಾರ್‌ ಚಿರ ಪುರ ಚ್ಹೆಮ್ಮಲಾರ್‌. 


2265. ನಿತ್ತಿಲ ಚ್ಚಿವಿಕೈಮೇ DIe e ನ್ರರುಳಿಯೇ 
ವೆೊಯ್‌ತ್ತವ ನ್ಹಣರ್‌"ಕುಟಣ ಮುನ್‌ಚಿಲ ಪ್ಪಿನ್‌ಚೆಲುವಕ್‌ 
ಪತ್ತರುಮ್‌ ಪರಿಚನ ಜೃಳುಮುಟನ್‌ ಪರವವೇ 


ಯತ್ತರ್‌ತ ಜಕ್ಕೋಪುರ ನ್ತೊ ಟುತಣೈ ನ್ಹರುಳಿನಾರ್‌, 


2266. ವೆಳ್ಳಿಮಾಲ್‌ ವರೈಯ್ಯ ನೇರ್‌ ವಿರಿಚುಟರ್‌ ಕ್ಕೋಯಿಲೈ 
29, ಯಾರ್‌ ವಲಮ್‌ವರುಮ್‌ ಪೊಡುತಿನಿಜ* ಪೆರುಕುನೀರ್‌ 
ವೆಳ್ಳವಾ ನನ್ನಮೆಯ್‌ ಪೊಬ್‌ಯಮೇ ಲೇಜಃನೀರ್‌ 
ತುಳ್ಳು ವಾರ್‌ ಚಟೈಯರೈ ತ್ಲೊಟುತುಮುನ್‌ ಪರವುವಾರ್‌, 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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2267. ಪಿಳ್ಳೆಯೌರರು ಸ್ಕೋತ್ರವಚನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ತಿರೆಂಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ದಿವ್ಮ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹಾಡಿದರು. ವಿಶೇಷವಾದ ಭಕ್ತಿ ಪರವಶತೆಯಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನೂ ಮರೆತು 
ಖಂಜಂವಾದ ದ್ರವಿಸುವ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಹಾವು 
ಗಳನ್ನು ಮುಡಿದುಕೊಂಡ ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಹಿರಿದಾದ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ತಾವು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ 
ತಂಗಿದ್ದರು. 


2268. ಹೀಗೆ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದು ಮಿಂಚಿನಂತಹ ನಿಡಿದಾದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ 

ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ! ನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಶ್ರ 3 ಯಿಂದ ನಮಿಸಿ ಮಧುರವಾದ ಸಂಗೀತಯೆಂಕ್ರಷಾದ 

ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ಹಲವು ಸಲ ಹಾಡಿ wan, ಹಿಸಿದರು. ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿರುವಾಗ ದೊಡ . 
ದೊಡ್ಡ ವೇದವಿತ್ತು ಗಳಾದ ವಿಪ್ರರು ಅವರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ ರಂ. 


2269. ನಿಡಿದಾದ ಆ ಊರಿನಿಂದಲೂ ಹೊರಡಬಯಸಿದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು, ಶೋಭಿ 
ಸುವ ಆ ತಿರುನಲ್ಲೂರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಪಂಚಕ ತ್ಯ ನಟನವನ್ನಾಡುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನಂ 
ಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದುದರಿಂದ ಆ ಊರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು EBRD. ಆ ಊರಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ಕಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು 'ಸವಾಸಿಕೊಂಡೇ, ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗಣ ತಿಳಿ 
ಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದವರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಕ್ಕರುಕಾವೂರನ್ನು ಬಿಂದಂ ಸೇರಿದರು. 


NE 


2267. ಪರವುಚೊ ಜ್ಪಿ ತಿಕೆಮುನ್‌ ಪಾಟಿನುರ್‌ ಪರಿವುತಾನ್‌ 
ವರವಯರ್‌ ತ್ತುರುಕುನೇರ” ಮನನುಟನ್‌ ಪುಜಮಣೈ 
ನ್ತರವುಟ್ಟೈ ಚ್ಚ ಟೈಯರ್‌ ಪೇ ರರುಳ್‌ಪೆಜುಮೌ್‌ ಪೆರುಮೈಯಾಲ* 
ವಿರವುವು ಪ್ಪ ತಿಯವಮರ್‌ ನ್ರರುಳಿಯೇ ಮೇವಿನಾರ್‌. 


-268, ಅನ್‌ನ ತನ್‌ಮೈ ಯಿ ಲಪ್ಪತಿ ಯಿನಿಲವಂರ್‌ ನ್ವರುಳಿ 
ಮಿನ್‌ನೆ IR? | a EREDI AB, ಟು ವಣಜಕ್ಕಿ 
ಪ್ಪನ್‌ನಂ ಬನ್‌ನಿಟ್ಛ ಪ್ಪ ತಿಕಮುಮ್‌ BOB, ಪಾಟಿ 
ನನ್‌ನೆ ಟುಜ್ಯ್ಕುಲ ನಾನ'ಮಂಿ ಯವರ್‌ತೊಟ ನಡನ ರ್‌. 


2269. ನೀಟು ಮಪ್ಪತಿ ನೀಜ್ಕುವುರ* ನಿಕಬ*್‌ತಿರು ನಲ್ಲೂರ್‌ 
ಆಟು ವಾರ್‌ತಿರು ವರುಳ್‌ಪೆಅ ವಕನ'ಜುಪೋ ನ್ರಜ್ಯಣ್‌ 
ಮಾಟು ಮುಳ್ಳನ ವಣಜಸ್ಕಿಯೇ ಪರವಿವ ನ್ಹಣೈನ್ತಾರ್‌ 
ತೇಟು ಮಾಲಯಟ*್‌ ಕರಿಯವರ್‌ ತಿರುಕ್ಕರು ಕಾವೂರ್‌. 
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' 2270. ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ ಮುಲ್ಲೆ ಬಳ್ಳಿಗಳು ಏರಿ ಹಬ್ಬುವ “ಚಪ್ಪರ 
ಗಳುಳ್ಳ ತಿರುಕ್ತ [ರುಕುವೂರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ, ಛಂದಸ್ಸು ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಿರಿಯ ವೇಡೆಗಳನ್ನು 
ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ತ ನ ಶ್ರಿ (ಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಎಂದಿಗೂ ಅಳಿವಿಲ್ಲದ 
ನಿತ್ಯ ರುದ ಶಿವಪರಮಾತ ನ ವರ್ಣವು ಅಗ್ನಿ ಯ aor ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನೂ ಅಂಶಿಮ 
ane ಯನೂ ಉಳ್ಳ ತಮಿಳು ಪದಿಕವನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


2271. ಪನಿಕವನ್ನು ರುಗಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಇತರ ಹಲವಾರು 
ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಶಿವಸರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು 
ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಚಿಡುಬಸದೇಮಲಯದಲ್ಲಿ ನಟನವನ್ನು ಡುವ ಅಲುಗಾಡುವ 
ನೂಪುರವನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ. ತಿರು ಅವಳಿವಣಲ್ಲೂ 
ರನ್ನು, ಮಧುರಮದ ಹಳೆಯ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


2272. ಆ ಊರಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ತುತಿಸಲು ಸಂತೋಷಿಸಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಹೋಗಿ, "ತಮ್ಮ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಡುವವರು' ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವುತೆ ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರಮ ಸ ಸ್ತುತಿಸಿ ದೇ 33 ದಿವ್ಮ ಸನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳೈ 
332 ನಮಿಸಿನರು. ಆಮೇಲೆ ಬಹುವಾಗಿ ಪ JAIDA ಇತರ ae) “ee ತ್ರಗಳಿಗೊ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸಿದರಂ. 


T 


2270. ವನ್ನು ಪನ್ನರ್‌ಮಾ ತವಿಮಣ ಜ್ಯಮರಕರು ಕುವೂ eP n 
ಚ್ಟ 33, ಮಾಮಜಕ್ಕಿ ತನ್ನವರ್‌ ಕಟಲಿಣ್ಯ ತಾಬಹನ್ಹೇ 
“Og, ಮಿಲ್ಲವರ್‌ ವಣ ಮಾ ರಟಲ್‌ವಣ್ಣ To 
ಚಿನ್ನೈ ಯಿನ್‌ಪುಜ ಪ್ಲಾ ಶ್ಬಿಟಿನಾರ್‌ thas ಮಿಡ್‌ geao. 
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2273. ದೋಷಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ವಂಹಿಬೆಂಯಂಳ್ಳ ಶಿವಪರವಕಾತ್ಮನನ್ನು 
ನಿಯವಂದಿಂದ ನಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಬರೆಯಂವ ವೇದವಾ ತಿರಂಪ್ಪದಿಕವನ್ನೂ ರಾಗಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಎಲ್ಲವೂ ಆಗಿರುವವರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರಂ ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ವಿಧಿವಿಧಾನಗಳಿಂದ ತಪ್ಪದಿರುವ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ತಿರು 
ಪ್ಪೂವನೂರನ್ನು ನಮಿಸಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರಂ. ಸಜ 


2274. JAG ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ವ ಆಶೆಯಿಂದ ಸ್ತಾತಿಸಿ ಹಳ್ಳಿ ಯಾರರು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ವನ್ನೂ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. ಹೋಗುತ್ತ ಇರ ಕೂಡಿದ ' ದೊಡ್ಡ 
ಗದ್ದೆ alee ಸುತ್ತುವರಿದ ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ವಂಜಚಿತೆವೂಗಿ ನವಿಂಸಿಕೆಣಂಡೇ ಎಲ್ಲೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತರು ಸ್ತುತಿಸಿ ಜಯಜಯವೆಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತಿರಲು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನು ಲೆ 
ಯಾಗಿರುವ ತಿರು ಆವೂರೆಂಬ ಪುರಾತನ ಕ್ಷೇತ್ರವ ವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2275. ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ನಮಿಸುವ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಶುಪತೀಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ. ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ರತ್ನವಾದ sex con ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂಬ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ದೆ 
ಯಿಂದ ಓಳ್ಳೆ ಯಾರರು ನಮಿಸಿದರು. . ಕುಂದಿಲ್ಲದ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ತಂಪಾದ ತಮಿಳು. ಮಾರೆ 
ಗಳಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಅವರು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಸುಂದರವಾದ ತಿರು 
ನಲ್ಲೂರನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ನನ: 


2273. ಪಟಂತಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ತ್ತಿರು ಪ್ಪ ರಿತಿನ ನ್‌ನಿಯವಂವಂಂ ಮೃಣಿನ್ತ 
ಜತ್ತಿಟುತಂ ಮಾಮ ಯಾವು ತಿ ಕತ್ತಿಚ್ಛೆ ಪೋಲಿ ದ 
ಜತ ಮಾನವರ ಕೋಯಿಲ್‌ಕಳ್‌ ಸಿ ಯೇ ಮಂಜಿ zo, 
ವಟಂವಿಲ್‌ ಚೀರ್‌ತ್ತಿರು ಪ್ಪೂವನೂರ್‌ ವಣಜಾ ವ 3 ಹೈನು, 


2274. RED ಕಾತಲಿಜ್‌ ಪೋಲಿ ಯ ಜ್ಕ ರುಳಂಟನ್‌ ಪೋನ್ನು 
ಪಜ್ಯ ಯತ್ತಟವಠ್‌ ಪಣೈಪ್ಪತಿ ಪಲವುಮುನ್‌ zeis, £ = ra 
AW, ಮನ್‌ಪರ್‌ಕ gedo, ಲಿ ಯೆಟುಕ್ಕವ ನ್ವ 
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2276. ವೇದಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದಕ್ಕೆಡೆಯಾಗಿರುವ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೀಲಕಂಠರುದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಚಿನ್ನದಂತಹ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದ 
ಏಳ್ಳೆಯಾರರು ಬಿಲಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಮಾನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಪಡೆದರು. ಆಮೇಲೆ ಲೋಕವು ಉಜ್ಜೀವಿಸಲು ಮಧುರಸದಿಂದ ಪೂರಿತವಾದ ಕೋಮಲ 
ವಾದ ಪುಪ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಗಳು ಶಬ್ದಿಸುತ್ತಿರುವ, ಸುಗಂಧಯುತವಾದ ನಂದನವನಗಳಿಂದ 
ಸಂತ್ತುವರಿದ ತಿರುವಲಂಚುಳಿ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


2277. ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ ನೆಲೆಯಾಗಿರಂವ 
ತಿರುವಲಂಚುಳಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಅತಿ ತಪೋವೃದ್ಧ ರಾದ ಭಕ್ತರು ಹಿರಿದಾದ ತಮಿಳು ಪದಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಅವರನ್ನು ಇದಿರಂಗೊಂಡರು. ಆಗ 
ವಂತ್ರಿನ ಶಿಬಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅವರಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ನಡೆದರು. ಆಗ ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ಬಿಳಿಮುಗಿಲುಗಳ ಕೂಟವು ಸುತ್ತಾವರಿದಂತೆ ಆ ತಪೋಧನರಂ 
ಪಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಸೇರಿದರಂ. 


2278. ಬಂದು ಸೇರಿದ ಭಕ್ತರು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ನವಿಸಿ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಲು, ಕೌಂಡಿನ್ಮ 
ಕುಲನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅಂದು ಅರಳಿದ ಕೆಂದಾವರೆಯಂತಹ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು 
ಅವರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ತಿರುವಲಂಚುಳಿಯ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನೆಲೆ 
ಯಾನಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸುವರ್ಣಾಜ್ಛಾದಿತವಾದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನಿಡಿ 
ದಾದ ಗೋಪುರವನ್ನು ವೊದಲು ನಮಿಸಿ ದೇವಾಲಯದ ಒಳಹೊಕ್ಕರು. 


2276. ಮಲಿಸ್ಕಿವಿ Seow ಪ್ಪತಿಯಿನಿಲ್‌ ಮಣಿಕಣ್ಬ ರ್‌ ee, ಲ್‌ 
Dest Cd ಮನ್‌ಪೊಟು ವಣಜಸ್ಕಿಯೇ ನಿಕಟ್ಟಿವರ್‌ ನಿಲವುವಕ್‌ 
AR? OS ಣಿನ್ಷವ ರರುಳ್ಬೆಅ ಪ್ಪಿರಚವೆಂನ್‌ ಮಲರ್‌ವ 
£9,023,8 ಜಮೊ eg ಅ್ಚಿರಂವಲ ಇ್ಬಾಟ್‌ಯಂಲ್ವ ನ್ತ ಣೈನ್ತಾರ್‌. 

2277. ಮತಿಪು ನೈನ್ನವರ್‌ Sov, ಟ್‌ ಮರುವುಮಾ ತವತ್ತು 
ಮುತಿರು ಮನ್‌ಪರ್‌ಕಣ್‌ ಮುತ್ತವಿಂಟ್‌ ವಿರಕರ್‌ತಮ್‌ ಮಂನ್‌ವ 
ನ್ರೈತಿರ್‌ಕೊಳ್‌ ಪೋಟ್ಟನಿ ಲಿಟ್‌ನ್ರವ ರೆತಿರ್‌ಚೆಲ, ಮತಿಯ್ಯೆ 
ಕೃತಿರ್‌ಚೆಯಕ್‌ Bea se" ಕುಟಣಮ್ಪು ಟೈ Baers ನ ಕ್ಕಲನ್ತಾರ್‌. 


2278. BOs, ವನ್‌ಪರ್‌ಕ sande ಕೈವುಣಿಯರ್‌ ತಲೈವರ್‌ 
ಅಲರ್‌ನ್ತ್ನ ಚೆಜ್ಕುವಂ ಲಕ್ಕರ ಜ್ಯುವಿತ್ತುಟ ನಣೈವಾರ್‌ 
BOT, ಟೌಪ್ಪೆರು ಮಾನ್‌ಮಕಿಲ್‌ ಕೋಯಿಲ್ವ ನ್ರೆಯ್ತಿ 
3, ಲಜಕ್ಕೊ ಣೀಳ್‌ಚುಟರ್‌ ಕ್ಕೋಪುರ ಮಿಜಕ್ಕಿಇಸೆಯುಟ್‌ ಪುಕುನ್ನಾರ್‌. 
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2279. ವೈರಿಗಳ ತ್ರಿಪುರವನ್ನು ದಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಗರ್ಭಗಂಡಿಯನ್ನು 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸತ್ತಿ ಬಂದು ಮನವು ದ್ರವಿಸಲಂ ಭಕ್ತಿಯಂಂದ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಆಂಜಲಿ 
ಯಾಗಿ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಶಿರುವಲಂಚಂಳಿಯ ಶಿವಪರವಕಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ಮಂಹಾಮಹಿಮರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರಂ. 


2280. ಜ್ಞಾನಾಮೃತವನ್ನುಂಡ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವೃಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಏಳುವ ಆಶೆಯಿಂದ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವಪರವಕಾತ್ಮನನ್ನು 
ಇದಿರಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನುಳ್ಳ, ದೋಷರಹಿತವಾದ ಸಂಗೀತ 
ದೊಡನೆ ಶೋಭಿಸುವ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು, ನೀಲೋತ್ಸಲದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಕಂಠವನ್ನುಳ್ಳ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸಿ ಹಾಡಿದರಂ. 


2281. ಜ್ಞಾ ನೋಪದೇಶವಾಗಿ ಸಜ್ಜನರಂ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಳಕೆಣಳ್ಳುವ ಮಧಂರವಾದ 
ಸಂಗೀತವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದವರಾಗಿ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಾಗಕ್ಕೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಬಂದಂ ಸೇರಿ 
ದರಂ. ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನೀರನ್ನುಳ್ಳ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯಿಂದ ಸಂತ್ತುವರಿದ ಆ ಊರಿನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅವರು ಕೆಲಕಾಲ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ರು. ಆಗ ಅವರು ಯಜು ಸ್ವಭಾವದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಅನು ದಿನವೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ತಿರುವಲಂಚುಳಿಯ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿದ್ದ ರು. 


2279. ವಂರಂವ ಲಾರ್‌ಪುರ ಮುನಿನ್ತವರ್‌ ತಿರಂಮಂಸ್‌ಟ್‌ಲ್‌ ವಲಜಕ್ಕೊ 2 
£90, ರಂಕು ಮನ್‌ಪುಟ ನಂಚ್ಚಿ ಮೇ ಲಣ್ಣುಲಿ ಯಿನರಾಯ್‌ 
ತ್ತಿರುವ OHO, ಟಂ ಯುಟೈಯಂವರ್‌ ಚೇವಟಿ ತ್ರಲತ್ತಿಟಿಸ್‌ 
ಪೆರಂಕು Hood ವುಟನ್‌ಪಣಿ ನ್ಹೈಟುನ್ವನರ್‌ ಪೆರಿಯೋರ್‌. 


2280. “ಉನ ಪೋನಕರ್‌ ನಮ್ಬರ್‌ವಂನ್‌ ೊಬಂತೆಟಂವ್‌್‌ ವಿರುಪ್ಪಾಲ್‌ O 
ಆನ ಕಾತಲಿ ಲಜ್ಕಣ ರವರ್‌ತವೈೈ ವಿನವುಮ್‌ 

ಊನ ಮಿಲ್ಲಿಚ್ಛ ಯುಟನ್‌ಎಿಳ ಜಸಿಯತಿರು E 
ಪಾನ ಲಾರ್‌ವಂಣಿ ಕಣ್ಣರೈ ಪ್ಪಾಟಿನಾರ್‌ ಪರವಿ. ತ 


ಪುಲಜಕ್ಕೊ ೪ನ್‌ನಿಚ್ಛೈ Brees’ so" ಪುಜತಿ 
ಯಿಲಜ್ಕು ನೀರ್‌ಪೊ a ಪ 
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2282. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಂಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾನಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವ ಸೂರ್ಯನು ಮಿಥುನರಾಶಿಗೆ ಗಮಿಸಿದುದರಿಂದ ಸಪ್ತ ಸಾಗರಗಳ ನೀರಿನ ಪ್ರಮಾಣವು 


ಕಮ್ಮಿಯಾಗುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳ ಕಾವು ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಹೀಗೆ ರವಿಯ ಕಿರಣಗಳ 
ಪ್ರಖರತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸರಿಯಾದ ಬೇಸಿಗೆ ಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


2283. ತಂಪಾದ ನೀರಿನ ಸ್ಪ ರ್ಶದಿಂದ ಶೀತಲವಾಗಿ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯನ್ಲೂ ಸುವಾ 
ಸನಾಯುತವಾದ ಚಂದನ ಲೇಪನ? ಳನ್ನೂ, ಹಿತಕರವಾದ ಸೌರಭವುಳ್ಳೆ ಹೂಗಳಿಂದ ಒದಗಿದ 
ಪನ್ನೀರನ್ನೂ ಹಿತಕರವಾಗಿಯೂ ಪ್ರೀ ಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವವಳಾಗಿಯೂ, ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಜೊತೆ 
ಗಾತಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ, ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ಮಣಿಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ 
ಮುತ್ತಿ ನಮಾಲೆಗಳಂತಹ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ, ಉಣ್ಣಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಮಧುರ ರುಚಿಯುಳ್ಳ 


ಖಾದ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಆಶಿಸುವಂತೆ ಬೇಸಗೆಯು ತೀವ್ರವಾಯಿತಂ. 


2284. ಆಗ ಕಪ್ಪು ದ ಮಳಲಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಾಡಿನ ನದೀಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಂಪಾದ 
ನೀರನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಆಸೆಯಿಂದ ಸೇರಿದ ಜಿಂಕೆಗಳ ಕೂಟವು, ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೀರಂ ದೆಣರೆ 
ಯದುದರಿಂದ, ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾದ ನೀರೆಂದು ಭ್ರಾಂಕಿಯನ್ನು ಹಟ್ಟಿ ಸುವ ಮೃಗಜಲದ 
ಹಿಂದೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಬಾನಿನಿಂದ ಬೀಳುವ ಮಳೆಯ ಹನಿಗಳನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿ ಸೇವಿ 
ಸುವ ಚುತಕಪಕ್ಷಿಗಳು, ಮಳೆ ಹನಿಗಳು ಬೀಳದುದರಿಂದ ವೃಥೆಗೊಂಡು ಬೇರೆ ಆಹಾರವನ್ನು 
ಹುಡುಕಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಪಕ್ಷಿಗಳು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ, ಅದರಿಂದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶೀತಲವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿದುವು. 


2282. DBS ತನ್‌ಜಲೈ ವಾಚುಮ ನ್ನಾಳಿಟೈ ವಾನಿ 


1 
al 
ಣಿ 
$ 
ಬ 
3 
೧೫ 
2 
ಛಃ 
Œ 
o 


3, ತುಣ್ಳೆಪ್ಪಣ ರೋರೈಯುಟ್‌ ಚೇರ್‌ನ್ನೂ 
ನಿಕಟಸ್‌ನ್ಹ ತನ್‌ಮೈಯಿ ನಿಲವುಮೇಟ್‌ ಕಟನೀರ್‌ಮೈ ಕುನ್‌ 

ವೆಕುಣ್ಬು ವೆಜೃತಿರ್‌ ಪರಪ್ಪಲಿನ್‌ ಮುತಿರ್‌ನ್ವತು ವೇನಿಲ್‌. 
2283. ತಣ್ಣು ನಜ್ಕುಳಿರ್‌ ಕಾನಜು ಇ-್ಬನ್ನನ ತ್ತೇಯ್‌ವೈ 

ಪಣ್ಣು ನೀಟಿಯ ವಾಚಮೆನ್‌ ಮಲರ್‌ಪೊತಿ ಪನಿನೀರ್‌ 

ನಣ್ಬು ಟೈತ್ತು: ಣೈ ನಕೈೆಮಣಿ ಮುತ್ತಣಿ ನಾಳಂಮ್‌ 

ಉಣ್ಬ ಮಾತುರಿ ಯಚ್ಚು ವೈ ಯುಲಕುಳೋರ್‌ QT, A 
2284. ಅಜನ್‌ಮಲಿಯು mane? ನೀರ್‌ನಚ್ಛೆಯಾ ಲಣೈಯುಮಾನ್‌ 

ಪೆಜಲರಿಯ ಪುನಲೆನ್‌ಜು ಪೇಯ್‌ತ್ತೇರಿನ್‌ ಪಿನ್‌ಲೊಟರುಮ್‌ಃ 

ಕೆ ‘ 
ಉಲೈಯುಣವು ಕೊಳ್ಳುಮ್ಪು ಟ್ಟೇಮ್ಬಿಯಯ ಲಿರೈತೇರುಮ್‌; 
< ` 
ಪಅವೈಚಿಟ್ಸ್‌ ವಿರಿತ್ತೊಟುಜ್ಯ ಪ್ಪನಿಪ್ಪು ಅತ್ತು ವಕಿಯಂಮಾಲ್‌, 
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2285. ನೀಳವಾದ ನೆಲೆಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ ಮಾಳಿಗೆಗಳ ಮೇಲು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಿಂಗಳೆ 
ಬೆಳಕೆ ಬೀಳುವ ದಿಣ್ಣೆಗಳ ಪಕ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಯುತವಾದ ನೆಳಲನ್ನು ಪಸರಿಸುವ ಹಿತ 
ಕರವಾದ ನಂದನವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹೂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಟಾಕಗಳ ತೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸುಂದರವಾದ ತಲೆಕೂದಲುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಹೆಂಗಸರ ಸ್ತನತಟ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜನರು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕೆ ಸುಖ ಸಂತೋಷಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ 
ರುವರಂ. 


2286. ನವಿಲುಗಳು ಆಡುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು, ತುಂಬಿಗಳು ಹಾರಾಡಲು, ತಾವರೆ 
ಹೂಗಳು ಅರಳಲು, ಎಲೆಗಳನ್ನು ಪಸರಿಸಿ ನಿಂತ ನಂದನವನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಂದಳಿರನ್ನು ಕಡಿದು 
ಕೋಗಿಲೆಗಳು "ಕುಹೂ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಏಳಲು, ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಏಳದ 
ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳ ನಿದ್ದೆ ಯು en ಆಕುಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ. BA ಯಾದ 
ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಉಷ್ಣ ಮುದ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಬಿಡದೆ ಬೇಗೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ae ಬೇಸ 
ಗೆಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


2287. ಇಂತಹ ಬೇಸಗೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಶೀಕುಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ಜಟುಮಕುಟರುದ ಶಿವಪ ರಮಾತ್ಮನ ತಿರುವಲಂಜುಳಿ ಎಂಬ ಆ ಊರನ್ನು ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ಶಯಿಸುವಂತೆ ನಮಿಸಿದರು. ಸ್ತು JED, ಆಮೇಲೆ ತಿರುಪ್ಪ ಳ್ಳ ಯಾರನ್ನು, ಸೇರುವ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಪ್ರೇಮವನ್ನುಳ್ಳೆ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ತಾವೂ ಕೂಡಿ ಹೋನಲ D ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು 
ಬಾನೆತ್ತರವಿದ್ದ ಮದಿಲನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುಪ್ಪ ಳೈಯಾರನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2285. ನೀಣಿಲೈಮಾ ಳಿಕ್ಕೆಮೇಲು ನಿಲುಮುನ್‌ಟೀನ್‌ ಮಜುಜ್ಕಿನಿಲುವತ್‌ 
ವುಣಿಚಿನಣಿ* ಚೋಲೈ ಯಿಲು ಮಲರ್‌ಮವಿ ಕೈ 3, IPHI 

ಪೂಣಿಲವು ಮುತ್ತ ಚಿನ. ಪೊಜ್ಯುಟಲಾರ್‌ ಮುಲ್ಯ 3 $333, 
ಜ್ಯಾ gang" ಜ್ವಿ oa soo ds, ಮಾನ್ತ ರ್‌ ಕಲ ನ್ನು. ಆವರ ಎಲ್‌. 
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2288. ತಿರುಪ್ಪಳ್ಳೆಯಾರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಕೆಂಪಗಾದ ಅಗ್ನಿಜ್ಜುಲೆಯಂತೆ ಮೈಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದ್ರವಿಸುವ ಮಂನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಂತ್ತ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಲೆ 
ಕೂದಲನ್ನುಳ್ಳ ಪರ್ವತ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ನಮಿಸಲು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ತಿರುಚ್ಚತ್ತಿ 
BOF BI ಎಂಬ ಊರಿನ ಹೊರಭಾಗವನ್ನು ಅವರು ಸೇರಿದರು. 


2289. ತಿರುಚ್ಚತ್ತಿ ಮುತ್ತವೆಂಬ ಆ ಊರನ್ನು ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಪರ್ವತರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಯು ಅರ್ಚಿಸಿ ನಮಿಸಿದ ಸುಂದರವಾದ ಶ್ರೀಪುದಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಬಹುವಾದ 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಸೇರದಂತೆ ಕೈಕೊಟ್ಟು 
ಪಾರುಗಾಣಿಸುವ ಈಶ್ವರನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ತಿರುಪ್ಪಟ್ಟೀಶ್ವರವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ನಮಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹೋದರು. 


2290. ಆಗ ಅತಿಯಾದ ಉಷ್ಣವನ್ನು ತರುವ ನಡುಬೇಸಗೆಯ ಬಿಸಿಲಿನ ಕಠಿಣವುದ 
ಬೇಗೆಯನ್ನು ಶಮನಮಾಡಿ ತಣಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಶ್ರೀಮುಡಿಯ ಮೇಲೆ, ತಾವು 
ಇತರರಿಗೆ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಮರೆಯಾಗಿರುವ ಶಿವಭೂತವು ಮುತ್ತಿನ ಹಂದರವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು, 


“ಪಟ್ಟಿ (ಶರು ಇದರೊಡನೆ ನಿಮ ನು ಕರೆತರುವಂತೆ ನಮ ನು ಆಜಾ ಪಸಿರುವರು” ಎಂದು 
ಹೇಳಿತು ತ Pee 


2288. ತಿರುವಾಜಕ್ಕಿ ಮೇಜ್ಞಿಳಿಯಿಲ್‌ News? dos, ಚೆನ್ನೀಯಿನ್‌ 
ಉರುವಾಳ ನಟಿವಣಜ್ಸ್‌ ಯುರುಕಿಯವನ್‌ ಪೊಟುಪೋಲ್ಡ್‌ 
ಮರುವಾರು ಜ್ಯುಟನ್‌ಮಲೈಯಾಳ್‌ ವಬ್‌ಪುಟು ಚೆಯ್ಕೆವರಂಳ್‌ 
ತರುಮರ್‌ತ ನ್ರಿರುಚ್ಛೆತ್ತಿ ಮುಚ್ಚಿತ್ತಿನ್‌ ಪುಜಇ್ಬಾರ್‌ನ್ಹಾರ್‌. 


2289. ತಿರುಚ್ಚತ್ತಿ ಮುಖ್ಪಿತ್ತಿಜಿ್‌ ಚೆನ್‌ಜಯ್ತಿ ತ್ರಿ ರುಮಲೈಯಾಳ್‌ 
ಅರುಚ್ಚಿತ್ತ ಚೇವಟಿಕ ಳಾರ್‌ವಮುಜಿ ಪ್ಪಣಿನ್ಹೇತ್ತಿ 
ಕೃರುಚ್ಛು ಹ್ಹ್‌ ಲಟೈಯಾಮಣ್‌ ಕೈತರಂವಾರ್‌ ಕಟಲ್‌ಪಾಟಿ 
ಎರುಪ್ಪುಜ್ಜು ತ್ತಿರುಪ್ಪ: ಟ್ಟೀ ಚ್ಚರಮ್ಪಣಿಯ ಮೇವುಜ್ಕಾಲ್‌ ; 
2290. ವೆಮ್ಮೆ god ವೇನಿಲಿಟ್ಟೈ ವೆಯಿಲ್‌ವೆಪ್ಪ ನ್ಹಣಿಪ್ಪ ತಟ್ಕು 
ಮುಮ್ಮ್ಮೈನಿಲೈ ತ್ರಮಿಟ್‌ವಿರಕರ್‌ ಮುಟಿಮೊತೇ ಚಿವಪೂತ 
ನ್ರಮ್ಮ್ರೈಯಜ” ಯಾತಪಟಿ ತಣ್ಣರಳ ಪ್ಪನ್ತರೆಟು 
“ತ್ತೆಮ್ಮೈವಿಟು ತ್ವರುಳ್‌ಪುರಿನ್ಹಾರ್‌ ಪಟ್ಟೀಚೆ”ರೆನ್‌ಳಿಯವ್ನ,- ' 
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2291. ಈ ಮಾತುಗಳು ಅಶರೀರವಾಗಿ ಕೇಳ ಬಂದವು. ಮಾತಿನೊಡನೆ ಮಂತ್ರಿನ 
ಹಂದರವೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಸೌಭಾಗ್ಮಯುತವಾದ ಶಿವಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ತಿಳಿದ 
ಶೀಕಾಳಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು, “ಈ ಕಾರ್ಯವು ವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅದಂ ನಮಗೆ 
ಸಮ್ಮತವೇ” ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಈ ದಯಾನಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ದೇಹವು ರೋಮಾಂಚಿತವಾಗಲು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ADB) OM ನಮಿಸಿದರು. 


2292. ಆಗಲೇ ಸುಂದರವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಹಂದರವೂ ದಿವ್ಕಾನುಗ್ರಹವೂ ಉನ್ನತ 
ಮಾಗಿ ಅತಿಶ ಯಿಸುವಂತೆ ಸುಂದರವೂ ಪ್ರಕಾಶಯುತವೂ ಆದ ದಂಡಗಳನ್ನು ಪರಿಜನರು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡರು. ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತಮಿಳು ವೇದದ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ವರ್ಷಿಸಿದ ಸುಗಂಧಯುತವಾದ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಅಲರುಗಳಿಂದ ಆ ಮುತ್ತಿನ 
ಹಂದರವು ಹೂವಿನ ಹಂದರದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


2293. ಭಕ್ತರ ಕೂಟವು ಜಯೆಘೋಷವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ವೇದಗಳ ಹಿರಿ 
ದಾದ ಘೋಷನು ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ ಅತಿಶಯಿಸಿ ಹೆಚ್ಚ ಲು, ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಬಿಳಿದಾದ ಮುತ್ತಿನ ಹಂದರದ ನೆಳಲು ತಮ್ಮ ತಲೆಯಮೇಲೆ ನೆಳಲನ್ನು 
ಪಸರಿಸಿದುದರಿಂದ, ಚಿದಂಬರದಲ್ಲಿ ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಎತ್ತಿದ ಶ್ರೀಪಾದಗಳ 
ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಇರುವವರಂತೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತೋರುತ್ತಿದ್ದರಂ. ಬ 


2291. ಅವ್ರುರೈಯು ಮಣಿಮುತ್ತಿನ್‌ ಪನ್ನರುಮಾ ಕಾಯಮೆಟ se 
23 DBI ಇಲ್ಲಾ ನಮುಣರ್‌ ಚಿರಪುರತ್ತು ಪ್ಲಿಳ್ಳೆ ಯಾರ್‌ 
“ಇವ್ವಿನೈತಾ ನೀಚರ್‌ತಿರು ವರುಳಾಕಿ ಲಿಚೈವ?ತೆನ 
ಮೆಯ್ವಿರವು ಪುಳಕಮುಟನ್‌ ಮೇತಿನಿಯಿನ್‌ ಮಿಚೈತ್ತಾಟ*ನ್ತಾರ್‌. 


2292. ಅತುಪೊಬುತೇ ಯಣಿಮುತ್ತಿನ” ಪನ್ನರಿನೈ ಯರುಳ್‌ಚಿಟಕ್ಕ 
ಕೃತಿರೊಳಿಯ ಮಣಿಕ್ಕಾಮ್ಬು ಪರಿಚನಜ್ಯಳ್‌ ಕೈಕ್ಕೊಣ್ಟು ರ್‌; 
ಮತುರಮೊಚಶಿ ಮಖಸ್ಸಿತ್ತ ಲೈವರ್‌ ಮರುಜಕ್ಕಿಮೈಯೋರ್‌ ಪೊಬ್‌ವಾಚ 
ಪ್ಲುತುಮಲರಾ ಲಪ್ಪ 3,0 ಪೂಮ್ಪ 3, ರುಮ್ಬೊ €ಲುವಕ್‌. 


2293. ತೊಣ್ಣರ್‌ಕುಟಇ ಮಾರ್‌ಪ್ಸೆಟುಪ್ಪ, ಚ್ಚುರುತಿಕಳಿನ್‌ ಪೆರುನ್ನುಟನಿ 
ಯೆಣ್ಬಿಚ್ಛೆಯು ನಿಜ್ವಿನ್ರೋಜ್ಯ ವೆಬುನ್ವರುಳುವ್‌್‌ ಪಿಳ್ಳೈ ಯಾರ್‌: 
ವೆಣ್ಣರಳೆ ಪ್ಪನ್ತರ್‌ನಿಜನ್‌ ಮಾತಣೈಯ ತ್ತಿ ರುಮನ್‌ಜಲ್‌ ಣಾ 
ಅಣ್ಣ ರ್‌ಪಿರು ನೆಟುತ್ತತಿರು ವಟಿನೀಚಿ ಲೆನವಮರ್‌ನ್ಹಾರ್‌ OOOO pe 
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2294. ನೆಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ ಕೂಟದೊಡನೆ ನಡೆದು ಬರುತ್ತಿರುವ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರೆಂ ಹಾವು 
ಗಳ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ತ ನ ಕರುಣಾಪೂರಿತವಾದ ದಿವಾ ನುಗ್ರಹದ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ತು 208, ok ಂತೆಯೇ, ತುಂಬು ಪ್ರಿ 1 €ಶಿಯಿಂದ ಮನವು ಹರ್ಷಿಸಲು ಇದಿರ್ಕೊಳ್ಳೆ ಲಿ 


ಕ್ಕಾಗಿ Gece DITE ಒಂದುಗೂಡಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತ ರೊಡನೆ ತಿರುಪ್ಪ ಟ್ಟಿ ಶ್ವ ರವನ್ನು 
ಯು 


2295. ಆ ಊರನ್ನು ಸೇರಿ, ಹೆಬ್ಬು AD ಮುಂದೆ ನಮಿಸಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಜಯೆಶೀಲ 
ವಾದ ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಬಂದರು. ಆಮೇಲೆ ಬಿಳಿದುಡೆಗಳುಳ್ಳೆ ವರುಹದ ಅವತಾರವನ್ನೆತ್ತಿದ ವಿಷ್ಣುವು ನೆಲವನ್ನು 
ತೋಡಿ ಒಳಹೋದರೂ ಕಾಣಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಕಂಡಂ, 


ಅವರ ದಿವೃ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಿಸಿ ಎದ್ದು ಹಾಡುಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದ 
A, PAR. 


2296. ಪರಮೇಶ ಶರನ ದಿವಾ ನುಗ್ರ ಹದ ಹೆಚ್ಚ ಳದ ರೀತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಅದ 
ರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅಳತೆಗೆ ನ | ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಖ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಒಳಕೊಂಡ ಅಂತರಂಗವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಚೆಂಬೊನ್ನಿನ ಪರ್ವತದ ರಾಜನ ಮಕಡ ಪಾರ್ವತೀ 


ಮಾತೆಯು ಚಿನ್ನದ ಕಿಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಜ್ಞಾನಾಮೃತವನ್ನು ಉಂಡ ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರರ 
ದೇವಾಲಯೆದ ಹೊರಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2294. OTDA J ಯೆನ್‌ಪರುಟನ್‌ ವರುಕಿನ್‌ಜಸಾರ್‌ ಪನ್‌ನಕತ್ತಿನ್‌ 
ಆರಮಣಿ ನ್ಹವರ್‌ತನ್ಹ ವರುಟ್ಕರುಣೈ ತ್ರಿಜಿಮ್‌ಪೋಟ 
ಆ 
ಯಾರಮನ 3,9 BRB ವೆತಿರ್‌ಕೊಳ್ಳ ಮುಕಮಲರ್‌ನ್ತು 
ಚೇರವರು ನ್ರೊಣ್ಣರುಟನ್‌ ಉೌರುಪ್ಪಟ್ಟೇ ಚ್ಹರಮಣನ್ತಾರ್‌. 
2295. ಚೆನ್‌ಐಣೈನ್ನು ತಿರುವಾಯಿಐ* ಪುಣತ್ತಿ Reps, ಯುಟ್ಟುಕ್ಕು 


Baars, ಯವರ್‌ಕೋಯಿಲ್‌ sont, ಣ್ಣು ವೆಣ್‌ಕೋಟ್ಟು 
ಪ್ಪ Sero, Sens ಪಾತತಾ ಮರೆ P 
EO ವಿಟುನ್ನೆೇಟುನ್ಹು ಮೊಲ್‌ಮಾಲೆ ಪೋಜ ಚೈ ತಾರ್‌: 
3 ed 2 
2296. ಅರುಳ್‌ವೆಳ್ಳ ತ್ತಿಅಮ್ಬರವಿ, ಯಳಪ್ಪರಿಯ DRR, 
3, ರುವೆಳ್ಳ ತ್ತಿ ಟೈಮೂಬ್ಸ್‌, ಪ್ಪೇರಾತ ಪೆರುಜ್ಯಾತಜ* 
ಅೀರುವುಳ್ಳ ಪ್ಪರಿವುಟನೇ Bao, ನ್‌ಮಲೈ ವಲ್ಲಿಯಾರ್‌ 


ತರುವಳ್ಳಿ ತ್ರಮುತುಣ್ಣ ಚಮ್ಪನ್ನರ್‌ ಪುಚತ್ವಣೈನ್ಹಾರ್‌, 
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2297. ಆ ಊರಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ಅನಿರ್ವಚನೀಯಂವಾದ ವಂಹಿವೆಂಯಂಳ್ಳ ತಿರೆ 
ಪ್ಪ ಳೈಯಾರನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. : ಅಸಮಾನವಾದ ತವಿಂಳು ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರಂ. 
ಆಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟರಾದ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ತಾನೇ ಆಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಶಿವಪರ 
EHS wo ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುವಿರುಂಪೂಳೈ ಎಂಬ ಊರನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


2298. ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವ ಪರಮಾತ್ಮ] ನು ಆಶಿಸಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ತಿರಂವಿರಂಂಪೂಳ್ಳಿ 
ಎಂಬ ಊರನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹೋಗಿ ಸೇರಲು, ಹಂದರಗಳನ್ನು ತೋಣರಗಳೊಡನೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಹಿರಿದಾದ ಸಂತೋಷವು ಹೆಚ್ಚಿದುದರಿಂದ ಹೂಗಳಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಸುಂದರವಾದ ಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ನೇತಾಡಿಸಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಸ್ವ ರ್ಣಕುಂಭಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ಇರಿಸಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ತೂತಿಸಂತ್ರಿ 
ರಲು ಭಕ್ತರು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಇದಿರುಕೊಂಡರು. 


2299. ಸಾರಯುಕ್ತವಾದ ಶೇವಾರ ತಮಿಳಿನ ಇಂಪಾದ ಭಾಷೆಯ ನಾಯಕರಾದ 
ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸುಂದರವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಶಿಬಿಕೆಯಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದ ಭಕ್ತಕೂಟದ 
ಇದಿರು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮನ್ನು ನಮಿಸುವಾಗಲೇ ತಾವೂ ಅವರನ್ನು ನವಿಸಿದರಂ. 
ಆಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳ ನಾಯಕರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ನಮಿಸಿದರಂ. 
ಅಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತಮಿಳು ರಾಗಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕ 
ಗಳಿಂದ ಪರವಸ್ತುವಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹಾಡುವವರಾದರು. 


2297. ಅಪ್ಪತಿಯಿ ಲಮರ್‌ಕಿನ್‌ಐ ವಾಳುಟೈಯ ಪಿಳ್ಳೆ sone 
ಚೆಪ್ಪ ರುಇಕ್ಕೀರ್‌ ತ್ತಿರುವಾಣಕ್ಕಿ ಜಾತ್‌ EDR a 
ಯೊಪ್ಪ ರಿಯ ತಮಿಬಸೆಪಾಟಿ ಸ ನ್ತೊ. £9, bes 
ಎಪ್ಪೊ SD ಮಾಯ್‌ನಿನ್‌ಜಾ ರಿರುಮ್ಬೂ ಳ್ಳ ಯೆಯ್ತಿನಾರ್‌. 


2298. ತೇವರ್‌ಪಿರು ನಮರ್‌ನ್ರತಿರು ವಿರುಮ್ಪೂ g ಚೆನ್‌ಟ್‌ಯ್ತ 
ಕ್ಯಾವಣನೀ ಟೋರಣಜ್ಯ ಣಾಟ್ಟಿ ಯುಟನ್‌ ಕಳಚಿಜಪ್ಪ 
ಪ್ಪೂವಣಮಾ ಲೈಕಣಾಲ್ಡ್‌ ಪ್ಪೂ ರಣಪೊಣ*್‌ ಕುಟನಿರೈತ್ತ 
ಜಕ್ಕಿಯಾವರ್‌ಕಳುವರ್‌ ಪೋಜ್ಯ್‌ಚೈಪ್ಪ ತ್ರಿರುತ್ತೊಣ್ಣ ರೆತಿರ್‌ಕೊಣ್ಸಾರ್‌. 


2299. ವಣ್ಣಮಿಟ್‌ನ್‌ ಮೊಟೀವಿರಕರ್‌ ವಂಣಿಮುತ್ತಿನ್‌ ಚಿವಿಕೆ ೈಯಿನೈ 
ತ್ತೊ ಣ್ಬರ್‌ಕುಟಣ ತ್ರೆ ತಿರಿಟ್‌ನ್ರ ಜೃವರ್‌ತೊಟಿತ್ತಾ ಮುನ್ತೊ cenge 
03969, 'ರ್‌ಪಿರುನ್‌ ಕೋಯಿಲಿನೈ ಯಣೈ ನ್‌  ಮುನ್‌ನಿನ್‌ಲ 
ಪಣ್ಣ ರುಮಿನ್‌ ನಿಚ್ಛೆ ಪ್ಪ. ತಿಕವರ್‌' 'ಸರಮ್ಬೊ coe, ಪ್ಪಾ ಟುವಾರ್‌, K 
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2300.  ಅಸಮಾನವಾದ ಮಹಾಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನೂ ಒಂದು ಅಣಂವಿನಂತೆ ಲೀಲೆ 
ಯಿಂದ ಹಿಡಿದ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ; ವರಾಗಿಯೂ, ತಮ್ಮ! ನ್ನೆ € ಅನುಭವಿಸುವ ಭಕ್ತರುಗಳಿಗೆ 
ಅಮೃತದಂತಾಗಿ ಅತಿ ರ ಇರುವ ಆ ಪರವಸ್ತುವನ್ನು, ಕೇಳುವ ಭಕ್ತರ 
ಹಿರಿವೆಂಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಕ್ಷ ೈತ್ಮಗಳಂ ವ್ಯ ಕ್ಷವಾಗುವಂತೆಯೂ sawd ಬಲ್ಲವರಾದ 


ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ವೇದಗಳ ಒಳ ರಗ ವಿಶದವಾಗಂವಂತೆಯೂ ಹಾಡಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 


2301. ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ತಿರುಅರದೈ ಪೆರಂಂಪಾಳಿಯೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಂ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದು ನಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ತಿರುಚ್ಚೇರೈ, ತಿರುನಾಲೂರು, ತಿರಂಕ್ಕುಡವಾಯಿಲ್‌, 
ಬಹಂವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ತಿರುನರೈಯಣರು, ದಕ್ಷಿಣ SGo S, ವೊದಲಾದ 
ಊರುಗಳಿಗೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಹೋಗಿ ನವಿಂಸಿದರು. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಮಿಳಂ 


ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಹಿರಿಯ ನಗರವಾದ ದಕ್ಷಿಣ ತಿರು 
ಪುತ್ತೂರಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ: ರು. 


2302. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ 
ಬಲಿಷ್ಠವಾದ 3, ೇತವರಾಹಾವತಾರವನ್ನೆತ್ತಿ ದ ವಿಷು ವು ನಮಿಸುವ ಶಿವಪ್ಪ ಪುರಕ್ಕೆ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರಂ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯೆನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಆ ಚಟ ನ” ಶ್ರೀಪಾದ 


ಗಳನ್ನೂ ನವಿಂಸಿದರು. ವಿಶೇಷವಾದ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಗೀತಯುಕ g ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಪರ 
ಮೇಶ್ವ "ರನ ದಿವ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕು 


ma 


2300. ನಿಕರಿಲಾ ಮೇರುವರೈ ಯಣುವಾಕ ನೀಣಾ ನೈ 
ನುಕರ್‌ಕಿನ್‌ ಫಿರ್‌ತಮಂ ಕೃಮುತಾಕಿ ಸ ನೈ 
ತ ಶಕವೊನ್‌ಣ ವಟಿಯಾರ್‌ಕ ಟಮೈವಿನವಿ ತ್ರ ಮಿಟ್‌ವಿರಕರ್‌ 
ಪಕರ್‌ಕಿನ್‌ ಅ SEE ಯಿನ್‌ ಆ ಪ್ಪಾಟಿನಾರ್‌. 
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2303. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸ್ತುತಿಸಿ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದಂ 
ಹೊರಬಂದರಂ, ಆಮೇಲೆ, ಲೋಕದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಬ್ರಹ ನು ಸ್ತುತಿ 
ಸುವ ತಿರುತ್ತೋಣಿಪುರದಲ್ಲಿ ಬಂದವತರಿಸಿದ ವಿಪ್ರರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ ಿಯಾರರು, ವ್ವ ) ಷಭವಾಹನರಾದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ ಸ್ವುತಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಕ್ಕಿನಲ್ಲುಳ್ಳ ರೂ ಸ್ತೋತ್ಸಮಾಡುವ ತಿರಂ 
ಕುಡವಂಣಕ್ಕೂ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಂದಂ ಸೇರಿದರಂ. 


2304. ವುಂಧುರಸಯುತವಾದ ಪುಷ್ಪ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ನಂದನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತೂ 
ವರಿದ ತಿರುಕ್ಕುಡಮೂಕ್ಕು ಎಂಬ ಆ ಊರಲ್ಲಿ ಬಾಳುವ ಭಾಗ್ಯವಂತರಾದ ವೇದವಿಶ್ತುಗಳಂ? 
ಶೀಕಾಳಿಯ ತ್ಕಾಗಿಗಳಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ತಿಳಿದರು. ಒಡನೆಯೇ ಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ವೇದಘೋಷಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲು, ಮಂಗಳವಾದ್ಮಗಳಂ ಮೊಳಗಲು ಅವರು ಅರಸೆರೆನ್ನು 
ತಕ್ಕರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇದಿರಂಕೊಂಡಂ ತಮ್ಮ ಊರಿನೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಸಿದರು. 


2305. ತಿರಂಕ್ಕಡಮೂಕ್ಕು ಎಂಬ ಊರಿನೊಳಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ತಿರಂಜ್ಞಾ ನಸಂಬಂಧೆ 
ನಾಯಂನಾರರು ತಮ್ಮ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾರಯೆಂತವಾದ ತವಿಂಳು ತಿರುಪ್ಪದಿಕದಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸು ದ್ರವಿಸಲು, ಅಂತರಂಗವು ಹರ್ಷಿಸಲು “ತಿರುಕ್ಕುಡಮೂಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಂ ನಮ್ಮ ಈಶನಂ” ಎಂದು ಗೀತಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರಂ. 


2303. ಪೋಟ್ಲೌಚೈತ್ತೂ ಪ್ಲುನಿತರರಂಳ್‌ ಪೆಟಿಪ್ಟೋ 39) ,00000 
ನ್ರೋಟ್ದುವಿತ್ತ Doron aores, ನ್ರೋಣಿಪುರ ತ್ರನ್ವಣನಾರ್‌ 
Hee Does, ಯೇಜ್ಜಾವನ್ತ Hes? Borgel, Osos, S20, 
TOE? 23 CSET ಪರವುತಿರು ಕ್ಯುಟಮೂಕ್ಕು ನಣ್ಣಿನಾರ್‌. 


2304. ತೇಮರಂವು ಮಲರ್‌ಚ್ಹೋಲೈ ತ್ತಿರುಕ್ಕುಟಮೂ ಕ್ಕಿನಿಜ್‌ಚೆಲ್ವ 


ಮಾವಂಟಕ್ಕಿಯೋರ್‌ ಪೂನ್ತರಾಯ್‌ ವಳ್ಳಲಾರ್‌ ವನ್ವರುಳ 
ತ್ತಾಮಟಿಕ್ರಿಯಿ ನೊಲಿಪೆರುಕ ತ್ತೂ ರಿಯಮ ಜ್ಕಲಮಂಬಜ್ಯ ' 
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2306. ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಊರಿನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇವಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಪರವಸ್ತುವಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮನವು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳೂತ್ತಿ 
ರಲು ನಮಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಭಕ್ತರ ಕೂಟದೊಡನೆ ಭಾಗ್ಯವಂತರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 
ಬ್ರಾಹ ಣರು ತಮ ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ಸು ಕಿಸುತ್ತಿರಲು ಅವರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಸುವಾಸನಾಯಂತ 

& ಶ್ರಿ ಇ ಹ = = i 
ವಾದ ಪುಷ್ಟೋದ್ಮಾನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುಕ್ಕಾರೋಣವೆಂಬ ಊರನ್ನು ಸೇರಿದರಂ. 

2307. ಹೂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗಂಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪುನೀತವಾದ ತೀರ್ಥ ನದಿ 
ಗಳು ಮಹಾಮಖೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಂ ಸ್ನಾ ಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಆಲ್ಲಿ ಬಂದು ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿ:ಸುವುವು. ಅಂತಹ ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪವಿತ್ರವಾದ 
ತಮ್ಮ ಕರಕವಂಲಗಳಿಂದ ಹಿಳ್ಳಿಯಾರರು ನವಿಂಸಿದರು. ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಸುತ್ತಿ ಬಂದರಂ, 

è 
ಹಣೆಗಣ್ಣನ್ನು ತೆರೆದು ಕಾವಂನನ್ನು ದಹಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನಮಿಸಿ ಕಣ್ಣು 
bc) 
ಗಳಿಂದ ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸಿದರು. 


2308. ಕಣ್ಣುಗಳ ಕರಿಮಣಿಯಂತೆ ಇರುವ, ತಿರುಕ್ಕುಡಂದೈ ಕಾರೋಣದಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ತುಂಬಿದ ಅಮೃತದಂತೆ ಇರುವ, ವೈರಿಗಳ ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ದಹಿಸಿದ, ನಾಲ್ಕು ವೇದ 
ಗಳ ಒಳ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು.  ರಾಗಯಂಕ್ರವಾದ ತಿರಂಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಹಿರಿವೆಂಯುಳ್ಳ 
ಅಸಂಖ್ಮಾತ ಭಕ್ತರೊಡಗೂಡಿ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಹೋಗಿ ನವಿಂಸಿದರಂ, 
ಆಮೇಲೆ ಆಲ್ಲಿಂದಲೂ ಹೊರಟು ಮುಂದೆ ಹೋದರು. 


2306. ವನ್ತಣೈೆನ್ನು ತಿರುಕ್ಕೀಟಸ್‌ಕ್ಕೋಟ್ಟ ತ್ತಿರುನ್ತ ವಾನ್‌ಪೊರುಳ್ಳೆ 
Bs, ೈಮಕಿಟ್‌್‌ ವುಜವಣಜ್ಕಿ ತ್ತಿರುತ್ತೊಣ್ಬ ರುಟನ್‌ಚೆಲ್ವಾರ್‌ 
ಅನ್ತಣರ್‌ಕಳ್‌ TH Umea, ಪೋಟ್ಟ್‌ಚೈಪ್ಪ ವವರೋಟಂ 
ಜ್ಯನ್ನಮಲರ್‌ ಪ್ರೊಟ್‌ಲ್‌ಚೂಟಸ್‌ನ್ಹ ಕಾರೋಣ ಇಸಿ ನ್‌ಜಟೈನಾರ್‌ 
2307, ಪೂವುರಂವು wee, yroees ಪುನಿತವರಾವರ್‌ ಪೆರುನ್ತೀರ್‌ತ್ತ ವರ್‌ 
SHAD, ನಾಟುತಜ್ಮು Bao wes” ಪಟುಜಕ್ಕೋಯಿಲ್‌ 
ತೂಮರುವು ಮಲರ್‌ಕ್ಕೆ ಯಾ BD, ಲುತುವಲ ಜೊಣ್ಬಣೈೆನರ 
ಕಾಮರ್‌ಕೆಟ ನುತಲ್ವಿಟ್‌ತ್ತಾರ್‌ ಕಟಲ್‌ಪಣಿನ್ತು ಕಣ್‌ಕಳಿತಾ ರ್‌, 
ry ಇವಿ kes 
2308, ಕಣ್ಣಾರು ಮರುಮಣಿಯ್ಯೈ ಕ್ಯಾರೋಣ ತ್ತಾರಮಂತೈ 
ನಣ್ಣಾತಾರ್‌ ಪುರಮೆರಿತ್ತ ನಾನ್‌ಮಣ ಯಿನ್‌ ಪೊರುಳಾನೆ 
| = ಲ ಲ 
ಪ್ಪಣ್ಟಾರ್‌ನ್ತ ತಿರುಪ್ಪತಿಕಮ್‌ ಪಣಿನ್ರೇಶ್ತಿ ಪ್ಪಿಜಪತಿಯುಮ್‌ 
ಎಣ್ಣಾರ್‌ನ್ತ ಚೀರಟಿಯಾ ರುಟನ್‌ಪಣಿವು ಅಕ್ಷಿಟುನ್ತರುಳ್ಳಿ 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


a CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


`» 
ಗಿ 


ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 879 


2309. ಹೋಗುತ್ತ ತಿರುನಾಗೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಪಟ್ಟು ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಅಸಮಾನ 
ವಾದ ಚೆಂಬೊನ್ನಿನ ಗಿರಿಯೆಂತೆ ಇರುವ, ಕಪ್ಪಗಾದ ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದೆದುಕೊಂಡ 
ಫಾಲನೇತ್ರನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಹಿರಿಯರಾದ ಆ ತಿರುಜ್ಞಾ ನೆ 
ಸಂಬಂಧರು ವಿಶೇಷವಾದ w, ನವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮಧುರವಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಚೆಂದವಿಂಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ವರ್ಧಿಸುವ ಭಕ್ತಿಯ ಹೆಚ್ಚಳದಿಂದ ಸುಖವನ್ನೂ ಪಡೆದರು 


2310. ಆದಿಶೇಷನಂ ಅರ್ಚಿಸಿದ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ನವಿಂಸಿ, ಅನಂದಿನವೂ ಸ್ತುತಿ 
ಸುವವರೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಜ್ಲಾ ನ್ಲಿನಕ್ಷೀರವೆಂಬ ಅಮೃತದ 
ಸುವಾಸನೆಯು ಹೊಮ್ಮುವ ಸುಂದರವಾದ ವದನವನ್ನು ಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪುಷ್ಪ ಗಳ ಸುಗಂಧ 
ಯುತವಾದ ನೀರನ್ನುಳ್ಳೆ ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ ದೊಡ್ಡ ತೀರದ ದಾರಿಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತ ಪರವಂ 
ಶಿವನ ತಿರುವಿಡೈಮರುದೂರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


2311. “ತಲೆಯೋಡೇ ಭಿಕ್ಷಾಪುತ್ರ ವೆಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ತವಿಂಳಂ ಪದಗಳಿಂದ 
ಮೊದಲಾಗುವ ಉತ್ತಮವಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕೆವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಸಹಿಸಲು ಸುಖವಾದ ಬಹುವಾದ 
ಸಂತೋಷವು ಮೇಲು ಮೇಲೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ಕ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುವಿಡೈಮರುದು ಇದಲ್ಲವೇ ?” ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರುಯವುಳ್ಳೆ ರಾಗ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಆ ಊರಲ್ಲೇ ಕೆಲಕಾಲ ತಂಗಿದ್ದರು. 


2309. ತಿರುನಾಕೇ ಚ್ಚ. ರತ್ತಮರ್‌ನ್ತ ಚೆಜ್ಕನಕ ತ್ತನಿಕ್ಕುನ್‌ಅಕ್ಕಿ 
ಕೃರುನಾಕ ತ್ತುರಿಪುನೈನ್ತ ಕಣ್ಣುತಲೈ ಚೈನ್‌ಅ”ಜಸ್ಕಿ ಸ್ಸ 
ಯರುಇನ ಚೈನ್ಹಮಿಟ”ನ್‌ ಜಃರುಪ್ಪತಿಕ ಮರುಳ್‌ಚೆಯ್ತು 
ಪೆರುಣಾನ ಚಮ್ಚನ್ತರ್‌ ಪೆರುಕಾರ್ವ ತ್ತಿನ್‌ಪುಜನ್ಹಾರ್‌ 


2310. ಮಾನಾಕೆ ಮರುಚ್ಚಿತ್ತ ಮಲರ್‌ಕ್ಕಮಲ ತ್ತಾ ಳ್‌ವಣಜ್ಸ್‌ 
ನಾಣಾಳುಮ್‌ ಪರಪ್ರವಾರ್‌ ಏಣಿತೀರ್‌ರ್ಕು sod, "ಲ್‌ 

ಪ್ಪಾನಾಜು ಮಣಿವಾಯರ್‌ ಪರಮರ್‌ತಿರು ವಿಟೈ ಮರುತಿಟ್‌ 

ಪೂನಾಜುಮ್‌ ಪುನಜ*್‌ಪೊನ್‌ನಿ ತ್ರಟಜ್ಯರೆ ಸಯ್‌ ಪ 


ಓಜ್ಯು ತಿರು ಪ್ರ ತಿಕ ತ ಟೇಕ, 
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2312. ಭಕ್ಕರು ತಮ್ಮನ್ನು ಇದಿರುಕೊಳ್ಳಲು ಅವರೊಡನೆ ಆ ಊರಿನೊಳಗೆ ಪಿಳ್ಳೆ 
ಯಾರರು ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಆ ಊರನ್ನು ಸೇರಿ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ ಪರವಸ್ತುವಾಗಿರುವ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ ನ ಹಿರಿದಾದ ದೇವಾಲಯೆವನ್ನು ಮೊದಲಾಗಿ ನಮಿಸಿದರು. ಆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಆಮೇಲೆ ದಿವೃಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹಲವು ಸಲ ನವಿಂಸಿ 
ಎದ್ದರು. ಆಗ ಭೆಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯದಿಂದ ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು ಎಡೆಬಿಡೆದೆ 
ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 

2313. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ತಮಿಳು ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಶ್ರ ದ್ದೆ ಯಿಂದ 
ಆ ಊರಲ್ಲಿ ತಂಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಪದಿಕಗಳನ್ರು ಹಾಡಿದರು. ಆ 
ಪದಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಳಿದುದ ಬುಲಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಹಾವನ್ನೂ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪುದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ದೃಢ ಭೆಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಊರಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

2314. ಹೀಗೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹಲವಾರಂ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿದರು. ಹಿರಿದಾದ ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ ತೀರದ 
ದಾರಿಯಾಗಿ ಹೋರಿ ತಿರುಕ್ಕುರಜ್ಕಾಡು ತುರೈ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಬ್ದಿಸುವ ನೂಪುರಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಬಹುವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನವಿಂ 
ಸಿದರು. ಮಧುರವಾದ ಗೀತದ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನುಳ್ಳ, ಆಗಮ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುವ ತಿರಂಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹಾಡಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. 


2312. ಅಟಿಯವರ್‌ಕ ಳೆತಿರ್‌ಕೊಳ್ಳ ವೆಚುನ್ನರುಳಿ ಯಜ್ಮಣೈನ್ನು 
ಮುಟಿವಿಲ್‌ಪರಮ್‌ ಪೊರಾಳಾನಾರ್‌ ಮುತಅಸ್ಕೋಯಿನ್‌ ಮುನ್‌ D V,» 
ಪೃಟಿಯಿಲ್ವಲ ಜಕ್ಕೊಣ್ಣುತಿರು ಮುನ್‌ಪೆಯ್ತಿ ಪ್ಪಾರ್‌ಮಿಾತಂ 
ನೆಟಿತುಪಣಿ ನ್ರೈಟುನ್ಹನ್‌ಪು ನಿಜಸ್ಕಿಕಣ್ಣೀರ್‌ ನಿರನ್ತಿಟಯ, 

2313. ಪರವುಳುಚಿ FD IES ಪುಟಿ, ಯಮರ್‌ ನ್ಹಪ್ಪತಿಯಿಲ್‌ 
ವಿರವುವಾರ್‌ ತಿರುಪ್ಪತಿಕವಕ್‌ ಪಲಪಾಟಿ, ವೆಣ್ಮತಿಯೋ 
ಟಿರವುಚಟೈ ಕೈಣಿನ್ನವರ್‌ತ ನ್ಹಾಳ್‌ ಪೋಜ್‌, ಯಾರ್‌ವತ್ತಾಲ್‌ 
ಉರವುತಿರು ತ್ತೊಣ್ಬ ರುಟನ್‌ ಪಣಿನ್ವೀತ್ತಿ ಯುಜಕ್ಕಿಯುನಾಳ್‌, 

2314. ಮರಂಜ್ಕುಳನ ಟ್ರತಿಕಳ್‌ಪಲ ಪಣಿನ್ನುಮಾ ನತಿಕ್ಕರೈ ಪೋರ್‌ 
ಕ್ಕುರಜ್ಯಾಟು ತುಜೈಯಣೈನ್ತು ಕುಟಕನಾರ್‌ ಕುರೈಕಟಲ್‌ಕಳ್‌ 
ಪೆರುಜ್ಯಾತ ಲಾಟ್ಪಣಿನ್ನು ಪೇಣಿಯವಿನ್‌ ನಿಚೈಪೆರುಕ 
ಆರಂಜ್ಕಲೈನೂ ಲ್ಲ್‌ರುಪ್ಪ ತಿಕ ಮರುಳ್‌ಚೆಯ್ತು ಪರವಿನಾರ್‌, 
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2315. ಆಮೇಲೆ ತಾವರೆ ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ತಟಾಕಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಆ ಊರನ್ನು 
ನಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ತಿರುನೀಲಕಂಠವುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ನಮಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗಂತ್ತ ನಮ್ಮ 
ಕರ್ಮಪಾಶದ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದು ಅವತರಿಸಿದ ಸೌಭಾಗ್ಮಯೆಂತವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಪುಷ್ಪದಂತಿರುವ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಿರುವಾವಡುತುರೆ ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2316. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಮೂವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಸುಧ್ಮನಾದ 
ಮೂಲದೇವನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುವಾವಡುತ್ತು ರೈ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಸುವ ಭಕ್ತರು, ಹೂಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಉಕ್ಕಿ ಬರುವ ಶೀತಲವಾದ ಅಲೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ತಚಾಕಗಳನ್ನೂ ಗದ್ದೆ ಗಳನ್ನೂ ಉಳ್ಳ ಶೀಕಾಳಿ ಎಂಬ ಊಗಿನ ನುಯೆಕ 
ರುದ ಪಳ್ಳೆಯಾರರನ್ನು ಇದಿರುಗೆ ಇಳ್ಳಲು ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


| 2317. ಹೀಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದ ಆ ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮನ್ನು ನಮಿಸುಪುದಕ್ಕೆ ವಂಂಚೆಯೇ 
| ಅರಳುವ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶೀಕುಳಿಯ ವೇದವಿತ್ತುಗಳೆಲ್ಲರೂ 3, ಸಷ್ಟವಾದ ವೇದಗಳ ವಸ್ತುವೇ 
| ಇವರು ಎಂದಂ ಧ್ಯಾನವಸ್ತು ವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತೆ ಅವತರಿಸಿದವರುದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಸುಂದರ 
ವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಶಿಬಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಆ ಭಕ್ತರ ಇದಿರಲ್ಲಿ ತಾವೇ ನಮಿಸಿಬಿಟ್ಟರಂ. 
| ಆಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಓಲುಡಲು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯದ ಮಂದೆ 
ಬಂದಂ ಸೇರಿದರು. ಆ 


| 2315. ಅಮ್ಮ O'S HI ಪಶಿಪಣಿ ನ J BPE? 3, ರುಕು £ 
ಮೈ =o, ಲರ್‌ಕ್ಕಳ ತ್ರಿ ಜ್‌ BOS ಜಕ್ಕೋಯಿಲ್‌ಕಳ್‌ ವಣಜ್ಜ್‌ 
ನಮ್ಮ ಅತ್ತು ಜ್‌ ತೀರ್‌ಕೃಪ 3, IRS ಇನ ee 
ಚ್ಚೆ ಮ್ಮ ಲಾರ್‌ತಿರು ಜರ ತುಜಿ ಯಿನೈ ಚ್ಹೇರ್‌ನ್ತಾ ರ್‌. oe e. 


2316. ವಂೂವ cot, ವರುಮ್ಬೊರುಳಾಕಿಯ ಮೂಲ. z saii 
ತ್ತೇವರ್‌ ತನಿ ರು ಪಾವ ತುಟ ಶರಂ. ಫ್ರೊ ಣ್ವರ್‌ ೦-೫ ee 
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2318. ಆಮೇಲೆ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರು ಆ ದೇವಾಲಯದ ನೀಳವಾದ ಗೋಪುರವನ್ನು 
ನಮಿಸಿ ಓಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನೀಳವಾಗಿಯೂ ಸಾಲಾಗಿಯೂ ಸುತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಮಾಳಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಬಂದು ನಮಿಸಿದರು. ತದನಂತರ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ನಟನವನ್ನಾಡೆಂವ ಆದಿ 
ಮೂರ್ತಿಯೂ ಶಿರುವಾವಡುತ್ತರೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಅಮೃತದಂತೆ 
ಇರಂವವರೂ ಆದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿ ಎದ್ದು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಪ್ಪದಿಕಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. 


2319. ಆಗ ಭೆಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯದಿಂದಾಗಿ ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಅರ್ಬಿ 
ಯಂತೆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ವು ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು ದೇವರ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆಮೇಲೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹೊರಗೆ ಹೋದರು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು 
ದಂಃಖಗಳಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸ ನ್ನುಳ್ಳ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ನಮಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದವ 
ರಾಗಿ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕೆಲಕಾಲ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದರು. 


2320. ಹೀಗೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆ ಊರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಆಗ ದೋಷರಹಿತರುದ ಶೀಕಾಳಿಯಂ 
ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಿಂದ ಅವರ ತಂದೆಯಾದ ಶಿವಪುದವ್ರತಿಯರು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು 


ಶೀಕುಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ಉದ್ದೆ €ಶಮಗಿ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಶುದ್ಧ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿ 
ದೆಯೆಂಂದಂ ಇದಿರಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹೇಳಿದರಂ. 


2318. ನೀಟು ಕೋಪುರ DBE D2 ಯುಳ್‌ ಪುಕುನ್ನುನೀ ಣಿಲೈೆಯಾನ್‌ 
ಮಾಟು ಚೂಬ್‌ತಿರು ಮಾಳಿಕ್ಕಿ ವಲಜ್ಕೊಣ್ಣು ವಣಜಕ್ಕಿ 
ಯಾಟು ಮಾತಿಯ್ಯೆ ಯಾವಟು ತುಜಿಕೆಯಂಳಾ ರಮುತೈ 
ನಾಟು ಕಾತಲಿಜ* ಪಣಿನ್ತೆಟು ನ್ಹರುನ್ನಮಿಟ* FIIs. 


2319. ಅನ್‌ಪು ನೀಟಿಯ ವರುವಿಕಣ್‌ ಪೊಟ್‌ಯೆಮಾರ್‌ ವತಾ ನ್‌ 
ಮುನ್‌ಪು ores’ osre ಪುಜಮ್ಪ ಣೈ ಮುತ್ತವಿಂಟಕ್‌ ಎರಕರ್‌ 
ತುನ್‌ಪು ಪೋಮನ ತ್ತಿರುತ್ತೊಣ್ಬರ್‌ ತಮ್ಮುಟನ್‌ ಉೊಟುತೇ 
ಯಿನ್‌ಪ ಮೇವಿಯ ಪ್ಪತಿಯಿನಿ ಲಿನಿತಮರ್‌ ನ್ನಿರುನ್ಹಾರ್‌, 


2320. ಮೇವಿ ಯೆಜ್ಕುಟ್ಸ್‌ ನಾಳಿನಿಲ್‌ ವೇಳ್ಚಿ ಚೆಯ್‌ ವತನು 
ಕ್ಕಾ ವ ತಾಕಿಯ ಕಾಲವಕ್‌ವ ನ್ರಣೈವುಜಿ BEB So, 
ತಾವಿಲ್‌ ಬಾ ತಲೈವರ್‌ಕ್ಕು ತ್ತಾತ್ಸೆಯಾರ್‌ ತಾಮುವರ್‌ 
ಪೋವ ತಟ್ಕರುವರ್‌ ಪೊರುಳ್‌ಪೆಣ ವೆತಿರ್‌ನಿನ್‌ಟು ಪುಕನ್‌ಟಾರ್‌ 
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2321. ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ, ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳಿಯಾ 
ರರು ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಮಾನುಗ್ರಹ 


ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ತಂದುಕೊಂಡರು. “ಅಂತವಿಲ್ಲದ ವಸ್ತು ವಾಗುಳ್ಳ ನಮ್ಮ ಶಿವಪರವಕಾತ್ಮನ 


ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಲ್ಲವೇ ನಾವು” ಎಂದಂ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಚಿಂತಿಸಿ ಎದ್ದರಂ. 


2322. ಹೀಗೆ ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ದೇವದೇವನಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಂದೆ ನಿಂತು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. “ಬಹಂ 
ವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಬೇಡಿದವರಿಗೆ ಈಯಲು ಬೇಕಾದ ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನಿಜ 
ವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಿರುವ ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ ದೇರೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ deo, 


ಯಿಲ್ಲ” ಎಂಬ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಪರವಸ್ತು; ವನ್ನೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವ ಚೆಂದವಿಂಳ 


ಪದಿಕವನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆರಂಭಿಸಿದರಂ. 


2323. ಆರಂಭಿಸಿದ ಸಾರವತ್ತಾದ ತಮಿಳು ಪದಿಕವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳ ಅನಂತರ 


ಎರಡಂ ಸಣ್ಣ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ ಮಧುರವಾದ ರಾಗದಿಂದ ಅದನ್ನು ಹಾಡಂವವರಾದರಂ. 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಔದಾರ್ಯ ನಿಧಿಯಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪದದ್ವಂದ್ಹ ಗಳನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಚಿಂತನೆಯಿಂದ ಪ್ರಿ ೇತಿಯಂ ಮಿಗಲು ಹಿಳ್ಳೆ Sloss ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯೇ 
ವೆಂಲೆತ್ತಿ ಜ್‌ ನಮಸ್ಕ ಗ. 


2321. ತನ್ಹೈ ಯಾರ್‌ ಮೊಟ್‌ ಕೇಟ್ಟಲುವರ್‌ ಪುಕಲಿಯಾರ್‌ ತಲೈವರ್‌ 
soos, y ನಾಳಿಲೇ ಮೊಟಿಿನ್ರಮೈ ನಿನೈನ್ತರುಣ್‌ ಮಂನ್‌ನಿ 
ಯನ್ನ ವಿಂಲ್‌ಪೊರಂ ಳಾವನ ವಾವಟಂ ತಂಜ್‌ಯೆಂಳ್‌ 
ಎನ್ನೈ ಯಕಾರಟಿ ತ್ರಲಜ್ಯಳೆನ್‌ ಜಕೋಗ?ವೆನ ವೆಟಂನ್ತಾರ್‌. 


2322, ಚೆನ್‌ ತೇವರ್‌ತವರ್‌ ಪಿರಾನ್‌ ವಂಕಿಟ್‌ ಕೋಯಿನ್‌ ಮುನ್‌ aod, 
ನಿನ್‌ ಪೋಜಿ್ವಿವಾರ್‌ “ನೀಣಿತಿ ವೇಣ್ಬಿ ನಾರ್‌ ಕ್ಕೀವ 
ತೆಣನ್‌&ಿಂ ಮಲಿ ಲೇ ನಂನ್‌ನಟಿ ಯಂಲ್ಲತೊನ್‌ ಆಬ್‌ಯೇನ್‌” : 
ಎನ್‌ಜಂ ಫೇರರಂಳ್‌ ವಿನವಿಯ 85,00 CRG 


a, 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


384 ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ 


2324. ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿ ಸುಂದರವಾದ ತವಿಂಳು ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿದ ತಿರು 
ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರ ಇಚ್ಛೆ ಚತರ ಹಿಂದೆಯೇ ಅನುಗ್ರಹ Lene ತೋರಿದ ಶಿವಪರವ ಮಾತ್ಮನ 
ಜಟ್‌ ಆ ಒರಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಪಕಾಶಪಡಿಸುವ ೨ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಅಗಲ 
ವಾದ ಬಲಿಪೀಠದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸತಾದ ಸಾವಿರ ಹೆ ಉನ್ನಿನ ಗಂಟೊಂದನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಿತು. 


2325. ಹಣದ ಗಂಟನ್ನು ಬಲಿಪೀಠದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ಶಿವಭೂತವು ಅಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತಂಕೊಂಡಂ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರನ್ನು ನೋಡಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ “ಇಲ್ಲಿರಿಸಿದ ಈ 
ಹಣದ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಮ ಗಳಿವೆ. ತೆಗೆದಷ್ಟೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗದಿರುವ ನಿಧಿ ಇದು. 
ಇದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಶಿವಪರಮಾತ ನು ಅನುಗ್ರ tence 6” ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಏಳ್ಳೆಯಾರರು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ವ da. ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ನೆನೆದು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 


2326. ನವಿಂಸಿ ಎದ್ದ ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯಮೋಲೆತ್ತಿ ಮಂಡಿದುಕೊಂಡಂ ಮುಂದಿದ್ದ 
ಶೀತಲವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಲಿಪೀಠದ ಮೇಲಿರುವ ಚಿನ್ನದ ಗಂಟನ್ನು ತೆಗೆದಂ 
ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅಸುಧ್ಯವಾದ ವೇದಗಳು ವಿವರಿ 
ಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರುವ ಹಿರಿಯ ವಸ್ತುವಾದ ಶಿವಪರಮಾತ, ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ಆ ನಿಧಿಯನ್ನು 


ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾ ಅರ್ಹತೆಯುಳ್ಳ ಸಮಾಧಾನ ಮನಸ್ಕ ರಾದ ತಂದೆಯವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


2324. ನಚ್ಚಿ ಯಿನ್‌ಐವಿಂಬ ಪಾಟಿಯ Posed ಮನ್ತರ್‌ 
ಇಚ್ಚೆ ಯೇಪುರಿ ನ್ಹರುಳಿಯ Det Bow? ನರುಳಾಲ್‌ 
ಅಚ್ಚಿ ಅಪ್ಪರುಳ್‌ ಪೂತಮುನ್‌ ವಿರೈನ್ವಕನ್‌ ಪೀಟ 
ತ್ತುಚ್ಚಿ ವೈತ್ತತಂ ಪಚಂಮ್ಪೊನಾ ಯಿರಕ್ಕಿಟ್‌ ಯೊನ್‌ಟು. 


2325. ವೈತ್ತ ಪೂತವಂ ಜ್ಯಣೈನ್ನುಮುಂನ್‌ ನಿನ್‌ಣುನಲ್‌ ವಾಕ್ಕಾಲ್‌ 
“ಉಯ್‌ ತ್ತ ವಿಕ್ಕಿಟಕಿ ಪೊನ್‌ನುಲ ವಾಕ್ಕಿಟ್‌; ಯುಮಕ್ಕು 
NB, ನಾರರುಳ್‌ ಚೆಯ್ತ”ತೆನ್‌ ಉಂರೈಕ್ಯನೇರ್‌ ತೊಟಿಂತೇ 
ಯತ್ತ ನಾರ್‌ತಿರಂ ವರುಣಿನೈ ನ್ತವನಿವೇಹ್‌ ಪಣಿನ್ಹಾರ್‌. 


2326. ಪಣಿನ್ತೆ ಟುನ್ನು ಕೈ ತೊಟುತಂವಂಂನ್‌ ಪನಿಮಲರ್‌ ಪೀಟ 
ತ್ರಣೈನ್ರ ವಾಟಕ trae, ಕ್ಕೊಣ್ಣರು ಮಣಸ್ಸಿಕ 
ಟುಣಿನ್ತ ವಾನ್‌ಪೊರಂ TIN ರ ) ಯಿನಾಜ* 
weds, ಚಿನ್ನೈಯ 3.8, sao ಕತ್ತು ಚೆಯ್ವಾರ್‌, 
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2328. ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಂದೆಯೊ 


ಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರು ಹೋಗಂವುದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ 

ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಆ ತಂದೆಯವರು ಬಹಂವಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮನಸು ಳವರಾಗಿ ಶೀಕಾಳಿಗೆ ಅಭಿಮುಖರಾಗಿ ಹೋದರಂ. ಜಯಶೀಲರಾದ ತಿರಂ 
ರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿ ಸುವಾಸನಾಯುಂತವಾದ ತಿರಂವಾವಡಂ 

ತುರೆ ಎಂಬ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಕೆಲಕಾಲ ತಂಗಿದ್ದ ರಂ. 


2329. ತಿರಂವಾವಡಂತುರೆಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಪಟ್ಟು ನೆಲೆಯಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ತರಂವ 
ಶಿವಪರವರಾತ್ಮ: ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ತುಂಬಿದ ಪ್ರೀತಿಯ ಂಂದ ನವಿಂಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದ, 
ಲೋಕವೆಲ್ಲವ ನ್ನ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವ ಉದ್ದೆ €ಶದಿಂದಲೇ ಅವತರಿಸಿ ಬಂದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಹೋಗುತ್ತ ನೀಳವಾದ ಜಡೆವಣಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದ 


ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ತಿರುಕ್ಕೋಳಂಬವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರಂ. 


2327. “ಆತಿ ಮಾಮಿ ವಿತಿಯಿಂನಾ ಲಾಜಂಚೂಟ್‌್‌ ವೇಣಿ 
ನಾತ ನಾರೈವಂಂನ್‌ ನಾಕವೇ ಪುರಿಯಂನಲ್‌ seg, 
ತೀತು ನೀಜ್ಯನೀರ್‌ ಚೆಯ್ಕವು, ನ್ಹಿರುಕ್ಕಟು ಮಲತ್ತಾ 
ವೇತ ವೇತಿಯ ರನೈವರಂ ಇಕಿ ಯ್ಯವು ಎಂಕುಮಾಲ್‌,? 


2328. ಎನ್‌ ಕೂಲಿಯ ಜ್ಯವರ್‌ತಮ್ಮೆ ವಿಟುತ್ತಪಿನ್‌, ನವರಂ 
ನನ್‌ಆಂ ವಿಂನ್‌ಪುಅಂ ಮನತ್ತೊಟುವರ್‌ ಪುಕಲಿಮೇ ನಣ್ಣ, 
BOK ಇಾನಚ ವ್ರೂನ್ಹ ರಂಪರ್‌ ವಿರುಪ್ಪೊ ಟಂ ವಣಜಸ್ಕಿ 
ಮನ್‌ಅ ಲಾವಟಂ ತಂಜಸ್ಸಿಯಿನಿನ್‌ ಮಂಕಿಟ್‌್‌ನ್ತಿನಿ ತಿರಂನ್ತಾರ್‌. 


2329. ಅಣ್ಣ ಲಾರ್‌ತಿರಂ ವಾವಟಂ woes’, ಯಂವಂಠ್‌ ನ್ರಾ ರೈ 
ಯಂಣ್ಣಿ ಲಾವಿಯಂ ಕಾತಲಿ ಬ ನ್ತೂಜಿಸೈಿನ್ತಿ 
ವಂಣ್ಣೆ “earn ವನ್ತವರ್‌ ಪೋನ್ತು, aks ಚಟ್ಟಿ soc? 
etes ಲಾವಣಿ ವಾರ್‌ತಿರು ಕ್ಯೋಟಮ್ಪು ಇಕ್ಮೀರ್‌ನ್ತಾ D 
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2330. ಕೊನ್ನೆ ಹಣವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನೀಳವಾದ ಜಡೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂಡಿಯ 
ನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿರುಕ್ಕೋಳಂಬದಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿ, ಎಂದಿಗೂ ಅಳಿಯದೆ ಬಹಂಕಾಲ 
ವಿರುವ ರಾಗಯುಕ್ತವಾದ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಂದೆ ಹಾಡಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷಿ ಯು ವರ್ಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯಭಣತರಾದ deme 
ನಾಯಕರಂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೆಣರಟಂ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುವೈಗನ್‌ 
ಮಾಡಕೋಯಿಂಲ್‌ ಎಂಬ ಊರಿನ ADHD ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು, 


2331. ವೈಗನ್‌ ಮಾಡಕೋಯಿಲಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರಂವ ದಿವ್ಕೌಷಧವಾದ ಶಿವಪರ 
BHT Tao, ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು ತಲೆಯ ಮೇಲೆತ್ತಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ SAN, 

ಎದ್ದು, ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಅರ್ಬಿಯಂತೆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು ಮಧುರವಾದ 
i ಗೀತಯಕ್ತ ವಾದ ಚೆಂದವಿಂಳ ಪದಿಕವಾಾಲೆಗಳಿಂದ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸ್ತುತಿಸಿದರಂ. ದ್ರ ವಿಸುವ 
ವಂನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ಆಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುತ್ತ ತಿರಂನಲ್ಲಂ ಎಂಬ ಊರನ್ನು 
ಸೇರಿದರಂ. 

2332. ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಮಾಳಿಗೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುನಲ್ಲಂ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ಇದ್ದು 
ಬರುವ ಮಹಾಮಂಣಿಯಂತಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನವಿಂಸಿ 
ವಂಧುರವಾದ ತಮಿಳು ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ 
ಹೆಣರಟಂ ಆ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತರು ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ಹಲವಾರು ದಿವ್ಮ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ 
ನವಿಂಸದರಂ. ತದನಂತರ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೀರಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಕಿರಂ ಆಳಂನ್ದೂ ರ್‌ 
ಮಾಡಕೋಯಿಲ್‌ ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಅವರು ಬಂದು ಸೇರಿದರು, 


2330. SATTE? ವಾರ್‌ಚಟ್ಟೈ ಮುಟಿಯರೈ ಕೊ ೀಟವ್ದು ತ್ತ oe 
aN ನೀಟಿಯ Sasae ಪ್ಪತಿಕವುನ್‌ ನಿಯಮ್ದಿ 
WORE ಳಾರ್‌ಮಕಿಟಕ್‌ ವೆ ಕನ್‌ ವರಾ ಟಕೊ ಕೀಯಿಂನ್‌ ಮರಂಜ್ಯು 
Ware ಚಾರ್‌ನ್ಹನರ್‌ ತರ ಚಿರಪುರ a 9o. 


2331. ವೈ ಕ ನೀಟಂವರಾ ಟಕೊ ್ಸೀಯಿನ್‌ ಮನ್‌ನಿಯ ಮರುನ್ರೈ 
ಕ ಕ ಳಳ್ಬುಲಿ mata > Soes ಫ್ರೈಟುನ್ನುಕ ಣ್ಣರಂವಿ 
ಚಿಮ್ಮು ಎನ್‌ ನಿಚೈ ಚಿ H ಎಂಟ್ರಹ RRS! Bree Sasa, 
ನೈಯು ಮುಳ್ಳತ್ತ ರಾಯ್‌ತಿ ಶ್ರಿರಂ ನಲ್ಲತಿ: ನಣ್ಣಿ, 


2332, ನಿಲವು ಮಾಳಿಕ್ಕೆ ತ್ತಿರುನಲ್ಲ ನೀಟಂಮಾ ಮಣಿಯ್ಯೆ 


ಯಿಲಕು ಚೀವಟಿ ಯೀಜಕ್ಮ ಇಂ ಯಿನ್‌ ಅವಿಂಟ್‌್‌ಕೊಟಿಂ ತತ್ತು 
BOW ವೂಚರ್‌ತ g, ರುಪ್ಪತಿ ಪಣಿನ್ನುಚೆಲ್‌ ಪವರ್‌ತಾವರ್‌ 
Se ೈಪು sees Bo ವಟುನಟ್ಟರ್‌ಮಾ ಟಕ್ಕೋಯಿ ಲಟೈನ್ನಾರ್‌ 
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2333. ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಾದ ಮಾವಂಡ (ಮಹಾದೇವುಲಯ)ವೆಂಬ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಾಡೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದ್ದು ಬರುವ ಪರವಸ್ತುವಾದ ಶಿವಪರಮಾತ ನನ್ನು 
ನಮಿಸಿದರು. ಈ ಹಾಡನ್ನು ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವುಗಿ ರಾಗಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹಾಡಿ ಸ್ತು ೬56 
ಅನಂತರ ಪಳ್ಳಿ ಯಾರರು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯ ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ ತಿರುತ್ತುರುತ್ತಿ ಎಂಬ 
ಕ್ಷೇತ್ರ! ದಲ್ಲಿರುವ ಚೊನ್ನವಾರ್‌ ಅಜಾವಾರ್‌ (ವೇದಗಳಲ್ಲಿ Beso, ಟ್ರಿಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಉಳ್ಳ ವರು) 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ ಶರನನ್ನು ನವಿಂಸಿದರಂ. 


2334. ಅಲೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಜಲ ಪ್ರಮಹವನ್ನುಳ್ಳ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯಿಂದ 
ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುತ್ತುರುತ್ತಿ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ,"ಹೆಣಸತಾದ ಹೊನ್ನನ್ನುಳ್ಳ' ಎಂಬರ್ಥದ ತಮಿಳು 
ಪದಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ಸಾರಯುಕ್ತವಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹಾಡಿದರಂ; 
ಶರೀರವು ನೆಲವನ್ನು ತಾಗುವಂತೆ AND, on ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ RATED 
ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯ “ತೀರದಲ್ಲುಳ್ಳ ತಿರುಮೂವಲೂರು ಎಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನವಿಂಸಿದರು. 


2335. ತಿರುಮೂವಲೂರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಪರವಾದ ' 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಪೆ ಸ್ರೀಮಾಧಿಕ್ಕ ದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೂಗಳನ್ನು 
ತನ್ನೊ ಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಳಿಇರ ಐ ಶೀತಲವಾದ ನೀರನ್ನುಳ್ಳ ಗದ್ದೆ ಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ಶೀಕಾಳಿ' 

ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ಮಸಿಸುವವರ ನಾಯೆಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ sade 'ತಟಾಕಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರಂ' 
ಮಯಿಲಾಡುತುರೆ ಎಂಬ ಊರನ್ನು ಬಂದಂ ೬೬1 


2333. ಮನ್‌ನಂ ಮಾಮಟ ಮಕಿಟ್‌ನ್ರವಾನ್‌ ಪೊರುಳಿನೈ zaw, 
ಪ ಸ್ಪನ್‌ನು ಪಾಟಲಿಜ”್‌ ಪತಿಕವಿನ್‌ ನಿಚ್ಛೆ ಕೊಟು BOD 
ಪ್ಪೊನ್‌ನಿ ಮಾನತಿ ಕ್ಕರೈ ಯಿನ್‌ ಮಾಣ್ಬುಪೋ 3,80, oo 
ಚೊನ್‌ನ De” ಪಾರತನ್ನು 32, ತ್ತಿ ಯಿ ಚೂ ಟುತಾರ್‌.. 
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2336. ಹೆಚ್ಚಾದ ನಂದನವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುಮಯಿಲಾಡುತುರೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಸುವ ಭಾಗ್ಯ ae ಬ್ರಾಹ 3 £30) ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಇದಿರುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯನ್ನು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವ ಪರಮಾತ್ಮನ deen 
ದೊಳಹೊಕ್ಕು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರಂ EE ಅಸಮಾನವಾದ ಅಳತೆಗೆ ಮಾರಿದ ಸಂತೋ 
wey ಹೆಚ್ಚಲು orn ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನವಿಂಸಿ ಎದ್ದ ರಂ. 


2337. ಹೀಗೆ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಆನಂದವು ಉಂಟುಗಿರಲು ಅದರ ಅನುಭವದಿಂದ 
ಭಕ್ತಿಯ ಆಧಿಕೃದಿಂದ ಮನವು ದ್ರವಿಸಿ, ಗಂಗೆಯ ನೀರನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ ಮಧುರವಾದ ರಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪದಿಕವನ್ನೂ ಹಾಡಿ ಸಮರ್ಪಿ 
ಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ತ್ಕಾಗಿಗಳುದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಸಂಪತ್ಸಮೃ ದ್ಧ 
ಯುಳ್ಳ ಆ ಊರಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ರು. 


2338. ಆಮೇಲೆ ಆ ಊರಿಂದಲೂ ಹೊರಟು ಸುಂದರವಾದ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ ಕೆ ಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುಚ್ಚೆ ಂಬೊನ್‌ಪಳ್ಳಿ ಎಂಬ ಚಾ 
ಹೋಗಿ ಅಲ ಪರಮೇಶ ಶೈರನನ್ನ್ನಿ ನಮಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಖಡಾ ಭಾವದ “8, ಯ ಹೆಚ್ಚ g 
ದಿಂದ ಕೂಡಿ ತಿರುವಿಳನಗರದಲ್ಲಿ' ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ 3 [ORE ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನ >, e 


ಪುದಗಳನ್ನು ಭೆಕ್ತರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ನಮಿಸಿದರು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ರಾಗಯುಕ್ತ 
ವಾದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. 


ಆ ಮರಾ ಸಾಚಾ ಚಟ ಇ 1 ಮು Daaa 


2336. ಮಲ್ಕು ತಣ್ಣ್ಬಲೈ ಮಯಿಲಾಟು ತುಚ್‌ ಯಿನಿನ್‌ ಮರುವು 
ಸ OF ae ತೊಣ ರೋ ಟೊಿರ್‌ಕೊಳ ಚ್ಚೆ ನ್‌ಂ 
tod ೪ ಮಾನ್‌ಮಜಃ ಕ್ಕೆ 30838, ಕೊ ೀಯಿಲ್‌ಪು' ê, ಆಕಿ ಹಿ 
obs ಯಿಲ್ಲತೋ ರಿನ್‌ಪಮುರ ಪೆರುಕಿಟ T oF. 


2337. ಉಳ್ಳ ಮಿನ್‌ಪುಜ ವುಣರ್‌ವುಜುವ್‌ ಪರಿವುಕೊ ಣು > Boð 
ವೆಳೆ ನ್ಹಾಜಕ್ಕಿಯೆ ಚಟ್ಟಿ ೈಯರೈ ವಿಳಜ್ಕುಚೊ ಅ ತಿಕ 
ತ್ತಳ್ಳು ಮುನ್‌ನಿಚ್ಛೈ 2.3.29 tae ಪುಜಿತ್ತ ಣೈ ನ್ನರೆಂಳಿ 
ವಳ್ಳ ' ಅಾರ್‌ಮಲ್ಟಿ vais ಮರುವುತನ್‌ DiD, ರ್‌. 


2338. ಅತ್ತಿ ರುಪ್ಪತಿ ಯಕನ್‌ುಪೋ ಯಣಿಕಿಳರ್‌ ಚೂಲ 
ಕ್ಕೈತ್ತ ಲಪ್ಪಟ್ಟಿ ವೀರರ್‌ಚಿ ಮ್ಪೊನ್‌ಪಳ್ಳಿ ಕರುತಿ 
ವೆಂಯ್‌ತ್ತ 'ಕಾತಲಿಲ್‌ ವಿಳನಕರ್‌ ವಿಟ್ಟೆಯವರ್‌ ಪಾತವಕ್‌ 
ಪತ್ತರ್‌ ತಮ್ಮುಟನ್‌ ಪಣಿನ್ತಿಚ್ಛಿ ಪೃತಿಕಮಂನ್‌ ಪಕರ್‌ನ್ಹಾರ್‌, 
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2339. ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯುಳ್ಳ ವೇದಗಳ ನುಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವು ಸ್ತುತಿಸಿದ ತಿರುವಿಳನಗರ್‌ ಎಂಬ ಆ ಊರನ್ನು ನವಿಸಿ ಮಂದೆ 
ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ತಿರುಪ್ಪ ರಿಯಲೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆ ಯಾಗಿದ್ದ ಎಸಳಂಗಳಂಳ 
ಕೊನ್ನೆ, ತುಂಬೆ ವೆಣದಲಾದ ಹೂಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ "ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಮುಡಿಯನ್ನುಳ್ಳ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪ ಪಸ್ಥಿತವಾಗಿರುವ" ತಿರುವೀರಟ್ಟುನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು, 
ನವಿಂಸಿದರು. ತ 


2340. ಶಿವಪರಮಾತ್ಮ ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರಂವ ತಿರುಪ್ಪ ರಿಯಲೂರಿನ ACTED, ನ 
ದೇವಾಲಯೆವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು... ಬಹುವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕಡಲ ತೀರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ಹಾವುಗಳನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರಮಾತ, ನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಇತರ 
ಹಲವಾರು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲು ಪರಮೇ ಶ್ವ ರನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಿರುವುಗ ಶೀಕಾಳಿಯೆ ನುಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರನ್ನು “ಆಯಾ ಊರುಗಳಲೆಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರು 
ಬಂದಂ ಇದಿರಂಕೊಳಂ ತ್ತಿ, ದ್ದ ರಂ. 


2341. ಭಕ್ತರು ಸಂತೋಷಿಸಲು ತಿರಂವೇಟ್ಟಕ್ಕುಡಿ ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಡಲ ತೀರದ ದಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತ ಸುಡ ಸನುಯುತವಾದ ಹೂಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಗದ್ದ ಗಳೇ ಹೆ ಹೆಚ್ಚುಗಿರಂವ ಚೋಳ 
ನಾಡಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಮನಸಾರೆ ನಮಸ್ಕ ON ಅವುಗಳನ್ನು ಳಿದಂ ವಂಂದೆ 
ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ಶ್ರಮಣರ ಬೌದ್ಧ ರ ENES ದೋಷಯುಕ ಕ್ರವಾದವು 
ಗಳೆಂದು ಲೋಕವು ತಿಳಿಯುವಂತೆ "ಹೇಳುತ್ತ. ಕಜ್ಜಿ cams ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೂ, ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವ ಹವಳದಂತಹ ವದನವುಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಮದಿಲಿನಿಂದ 
ಸುತ್ತುವರಿದ ಪತಾಕೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತಿರುತ್ತರುಮಪುರವೆಂಬ ಊರನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


2339. ಪುಟು ಮಪ್ಪತಿ ಪಣಿನ್ನು ಪೋಯ್‌ ಪ್ಲಜ್‌ಯಲೂರ್‌ ಮೇವು * 
ತೋಟಿ ಲಾಮಲ ರಿತಟ`ಯು ನ್ಹುಮ್ಟೆ ಯುಂ ಮಟಮ್ಬು 
ಜ್ಯಾಟು ಕೊಣ್ಣಚೆ ಣ್ಣ ಟೈಮುಟಿ ಕ್ಕಟವುಳರ್‌ ಕರುತು 
ನೀಟು ವೀರಟ್ಟವಕ್‌ ಪಣಿನ್ತನರ್‌ ನಿಜಕ್ಕಿವಜಕ್ಕಿ ವೇನ್ರರ್‌. 


2340. ಪರಮರ್‌ ತನ್ತಿರು ಪ್ಪಜೀಯಲೂರ್‌ ವೀರಟ್ಟವರ್‌ ಪಠವಿ 
ಎರವು ಕಾತಲಿನ್‌ ವೇಲೈಯಿನ್‌ ಕರೈಯಿನೈ ಮೇವಿ 
ಯರವ ಣಿನ್ಷವರ್‌ ಪತಿಪಲ ವಣೈನ್ನು ವನ್‌ ವಣಜಕ್ಕಿ 
ಚಿ hers) ರತ್ತವರ್‌ ತಿರುತ್ತೊ ಣ್ಬ ರೆತಿರ್‌ಕೊಳ ಚ್ಚೆ DF, 


2341. ಅಟಿಯವರ್‌ಕಳ್‌ ಕಳಿಚಿಅಪ್ಪ ತ್ತಿರುವೇಟ್ಟ ಕ್ಕುಟಿಪಣಿನ್ತ ಜ್ಯಲೈವಾಯ್‌ಪ್ಪೋಕಿ 
ಕೃಟಿಕಮಚು ಮಲರ್‌ಪ್ಪ ಟನಕ ಕ್ಯ PDD 3 ಕನ್‌ಪತಿಕಳ್‌ doao, ನೀಜ್‌ ಪ್‌ 
ಕೊಟಿ ಮತಿಲ್‌ಚೂಟಸ ತರುಪುಪುರ ಜ್ಯಾ  ಉಕಿನಾರ್‌ “ಕಣ್ಣ ರ್‌ಚಾ ಕ್ಷಯರ್‌ತ 

; ಬ್ಯ ಳ್‌ಕೈ 
 ಪಟಿಯಜಿಯ ಪ್ಪ LESS ಮೊಚಿಕಿನ್ನುಯ್ಕ pera ವರ್‌ Rice. ? 
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2342. ತಿರಂತ್ತರಂಮಪುರವೆಂಬ ಊರು ತಿರಂನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್‌ಪ್ಪಾಣ ನಾಯ 
ನಾರರ ತಾಯಿಯವರ ಹುಟ್ಟೂ ರಾದುದರಿಂದ ಆ ಊರಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಅವರ ಬಂಧುಗಳಂ 
ಇದಿರುಕೊಂಡು ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಜಯಘೋಷಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರಂ. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ವಹಿಮಾಯುತರಾದ ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಪಾಣರು ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ತಿರು 
ಪ್ಪ ದಿಕಗಳನ್ನು ತಾವು ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಯದಲ್ಲಿ ನುಡಿಸಂವಂತೆ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಂ 
ದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. 


2343. ತಿರುನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್‌ ಪುನರ ಬಂಧುಗಳು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ “ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದ 
ಗೀತವು ಸಮವಾಗಿ ವಿಶದವಾಗುವಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಮದಲ್ಲಿ ನೀವು ನಂಡಿಸಿ. ಅದರಿಂದ 
ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲು ಆ ಹಾಡುಗಳ ಸಂಗೀತ ವರ್ಧಿಸುವಂತಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದಂ ಹೇಳಿದರಂ. ಇದನ್ನೂ 
ಕೇಳಿದೊಡನೆ ತಿರುನೀಲಕಂಠಯಾಳ್‌ಪ್ಪುಣ ನುಯನಾರರು ಮನದಲ್ಲಿ ನಡುಗಿದವರಾಗಿ ಭಾಗ್ಮ 


ಪಂತರಾದ ಶೀಕಾಳಿ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನವಿಂಸಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. 


2342. ತರುಮಪುರ ಮ್ಹೆರುಮ್ಬಾಣರ್‌ ತಿರಂತ್ತಾಯರ್‌ ಪಿಜಿಪ್ಪಿಟಮಾ ಮಂತನಾಜ* ಚಾರ 
ವರುಮವರ್‌ತ ಇ್ಬುಚ್ಛಿತ್ತಾರ್‌ ವನ್ತೆಶಿರ್‌ಕೊ ಣ್ಪಟಿವಣಜಸ್ಕಿ ವಾಟ್‌ತ್ತ ಕಣ್ಣು 
ಪೆರುಮೈಯುಟ್ಟೆ ಪ್ಲೆರುಮ್ಬಾಣ ರವರ್‌ಕ್ಕುರೈಪ್ಟಾರ್‌ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರುಳಿ ಚ್ಚೆಯ್ತ 
ಅರುಮೈಯುಟ್ಟೈ ಪ್ಪತಿಕನ್ನು ಮಿಯಾಬ?ನಾಣಿ* ಪಯಿಟ್ಟು ಮೇ ಅರುಳಿ 

oe wo 
ಚ್ಚೆಯ್ತಾ ರ್‌. 


2243. ಕಿಳ್ಳೆಇರುವು ಜ್ವಿತುಕೇಟ್ಟು “ಕೈಟುವುತಿರು ಪ್ಪತಿಕತ್ತಿಆ್‌ ಕಿಳರ್‌ನ್ರ ವೋಚ್ಛ 
ಯಳವುಪೆಣಿ ಕೃರುವಿಯಿನೀ ರಮೈತ್ತಿಯಟ್ಟು ಮತನಾಲೇ ಯಕಿಲ ಮೆಲ್ತಾವ್‌ 

C.J 
ವಳರಎಚ್ಛ ನಿಕಟ್ಚಿ'ತೆನ ವಳಮ್ಬುತಲುಮ್‌ ವಳಮ್ದುಕಲಿ ಮನ್‌ನರ್‌ ಪಾತವಕ್‌ 


' ಉಳನಟಂಜ್ಕ್‌ ಪಣಿನ್ತುತಿರು ನೀಲಕಣ್ಣ ಪ್ಲರುಮ್ಪಾಣ ರುಣರ್‌ತ್ತು ಕಿನ್‌ಅ ಇರ್‌ 
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2344. “ಅಳತೆಗೆ ಸಿಗದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕದ ಗೀತವು ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಮಕ್ಕೂ ಒಳಪಡದೆ 
ವಿಂಗಿಲಾಗಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಇವರಂ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದು ಆ ಸತ್ಮ 
ವನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹಲವರಂ ಹೊಗ 
ಳುವ ಒಂದು ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಮದಲ್ಲಿ ನುಡಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಪಡೆಯಂ 
ವೆನು. ಹಾಗಾದರೆ ಆ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದ ಗೀತಮಾಧುರ್ಯವು ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಯದ ಅಳವಿಗೂ 
ವಿಂಕ್ಕಿದೆಯೆಂದಂ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದಂತಾಗಂವುದಂ? ಎಂದಂ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡರಂ. 


2345. ವೇದ ಧರ್ಮವನ್ನು ವರ್ಧಿಸುವವರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ವೃಷಭವನ್ನು 
ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ ಮನ ಸ ಸನಿ ಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ, ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕದ ಸತ್ಮಸ್ಥ ಭಾವ 
ವನ್ನೂ ಲೋಕದವರು ಕಂಡ ರೀತಿಯಲ್ಲೂ, ಸ್ವರದಲ್ಲೂ, ವೇದಗಳ ಸ್ವರಗ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಎಭಾಗಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾದ ವೈವಿಧ್ಯಗಳ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲೂ ಅಡಗದಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ದೃಢಪಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಣ್‌ ಕ್‌ ಅವರು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಮಸಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸುವಂತೆ. 
*ವರಾದರ್‌ ವಂಡಪ್ಪಿಡಿ? ಎಂದಂ ಆರಂಭವಾಗುವ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ನವಿಂಸಿದರು. 


H 


2344. ಆಅಲಕಿಟ್‌ರಂ ಪ್ಪತಿಕವಿಚೈ ಯಳವುಪಟಾ ವಕ್ಕೆಯಿವರ್‌ಕ Bares” ಯೇಯಂಮ್‌ 1 
ಉಲಕಿಲುಳೋ ರು್ಚೆರಿನ್ತ ಜ್ಯುಣ್‌ಮೈಯಿಂನೈ ಯ SS ಪಣದ ಎತ 


2345. ವೇತನೆಜ್‌ ವಳರ್‌ಪ್ಪವರುವರ್‌ ವಿಟ್ಟಿಯವ ರ್‌ವ 
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2346. ಸಾವಂಥ್ಯ ೯ಯಂತರೂ ಶೀಕಾಳಿಯ ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರಣ ಆದ ಪಿಳ್ಳೆಯರಾರರಂ 
“ಮಾದರ್‌ ವಂಡಪ್ಪಿಡಿ” ಎಂಬ ಆರಂಭಿಸಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ರಾಗಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಹಾಡಿ ಮುದ್ರಿಕೆ 
ಯನ್ನೂ ಹೇಳಿ 8 ಆಗ ತಿರಂನೀಲಕಂಠ ಪೆರಂಂಪಾಣರಂ ಆಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಾದ ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಮದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಆ ಪದಿಕವನ್ನು ane 


ತೊಡಗಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಎಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು a © ತಿರಂಪ್ಪ ದಿಕದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಯಾಳ್‌ 
ವಾದ್ಮದ ತಂತಿಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿ ನಂಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


2347. ಆಗ ತಿರಂನೀಲಕಂಠಯಾಳ೪್‌ ಪಾಣರು ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಯವನ್ನು ನಂಡಿಸಂವ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರು. ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಡಂಕವೂ DRA RO ವೃಥೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿರಲು, 
ಅವರು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಿಸಿ, ಎದ್ದು ನಿಂತು ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ, “ಈ ಹಿರಿಯರು ಅನಂಗ್ರಹಿಸಿದ ತಿರುಪ್ಪದಿಕದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಕದಲ್ಲಿ 
ನಂಡಿಸುವೆನು ಎಂದಂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದುದು ಈ ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಮುಟ್ಟಿ ದಂದರಿಂದ 
ಲ್ಲವೇ ಉಂಟಾಯಿತು ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಂವವರಾದರು. 


2346. ವಣ್ಣುಕಲಿ ವೇತಿಯನಾರ್‌ “ಮಾತರ್‌ಮಟ ಪ್ಪಿಟಿ?ಯೆಂಟುತ್ತು ವನಪ್ಪಿಅಕಪಾಟಿ 
ಪ್ಪಣ್‌ ಪಯಿಲು ನ್ಹಿರುಕ್ಕಟೈಕ್ಕಾ ಪ್ರುಚ್ಚಾತ್ತ ವಣೈನ್ನುಪೆರಂ ಮ್ಟಾಣನಾರ್‌ತಾಮ್‌ 
ನಣ್ಣಾಟೈಯರಾಟ್‌ ಕೃರುವಿಯಿನಿನ್‌ ವಣನ್‌ಪುಪೋಟ್‌ ಕೈಕ್ಕೊಣ್ಟು ನಟತ್ತ ಪುಕ್ಕಾರ್‌ 
ಕೈಣ್ಟೆರಂಕು ಮಪ್ಪತಿಕ ತ್ತಿ ಚೈನರವ್ಬಿ ಲಿಟವಟಜ್ಸ್‌ ಟ್ಲಿಲ್ಲೈ ಯನ್‌ಟೇ. 


2347, ಅಪ್ಪೊಟುತಂ ತಿರುನೀಲ ಕಣ್ಣ, ವಿಚೈ ಪ್ಪೆರುಮ್ಚಾ. ಣ LED] ವಿಟ್ಟು 
ಮೆಂಯಕ್‌ಪ್ರಯವರಂಂ wo ೧ ರಿವುವಂಜಿ QS scone Ron S ees %, C2080, 


ನೋಕ್ಕಿ 
“ಯಿಪ್ಪೆ ರಿಯೋ ರರಂಳಚೆಯ್ತ ತಿರಂಪ್ಪತಿಕ ತ್ತಿಚ್ಛೆ 3 doves” Nees ನೆನ್‌ನ 


g, ಪ್ಪ ರಿಯತಿ ಕ್ಯ Dod odo ನಾನ್‌ ಉಟುತಲಿನನ್‌ ಆಲೋ?» ಸ ತೆಳಿನ್ಹು 
ಹಾ i = eS ಚೆಯ್ವಾ ರ್‌, 
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2348. ಆಮೇಲೆ ಅವರು “ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ ತಂತಿಗಳಂಳ್ಳ ಯಾಳ್‌ವಾದ್ಕವನ್ನು 

ಕುಕ್ಕಿ ವಂರಿದಂಹಾಕಲಂ ಅದನ್ನೆ 8, ಹಿಡಿದರು. ಆಗ ಲೋಕವು ಮಾಡಿದ ಭಾಗ್ಯದ ಸ್ವರೂಪ 
f ರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪಾಣರ ಆ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ತಡೆದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು, “ಆಯ್ಕಾ | 
| ಸಂಗೀತ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದ ಅಳವಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನೀವು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನಂಡಿಸುವ ಈ ಯಾಳ್‌ 
| ವಾದ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಿ? ಎಂದಂ ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡಂ ಆಮೇಲೂ 
| ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. 

2349. “ಅಯ್ಯಾ | ನೀವು ಈ ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಯವನ್ನು ಮಂರಿಯಂವ ಕೃತ್ಯವು 
ಯುಕ್ತವೇ? ನನ್ನನ್ನು ಆಳಾಗಿಸಿಕೊಂಡ ಉಮಾಮಾತೆಯೊಡಗೂಡಿ ಕೆಂಪಗಾದ ಜಡೆಯಂ 
ನ್ನುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನಂ ಕರಂಣಿಸಿದ ಅನುಗ್ರಹದ ಹಿರಿಮೆಯೆಲ್ಲೂ ತಿಳಿಯಂವುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ 
ದೊರೆತಿರುವ ಈ ವಾದ್ಮದ ಅಳವಿಗೆ ಅಡಗಂವುದೇ? ನಮ್ಮ ಶಕ್ಷಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಈ ಲೋಕದ 
ಜನವು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಾದ್ಮದ ಅಳವಿಗೆ ಹೊಂದುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಂಡಿಸಂವುದೇ ಸರಿ 
ಯಾದ ಮಾರ್ಗ? ಎಂದು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಯಾಳ್‌ಪ್ಪಾನರಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


2350. “ಮನಸ್ಸಿನ ಅಳವಿಗೂ ಸಿಗದ ಸಂಗೀತದ ಹಿರಿವಂಯಂ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಬರುವುದೇ? ಈ ಯಾಳನ್ನೂ ಸಾಧನವಾಗಿ ವಾಡಿಕೊಂಡೇ TERS i ನ 
ತಿರಂಪ್ಪ ದಿಕದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ಬಂದ ಆಳವಿಗೇ ಹಾಡಿ ನಂಡಿಸಿರಿ 1? ಎಂದಂ ತಿರುನೀಲ 
ಕಂಠ ವಾಜ್‌ ಕೈಃ ಯಲ್ಲಿ ಆ ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಮ ವನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರಂ ಕೊಟ್ಟ ರಂ. ಶೀಕಾಳಿ ನಾಯ 
ಕರಾದ ಬಳ್ಳಿಯಾರರು ಆ ರೀತಿ ನವಿಂಸಿ ಕೊಟ್ಟ ಯಾಗು ನದ್ಮವನ್ನು “ಆವರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ತಿರಂನೀಲಕಂಠ ಯಾಳ್‌ಪಾಣರು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡಂ ಆದನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು 
soe 


2348, ಎಎಕ್ಕು ನರ ಮಂ a Bornes? ನಾಲ್‌ವಿಳೈನ್ಸ ತಿತಂ”ವೆನ್‌ಅ ಜ್ರ 3,33, ಪ್ಪೊ ಕ್ಕ 
ವೋಕ್ಸು: ತಲು, ನ್ಹಟಂತ್ತರಂಳಿ, “ಯೈ eee ! ಯುಟ್ಜಿ OB, ಯಳವಿ ನಾನೀರ್‌ 
ಆಕ್ಸಿ ಯವಿ ಕೃರುವಿಯಿನೈ ತ್ತಾ ರು”ಮೆನ ವಾಜು ಕ್ಕೊ ಣ ಪನಿ 23030, 
ಪಾಕ್ಕಿ ಯತ್ರಿನ್‌ ವೆಂಯ್ದ ಟಿವಾವರ್‌ ಪಾಲಜಾ mee oe ತ್ರ dodo ಕಿನ್‌ಜಾರ್‌. 


2349. “ಐಯರ್‌! ನೀರ್‌ ಯಾಲತನೈ ಮಂಂರಿಕ್ಕು ವಂತೆ? ನಾಳ:ಟೈಯಾ ಳಂಟನೇ ಕೂಟ 
ಚ್ಚೆಯ ಜಟ್ಟ ಯಾರಳಿತ್ತ ತಿರಂಷರಂಳಿನ್‌ ಪೆರು ವೈೈಯೇಲಾ ನೆರಿಯ ನವಾಲ್‌ 
000, ಯವಿ ಕೃರಂವಿಯಿನಿ ಲಳವುಪಟು ವೋ? aa ವಿಂಯಲ್ಟು ಕ್ಕೀಜ್ಬಿ 
ವೈಯಕತ್ತೋ ಶಟ್‌ವುಆವಿ ಕೃರಂುವಿಯಳ ವೆ ೈಯಿಂನಿಯಲ್ಲಿಲ್‌ ವಟಕ್ಕೆ j erolenrerrae’. 


2350. “#3, ಯಾ ಲಳವುಪಟಾ ಎಿಚೈಪ್ಪೆ ರುವ ಚೆಯಲಳವಿ Boro, ಮೋ? ನೀರ್‌ 
ಇವ್ರ ಜೆ ಲಿನೆ ಕೊಣೆ e ಯೀ ವರರು ಪ್ಪ ತಿಕವಿಚ್ಛೈ ಯಿತನಿಲೆಯ್ತ 


ವನ್ನ; ವಾ ಟೇಪಾಟಿ ವಾಚಿಪ್ಪೀ? 33 ಕ್ಕೊ ಟುಪ್ಪೆ ಪ್ಲ ಕಲಿ ಮನ್‌ನರ್‌ ಡಸ್‌ ಕ 
ತನ್ಹ ಯಾ eS Sup, 02080 ಕೈ ಕ್ಕೊಣ್ಟು ಪೆರುಮ್ಚಾ ಣರ್‌ ತಲೈ ಮಂಜ ತ್ತ ರ್‌, ಜರ್ಸಿ 
"3—50 i 
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2351. ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ತಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ಪೆರುಂಪಾಣನಾರರಂ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರ 
ಹೂವಿನಂತಹ ಎರಡು ಪಾದಗಳನ್ನೂ ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಶೀಕಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದವತರಿಸಿದ 
ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರೂ ಅಸಮಾನವಾದ ದೊಡ್ಡ ಹಿರಿವೆಂಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕರುಣಿಸಿ 
ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಆ ಊರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ತಂಗಿದ್ದ ರು. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಂ ದೊಡ್ಡ 
ದಾದ ತುದಿಕೈಯನ್ನು g ಆನೆಯನ್ನು ಸುಲಿದ ಶಿವಪರವಳಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಇತರ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ನಮಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದರು. 


2352. ಎಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಾವರೆ ಹಣಗಳಂಳ್ಳ ತಟಾಕಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿದ 
ಗದ್ದೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಚೋಳನಾಡಿನ ಹಲವಾರಂ Cas ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿ ಉವಕಾವರಾತೆಯನ್ನು 
ಒಂದಂ ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಲೆಯಾಗಿರಂವ ದೇವಾಲಯಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆ ವೇಲೆ 8x0, ಕೆಂಪಗಾದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಯನ್ನೂ ಕೊಡಲಿ 
ಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ, ಕೋಪಗೊಂ ವೃಷಭವನ್ನು ವಾಹನವಾಗಂಳ್ಳ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನಂ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ತಿರುನಳ್ಳಾರನ್ನೂ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯರಾದ ಯಾಳ್‌ಪಾಣರೊಡನೆ 
ವೇಔಯರ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 


2351. ಅಣೈವುಜಂವಂ ಕೈಳ್ಳೆಇರಟನ್‌ ಪೆರುಮ್ಬಾ ಣ ರಾಳುಟೈಯ ಹಿಳ್ಳೆ soos 
3, FS ROO eS e ವಟಿಪಣಿನ್ತು ತುತಿತ್ತರಂಳ ತ್ತೋಣಿಪುರ soo, eaves 
ಲಾರುವರ್‌ 
o, ? > 
a, sg ಪೆರು a ಒಜೆಪ್ಪ ರುಳಿ ತೊಣ್ಣ ರುಟ ನಪ್ಪ ENO ಲಿನಿತಂ ಮೇವಿ 
ey = ಯಾನೈ ಯುರಿತ್ತವರ್‌ತ HO EH BIO” ಪಣಿಯ 


S 
ಚ್ಚೆಲ್ವಾರ 5 


ಇಗ ~ ಶೆ 
2352. ಪಜ್ಕಯಪ್ಪು ಚಟೈತ್ತಟ Lap ese ಪಟನನಾ 


ಸ ಟ್ಬಕನ್‌ಪತಿಕಳ್‌ ಪಲವುನಣ್ಣಿ 
ಮಂಜಕ್ಕೈಯೇೊರುಪಾಕತ್ತಾರ್‌ ಮಕಿಟಳಕೋಯಿ ಲೆನೈಪ್ಪಲವುವರ್‌ ವಣಬ್ಸ್‌ 


ಪೋಟ್‌ 
o$ o F z 
ತ್ತಜಸ್ಕಿಚ್ಛೆಯಾಟ್‌ ಪ್ಲೆ ರಂಪ್ಪಾ ಣ ರಂಟನ್‌ವಂಟಿಕ್ಟಿಯೆೋರ್‌ ತಲೈವನಾರ್‌ ಚೆನ್‌ 


ಚಾರ್‌ನ್ತಾರ್‌ 
ನವಿಟ್ಟೆಯಾ ರಮಂರ್‌ನ್ನರುಳಂ 


9, Cos e0, 


gat jor ಮಂಲಂವೇನಂ, cp? 
=D) ಚ 
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2353. ತಿರುನಳ್ಳುರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಶಿವಪರಮಾತ ನೆ ಭೆಕ್ಷರ ಕೂಟವು ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ ಬಂದು ಸ್ವಾಗತಿಸುವ ವಿಧಿಯಂತೆ ಇದಿರುಕೊಂಡು ಸ್ವಾ ಗತಿಸಿತು. ಆ ಭಕ್ತ ಚ್‌ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ Wa ತಮ ನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ಜಿ ಪಿಳ್ಳೆ ಸಿಯಾರರು ಮಂದೆ 
ಹೋಗಂತ್ತ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯನು. ಧರಿಸಿದ ಜಡೆಯನ್ನು 3, ಶಿವಪರಮಾತ ನ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಯುತವಾದ ಅಭ್ಕೆ ದಯಕಾರಣವಾದ ಗೋಪುರವನ್ನು ನಮಿಸಿದರು. ಆವತ 
ಅನಂಗ್ರಹ ಸಂಪತ್ತ ನ್ನುಳ್ಳ ಆ ದೇವಾಲಯದ ಒಳ! ನಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ಶ್ರ ದೊ ತ್ಲಾಹ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಿಳ್ಳೆ nee. ಶಿವಪರಮಾತ ನ ದಿವ್ಮ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ನಮಿಸಿ ಎದ್ದರು. 


2354. QAND ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರೇಮ ಭಕ್ತಿಯ ಅಶಿಶಯದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ದ್ರವಿ 
ಸಲು ಅದರಿಂದ ನೆನೆದ ಒದ್ದೆಯಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಂತೆ ಅವರ ದೇಹವಿಡೀ ಪುಳ 
ಕಾಂಕಿತವಾಯಿತಂ. ಆನಂದ ಕಣ್ಣಿ €ರು ಹರಿಯುವ ಅರ್ವಿಯಂತೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಹರಿ 
ಯಿತು. ಆಗ “ಸ್ತನದ್ವ og, ಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಉಮಾಮಾತೆಯ” ೬11. ತಮಿಳು ಪದಗಳಿಂದ 
ಆರಂಭವಾಗುವ ಅಸಮಾನವಾದ 3003, ದಿಕವನ್ನು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


2353. ನಳ್ಳು ಅಸಿ ಲೆಖುನ್ವರುಳು ನನ್ಸುರ್‌ತಿಶು ತ್ರೊಣ್ಣರ್‌ಕುು ನಯನ್ನು ಚೆನ್‌ಅಂ 
ಕೊಳ್ಳು B ಲೆಶಿರ್‌ಕೊಣ್ಣು ಕುಲವಿಯೆಂಟನ್‌ 8029S, ಣೈ ಯ ಕ್ಕುಜುಕಿಕ್ಕಜ್ಕ 
ತ್ತೆಳ್ಳಾಜ್ಜು ವೀಣಿಯರ್‌ತ : ನ್ವಿಶುವಳರ್‌ಕೋ ಪುಠವಿಜ್‌ op? BO, 

ಕ್ಕೋಯಿಲ್‌ 
W ವಲಜಕ್ಕೊಣ್ಣು ತಿರುಮಂನ್‌ಪು ತಾಟಳನ್ರೈಟುನ್ಹಾ ರುಣರ್ವಿನ್‌ 
ಎಕ್ಕಾರ್‌, 


2354. ಉರೆಂಕಿಯವನ್‌ ಪುಜಿಕಾತ ಲುಳ್ಳುರುಕಿ I wea"), ಆಹ ಪೋಲ 
ಮರುವುತಿರೆ ಮೇನಿಯೆಲಾ ಮುಕಿಟಳತ್ತೆಟುನ್ತ ಮಯಿರ್‌ಪ್ರುಳಕಮ್‌ 
ವಳರ್‌ಕ್ಕು ನೀರಾಯಕ್‌ 
ಅರಂವಿಚೊರಿ ತಿರುನಯೆನ ತ್ತಾನನ್ತ ವೆಳ್ಳಮಿಬ” ನ್ಹಲೈೆಯೆ ನಿನ್‌ಟು, 
ಪೊರಂವಲ್ಪತಿಕವರ್‌ “ಪೋಕ ಮಾರ್‌ತ್ತಪೂಣ್‌ ಮುಲೈಯಾಗಳೆನ್‌ ಟ್‌ಟುತ್ತು 
ಪ್ಪೋಜ್ಜ, 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 
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2355. ಯಾಳ್‌ ವಾದ್ಮದ ತಂತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವಂತೆ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಸಂಗೀತವೂ ಒಂದು 
ಗೂಡಂವಂತೆ ಹುಡಿ ಅಳತೆಗೆ ಮಾರಿದ ಕಲ್ಪಕಾಲಗಳ ತನಕ ನೆಲೆ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ಮುದ್ರಿಕೆಯೆನ್ನಿಟ್ಟು ಆ ತಿರುಪ್ಪದಿಕವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ 
ಹಾವನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಎದೆಯನ್ನುಳ್ಳೆ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದಿನ ಹೊರಪ್ರ ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು 


ಲೋಕವೇ ಸ್ತುತಿಸುವ ಪೆರುಮ್ಚಾ ಇರನ್ನು ಯಾಳ್‌ವಾದೃದಲ್ಲಿ ಆ ತಿರುಪ್ಪ ದಿಕವನ್ನು ನುಡಿಸು 
ವಂತೆ ಆಜ್ಞ ಪಿಸಿದರು. 


2356. ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ತಾಳವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಾಳಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ತಿರುಪ್ಪ 
ದಿಕವನ್ನು ಹುಡಲು ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹಿರಿಯ ಪುಣನುರರೂ ಅಮೃ ತದಂತಿರುವ ಇಂಪಾದ 
ಗಾನ ಮಧುವನ್ನು ಸುರಿಸುವ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಯಾಳ್‌ವಾದ ವನ್ನು ಪದಿಕದ ರಾಗವು ;ವಿಶದ 
ವಾಗುವಂತೆ ಗೀತಯುಕ್ತವಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಿ ಯ. en ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲಾ ಬಹಂ 
ವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶೀಕಾಳಿಯ ಉದಾರಿಗಳಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾ 
ರರು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಆ ಆನಂದವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 


2355. ಯಾಣರವ್ಬಿ ಲುರವಿಯ ಲಿಚ್ಛೆಕ್ಕೂಟ D, ಟಿಯೇ ಯೆಣ್ಣಿ ಲ್‌ ಕಣ 
w 
ಚ್ಹೇಣಳವು ಪಟವೋಜ್ಕು a, ರುಕ್ಕಟೈಕ್ಕು ಪುಚ್ಚಾ ò, ಚ್ಚ ಜ್ಯ ಹಾಕ 


ಪ್ಪೂಣಕಲ ತ್ತವರ್‌ಪಾತಮ್‌ Bree ಚೈತ್ತು, ಪ್ಲುಣತ್ತಣೈನ್ತು ಪುವನ 


ಮೇತ್ತುವರ್‌ 
ಪಾಣನಾರ್‌ ಯಾಟಬ್‌ಲಿಟ ಪ್ಪಾಲಜಾ ವಾಯರರುಳ್‌ ಪಣಿತ್ತ ಪೋತು, 


2356. ಪಿಳ್ಳೈಯಾರ್‌ ತಿರುತ್ತಾಳ ಜಕ್ಕೊಟುಪಾಟ ಪ್ಸಿನ್‌ಪ್ರಪೆರು ಮಾ ಫಣನಾರ್‌ತಾವರ್‌ 


ತಳ್ಳ eae ವಿನ್‌ನಿಚ್ಛೆಯಿನ್‌ ಮ್ಪೊ ಆತ್ರ ನ್ವಿರಿಯಾಲಸ್ವಿ ಚಿ ಅಕ್ಕವೀಕ್ಕಿ 


ಕ್ಕೊ ಳ್ಳ ವಿಟು da TT ಕುವಲಯತ್ತೊ ರ್‌ ಕಳಿಕೊರ ಕ್ಕು ಲವು ಚಣ್‌ ಪೈ 
ವಳ್ಳೆ ನ ತಿರುವುಳ್ಳ ಮಕಿಟನ್ನುತಿರು ತ್ತೊಣ ಿರುಟನ್‌ ಮರುವು 22,5 
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2357. ತಿರುನಳ್ಳಾರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ NBA ತರುಗಿರುವ ಔಷಧದಂತಿರುವ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ ನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಹೊರಟರು. 
4 ರಾಸ ಪಂಶುದ್ಧ ಜಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕಾವೇರಿ ನದಿಯು ಹಲವಾರಂ ಸಂಪ 
ತ್ತುಗಳನ್ನು ತರುವ ಚೋ ಛನುಡಿನ ಹೊರಭುಗದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಹಲವು ದಿವೃಕ್ಷೀತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅವನ್ನು ನಮಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಶೈವಶಿಖಾಮಣಿಯಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ನಿಜ 
ಭಕ್ತರು ತನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ಬರುತ್ತಿರಲು ಕೆಂಪಗಾದ ಬತ್ತದ ಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂದಾವರೆಯ 
ಹೂಗಳು ಹೆಂಗಸರ ಮುಖದಂತೆ ಅರಳಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ತಿರುಚ್ಚಾತ್ತ ಮಂಗೈ ಎಂಬ ಪುರಾತನ 
ವಾದ ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರಂ. 


2358. ತುಂಬಾ ಸೌಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ತಿರುಚ್ಚುತ್ತಮಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಳುವ ತಿರುನೀಲ 
ನಕ್ಕ ನಾಯನಾರರೂ ಶೈವ ವೇದವಿದವರುದ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಆಗಮಿಸುವ ಸುವಾರ್ತೆಯನ್ನೂ 
ಳಿ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಾ ಪಡೆದವರಂತೆ ಭಾವಿಸಿದರು. ದಾರಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶ 
| ಗೊಳ್ಳುವಂತೆಯೂ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಎಡೆಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾದ ತೋರಣಗಳನ್ನೂ ಬಾಳೆ 
| ಕವುಂಗುಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟು ಬಡ ಮಾಡುವಂತೆ ಬಸೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಕುಂಭ 
| ಧೂಪ ದೀಪ ಪ ಮೊದರಾವುದುವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಸ್ವುಗತಿಸುವ ವಿಧಿಯೆಂತೆ ಬಂದು ಇದಿರು 
| ಕೆೊಂಡೆರು. ಆಮೇಲೆ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕೆ ನಾಯನಾರರು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರೊಡಗೂಡಿ ಶಿವಪರ 
(| ಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿದರಂ. 


— ತ್ರಾ 


2357. ಮನ್‌ನುತಿರು ನಳ್ಳು D ಮರುನ್ತೈ ವಣ ಜಿ 'ಪ್ಪೋನ್ತು ಮಚ ನಣ್ಣಿ (ರ್‌ 
fi ಪ್ಪೊನ್‌ನಿವಳ ನ್ವ. ರುನಾಟ್ಬು ಪ ಅಪ್ಪು ಣೈಚೊಚ್‌್‌ ತಿರುಪ್ಪತಿಕಳ್‌ ' 


ಚ್ಚೆ 3, ಲ್‌ವಯೆ eo ಜ್ಯ ಮಲ ಮುಕಮಲರು ನಿ 
ತನ್‌ನಲೆಟು 3, ee ಚೈ ವಚಿಕಾ ಮಣಿಯ 
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2359. ಅಯೆವಂತಿ ಎಂಬ ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಪಟ್ಟು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಶಿವ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ, ದೇವತೆಗಳು ತಾವು ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಂದನೆ 
ಮಾಡಿ ಏಳುವ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಭಾಗದ ಪಕ್ಕವಾಗಿ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ಒಳ 
ಹೊಕ್ಕರಂ. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಗಂಗುನದಿಯು ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಾದ, ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ, ಸಂಧ್ಕಾ ಕಾಲದಂತೆ ಕೆಂಪಗಾದ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಜಡೆಮುಡಿಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತರು. ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ತಪವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವತರಿಸಿದ ವಿಪ್ರರುದ ಪಳ್ಳೆಯಾರರು ಅನಂತರ ತಮ್ಮ ಕೆಂಪಗಾದ 
ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನವಿಸಿ ಎದ್ದರಂ. 


2360. ವೃಷಭದ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವ ಜ್‌! ಮೇಲುವಮೇಲೂ ಉಕ್ಕಿ ಏಳುವ ಪ್ರೇಮವು ಹೆಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣಿ edo ಸುರಿ 
ಯುತ್ತಿರಲು, ಕಂಠವು ಗದ್ಗದಿಸಲು ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತು said. ಆಮೇಲೆ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಅಳತೆಗೆ ಸಿಗದ ವಿಭೂತಿಯ ಧರ್ಮವಾದ ಶೈವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿ 
ಸುವ ವೇದವಿದ ವಿಪ್ರರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕೆ ನುಯನಾರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿ 


ದರು. ಆ ನುಯನಾರರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಯಾರಿಸಿದ ಭೋಜನವನ್ನು ಇತರ ಭಕ್ತರೊಡನೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭುಜಿಸಿದರು. 


2359. ಅಯವನ್ನಿ ಯಮರ್‌ನ್ನರುಳು ಮಜ್ಕಣರ್‌ತ ಜಳ್ಕೋಯಿನ್‌ ಮರು 
ಜ್ಯಣೈನ್ನು ವಾನೋರ್‌ 
ಉಯವನ್ತಿ ತ್ರೈಟುಮುನ್‌ಜ್‌ಲ್‌ ಪುಟೈವಲಜಕ್ಕೊ ಣ್ಚುಟ್ಟುಕ್ಕಾ ಚೊಟುಕುಜ್‌ 
ಚೆಕ್ಕರ್‌ 
ಮಯವನ್ನಿ ಮತಿಚ್ಚ ಟೈಯಾರ್‌ Boose des go, ಮಾತವಮಿ ವೆ $, ಯಮೆಲ್ಲಾ 
ಇಸಿ 3ಿಯವನ್ಹ ವನ್ನ: oe Ba, gee 620,93, RD, oe 
Qo 69790": 
2360. ಪೋಲ್ತಚ್ಛೈಕ್ಕು ಮ್ಹಾಟಲಿನಾಜ Bors, odor ಮಾತರವು ಪೊಟ್‌ನ್ತೂ ವಿಮ್ಮ 
ae, 023, Soe J BOS BIB Nae ತುತಿತಂ ಪ್ರಿ ಿಪ್ಟೋ ನ್ವೆಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಾ 
ನೀಡ್ಜು aes? ane oso SDF ನೀಲನಕ್ಕರ್‌ ಮನೆ ೈಯಿಲೆಟು ನ್ನರುಳಿ 


ಯನ್‌ಪಾಲ್‌ 
ಫದ. Bey BOA ನ್ರವರಮೈಪ್ಪ ವನ್‌ಪರುಟ ನಿನ್‌ಪುಲ್ಹಿ ಜೃಮಂತು ಚೆಯ್ತಾರ್‌ 
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2361. ತಿರಂನೀಲನಕ್ಕ ನಾಯನಾರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಔತಣದ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
| ಸುಶಾ ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡುವ ವ ಯಾಳ್‌ಪೂಣರಣ ತಮ್ಮೊಡನೆ ತಂಗಿರಲೂ ಆಲ್ಲಿ 
4 ಶಯನವನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಪಂಚಕೃತ್ಯ ನಟನವನ್ನಾ ಡಂವ ಶಿವಪ ಪರಮಾತ್ಮನಂ 
ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಆಯವಂತಿ ತಿಯನ್ನು ನಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಭಕ್ತ ರೊಡನೆ "ಕೂಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬಹು 
ವಾದ ಖೆ ಸ್ರೇಮವನ್ನುಳ್ಳ g ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ ನಾಯನಾರರೊಡನೆ ಶಿವಪರವರಾತ ನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಸಾಷ್ಟು ಂಗವಾಗಿ 


2362: ದೋಷರಹಿತರಾದ ತಣಿಯದ ಅವ್ಳಾತದಂತಿರಂವ ಶಿವಪರಮಾತ್ರ ನನ್ನು 
ಎಳೆಯ ಕಣೆಯಂತಿರುವ ಉಮಾಮಾಶೆಯೊಡನೆ ನವಿಂಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಆದೆ 
ವೇದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸುಲಭವಾದ ತಮಿಳಿನ ತಿರಂಪ್ಪ ದಿಕದಲ್ಲಿ ಒಳಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ರಚಿಸಿ ap 
ಗಮ ವಿಧಿಯಂತೆ ತಿರುನೀಲ ನಕ್ಕರ ಹಿರಿಮೆಗಳನ್ನು 'ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿ ವಿಭೂತಿಯ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆನಿಂತ ಆಚರಣೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಭಕ್ತ ರಂ ಹೊಗಳುವ ಪರಿಶುದ ವೂ ಸ್ವರಯಂಕ್ಷವೂ ಆದ ಪದಿಕ 
\ ವನ್ನು ಹಾಡಿ ಪರಮೇಶ್ವ Bar ಸ ಮರ್ಷಿಸಿದರಂ, Z 


2363. ಸ್ತುತಿಸಿ eee eee ನವಿಂಸಿ ಬಾಲಕರಾದ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ದೇವಾಲ 
| ಯಂದ ಹೊರಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ತಿರಂನೀಲನಕ್ಕೆ ನಾಯ 
| ನಾರರ ಇಷ್ಟ ದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಸವಂಯ ತಂಗಿದ್ದರು. ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಾವನ್ನು ಅಲಂಕಾರ 
| ಮಾಗಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡ 'ಶಿಪಪರಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ನವಿಂಸಲು 

ಉಂಟಾದ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆಲ್ಲ್‌ ಹೋಗಲು ಹೊರಟರು. ಆಗ ಇಂಗಿತದಲ್ಲಿಯಂ. ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಂವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಮ್ಮಾತವಾಗಿರಂವ ಆಂತರಂಗವುಳ್ಳ Soo 
ನಕ್ಕರನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡರು. 


- — || 
| 2361. ನೀಟಂತಿರಂ ನೀಲನಕ್ಕರ್‌ ನೆಟಂಮನೈಯಿಲ್‌ ವಿರನ್ತಮಂತು 280300, ನೀರ್‌ವ್ಯೊ > BE 

| ಪ್ಪುಟಂವಿಂಯಾಲ*್‌ ಪೈರುವಕ್ಪಾಣ Bs, ಜ್ಯ ವಜಕ್ಕಿರವು ಪಳ್ಳಿ ಮೇವಿ' : 
i ಯಾಟಂವಂವ ರಯವನ್ತಿ ಪಣಿವತನಂ ಕೃನ್‌ಪರಂಟ ನಣೈನ್ತು ಚರು. ಹ 
ನಾಟಿಯನ ಣ್ಪುಟೈನೀಲ ನಕ್ಕಟಿಕ ಉಟನಾತರ್‌ ಕಟಲಿ oR ಟನನ್ಹುು a 
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2364. ತಿರುನೀಲನಕ್ಕರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮೇಲಿರುವ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮ” ವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಾರದ ಶಿವಪರಮಾತ ನು 
ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಹಲವಾರು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾರರು ಹೋಗಿ ನಮಿಸಿ FLEA ಹಾಡಿದರು. 

ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತಕೂಟವು ತಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರಲು ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ 

ವಿದ್ವಾಂಸರು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ತಿರುನಾಕೈಕ್ಯಾರೋಣವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಗೀತಯಂಕ್ತವಾದ ಪದಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ತಮಿಳು ವರಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಶೀಕಾಳಿಯ ನಾಯಕರಾದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲ ದಿನಗಳಂ 
ತಂಗಿದ್ದು ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡಂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. 


2365. ಕಡಲ ತೀರದ ವನಗಳ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಡಲತೀರದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ನಾಗ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ದಾಟಿ, ಗಂಗಾ ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹವು ಧ್ವ ನಿಸುತ್ತಿರುವ ಜಡೆಯನ್ನು ಳ್ಳ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಮುಂದೆ 
ಹೋದರು. ನವಿಲಿನಂತಹ ಆಕರ್ಷಕ ರೂಪವನ್ನು 9, ಹೆಂಗಸರ ಕಣ್ಣುಗಳಂತೆ ನೀಲೋತ್ಸಲ 
ಮಲರುಗಳು ಅರಳಂವುದಕ್ಕೆ ಡೆಯಾಗಿರುವ ಗದ್ದೆ? a ಸುತ್ತುವರಿದ ತಿರುಕ್ಕೀಳ್‌ವೇಳೂರಿನಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ವಿಮಲರಾದ ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳನ್ನು ನವಿಂಸಿ ಸ್ತು ತಿಸಿದರಂ. 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತವಿಂಳ ಮಾತುಗಳ ಪದಿಕದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಸಿದರಂ. ಆಮೇಲೆ 
ಪ್ರರಾತನವಾದ ಆ ಊರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಹೋದರು. 


2364, ಮಜ್ಜಿವರ್‌ತವ್‌ ಪೆರುಜ್ಕ್ಕೀಣ್‌ಮೈ ಮಕಿಲ್‌್‌ನ್ನು ಕೊಣ್ಣು 

ಮಾಲಯನು ಕ್ಕರಿಯಪಿರಾನ್‌ ಮರಂವು ತಾನವಕ್‌ 
Hee Oa) ಇಣಿನ್‌ಯುಪಣಿ ನ್ನೇತ್ತಿ ಪ್ಪಾಟಿ 
ಪ್ಪರಮರ್‌ತಿರು ತ್ತೊಣ್ಬ ತ್‌ಕುಡಿಇವರ್‌ woes, ನೆ 
ವಾಟ್‌ ಕಟನಾಕ್ಕೈ ಕ್ಕಾರೋ ಣತು 
ಕೃಣ್ಣು ತಲೈ ಕ್ಕೆ ತಾಟುತು ಕಲನ್ತ ವೋಚಿ 
we, ಲ್ವ ವಾಂಟ್‌ ಮಾ ಲೈಕಳ್‌ಪಾಟಿ ಚ್ಹಿಲನಾಳ್‌ ವೈಕಿ 
Soo VOTE ODO’ ತೋಣಿಪುರ ತ್ತೋನ್‌ಜ ಲಾರ್‌ತಾವರ್‌. 


at 


2365. ಕಟೀಕ್ಕಾನನ್‌ ಮರಂಜ್ಯಣೈಯು ಜಟನಾಕೈ ಯತುನೀಜಕ್ಕಿ zea, 5 0350690 
ಆ 
ಚ್ಚು ಟ್‌ಕ್ಕಾನಲ್‌ ವೇಣಿಯರ್‌ತ ಮ್ಪತಿಪಲವು ao, ರವಿಪ್ಪೊ ಯ್‌ So eg 


ಮಾರ್‌ತವರ್‌ 
ಎಟ್‌ಕ್ಕಾವಿ ಮಲರ್‌ಪಟನ ಕ್ಕೀಟ್‌ವೇಳೂರ್‌ ವಿಮಲರ್‌ಕಟಲ್‌ ವಣಜ್‌ ಓಯೇತ್ತಿ 


ಮೊಬೀಕ್ಕಾತ ಲ್ಲಿ. ವೀಟ*ಮಾಲೈ ಪುನೈನ್ಹರಂಳಿ ಯಜ್ಯಕನ್‌ಜಾರ್‌ See 
ನಿನ್‌ಜಂವರ್‌. 
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2366. ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯಣ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯಣ woos ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಶಿವಪರ 
ಪರಾತ್ಮನನ್ನು ನವಿಂಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ವರ್ಧಿಸುಪ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಬರಂತ್ರಿರಂಹ 
ಪೈಭವವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೌಭಾಗ್ಯಯಯತವಾದ ತಿರುಚ್ಚೆ ೦ಗಾಟ್ಟಿ ೦ಕಂಡಿ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿರಂಪ ಚಿರಂ 
ತ್ತೊಂಡ ನಾಯನಾರರು ಅಲ್ಲಿ ಓಡಿ ಬಂದರಂ. ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯಂದಿಂದ ದ್ರವಿಂಸಂವ ಮನಸ್ಸು 
ಅತ್ಕಾನಂದವನ್ನೂ ಹೊಂದಲು ಇದಿರಂಗೆಣಂಡಂ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಬಂದಂ ತಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರಂ. 


2367. ಚಿರಂತ್ತೊಂಡ ನಾಯನಾರೆಣಡನೆ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ತಿರಃಚ್ಚೆಂಗಾಟ್ಪಂಗಂಡಿಗೆ 
ಹೋದರು. ತಮ್ಮ ಹಿರಿವೆಂಯೆನ್ನು ಎಂಟಂ ದಿಕ್ಕೂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಭಕ್ತ 
ರಾದ ಆ ನಾಯನಾರರ ಪ್ರೆ ವಂವನ್ನು ಹಿಳ್ಳೆಯಾರರಂ ಆದರಿಸಿದರಂ. ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ 
ತ್ಮಜಿಸಿ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನೆತ್ತುವ ಹಂಂಡಿಯನು ಆದರಿಸುವ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಂ ತಿರುನೀಲ 
ಕಂಠವನ್ನು ಧರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿ €ವಿಸುವಂತೆ ಅನಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಿವಪರವರಾತ್ಮನ ಗಣ 
ಪತೀಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಸಮಾಪ ವೇದಾರ್ಥಗನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಗೀತಗಳಾದ ಪದಿಕಗಳೆನ್ನು 
ಹಾಡಿ ಅನಂಗ್ರಹಿಸುವ ಪಿಳ್ಳಿಯಾರರಂ ಬಂದಂ ಸೇರಿದರಂ. 


2366. ಆರುಕಣೈೆಯಂ ನ್ಹಿರಂಪ್ಪತಿಕ ಳಾನವೆಲಾ ಮಜ್ಯಣರೈ ಪ್ರಣಿನ್ತಿಪೋಲಟ್ಲ್ತಿ 
ಪೆರಂಕಿಯೆಇಾ ನವರ್‌ಪೆಲ್ಲಿ HF, odds ರೆಟಂನ್ರರುಳುವರ್‌ ಪೆರುಮೈಕೇಟ್ಟು 
ತ್ತಿರುಮರುವು ಚೆಜ್ಕಾಟ್ಟ ಜ್ಯಟಿನಿನ್‌ಆಂ ಇಕಿ ಉತ್ತೊಣ್ಣ ರೋಟಿಚ್ಚೆನ್‌ಅ 


ಜ್ಯಾರಂಕುವಂನ ಜ್ಯಳಿಚಿಅಪ್ಪ ವೆತಿರ್‌ಕೊಣ ತವ್ಪುತಿಯಂಟ್‌ iaro, ಪಕ್ಕಾರ್‌. 


2367. ಚಿಜುತ್ತೊಣ್ಬ ರುಟನ್‌ಕೂಟ 24 290,83, ಜ್ಯಟಿಯಿಲೆಟಿಂ ನ್ಹರುಳಿ ಚ್ವೇರ್‌ತ್ತಿ 
ನಿಜುತ್ತೆಣ್ಬಿ ಕ್ಕಿಲುನಿಲವು ನ್ರೊಣ್ಣರವರ್‌ ನಣ್ಪವಂರ್‌ನ್ತಿ ನೀಲಕಣ್ಣವರ್‌ 
ಪೊಲುತ್ತಣ್ಣ ರಂಯಕ್ಕೊಣ್ಟಾರ್‌ ಕಣಪತೀ ಚ್ಚರತ್ತಿನ್‌ಕ ಟ್ಟೋಕ ಮೆಲ್ಲಾವರ್‌ 
ವೆಚುತ್ತುಣಟಿ ಪ್ಪಿಚ್ಚೈನುಕರ್‌ ಮೆಯ್‌ತ್ತೊಣ್ಣ ರಂಟನಣೈನ್ತಾರ್‌ ವೇತಕೀತರ್‌ 

ಪೆ-51 
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2368. ಹೀಗೆ ಗಣಪತೀಶ್ವರ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಪಿಳ್ಳಿಯಾರೆರು 
ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸುತ್ತಿ ಬಂದು ಹಾವನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ಶಿವಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಶ್ರೀಪಾದಗಳ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಅವರ ಕೆಂಪಗಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು 
ಅರ್ವಿಯ ಹಾಗೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹಲಬಾರಿ ನವಿಂಸಿ 
ಎದ್ದು ತಮ್ಮ ಕೆಂಪಗಾದ ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮುಗಿದಂಕೆಣಂಡಂ ತಮ್ಮನ್ನು ಆಳಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಮಹಾದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಚಿರುತ್ತೊಂಡ ನಾಯನಾರರು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಂತೆ 
ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಹೊಗಳಿದರು. ತಾನಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತಿರಂವ ಗೀತ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಪದಿಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಆ 3, ಳವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೋದರು. 


2369. ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಮಹಾಮಾತ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಯಂದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ವೃಷಭದಂತಿರುವ ಚಿರುತ್ತೊಂಡ ನಾಯನಾರರ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ವಂಹಾ 
ತಪ್ಪುಗಳಾದ ಚಿರುತ್ತೊಂಡರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಆಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರಂ, 
ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನುಳ್ಳ ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನೂ ದಹಿಸಿದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ವೃಷಭವಾಹನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಶಿವಪರಮಾತ್ಮನ ಗಣಪತೀಶ್ವರವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಅವರ ಮನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವು ಮೇಲಣ 
ಮೇಲೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಮೂರೆಳೆಯ ಯಜ್ಞೊ ಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಸುಂದರ 
ಎದೆಯನ್ನುಳ್ಳ ಪಿಳ್ಳೆಯಾರರು ಸುಖವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ತಂಗಿದ್ದರು, 


2368. ಅಜ್ಕಣೈನ್ತು ಕೋಯಿಲ್‌ವಲ ಜಕ್ಕೊಣ್ಬ ರುಳಿ ಯರವಣಿನ್ತು ರಟಿಕ್ಕೀಟಿಕ ವೀಟಕ್‌ನ್ನು 
ಚೆಜ್ಕಣರು ವಿಕಳ್‌ಪೊಟೀಯ ತ್ವಿರುಮುನ್‌ಪು ಪಣಿನೆ.ಟುನು ಚೆಜಕ್ಕಿ gore 
-9 =D w 
ತ್ವಜ್ಯಳ್‌ಪೆರು ನ್ಹಕ್ಕೆಯಾರೈ' 2ga, ಣ್ಬರ್‌ ತೊಬವಿರುನ್ಹ ತನ್‌ಮೈ ಪೋಲ್ಡ್‌ 
ಪ್ಪೊ ಜಕ್ಕಿಯೆಬು ಮಿಚೈಪಾಟಿ ಪ್ಪೊ cose, ಚೈತ್ತ ಜಕ್ಕೊರುಪರಿಚು ಪುರಮ್ಬು 
ಪೋನ್ತಾರ್‌. 
2369. ಪೋನ್ತುಮಾ ಮಾತ್ತಿರರ್‌ತ So ede? a ಜೀರುಮನೈಯಿ ಅ್ಪ್ಬುಕುನ್ನು ಚಿನ್ನೈ 
ವಾಯ್‌ನ್ಹಮಾ ತವರವರ್‌ತಾ BGS oe ವಮರ್‌ನ ರುಳಿ ಮತಿಲ್‌ 


ಕಣ್‌ ವಂಣನ್‌ಲಿಂ 
ಜ್ಕಾಯ್‌ನ್ರಮಾಲ್‌ ವಿಟೈಯಾರ್‌ತ ಜ್ಯಣಪತೀ ಚ್ಚ ಠಮ್ಪರವು ಕಾತಲ್‌ ಕೂರ 
ಏನ್ನುನೂ ಲಣಿಮಾರ್‌ಪ ರಿನ್‌ಪುಟ್ಲಿ ಜೃನ್‌ಪರುಟ ADS, ನಾಳಿಲ್ಕ್‌ 
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ತಿರುನೆಲ್‌ವೈಲಾರ ತುರೆ — ಗರ್ಭಗೃಹ 


ಚಿದಂಬರ. ದಕ್ಷಿಣ ಬೀದಿಯೂ ಗೋಪುರವೂ 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


i CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy a 


\ 


a 


pS 


CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 


a 
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| 

ek 

| 
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| ಅನುಬಂಧ 

| ನುಯನಾರರೂ ಅವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸ್ಮಳಗಳೂ 

| (ತಿರುನಾವುಕ್ಕರಸು ನಾಯನಾರ) ಪುಟ ಪದ್ಮ 

| ತಿರಂವಂನೈಪ್ಟುಡಿ 1 

| ತಿರಂವಾವೂರಂ 5 

| ' ಪಾಟಲೀಪುತ್ರ 13 

|  ತಿರುವದಿಕ್ಕೆ ವೀರಟ್ಟಾನ 14 

ಪುಲಿಯೂರಂ 46 

| ತಿರುಮಾಣಿಕ್ಕಾಳಿ 47 

| ತಿರುತ್ತಿನೈ 47 

| _ ತಿರುವೆಣ್ಣೈನಲ್ಲೂರು = 51 

 ತಿರುವಾಮಾತ್ತೂರು 1 51 

ತಿರುಕ್ಕೋವಲೂರೆಂ ಟು 
ತಿರಂಪ್ಪೆಣ್ಣಾಕಡ l Ses 

| CJ ರ್ಸ್‌ 
ತಿರುವರತ್ತುರೈ 53 

| ae  ತಿರುಮಂರುಕುನ್ರ ಹಲ 


ತಿರುಪ್ಪುಲಿಯೂರು. ' ZA ES 


ತಿರೆಂಚ್ಸೆ ಕೈಂಬೊನ್‌ಪಳ್ಳಿ 
ತಿರುವುಯಿಲಾಡೆಂತ್ತುರೈ 
ತಿರುತ್ತುರುತ್ತಿವೇಳ್ದಿಕ್ಕುಡಿ 
ತಿರಂಎದಿರ್‌ಕೊಳ್‌ಪಾಡಿ 
ತಿರುಕ್ಕೋಡಿಕಾವು 
ತಿರುವಾವಡುತುರೆ 
ತಿರಂವಿಡ್ಸೆಮರಂದೂರಂ 
ತಿರುನಾಗೇಶ್ವರ 
ತಿರುಚ್ಚ ತ್ತಿಮುತ್ತ 
ಪಳ್ಳೆಯಾರೈ 
ತಿರುನಲ್ಲೂರು 
ತಿರಂಕ್ಕರುಕಾವೂರ್‌ 
ತಿರುವಾವೂರಂ 
ತಿರುಪ್ಪು ಲೈತ್ತುರೆ ೈ 
ತಿರುಪ್ಪಳನ 
ತಿಂಗಳಣರಂ 
ತಿರುಚ್ಚೋತ್ಪುತ್ತುರೆ 
ತಿರುವಾರೂರಂ 
ತಿರುವಂಚುಳಿ 
ತಿರುಕ್ಕುಡಮೂಕ್ಕು 
ತಿರುನಾಲೂರು 
ತಿರುಚ್ಚೇರೆ 
ತಿರುಕುಟವಾಯಿಲು 
ತಿರುನರೈ 
ತಿರುವಾಂಚಿ 
ತಿರುಪ್ಪೆ ರುವೇಳೂರು 
ತಿರುವಿಳಮರೈ 
ತಿರುವಲಿವಲ 
ತಿರಂಕ್ಕೀಳ್‌ವೇಳೂರ್‌ 
ತಿರುಕ್ಕನ್‌ರಾಪೂರ್‌ 
ತಿರಂಪ್ಸುಗಲೂರಂ 
ಪೂಂಪುಗಲೂರಂ 
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ತಿರಂವದೂರಂ 
ತಿರಂಚ್ಚೆ 0ಗಾಟ್ಬಂಗಂಡಿ 
ನಳ್ಳಾರಂ 

ತಿರುಚ್ಚಾ ತ್ರಮಂಂಗೆ j 
ತಿರಂವಂಬರ 
ತಿರಂಕೃಡವೂರು 
ತಿರಂವಂಯಾನಂ 
ತಿರುವಾಕ್ಕೂರಂ 
ತಿರುವೀಳಿವಿಂಳಲೈ 
ತಿರಂವಾಂಚಿ 
ತಿರುಮರೈಕಾಡಂ (ವೇದಾರಣ್ಕ) 
ತಿರಂವಾಯ್‌ವಂಣರಂ 
ಪಾಂಡ್ಮನಾಡಂ 
ತಿರುನಾಗೈಕ್ಯಾರೋಣ 
ತಿರುಪ್ಪ g ಯಾರೆ 
ತಿರಂವಾನೈಕ್ಕಾವು 
ತಿರಂವೆರುಂಬಿಯೆಣರಂ ವಂಲೆ 
ತಿರಂಚ್ಚಿ ರಾಪ್ಟಳ್ಳಿ ಮಲೆ 
ತಿರಂಕ್ಕರ್‌ಕುಡಿ ಮಲೆ 
ತಿರುಪ್ಪ ರಾಯ್‌ತ್ತುರೆ 
ತಿರುಪ್ಪಂಜೀಲಿ 
ತಿರಂವಣ್ಣಾ ಮಲೆ 
ತಿರಂವೊತ್ತೂರಂ 
ಕಾಂಚೀಪುರ 
ಮೇತ್ತಳಿ 
ತಿರಂವೂರ್‌ಪೇರಂ 
8008, 90803, 
ತಿರಂವಾನ್ಮಿಯೂರಂ 
ವಂಯಿಲಾಪುರ 
ತಿರುಮಲೆ 
ತಿರುವೊತ್ತಿಯಾರಂ 
ತಿರುಪ್ಪಾಶೂರ 
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ಪಳೆಯೆನೂರೆಂ 
ತಿರುವಾಲಂಗಾಡೆಂ 
ಶಿರುಕ್ಕಾರಿಕರೆ 
ತಿರುಕ್ಕಾಳತ್ತಿ 
ತಿರುಪ್ಪ ರುಪ್ಪ 
ತೆಲುಗುನಾಡಂ 
ಕನ್ನಡನಾಡು 
ವರಾಳವ 

ಲಾಟ 

Dg I ತ್ರ 
ವಾರಣಾಸಿ 
ಕಯಿಲೈ (ಕೈಲಾಸ) 
3000 ಕೈಯಾರ 
ತಿರುನೆಯ್‌ತ್ತಾನ 
ತಿರುವಂರುಪಾಡಿ 
ತಿರುಪ್ಪೂಂದುರುತ್ತಿ 
ತಿರುಪ್ಪುತ್ತೂರಂ 
ಮದುರೆ 
ತಿರುವಾಲವಾಯಿ 
ತಿರುಪ್ಪೂವನ 
ರಾಮೇಶ್ವರ 
ತಿರುನೆಲ್ಹೇಲಿ 
ತಿರುಕ್ಕಾನಪ್ಪೇರಂಂ 
ವೊನ್ನಿನಾಡಂ 
ಪುಗಲೂರಂ 


(ಕುಲಚ್ಚಿರೈ ನಾಯನಾರ) 


ಪಾಂಡ್ಮನಾಡಂ 
ಮಣಮೇರ್ಕುಡಿ 


(ಸೆರುಮಿಳಲೆ 3 ಕುರುಂಬ ನಾಯನಾರ) 


ಮಿಳಲೆನಾಡಂ 
ಪೆರಂಮಿಳಲೆ 
ಕೊಡುಂಗೋಳೂರು 
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ತಿರುವಂಜೈಕೈಳ 
ತಿರುನಾವಲೂರು 


(ಕಾರೈಕಾಲಮ್ಮೆ ಯಾರೆರು) 
ತಿರುಕ್ಕಾರೈಕ್ಯಾಲ್‌ 
ಕಾರೈಕ್ಕಾಲ್‌ 
ನಾಗಪಟ್ಟ ಣ 
ಪಳೆಯನೂರಂ 
ತಿರುವಾಲಂಕಾಡಂ 

(ಅಪ್ಫೂದಿ ಅಡಿಗಳು) 
ತಿಂಗಳೂರಂ 
ತಿರುಪ್ಪ ಳನ 

(ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ ನಾಯೆನಾರ) 
ತಿರುಚ್ಚಾ 3, ಮಂಗೈ 
ಅಯವಂತಿ 
ಚೋಳನಾಡಂ 


(ನಮಿನಂದಿ ಅಡಿಗಳು) 
DDA, €ರಣರೆಂ 
ತಿರುವಾರೂರು 
ಅರನೆರಿ 
ತಿರುಮಣಲಿ 
ಮಣಲಿ 
ಪುಕ್ಕೊಳಿಯೂರು 

(ತಿರು ಜ್ಞಾ ನಸೆಂಬಂಧ) 
ಪುಗಲಿ, ಶೀಕಾಳಿ 
ಚೋಳನಾಡಂ 
ಕಳೆಂವಂಲಂ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಪುರ, ವೇಣುಪುರ, 
ಪುಗಲಿ, ವೆಂಗಂರು, ತಿರುತ್ತೋಣಿ 
ಪುರ, Bod, cose, ಶಿರಪುರೆ, 
ಪ್ರರವ, ಚಂಪೈನಗರ, ಕಾಳಿ, 
ಕೊಚ್ಚೆ ವಯಂ, ತಿರಂಕ್ಕಳುವುಲಂ 
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ಪೊದಿಯಮಂಲೆ 
ತಿರಂಕ್ಕೋಲಕ್ಕಾ 
ತಿರುನನಿಪಳ್ಳಿ 
ತಿರುತ್ತಲೈಚ್ಚಂಗಾಟ್ಬು 
ತಿರುವಲಂಪುರಂ 
ತಿರಂಚ್ಚಾಯಂಗಾಡಂ 
ತಿರುಪ್ಪಲ್ಲವನೀಚ್ಚರ 
ತಿರುವೆಂಗಾಡಂ 
ತಿರುಮುಲ್ಲೈವಾಯಿಲ್‌ 
ತಿರುವಂಹೇಂದ್ರಪಳ್ಳಿ, 
ತಿರುಕ್ಕುರುಕಾವೂರು, 
ತಿರುಮಂಲ್ಲಿ ನಾಯಿಲ್‌ 
ಕೊಳ್ಳಿಡ 

ತಿಲ್ಲೆ 

ತಿರಂವೇಟ್ಕಳ 
ತಿರುಕ್ಕಳಿಪ್ಪಾ. ಲೆ 
ತಿರುವುಚ್ಚಿ 
ತಿರುಪ್ಪುಲಿಯೂರು 
ಪೊನ್ನಂಬಲ 
ತಿರುವೆರಂಕ್ಕೆತ್ತಂಪುಲಿಯೆಾರಂ 
ತಿರುಮುದುಕುನ್ರ 
ತಿರುಪೆಣ್ಣಾ ಕಡಂ 
ತಿರುತ್ತಾಂಗಾನೈಮಾಡಂ 
ತಿರುವರತ್ತುರೆ 
ವರಾರನ್‌ಪಾಡಿ 
ತಿರುನೆಲ್‌ವಾಯಿಲ್‌ 
ತಿರುಪ್ಪಳುವೂರಂ 
ತಿರುವಿಷಯಮಂಗೈ 
ವೈಕಾವು 
ತಿರುಪುರಂಪಯಂ 
ತಿರುಶ್ಶೇಯಿಂಜಲೂರಂ 
ತಿರುಪ್ಸನಂದಾಳಂ 


316 


https://archive.org/details/muthulakshmiacademy 


a 


ಅ ಡಾ, 


BME ee emus” SB ದ 


ಕ CC-0. In Public Domain. 21002606 by Muthulakshmi Research Academy 


6 


&—25 


ಶಿರಂಪ್ಪಂದಣೈನಲ್ಲಂರಂ 
ತಿರಂವೋಮಾಂಪುಲಿಯೂರಂ 
ವಡತಳಿ ದೇವಾಲಯ 
ತಿರಂವಾಳ್‌ಕೊಳಿಪುತ್ತೂರೆಂ 
ತಿರಂಕ್ಕಡಂಬೂರಂ 
ತಿರಂನಾರೈಯಂಣರಂ 
ತಿರಂಕ್ಕರಂಪ್ಪ ರಿಯಲೂರಂ 
ತಿರಂಕ್ಕಣ್ಣಾರ್‌ಕೋಯಿಲ್‌ 
300s) 9008, ವೇಳೂರಂ 
ತಿರಂನಿಪ್ರಿಯೂರಂ 
ತಿರಂನೀಡಣರಂ 
ತಿರಂಪ್ಲುನ್‌ಕಣರಂ 
ತಿರಂಕ್ಕುರಂಕ್ಕೆ ಗ 

ತಿರಂಅಣ್ಣಿ ಯೂರಂ 
ತಿರಂಪ್ಪ ಂದಣೈನಲ್ಲರರಂ 
ತಿರಂವಂಣಂಚೇರಿ 
ತಿರುಎದಿರ್‌ಕೊಳ್‌ಪಾಡಿ 
ತಿರುವೇಳ್ವಿಕುಡಿ 
ತಿರಂತ್ತುರಂತ್ತಿ 
ತಿರಂಕ್ಯೋಡಿ ಕಾವು 
ತಿರಂಕ್ಕಂಜನೂರಂ 
ತಿರಂಮಾಂದಂರೆ 
ತಿರಂಮಂಗಲಕ್ಕಾಡಿ 
ತಿರಂವಿಯಲೂರಂ 
ತಿರಂಂದಂದೇವನ್‌ಕಂಡಿ 
ತಿರಂವಿನ್ನಂಬರ್‌' 
ವಡಗಂರಂಗಾಡಂತಂರೆ 
ತಿರಂಪ್ಪಳನ 


 ತಿರಂವೈಯಾರು 


ಪೆರುಂಪುಲಿಯಂಣರಂ 
ತಿರಂನೆಯ್‌ತ್ತಾನ 
ತಿರುವಂಳಪ್ಪಾಡಿ 
ತಿರಂತ್ರಾನಣರಂ 
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80089, ಲಾತಂರೆ 
ವಡಕರೈ ಮಾಂದುರೆ 
ಮಳನಾಡಂ 
ಶಿರುಪಾಚಿ ಲಾಚಿ ರಾಮ 
ಎಚ te 
ತಿರುಪಾಚಿಲಿ 
oJ 

ತಿರುಪ್ಪೆ sored 
ತಿರುವೀಂಗೆೋಯಕ್‌ವಂಲ್ರೆ 
ಕೊಂಗುನಾಡಂ 
ತಿರಂಕ್ಕೊಡಿಮಾಡ ಚೆಂಗಂನ್ರಾರಂ 
ತಿರಂನಣಾ (ಭವಾನಿ) 
ತಿರಂಪ್ಪಾ ಂಡಿಕ್ಕೊಡಂುವಂಂಡಿ 
ವೆಂಚಮಾಕ್ಕಾಡಲ್‌ 
ಕರಂವೂರಂ 
ತಿರುವಾಟೆ್ಬಾ ಕಕ್ಕಿ (ವಾಣಿಕ್ಕಮಲೆ) 
ತಿರುಪ್ಪ ರಾಯ್‌ತ್ತುರೆ ೈ 
ತಿರುವಾಲತ್ತು ರೈ 
80023 ೦ದಂರೆ 

ಬ ಲ 


: ತಿರುಕ್ಕರ್‌ಕುಡಿಮಲೆ 


ತಿರುಮೂಕ್ಕೀಚ್ಚರ 
ತಿರುಚ್ಚಿರಪ್ಪ ಳ್ಳಿಮಲೆ 
ತಿರಂವಾನೈಕ್ಕಾವು 
ಮಹೇಂದ್ರಗಿರಿ 
ತಿರುಪ್ಪುತ್ತುರೆ 
ತಿರುವೆರುಂಬಿಯೂರಂಮಾಮಂಲೆ 
ತಿರುನೆಡುಂಗಳ 
ತಿರುಕ್ಕಾಟ್ಟುಪ್ಪಳ್ಳಿ 
ತಿರು ಆಲ ಪೊಳಿಲ್‌ 
ತಿರುಪ್ಪೂ ತ್ತುರುತ್ತಿ 
ತಿರಂಕೈಂಡಿಯರಾರಂ 
ತಿರುಚೆಾ ತ್ತುತ್ತುರೆ 


' ತಿರುವೇದಿಕುಡಿ 
ತಿರಂವೆಣ್ಣಿ .. 
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ತಿರಂಚಕ್ಕರಪಳ್ಳಿ 
ತಿರುಪ್ಪುಳ್ಳೆ 3 dort 
ತಿರುವಾಲತ್ತುರೆ 
ತಿರುಚ್ಚೆ €ಲೂರು 
ತಿರುಪ್ಪಾ ಲೈತ್ತು ರೆ ೈ 
ತಿರುನಲ್ಲೂರು 
ತಿರುಕ್ಕರುಕಾವೂರು 
ಅವಳಿವಣಲ್ಲೂರು 
ತಿರುಪ್ಪೂ ವನೂರು 
ತಿರುಆವೂರು 
ತಿರುವಲಂಚುಂಳಿ 
ತಿರುಪಳೆೆಯೊರು 

ಲಿ 
ತಿರುಚ್ಚ ತ್ತಿ ಮುತ್ತಂ 
ತಿರುಪ 83 e3 g 

ಐ ಟದ 
ತಿರುವಿರುಂಪೂಳ್ಳ 


ತಿರಂ ಅರದೈ ಪೆರುಂಪಾಳಿ 


30023 €ರೆ 

ಡು 
ತಿರುನಾಲೂರಂ 
ತಿರುಕ್ಕುಡವಾಯಿಲ್‌ 
ತಿರುನರೈಯೂರು 


ದಕ್ಷಿಣ ತಿರುಪ್ಪು ತ್ತೂರಂ 


ತಿರಂಕ್ಕುಡಮೂಕ್ಕು 
ತಿರುಕ್ಕಾರೋಣ 
ತಿಠಂನಾಗೇಶ್ವರ 


ತಿರುವಿಡೈವಂರಂದೂರಂ 
ತಿರುಕ್ಕುರಂಗಾಡಂ 308, 


ತಿರುವಾವಡಂತುರೆ 
ತಿರುಕ್ಕೋಳಂಬ 


ತಿರುವೈಗನ್‌ಮಾಡಕೋಯಿಲ್‌ 


ತಿರುನಲ್ಲಂ 


ತಿರುಅಳುಂದೂರ್‌ ಮಾಡೆಕೋಯಿಲ್‌ 


ತಿರುತ್ತುರುತ್ತಿ 
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ತಿರುಮಠಾವಲೂರು 361 2334 
ಶಿರುಮಯಿಲಾಡಂತಂರೆ ಲ 2335 
ತಿರುಚ್ಚೆಂಬೊನ್‌ಪಳ್ಳಿ 388 2338 
ತಿರುವಿಳನಗರ 3 5 
ತಿರಂಪ್ಪರಿಯಲೂರಂ 389 2339 
ತಿರುವೇಟ್ಟಕ್ಕುಡಿ ಜಿ 3341 


ತಿರಂತ್ತರುವಂಪುರ 389 3341 
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ಡಿ 
೧೪ 


ಮದರಾಸು ವಿಶ್ವ ನಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು 
| ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥ ಮಾಲೆ: 


1. ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿರಾಜನಾರ್ಗಂ (ಪುನರ್‌ ಮುದ್ರಣ) 1973 ರೂ. 5 00 
ಸಂ. ಎ. ವೆಂಕಟರಾವ್‌ ಮತ್ತೂ ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 
ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕರು: ಎ. ಶಂಕರ ಕೆದಿಲಾಯ 

2. ರಸರತ್ಟ್ಟಾ ಕರ: ಸಾಳ್ವ (ಪುನರ್‌ ಮುದ್ರಣ) 1975 10 00 
ಸಂ. ಎ. ಪೆಂಕಟರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಕೆಂಗಾರ್‌ 
ಪ್ರ. ಸಂ. ಶಂಕರ ಕೆದಿಲಾಯ 


So er ಜಾ ರ ರ್ಮ್‌ 


3. *ಅಭಿಧಾನ ವಸ್ತು ಕೋಶ: ನಾಗನರ್ಮ 1933 3 50 
} ಸಂ. ಎ. ವೆಂಕಟರುವ* ಮತ್ತು ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಕಂಗಾರ್‌ 
| 4. *ಪುಸ್ಪದಂತ ಪುರಾಣಂ: ಗುಣವರ್ಮ 1933 400 


ಸಂ. x ವೆಂಕಟರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಕ 0ಗಾರ್‌ 

5. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಸಣಂ: ಕೇಶಿರಾಜ (ಪುನರ್‌ ಮುದ್ರಣ) 1973 1200 
ಸಂ. ಎ. ವೆಂಕಟರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಶೇಷ ಅಯ್ಕಂಗಾರ್‌ 
ಪ್ರ. ಸಂ. ಶಂಕರ ಕೆದಿಲಾಯ 


6. ಅಭಿಧಾನ ರತ್ನಮಾಲಾ (ಪುನರ್‌ಮುದ್ರಣ) 1979 17 50 
ಸಂ. ಎ. ವೆಂಕಟರುವ್‌ ಮತ್ತು ಎಚ”. ಶೇಷ ಅಯ್ಕಂಗಾರ್‌ 


ಪ್ರ. ಸಂ. ಶಂಕರ ಕೆದಿಲಾಯ 


7. *ಓಷಧಿಕೋಶಂ 1940 
ಸಂ. ಎ. ವೆಂಕಟರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಕಂಗಾರ್‌ j 
8. DESE ಪುರಾಣಂ: ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ 1940 


ಸಂ. ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಯ ಗಾರ್‌ 


9. ಗಂಡರು ಮಂಗರಾಜ 
, ಎ. ವೆಂಕಟರುವ್‌ ಮತ್ತು ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಕೆ ೦ಗಾರ್‌ $4 


10. pee ಮಂಗರಾಜ 
ಸಂ. ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್‌ 


11. ವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣಂ: ಅಚಣ್ಣ : 
ಸಂ. ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್‌ ಮತ್ತಾ ಎಂ. 


12. ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಪುರಾಣಂ: ಪಾ 
ಸಂ. ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭೆ 
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14. *ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ: ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾಂೆ 1957 ರೂ. 9 00 


ಸಲೆ ಎಂ. ಮೆರಿಯಪ್ಪ ಭೆಟ್‌ ಮತ್ತು ಎಂ, ಗೋವಿಂದರಾವ್‌ 

15. ತುಳು-ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಡಿಕ್ಷನರಿ 1967 5 00 
ಸಂ. ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್‌ ಮತ್ತು ಎ. ಶಂಕರ ಕೆದಿಲಾಯ 

16. ಕಟ್ಟೆಲರ ಕನ್ನಡ-ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನಿಘುಟಿು 1968 80 00 


(ಪರಿಷ್ಕೃತ ಮತ್ತು ವಿಸ್ತೃತ ಪುನರ್‌ ಮುದ್ರಣ, ನಾಲ್ಕು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ) 
ಸಂ. ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್‌ 

17. Foreign loan words in Kannada 1970 16 00 
(Arabic and Persian) 
A. Shankara Kedilaya : 

18. BO ಪುರಾಣಂ (ಸಂ. 1) (ಕನ್ನಡ ಅನಂವಾದ) 1974 1500 
ಸಂ. ಎ. ಶಂಕರ ಕೆದಿಲಾಯ 

19. *ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಪಾದನೆ 1979 600 
ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ 

20. ಹೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ (ಸಂ. 2) (ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ) 1980 
ಸಂ. ಎ. ಶಂಕರ ಕೆದಿಲಾಯ 


4 ಇತರ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು; 

bs 1, ಭಾರತದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಚರಿತ್ರೆ-ಮೋರ್ಲೆಂಡ್‌ ಮತ್ತು ಚಟರ್ಜಿ 

| rales ಅನು: ಎಂ. ವಾಸುದೇವರಾವ್‌ 1951 15 00 
FU MS 2. Selected Kannada Inscriptions 1952 4 00 


ಸಂ. ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪ ಭಟ್‌ 
ಪ್ರ. ಸಂ. ವಿ. ಆರ್‌. ಆರ್‌. ದೀಕ್ಷಿತರ್‌ 


3. ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಾನವ-ಅಲೆಕ್ಸಿಸ್‌ ಕೆರೆಲ್‌ 1953 600 
ಅನು: ಯು. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರುಯಣಚುರ್ಯ ಮತ್ತು ಕೆ. ಎಸ್‌. ಹರಿದಾಸಭಟ್ಟ 
4. geg ಭೂವಿಜ್ಞಾನ- ಎಚ್‌, ಜಿ. ಶಾಂದ್‌ 1954 5 00 


ce: ಎಂ. ವಾಸುದೇವರಾವ್‌ 
Aspects of Indian Aesthetics 
a ಅ Nodeyan 


1950 2.00 


1962 °° 500 


ಜೀನ್ಸ್‌ 1965 600 
ಜ್‌ Aà Š 


| ಪ್ರತಿ nis ಮುಗಿದಿವೆ. = 
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